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SECTION 1. LITERARY THEORY

IHTEPMEJIAJTBHUAN ACITEKT KOHIENII XYJTOKHOCTI M. I'ESl

KopooxoBa H. K.,

KaHAuAAaT Gi10J0TiYHUX HAYK, JTOLEHT,

3aBinyBa4 kadeapu Teopii JiTepaTypu Ta KOMIAPATUBICTHKHU
Ooecvruti HayionanbHuti yHigepcumem imeni 1. 1. Meunuxosa

m. Qoeca, Yrpaina

Cdepa MDKMHUCTELBKOI B3a€MOAIl € MPEAMETOM BHBYEHHS AaKTyaJbHOIO
HAYKOBOTO HAMpsAMY — I1HTEpPMEIiaibHOI KOMIApAaTUBICTUKU, OJHAK OKpeMi
npobsemMu Oyyio mopyiieHo y (GyHIaMEHTAIBHUX Mpalsx 3 Teopii jgireparypu. Jlo
TaKUX «KJIACUYHUX» CTYIIH MOXHA YHAJICKHUTHU Mpalli BiJOMOTO JIITepaTypO3HABIIS
M. Tesa. dyHaameHTalbHAa KAaTEropis XYJIOKHOCTI OCMHCIIOETHCS JTOCIITHUKOM,
30Kpema ¥ Kpi3b MPU3MY IHTEPCEMIOTUYHOCTI BepOaIbHOT TBOPUOCTI.

Jlyist mitepaTypo3HaBCTBa poOiemMa XyA05KHOCTI € OJTHIEI0 3 BIYHO aKTyaJbHUX 1
JAJIEKUX BiJl OCTATOYHOTO po3B’si3aHHsA. DEHOMEH XyJ0XKHOCTI, I MPUPOJA 1 CYTh,
reHes3a, CKJIaJAHWKHU, (YHKIII, CHIBBIAHECEHICTh 3 IHIIMMH JITEPaTypO3HABUUMHU
KaTeropisiMu pI13HOACTIEKTHO BUBYAIKCS OaraTbmMa BUCHUMU. YHIBEPCAJBHICTh M€l
kareropii Bu3HaueHo M. ['eem y Te31 po Te, 1o 0€3 Xy10°KHOCTI HEMAa€ MUCTELTBA!
«... XYIOXHICTh 3acBil4ye€, MO TBIp BOJOJIE€ yCiM HEOOXimHMM, 100 OyTH
BUTBOPOM MHCTEITBA... yC1 CHPOOH IIyKaTH OOTPYHTYBaHHS IPUPOIN MUCTEIITBA Ta
Horo KpuTepiiB mo3a i€l MPUPOAOI0 MPU3BOIATH 1 HE MOXKYTh HE MPU3BOIUTH a00
JI0 OMNHKCIB 1 MOCHJIaHb JO peajbHOi AIMCHOCTI, a00 10 «apryMeHTalii BiJ YUCTOI
dbopmu, 6€33MICTOBHOI, B3ATOI B ii aTOMapHOMY po3wieHyBaHHI» [1, c. 281]. 3BiacH,
po3mipkoBye namni M. T'eif, HEMOBTOPHICTh XYyHOXHHOTO (PEHOMEHY — «edeKT
MPUCYTHOCTI» 3MICTOBHOTO CMHUCIY B HOTO €IMHO MOXJIMBIN icTUHHOCTI. OOpa3 He
«300paxxye» 1 HE CHUMBOJI3YE TEBHI «17€i», BIH € HOCIEM CYTHICHOI OHTOJIOTIYHO
3HauMMOi KOHKpeTuku OyTTs. Ha mymky T. KacaTkiHOi, «TBip XapakTe€pU3yEThCS
XYIO’)KHICTIO, KOJIU IHTEHIISI aBTOpa CHIBIAJa€ 3 PEANBHICTIO CJIOBA... aBTOP Ma€
mam’sTaTH, 10 BiH HE TBOpEIlb, a Mar, IO 3aKJIUKA€ CUJIH, SIKi 3/1aTHI TBOPHUTH...
HOTO MyAPICTh MOJISATAE B TOYHOMY BiTIYTTi, KOJIU 1 JIO KO 3 IIUX CHJI 3BEPHYTHUCS»
[2, c. 332].

Po3nin «lloetnune cinoBo» BigoMoi MoOHOrpadii «XymOXKHICTh JITEpaTypH.
[Toetuka 1 ctunb» (1975) M. I'eéi npuUCBATUB BUBYEHHIO KOPEJSIli KOHIEMTIB
«CIIOBO-3HAK» 1 «CIIOBO-00pa3y, anenodn 30kpema 1o npaib . Opere [3, c. 21].
«TpuxkytHuk @Dpere» (BepUIMHM SKOTO: 1M’s, JICHOTAT, CMHCI), SK BI1JOMO,
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BiJOOpaskae CTPYKTYpy 3HaKa 1 € KOHIENTYyaJlbHO 3HAYUMUM /JIsi CEMIOTHUKHA /
IHTEPCEMIOTHKHM / THTEPMEIATbHOCTI K y TEOPETUYHOMY, TaK 1 y MPUKIATHOMY
acriektax. Y pos3aun «CrnoBecHudd oOpas» mpoOiemMy 300pa)keHHsS 1 BUPaKCHHS
JITEpaTypo3HaBellb BUBYA€E BUKIIOYHO Yy KOHTEKCTI MOPIBHSHHS 300pa)KaJIbHUX 1
BUpaXaJIbHUX MOXIJIMBOCTEH 00pa3y B JiTepaTypi, *UBOMUCI, MY3HUIl 30Kpema
nocIyroByrounch Kouieniiero 3Haka Y. Ilipca [3, c. 127], 3no6ytkamu H. JImut-
pieBoi [3, c. 130— 131] y Teopii 300paxkeHHs B JIiTepaTypl Ta KUBOIUCI, PO3B1IKAMU
I'. OpnoBa y mapuHi B3aemojii jiTepaTypu 1 My3uku Tomio. lle mae migcraBu
CTBEpJIKYBaTH, 110 BHUBYCHHS XYJOXXKHOCTI B IHTEpPMEIiaJIbHOMY paKypci €
BaYKJINBUM KOMITOHEHTOM CTBOPEHHS IITICHOTO YSBICHHS PO HET.

Taxuit BekTOp po3riisiay mpoOiaeMu XyAO0KHOCTI CUCTEMHO PO3TOPHYTO Y CTaTTi
«Kareropii XyZoXHOCTI Ta MeTaxyAoKHOCTI B miTeparypi» (2001), ne M. Teit
NPOSICHIOE ~ «Oe3MepeuHy TMpolecyaabHy MPUPOLY XYIOXKHBOTO 00pazy, #oro
nuHaMIYHICTB» [1, . 283] Ha Ti1 MOPIBHSAHHS 13 KUBOMUCHUM oOpa3zom. CTaTU4HMIA
0o0pa3 HaBITh y JKUBOIMMKCI BTpaya€e BIACHY MPUPOAHIO CYTHICTH 1 IEPETBOPIOETHCS HA
neBHy ¢ortorpadivuny Korito 300paxyBaHoro. Came nuHamika oOpasHoi (popmu B ii
CMUCJIOBOMY 3MICTI 1 JJO3BOJISIE 3/IIHCHUTHUCS 00pa3y TaKuM, IKUM BiH € 1o cyTi. O6pa3
€ LUIICHUM Yy BCIX CBOIX MpOsiBaX, 1 «... IS IIUNCHICTh 1 € MPOLECyaIbHICTIO
CTAHOBJICHHSI (JOPMHU 1 3HAUEHHSI, CIIBBIIHOIIECHHS! «MUCIMHHEBOTO» Ta «PEYOBOTO» Y
HbOMY. Lle j)xuBe nepeTikaHHs XKUTTA B 00pa3 1 HOBEPHEHHS Horo y xkutts» [1, c. 283].

[{ixaBuMu BuAarOThCA (i0cO(CHKI MIpKYBaHHS JOCIITHUKA TPO T, MIO0
XYJIO)KHICTh JIITEpAaTypu Ja€ MOXJIHMBICTH CIOBY, TpOMy, oOpa3y, TBOpPY CTaTH
YUMOCh 3HAYHO OUIBIINM, HDK BOHU €. XYAOXKHICTh POOUTH iX Miosioremoro,
KOHLEINTOM, XyJ0XHIM CMHUCJIOM Ha PI3HUX PIBHSIX OCMHUCIEHHS CBITY 1 XyI0XKHBOI
TBOPYOCTI, @ TAKOXK CUHTE3YE yC1 €IEMEHTH 3MICTy 1 (OpMU y TIEBHE XY0KHE IILJIE,
y TBIp, HaBiTh — y TBIp K Beaukuii cMucioodpas [1, c. 284].

VY CBIIOMITIOIOUN CAMOIIIHHICTh MOETHYHOTO CJIOBA (... BOHO € CBOEPIIHUM
YyJIOM... 1 TOMY HE€ MOBIJIOMJISi€E HAM IIOCh MPO CBIT, & CMAE CIMOM, 1 CaM CBim
rOBOpUTh HaM abo roBopuTh 13 Hamu» (KypcuB — M. Tes) [1, c. 285],
JITEpaTypO3HaBEIlh BOJHOYAC aKIICHTYE yBary Ha OHTOJIOT1] MUCTEIITBA, 1110 caMa 10
co01 BUXOJUTHh 32 MEXI MHCTEITBa, 1 BU3HA4Ya€ ii K METaXyJOXKHICTb, SIKa «HE
BIJIPI3HSIE MUCTEIITBO BiJl HE-MHUCTEIITBA, a HAOIIMKY€E HAC JI0 MOT0 OHTOJIOTTYHOTO
OyTtteBoro ceHcy» [1, c. 288].

VY 3B’A3Ky 3 MNOPYLIEHOI MpPOOJIEMOI0 MIXMHUCTELBKOI B3a€EMOJIII MOCTA€e
OUTaHHS TPO B3aEMOJII0 XYAOXKHOCTI Ta METaXyAOXHOCTI B I1HTepMeMiaIbHUX
aucKypcax. Bici Xy0KHOCTI Ta METaxya0KHOCTI, Ha TyMKy M. I'esi, He0O0B’ I3K0BO
MalOTh «IEpPeciKaThCsd B OAHIA TOYIl, BOHU TO CXOJSATHCS, TO PO3XOASTHCS B
napajiebHO-NePNeHANKYIApHINA napoaokcaibHocTi» [1, ¢. 291]. Ilpu upomy niHis
XYJIO’)KHOCTI TSDKIE 10 TOPU3OHTAIBHOCTI BCEPEIUHI IMMOETUKO-CTUIBOBOI SIKICHO-



cnenu(iuHol LITICHOCTI XYyIOXKHBOTO TBOPY, TOMI SIK JIHIA METaxyI0>KHOCTI
pO3TaIlOBaHa, B OCHOBHOMY 3 OPIEHTAIlI€I0 Ha BEPTUKAIBHUA MOJYC, IPOHU3YIOUN
mapu 00pa3HOCTI PI3HUX BUIIB MUCTEITB 1 JTOTUYHUX BHUJIIB CBIIOMOCTI 06aratbox
KyJIbTYPHUX KOHTEKCTIB, SIKI HE MOXYThb OyTH NpPEIMETOM BHMBYEHHS, CKa)XIMO,
1CTOpIi CBITOBOI JITEPATYpH (HAMPHUKIIA[, ACTPOJIOTis, AIXIMis).

OTxe, MOKHa MPUIYCTUTH, 11O MPOOJIEeMa 1HTEPMENIATbHOCTI y MEBHIA Mipi
(ko He y OuIbINii) TOB’s3aHAa 13 METaXyAOXKHICTIO, a/DKe I BXKE Te, IO
OXOILTIOKYH PsJT BUJIIB JIFOJCHKOI CB1IOMOCTI, 00’ €JIHY€E 1X 3aBASKH 34aTHOCTI OyTH
NpOTHUCTaBIeHUMH (opMaM HayKoBOro 1 (inocodcbkoro apeana, siki XapakTepu-
3YIOTbCSl TAHJIOTI3MOM 1 MNPUHLUUIIOBUM panioHamizMoM. Tonl sSK XyJI0XKHICTb
HEPO3PUBHO TOB’S3aHA y CBOIM KOHKPETHINM peaiizaiii 3 KOHKPETHHUMH BHUIaMU
MHCTEITBA 1 0COOJIMBOCTAMHU MaTePiaIbHUX HOCIIB 00Pa3HOCTI IIUX BHIIB.

[neasibHOIO MOJCIUII0O METaXyIOKHOCTI, «(OKycoBaHOT 1HTEHII OyTTI»
[1, c. 294], € sxpa3 iHTepMeiabHa «oeTH4Ha ieporaidika» [1, c. 291] — smoHchka
noe3isi XOKy — YITKUM 3aKIHYEHHH TBip, IO Ma€ BJIACHUN CaMOJOCTATHIN 3MICT,
3aKOPIHEHWA Y TIEPIIOOCHOBAX HAPOIHOI KyJbTypH 1 cruenudiyHux QGopmax
HApOJHOT MYyJIPOCTi. ¥ XOKYy MO€JHAHO TUMYAcOBE 1 BIYHE, Y HOMY — CakpajbHE 1
npodane, npupoHe 1 daroackke. Lle 00pa3HicTh 0COOIMBOrO IaTyHKY, ii mpeaMeT €
HE JOCTYIHHUM IHIIMM BHJAM OOpa3HOCTI 1 HE MEepelaeThCsi IHIIUMH 3aco0amu
aJIeKBaTHO. 3BIJCH OCOOJIMBA POJIb 1I€0rpaMH — 3HAKOBOI €JHOCTI BiacHe (popmu,
MaTepiaixy 1 3MICTOBOTO CMHCITy Takoi 00pa3HOCTi. «Benmukuit CBIT» MOPOIIKYETHCS
MajJuM CIIOBECHUM IPOCTOPOM, CTBOPEHHM 3aBISKH MOMJIMBOCTSIM TOE€3Ii,
’KUBOITHCY 1 HaBITh Kamirpadii.

BucnoBku M. I'es mipo Te, 110 MUCTELTBO CJIOBA ICHY€ 3aBJISKHM METaxXyJd0KHIM
HEBPETYJIHLOBAHOCTI JKMBOI MOBH, a Y CIIPaBXHHLOMY TBOP1 MHUCTEIITBA BiJOYBAETHCS
IpOIEC TEPETBOPEHHS CIOBECHOTO TEKCTy Ha O€3CIOBECHY METaxXyAOXHICTh
[1, c. 300], cnoHyKarOTh A0 MOAAIBIINX PO3yMIB PO IHTEPMEI1aTbHUNA KOMIIOHEHT
IBOTO CKJIAAHOTO 1 OaraTomapoBoro mporecy. [liIcymMoByrOUYM 3a3HAYMMO, IO
IHTEepMeEIIaIbHUM aCMeKT XYI0KHOCTI JIJa€ MOXJIUBICTh TJIMOIIE BUBYUTHU CIEIUDIKY
JTEPaTypHO-XYI0KHBOTO 00pa3y / TBOPY.
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HAIIIOHAJIBHA I1EA
SIK OCHOBA ICTOPUYHOI KOHLEMNIIT KAPEJIA 3AIIA

Kocts C. C.,

BUKJIaa4 Kadeapu iHO3eMHUX MOB

JIvsigcvKuti mopeoeenbHo-eKOHOMIYHUU YHIgepcumem
M. Jlveis, Ykpaina

Jlob6a HaIliOHAJTBHOTO BIJPOKCHHS 3aBXKIW Oyia Uil YEChKUX JOCIIIIHHKIB
OJIHIEIO 13 TPIOPUTETHHX TMPOOJIeM JOCHiKEHHA (Tepio] COLIaiCTUIHOTO
OyIIBHUIITBA HE TTOKa30BUii), a B 90-x pp. XX cT. 1 Ha nmoyaTky XXI cT. 1151 yBara e
OinbI1e 3pocia. Lle MoxHa MPOSICHUTH JIMIIIEe 3HAYEHHSAM HaIllOHAJBHOI 171e1 B 1cTOPil
PO3BUTKY Oy/b-5IKOi €BPOIEUCHKOI Hallil, Ti€T 171ei, Ka HEe 3HUKA€ HaBITh B YMOBax
cydacHoOi TmoOamizariii, 1 OakaHHSAM HE BTPATUTHU HAIIOHAIBHY 1IEHTUYHICTS.
VY 11boMy KOHTEKCTI IiKaBa mpalisd yecbkoro gociigauka @. Kyrnapa «Ilarpiotusm 1
HaIllOHAJII3M 100U BIIPOKEHHS», B SIKiM aBTOp 3a3Hauae: «HaiioHanbHa i1es — 1e
He3arnepeuyHa icTopuuHa peanbHicTh. lle Habarato Ounbmie. Ile depment, mio
O’KUBJISE 1 MIJIKUBIIIOE HAI[IOHAIIBHUM PYX, BOHA € 3HAYHOIO 3MICTOBHOIO YaCTHHOIO
HAI[IOHAIBHOTO JyXa, TBOPYMUM TMPHUHIIAIIOM KOHCOMIAAMii CyCHiIbCTBA 1 THM
3100yTKOM, SIKHW B pe3yJIbTaTi MOCTIHHOT 3MIHU 1 TpaauiiitHOI TpaHncopMmarllii He
BTpayae CBOET 1IeHHOT, EMOLIMHOT 1 MOpalibHOT BapTOCTI» [2; 292]. ABTOp BH3HauYae
OCHOBHI JIyXOBHI O3HAaKH MaTpPIOTU3MY 1 Hal[lOHAJII3MYy J00M BIIPOJKEHHA, IO iX
YTBEPKYBAJIM 4YEChKi OyaWMTENl — 1€ €IHICTh MOXOKCHHS, MOBA, JIEPKaBHICTb,
peNIrifHUi MOMEHT $K 1 CIIUIBHICTh HAIIOHANBHOT KyJIbTypu. SK YacTuHa
rabcOyp3pkoi immepii mig  kiHens XVIII cr. Yexis Oymna po3BUHYTOIO B
IIPOMHUCIIOBOMY ¥ €KOHOMIYHOMY BiJIHOIICHHI, YOT0 HE MOYKHA CTBEP/KYBATH IPO
piBeHb HaIlloHaIbHOT cBigomocTi. Pedopmu, mo 3miiicHioBaB Binens (Mapis
Tepesis, a motim HMozed IT) 3 HaMipoM IeHTpaTi3yBaTH By B MOHAPXIi i 3MilTHATH
il eKOHOMIYHO, Majii 1 MOOIYHHM, aje TyXe BXKIUBUMA eDEeKT — BOHU pO30yAHIIU
IPUCIIaHl HAIllOHAJIBHI MOYYTTS. (3pO3yMUIO, IO 1€ BaroMilIMMH YMHHUKAMHU
npoOyIPKEHHS YEChKOTO HalLIOHAJIBHOIO XUTTS Oyliu (paHily3bKa pEeBOIIOLIS
1789 poky, HamoyieOHIBCbKI BiiiHM, HauioHadbHI pyxu B €Bpom kiHug XVIII —
noyarky XIX cr.). Benukuidi BIOJMB Ha JIA4IB YECHKOrO HALIOHAJIBHOIO
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BIIPO/DKEHHSI Maja CJIOB SHChKA 17ed Ta YCBIJIOMJICHHS ce0Oe sk cloB’sH. Tak,
HaBite M. JIoOpoBchbKuil y JmCTi [0 IyXuUIbKOro cepba Ppima mucas 1897 poky:
«Mu o0usBa HajIeXHMO A0 OJIHOTO HApOAy — CJOB’SHCBKOTro, TepeOyBaeMo B
IUIEMIHHIA CHOPIIHEHOCTI. Xal NPOBHJIIHHS PO3MOPSIKAETHCA JOJSIMH HAPOJIIB.
Moxe, BOHO Mae Hamip HApOIU OJIHOTO TIOXOJDKEHHsI, IMICJS HECKIHYEHHHUX
KPYXJIsiHb 1 ONykaHb, KoiH-HeOyab 3HOBY oO0’emnatm» [1; 165]. Ha miacrs,
crioiBanHs M. JIOGPOBCHKOTO HE CHpaBIIIINCA, 00 Hi IepeOyBaHHA B CKJIami
iMIIepii, Hi CJIOB’THCBKA 1718 HE TIEPEIIKOUIN YEChKOMY CYCITUIBCTBY MITH MIJIIXOM
PO3BUTKY HAI[IOHAJIBHOI CBIJOMOCTI 1 HAWTOJIOBHINIE — MLUISXOM YTBEPKEHHS
HaIllOHAJIBHOI 171€1 1 30epeKeHHS 1IEHTUYHOCTI.

Kapen 3an (1812—-1871, yecbkuii Kpa€3HaBellb, MyOIIITUCT, PEIAKTOpP), CTYIIHB
Ha apeHy TPOMAJCHKOTO 1 JITEPaTypHOTO >KHUTTS TOJI, KOJU MICJIS TOJbCHKOTO
noBcTtaHHsA 1830 poky Bipa y BCECJIOB’SHCHKI 1€aiy Ioyvaljia 3racaTd, KOJU Iopas
OubIIe YTBEpKYBasiacs ijes HarlioHanbHa. K. 3am, coyatky Tex MpUXWIbHUK 1€l
CJIOB’SIHCBKOI B3a€EMHOCTI Ta €JHAaHHS, AaKTUBHO CIPUSAB caM€ Wi OCTaHHIN
TEHJICHI[IT — MOpaJIbHO BUIIPAB/AHIN B HAIIOHAJBHIN TIEPCIIEKTUBI i 0OTpyHTOBaHI!
Ta HeMuHyd4ifi — B icropmumiii. Ile i BigOumocs B ioro TBopuocTi. Mmerbes,
HacaMIIepes1, Mpo iICTOPUIHY MPOoOIEMaTHKY HOTO TBOPUYOCTI, a 1€ 3MYIIY€E 3BEPHYTH
yBary Ha ioro, Tak OM MOBHUTH, (Pinocodito icTOpii, a SAKIIO BYKY€ — HAa HOTO
KOHIICTIIO 1CTOPIi.

['omoBHUM HEMOIIKOM YechKOi icTopiorpadii Toro gacy Oyio Te, 10 iCTOPUKH
CBIM MpeAMET pO3poOJIAM HA OCHOBI JITOMHUCIB 1 HE 3BEpTAld yBaru Ha apxiBHI
Marepiajiyd, 1 Te, 10 MUCaJXd CBOi Mparll JAaTUHCHKOK Ta HIMEIbKOKO MOBaMHU
(Jlo6uep, Ily6iuka, JloGpoBchbkuil). ®yHnamentanbHa mpans M. Ilananpkoro —
«Geschichte von Bohmeny, ii mepiii 4oTupu TOMU TEK BHUIILIHA HIMEIILKOIO MOBOIO
1836 poky. Ilepmmii Tom dechbkoro BUUIIOB axk 1848 poky. Y Berymi ao «lIcropii
gecbkoro Hapoay UYexii 1 MopaBii» BIH BHCOKO OIIHUB iSUTBHICTh CBOIX
MOTICPETHUKIB 1 3a3HAYMB, 1110 XOTIB JIATH CBOEMY HAPOJIOBI MPAaBIUBY KapTUHY HOTO
MUHYJIOTO, a 4epe3 ¢ Mpaio MOTpiOHO OyJlo mNucaTh 4YEeChKOK MOBOK 1 B
HarioHanpbHOMY 1nyci. @. Tlamampkuii MOCTIHHO HAroJIONIyBaB Ha OKPEMINTHOCTI
4echbKOi HaIllii BiJl HIMEIBKOI (3BIJICH WOTO JTyMKa MPO MPOTHUCTOSIHHS MK YeXaMH 1
HIMIISIMU SIK 3MICT Y€ChKO1 1CTOPii); BOaUaB mepeBary CJIOB STHCTBA Y TOMY, 1110 BOHO
JEMOKpaTUYHE, BUCOKO OIliHIOBaB pojib SI. I'yca 1 T'yCHUTCBKOTO PyXy, SKHH BiH
BBa)XKaB arioreeM 4YechbKOi 1CTOpil (3 I[I€I0 TE3010 MOTOJKyBalucs HE BCl). Takum
YUHOM TEOPETUYHHUH (yHIAMEHT iCTOPIONMUCAHHS BCE K OyJI0 CTBOPEHO 1 1€ J1aBajio
3MOTY 1HIIMM ICTOPHKaM, IMyOIIKCTaM, MOMYJSpU3aTopaM YyTBEPIKYBATH 1JI€I0
BIIPOKEHHS YeChKO1 Hallli, ciuparoduch Ha KoHienilio @. [Tanapskoro.

Tax, yxxe y nepuriii nomiTHii npati K. 3ana — «Onuc roioBHOro KOpoiaiBCbKOTO
micta [Iparm» (1835) mposiBUBCSI HOTO MATPIOTU3M — MOYYTTS, IO € 00OB’SI3KOBOIO
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YMOBOIO OOIpYHTYBAaHHsSI HAllOHAJBbHOI 11€i Ta 1i yTBEPAKEHHS SIK CBOEPIIHOrO
TUCKYpCy. AHaJIOriyHO MOHa OIiHUTH 1 mpamo K. 3ama «Omuc KoposaiBChKOTO
micta [Iparu mns iHo3emiliB Ta MicueBux» (1835). HeBunaakoso 1o mpairo K. 3amn
IOPUCBSTUB MATPIOTUYHUM IpakaHaM sIK JI0Ka3 MoBaru 1 aro0oBi 10 HUX. Baxxnueum
y CTPYKTypi mpati € ii nepmuii po3aut — « KopoTkuil icTopuyHuil oriasig», B SKOMY
K. 3an noBoauts cioB’siHCbKe moxomkeHHs [Iparu Bij HalilaBHIIIUX YaciB, 110 TEXK
OyJI0 YTBEP/DKCHHSAM SK YEChKOI 1JICHTUYHOCTI MiCTa, TaK 1 HAIllOHAJIBHOI iael
(oueBUHO, IO 1151 mpand nosiBuiacs mia BrimuBoM @. IMananpkoro). K. 3an onucas
reorpagiyHe TMOJOKEHHA MICTa, HAWBIOOMINI IUIOMII M BYJIHII MicTa, HOTO
apxIiTeKTypy (HanOuLIbmI Bigomi OyaiBii), KaB’spHi, BHUHApHI, JIa3HI, KHUIApHI,
JIpyKapHi, TOprosi 3aknanau. lle, mo cyrti, OyB mepiuii MyTiBHUK JJI MEIIKAHIIIB 1
rocTel MicTa, ajieé CIIpaBXHs 1ICTOPHYHA IIHHICTH MOJATala B IHIIOMY — Y IIiH mparti
€ posain «HamioHanpHicTh, MOBa 1 3BW4Yal TIpakaH, TPOMAJCHbKE KHUTTA,
KOH(ECIHHICThY», B IKOMY aBTOP HAroJIOCMB Ha PI3HUIII MIXK Yye€XaMH 1 HIMIIIMHU (J1Ba
OCHOBHI €THOCH, siki Merikanu a [Ipasi). K. 3an HeBUMaikoBO 3ayBaXkuB, 110 HIMIII B
IIbOMY JTaBHHOCJIOB’STHCBKOMY MICTI HI y CBOEMY HAIllOHAJIBHOMY XapakTepi, HI y
3BUYAsIX, HI Y MOBI HIYOTO HE MEPEUHSIIM y CJIOB’SH, a 1€ MOTJIO 30JIM3UTH iX 3
Humu. Konmu K. 3anm mucaB mpo 4echbKy CBATHHIO — Xpam CB. Bira, BIH 3aKjuKaB
yexiB 100yayBaTH MOTO 1 arneioBaB 10 HAIIIOHAIBHOI CBIJIOMOCTI Y€XiB; JICHTMOTHUR
i€l po3Bigku — «Mu, 4yexu, BEJIMKUM HaApoJ, aje JoBeaiMo e Ha Auti». K. 3am
BBAXKAaB, IO ICTOPUYHO-KPAE3HABYI Mpalli 30€piratoTh iCTOPUYHY MaM’Th, 00 OMHUC
OyIb-sKOi TTaM’SITKM MUHYJIOTO TIEPETBOPIOBABCS HA BAXJIMBE JIKEPENIO BUBUYCHHS,
SIK€ CTaBaJI0 HE JIUIIIe MaTepialbHUM, PEUYOBHM, ajie i MUCEMHHUM. Y ce II€ TOBOIMIIO,
0 YEeCbKUWA HapoJ — JaBHIM, 3 BEJIMKUMHU KYyJIbTYPHUMHU W MHUCTELBKHUMHU
JOCSITHEHHSIMH, TI0 1Ie HApOJ, KW BMI€ HE JIMIIE MPAIIOBaTH W BOIOBATH, aje U
tBopuTH. [lii1 ke meTi Oyna miANOpAIKOBaHA MisUIbHICTH TOBapHMCTBA YECHKOTO
My3elo Ta #oro napykosaHoro oprany — sxypHamy «Casopis Ceského muzea.
HamieTBopunii miaxig HaAHOUIBIIOW MIPOIO MPOSBUBCA B «YechbKO-MOpPaBCHKiN
XpoHIil» — He Oyna HailOuibma 3a obcsroM 1 ocranHs npansg K. 3ama, mo
3aBepimryBajga Woro TBopumi nuisx. K. 3am mmcaB y mepeaMoBi MpoO BaKITMBE
3aBJaHHS 1 3HAYCHHS HAIllOHAJIbHOI XPOHIKH, sika micns biGmii moBuHHaA OyTH B
KOXKHIM POJMHI, a KOXEH CHH 1 J04YKa TMOBWUHHI 3 HEi JI3HaBaTUCS MPO JOJIIO
BITYM3HM, TPO MISIBHICTh MPEAKIB, Mpo iX Mopaib 1 crnocid xkuttsa. TyT xe, y
BEpIIMHHIN mpaiii ¢cBoei TBopyocTi, K. 3am 3a3HauaB, 1m0 XpoHIKY MOTPIOHO OyIio
MUCaTH CTUJIEM TMPOCTOHAPOJAHMM, OO0 caMe Ha MacoOBY ayJauTOpil0 BiH
pO3paxoByBaB, Ha Masio- 200 W HEOCBIUEHI BEPCTBH CYCIUIBCTBA. XapaKTEPHO, 1110
BIH BHKOPHUCTaB ISl O3HAYCHHS CTWIKO NPUKMETHUK He «lidovy» (Hapomnwuii), a
«ndrodni» (HauloHaIbHUI), TOOTO MaB Ha yBa3l came Hallilo. Y MNepeaIMOBl BiH
BHCJIOBUB KUJTbKa BKIIMBHUX TOJIOKEHB, AKI ¥ cPopMyBaIl KOHICNITYadIbHY OCHOBY



«YecbKO-MOpPaBChKOI XpOHIKM»: 1) TOmepenHiX XpOHIK YK€ 3amano, 1100
3QJIOBOJIbHATH  JOTUTJIMBICTh BHUMOTJIMBINIONO dYacy, ©00 OOMEXEHICTh, sKa
3B’SI3yBaJla JIyX XPOHIKEPIB, HECYMIIIHHICTh 1 JIETKOBaXHICTh, 3 SKOK BOHU
OMUCYBAJIU HAPOJ 1 HAIIiIO, JIUIIE BUKIMKAIOTh HECIIOKIN B JyMKax KOXKHOI CBIJIOMOT
JIOJIUHM; 2) XpOHiKa, sika Jihiie O OnmucyBalia MO0 3a MOJIi€0, aje He a0ana mpo
BHYTPIILIHIN 3B’30K MIJ)K HUMH, sIKa HE 300paxayia O XxapakTepy 1 MOTUBU BUUHKIB —
TakKa XpOHiKa He BiJIoBigaia 6 Hi Cy4acHOCTI, Hi moTpedaM Hapoy; 3) XpOHIKEp 10
MEBHOI MIpU TOBUHEH MaTU CBOOOJY, 1 B TUX BHUIIAJIKaX, /€ HE BUCTAYa€ JHKEped,
OTOB1/Ib MOKHa JIOTIOBHIOBATH, aje OOEpeXHO, HE Ha LIKOJY ICTOPUYHIN TpaBii;
4) XpoHIKa TIOBMUHHAa OyTH ICTUHHUM ICTOPIONHCAHHSM, CHPaBAl  CYTO
HallloHAJIbHUM. Lle KOHIIeNTyaabHe MOJOKEHHS HaHWBaKIIMBIIIE, BOHO KOHKPETHO 1
OJIHO3HAYHO CBIJYUTH IMPO HAIIETBOPYY CHPSIMOBAHICTH YCI€l mpalli, BOHO MaJo
METO0JIOT1YHE 3HaUYCeHHS, 00 Bi0Opa)kaao CyTh HOr0 TBOPUOCTI.
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DOCTORS’ IMAGES IN RAY BRADBURY’S CHRYSALIS

Lysanets Yu. V.,

PhD (Philological Sciences),

Associate Professor of the Department of Foreign Languages
with Latin and Medical Terminology

Ukrainian Medical Stomatological Academy

Poltava, Ukraine

Representations of a literary image in the national literature directly reflect the
society’s ideas and attitudes toward their real-life prototypes at a certain period of
time. The present paper focuses on the literary depiction of medical practitioners in
Ray Bradbury’s Chrysalis (1942, published 1946).

The representations of physicians in non-medical literature have already been
within the focus of researchers’ interest. The existing studies concentrate upon the
physicians’ literary figures in a cross-cultural aspect [5; 6; 7]; highlight a certain
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literary epoch [2]; or examine a particular piece of writing [3; 4]. The present
research is the first scientific effort to analyze the features of doctors’ literary
representation by Ray Bradbury as exemplified by Chrysalis, which determines the
novelty of the research.

A literary image is considered by researchers as «an intellectual and emotional
complex in an instant of time» [8, p. 192]. Since each national literature is the mirror
of its society, and it reflects the historical context, the spirit of the age and the
nation’s unique mindset, the study of the physician’s literary image provides an
insight into the public attitudes towards this profession in the US, which renders the
research relevant.

Chrysalis features three images of physicians who face an unusual medial case
and demonstrate different professional and moral features. A patient named Smith
went into an inexplicable state of a lethargy, which promises to be a new stage of
human development. One of the physicians (Dr. McGyer) is highly concerned that
he will catch the mysterious disease. Another colleague (Dr. Hartley) tries to kill the
patient to prevent the possible spread of an unknown virus. The third hero
(Dr. Rockwell) is described as a skillful physician («Rockwell’s crisp surgeon’s
fingers darted rapidly» [1, p. 73] who is obsessed with a disease as a scientific
phenomenon: «The impossibility of it overwhelmed Rockwell with an inexplicable
excitement» [1, p. 75]; «Rockwell wanted to shout it to the world that he was sole
possessor of the most incredible human in history» [1, p. 74].

The physician displays profound interest in the medical case along with total
indifference to his patient: «Swearing at the top of his voice... After all this trouble,
he cannot lose Smith. No, not now» [1, p. 79]. Rockwell observes the patient as an
object of research: «Smith’s the most incredible medical phenomenon in history.
Bodies just don’t act this way!» [1, p. 75]. As a matter of fact, when Smith suddenly
recovers, Rockwell is disappointed that his unique case has «disappearedy. Bradbury
humorously describes the physician’s reaction: «Dismay slammed Rockwell’s mind,
hard ... Rockwell drew blood from Smith and slid it under a microscope. His
shoulders sagged. It was normal blood... Rockwell sighed miserably. Smith’s
temperature was normal. So was his pulse» [1, p. 84].

Thus, the condensed inhuman models of the physicians in Ray Bradbury’s
Chrysalis are used as allegorical representations: physicians are essentially the major
vehicles of spiritual and intellectual values at all times, and descriptions of their
degradation into callous and indifferent examiners is actually the author’s powerful
tool for exposure and denouncement of the societal vices. By using the dehumanized
images of doctors who show little interest in their patient’s problems and concerns,
Ray Bradbury warns the reader about the danger of losing one’s empathy and
humanity in the world wars of the 20th century.
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P®EHOMEH UYNTAYA 1O POMAHTU3MY

Hasarwx H. M.,

KaHAuAAT QLI0IOTIYHUX HAYK,

BHKJIaJa4 Kaeapu NPAKTUKH HiMeLbKOI MOBH
Jlpoeobuyvkutl deparcasnutl nedacociunuil yuisepcumem
imeni lseana @panka

M. [Ipocodbuu, Jlveiscvka obacms, Yrpaina

AKTyaJIbHICTb TEMH JIOCHIJKEHHS OOyMOBJIEHAa TMOTPEOO CHUCTEMHOIO
BUBUYEHHS IPOOJIEMH YUTaya 1001 POMAaHTU3MY SIK TIEpioay ii craHoBiIeHHsA. Came y
npansgx HiMEIbKUX HayKOBIIB, MPEJACTaBHHUKIB penenTuBHOi ectetuku I.-I. Ta-
namepa, I'. P. flycca, B. I3epa, P. Baprinra, 1o6a poMaHTH3My BHOKPEMITIOETHCS SIK
eTan 3pylieHb s mpoOnemu yuTada. lle muTaHHA NOODKHO TOpPYUIyBaJId M
ykpainceki BueHi [. 'paboBuu [1], M. 3yOpuneka [2], O. Uepsincbka [6], mio i
CTIIOHYKAJIO HaC JI0 IUJIICHOTO OISy MPoOIeMH YhTada J00u poMantusmy [3; 4; 5].

BiamoBa Bim ycrajneHWX KaHOHIB Ta 3MiHA POMAHTUYHOTO CBITOTISNY 3
paIlioHAJIbHOTO Ha YYTTEBE, 13 30BHIINIHHOTO HA BHYTPINIHE, 3 OOEKTUBHOTO Ha
CyO€KTHBHE TPHU3BOJUTH /0 PO3BOI0 MPOOJIEMHU uyuTadya. [HTEHCHMBHA EKCIUTIKAIIis
npoOsemMu ynTaya Oylia BJACTUBOIO MEPEyCiM NIl TEOPETUUHHUX Mpallb HIMEIIBKUX
POMAaHTHKIB, B SIKMX OO€AHAIMCS €CTeTUYH1 Ta (110co(PChKI 3acaau, B pe3yiabTaTi
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4Oro TBIp po3MVIsiAaBCA SIK LUJIICHICTh, YATA4YEBl HaJaBajiacsi MOBHaA cBOOOAa i,
KoM He Tpeba Oyso IymaTH 1 BiadyBaTd T€ came, 110 JymMaB aBTOp. MUCTEITBO
CTaJI0 BUIBHUM CaMOBUPQXXEHHSIM MUTLS, MOIU(DIKYBAIOCS BIIMOBIIHO YSBJICHHS
Opo CHPUMMAHHS, IHTEPHPETALil0 Ta YUTAHHS TBOPIB. MHOXHUHHICTH 1€ Ta
30CEPEKCHICTh Ha JIOAMHI B €MOXYy POMAHTH3MY CHPUYMHIIN 3aIliKaBICHHS
NEPEKUBAHHSIMU Ta BIJIMJINCS B PO3AYMH MUTIIB MPO CHPUUMAHHS Ta PO3yMiHHS
TBOPIB # y pO3IVIs YMTa4a SK aKTHUBHOI jieBoi ocobucrocti (teopii M. Iepecca,
@. [llnerens, B. I'. Bakenpozaepa, @. [llnsepmaxepa).

BoaHoyac mpeAcTaBHUKH pPaHHBOTO (HPAHIy3bKOTO POMAHTHU3MY BHOKpEM-
JIOI0Th KaTEropito MOPAJIBHOCTI SIK OCHOBY BIUIMBY MHUCTELTBAa Ha yMTaya (Teopii
XK. ne Ctanp Ta II. C. bannanma). [3 npoHukHEHHSIM y (paHIly3bKHIl POMAaHTHU3M
HIMEIIBKHX €CTETUKO-(P1T0COPChKUX MOKTPHH CHUTyallisl JCHIO0 3MIHIOETBCS, 1 B
npairsix JK. XKy6epa ta b. Koncrana BiuyBaeThcsi riulIiie po3yMiHHS TpU3HAYCHHS
MUCTENTBA. [CTHHA B XYyJIOKHBOMY TBOpi Mae OyTH MNPHXOBAHOW, SIKy YWTaY
OKpECIIIOE caM, 3Ba)KalouW Ha BJACHI 3110HOCTI. B OCHOBiI Teopii MI3HBOrO
pomantuka B. ['toro — nuiie ecreTudHi NEpBHI, Y SIKUX YUTAa4 PO3IIISIA€THCS
«TBOPIIEM J0JI1» OYyIb-sIKOi KHUTH.

HaTtoMicTh pocCIiiCbKI pOMAHTUKHA BUCTYNAOTh MPOTH JIOTIKA Ta MOpai, YITKO
YCBIIOMMBIILIM, II0 €CTETUKO-(PIIOCOPCHKE HANAIITYBAaHHS HIMELBKOTO POMAHTH3MY
BIZIrpaJio poJib TOr0 (PYyHIAMEHTY, Ha SKOMY IOCTajla POMaHTHYHA KapTHHA CBITY.
B ixHix mparx yuTad 3 «00€KTy BIUTHBIBY MEPETBOPUBCS Ha CaMOOYTHIO OCOOUCTICTh
(xonnenii [1. Bszemcokoro, O. INanuya, C. LlleBuprosa, 1. Kponenbepra).

B yxpaincekiit dinocoderkit agymmi XIX cT. mepmmuM BaroMMM HayKOBHUM
3100yTKOM B acmekTi mnpodsemMu uurtaya cranu pobotu O. IlorebHi, y skux
TIYMa4€HHS 3BS3KY 1 MOBHU DO3IJISIIAETHCS Yy PIYUINl MeXaHi3MiB (OpMyBaHHS
BJACHOI AYMKHM 4HuTaua. PO3yMiHHS TBOpY — Ii€ HE MpsMe NepeaaBaHHS 3MICTYy
YUTa4eBl, a MPOOY/HKEHHS CBOIX TyMOK.

HaronornyeTscst Ha TOMy, 110 YATa4 MPUCYTHIN Y CTPYKTYpPi XyA0KHIX TBOPIB
NUCBMEHHHUKIB, MIJ Yac 1HTeprperauii sKux Oeperbcs 10 yBaru MOJLI TOHSTTS
«cyuyacHuit yntaud» B. I3epa. [loesis €. I'pebinku, T. [lleuenka, M. Koctomapona,
I1. Kynimra, O. Ilymkina ta po3a E. T. A. T'odmana 3acBinuytoTh, 1m0 y XyJ0KHIX
TBOpax POMAHTHKIB TMPHUCYTHSA MJiajioTiyHAa YCTAaHOBKAa Ha YHMTada 1 3a CBOEIO
CTPYKTYpOIO BOHH BiJIMTOBIJAIOTh CYYaCHUM TEOPisSIM TEKCTY.

KurreBa nmosutiis T. I'. llleBuenka Ta loro «0oJitoue» COPUUHSATTA AIMCHOCTI
NOSICHIOIOTh HOr0o TOCTIMHY amensdlilo A0 4YhTada, TOMYy Uil #oro moesii
XapaKTepHOIO € He3aBepiieHicTh. Ko03ap cBioMo, HECBIIOMO, IMiICBIAOMO
CIIOHYKA€ YHMTayva J0 MOCTIAHOI CHiBMpaIli 31 CBOIM TEKCTOM, OYKBAJIbHO «ITIATATAE)
HOro 10 piBHS TOTOYACHHUX AaKTYaJbHUX 1 OOJIFOUMX MUTaHb, CIIOHYKAIOUHU CBOEIO
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TBOPYICTIO /O AaKTHBHOI JKMTTEBOI IMO3ULIi, crpuse (OPMYBaHHIO IOTY>KHOI
HAI[lOHAJILHOT CAMOTOTOYKHOCTI.

Ananmiz pomany E. T. A. Todmana «KurreBa ¢inocodis kora Myppar
3acBIAUMB 0araToacnekTHICTh BUSBY 00pa3y uMTaya y 3BA3KY 13 POMAHTHUYHOIO
KOHLIETIE€I0 MUCTeUTBa. YuTay, ik CyO€KT, MPHUCYTHIM, JOKaII30BaHUN y TEKCTI
pOMaHy, ajie He MOYKHa CTBEp/UKYBaTH, 1110 PO3MOBA BEAETHCS 3 UUTAUEM CaMe TO/Il,
KOJM aBTOp XO4Y€ HAroJIOCUTH Ha yomych BaxumBomy. Xoua E. T. A.Todman
IpPEJCTaBHUK JIITepaTypu mepmoi moysoBuHU XIX cT., ajme MOAENIOBaHHS TBOpY,
YUTAIbKI CMOJIBAHHS BIANOBIJAIOTH CYYaCHUM YSIBJICHHSM IPO PELEMIII0 K OJIHY
13 MOTEHUINHUX (POPM KUTTS XyJ0KHBOT'O TEKCTY.

Enoxa pomaHTH3My Jajia HOIITOBX IS PO3BUTKY JITEpaTypu Ta cCHpUsiia
(GbOopMyBaHHIO HOBOTO MOy Ha mpobiiemy uutava. [IposBuiacs 11 TEHIEHITIS
rOJOBHO B TpakTaTax HIMEIbKUX POMAHTHKIB Ta 3HAMIIA CBOE MPOJAOBXKEHHS Yy
POCIMCBKUX, MEHIEe — y (PpaHIly3bKUX MPEICTaBHUKIB poMaHTU3My. UuTau crae
AKTUBHUM YYACHUKOM XYJI0KHBO1 IIJIICHOCTI POMaHTUYHOTO TBOPY.

Jlirepartypa:

1. I'paboBuu I'. Teopis Ta icTOpisi: «KTOPU3OHT CHOIBAHD 1 pAHHS PEIEMIlis HOBOT
ykpaincekoi miteparypu // I'. I'paboBuu. [lo icTtopii ykpaiHCBKOi miTepaTypu:
Hocmmxenns, ecce, monemika. — K.: Ocaosn, 1997. — C. 46-136.

2. 3yopunpka M. Homo legens: UutaHHS sSK COLIOKYJIbTYpHHH (DeHOMEH /
M. 3yOpunpka. — JIbBiB: Jlitonuc, 2004. — 352 c.

3. IMaBmox H.M. [lianoriuna ycranoBka Ha uutadya y pomati E. T. A. 'opmana
«Kurrepa pinocodis kora Myppa» / H. M. TlaBmtox // Jliteparypu CBITY: OETHKA,
MEHTaJIBHICTh 1 AyXOBHICTH / 30. Hayk. mp. / ron. pea. C.Kosmik. — Kpusnii pir,
2015. — Bum. 6. — C. 68-78.

4. TMaBmox H. M. IIpobmema ymTada B TpaKTaTaX €BPOMEUCHKUX POMAHTHKIB:
nopiBHsutbHUM acriekt / H. M. TlaBmox // HaykoBuii BICHMK MIDKHApOIHOTO
rymaHiTapHoro yHiBepcurety. Cepist: @inosorist. — Oneca, 2016. — Bumn. 23, Tom 1. —
C. 75-78.

5. IMaBmox H. M. Yurau T. I'. llleBuenka / H. M. [laBntox // HaykoBuii BicHUK
Yxropoacekoro yHiBepcutery. Cepis: @Dimonorisa. CoriansHi KOMyHIKamii. —
Vxropon, 2014. — Bun. 1 (31) — C. 179-184.

6. Yepsincbka O. PenentuBHa noeTtuka. [cTOpUKO-METOAOIOTIYHI Ta TEOPETUYHI
3acanu: Hapuansuuii mocionuk / O. Yepsincbka. Yepnisii: Pyra, 2001. — 56 c.
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SECTION 2. COMPARATIVE LITERATURE STUDIES

THE THEME OF HISTORICAL MEMORY IN THE NOVELS
«EVERYTHING IS ILLUMINATED» BY JONATHAN SAFRAN FOER
AND «MAYBE ESTHER» BY KATIA PETROVSKA IN TERMS
OF COMPARATIVE PERSPECTIVE

Vainahii T. M.,

Lecturer at the Department of Foreign Languages
Uzhhorod National University

Uzhhorod, Ukraine

At first thought, works of the American novelist Jonathan Safran Foer and the
German writer of Ukrainian origin, Katia Petrovska, are completely unlike. The
authors have their own unique styles, individual and not at all similar narrative
strategies, but nevertheless, there are many points that unite them. Both writers have
a common origin. Katia Petrovska is a German writer, journalist and publicist who
was born in Kyiv. Jonathan Safran Foer, although born in the United States, is the
descendant of Jews who emigrated overseas after the end of the Second World War.
It is noteworthy that Katia Petrovska has Jewish roots too. The very origin and
family history of these authors is the key point that brings them and their works
together. In their novels «Everything Is llluminated» and «Maybe Esther», which
saw the world in 2002 and 2014 respectively, the authors attempt to study the
history of their families, return to their origins and their ancestors, from whom
everything began. For their research, both writers went on a journey. Jonathan
Safran Foer, after graduating from Princeton in 1999 with a degree in philosophy,
travelled to Ukraine to find a woman who saved his grandfather Jew from Nazis.
Katia Petrovska, in her turn, worked in the archives of many European cities,
looking for information about her Jewish ancestors. Thus, the novels of both writers
are not fictitious stories, but works based on real life events. In addition, the novels
«Everything Is Illuminated» and «Maybe Esther» are creative debuts of the writers
which brought them the world-wide recognition. Moreover, both authors are
representatives of one generation: Katia Petrovska was born in 1970, and Jonathan
Safran Foer in 1977.

The protagonists of the novels in question are the authors themselves.
Katia Petrovska narrates a story of her family, reminisces about her own past and
modern life, as well as lives of her relatives. Jonathan Safran Foer, although not a
narrator in the novel (the narrative is conducted on behalf of the other protagonist of
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the novel, a young man of the same age with the writer and Odessa native,
Alexander Perchov, who is the author’s guide in Ukraine), but the novelist acts as
the main character of the story. Even his own name — Jonathan Safran Foer — is left
unchanged.

It is worth noting, however, that the narrative strategies of the writers are
fundamentally opposite. According to Katia Petrovska, her book cannot be
considered a novel, since it does not have a single storyline and consists of separate
stories about distant and close relatives of the writer. This feature is reflected even in
the title of the book: «Vielleicht Esther. Geschichte» («Maybe Esther. Storiesy). In
her interview to the Ukrainian Internet portal «I'pomanceke pamio» the writer
explains the genre of her book in the following way: «First, it is not a novel. In
German it is written «Geschichte» as a genre definition, i.e. stories. And from this,
everything begins. These are little stories about my family and they are recorded in a
big story. The book begins with this assumption: what will happen if | describe these
little stories and, in fact, the whole twentieth century will be in our pocket» [1].

At the same time, the work of the American author is actually a novel with a
well-defined plot. But, unlike the book of the German writer, where all characters
are real people, most of the personages of Jonathan Safran Foer’s novel are fictional.
This, for instance, is the young man Alex Perchov, the narrator of the novel, keen on
American culture, as well as his grumpy grandfather, also Alex, who are fictional
characters. Moreover, if all the cities and settlements in the novel by Katia Petrovska
really exist on a geographic map, the shtelt Trachimbrod is a fictional village.
Consequently, unlike Jonathan Safran Foer, who does not set himself the goal of
relying on real historical facts and allows a certain flight of imagination and author’s
speculations, Katia Petrovska makes use of only verified facts gained in archives.
Therefore, her work can be called a family chronicle similar to «Buddenbrooks» by
Thomas Mann or «The Forsyte Saga« by John Galsworthy. Nevertheless, the main
theme that unites these two works is the theme of fate of the Jewish people, which
unfolds through the prism of the histories of individual families. The two writers
address the problem of historical memory, both from the point of view of one
family, and from the perspective of the entire ethnic group.

Accordingly, both for Jonathan Safran Foer and Katia Petrovska the theme of
historical memory is principally connected with the theme of individual memory and
identity, the need for every individual to know their roots and their family history. In
both novels protagonists seek to find the truth about the past of their families.
Jonathan Foer (the protagonist) is a young American Jew of Ukrainian origin and
avid collector of his family’s heritage, who travels to Ukraine, where, according to
family legends, during the Second World War his grandfather was rescued from the
German invaders by a Ukrainian woman. The young man feels a huge need to return
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to the land which gave life to his grandparents. He wants to find a woman
Augustine, who saved his grandfather from death, since he feels that, to a certain
extent, that woman saved his life too: «I want to see Trachimbrod,» the hero said.
«To see what it’s like, how my grandfather grew up, where | would be now if it
weren’t for the war» [2, p. 59]. However, at the same time, the character does not
realize that the search of Augustine will reveal pages of the tragic past not only of
his own family, but of the entire Jewish people. The Holocaust will not only be a
term from the history textbooks to indicate the brutal extermination of the Jewish
people during the Second World War, but also something very personal — his
personal pain, his personal memory. Thus, the intentional orientation of the novel is
expressed in the writer’s desire to reveal that everything in our lives is intertwined
and interconnected: the national becomes personal, and the personal becomes
national, or more so — universal.

«Maybe Esther» (German title: «Vielleicht Esther») by Katia Petrovska is also a
travel novel, a novel about the search for not only certain historical facts related to
the writer’s family history, but first of all — the search for herself, her roots and
origins. No wonder that the initial scene of the novel depicts the railway station in
Berlin, where the author once again is waiting for a train to take her to the next
European city, where she will continue looking for materials connected with the
history of her Jewish family. This is really a novel of travels, both real and
Imaginary ones. This is a flight on the brink of free associations and a constructed
plot of trips from Berlin to Kyiv that runs through the labyrinths through Warsaw,
Paris, New York, Krakow, Vienna, Kalisz, Lyon, Lodz, and Kyiv again. It is also a
novel about evacuation, filtration camps, marches of death, and Babyn Yar. Stories
from «Maybe Esther» deal with an attempt to go back to where the author has never
been before. To family stories that nobody told her. To herself. To the green living
family tree, where new names of previously unknown relatives dissolve. Mostly
dead. Mostly killed during the Holocaust.

It should also be noted that in both novels historical memory is presented as an
intermediary between the past, the present and the future, as a kind of bridge that
connects all these dimensions. As G. Toshchenko defines it, this is a focused
consciousness that «reflects the significance and relevance of information about the
past in a close connection with the present and the future» [3, p. 15]. It is precisely
because of this connection between the past and the present that the protagonists can
explain the non-randomness and twists of fate, which in one way or another affect
their lives, their world-and-self-understanding, defining their future to a certain
extent as well.

The artistic world of the novel «Maybe Esther» reminds of the grammatical
tense form «future in the past». Everyone will die in the war, and it is already
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known. But despite that children and grandchildren will return to graves again, they
will go to the places of mass executions, they will sit in the archives, looking for
new names, dates, placenames, although everyone knows what the war is over and
the future has already come. It is no coincidence that in the novel by Jonathan Safran
Foer the past of the protagonist is connected with the past of his guides in Ukraine.
Therefore, the special meaning of «Everything Is Illuminated» comes from the
words of a simple farmer from old Trachimbrod: «We must go backward in order to
go forward» [2, p. 37].

Therefore, it is possible to state the typological coincidence of the intentional
orientation of these works: in one way or another, both historical and national
memory helps the protagonists establish a connection with the past of their families,
nation, homeland, which provides a stable spiritual foundation for their further
personal and national self-identification.
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ABAHTIOPHI OBPA3HA
B POMAHAX M. CIIAPK TA O. YHOPHOTI'Y3A

Ha3zapenko H. 1.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
JA0OLEeHT Kadeapu aHrincbKol (isoJaorii
Mapiynonvcoruii deporcagnuil ynisepcumem
M. Mapiynons, /loneyvka obnacms, Yxpaina

KoxHe mitepaTypHe sBHUINEC, NMHUCHBbMEHHUK, TBIP 3ajisiHI B HaIlIOHAIBHOMY
JiTepaTypHOMY MPOIIEC] TIE MIPOO, SKOK BOHHM IOB’s3aHI 3 IHIIMMH SBHUIAMU
HAI[lOHAJIBHOI JIiTepaTypu. MeTa MOPIBHAJIBHOTO JITEPaTypO3HABCTBA MOJIATAE Yy
BHMBUYECHHI JIITEPATYpHUX SBUI (TBOPY UM JITEPAaTypHOI CIAJUIMHU NMUCbMEHHHKA,
XKAHPY 1 CTHIIIO) 4Yepe3 BUXIJ 3a MEXi HaIllOHAIBbHOI JitepaTypu. CHHTE3yIOUYU
Marepiaii OKpEeMHX HaIllOHAJIBHUX JITepaTyp, JiTepaTypHa KOMIIApaTUBICTHKA
nparHe Mi3HaTH 3aKOHOMIPHOCTI CBITOBOTO JIiTepaTypHOro mpoiiecy. IlopiBHsuibHe
JITEpaTypO3HABCTBO 3’SICOBY€ HAI[IOHAJIbHI NPHUKMETH JIITEPaTypHUX TBOPIB,
3icTaBisie OyAb-sKI SIBUIIA PI3SHOMAHITHUX JIITEpaTyp, BUBYA€ BIJIMIHHOCTI Ta
nmo1iI0HOCTI XYZOKHIX €JIEMEHTIB Yy TBOpaxX Ta BUCBITIIOE B3a€EMUHU JITEPATypH 3
iHIMMU  MUcTenTBaMu. OJHUM 13 KOHIIENTYaJbHUX IOJO0XKEHb MOPIBHSIBHOTO
JiTepaTypO3HABCTBA € CUCTEMHE BUBUCHHS 3B S3KIB 1 B3a€MOBILUIMBIB HaIlIOHAJTBHUX
JiTepaTyp B iX OaraTOMaHITHUX BUSIBaX.

MeToro MaHOTO MOCHIDKEHHSI € 3ICTaBHA XapaKTepUCTHKA TOJIOBHUX TEPOiB
pomaniB «banmanga mpo Ilexkxem Paii» anrmiicekoi nucemennuni M. C. Cnapk Ta
«Apucrtokpart 3 Banuspku» ykpaincekoro Mutis O.®@. HopHorysa.

Miopien Capa Cmapk (Muriel S. Spark, 1918-2006) — oxgHa 3 HaW3HAYHIIIAX
MaNCTpPIB aHIIIHACHKOI MPOo3u Apyroi monoBuHH XX Ta mouarky XXI cr., aBTopka
JIBOX JIECATKIB pOMaHiB Ta HU3KHU Oiorpadiii miteparopiB XIX cromitrsa. BitunsasHi
nocmaauku I'. Anmkamapinze, B. IBamoga, 1. Kuenko BuaiinsatoTs pomann «bamama
npo Ilekxem Paii» («The Ballad of Peckham Ryey», 1960), «Mic [Ixin bpoxi B
po3kBiti» («The Prime of Miss Jean Brodie», 1961), «Abatuca Kpyceka» («The
Abbess of Crewey», 1974), «Bucenenns» («The Takeover»,1976) sk UK
catupuaHux TBOpiB [1, ¢. 33]. Cnapk mikaBuTh poOIeMa PyWHIBHUX BIACTUBOCTEH
rpoIeii, BAXOBaHHS YE€CTOII00CTBA Ta CHOO13MY, Karu BIIaJIu.

Oner ®enopoBuuy Yopuorys (Hapoa. B 1936 p.) 3asBuB mpo cebe sSK aBTOP
CaTUPUYHUX POMAaHIB B YKpaiHCBbKIA JjiTeparypi. TBopumil 3400yTOK MHTLS —
pomaHu: «Apuctokpar» i3 Bamuspkuy (Hanucanuit 1973, omybmikoBanwuit 1979 p.),
«[Iperenaentu Ha namaxy» (1983), «Baswion Ha ['yazoni» (1985), «/lapu mirmeisy»
(2005), «ITpumxu momi» (2006), «3omotuii ckapabdeit» (2007), «PemezoBe 060710TO»
(2007), «I'pomri 3 Heda» (2009), «TBopu» (B 7 T., 2006), «Bockpecuii i3 MEpPTBUX»

16



(2009), «[itn xomonii» (2011), «CamoryOenp 3a moxiaukaHHsM» (2012), xHuTa
xomeniin «IIpurynok mms OmasHiBy (2013) — BBakarOTh HANMOBHIIIOW IICIIS-
TOTOJTIBCBKOIO CATUPUYHOK EHIMKJIONEAIEID B PAJSHCHKIA 1 cydacHi YkpaiHi
[2, c. 10]. ABTop 3arocTpioe yBary Ha akTyaJlbHUX MpoOJieMax Halloro
MOBCSAKICHHOIO KHUTTS, 32 JOMOMOI'OI0 CaTUPU BUCMIIOE I1°STHCTBO 1 JIIHOILI, JKary
HAXUBHU 1 IPUCTOCOBHUIITBO, OC3MPHUHITUITHE MPAarHEHHS 10 BIAIU Ta 0 «EIITH» —
CIPSIMOBY€ BUKPHUBAIBHUIN NadOC MPOTH HETATUBHUX SBUII YKPATHCHKOT TIMCHOCTI.

I'onogHi repoi TBopiB M. Cnapk ta O. YopHorysa — Jlyran Jlyriac 3 pomany
«banana npo Ilexxem Paii» ta €srpad Cigankoscbkuii (Cigaiko) 3 « ApUCTOKpaTy 3
Bamasipkn» €, Ha Haile MepeKOHAHHS, CydYaCHHUMH aBAaHTIOPHCTAMH, SKi TPArHyTh
OyIp-SKUMH 3aco0aMu JOCSITTH BHUIIOro (1 MaTepiaibHO KpaIloro) COIiaTbHOTO
CTaHOBHINA. Y PO3YMiHHI 00pa3y aBaHTIOPHOTO TEpPOsi MU BUXOJUMO 3 TIpailb
M. baxTiHa, 1110 CTBOPIOIOTH HEOOX1/IHI TOUKH BIIUTIKY JIJII OCMHCIICHHSI aBTOPCHKUX
Moaudikaiiii aBaHTIOpHOTO reposi: «IIpo aBaHTIOPHOTO Tepos HE MOXHA CKa3aTu,
XTO BIH. Y HBOIO HEMAa€ TBEPAUX COLIAIBHO-TUIIOBUX 1 1HAMBIAYaJbHO-XapaKTe-
POJIOTIUHUX SKOCTEH, 3 SKMX CKJIaaaBcs O CTiiikuii oOpa3 ioro xapaktepy. Takuit
NeBHUN 00pa3, 30araTUBIIKM aBaHTIOPHUHN CHOKET, OOMEKHB OW aBaHTIOPHI MOKJIU-
BOCTI. 3 aBaHTIOPHUM I'€pOEM BCE MOXKE TPAMUTHCH, 1 BIH yCIM MOXe cTatu. BiH He
cyOcTaHIis, a yncra pyHkuis» [3, ¢. 94].

Jo Ilekxem Par, mnepeamicts JloHgoHy, npuOyBae €KCLUEHTPUYHHUH 1
3aragkoBuii [{yran Jlyrmac, rop6aTuii, 3 BUKpUBICHUMH IIEYMMa MOJIOJHH YOJIOBIK,
SKAA Ma€ Bl IIMIIKA Ha TOJIOBI, IO, 32 HOTO CIIOBaMH, € 3aJIMIIKaMH POTiIB,
BUJIAJICHUX XIPYpPriuHUM LUISIXOM. BramryBaBimmch Ha poOOTy B OoAHY (ipMy i
HEBJIOB31 OTPMMABILIHU 1HIIIE MICLE B KOHKYPYIOUiil (pipMi, )KUTTEPATICHUMA, 3 XUCTOM
JI0 aKTOPCTBAa, BiH 31 CIOKIMHOI COBICTIO HaMOBJISI€E TEPCOHAN MPOTYIIOBATH
poGoty. [lyran HamiBae pi3Hi Macku, 300paxaiouu 3 cede 9u TO mpodecopa, Ui TO
TeJepenopTepa, Yd TO NYXIBHHUKA, UM TO «EKCIepTa 3 TYMAHITAPHUX IHUTAHbY.
Jlyriaac oTpuMye BEIWKHE BILIMB Y MICTI, HOTO JWUBHI BUTIBKU MPHU3BEIH JIO TOTO,
10 BiH 3apOOMB JIpY3iB 1 BOPOTiB B PIBHUX KIIBKOCTAX. Jlyrajl IpyuTh 3 TUMH, KUM
BiH MOXE JIETKO MAaHIMYJIOBaTH, 1 PETEIbHO BUOMpAE CBOiX BOPOTIB, a MOTIM
CIIPSIMOBYE X OJIMH Ha OJHOrO. | BCce 1e J1Ierko MoMy CXOauTh 3 pyK. Jlyrai 3anuiae
[Texxem Tex HE TPAIUILINHUM CIIOCOOOM — BiH i€ uepe3 MiI3EMHUMN TyHEIb, KN
3JTUIITUBCS BiJT )KIHOYOT'O MOHACTHUPSI.

€prpad CimaJKOBCHKUN — €JEraHTHUN MOJOJUM YOJOBIK 13 MPOBIHIIMHOL
Bamasipku, sSkuii BUPINUB MAKOPATH cTonuio. JlioguHa 3 HEMOMIpHUMH
amMOIIisIMA, 1 TPUMITUBHUMH 3I10HOCTSAMM, MAa€ HE3aKIHUYEHY BHIILY OCBITY
(3MiHIOBaB icTOpHYHMI (aKyIbTeT Ha (imonoriunuii). Moro mpucrpacts — aiBdyara
Ta ipoHiuH1 adopuctuuHi ppaszu. XKaproma, po3MOBIISIOUU B KyNe 3 MOJSKAMU, BiH
Ha3BaB cebe rpadom, a Mo CyTi € OajaMyTOM 3a BJIAau€l0, MPUCTOCYBAHIIEM Ta
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mrykadyeM mnpurof. Bomomap kamirpagidHOro MmodYepKy, 3aBASKH UOMY 1
BJIAIITOBYEThCS Ha poOOTy 10 «DiHmiNomry» — YCTaHOBU, fKa JyXKE€ Haramye
cnaBeTHy KoHTOpy «Pora Ta kommta» 3 pomany I. Ineda ta €. Ilerpona.
[IpaniBuuku «dinainoumy» IeMOHCTPYIOTh HEAOUSIKY TBOPUYY €HEprito Ta poOoUuit
3amaji, HaMaralOyuch CXpPECTUTH 1XKaKa Ta OHJIATPy 3 METOIO MOIIMBY HOBOT'O BHUIY
manok. €Brpad MmBHAKO MPUCTOCYBABCS A0 CTUIIO iXHBOT'O KHUTTSL.

M. DbaxTiH TOB’S3yBaB aBaHTIOPHE HAYajlo 3 BHUPIIICHHSM 3aBJaHb,
POJUKTOBAHUX «BIYHOIO JIFOACHKOIO MPUPOJIOI0 — caMO30epeKeHHSIM, Karow [0
HIEPEMOTH 1 TOP)KECTBA, CIPArol BOJIOAIHHS, YyTTEBOI J000B’I0» [3, C. 76]. Ha
JOJIaTOK JO0 IbOr0 3ayBakKMMoO, 10 aBaHTiopu3M Jlyrama 1 CiZaakoBChKOro
CTUMYIIIOETHCS ITPOBUMHU IMITyJIbCAMH, IO MOXE 3 €IHYBaTH IUX TEPOiB 3
KoukaproBum y «Becimm» M. B. T'orons, Ocranmom bennepom y I. Inmbda Ta
€. Ilerposa). Kpim Toro, npoBiguuM immynbcoM Jyrana Jlyriaca, Ha Hally TyMKY,
€ Kara J0 BJIaJyd HaJ JIIOJCBKUMU AylIaMH 1 MEPEeKOHAHHS MPO CBOIO OCOOIUBY
MICIIO, PO BJIACHY BUHATKOBICThH 1 HEBPA3JIMUBICTh. ABAHTIOPUCT B POMaHI € CBOTO
poxy obpaHniieM a0 caMO3BaHIIEM, SHEPTIS 1 ChJjla SKOTO Peali3yloThCsl B TIparHeHH1
JOCSITTU CBOIX ITUIEH.

B o¢inani pomany «Apucrokpar 3 BamHspku» repoil BiauyBae Qaiblll CBOTO
CTaHOBHIIIA Ta PO3ryOJIeHICTh: «IHKOJHM, 00 37aTHCS BUIIOK B OYaX OTOYYIOUHX,
YU TO Kpalllolo, HI’K € HACHpaB/i, JIOJIMHA HATATYE Ha ce0e MacKy 1 e 3 HeK Kpi3b
KUTTS, K CiJaIKOBCBKHI 3 TIOCMINIKOIO Ha Byctax» [4, C. 469], «<...> XuTTA
XOTUIOCS TIOYMHATH CIoYaTKy. TuTbku 3 sikoro KiHig? CilmaJKoBCHKUH HE 3HAB...»
[4,c. 471].

Cninbaumu pucamu anga M. Cnapk ta O. YopHory3a cTaroTh TpaJuLiiHI
OpUHOMH XapaKTEPUCTHKU TepoiB: yepe3 MOPTPETHHH OMHC, 1HTEp’€p, MOBHY
MaHepy, Yepe3 BUCIOBIIOBAHHS 1HITUX MEepcOoHaXiB. KoxeH 3 mepcoHakiB Ma€e CBi
BJIACHUM TIOTJISi[] HA CBIT, IO CIPHUAE CTBOPEHHIO CKIIATHOI CHCTEMH TOYOK 30Dy,
B3a€MOJIOTIOBHIOIOUUX a00 CIPOCTOBYIOYMX OJHA OAHY. 3aBISKH I[bOMY BUHHKAE
HEOJIHO3HAYHICTh XapaKTEPUCTUKU CYyYaCHUX OCBIUEHHMX aBAHTIOPHUCTIB-IIAXpaiB 3
¢bim0coDChKUM HAXWUIIOM 7O MOpai3aTopcTBa. IpOHIUHE CTaBJICHHS 1O 1HIIUX
JIOJICH JToroMarae iM CIpaBUTHCS 13 JOKOpaMU CYMJIIHHS, a TaKOX 1HJIMBITyalTi3M,
10 MOEHYETHCS 31 3TO010 3 TPUUHATUMU B CyCHUIBCTBI IPaBUIaMu T'PH.

Jlirepartypa:
1. Kuenko U.A. Carupuueckas npoza M. Cnapk / U.A. Kuenko; K., HaykoBa
nyMka, 1987. 238 c.
2. Pabenuyk B.C. «baxHyB Tak, 0 KapTy3u 3 Heba W J0cCi 11e He Braim» /
B. C. Pabenuyk // Oner YopHory3: rymop 1 catupa 3aBxau: A0 80-piudusi Bia JHS
HApOJKEHHS BIAOMOIO YKp. MUChbMEHHUKa, myOminucra, xypHaiicta O.d. YopHo-
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ry3a: 0100i0miorpad. mokaxunk / yknazd.: O.1. Kizsa, JIL.b. bopucenko. Binauig,
2016. C. 8-13.

3. baxtuan M. M. ABTOp W repoil B 3CTETHYECKOW HeITeNbHOCTH / Muxaumn
MuxaiinoBuu baxTtun // DOcTeTMka CIOBECHOrO TBoOpuecTBa: [2—e wu3n.]. M.,
UckyccTBo, 1986. C. 9-191.

4. Yopnory3 O. «Apuctokpar» 3 Banuapku» / O. Hopnorys; K., A-BA-BA-T'A-
JTA-MA-TA, 2013. 480 c.

OCOBJIUBOCTI IUTYBAHHS BIBJIII
B YKPATHCBHKIN JIITEPATYPI 20-X PP. XX CT.

Cxopuna JI. B.,

Kanauaat ¢inosorii, 101EHT,

JOKTOPaHT Kadeapu

YKPAIHCBKOI JITEPATyPH Ta KOMIIAPATUBICTHKH
Yepracvkuti HayioHanbHuU yHigepcumem

imeni boeoana Xmenvnuyvkoco

m. Yepkacu, Yxpaina

B iHTEepTekcTyaspHOMY IMOJI YKpaiHChbKOro nucbMeHctBa 20-x pp. XX cT.
KITF0UOBa pOoJIb HAIeKUTH biomii. ®opmu ii penpeseHTarii B XyJ0’KHIX TBOpax pi3Hi:
HaWImMpIe npencrabieHi amto3ii — 473 iHTeprekcTemu; O610miiHUX emirpadin
3adikcoBaHo Jumie 5. Y 1 cTaTTi 00’ €KTOM JOCTIKEHHS € IUTaTh 3 KHUTU KHUT.
VY TBOpax yKpaiHChKMX MUCbMEHHUKIB 100U «Po3cTpuisHoro BigpokeHHs» Ha pasi
BusiBiieHo 70 610miHUX 1UTaT, y T. 4. 37 aBTeHTHYHUX 1 33 Tpanchopmonadi. J[o
II€T TPYNH IHTEPTEKCTEM BiJHECEH1 TakoK 20 MHUTAT 3 IHIIUX PENITTMHUX TEKCTIB
(KaHOHIB, KaHTIB, MOJIUTOB ToOlO) 1 3 «anokpudiudi» uurtatu. biomiitHI
BUCJIOBJIIOBaHHS 3a(ikcoBaHl y TBOpax 18 aBTOpiB, cepell AKUX — MPECTAaBHUKHU
PI3HHX JIITEPAaTypHUX OpraHi3alii, CHUMMOATHKUA MPOTHIICKHUX JIITEPATYPHUX
HAmpsIMIiB — PEBOJIONINHI «OPTOJOKCH» U «IOMyTHUKHW», EKCTIEPUMEHTATOPH 1
tpamuitiiauku: Octan  Bummas, A. T'omoko, II.T'omora, 1. J[HimpoBChKHiA,
O. loceiTHiit, M. IBuenko, I. Kowepra, M. Kymim, IBan Jle, A. JlroGueHko,
1. MaMOHTOB, I. MuUKUTEHKO, €. IInyxHuK, B. Tlonimyk, I. Cenuenko,
O. Cnicapenko, M. XBunwoBuii, [O. [llmon. Halimupme O610miifHI  1IUTaTH
npexacrasiieHl B ycmimkax Ocrana Bumni, apamatnynux TBopax M. Kymima #
I. Kouepru.
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I3 Craporo 3aBity 3amo3uueHi 24 uurtatv, y T.4. 11 — 13 «[DATUKHIKKS
MoticeeBoro» (byrrs — 5, Buxing — 2, Jlesit — 2, Hucna — 1, Bropozakonus — 1); 12 — i3
HaBYAJIbHO-MIOETUYHNX KHUT («KHura Mosay — 1, «Kuura Ilcanmisy — 6, «Kuura
npurnosictelt ComomonoBux» — 1, «Ilicus Ilicens» — 1, «Knaura npemynpocrti Icyca,
Cuna Cupaxa» — 3); npopoupskux kHur — 1 (mpopoka Icai). Bignosigno, 3 HoBoro
3aBiTy B3sTO 46 1uTat: 41 — 3 €Banrenii, 5 — 13 «/liif cBATUX anocTomiBy. JlyMaeThcs,
TaKke TMEpPEeKOHJIMBE JOMiHyBaHHS 1wuTaT 13 HoBoro 3aBiTy moB’si3aHe 13 #Oro
BU3HAYAJILHOIO POJUTI0 B KYJBTYPl XPHUCTUSHCBKUX KpaiH, 7O SIKUX HaJIeKUTh 1
Vkpaina. 47 O10miiiHMX I1HTEPTEKCTEM 3allUTOBaHI YKPAiHCbKOIO MOBOIO; 9 —
CTapOCJIOB’STHCHKOIO (II€ HAaJa€e iM BIATIHKY YpPOYHUCTOCTi, ocoOmuBoro mnadocy), y
8 1HTepTekcTeMax B YKPAiHCBKHI TEKCT BKPAIUTIOIOTHCS CTApPOCIIOB’SHI3MH,
6 G10IMHMX BUCIIOBJIIOBAHb 3aIUTOBAHI POCIHCHKOI0 MOBOIO (30KpeMa, Y TBOpax, Jie €
MIEPCOHAXKI-POCISIHH;, KPIM TOTO, I1eH (DaKT BiAI3EpKaIIOe peasii 1001, Koau oMIiliifHO0
MOBOIO OOrocCiykiHHS B YKpaiHi OyJia pociiichka).

Jlumie 1B1 nuTatyu 3 «xonurocnHoi TpareAii» M. Kymima «IIpomai, ceno» MaroTh
MOBHY aTpuOyIil0 — 3rajy€ThCs BIAMOBIMHUNA po3ain Oi0OmiiiHOT KHUTH (HAMp.,
«3ocuM. | 3momuThCs mianopa Baia — X0, 60 XK MPOPOUYEHO Najl 8 mpemil KHU3I
Moticeesiil, — enasa 08aoysame wiocma! — NIEKTUMYTh XJ110 Balll AECATEPO MOJIOIUIID
B OJIHIM Teul, 1 BiJIaBaTUMyTh BaM XJIiO Ticis Baru, 1 BH ICTUMETE Ta U HE
HaimatumeTeck...» [1, c. 193]). ¥V 6 inteprekcremax 3rajaHa 010JiiiHa KHUTa —
okepeno mutatu (Hamp., «TmermacoB. Ym He riaroie X 1 ceame nucauic K
kopungsanam Ilaena 9TEHI€: «OKEHHW Ballli Ja MOBYaTh Ha 300pax»« [2, c. 400]).
B 11 TBOpax 3actocoBaHa gopmysia «B MUCAHHI cKa3aHO» (Tiepeaapecartis a0 biomii
3MIACHIOETBCS 32 MNpUHIMIOM «Sapienti saty). ¥ 10 mnwmrarax 3rajgaHui
peasibHUH / TIMOTETHYHUH aBTOP MPEIEISHTHOIO BUCIIOBIIOBaHHA. B okpemux
TBOpAax Ha MPUYETHICTH 10 O610I1fHOrO MPOTOTEKCTY BKa3ye crenudidHa JeKCUKa Yu
ypo4HCTa 1HTOHAIS («...MOYYXaBIIU MOTHJIMIIIO Ta 1HII MICIISI, CKa3aB npopouUM
3a2pobHuUM 2010coM. — ICTHHHO TOBOPIO BaM: HE MPOCIIIBAE III¢ MiBEHb BTPETE HA
30p1, SIK OJIUH 3 Bac ojapeuerbcs onx Mene!..» [3, c¢. 115]. Haliuacrimie aBTOpU HE
BKa3ylOTh JDKEPEJIO IWUTaTH, OJHAK O(OPMIIIOIOTh TEKCT 13 3aCTOCYBaHHSM
«KCEHOMApKepiB»; 1€ MOXYTh OyTH Jank, crenudiyae po3TalryBaHHS
IHTEPTEKCTEMU Ha CTOpiHI Tomlo. BuspieHo TakoX 19 IMIUTIIUTHUX LMTAT, SK1
rpadivHO «3JIMBAIOTHCI» 3 TEKCTOM, OJHAK YHMTA4 3JIaTHUW iX PO3IMi3HATH, aJKE IIe
3arajibHOB1JJOM1 BUCJIOBJIFOBAHHSI.

Y moernyHux TBOpax OiONiliHI HUTaTH HE BUSABIEHI (aBTOPU TPAAUINIHHO
aresIIoTh 10 allto3ii). Y mipo-emini 3adikcoBaHo 3 mutaTd 3 KHUTH; B emiuyHHUX
TBOpax — 42 0i06miiiHI mUTaTH ¥ 6 PparMeHTIB MOJUTOB Ta PEIITIMHUX MICEHb; Y
apamaryprii — 25 nurar, 12 ¢parMeHTIB MOJUTOB 1 PENIriiHUX MICEHb, a TAKOXK
3 «anokpu¢iuni» nurtatd. [Ipm mpomy B apamaryprii 0i10miiiHI 1HTEpTEKCTEMU
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IHTETPYIOTHCS Y MOBJICHHSI A1HOBUX 0Ci0 1 CTalOTh MOTYKHUM 3aCO00M I1XHBOT
xapaktepuctuku. Y npamax SI. MamonrtoBa «Ave, Mariay, «Kaspkaa BikTopisy,
I. Kouepru «CBiuunne Becuuis», «Hapuuna mons, ne nuisx o Boii», «Hatypa #
KynbTypay, «lIpo mo >kuto cmiBae» biOmit0 IUTYIOTH CBSIIEHUKH, JISKUA, YCHII;
HaTOMICTh y TBopax M. Kymima 61011iiH1 1HTEPTEKCTEMHU THTETPYIOTHCS Y «MOBHI
naptii» miman («Ortak 3aruHyB ['ycka», «Hapomnmii Manaxiii») 1 «KypKyJiB»
(«97», «Ilpomai, ceno»), MIAKPECITIOOYN HEIOJIYTiCTh TEPCOHAXIB, KOTPi
ypourctuii magoc 61011HHOTO MPETEKCTY MOB’ A3YIOTH 13 APi0’I3KOBUMHU OyACHHUMHU
KjonoraMu. B enmiyHMX TBOpax 3acTocyBaHHS O10JIMHMX UUTAT (PYHKIIOHAJIBHO
pizHoMaHiTHIIE. [Ipumipom, B ycwmimkax Ocrtana BumHi O10diiiHI BKparuieHHs
MaloTh SICKPABO BUPAKEHE CAaTUPHUHO-TIAPOIiiiHE 3a0apBIEHHS; HATOMICTh Y TPO3i
JosuibHOTO 710 Biaau A. ['onoBka momiOHI iHTepTeKcTeMH (PIrypyrOTh SIK OpraHidyHa
CKJIaJJoBa MOBHOI KapTHHM CBITY YKpaiHIIB Yy JOPEBOJIOLINHY 100y. B iHIINX
TBOpax aBTOPU LUTYIOTh bi0it0 sIK aBTOPUTETHUN MPOTOTEKCT ISl MiITBEPHKEHHS
CJIIyLIIHOCTI BJIACHUX PEQIIEKCIH 1 OI[IHOK.

Sxmo B emirpadax BUIAIKU MUCHMEHHUIIBKOTO BTPYYaHHS B MPOTOTEKCT BKpait
PIAKICHI, TO y BHYTPIIIHBOTEKCTOBUX ITUTATaX TMOJIOHA IPaKTHUKA € IMOIIMPEHO 1
COPUNMAETBCS  LIJIKOM  HOpMaibHO. CIIBBIIHOIIEHHS  aBTEHTHYHUX  (TOYHO
BIITBOPEHUX) 1 TPAHC(HOPMOBAHUX IIUTAT — MAPUTETHE: B €MiUHUX TBOpax — 21/21, y
npamatyprii — 14/11. 'V npoueci gocnipkeHHst yci TpancopMoBaHi 010m1iHI TUTaTH
Oymu moxinieHi Ha ABi mArpynu. Jlo mepioi BiiHECEH] ITUTAaTH, B SIKUX OyJIH MTOMIYeH1
«CTPYKTYpHD» 3MIHH, 30Kpema: |)CKOpOuUeHHS, «BIICIKaHHS» 3alBOro (Hamp., y
«Yeponomy pomani» A. ['omoBka, Tparenii M. Kymima «[Ipoimaii, cemno»); 2) 3amina
OJTHOTO CJIOBA IHIIMM, SIKA HE Ma€ BUPIMIAJHHOTO BUIUIMBY HAa CEMAHTHKY LUTATH
(MoBenb MO 3a0yTH BHUCIIOBJIOBAHHS, 3aMIHWJIM HE3PO3YMIJE€ CIIOBO OUIBIIT
3BUYHUM); 3) KOHTaMmiHaIis — TIOEJHAHHA B OJHOMY BHCJIOBIIIOBaHHI PI3HUX
(parmeHTiB mpoToTeKCTy (Hamp., B onosiganHi FO.11nosna «Becenuii mBers COpo»).

Jlo apyroi miarpynu BXOASATh IHTEPTEKCTEMH, y SKUX TpaHCHOpMAIlil CyTTEBO
BIJIMBAIOTh HA CEMAHTUKY LIUTOBAHOrO (parMeHTa. BHsBIEHI HACTymHI1 BaplaHTH
«CeMaHTHYHUX TpaHchopmariiii»: 1) mpuctocyBaHHs O10MIIHOTO BHCIOBIIOBAHHS
«mig cebe» (sx y xomenii M. Kymima «Otak 3arunyB ['ycka»); 2) ceMaHTUYHO
3Ha4YMMa 3aMiHa OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB ITUTATH 1HIIUM; 3) MPOIOBKEHHS 010J11HHOT
[IUTATH BJIACHUM BHCIIOBJIIOBAHHSM, IO Hajae 1l OypJIeCKHOTO BIATIHKY (Hamp., y
noBicTi II. ['omotn «Po3Bara»); 4) CHOTBOPEHHA LMTATH MNEPCOHAXEM Yy CTaHl
adeKTy, 10 SICKPABO XapaKTEPHU3ye HOTO TCHUXOJOTIYHWN CTaH (SK B OIOBi/JIaHHI
M. IBuenka «Jlerkuii xii06»); 5) aBTOp YMHUCHO MEPEKpydy€ MPOTOTEKCT, abu
MIJKPECIUTH HEOCBIUCHICTh MepcoHaxa (npama M. Kymima «97»); 6) nucbMeHHUKH
BJAIOTHCS 0 LUIKOBUTOIO MEPECTPYKTYPYBaHHA aBTEHTHUYHOIO O1071HHOrO
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BucnoBmoBanHs (mamdiet [. Cenuenka «I3 3anmucok», omoBimanns «FOpkoy», moema
«B enexTpuununii Bik» M. XBHIBOBOTO).

3a K. XenerroMm, «anokpudiuaumu» € emirpadu, SKi BUTaZaB caMm
NUCbMEHHUK, MPUMMCABUIM iX aBTOPCTBO 1HIIIN ocoO1 [4]. Lleit Tepmin MoxHa
3aCTOCOBYBAaTH 1 [UIsI XapaKTEpPUCTUKH BHYTPINMIHBOTEKCTOBUX LHUTaT. Tpu
anoKpu(IYHI 1HTETEKCTEMHU BUSBIIEHI B «KOOINEpaTUBHUX Komenaisx» [. Kouepru.
[Tin Burnssmom GiOTIHHOTO MPOTOTEKCTY MEPCOHAXKI IUTYIOTh MPUKA3KH, 3BUYAIHI
dbpaszu. AnemoBanHs a0 bi6mii moTpiOHe iM, abu HagaTH BJIACHUM CYKEHHSIM
O1/Ib1110T aBTOPUTETHOCTI.

[lincymoByrOuM, BapTO BKa3aTW HAa MOMITHI 3MIHU Yy CTaBJE€HHI YKpPaiHCBKUX
nucbMeHHUKIB 20-x pp. XX cr. nmo 06i6miiHOro mperekcry. Ilopyrnyerbes
HOpMaJlbHA <«ITUPKYJAIID» Ol0miiHMX 1HTepTEeKCcTeM, Mo Oyio TOB’sA3aHe 3
arpeCUBHOI0 aHTHPEIIriiHOK mporaranaor. Jlo biomii dacrime amnentoTh HE SK
70 aBTOPUTETHOTO TPOTOTEKCTY, a SIK 10 MPEAMETY CYMepeuKH, ipOHIYHOTO
00IrpyBaHHs, MapoAiOBAHHS TOLIO.

Jlireparypa:
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MOETUYHUM IIUKJI MAKCUMA PUJIBCBKOI'O «P10O-JIE-’)KAHEHPO»
I 35IPKA BIPU BOBK «HOPHI AKAIIII»: ITAPAJIEJII
Y 3MAJIIOBAHHI JIIOHICIACTBA I BPASUJIBCHKOI'O KOHTEKCTY

Cmoabnaunbska O. O.,

KaHIuAAT GUI0COPCHKUX HAYK,
CTAPIINI HAYKOBHH CIIiBPOOITHUK
Kuiscvkuti nimepamypro-memopianvHuii
myseti Maxcuma Punbcvko2o

m. Kuis, Yxpaina

YKpalHChKUH  HEOKJIACHUIIU3M SK IIOSTHYHE, KPUTHYHE, KOMIIapaTHUBHE,
nepekiiaialbke 1 MepeKaago3HaBue SIBUILE JOCI JOCTIKYETbCS BITUM3HSIHUMH 1
3apyOikHUMH ~ BueHuMH. Jlo Takux Hamexatb: B. AreeBa, C. binokiHb,
O. Bpocanina, B. bproxosenpkuii, H. I'aBpumiok, O.T'anpuyk, T.I'yHaoposa,
JI. demcbka-byasymsak, 1. JI3t00a, «cbomuid  Heoknacuk» . KauypoBcbkuit
(1918-2013), 0. Kogauris, B. Konecuuk, JI. Komomiens, C. I[TaBmuuako (1958—-1999),
B. Ilanuenko, B. Ilorpebennuk, I'. Paitoemrok, T. Caumn, JI. Cipuk, O. Cwmoib-
nunbka, E. Conoseit, M. Ctpixa, O. Tomuyk, f. [{lumo6ain, O. UepenHUYEHKO Ta 1H., 1
BUKJIMKM HOBOT'O 4Yacy Ta BIIKPUTI JKEpesia MPOMOHYIOTh MOJAJBIIT PO3POOKH.
OTxe, IOCHIDKCHHS 3TaJIaHOr0 SBHINA JOCI akTyalbHe. Y 3B’S3Ky 3 IIUM
aHaMI3y€EThCS Ta MEPEOCMUCITIOEThC Toe3ist Makcuma Punbebkoro (1895-1964) sk
HEOKJIACUYHOT0, TaK 1 MI3HOTO MEPIOY.

3 ornsay Ha 0araTtoryiaHOBICTh, HACUYEHICTh CHMBOJIAMH, PEMIHICICHIIISIMH,
anto3isiMu TBopu M. PuiibChKoro, a Takox Ha MOro AUIIOMATUYHY JISUTBHICTH, sIKa
CTaBaja JDKEPEIOM JJI MOSTUYHOTO HATXHEHHS, MPOIMOHYETHCS 3IMCHUTH HOBE
JOCITI/DKEHHST B KOMITAPAaTUBHOMY AacCHEeKTi — TOPIBHATH IHMKJ IOE31M Ha3BaHOTO
aBTopa «Pio-ne-XKaunetipo» (1958 p., ctBopenuii y bpa3umii) 31 30ipkoro BipIiiB
«Yopui akarii», ska HanexuTh Bipi BoBk (aBTtoniMm Bipa-Jligis-Karepuna
Censncbka, Wira Selanski, 1926 p.wH., bopucnas, nmami emirpamis). I[loeteca,
mpo3aik, JApaMaTrypr, mepekiiagadka, HayKOBeIlb, JITEPaTypHUN KPUTHK, BUIABEIL,
KOMIIO3UTOpP, XYIOXKHHMII, My3ukaHT B.BoBk BBaxkae cebe yKpaiHCBKOIO
NUMCbMEHHHUIICIO B bpa3uiii, a He eMIrpaHTChKOI0 UM J1aCIIOPHOIO0 aBTOPKOIO, 1 BCA 11
KyJIbTYpTpErepchbka JIIssIbHICTh CIIPSIMOBAaHA HA PO3BUTOK PIAHOI KYJIbTYpH.

TBopuictb B. BoBk yxe pocmimxkyBamacs B Ykpaini (H. AniciMmoBa,
O. Actad’es [1], H.TaBpumiok, IO.I'puropuyk [4], M. I'pumuu, H. I'punux,
A. Ipo3na, 1. XKonani, I. Kanunens, H. Kosina, M. Komro6unceeka [6], . JIboxapr,
C. Maiinaaceka, B. Manpbko, H. Haymenko, C. OxapiBcbka, T. Ocramuyk,
C. ITaBnmuuko, O. CmonbHULIbKA — TTOHA 60 crartei; JI. Tapnammnaceka, B. [lleBuyk,
B. fApyuuk Tta in.), nonscekumu (T. Kapabosuu — Tadeusz Karabowicz [5]), CIHA
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(b. boitayk, JI. 3anecpbka Onumikesud, M. PeBakosuu, b. PyOuak, [. ®izep), mpote
CTYISIM JTOC1 OpaKy€e KOMILJIEKCHOTO MMiJIXO/y 1 IUPIIOr0 KOMIApaTUBHOTO aHAII3Y.

Y TtBOpuoMy MeTojl HamucaHHs IWkiIy M. Punbscbkoro «Pio-me-Kaneitpoy»
(unenn-cepnenb 1958 p., nucbmeHHuIbKa Aenerais) 1 30ipku B. BoBk «YopHi
akarrii» (1961) Bimirpae posb 6iorpadiuauii ynHHUK. Ak oBigomisie cama B. BoBk:
«bmu3bko 1o cmept Makcum Punbcbkuit 0yB y Pio-ne-Kaneiipo. S gyxe xorina 3
HUM 3YCTpPITHUCS, 00 B TON Yac 0COOJIMBO 3aXOIUTIOBAIACS HEOKIISICUKAMU...» [7], ane
ocobucrto noetu He 3ycTpimucs. Jam B. BoBk posnoBinae: «Konu Buiinia apykom
Mosi 30ipka moe3iii «YopHi akarfii», s Hajaiciajga MOMYy HaBMaHHS, HE 3HAIOYU
aapecu, 1o Kuesa... IBan [[pau, sikuii NOCTIMHO 3 HUM 3yCTpi4aBcCs, PO3NOBIIAB, 110
MOSI KHWXKKAa Oylla OCTaHHBOIO, SIKy BIH TpUMaB y pYyIi Mepea BIAXOAOM Yy
BIUHICTB...» [7]. Lle mepme Buganusa «HopHuUX akaiiiy, mepemaade moeTy, — ChOTOIHI
excrioHaT KuiBcbkoro nitepaTrypHo-MeMopialibHOTO My3eto Makcuma Pumbcbkoro
(KIIMMMP). (Joxnaanime mnpo Opa3wiIbCbKUNA KOHTEKCT, 1CTOPII0 MOJOPOXi
M. Punbcbkoro a0 Pio-ge-)Xaneiipo 1 BiATOMIH MOTHBIB PaHHbOI TBOPUYOCTI I[LOTO
1oeTa B Ha3BaHOMY IHKIL: [9]).

JI10HICIMCTBO 1 T€IOHI3M Yy TBOPUYOCTI M. PHUIBCBHKOTO BXKE TOCIIKYBAIHCS
([10-11]), ToMy BapTO HAroJIOCHTH Ha TOJOBHOMY MOMEHTI — MPOTHJICKHOCTI
JIOHICICTBA (BakXi3My, BaKXI4HOCTI) KIIOUYOBOMY TMPUHLHUIY HEOKJIACHKIB —
anosutoHidmy. IIpore 1 M. Punbcbkuii, 1 B. BoBk (1110 4acTo 3ManboBy€e KapHaBam 1
BaKXaHaJli SK CBIJOMICHWI YMHHUK, a HE JIUIIE K peajbHl AIHCTBA, 1 IPYHTYEThCS
HAa HapoJHOMY KaTtoiumu3Mmi [12]) crpuiiMaroTh [IOHICICTBO SK JIOJATKOBHUH
aCIeKT TBOPYOCTI, MI3HAIOYU 3 TMO3UIIN MIMOOKOT KyJIbTYpU 1 MparHyyu MoKa3aTh
MICTEpIabHICTh OUMILEHO, BOJHOUYAC HE 3a0yBalOuu MPO BUPOIKEHHSI BAKX14UHOTO 1
NIOJA0YM KOMIUIEKCHY KapTHHY ULboro ssuma. Hanpuknax, y M. Punscbkoro
MOCTIMHUI TMOIIYK, MOCTiIHHI MaHIPU O3HAYAIOTh IHIIIAII0, aje 1€ B JIaHOMY
BUIIAJIKY sIBHE JIIOHICIMCTBO 3aBIsAKN OypeMHiil eHeprii, ayTTeBocTi: «[lanus micu 1,
cisiB kaBy, / BOuBaB s, kpaB 1 rpabysaB, / S nmomo oOmaHuTh nykaBy / CBo€ro
BIIEPTICTIO >kanaB» [3, c.201]. ABTop 3MalibOBye Opa3uiIbChbKY pEaJbHICTh — 1
nobaueHy, 1 BUYHMTAHY 3 ICTOPii, @ TaKOX XYyJOKHBOI JIiTepaTypu, MPHUCBIUCHOL
KOJIOHI3aTOpaM 1 migkopeHuM (pabam). SIkmo OpaTu aHTUYHY CHUMBOJIKY
(a poMaHCBKa KyJIbTYpa, 3-IIOMIX SIKOI 1TalliiChKa, TAKOX Mpe3eHToBaHa B bpa3uiii),
TO BOHA SICKpaBO HasiBHa y M. Punbcbkoro, ane i B «HopHux axaiisx» B. BoBk, ne
npsimo 3raayetbest [ioHic — Hanpuknana, Bipmr «Teatp /[ionica», ne omucaHo
MmicTepito, ane B HeOecax: « ToBmIAThECsS B XMapax 1’ siHl OakxaHnTtky, / [TicHs 3irpiTa,
mit, TamOypunu, / Yax BuHOTpamy, s mouiiyHkis, / Jluke Becima» [3, c. 148].
bpasuiibcbka peasibHICTh (MO€JHAHHS XPUCTUSHCHKUX 1 SI3UYHUIBKMX MOTHBIB,
MicTepianibHiCTh, Epoc 1 TaHaroc) migkaszana i1€l0 BTUICHHS OMNHUCY pUTyaly B
OUMILICHOMY, TMpaBUWIBHOMY KiIto4i. Tak camMO — TeH3aXHl 3aMajbOBKU Yy
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M. Punbcbkoro (onuc 0oTaniuHoro caay B Pio-ne-)Xauneiipo, OUIbITY YaCTUHY SIKOTO
ckinagae naukuh ic [8, c¢. 203]) 1 y B. BoBk («boraniunmii cam». «TaHOK JisH 1
BUOyxu anoe / Y npajneHs pato. / [lanemu — BpanimiHi Bistia...» [3, ¢. 131], a Takox
«3enene nekino» [3, ¢. 132] — Burisaa Opa3wiIbChKOIO JIICY 1 MicTa 3 JIiTaka; aBiallis
K TIepex1]] 10 1IHIIOrO CBITY — MOTHB, SIKUi € 1y M. Punibcbkoro).

[lobauena Opa3uibCchbKa €K30THKAa HE O3HAayae 3MajlOBaHHSIM KpacHBOCTI B
TBOpaxX, a BIJOMBAETHCS MEPEOCMUCICHO, Yy WX TEKCTaX HEMA€ CXUJISTHHS Tepe
IHIIIOIO KYJIBTYPOIO 1 MIAKOpEHHs i — ckopimre, 1e ii abcopOyBaHHS, a TaKOXK
3MII[HEHHSI BJACHOI HAI[IOHAJIbHOI 1JEHTUYHOCTI B 1HIIOMY mpocTopl. Tak, y
M. Punbscbkoro: «Yuopa s I[liBaennuii 6aunB Xpect — / Cy3ip’s, 110 HOro y HAaC HE
BUsHO, — / Hy, 1 9oMych HIYOTO HE BIT4yB. / ACTPOHOMIYHI MMOYAJIMCh PO3MOBH, /
B sxux s ydacte siBHO OpaB macuBHY...» [3, c.206]. A B. BoBk, moscHoowo4Yn
KOHIIETII0 CBOIX «HopHUX akaiiii», 3a3Havana: e «KHUKKa MOeTUYHUX 3aPHUCOBOK
bpasuiii, mo ii aBTopka crana ILiHyBaTH INIHOLIE, CHPUHAMAIOUM Kpi3b NPHU3MY
My3ukH ['eittopa Bimu-JloOoca 1 Tpariuaux kaptun Kanaina [oprinapi [«Kanaino
[MToprinapi (1903-1962) — Opa3wibcbkuii xuBomucenb». — B. Boek [3, c. 403]] —
MUCTIIIB, 3 SIKUMH OCOOHCTO TO3HaMoMuiacs. 3aCBOIOIOYHM B Il HOBI KpaeBUIM 1
monei [liBgennoi ta llentpanbHoi AMepuku, a Takox Itamii ta ['peiii, BoHa Bce kK
TaKH Jlajieka Bij TOro, o0 BiIUyyBaTH ceOe CBITOBOIO TPOMASIHKOIO: Yy CHI, Y Mpii, y
Bi3li MOBEPTAETHCA JIO 3E€MJII CBOrO BTpadyeHoro AuTuHCTBa» [2, c.397]. Lle
HaWKpamuii KoOMeHTap 1m0 crenudikd BmacHOi TBopyocTi. [IpoBimHMIA MOTHB
B. BoBk — cOH, sikuii HaOMMKAEThCSA 1O BUIAIHHS (OHIPU3M Y IIi€] MHUCHMEHHUIII
nociipkyBann: O. Acrad’es, 1O. ['puropuyk, O. CMonbHUIIBKA Ta 1H.). OcoOucTuii
JOCB1J (YMCIIEHHI MaHApPHU) MOEAHAHUN 3 TTTMOOKOIO KYJIBTYpOIO aBTOPKH. Y TpayeHa
barpkiBmmaa — 1ie boiikiBmmHa, ['ymymneimHa, a Takox ycsi YKpaiHa, HE SK
MIKpPOJIOKYCH, @ KOMIUIEKCHO, HalrlieTBop4o. [Ipote B. BoBk He BTpayae HayKOBOTO,
EMICTOJIIPHOTO Ta 1H. KOHTAKTIB 3 YKpaiHOIO, a TaKoX MIOPOKY BiaBiaye ii. Coin
3a3HAYMTH, M0 JIyXOBHHUHM 3B’S30K IHCBMCHHHINI 3 baTbKIBIIMHOIO, TIEBHO,
HafCUNBHIIMI 3-TToMiX iHmuX wieHis Helo-Mopkebkoi rpymu, mo sxoi B. Bopk
9acTO 3apaxOBYIOTh. XAapaKTEPHUCTHKOK J0 Opa3uibChKOi perentiii  000x
YKpaiHChKUX MUCbMEHHUKIB MOke OyTH nutara 3 M. Puibchkoro: nmoera Bpasuia He
Tak Opa3uiibCchbka AIMCHICTH (cUMBOI ko1 — cy3ip’a [liBageHHuit Xpecrt), HATOMICTh
«...cepue ctuciochk / Ha mymMKy mpo OTy cTpallleHHY BIJACTaHb, / SIKy MU MPOCTO Tak
nepeMaxHyJiu...» [3, c. 206].

Taxum urHOM, 3A1MCHEHUI aHaJIi3 BUSIBUB TEMATUYHY 1 CBITOTJISIHY TIOIOHICTE Y
nociipkeHnx TBopax M. Punbcbkoro 1 B. BoBk. BomHowac o6ujBa mMUCbMEHHUKHA —
CaMOJIOCTaTHI TBOPYI IOCTaTi, a TEBHI Mapajieii y 3MalOBaHHI Opa3uiIbChbKOTO 1
B3arajili CBITOBOIO KOHTEKCTY 3yMOBJIECHI CHLUIbHOIO KYJbTYPHOIO 043010, BPOIKEHUM
ApUCTOKPATHU3MOM 1 TAPMOHIMHUM CBITOTIISIOM. TakoX BHUSIBIEHO, IO 000€ aBTOPHU Y
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TEKCTaxX IIHUPII, HLK OJUH HampsMm (HeokmacuiusM — M. PUibChbKui; MaridyHuii
peamism, HeoMmidomorism Tomo — y B.BoBk). IlepcnektuBHO 3icTaBUTH
HEOPOMAHTUYHUN JUCKYpC y paHHiM jipuii M. Puibcbkoro Ta TBOPUYOCTI I1HIIMX
NUCbMEHHUKIB, MOMyJsspHUX Hanpukidii XIX — Ha mouatky XX CT., 3ay4MBIIA
METO/IM KOMIIapaTUBHOTO 1 MEPEKIIaI03HABYOTO aHATI3Y.
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KIHKA K CUMBOJI KPACH Y TBOPYOCTI OJIEKCAH/IPA OJIECSA
TA €BPONNEMCBKHUX CUMBOJIICTIB

Hypkau I. M.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
AOLEHT Kadeapu comiaJibHUX KOMYHIiKaLii
Xepconcokuii Oeporcasnuil yHigepucme

m. Xepcon, Ykpaina

Tpiana «mpaBna — BOJIsI — Kpacay pO3KPUBAE CEPIEBUHY XYAO0KHBOTO MHUCIICHHS
Onekcanapa Onecs. Y TBOpUiM ysiBI YKpaiHCBKOTO MHUTIISI IHTUMHE 3BEPHEHHS B
MOJIMTBI JI0 Kpacu CHMBOJII3yBaJIO TTOPUB JIFOJICHKOIO CEPIIS O CBITOBOI TapMOHII Ta
BIYHOT'O CIIOKOIO.

@panny3pkuii oet 1. bomnep (1821-1861) y 306ipui «Ksitu 3ma» (1857)
BHUCYHYB TOJIOBHUM KpuTepieM mucrenrBa Kpacy, sika iHTeprpeTyBanacs HUM SK
«JIOpOrolliHHE 0Jaro, Hamii, 10 Aapye CBLKICTH 1 TEIJIO, MIATPUMYE 1 TIIO 1 AyX Y
NPUPOAHIN rapMOHIKHIN piBHOBa3D [1, c. 518]. V Bipmi «I'imH kpaci» (1860), axuit
cTaB MaHi(ecTaliiHiuM y (paniy3bkii noesii kiHug XIX — moyatok XX cTomTh 1
3HAWIIIOB TPOJOBXKEHHS B KYyJIbTYpHIH Tpaamiii yKpaiHChKOi, TOJBCHKOI Ta
pociiicekoi diTeparypax, dipuk . bogiep Bu3nauuB cyTHICTH 1 poib Kpacu y cBITI.
Ha J#oro paymky, «ili 3aBXAuM [OPUTAMaHHO TPOXM JMBAlTBA, HAIBHOIO,
HEHaBMHUCHOTro, HecBimomoro» [1, c. 615]. Il. bonnep akueHTye Ha TOMy, IO B
Kpaci opraniuno moemnano mpotuiiexHi skocTi: [IpekpacHe (cumBon Heba) Ta
[ToTBOpHE (cCUMBOJI O€30/1H1):

[Mpuiina uu 3 HeGa T uM 3 6e30/1Hi [2, ¢. 156].

(MiapsIKOBUIM MEepeKIa)

OpaHiy3bkuid  MoeT oToTOokHI0E Kpacy 3  KiHKOK, MIAKPECTIOYH i
JUSABOJILCHKHH 1, BogHOYAC, OokecTBeHHMI morysiy («ton regard, infernal et diviny),
NOPIBHIOKOYH 11 moiTyHKH («baisers») 3 moboBHUM HamoeM («un philtre»), a Bycra
(«bouche») 3 amdoporo («une amphore»). Kpaca y Ill. bogiepa Hece BupasHwMii
€pOTUKO-UyTTEBUM xapaktep. [logiOHe cTaBieHHsS BiZOOpPa)XEHO B ECTETUUYHUX
po3aymax MuTud. Y cBoix moaeHHukKax («deepBepkmn», 1855-1856) dpaniy3pkuit
MoeT Hamucan: «S 3HalmoB BU3HaYeHHS cBOro IIpekpacHoro, moro IIpekpacHoro.
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[e mock nosyM’siHe ¥ IeHaibHE, HOCh JeAb PO3ILJIMBYACTE, 1110 3AJIHIIAE MICLE s
3morany. SIKIIo BU HE 3amepedyeTe, s MPUKIIaay 1€ CBOE€ BU3HAYSHHS J0 BIAYYTHOTO
npeaMeTa, HaNpuKIaa, 10 HaAWIIKaBIIIOr0 31 BCIX ICHYIOUHMX B JIOJICBKOMY
CyCHUIbCTBl — 0 00nuyusi XiHKU. CHOKYCIIMBE, IMpEeKpacHe — s TOBOPIO BCE MPO
HBOT'O, TIPO KIHOYE OOJMYYs, — BOHO HaBIBa€ IYMKH, Xall 1 CMyTHI, ajie CIIOBHEHI
OJIHOYACHO MEJIAHXOJIIE€I0, CTOMJICHICTIO, HaBITh MEPECUYEHICTIO, a00, HaBIAKH,
pO3MATIOE TOMYyM’sl, JKary >XHUTTS, 3MIIMIAHy 3 TaKOK TIPKOTOIO, SIKY 3BHYAWHO
HApOJ/UKYIOTh BTpaTa 1 Bigdail. TaeMHUIS, CHIBYYTTA — TAKOXK O3HAKU Kpacu»
[1,c. 412].

B inTepnperanii L. boanepa, Kpaca nokinvkaHa ciiyryBaTH HE TUIBKH MUCTELTBY
B3araji, aje ¥ COpusATH TyXOBHOMY TNEPETBOPEHHIO OCOOHCTOCTI Ta CBITY B IILIOMY.
JloMiHyBaHHS JTyXOBHOTO KOHIIENITY Y BU3HaueHH1 Kpacu cBimuuTh mpo i1 31aTHICTH
MPOCBITIIOBATH JIFOJICHKI Y1l Ta BKa3yBaTH Ha MUIAX 10 Mi3HAHHS [cTHHU:

Bin bora a6o Catanu? Anren a6o CupeHa,

Ywu He Bce 0THAKOBO, SIKIIO TH A€M, — est 3 OKCAMUTOBHUMH OYNMa,

BimuyTTs put™My, 3amaxy, CBiTiia, MOsI €IMHA KOpoJieBa! —

PoOuIr CBIT MEHII TIOTBOPHHUM, & MUTI MEHII OOTSHKIMBUMU [2, ¢. 156]

(mapsAIKOBHM MepeKiian)

XynoxHi TBopu Onekcanapa Oinecss Ta MOJbCHKUX 1 POCIMCHKMX MUTLIB
MO3HAYEHI MTOETUKOIO CUMBOIII3MY, (P1710COPCHKOI0 OCHOBOIO SIKOTO CTajia HAsIBHICTh
JIBOX CBITIB — «CIUTIHY Ta igeaimy», «3ia Ta mo0pa». [lokmonstounck [neanpHiit
Kpaci, Brineniii B 00pa3i >KIHKHA, TOETH BIIOOpaKalOTh Yy HIM «TEeMHE»,
«caTaHWHCBHKe» Hadano, 00 Taka Kpaca, Ha IXHIO AyMKy, «ONrmK4e M0 peabHOTO
OyTs» [3, c. 111]. Y cuMBONICTCHKUX TBOpaX MOETH HArOJIOIIYBAJIM HA 3HAYHIN POJIi
CJIOBa, M0 MYCWJIO HE TIOSICHIOBATH, a «BMIIIATH B COO1 CBIT TAEMHHYOCTI, Ka3KOBY
aTMoc(depy, HaBiTh 3araJIKOBICTh MOUyTTiB» [3, c. 111].

CumBonom Kpacu B Onekcannmpa Omnecs, O. bioka, mojabChKHX CHMBOJICTIB
(K. Termaep, JI. Crad@), sx 1y L. bBoanepa, € xiHka, sIKy MUTILI BO3BEJIUYYIOTh J10
BceBnannoi Ooruni. BoHu nepenaroTh cBiil 3axBaT Bia ocmiByBaHHsA Kpacwu, ii
JOCKOHAIUX (OpM Ta TMPOSIBIB OKIMYHHUMH PEUYCHHSIMHU: «Kpaca, HeCKa3aHHa
kpaca!», «Boronb oueit!» (O. Onecp); «mayma mos ¢ Toboro, Kpacora!» O. brox,
«bmaxutHi Benuki oui» (K. Termaep), «wihosy twe jak ptomiena btyskawicy grzywax»
(JI. Cradd), «o beauté!» — «xpacal», «O6 mon unique reine!» — «Mosl €auHa
kopouiea!» (ILI. boasep).

Y TBoOpuiii ysBi MuTIIiB Kpaca mgyXOBHO NEpeTBOPIOE OCOOHUCTICTh, SKa
CXHJIAEThCA Tepes] 11 HaA3BUYalHOIO CHIIOK. 3a4apOBaHUN CTaH JIPUYHOTO Tepos
O. Onecs ta O. broka nepenaerbcs cepier0 €KCHPECUBHUX JIECTIB («KapTailTey,
«MydTe», «s HE Mir», «cam cebe He mepemir» O. Onecs, «Uapuillb U BIACTBYEIIb
TIOHBIHEY, «IUICHATH U ONbsHATE» O. Biioka, «pragne mitosci twej» JI. Cradda), mo
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NEPENA0Th IXHIO HECIPOMOXHICTh BCTOATH niepen  BceeocsbkHoro  Kpacoro,
il pykam» y O. Onecsi, «kMHe cnabocTh 3TUX pyK 3Hakoma / M ata menuymias pedby
y O. Broka, «... O, dziwy kryje swiatnica twojej mitosci» y JI. Cradda). Tak camo,
M1J] BIUIMBOM 4Yap KpacH, sIKy (paHIly3bKUW MOET MOPIBHIOE 3 BUHOM Ta 3 apOMaTOM
napdyMiB, ONUHSIOTHCS, BOAHOYAC, TepoH, mo crtae OoskuMm (le héros lache), 1
JTUTHHA, KA, HaBnaku, cmimmBimae (1’enfant courageux).

Sx 1 UI. boanep, Onexcannp Omneck, O. baok ta JI. Crapd B oOpasi Kpacu
BTUIIOIOTh PHUCH JUSBOJILCHKOI >KIHOYHOCTI 3a JOMOMOTow Meradop: («BOTrOHb
oueit», «3Mig-koca» (O. Onech), «pPbDKBIA CyMpak TIja3 TBOMX TauT 3MEHHYIO
HeBepHocTh» (O. Biiok), «wlosy twe: rozzagwiona rozkoszy pochodnia,... /
kuszace jak zbrodnia...» (JI. Cradd)). CumBoaM «BOTHIO», MO0 Hae 3 odel
(O. Onecs), «kocu sk HeOyBanoi M’ akoi numHoTH» (JI. CTtadd) Ta «rpo3oBoi HOUI»
(O. biok) cBiguaTh MpPO YYTTEBY MPUCTPACTh T€POsl 0 KIHKH, KA BU3HAYAETHCS
cteporo Epocy («Twe zlote wlosy» JI. Ctadd):

Wiosy twe: rozzagwiona rozkoszy pochodnia,

Kojace jako morze, kuszace jak zbrodnia...

Jak w lesie o zachodzie, zabtadzi¢ w ich ztocie! [4, c. 228]

Cdepa Tanaroca mpejicTaBiieHa CIUIETCHOI MOAIOHO JI0 3Mii «KOCH», IO €
YOCOOJICHHSIM CaTaHMHCbKOTO Havana B Kpaci, sika mpuBaOJIO€ OJIECIBCBKOIO Ta
OJIOKIBCBKOTO TEpOiB CBOEIO JIEMOHIYHOI dYapiBHICTIO («Bmomu ko MHE 3Meeit
noyyuel, / B riyxyroo monHous ormymid,/ Ycramu TOMHBIMH 3amydaii, / Kocoro
yepHoit 3arnymm» O. biok). ®paniy3skuit oet, sk 1 O. Oneck Ta O. biok Takox
M1JIKPECIIIOE HAsBHICTh MOTBOPHOTO B [IpexpacHoMy:

Kpaco! Yu 3 Heba TH, uu 3 TEMHOI 0€30]1H1 —

B TBOoeMy mormszi — mokapa i BuHa,

be3ymHi 310unHM 1 ISTHHS OJ1aropoJiHi;

3axMeNo€I ceplis, oAi0Ho 10 BuHa [2, ¢. 37].

(mep. 1. ITaBnuuka)

ko ppaHIy3pKuii TOET YaCTKOBO CIIBBITHOCUTH Kpacy 3 skiHKOIO, pOOUTH i
0e3nukuM HenocshHkHUM ineanom, To Onekcanap Omeck, O. biok ta JI. Cradd B
oOpa3i KIHKM peali3yloTh OMpisHUN igean >xiHouoi Kpacu 3a moromororo
CUMBOJIIYHUX OOpa3ziB «COH», «THUIIAY», «TiHb», «O€3J0HHA TJIUOWHA», IO
HaOyBalOTh O3HAK ippEaTbLHOTO CBITY. Y IbOMY BUNAAKY MOPIBHSHHS «I BCs — sk
COoH Miii, Bcs — K TiHbY» (O. Onecs), «B xocwix mydyax BeuepHeit ey (O. biok),
«l po wirze upojen, pieszczot zawierusze / Zagrzeba¢ w nich swe usta | upowic
dusze / Dumng jak sen zwycie¢zcy w zdobytym namiocie!» (JI. Ctadd) cBiguats npo
JyXOBHUI MOPUB JIPUYHUX TE€pPOIB, CIPIMOBAHUN Ha MOWyYK iaeanbHoi Kpacu, mo
H1JCUIIFOE TOCTPOTY 1X MOYYTTIB.
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Inean ompisHoi kpacu B Onekcanapa Omnecs, O. bnoka, JI. Ctadda, sx 1y
¢bpaHIly3pbKHUX CHUMBOJICTIB, MOCTa€ CUMBOJIOM ['apMOHIi Ta IKEpenoM pajocTi i
koxaHHs. [lomryk ineansHoi Kpacu, 3aaTHOT HAIMXHYTH CBIT Ta BIAPOAUTH BTpAuCHY
rapmoHito, npuramanauii O. Onecto, O. broky, K. Termaepy, I1. Bepneny. Bipuii
«5l 3apa3 cruio, 1 MOpeM pPO3JIHIACh...», «MHE CHWIACh CHOBa Thl, B IIBETaX Ha
myMHOM crene...», «0O, Cado! Itor cam — TBOH Xpam!..» YKpaiHCHKOTO,
POCIMCBKOTO 1 TOJBCHKOTO MHTIIB Ta «MapeHHs» (paHIy3pbKOT0 CHMBOJIICTA
OB s13aH1 MK COOOI0 3BEPHEHHSAM J0 aOCTPaKTHOrO 00pa3y >KIHKH B KOHTEKCTI
MapeHHs, 10 € BTUICHHSM POMAaHTHUYHOI Mpii, CBOOOJU Ta 3MOrOI0 BUpPBATHCS 3
NOHYpOi cpepu OyAE€HHOrO 1ICHYBAaHHS.

VY xynoxniit cammuHi Onexcanapa Onecs, K 1 €BpONEUCHKUX CHUMBOJIICTIB,
CUHTE3YBAJIUCS HOBATOPCHKI TPauIlii MeperoMHOi 00U, 3 SKHUMH TOB’s3aHE HOTO
NparHeHHd BIJKPUTU YUTA4eBl 17€aNbHUM, TAEMHUYMM CBIT JIIOJCHKOI Kpacw Ta
rapMOHIi 3a I0OMOT0I0 MariyHuX 00pa3iB-CUMBOIIB.

Jlitepartypa:

1. bomnep III. I{Betsl 3ma. O6momku. Ilapmxckuit crummH. VIcKycCTBEHHBIN pai.
Occe. uepnuku. Crateu 00 mckycctBe / [lapns bommep; [mep. ¢ ¢pani.]; mpen.
I'. MocemBunu, coct. O. Jopodees. — M.: PUITIOJI KIIACCHK, 1997. — 960 c.

2. bognep II. Tloesii/ Ilapnas boanep; [mep. 3 ¢pann. . ITaBauuxo,
M. Mockanenko]. — K.: Jlainpo, 1999. — 272 c.

3. boxoBuu B. 1. Tpaguiuu u B3aMMOJCHCTBHE HCKYyCcCTB: DpaHIHs, KOHEI
XIX — navano XX Beka / Buxktop Unsuu boxxoBuu. — M.: Hayka, 1987. — 319 c.

4. Tlepen3Bonu moJibchkoi JtOTHI: [loetnuna anrtosnoris; [nmep. B. I'ynanenkal;
pen.-ynopsa. npod. P. Pagumescekuii. — K., 2001. — 592 c.
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SECTION 3. GENERAL LINGUISTICS

3ACOBM PENPE3EHTAIIIl BA3OBUX KOHIIEIITIB
ABTOPCBHKOI KAPTUHH CBITY Y POMAHAX JI. BAJIAIIIOBA

A3zaposa JI. €.,
AOKTOP (is1osI0riYHUX HAYK, Ipodecop,
3aBinyBa4 Kadeapu MOBO3HABCTBA

IycroBit T. M.,
KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
JAOUEHT Kadeapu MOBO3HABCTBA

I'opunncobka JI. B.,

CTApPIIMH BUKJIAAAY

Kadeapu MOBO3HABCTBA

Binnuyvxuil nayionanvHui mexniyHu yHigepcumem
M. Binnuys, Ykpaina

B ocranHi poku Bce OUIBIIOI aKTyalbHOCTI HaOyBalOTh JIIHTBICTUYHI
JOCTIPKEHHSL y HamnpsMKax, 10 CKJIaJal0Th aHTPOIOLUEHTPUYHY MapajurMy, yBary
SKUX 30CEpePKeHO Ha BUBYCHHI MEHTAJIBHOTO AacCMeKTy MpOIecy KOMYHIKaIlii
(YO. A. Anpecsn, H. JI. Apytionoa, C. I'. Bopkaues, FO. M. Kapaynos,
E. C. Ky6pskoga, 3. 1. ITonosa, }O. C. Crenanos, E. B. ®pymkina, H.B. Ydimiena
Ta iH.). [Ipobiema BimoOpakeHHS y CBIIOMOCTI JIFOIMHU MUTICHOT KAPTUHU CBITY, 110
GbIKCyeTbCS MOBOIO, CTajlia OJHIEI0 3 HAWBaXIMBIIMX MPOOJIEM KOTHITHBHOI
JiHTBiCTHKHM. [l cydacHOro eTamy aHaiily XyZOXXHBOTO TEKCTY TaKOXK €
XapaKTEepHUM 3allIKaBJIEHHS y 3MICTOBHOMY AaCMEKTI MOBHHX SBMIL, IHTEPEC [0
aHami3y TEKCTy 3 TOYKH 30pYy BIJOOpPaXeHHS y WMOTO CTPYKTypl MEBHUX 1aei
(xonrenTiB) aBTopchbkoi kapTunu cBity (I. [1. Cmipnos, b. M. I'acnapos, 3. I'. Miuii,
I. ITanepuo, A. ®nakep Ta iH.).

3acTocyBaHHA 3HaHb, HAOYTHUX Yy Taly3siX ICUXOJIHIBICTUKH, CEMAaHTHUKH,
KyJBTYPOJIOTii 03BOJIsIE MOBO3HABIISIM MTPOAHATI3yBaTH HAIlIOHAIBHO M KyJIbTYypHO
3HavyIly 1H()OPMAaIi0 Y MOBHIN Ta XyJOKHIA MOJIENSIX CBITY, SIKI OTIOCEPEIKOBAHO
00’ €KTUBYIOTHCSl Y TEKCTOBOMY IIPOCTOPI.

Buxonsgun 3 mno3umii po3MexXyBaHHS MOBU M MHCIEHHS, PO3PI3HSIOTH
KOHLEMNTYyaJIbHY KapTUHY CBITY K MOHSTIMHUN pPiBEHb CBIAOMOCTI (TOOTO cUCTEMY
ySBJIE€Hb MPO CBIT, 3a(iKCOBAaHMX Yy KOHLENTaX, L0 HECYTh KYJIbTYPOJIOTIUHY
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iH(popMaLio) Ta MOBHY KapTHHY CBITY $K pIBEHb 3HaueHb (MOBHI 3aco0w,
BUKOPUCTOBYBAHI JUIsi pEINpEe3eHTallli TOJIOBHUX €JEMEHTIB KOHIIENTYyalbHOI
KapTUHHU CBITY) [1].

MoBHUI acnekT BiJIrpa€e BHUpIIAIbHY POJIb y pEeNpe3eHTalli KOHLENTyaabHOl
KapTUHU CBITY B PI3HMX THUIIAX TEKCTIB Ta B PI3HUX HaLIOHAJIBHUX KYyJIbTypax
[2,c. 41]. JIiHrBOKYJIBTYpHI KOHIENTH, IO OTOTOXHIOIOTHCS 3 0a30BUMH
MOHATTSAMHU KYyJIbTYPH, TIOB’SI3aHUMH 13 CBITOPO3YMIHHSM JIIOJIMHU Ta 1i CaMmoIIi3-
HAHHSM, BIJIPI3HSIOTHCA BiJl 1HIIMX MEHTAJbHUX OJUHUIIb, BUKOPUCTOBYBAHUX Y
HAyKOBUX JOCHIKEHHAX ((ppelimM, creHapiil, CKpUNT, MOHSATTS, 00pa3, apXeTurl),
HAsBHICTIO y 1XHIM CTPYKTYpl LIHHICHOTO €JIEMEHTAa, OCKUJIbKH KOHLENT € 3ac000M
JOCTIDKEHHS KYJIBTYPH, 110 TPYHTYETHCS Ha IIHHICHOMY TIpHHIMHITI [3, c. 189].

3HAYHOI0 KUIBKICTIO 1HAMBIAYadbHUX pUC, HE TPUTAMAHHUX YCIM MPEICTaB-
HUKAM OKPEMOi JIIHTBOKYJIbTYPH, BUPI3HAIOTHCS KAPTUHU CBITY KOHKPETHUX aBTOPIB
(aBTOpPCHKI KapTUHU CBITY), IO SIBJISIOTH cO00I0 00pa3 CBITY, CKOHCTPYHOBaHMIA
Kpi3b MPU3MYy CBIJOMOCTI I MOBHM NHCbMEHHHUKA, peE3yJbTaT MOro JAyXOBHOI
akTUBHOCTI [4, c. 42-43]. CBO€pimHICT, TakKoi KApTHHH CBITY OOYMOBJIEHO
0COOJIMBOCTSIMHU KOHIIEITOC(EpH aBTOpa Ta TBOPUMMHU 3aBJAHHSIMU, peai30BaHUMHU
y XyA0)KHbOMY TEKCTI.

XyA0XKHIA TEKCT BTUIIOE KOHLEMIIIO CBITY M OCOOMCTOCTI, IO CKJIAAAETHCS 3
171IeHHO-eMOIIMHOI CHCTEMHU Ta IUIACTUYHOI KApTUHU CBITY (CHUCTEMHU XYIO0XKHIX
o0pa3iB), sika MepeaeTbCsa PELMITIEHTY OMOCEPEAKOBAHO, Yepe3 3HAKOBY CHCTEMY
moBH. [Ipu 11pbOMy 3HaUyIIl JEKCEMH TEKCTY MEpEecTaloTh OyTH MPOCTO CIIOBaMHU, a
CTalOTh MEHTAJILHO, 17ICHHO Ta eMOIIHHO HACHYCHUMH KOHIENTaMH |5, ¢. 65].

KOrHiTuBHOI  OCHOBOIO  1HTEpHpeTrauii XyJO0KHbOIO TEKCTy €  Horo
KOHIIENTyalbHa CKJIAJ0Ba, MPE3CHTOBaHA CHUCTEMOI0 0a30BUX KOHIEMNTIB. 3 IHOTO
NOTJISiTy 3HAYHUW 1HTEpEC SBIISIE JOCIHIMHKEHHS XYJOKHIX 3ac001B pempe3eHTarlii
0a30BUX KOHIICNITIB aBTOPCHKOI KapTUHU CBITY B ICTOPUYHUX pOMaHax
J1. banamoBa, 175t IKOro METOJI0JIOTTYHOI OCHOBOIO aHaIIi3y 1ICTOPUYHOTO MPOLECy
€ macioHapHa teopisa etHoreHeszy JI. I'yminboBa [6]. I, Takum unmHOM, OGa30BUMU
KOHIIENITaMU aBTOPCHKOI KapTUHU CBITY y TBopax /l. banamoBa € ocCHOBHI MOHATTS
nacioHapHOi Teopii: nacioHapuicms W TOXITHI B HBOTO (nacionapua ewnepeis,
nacioHapHutl nowmoex, nacionapit, cyonacionapiii), ctBopeti JI. ['yminboBuM sk
TEPMIHHM Yy JOCIiPKeHHI, METOI0 SKOTO CTaB IMONIYK JDKEpena Ta PYIIHHOI chin
IpOIIECY PO3BUTKY ETHIYHUX CHUIBHOT, $IKi, MOAIOHO J0 JXKUBUX OPraHi3MIiB,
IPOXONATh KUTTEBUN IHMKI, MO CKIAAAETHCS 31 CTaMid 3apODKEHHS, MiAHOMY,
HaJJIaMy, THEPIIITHOCTI Ta po3nay.

[lepen aBTOPOM XyAOXKHBOTO TBOPY Ha ICTOPUYHY TEMY IOCTAJIO CKJIAJHE
3aBJaHHS BUOOPY MOBHHUX 3aC001B JUIsl MOJIETIOBAHHS KOHUENTY HACIOHAPHICMb, 1110
(GyHKIIIOHYE SIK TEpMiH Teopii eTHoreHe3y. Jlanuii KOHIENT Mae Habip KOTHITUBHUX
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O3HaK, SKi BIAOOpaXKaloTh CHENU(PIKy E€THOTEHETUYHHUX MpoIeciB Ta (opMu iX
NpOsSIBY Ha PI3HUX eTamax CoOIOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY eTHocy. CKIagHICTh
3aBJaHHA OOYMOBJIEHO HEOOXIJTHICTIO BTUIMTH y XYJI0KHBOMY TBOPI CBOE OadyeHHS
PYLIIAHOI CHJIM ICTOPUYHOTO MPOLECY, MPSMO HE BAKUBAIOUM HAYKOBUM TEPMIH.
Tomy € 3akoHomipHuMm BubGip /Jl. banmamoBum nepeBakHO IMIUTIIUTHOI (HOpMHU
penpe3eHTalli KOHLENTY, MOBHUMH MapKepaMH SKOI € HE JIEKCUYHI OJUHULI, 110
npsMo BepOai3yroTh OJHOWMEHHWU KOHIIENT, a 1HINI JIGKCHMYHI, TpaMaTH4HI Ta
CTHJIICTUYHI 3aco0M, IO XapaKTEPU3YIOTh MOBHY OCOOMCTICTh NMHChbMEHHUKA U
aKTyani3yloThb, MEpIl 3a BCE, Tl XapaKTEPUCTUKU KOHIIENTY, sIKi (OPMYyIOTh HOTro
acolllaTUBHO OOpa3HUM Ta OLIHHHUM IIapH.

Tepmin nacionapnicme ytBopeHo JI. I'yMiIbOBHUM BiJ JIATHHCHKOTO PasSio —
MPUCTPACTh y 3HAYCHHI «CUJIbHA, CTilKa, BCEOXOIUIIOI0YA €MOIlis, SKa IOMIHY€E HaJ
IHIIMMU  MOTHMBAMH JIIOJIMHA W TNPU3BOAUTH JO 30CEPEHKCHHS Ha TMpeaMeTi
npucTtpact». OCHOBHOIO 03HAKOIO MPUCTPACTI € ii JI€BICTh, 3JIUTTA BOJBOBUX Ta
emouiitHux ckimagoBux. Cam JI. ['yMuUIbOB BH3HAuae MaciOHAPHICTh  SIK
MOBEAIHKOBUM €(deKT HAIUIIKY €Heprii )KUBOi pedoBUHU Oiocdepu y JTOAuHU. Y
CBOiX po0OTax BiH BKa3ye ii XapaKTEepPUCTUKH Ta (GOpMH TIPOsIBY [7].

Jlekcema nacionapHicme, 10 HOMIHYE JOCHIIKYBAaHUM KOHIIETIT, CEMAaHTUYHO
MICTUTB, OKpPIM pOJOBOI CEMH Hpucmpacms 5K HeCMpUMHe HNpAcHeHHs, TPpU
nudepeHI1ioBaHl CeMU: eHepeis, 0isl, Oiay (ceMa HOCIS 03HAKH). 3HAUEHHS KOXKHOT 3
HUX akTyamizyerbes [[. bamamoBuMm sK 3a JOMOMOTOI0 EKCIUTIIMUTHHUX, TaK 1
IMILTIIIUTHUX 3aC001B, 10 Y CYKYITHOCT1 BepOaTi3yl0Th BKa3aHUI KOHIICT.

Y XymoXHBOMY TEKCTI Ha ICTOPHYHY TEMaTHKy, MOBY SKOT'O apXai3oBaHO 3
METOI BIATBOPUTH KOJOPUT A0OM, BXKMBAHHSA CYyYaCHOIO HAyKOBOTO TepMiHA
npu3Bee 10 MOPYIIEHHS CTHIICTUYHOI €1HOCTi. TOMYy MMCbMEHHUK 3BEPTAETHCA JI0
JIEKCEM 13 CXOKHUM 0a30BUM 3MICTOM. 30KpeMa, IMIUTIKYIOUH HAsBHICTh MaciOHApHOT
€HEprii TpaaulliiHOI0 MeTadOpOI0 6020HL, BUXOISYU 13 CIPUNHSATTS BOTHIO SIK
IHTEHCHBHO TEPETBOPIOBATILHOI CHUJIM, BUBIJILHEHOI €HEpTii, 31aTHOI SIK TPHUHOCUTH
KOpHCTh, Tak 1 3amkomkyBatd, /. bamamoB BHKOPUCTOBYE psa MeTaQOPUIHUX
HOMIHAIlIHA, TMOOYIOBAaHWX HA OCHOBI aCOI[IATUBHOTO TIOTCHINATy BiAMOBITHUX
JIEKCEM, IO PENPE3EHTYIOTh €IEMEHTH OAHOTO PpeliMmy (noaym’a conys, bazamms,
3eapuuye Ta iH.).

HasBnicte a0o BiacyTHicTh nacioHapHocTi € y /JI. bamamioBa miarpyHTAM
CTBOPEHHsI 00pa3iB sIK OKPEMUX JIFOJEH, TaK 1 IUIMX HapoaiB. TyT akTyami3yroTbcs
EKCIUTIKATOPU TaCiOHApHO1 €Heprii, MoB’s3aHi 3 OCOOJMBOCTSIMHU TMPOSBY ii mii Ha
MICUXIYHOMY Ta IIOBEIIHKOBOMY piBHAX. OCKUIBKM Al JIOJAUHM € 30BHIIIHIM
MPOSIBOM MAacCiOHAPHOCTI, MUCBMEHHUK aKTyali3ye cemMy Ois 3a JIOMOMOTOK0 MPsMOT
HOMIHAIli, BUKOPUCTOBYIOUM ii apxaiuHi (opmu, 10 OOYMOBJIECHO CHELHU(IKOIO
x)aHpy (desinusi, Oeticmeosanue, 0esimn).
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KoHnuenr nacionapnicmes ¥ CEMaHTUYHO, W AKCIOJOTIYHO Mependavae aisya —
HOCI1S1 TACIOHAPHOCTI (nacionapis), a TaKOXK aHATI30BAaHUN KOHIIENIT BKJIFOUCHHUH 10
KOHIIeNTOCEpH MOpaib, OCKIIBKM TUM YW IHIIUM JdisIM Tepeaye iX BuOip, a
pe3yJbTaTH il OI[IHIOIOTHCS 1 CaMHUM JisiueM, 1 HOro cydacHUKaMu, 1 HallaJKaMmH.
ToMy TOJOBHY yBary y CBOiX TBOpax NHCBbMEHHHMK MPHIISE XapakTepaMm Ta
B3a€EMHHAM J1MOBHUX OC10, 1110 AKTUBHO BUSBWIN ce€0€ B 1CTOPII.

Otrxe, y JI. bamamoBa OCHOBHI IOHATTS IIACIOHAPHOI TEOpPii ETHOTCHE3Y
KOHIIETITYyaJli130BaHO 3 METOIO BTUICHHS Y XYJ0KHbOMY TE€KCT1 aBTOPCHKUX IOTJISIIIB
Ha 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY ICTOPUYHOro Impolecy. Aapo 0a30BOro KOHLENTY
nacionapnicms BKJIIOYAaE y ce0e €eMOULIMHO-OLIHHY, OOpa3Hy W aKClOJIOIMYHY
aKTyaJli3aIlilo TOJIOBHHUX CeM (enepeis—0disi—0disiu). ['0JIOBHUI KOHIICIT Ta MOXIJIHI BiJl
HBOTO PEMPE3CHTYIOTHCS MEPEBAKHO IMILTIITUTHO MIJITXOM BUKOPUCTaHHS MeTadopH
Ta TMOPIBHSIHHS, €EKT SKUX MOCUITIOETHCS eMITETaAMH.

Jlitepartypa:
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OCOBJIMBOCTI HOXO/’KEHHA ®PAEOJOI'TYHUX OANHHUID
3 TOMOHIMIYHUM KOMIIOHEHTOM

Apaeasu O. B.,

KaHJAUIAT MeJaroriYyHuxX HAyK, JOLEHT,
JAOLEHT KadeapH aHIJIiHCHKOI MOBU

Ta METOAMKH 11 BUKJIAJaHHSA

IlleBuyenko O. B.,

MAaricTpaHT (paky/JabTeTy iIHO3eMHUX MOB
LlenmpanvHoyKpaincoKuti 0eparcasHull neda2o2ivHutLl yHigepcumem
imeni Bonooumupa Bunnuuenka

M. Kponusnuywvruii, Kiposoepadcvka obnacme, Yrpaina

Onimu y ¢pazeonoriunux oguuuiax (DO) € sickpaBUM BUPA3HUKOM KYJIBTYPH,
MEHTaJIbHOCT1, JYXOBHOCTI, 1CTOpii HOCIiB MOBHM. YHCIEHHI BJacHi Ha3BU Yy
¢dpazeosiorii KOKHOI HAI[IOHAJIbHOI MOBH, iX PI3HOMAHITHICTh, MOXOJKEHHS Ta
byHK1ii npuBepTaroTh 10 cebe ocobmmBy yBary gochigHukiB (b. M. AKHIOK,
€. B. Bepemarin, C. C. €pmonenko, 1. I. Kopanmmk, B. I'. Kocromapos, H. C. Jla-
nasH, H. B. Jlio6uyk, O. II. Ilpopouenko, M. M. TopuyuHCHKHII Ta iH).
®pa3eosoriuHi MOBHI 3HaKM € OCOOJMBO 1H(GOPMATHUBHO HACHUYEHUMHU 3aBISKU
OHOMAaCTUYHOMY KOMIIOHEHTOBI, SIKHA TIOCiJa€ B CEMAHTUYHIA CTPYKTypi
b pa3eosorivyHOi OIMHUII TTAaHIBHE MICIle, BUKOHYIOYH POJIb (Gpa3eTBOPUOTO ICHTPY.
[{uM MOBHHMM OJMHHUIISIM MTpUTaAMaHHA aKTyaji3allisl yCTalleHUX 3B’ SI3KIB Ta 3HAYCHD,
a TaKOX KOHOTATHBHE YCKJIQJHCHHS Ha OCHOBI (DOHOBHUX, COIIaIbHO-KYJIBTYPHUX i
HaIllOHAIBHO-KYJBTYPHUX 3HaHb IIEBHOTO €THOCY, SKE BUHUKAE 3aBIISIKU
aCoOIIaTUBHOMY  XapakTepy JIOACBKOTO MHCICHHS 1 BHKOPHCTOBYETHCS B
MOBJICHHEBINA AISNIBHOCTI JUIsl KOHLENTYyaji3alii 3HaHHA OpO KapTHHY CBITY Ta
PI3HOMAaHITHI BiTHOIICHHS JIOIUHH JI0 JOBKIJIJIA.

Merta po6OTH — TOCTITUTH OCOOJMBOCTI TOXOKEHHS (Pa3eOJOTTUHUX OJUHUIID
3 KOMIIOHEHTOM-TOIIOHIMOM B aHIIiChKi MOBI. Tak, y MOBHIN cHCTEMi TONOHIM
HajgIeHo cnenudivauMu QyHKIisIMU: 1) JIoKamii — yKa3aHHS Ha Miclie; 2) 1HIeK-
carii — BUAUICHHS OKPEMOTO 13 Py OJHOTHUIIHUX, OJHOTOPSIKOBHX OO0’ €KTIB;
3) HaiiMeHyBaHHS — Ha3MBaHHA, 10 1HAMBIAyamizye. Lli ¢yHKiii 3ymoBieHi
3araJJbHOMOBJICHHEBMM B)KMBAHHSM TOTOHIMa. TpPHENHICTh I[HMX CKJIATHUKIB
YTBOPIOE (PYHKIIIOHAJIbHY CEMaHTUKYy 3Haka. Bing ocobinuBocTeil ii yTUIEHHS B
HOMIHATUBHI MPOTIECH 3ATICKHUTH XapakTep 1 pe3yabTaT HOMIHATUBHUX JTIH.

3a cBoiM moxomkeHHAM PO 3 TOMOHIMIYHMM KOMIIOHEHTOM MO’KHA IOIIIATH
Ha 3 BEJIUKI TPyMu:
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|. @O, B AKMX TONOHIM OB’ SI3aHUM 3 ICTOPIEIO MEBHUX HALIIM.

I1. @O, B sKuX TOMOHIM OYB B3STHH 3 CBAEHHOTO nucanHs (biomiT).

[11.®0 3 TonoHiMamu, sSKi OB’ s3aH1 3 AHTUYHOIO M1(DOJIOTIETO.

Posrnssuemo mepmry rpymy @O ¢ KOMIIOHEHTOM TOIMOHIMOM, B OCHOBI SIKHX
JekaTh ICTOPUYHI MOii, MOB’si3aHi 3 UMM TeorpadiuHuM o0’ e€kToM: aHr. go to
Canossa, to — mitu B Kanoccy; mpuiItoqHO MPUHIDKYBATUCS TIEpe]] KUMOCH, TPOCSIYU
BuOaueHnus [1, C. 432], «simmpaButucs B KaHoccy», MyOJIidYHO MOKasATHUCH,
MOTOJIUTUCS HAa MPUHU3IUBY KamiTymsmioo [2, ¢. 124]. Kanocca — 3amok B I1iBHIUHIN
[tamii, Bigomuii 3 icTopii 60pOTHOM BIaAM 3 MANCHKOI TEOKpariero. B ibomy 3aMKy
B 1077 p. Himeupkuit imneparop ['enpix |V BumostoBaB BUOaueHHS Yy PUMCHKOTO
nanu ['puropis VI, 3 skum panimre BiB monitauny 6opoth0y; anr. Delphic oracle,
the — Jlenbdilicekuii opakys — JIOJUHA, 10 BUPAKAETHCS HE3PO3YMINIO; JIFOJIHHA,
gKa HaroJjsirae Ha BJIACHIA JyMIll, ajie He3JaTHa a0o He O0a)kae MOSICHUTU CBOIO
TOUKy 30py. Jenbpu — naBHbOrpenbke micto B Dokifi, 3araJbHUN peliriiHuin
LHEHTP JaBHIX TIPEKIB, BIJOME CBATWIMIIEM ATOJIOHA, OpPAKyJOM, MepeadadyeHHs
SKOTO TIPOTOJIONTYBANMCA >Kpullelo (midi€ero), Ta 3MaraHHAMH — Ti(IHCHBKUMU
irpamu. IlepenOaueHHsi opakyina Oylid 3aBXKIW XUTPOMYJPUMH, IO KOXKEH MIT
TpaKTyBaTH IX IO-CBOEMY; aHr. Cross (pass) the Rubicon, to — xuuowc. icmop.
nepeiit PyOikoH; NpUIHATH Ba)XJHMBE PIIICHHS, 3pOOUTH OE3MOBOPOTHUN KPOK
[1, c. 248, 749]. B 49 p. 1o H. e. Bcynepey 3a00poHi puMcbkoro cenaty FOmiii [ezap
31 CBOIMH JieTioHaMH miepelnoB PyOikoH — piuky, sKka CIyryBajia KOPJAOHOM MIXK
YMOpieto Ta [luzanpnincekoto Iammiero. Ile crano mouatkom BiftHM Mix FOmiem
Ile3zapem i cenaToM, B pe3yibTari sikoi Llezap 3aBonoziB PuMom i ctaB mukTaTopom;
anr. Spartan life — Cnaprancekuii 00pa3 >KUTTSI — KHUTTs, SKE MMOBHE TPYIHOIIIB.
Komu B IX — VIII cT. 1o H. e. 1o Baaau B rperbkomy Micti Criapti nputimios JIlikypr,
BiH BBIB HOBI Mynpi Ta TBepai 3akoHu. JIikypr BBaxkaB, MO O€3MOPSAOK
MOPOKYETHCSL HEPIBHICTIO, 6araTcTBOM Ta OIAHICTIO, MUXOI0 Ta 3a3apicTio. Tomy
BIH HaKa3aB PO3/JIUTH MOPIBHY BCl 36MJII Ta JIOXOJM BiJl [IUX 3€MEJb, BUAUISIOUN
KOXXHOMY CHApTaHLIO TaKy KUIbKICTh IMPOJYKTIB, 100 BIH >KHMB, HE TOJIOAYIOUH Ta
HiYoro He morpedyBaB. CmapTaHili TOBWHHI Oynu icTH pa3oM 3a 3aralbHUMH
croamu ogHakoBy xky; aHr. fiddle while Rome burns/is burning — po3BaxkaTucst i
Jac HApPOJHOTO JHUXOJITTSA, 3aiiMaTucs NAPIOHHISIMH TIepel] CEPUO3HUM JTUXOM.
Pumcbkuii iMmnepatop Hepon, sikuii mpociaBHUBCS CBOEIO >KOPCTOKICTIO, I'paB Ha
Kipapi Ta ckjadaB BipllIl, CHOTJSAJAIOYM, SK TOpUTh Pum, miamaneHud 3a Horo
HakaszoM [2, c. 640]; anr. curse of Scotland, the — xapm. «npoxnsarTs lotnanmiiy,
neB’siTka 0yOoH (3a cxoxicTio 3 TepOom rpada Janpimruia Creiipa, sk BUKIIMKaB
1o cebe HeHaBucTh y [loTnanmaii cBo€ro npoaHrmiiickkor noiitukor. I'pad Creiip
B1JIJIaB HaKa3 yOuTH WieHiB kiany Makaonann y ['nenkoy B qtoromy 1692 p. 1 6paB
aKTUBHY y4acThb y 3aiiicHeHHi yHiT AHrii i lortnannxii y 1707 p.) [1, ¢. 251].
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Okpemoro miarpynor MoxkHa BuAimutd DO 3 KOMIOHEHTOM TOMOHIMOM, B
OCHOB1 fKHX JI&KaTh OCOOJMUBOCTI IBOro reorpadiyHoro 00’€kTy (0COOIMBOCTI
reorpaiqHoOro MOJIOKEHHS, MPUPOIHOTrO JaHmmadTy, KIIMaTUYHI YMOBH, peaii
KpaiHu, moOyT, TpajWilii, HaliOHAJIBLHUI XapakTtep skuteiniB): anr. send (one) to
Coventry, to — He BU3HABaTH, IrHOPYBAaTH KOTOCh, IPUITMHUTH CTOCYHKH, BiTHOCHHH
3 KUMCbh, OoMkoTyBaTu Koroch [1, C. 847]. B cepenuni XVII cromitts mix uac
rpoMajsiHChKOi BiiHM KoOBEHTpi BBa)kaBCs MICTOM NPUXUIBHUKIB TapJIAMEHTY,
TOMY TYJIW 1 BIICHUIAJIM TIOJIOHEHHUX COJAaTIB-posUIicTiB. BipHI KOposro coijgatu
npocTo Opoauau HaBkojio KoBeHTpl y morrykax i’Ki Ta poOOTH, aje MiCIEBl KUTE1
HaBITh BIIMOBIISLTUCS 3 HUMH po3MmoBisaTy; aHr. talk Billingsgate — posm. cBapurucs,
sk 0azapHa ToproBka (Billingsgate — na3Ba Benmukoro pubHoro 6a3apy B JIoHIOHI)
[2, c. 82]; anr. a Bronx cheer — amep. npocm. MOKaHHS SI3UKOM, 3BYK ITOIOHHIA
XPIOKaHHIO, IKHHA BHPayKae MPEe3UpPCTBO, HecXBalieHHs [2, ¢. 144]; aur. Scarborough
warning — 1) nomepemKkeHHs, 3po0JieHe 3a TyKe KOPOTKUH CTPOK; 2) po3mpaBa 0e3
cyny; 3) ynap 0e3 momnepe/keHHs (BBaXKarOTh, IO 1€l BUpa3 BUHUK Yy 3B SI3KYy 3
YaCTHMH BUTAJKaMH po3IpaBu 0e3 cyay Haj posOiitankamu B Ckapbopo y 16 crT.)
[1, c. 837]; anr. custom of Kent — z3acm. piBHHI pO3MOALT 3eMJIi MK CHHAMHU a00
OpaTtaMu MOMEPJIOTO, SKILO HeMae TyXiBHUL (Tpaauiis Oyjia 0COOIMBO MOLIMpPEHA
B Kenri) [1, c. 252].

[lle B oany miarpymy MoskHa BimHecTH PO 3 KOMIIOHEHTOM TOMOHIMOM, B
OCHOBl1 SIKMX JIeKaTh OCOOJMBOCTI E€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY (TEBHI PHUCH
MPOMHUCIIOBOCTI 200 CUIBCHKOTO TOCMOJApCTBA, BUPOOHWYI O3HAKH, SIKI BIIACTHBI
poMy reorpadiunomy o6’ekrty): anr. Arkansas (California) toothpick — auep. ca.
JOBruii MUCIHMBChKUH HIK [1, C. 36]; anr. Bombay duck — «bomOericbka kauka»
(cTpaBa, sika Hacrmpapai € pubdoro bunmallow, mo BoauThcs B IHAIMCEKOMY OKeaHi,
Ta 3 sKOI roryloTh Keppl. CMak wi€i CTpaBU Haragye Kayky, 1 CTpaBa dYacTo
noaaBanach B [H1T 3a yacu bpurancekoi imnepii, Tomy ¥ Oyiia Ha3BaHa OpPUTAHIISIMU
takuM unHoM; anr. Colchester natives — owcapm. ycrpuii (aHriificbke MicTO
Komuectep y rpadcetsi Eccexce Bimome cBoimm ycrpuiisamu) [1, ¢. 222]; anr. Norfolk
capon — komdeHmit ocenenmenb [1, €. 697]; amr. Oxford mixture — temHuo-cipa
TKaHuHa [1, C. 744].

B napyry rpyny Bxoasate @O, B SKHX TOINOHIM OyB B3ATHH 3 CBSIICHHOTO
nucanHs (bi6:ail). bibnig € HalBaXJIUBIIMM JIITEPATYPHUM JIKEPEIOM aHTIIIMCHKUX
dpazeonorizmiB. JI. II. CmiT B cBoOiil poOoTi «Dpa3eosnoris aHTINCHEKOI MOBU»
Bi/IMiUaB, IO «IPOTATOM CTONITh biOmis Oyma KHUTOW B AHIII, Ky HAWMOUTBII
HIMPOKO YUTAIH Ta UTYBAJIM; 1 HE JIMIIIE OKPEMI CJIOBa, ajie U 11l BUpa3u YBIMIILIN
B aHTJIIMCBKY MOBY 31 cTopiHOK bi6mii» [4, c. 110-111]. Po3rasuemo ix aetanpHie:
anr. tower of Babel, the — 1) BaBuoncbka Bexa; 2) nepen. HepealbHUMA, yTONTYHAN
IUTaH, TIPOCKT; 3) nepen. BUcOKa criopynaa [1, ¢. 963]; anr. lady of Babylon (Rome),
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the whore of Babylone, the Babylonian whore, the fornicatress of Babel —
BaBunonceka Omyaauns (mpesp.) 1) kiHka, 0 Ma€ MOTaHy pemyTailiio; po3myTHa
KIHKa; 2) pUMCHKO-KaTOJHUIbKA 1epkBa, mamism [1, €.837]; aur. bull of Bashan —
«BacaHChbKMM Oyrai», TpyOa 1€pUXOHCHKA, JIIOAWHA 3 JyX€ TYYHUM TOJIOCOM
(Bashan — oOnacte y IlamecTuni, BijoMa CBO€IO BEJIMKOI POraTol XyaA00010)
[1, c. 173]; anr. corn in EgQypt — BenwWKa KiTbKIiCTh, JOCTATOK 4YOroch (0cobi.
npoaykrie, xapuiB) [1, C. 241]; anr. spoil the Egyptians, to — moxuBuTHCs 3a
paxyHok Bopora [1, . 882]; aur. the apple of Sodom — kpacuBwuii, are rHIINI TUTIT;
nepen. oMannuBHi yemix [1, €. 34]; anr. Balaam’s ass — BairaaMoBa OCIIHIIS; nepeH.
MOBYa3Ha, TMOKIPJIWBA JIOJWHA, 110 HECIIOIBAHO TOYaja TOBOPUTH, TIPOTECTyBATH
[1, c. 61]; anr. balm in (of) Gilead — 6anb3am y I'amaani; nepen. BTixa, po3pana,
3acrokoeHHs [ 1, ¢. 62].

VY Tpetto rpyny BkiItoyaroTbess DO, TOMOHIMHU SKHX TMOB’s3aHI 3 aHTUYHOIO
migoiorieto: aunr. be /fall between Scylla and Charybdis, to — emum. (0ytn) mix
Cuiutoro 1 XapuOnoro, Oyt y O€3BUXIJHOMY CTAHOBMII; MDK JBOX BOTHIB
[1, c. 80, 316]; anr. the Pierian spring — xuuowc. 3HaHHS, HaTXHEHHA [2, c. 710].
[Tiepis — perion ctapomaBHbOiI MakesoHii, o0 OyJsi0 MiciieM MokJIoHiHHS Opdero.
Takox y cTapo/ilaBH1 4acH 1€ MICII€ BBAKAJIOCS MICIIEM MTPOKUBAHHS MY3.

TomoHiMu MawTh BEIMKY KUIBKICTh acowliamiii  (ICTOPUKO-KYJIbTYPHUX,
JTITEpaTypHUX), $AKI BLAOMI OyJb-IKOMY HOCIt0 MOBH. bigbmicte PO 3
TOTIOHIMIYHAM KOMIIOHCHTOM € 1HTEpHAI[IOHAIbHUMH 1 BXXHBAIOTHCS Yy 0aratbox
MOBaX Ha IMO3HAYEHHS OJHAKOBUX SIBUII.
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3AT'AJIBHI OCOBJIMBOCTI JITHI'BOKOTI'HITUBHOI'O ITIAXIAY
A0 BUBYEHHSA ®AXOBUX MOB

Buckymenko C. A.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, TOLEHT,
AOUEHT Kadeapu

aHriIiicbKoI itosorii Ta mepexyiaxy
Kumomupcokuii OepaicasHuil ynisepcumem
imeni leana Opanka

M. ZKumomup, Ykpaina

Ha cyuacHoMy erami pO3BUTKY TEpMIHO3HABCTBA yBary IIHUPOKOTO KoJja
HAayKOBI[IB MpUBEpPTAE HOBA XBWJISA  JIOCHII)KEHb KOTHITUBHMX  AaCIEKTIB
TEPMIHOCUCTEM PI3HUX (HaxOBUX MOB. 30KpeMa, HAroJOIIyEThCs, M0 Taki poOOTH
MPUBEPTAIOTh yBary HAYKOBI[IB THUM, IO TOKAa3ylOTh, HACKIIBKA €PEKTUBHUM €
MOJICJIIOBAaHHSI TUX MEHTAJIBHHMX IPOIIECIB, SIKI 3 CaMOr0 MOYaTKy 3a/lal0Th MEBHY
CTPYKTYpY MOBHHUM €JIEMEHTaM BIAMOBIHOI CUCTEMHU 1 MOSICHIOIOTh «IOBEHIHKY»
TEPMIHOJIOTTYHUX OJWHUIIb Y MOBJICHHI, a TaKOX aJ€KBAaTHICTh BUOOpPY TepMiHa 3
KOJIa OJIMHMIlh, OJM3BKUX 32 3MICTOM, BIAMOBIIHO JO KOMYHIKATHBHOTO 3aBJIaHHS
noBiioMJieHHs [6; 7]. Came Takui MiIX17 10 PO3YMIHHSI KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKHU B
pamMKax TEpMIHO3HABCTBA YMOJXKIIMBIIIOE BHBYATH 3aKOHOMIPHOCTI (HOpMYBaHHS
TEPMIHIB.

AKTyaJIbHICTh JIOCTI/DKEHHS OOyMOBJIEHA THM, IO HE3BAKAIOYM HA CTIMKHMA
IHTEpEC MOBO3HABIIB O BUBYEHHS KOTHITUBHUX ACIEKTIB TEPMIHOCUCTEM PI3HUX
(dhaxoBUX MOB, HaBPsJ YW MOKHA ChOTOJIHI TOBOPUTH MPO ICHYBaHHS 3aBEpPIICHOI
3araJibHO1 JIIHFTBOKOTHITUBHOT KOHIIETILIT y MEKaX Cy4acHOTO TEpMiHO3HABCTBA.

[pyHTOBHMI TEOPETMYHHUNI Ta MPAKTUYHUN BHECOK B OOIPYHTYBAaHHS KIIFOUOBHX
TEOPETUYHUX 3acajl I[bOTO HANpPSIMKy, Ha SIKI MH CIHPAEMOCS Y CBOEMY
JOCIIIJKEHH], PO3KpUTI B poOoTax Taki Bigomi BueHl, sk K. f. ABepOyx,
M. M. Bonogina, O. I. 'onmoBanora, B. 3. Jlem’sakoB, JI. B. Iina, B. M. Jleiiuuk,
JI. O. Manepko, C.JI. MinuianoBa, B. ®. HoBoapanoBa Ta OaraTboX 1HIIMX
MOBO3HaBIIB. Ha AymMKy muX AOCIHIIHMKIB, OJHUM 13 TMPIOPUTETHHUX 3aBJaHb Yy
pamMKax 03Ha4eHOT KOHIICMIIIi € aHam3 (PaxoBUX MOB 3 METOIO PO3YMIHHS 3arajbHUX
KOTHITUBHUX MexaHi3MiB. OcoOnuBa yBara MNpUIUISETHCS 1HTEIEKTyaJIbHUM
nepeayMoBaM MpHU BXKUBaHHI (paxoBUX 3HAKIB y (PaxoBux Tekcrtax. BiamoBimHo 110
JIHTBOKOTHITUBHOI KOHIIEMIIIT B IIEHTP1 yBard BUCTYNAOTh MPOAYIEHT 1 PELUIIEHT
daxoBoi koMmyHikaiii. OCHOBHMIA aKIIEHT POOUTHCSA Ha BUSBJICHHI XapaKTEPHUX PHUC
BIJIOOpa)KE€HHSI CHPUUHATTA (PaxiBIEM OTOYYIOUOIO CBITY B MOBHHMX OJUHUISAX
¢dhaxoBoi MOBH.

3alliKaBJICHICTh KOTHITUBHMM HANpPSIMOM TIOSCHIOEThCS 1€ W THUM, IO
aKTUBI3YBaBCs 1HTEPEC JIO0 JMHAMIYHUX acCIeKTIB MOBH, BIIOYBCS TMepexis 0
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AQHTPOMNOLICHTPUYHOI JIIHTBICTUKH, SIKA BHBYA€ MOBY HEBIIPUBHO BIJ JIOAWHM, ii
CBIIOMOCTI, MHUCJICHHs, JisuibHOCTI [3; 94]. Sk 1mocuTh CIyIIHO 3a3Hayvae
B. ®. HoBogpanoBa, «KOTHITHBHI aCTIEKTH JOCHTIHKEHHS, SKI XapaKTepHI I Cy4acHOi
JIHTBICTUKH, OCOOJMBO I[IKaBl JUIsl TEPMIHOJIOTIH, A€ 33 KOYKHUM TEPMIHOM CTOITh
YiTKa, TOYHA CTPYKTypa 3HaHHm» [4; 13]. OTKe, TEpMiH PO3MIIAAAETHCSA SIK OCOOJIHBA
KOTHITUBHO-1H(OpMAIliiiHa CTPYKTypa, B SIKIH 30CEPEIKYEThCSl PENPE3CHTOBAHE B
neBHId MOBHIM (opmi ¢axoBe 3HAHHS, SKE AaKyMYJIOBAJIOCS TPOTITOM YChOTO
ICHYBaHHSI HOCIIB O3HAQYE€HOIO KOJEKTHMBHOIO 3HAHHA 1 CIOYrye ISl ONTHUMI3ALii
KOMYHIKaIIii Ta Mmi3HaBaJIbHO1 AistTbHOCTI [1; 30], TOOTO TEpMiH caM cTae IHCTPyMEHTOM
Ii3HaHHS, 3aKPIIUTIOI0YX OTPUMAaHY 1H()OPMALIII0 y CBOEMY 3MICTi. BiH 1ae€ MOXIIUBICTh
y3arajbHIOBaTH 1 MPUMHOXYBAaTH HAyKOBY 1H(OpMallito, Mepenaoyu ii HACTYyIHUM
HOKOJIHHAM [5; 68-69]. TakuM 4YWMHOM, IMJIKPECTIOETHCS, IO TEPMIH HECEe OCHOBHE
HaBaHTAXXEHHsI B MOIleci Nepeaayl Ta € MPeJCTABHUKOM KOHIIENTY B MOBI i 3ac000M
OCMUCJICHHSI OCOOJTMBOCTEH BIAMOBIAHOIO KOHIIETITY, BCTAHOBJIEHHS HOTO 3B’SI3KIB,
nepefadl ¥ ajgekBaTHOro chnpuilHarta i1HQopmamii [1; 3; 5]. 3 ormangy Ha
BUIII€3a3HAUCHE, MOXHA JIATH BHUCHOBKY, IO TEPMIH y MeEXax Cy4acCHOTO
KOTHITUBHOTO HAMpSIMKy TEPMIHO3HABCTBA PO3TIIANAETHCS HE TUIBKU SIK 3HAK, SKUN
Hece MeBHY 1H(OpPMAaIIiio PO KOHKPETHE 3HAUEHHS, SIBUIIIE, TIPOIIEC, BIH CIIUPAETHCS HA
CYKYITHICTh 3HaHHSI 1 JJOCBiy, HAKOITMYEHOTO JIFOJICTBOM. TEpMIHOM BBa)KatOTh MOBHY
OJIMHUIIIO, SKa CKJIajacsi Ha OCHOBI MpodeciiHOro OCBiAY B pe3yJibTaTi MpOIECY
KOHIIeTITyasi3amii ¢axoBoro 3HaHHS. BBakaeThCs, MO TEPMIHOJOTIS OyaAb-IKOi
(axoBoi MOBH € 00’ €KTUBHUM PE3YJIbTATOM JISUIBHOCTI (DaxiBI[IB MEBHOI raly31 3HaHHS
g TIpOo¢eCiitHOl MISTTBHOCTI, TOOTO BHCTYMA€ MPOIYKTOM MpodeciiHoi KOTHIII Ta
IHCTpYMEHTOM (hax0oBO1 KOMYHIKAIIii MPeICTaBHUKIB BIAMOBIAHOTO (axy. daxoBa MOBa
PO3MIIAAAETHCS B IKOCTI CHCTEMH JITHTBICTHYHHX 3aCO0IB, IO PETIPE3CHTYE CTPYKTYPHU
3HaHb, 5Kl CKJIAJUCH Y MEBHUI NEpioJ] PO3BUTKY HAYKU W IEMOHCTPYIOTh JOCATHYTUMN
0COOJIUBHIA PiBEHb PO3BUTKY BIAMOBITHOI MPEAMETHOI Tally3l 3HaHb, 1110 € BAXKIUBOIO
JUTS COLIIyMY Ta 3a0e3meuye Horo BIacHUi pO3BUTOK 1 mporpec [2; 4; 5].

OTxe, MPUXUIBHUKY 11i€1 KOHIEMIIT pO3TAAaloTh TEPMIH SK SIBUIIE, Y SIKOMY
peani3yloThCsd MEXaHi13MU MMi3HAHHS MEBHOI raiy3l 3HaHHS Y AISUTbHOCTI Ta B IKOMY
NpeACTaBICHI CTPYKTypH (PaxoBOro 3HAHHS, $Ki, Y CBOI 4Yepry, BUCTYNaIOTh
MOIITOBXOM JI0 OCMHUCIIEHHSI TPOQECIHHOTO MPOCTOPY Ta CHPUSIOTH 30a1aHCOBaHIN
oprasizaiii JisuTbHOCTI (haxiBIiB. Y pycili 3a3HAYEHOTO MIAXOAY TEPMiH XapaKTepu-
3yeThcst B Horo mii. OKpiM TOTO, CTBEP/UKYETHCS, IO YYaCHHKH TpPodeciiHOTro
CHUIKYBaHHS 3aCTOCOBYIOTH SK MOBHI Ta (paxOBI HAyKOBI 3HAHHS, TaK 1
IHIUBIyaJIbHO-0COOUCTICHUN J0cBiA ((pOHOBI 3HaHHS), a 1LE, Y CBOK 4Yepry,
YMOKJTUBITIOE JIOCTIUTH CEMAHTUKY TEpMiHA, MOTO0 BHUKOPUCTAHHA B JIUCKYpCl Ta
B3a€MO3B’ 130K 3 JIFOACHKOIO JTiSTIBHICTIO.
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COLTAJIBHI JTAJIEKTHU AK YACTUHA MOBU MICTA:
ICTOPIsA BUBYEHHA

I'apaunsbka T. C.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,

JAOLEHT KadeapH aHIJIiHCHKOI MOBU

3 METOAMKOI BHUKJIAJAAHHA

Kpusopizvkuii depoicasnuii neoacociunuti yHigepcumem
m. Kpusuui Pie, /[ninponemposcvka obacms, Yxpaina

Micro gk KyJIbTypHHH Ta coliaibHUNA (PEHOMEH MOPOJIKYE CBOEPIIHY MOJENb
MOBHOI MOBEJIHKH 1 nependadae BepOagbHy aKTHBHICTBH JKUTENIB, sIKA TPAJULIAHO
NOB’SI3y€ThCA 3 (DEHOMEHOM PO3IIUPEHOTO BXKUBAHHSA HEIITEPaTypHOI JIEKCHKH,
ToMy npoOjeMa BUHUKHEHHS Ta (DYHKIIIOHYBaHHS COIIAIbHUX IIaJIeKTIB € JOCUTh
aKTyaJIbHOIO.
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3a HaMKMMU TEPEKOHAHHSIMH, MOBa Oy/Ib-IKOTO CYy4acCHOTO MiCTa CKJIaJa€ThCs 3
HACTYMMHUX KOMIIOHEHTIB: 1) miTeparypHa MoBa 3 OaraTbMa (YHKI[IOHATHBHUMU
pI3HOBHJIaMH, cCe€pel SKUX OcoOJuBe MicClle 3aiiMa€e pPO3MOBHE MOBJICHHS;
2) TepuTOpiaNbHI JiaNeKTH; 3) pi3HI TPOMIDKHI TEPEXiJHI TUMH MOBJICHHS, IO
BUKOPUCTOBYIOTHCS B PO3MOBHO-IIOOYTOBOMY CIIIJIKYBaHHI, ajle HE MalOTh TEPUTO-
planbHO OOMEKEHOro Xapakrepy (KOHHEe, MpOCTOpIvYsl, IHTEPAIAJIEKT, CYpPXKUK,
IipKUH, Kpeon); 4) comianbHi miaiekTH (ciaeHr, mpodeciiiHi Ta KOpHmopaTHBHI
YKaproHu, apro).

3Bakarour Ha TOW (hakT, MO0 B MICTI COLIAIILHUN YUHHUK € BaXUJIMBIIIAM 32
TEPUTOPIATbHUM, OCOOIMBO AKUEHTYEMO Ha COLAIbHUX JIAJIEKTaX, 5Kl € OJIHIEIO 3
HAWYHCIICHHIMUX (OPM MICBKOTO MOBHOTO TMOOYTY, a/pKe HUMHU IOCITYTOBYETHCS
BEJIMKA KUTbKICTh KOMYHIKQHTIB SIK B YCHOMY, TaK 1 B TUCbMOBOMY MOBJIeHHI. OTHaK
BapTO 3a3HAYUTH, 110 B aHTJIOMOBHIM, €BPOINEHCHKIN Ta BITYM3HSAHINA JIHTBICTHYHIN
JiTepaTypi PO3yMiHHS 1 TIIYMAau€HHS COLIAJIBHOTO JIajieKTy ACIIO BIAPI3HSAETHCA.
Tak, amepukancbki moBo3HaBIl (JI. JTabos, P. Mak/lesin, JI. Minpoit, M. I'opaoH,
M. Meepxod) po3riasaaoTh coIlliadbHl BapiaHTH MOBH NIEPEBAKHO HA (POHETHIHOMY
Ta TPaMaTUYHOMY pIBHSIX, @ OCHOBHHUMHM YMHHHMKaMH{, IO BIUIMBAIOTh Ha iX
(opMyBaHHS BBaXKalOThCs COLIIAJIbHUM Kjlac Ta ctaTyc MoBLs. P. Mak/leBin TpakTye
COLIOJIEKT SIK «IPUUHATHHA Yy JAHOMY MOBHOMY CYCHIJIBCTBI CyOBapiaHT MOBH, SIKHii
3aBIAKH [Ii MEBHUX CYCHUIBHUX CHUJI € XapaKTepHUM [UIsi OKPEMHUX ETHIYHUX,
PEJNrifHUX Ta €KOHOMIYHHMX TPYI 1 TPYI IHAUBIAYYMIB 3 MEBHUM PiBHEM 1 THIIOM
ocBiTu» [1, c.365]. SIkx yBaxkae aBTOp, HEMa€ >KOJHOTO CYCHIIbCTBA, J¢ O HE
ICHYBaJIO COIlIaJIbHUX [IaJIEKTIB, JI0 TOTO >, YUM MEHIIE MICIEBUX KJIACOBUX
Oap’epiB, TUM Ba)K4ye 3HAWTU BJIACHE KJIACOBI BIMIHHOCTI, 30KpeMa i y MOBJIEHHI.
Hesxi  mocmigauku (E. Hlennon, B. Bombdpam) Mk TOHATTIMH perio- Ta
COITIOJIEKTCTABIIATh 3HAK PIBHOCTI, PO3BUBAIOYM TE3y MPO B3aEMONPOHUKHCHHS
COLIIAJIbBHUX Ta PETIOHAIBHUX YMHHHKIB, TOBOPSYHM HE MpO Teorpadidydi, a mpo
comiayibHi TepuTopii [2, c. 40]. [Ipukiagom Takux CyJIKEHb MOXKE CIyTyBaTU OJMH
13 TEpPUTOpPIAIBHUX MIAJIEKTIB MIBJACHHUX ILITATIB, J1AJIEKT aMEPUKAHChKUX HErpIB
BlackEnglish, sxuii, y pe3ynpTaTi MacoBoi Mirpallii HETpUTSHCHKOTO HACEJICHHS 3
miBoas  Ha 3axig  CIHIA, a Ttakox #oro ypOadizamisi, CTaB JIaJIEKTOM
€THOCOITiaJJbHUM, TOOTO  JlaJ€KTOM HIDKYMX TMPOIMIAPKIB  HETPUTSIHCHKOTO
HaceJleHHs, M030aBJIEHOr0 TMEBHOI JIOKATbHOI MAapKOBAaHOCTi, MPO IO HAETHCA y
COILIIOTIHTBICTUYHMX JOCIIDKEHHIX OCTaHHIX pokKiB [3, ¢. 397].

B octanH1 gecaTupiudsi MOHATTS COITIOJEKTY OTPUMAJIO IUPOKE POMOBCIOKEHHS
1 B eBponeiicbkux Kpainax, 3okpema Himeuumni (I'. ['mian, I'. Xaiike, X Illterep,
P. Bopak), ockinbku crpaTudikaiiiifHi Mojeli B CyYyaCHHX yMOBaxX ITOYHMHAIOTh
HaOyBaTH OLUIBIIOrO 3HAYEHHS, HDK MOJENI, II0 MalTh 32 OCHOBY CYCHUIbHUI
po3nozit npati. Po3ymMiHHS COLIONEKTY 3 MOIJIsAY MPOOJIEMU MOBHOI BaplaTMBHOCTI
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OyJi0 mpezacTaBieHe B HIMELBKIN COLOMHArBICTHLI 1€ B 1976 poli, NpUKIaA0M 4Oro
ciayrye moHorpadis B. Ilraiinira «Soziolekt und soziale Rolle» [4]. Hocmimkyroun
MUTAHHS COIIAbHOI cTpaTudikaiii MOBHMX BapiaHTIB y HimeuuuHi, aBTOp BUIUISIE
KUTbKa O3HAK COLIAJIbHOTO JIaJIEKTy: COLIOJIEKT BIIOOpa)ka€e MOBHY MOBEJIHKY IPYIU
IHAMBIAYYMIB, 00’ €JHAHUX KOMIUIEKCOM COIIaIbHUX O3HAK; IiJl Yac aHali3y MOBHOI
BapiaTMBHOCTI 4WIEHA JAHOI COLIaJbHOI IPyNU MEPBUHHOIO € OILIHKA BapiaTMBHOCTI
HOro MOBJIGHHA 3 TIOTJIAAY TMPEICTaBHUKA I1HIIO! COMLIANbHOI TPYyNH, a HE MOro
Cy0’€KTHBHA OIlIHKa BJIACHOTO MOBJICHHS, COIIOJIGKTH IepeOyBalOTh y TICHOMY
B3a€MO3B’SI3Ky 3 TEPUTOPIAJIBHUMHU JlaJIeKTaMH 3 YpaxXyBaHHSM YMHHHUKIB CYCILUIBHO-
icropryHOTO Xapakrepy [4, c. 14-15].

Y BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI IIiJl COIIIAJIBHUM [1aJ€KTOM (COII0JIEKTOM,
COIIIAJILHUM TOBOPOM, COIIAJIbHUM BapiaHTOM MOBH) PO3YMIETHCS PI3HOBH]I MOBH,
[0 XapaKTepU3y€EThCSA 1i BUKOPHCTAHHSAM Yy MeXax II€BHOI COIliaJbHOI TPyIu
(cranoBoi, mnpodeciitnoi, BikoBoi Tomio) [5, c.205]. Ha nymky C.bpowmei,
JI. ®inaToBoi, CTPYKTypa COILIaIbHUX JiaJEKTIB HAI[IOHAIHHOI MOBHU OXOIUIIOE TaKl
CTpatu, SK TpodeciiiHi MOBM MHCIUBIIB, pUOOJIOBIB, TOHYApIB, IIEBIIIB TOIIO;
IpyIoBi, a00 KOPHOPATUBHI KaprOHU YU CJIICHTH Y4HIB, CTYJCHTIB, CIIOPTCMEHIB Ta
THITUX MOJIOAIKHUX KOJICKTUBIB, Ta€EMHI MOBH, apro JACKJIACOBAaHMX EJIEMEHTIB,
peMicHUKIB, TopriBLiB [6, ¢. 133]. 3a B. bonganeroBum, 10 coliaibHUX J1aJIeKTIiB
HaJeXaTh BJIacHE mpodeciiiHi AlanekTu (MiAMOBH, JEKCHUYHI CUCTEMH ); TPYIOBi, a00
KOPTIOpPaTHBHI, >KaproHu(0COOJMBOCTI MOBU Y4YHIB, CTYACHTIB, CIIOPTCMEHIB,
COJIZIaTIB, MAaTPOCIB Ta IHINUX, MEPEBAKHO MOJIOAKHUX KOJEKTHBIB); YMOBHI, a00
Ta€EMHI, MOBHM (apro) pEMICHHKIB, 1 TOPTIBUIB; 3JTOMIMCHKUN >KaproH («OiaTHa
My3UKa») — MOBa JICKJIACOBAaHMX €JEMEHTIB [7, ¢. 69]. 3arajbHOI0 PHCOIO0 BCIX
MOBHUX YTBOPEHb, III0 HAJEXKATh O KATETOPii COIlaTbHUX JiaJIeKTiB, MOBO3HABEIIb
Ha3WBa€ OOMEXKEHICTh iX COIlaIbHOI OCHOBHW, /)K€, BUHUKAIOYM Yy BIJMOBIIb HA
pi3Hi TpodeciitHl Ta rpymnoBi MOTPEOM OKPEMHUX KOJEKTHBIB, COIIaIbHI J1aJIeKTH
3aBXK/IM CIIBICHYIOTH 3 IHIIMMH (JOpMaMH ICHYBaHHSI MOBH, SIK1 3aBK]IM BUCTYIAIOTh
SK OIOpPHI, & COLAJIbHI JIaJeKTU — K A0JaTKOBI 10 HUX. E. TymaHsH Ha OCHOBI
BHYTPIIIHBOCTPYKTYPHUX,  (PYHKIIIOHAIBHUX  TApaMeTpPiB  MPOTOHYE  CBOIO
kiacuikailiio corioyiekTiB: 1) mpodeciiini abo rpymnoBi, KOPHIOPATUBHI JEKCUYHI
CUCTEMU (CTHJIbOBI1), HANPHUKJIAJA, JEKCHUYHI CHUCTEMHM IIAXTapiB, METAIypriB; MOBa
npodeciitHoi iHTemireHuii; 2) yMOBHO-TIpodeciiiHi MOBHM 1 apro JIeKJIacOBaHUX
€JIEMEHTIB (3JIOJIIChbKE apro, OJIaTHI MOBH, TaeMH1 >XaproHu). OCHOBHUMH
mudepeHIliiHIMA  O3HAKAMH  COIIAIBHOTO JIAJIEKTy JOCTITHUIT BBa)Xa€ HOTO
KJIACOBUM XapakTep, MOKJIUBICTh HOCIIB I[bOTO J1aJIEKTy BUKOPUCTOBYBATH HMOTO B
yCIX yMOBaX KOMYHIKaIlli, a TaKoX TEHJEHIII0 JI0 BIJOCOOJEHHS BiJ
3araJbHOHAPOAHOI MOBU BHACIIJOK TOTO, IO COLIOJIEKT Y JIHIBICTUYHOMY IUIaHI
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BUPAXA€EThCSl B MOPYLIEHHI HOPM, y BIAXWUJIEHHI B1J CHCTEMHM 3arajbHOHApOIHOL
MoBH [8, ¢. 81].

[Mogo BnacHe YKpaiHCHKUX COLIOJEKTIB, TO iX TEpPIIOKEpena CAralTh
npubnuzno XVII — XVIII cr., HumMu € nexcukorpadiydi ONUCH PI3HUX BHIIB
COLIIAJIbHUX MIaJIeKTIB, sIKI mpunaaaroTh Ha cepeauny XIX cr. [pyra moinoBuHa
XIX — mowatok XXcT. XapakTepu3yIOThCsl IMOXKBABJIEHHSAM I1HTEpECY [0 SBUIA
COIIAJIBHOTO JiaJieKTy B YKpaiHi, Mpo IO CBiAYaTh YHUCJICHHI Tparmi, Yy SIKUX
JTOCIIDKYETbCSI MOBa CIINMHX MY3HKaHTIB — «HEBIIBY», JIPHUKIB Ta jXeOpakis,
3JIOYMHIIB 1 Oypcaipko-cemiHapcbkoro corionekry; y 60-80-1 pp. XX cr.
3’ sBisoThes podoti O. FopGava Ta M. JI3enm3enischkoro. Bapro 3a3HaumTH, 110
BITUM3HSHI HAyKOBIIl JOCHUTh TpHUBAJIMH 4Yac HE HaJaBald HaJCKHOI yBaru
COIIIOJIIHTBICTUYHUM TIpOllecaM Ha TEepeHax YKPaiHChKOI MOBH, OOMEXYHOYHCH
MOOJJMHOKAMU TEOPETUYHUMHU JOpoOKaMu. Tak, YaCTKOBO TOPKAETbCS IHUTAHHS
YKpaTHCBKHUX COIIIOJIEKTIB (apro) pociicbkuii MoBo3HaBelb B. bonnmaneTtoB, skuit
HAMAaraeTbCsl TMPOCTEXKUTH 3B’SI30K  POCIMCHKOTO apro 3 YKpPaiHCBKUM Ta
O110pyChKUM. ABTOp NMEPEKOHAHUMN, IO BCSA CYKYITHICTH CXiTHOCIIOB’THCHKHX apro
Oepe CBIif MOYATOK B1J] CIIJIBHOTO JIJISI HUX JISKCHYHOTO (POHIY, 1110 iICHYBaB, Ha HOTO
norysaa, yxke B XIV — XV cr. [9]. [lounnaroun 3 90-x pp. XX cT., yKpaiHChKa
COLIIOJIIHIBICTUYHA JyMKa HaOupae 00epTiB, 30arayyerbcsi IPYHTOBHHUMU
JIOCTDKEHHSIMU, Ccepell SKWX Ha OCOOJMBY yBary 3aciyroBYIOTh Ipari
JI. CraBunpkoi, O. CeniBanoBoi, C. Maproc, JI. Macenko, mo riam6oko Ta BCeOIIHO
PO3KPUBAIOTH IPOOJIEMY COIiaIbHUX J1aJIEKTIB YKPaiHCHKOT MOBH.
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I. I. CPE3HEBCBHKUH ITPO JJABHI IUCEMHI MAM’SITKH
K JKEPEJIO BUBUEHHS ICTOPII MOBU

I'mymenko B. A.,

AOKTOP (isiosorivHux HAYK, mpodecop,
3aBigyBau kadeapu repMaHCbKoOl

Ta CJOB’SIHCHKOI isoJiorii

Paoinina 1. M.,
KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
JAOLEHT Kadeapu yKPaiHCbKOI MOBH Ta JIiTePaTypHu

Tumenko K. A.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,

JAOLEHT Kadeapn repMaHCbKoOl

Ta CJIOB’AHCHKOI ¢istosorii

Jlonbacvkuti deparcasnuti neda2ociunull yHigepcumem
m. Cnos’sucok, [loneyvka obnacms, Yrpaina

I3main IBanoBuu CpesneBcbkuit (1812-1880) — BumaTHMi dinosior, chaBicT,
ICTOpUK, naneorpad. ¥ cBoix mpaisix MOBO3HABEIb 3BEPTAB yBary Ha HEOOX1IHICTh
OIKCY JIaBHIX MUCEMHUX NaM’SITOK, YKJIaJaHHS PEriOHAIbHUX CJIOBHUKIB, BUBUCHHS
TOrOYaCHOI JIITEPATYPHOi MOBH 1 J1aJ€KTiB, MIATOTOBKY ICTOPUYHOrO CJIOBHUKA Ta
ICTOpUYHOI TPaMaTUKU POCIMCHKOI MOBH (@ TaKOX yKpaiHChKOi Ta O1LI0pPYyChKOi) 13
3a]lydeHHSIM Marepiaiay i1CTOpii 1HIIMX CJIOB’SIHCBKUX MOB, JaB OIUC OCHOBHHUX
0COOJIMBOCTEN YKpaiHChbKOT MOBHU. YUEHHH yrepuie po3poOUB TEOPETHYHI 3acaau
CJIOB’SIHCbKO1 masieorpadii, MOCTaBUBIIM ii BUBYEHHS Ha HAyKOBY OCHOBY.
Omny6mikyBaB 6araTo mam’SITOK JaBHbOPYCHKOTO Ta JaBHBOCJIOB SHCHKOTO MHUCH-
MEHCTBa, HU3KY BIIOMUX PO3BIJOK, a came: «B3risin Ha NMamMsITHUKU YKpauHCKOMN
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HaponHoi cioBecHocTH» (1934), «Mcropus pycckoro s3eika: Kype 184950 roma»
(1959), «Mpiciau 06 uctopuu pycckoro s3bika» (1959) romro [1, c. 6].

Baxxnusumu € norssiau I. 1. CpesHeBchbkoro Ha Jpkepesnia BUBUEHHS 1CTOPIT MOBH.
be3 cymHiBy, BigomMuii MOBO3HaBeIlb 3pPOOMB 3HAYHUI BHECOK Y PO3POOKY
nopymenoi npoonemu. Came TOMy HOro HayKoBl 3J00YTKM JOCTAaTHHO YaCTO
BUCTYIAIOTh 00’ €KTOM JOCIIII)KEHHS] Cy4aCHUX JIIHTBOiCTOpiorpadis.

Binomo, mio I. I. Cpe3HeBchkuii BUAUIUB TPU JKEpeSia BUBYCHHS ICTOPIi MOBH:
1) maHi cy4acHOI MOBH B CYKYIIHOCTI I TOBOPIB; 2) JaHi CIOPIIHCHUX T MOB Y
CYKYITHOCTI TXHIX FOBOpiB; 3) MaTepiall JaBHIX MUCEMHHX aM’SIToK [2, ¢. 34].

Barome wmicue cepen nociimxens . 1. Cpe3HEBCHKOrO MOCIAAIOTH Mpalll, Y SKHX
aBTOp PO3MIISAJIaB CTAPOAABHI PYKOMHCHI MaM STKA Ta CTApOAPYKU. Y MHUX MPaIsx
JIOCHITHUK aHaJII3yBaB CTapOJIaBHI MHCEMHI TaM’SITKH, TIEpeyCiM TPUIUIAIOUN yBary
JiTonMcaM. YYeHHW CTBOPHB IMPOrpamMy 3 BHUBYEHHS Ta BUIAHHS CTApPOIABHIX PYKO-
MUCHUX TIaM’STOK, BHUCIJIOBIIIOIOUM TMOOKaHHS, 100 KOXKHUN CTapoJaBHIA PYKOIHC
BUJIABABCS «PSIOK Y PAIOK», «OyKBa B OYKBY, 3TiIHO 3 opuriHaiom» [3, c. 34].

I. 1. CpesneBchkumii T01aB METOAMYHI PEKOMEHAAIIIT JIJIsT pO3POOKH MiATOTOBYUX
MarepiajiB 3 iCTOpii MOBM, 3BEpHYBIIM yBary Ha JeTaJbHHUM aHaji3 CTapoJIaBHIX
naM’SITOK 1 BUBUEHHS TOrOYacHHUX J1ajeKTiB [TaM xe, ¢. 32-33].

Bin 3a3HauaB, 1mo B maM’sATKax MHOTPIOHO PO3MEKOBYBATH JaBHbOPYCHKI i
CTapOCJIOB’SIHChKI €JIEMEHTH, «HE 3MIIIyBaTH ONMUCOK, MOPIBHIOBATHU IOJIOHE Ta
BiZIMiHHE» [TaMm ke, ¢. 33].

I. I. Cpe3HeBCchkMii BHCIIOBIIOBAB JTYMKY TPO T€, IO KOXKHA 3 JaBHIX MOBHHUX
nam’siTOK TMOBHHHAa OyTH pO3i10paHa OKPEeMO B JIEKCHYHOMY, TI'paMaTHUYHOMY i
IcTOpUKO-TiTEpaTypHOMY IU1aHl. Ilpu MOpIBHAHHI KpalMx 3amMciB HOTPIOHO
CKJIACTH JJII HUX HAWTIOBHIMIUHN 1 JOKJIAHUN CJIOBHUK, HE MPOITYCKAIOYH JKOTHOTO
CJIOBA, KOJIHOTO BiATIHKA 3HaYEHHs, a OCOOJIMBO MOBHY ¥ JOKIJIAIHY TpaMaTHKy, HE
MPOITYCKA4M KOIHOT (POpMHU, KOAHOI 0cOOIMUBOCTI (GOpMH. Y KOKHOMY 3aIHCi
MOBUHHO OYTH BIJ3HAYECHO BIUIUB IHIIMX MOB. BIUIMB 1HIIOMOBHHUX €JEMEHTIB
NOBUHEH OYyTH BIIMIYEHUH 1 IPH ICTOPUKO-TITEPATYPHOMY p0O300pi mam’SITKU 3 OOKY
il 3mMiCTy ¥ 0COOTMBOCTEN BUKIIATY.

Ha nymky I. I. Cpe3HeBcbKoro, Juiie BHACTIIOK TAKOrO YITKOTO MOHOTPa(hiqHOrO
NEPETJISIY MaM ITOK MOBH CTAapOl M Cy4YacHOi, KHWKHOI M HapOAHOI € MOKJIMBUM
YKJIaJaHHs. 1ICTOPUYHOIO CJIOBHMKA M ICTOPUYHOI TpaMaTHKH, 1 JIMIIE BHACIIIOK
OCMUCJIEHHSI MarepiaiiB, 310paHUX y TaKOMY CIOBHHMKY 1 B TaKiil rpamaruili, MOKHA
NPUCTYIIMTH JI0 TIOBHOI 1 TOKJaMHOi icTopii MoBH [4, ¢. 100-101].

I. I. Cpe3HeBCbKOMY HAJICKUTh HHU3KAa YYJOBUX MajeorpadiyHuX OIKUCIB
JTAaBHbOPYCHKUX MaM’SITOK, HAapUKiIaa ['paMoTu BeIMKOTo KHs34 McTucnaBa it cuHa
rioro Beeposona FOp’eBy monactupro (1130 p.) [Tam xe, c. 46-47, 51].
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VY4enuil BIJKpHBaB, ONKMCYBAaB 1 BHBYAB IaM SITKH JaBHbOPYCHKOI MOBH i
yKJIaJaB JIaBHbOPYCHKHUI CIOBHUK, OOPOOICHUI 1 BUIAHUN TICIST CMEPTI BUESHOTO Y
BUIIIsAL «MartepuasioB Juisi cloBapsl JIPEBHEPYCCKOTO S3bIKa IO MHCbMEHHBIM
naMsTHHKaM» [5].

I. I. Cpe3neBchkuil  Bi3HAUaB IIHHICTh JAaBHIX MNHUCEMHHUX IaM ATOK,
3a3Hayval0yy, 10 Maike BCl BUCHOBKH PO CTPYKTYPY JaBHbOPYCHKOT MOBH MOXHA
3poOuTH, MpAaIIOoYd caMe 3 Mmam’sTkaMu. [IpoTe B HUX CIOCTEpIraroThCsl pUCH
BIUTUBY CTAapOCJIOB’SIHCHKOT MOBHM, TOMY BHKOPHUCTOBYBAaTH MaTepial JdaBHIX
MUCEMHUX 1aM’SITOK MOTPiOHO obepexHo [3, ¢. 33].

I[Ipu pobGori 3 marepianom nuceMHux nam’saTok [ I. Cpe3HeBcbkuit
PEKOMEH/IyBaB «BUYJICHOBYBATH 3 MOBHU IIaM’SITOK yce Te€, [0 HE MOTJIO HajleKaTu
JTaBHLOPYCHKil MOBi» [3, c. 34]. T'oBopsiun mpo ONMHM3BKICTH AABHIX CJIOB’SHCHKHX
MOB, YYEHHMI 3a3HauaB, 10 «IEpIIl MUCEeMHI MaM’SITKH HaJeXalud 0 TOro 4acy,
KOJM Hapiuysi CJIOB’SIHCHKI BIAPIZHSUIMNCH OJIHE B1J OAHOro HeOaraThMa pHCamu,
MPUYOMY «PYChbKa» MoOBa OyJjia HaWOMMK4a 0 CTApOCIOB’SHCHKOI 3a CKIIAJIOM 1
OynoBoro» [Tam ke, c. 65-66].

I. I. Cpe3HeBchbkuii MiIKpeCIOBaB KOHCEPBATU3M MOBH aM’sITOK. BiH 3a3Hauas,
10 MOBa B HApO/Il 3MIHIOBaIacs B PI3HUX MICHEBOCTSX, pO3MaIal0uniCh Ha TOBOPH 1
Hapivdsi, a B KHUTaX MUMOBOJII yTpUMYyBajacs MOBa JIaBHsA. [lucii BBOAMIN B MOBY
OKpeMi CJI0Ba 3 MOBU HapOJHOI, MPOTE€ POOUIIM 1€ TUIbKM HEHABMHUCHO, BUIAJIKOBO
[Tam xe, c. 66].

3aznaunmo, 1o I. . Cpe3HeBChkHUil peKOMEHIyBaB OOEPEKHO KOPHUCTYBATUCS
CBIIUCHHSAMHU JaBHIX MHCEMHUX maM AaTok [6, c.38]. Yuenuii 3a3HauaB, 10
JABHbOPYCHKI IMaM’SITKU «IMCaHl Ha 3MIMIaHIi 13 HEPKOBHOCIOB SHCHKOT Ta PyChKOI
MOBI; TOMY, 00 HE 3aruryTaTUCS MPU Ppo300opi iX, HEOOXITHO PO3TISAATH MOBY
iXHIO KPUTUYHO; a JIOTIOMOTOKO I KPUTUKH CIIiJ Y35TH ICTOPIIO CIUIBHOI 3MIHU
CJIOB’IHCHKUX Hapiy, 100 JOMyCKaTH B PYChKIH, SIK MOXJIMBI, TUTBKU TakKi 3M1HH, SKi
B3arajli MOXJIMBI B ICTOPHYHOMY XOJIi PO3BUTKY CJIOB’STHChKHX Hapiu» [4, ¢. 121].

[Topsia 13 «3MIMIAaHUM» XapaKTepOM MOBH JABHIX MHCEMHUX MaM’ SITOK CXITHUX
cnop’stH 1. I. Cpe3HeBCchbKkHMA BiJ3HAYaB TAKOXK I1HIIUH HEHOJIK, SIKHH IIOJISATaE B
0OMEKEHIH KITBKOCTI maM’sITOK [Tam xe, c. 96].

Boanoyac marepian AaBHIX MUCEMHHX TaM’ SITOK CTaB Ba)IJIMBUM JDKEPEIOM
BUBYEHHS icTopii MoBHU. 3ycwmismu BueHux 20-x—60-x pp. XIX cT., 30KpemMa
I. I. CpesneBcrkoro, Oyia0 po3novyaTo po3poOKy MPUIOMIB OMpaIfOBaHHs rpadiku i
opdorpadii maBHIX NHUCEMHUX TMaM ATOK. [lpu 1pOMY IS AOCTITHUKA CTa€e
XapakTepHUM udEepeHIIHOBaHUM MIAXIT 0 >KaHPIB MaM ATOK, IO BHUSBHIIOCS B
MIPOTUCTABJICHHI TBOPIB JYXOBHOI'O Ta CBITCHKOTO 3MICTY.

[lepcnexkTuBM MOAANBIIMX PO3BIJOK MM BOA4aeEMO B MOTJIMOJIEHOMY aHaii3i
norysiaiB 1. I. Cpe3HeBchKOro Ha JpKepesia BUBUEHHS 1CTOP1i MOBH.
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IMPOCOJAWYHI OCOBJMBOCTI JLJIOBUX NIEPETOBOPIB
B YKPAIHCBKIN TA AHIJIIMCBHKIA MOBAX

I'osoBuboBa-Komnmna O. O.,

KaHAUAAT QUIOJIOTIYHUX HAYK, CTAPIIMIA BUKIa/1a4,
3aBinyBa4 Kaeapu Teopii Ta NPAKTUKHU NepeKJIaxy
3 aHIJIICBKOI MOBH

YopromopcovKkuil HayioHaIbHUU YHIGEpcUumem

imeni [lempa Mozunu

M. Mukonais, Ykpaina

Ha cywyacHoMy ertami pO3BUTKY JIOJIMHU BIOYBa€TbCs TIIOOAi3aIlisl MPOIECY
CIIIKYBaHHA 1 oOMiHY iHpopmaniero (komyHikaii). [lIBunkuéi Temm KUTTS
notpedye MiABUIIECHHS €(EKTUBHOCTI KOMYHIKATMBHOTO MpPOLECY, ONTHMI3alii
OTpUMAaHHS 1 nepeaadi iHpopMmarii.

[Tpocoanyni OCOOMMBOCTI B AHIIOMOBHOMY Ta YKPaiHOMOBHOMY O(QiIiHHO-
JIIOBOMY  JIQJIOTIYHOMY ~ JIUCKYpCl MOTPEOYIOTh  KOMIUIEKCHOTO  JTOCTIIYKEHHSI.
CydacHuil eranm pO3BUTKY JIHTBICTUKM BKa3y€ Ha HEOOXITHICTh MOPIBHSIBHOTIO
aHaII3y MPOCOAUYHUX OCOOJIMBOCTEH JIAJIOTITYHOTO MOBJICHHSI B aHIVIIMCHKIN Ta
YKpaiHCBKIA MOBax. YBara NpUAUIIETbCS BUBUEHHIO KOMIIOHEHTIB MPOCO/IL a came —
TEMIOPATIbH1, MEIOANYHI Ta TUHAMIYHI XapaKTEePUCTUKH MOBJICHHSI.
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[nTOHAaNIA — 116 00’€KTHUBHA peabHICTh MOBH i1 MOBJIIEHHSI 1 OAMH 13 3acO0iB
BUpaXeHHS TyMKH. BoHa xapakTepusye BCi PI3HOBUIM JTYMKH, BiIOMBA€ i mepenae
il 0co0MMBOCTI. AHaJII3 TOHATTS 1HTOHAITT SK JIHIBICTUYHOTO (PeHOMEHY y 6aratbox
MOBax OyJd TPEAMETOM JOCTIHKEHHS BIJIOMHX BYEHUX. Ixmi npami CHpusiiIn
YCBIJIOMJICHHIO TIOHSTTS «IHTOHAIis», SK OOOB’SI3KOBOTO KOMIIOHEHTY YCHOTO
MOBJICHHSI.

HocnimkeHHs: iHTOHaIii moB’si3aHl 3 ¢dakTopamu MoBHOI cutyamii [1; 31] Ta
CUTyallli CIUIKYBaHHS, COIlIAJIbHUMU Ta 1HAWBIIYaJbHUMH XapaKTEPUCTUKAMU
MoBIs. Takumu € gocmipkenns J. bominmkepa [2], P. I'tontepa [3], I1. Jleona [4].
Han nocnijkeHHAMM 1HTOHAUIi B PI3HHUX Il MpOSBaX Ha BITUM3HSHUX TEpPEHAX
mpamoBand Ta npamooTh: O. B. AGaimosa, C. ®. Anekcenxo, A. M. Barmyr,
I'. B. bumyk, A. 1. Bonik, M. I1. J/IBopxxenpka, H. B. Pu6ina.

[IpobGiemy mocmipkyBaii BUEHI pi3HUX emoXx Ta kpaid: A. M. IlemkoBchkui,
T. O. bpouenko [5], I'. I1. Topcyes, Ta iHmi. Cl0BO «IHTOHAIIS» — JATUHCHKOTO
MOXO/DKCHHSI, sSKE OyKBAJIbHO O3HAYAJIO «TOJOCHO BUMOBIATH». ICHye 3HayHa
KUIBKICTh BH3HAYECHBb JAHOTO MOHATTS 3TIJIHO 3 PI3HUMH IIIXO0JaMH, IMOIJISAaMU 1
TEOPISIMHU.

TeopeTuyHi OCHOBM CEMaHTUYHHUX JIOCHIKEHb (POHETUYHOTO PIBHA MOBHU
3aKJIaJIEHO y TMpalsX TakKuX BIJOMHUX MOBO3HaBIB, sk B. ¢on ['ymGonbar,
O. O. Ilorebns, ®. ne Coccrop, JI. B. lllep6a ta inmi. Tak, B. ¢pon I'ymO6oapaT
PO3TJIsAaB CIHIBBIAHOIIEHHS MK 3BYKOM 1 IyMKOIO. AKIIEHTYIOUM yBary Ha BHOOp1
MOBIIEM CEMAHTHUYHUX BAPIAHTIB CJIB 1 KOHCTPYKIIINA, aKTYalbHUX ISl BUPKECHHS 1
nepenadi iH@opmamii, O. O. IloreOHa Ha3uWBaB 3BYK MOBJICHHSI «CIyXHSHUM
3HapAaaIM» TyMKu. LlentpansHe nonoxenHs B aiHrBictuul @. ge Coccropa 3aiimae
BUCHHS NPO MOBHUN 3HAK, MOBHY 3HAUyIIICTh, TEOPII0 CHHTarM Ta acoIlalii.
CokonoBa BBaxkae, MO0 TEPMIH «IHTOHAIlIs» Tiependadae Bapiaimii pPiBHIO, CHIH
BUCJIOBJIIOBaHHS 1 Temity [6; 147].

OuiHroroun QyHKIIT iHTOHALT B moToli MoBieHHs, P. Xedpduep, k. Tpeiirep,
I'. Cwmir, K. TTalik BIAMITHJIM, IIIO MOBJICHHEBA IHTOHAIlIS HECE B COOl HE TUILKHU
OCHOBHY 1H(OpPMAIIIFO TTPO 3MICT MOBJICHHSI, aJI¢ ¥ JOJIATKOBO MOBIIOMJISIE TIPO CTaH
MOBIIS, HOTO TIOYYTTS Ta HACTPOI 1 HABITh PO WOTO COIliaJIbHE MOJIO0KEHHS, BIK [7].

OCHOBHUMH KOMITOHEHTAMH I1HTOHAIll € BHCOTa TOJIOCY, TEMIT Ta TMay3H,
HArojoc y pedeHHi. I[HTOHaIis TOB’SM3aHAa 3 JICKCMYHUMH 1 CHHTAKCUYHUMU
3acobamu.

JlinoBi meperoBopu Oymd 1 € IEHTPOM JIOMOBJICHOCTEH MDK pPI3HUMH
nepkaBaMH, KpaiHamMu 1 110 bMH. € TIeBHa Ki1acudiKallis JiajgoriB B 3aJIeKHOCTI BiJl
KOMYHIKaTUBHUX IIijiedl. J[iloBa MoBa BIIOMBAaE KapTUHY CBITY OOYMOBJICHY
CTPYKTYpOIO pigHOT MOBH. [0 OCHOBHUX BHJIB JAUIOBUX MEPErOBOPIB MOMXKEMO
BITHECTH — HapajaW, MEPeroBOpH, Teie(OHHI MeperoBopu, MyOIiuyHI BHUCTYIIU.
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B 3anexxHocTi BiA BIACTaHI: KOHTAaKTHE 1 AucTaHuUiiHe. [leperoBopu BBa)KarOThCS
1aJIOTOM MIX CITIBOECITHUKAMM.

Cdepy aUIOBUX CTOCYHKIB 0OCIyroBye OQIMIHHO-AUIOBUN CTUIIb, SIKUM
BIJI3HAYAETHCA YITKUM 1 JIAKOHIYHMM BHUKIIAJIOM 3MICTy, (DaKTy, OJHO3HAYHICTIO
(dopMyTtOBaHb, HECYTIEPEWINBOIO APTYMEHTAIII€I0 BUKIIAICHOTO.

Jianor ckiagaeThcs 3 MEBHUX €TaIiB 1 B 3aJIEKHOCTI BiJl €Tamy Mig0MparoThCs
¢dbpa3u, pO3CTABISIOTHCA aKIeHTH. Ha modarkoBOMy piBHI — aKTyami3yeThCs
nparMaTiyHa MeTa IEepPeroBOpiB, BCTAHOBIIOETHCSA 3B’SI30K MDK MOBIsIMU. Ha
JaHOMY eTaml HJe BUKOPUCTaHHS CTaHAAPTHUX (pa3 NpUBITAHHS, MOCTAHOBKHU
npobnemMu il 3ycTpiuli abo IMeperoBopiB, NepepaxyBaHHS OCHOBHUX MOMEHTIB
3yctpiui. Ha wmemianbHOMYy erami (OCHOBHA YacTWHA) BiAOyBaeThCs JAHMHAMIKO-
MOJiifHEe 1 CTpaTeriyHe pO3rOpTaHHS IMeperoBopiB. | Ha 3aBepmiagbHOMY eTari
B1J10YBa€ThCS MOTNEPETHBO-3aKII0YHE 200 BUPIIIAIbHE PO3TOPTAaHHS IIEPETOBOPIB.

YMOBHO TIEpEeroBOpPH MOKHA PO3AUTUTH HAa TPH YaCTHHA, KOKHA 3 SKHX Hece
CBIM I1HTOHALIMHUI TacT iH(opMalii 1 KOOPAWHAIBHO BIAPI3HAETHCA OJIHA BIA
onHoi. Ha meprioMy erami BCTaHOBIIOETHCS 3B 30K, MEPEPaXOBYIOTHCS OCHOBHI
3aBJaHHS Ta Il TmeperoBopiB. Ha wemianpHOMYy eTami IPOXOIUTH caMme
OOrOBOpEHHS THX YH IHIIMX T[HTaHb. XapaKTepHUM [JIsI I[LOTO ETaly €
BUKOPHUCTAHHS CKJIAJHUX BHJIIB IHTOHAIl B CHaAHO-BUCXITHOTO JI0 BHCXIJIHO-
CIIAAHO-BUCXIAHOTO. TeMm MOBH CIOKIMHIMIMH, CIIOBA BHUIUISIOTECS YITKO.
B ognoMy pedyeHHi Moke OyTH IPUCYTHE BUIUICHHS BiJI OJJTHOTO 0 YOTHPHOX CIIIB B
3aJIEKHOCTI BiJl CTPYKTYpPU PEUEHHS 1 OCHOBHOI TyMKH, SIKYy XOY€ MepeaaTh MOBEIIb.
Jlo ¢doHeTHYHHX OCOOJMBOCTENW AaHTIIMCHKOI PO3MOBHOI MOBHM HAJEXKaTh TaKOXK
NpaBUIBHUI MO MOTOKY MOBJIEHHSI HA CMMCJIOBI BIJIPI3KH, MAY3H, K1 BUAUIAIOTH
IYMKY, pOOJISiITh MOBY BUPA3HIIIO W YITKIIIOKO.

[lepen mpoBeAEHHSM CIYyXOBOTO M ayJUTOPCHKOTO aHamizy OyJio MPOBEAEHO
IpynyBaHHS BUKOPUCTOBYBAHHMX E€KCHEPUMEHTAIBHUX (Ppa3 METOAOM MiHIMaIbHUX
nap 3a TaKOK METOJMKOIO: 3 BEJIUKOI KUIBKOCTI (pa3 Oysu 0OpaHi CXOXKI 32 CBOEKO
CTPYKTYpPOIO, TEMATHKOIO, 32 MPUHAICKHICTIO /IO MOYATKY, CEPEAUHN YU KIHI[IBKU
neperoBopiB ¢pasu. [Jani ppasu Oynu moaiaeH! HA TPYIU 32 TPUBAIICTIO, KiITBKICTIO
CJIIB 1 BIITMIOBIIHO B 3aJIEKHOCTI B1JI €TariB MPOBEACHHS NEPeroBopiB. B cBoto uepry
B Jllajiorax MpHUCYTHI CTBEP/KYBaIbHI 1 MUTANIbHI (ppa3u MaTepian OyJio 3rpyrnoBaHO
3a IIUM TIOKa3HUKOM.

Ha 3aBepmansHoMy eTami iHTOHaLlisl OUIbIN cX0Xka Ha mouyatok. Hemae diTkoro
IOJTiTy TIOTOKY MOBH Ha BiJpi3KH, IO BiJpi3Hs€ MaHy YacTHHY Bij MemianpHoi. e
3aBepIICHHS OOTOBOPEHHS 1 KOHCTATalllsl JIOMOBJICHOCTEH. XapakTEepHUM ISt
YKpaiHChKOi MOBHM € BHINlAa 1HTOHAIlIHHA HACUYCHICTh PI3HUMU I1HTOHAIIMHUMU
mozensiMu. [lpucyTHs HemependOadyBaHICTb B MEPEXOJl IHTOHALIMHUX MoOJENeH.
Po3noBinHI  pedeHHs B AHMVIMCBKIA MOBI Ha BIAMIHY Bl YKpaiHCBKOI
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XapaKTEPU3YIOThCA PO3MILIEHHSAM MIHIMAJIBHOI aMIUITYIM 1HTEHCUBHOCTI Ha
MOoYaTKy pedeHHs. MeHIa 1HTEHCUBHICTh (Ppa3 BU3HAYA€ TEMATHYHY YAaCTHHY,
OutbIIa peMaTU4HY. BiHOIIIEHHS HOBOTO 1 BXKE BIJJOMOTO YITKO MPOCIIIKOBYETHCS
Ha PI3HUX eTafnax MneperoBopiB.

ExcriepuMeHTanbHe JOCHIPKEHHS TMPOCOJWMKH  JIIJIOBUX IEPEroBOpiB B
YKPATHCBKIH 1 aHTIHACHKIA MOBaX JOMOMOIJIO 3pOOUTH TaKi BACHOBKH:

1. JloriuHO MIMWTH MIJOBI MEPErOBOPU HA TPHU YACTHUHH, KOXKHA 3 SIKUX Ma€ CBOT
0COOJIMB1 XapaKTEPUCTUKH.

2. CTepeoTUIHICTh J1aJOTIYHOTO MOBJIEHHS MPHU3BOJUTH J0 HE3MIHHOCTI 1
BUKOPUCTAaHHI TEBHUX MOBHUX OJMHHUIL — KIIIIOBAaHICTb. ['0J0BHE B Oi3HEC-
CIUIKyBaHHI — aJeKBAaTHO MepenaTd 1H(POpPMaIlil0, BUKOPUCTOBYIOUU JISi IIHOTO
MaKCHUMAaJIbHO CIIPOIIEHI 3 TOYKH 30py MOBH MOJieN ciiiB 1 BUCIOBIB. OTxe dhpa3u B
JI1aJIOTTYHOMY MOBJICHHI € OUTBII TPOCTUMHU.

3. OCHOBHI KOMYHIKaTHBHI I[JIl J1aJIOTIYHOTO MOBJICHHS: YCTaHOBJICHHS
KOHTAKTy, PO3BUTOK TEMH, MiJITPUMKA KOMYHIKATUBHOTO MPOIIECY, MepepUBaHHS i
MOHOBJICHHSI KOHTaKTy 31 CIHIBPO3MOBHHUKOM, OOTOBOPEHHS CIIIPHUX IHUTaHb |1,
HapEeIITi, 3aBEPIICHHS CUTYaIlll KOMYyHIKaIlii.

4. B aHrmidcbKidi MOBI IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS BCTaBHI KOHCTPYKIIII.
Y CHHTaKCHCi, MIHUPOKO BHKOPUCTOBYIOTHCS MHUTANbHI PEUYCHHS 3 MOJATBHUMHU
J€ECIOBAMM, 1H(IHITUBHI KOMIUIEKCH, (OpPMH Haka3zoBOro crocoly 1-i ocoOu
JIECTIB, MAPSIHI YMOBHI pedeHHs. B ykpalHChKiii MOBI HailXxapaKTepHIIIUMU €
MPOCTI YCKIJIAJHEHI peueHHs. B)KUBaIOThCS TaKOXK CKIIATHI PEYCHHS 13 CYpSIHUM 1
I PSITHAM 3B’ SI3KOM.

5. JlianoriyHuii JUI0BUI TUCKYPC MA€ IBOCTOPOHHIO IPUPOAY M XapaKTepU3yeThCs
HASBHICTIO TaKWX XapaKTEPUCTHK: EINTHYHICTh, B3a€MO3B’SI30K BCIX €TaImiB MiXK
co000, MO0 TMPHU3BOAUTH A0 TMOBTOPIOBAHOCTI ¢pa3, OOPUBUCTICTH, OTHOYACHICTH
OOMiHY peruTiKamMu, IepenuTyBaHHS, MAXOIJICHHS, IepepuBanHs Gpas.
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O KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUA YYUTEJIS
(10 JAHHBIM COIIUOJIMHI' BUCTHYECKOI'O OITPOCA)

Joxnnpoxonus I'. I1.,

KaHAUAAT PUI0TOrHYEeCKHUX HAYK, TOIEHT,

AOLEHT Kadeapbl pyccKoro u (paHIy3CcKOro i3bIKOB
3anaonouewickuil yHusepcumem

2. Ilnvzenv, Yewckasn Pecnybauka

KomnereHuus — Kpyr BOIPOCOB, B KOTOPBIX YEJIOBEK XOPOIIO OCBEJAOMIIEH W
o0JagaeT COOTBETCTBYIONIMMU MO3HAHUAMH, YMEHUSIMH U HaBbIKAMHU.

B peueBbix npodeccusix OgHONM M3 KIIOYEBBIX SBISETCS KOMMYHUKATHBHAS
KoMreTeHIsa. O KOMMYHUKaTUBHON KOMIIETEHIIMH Y€JIOBEKA Mbl MOXKEM CYAUTH IO
TOMY, 4YTO U Kak OH TroBOpUT. KOMMYyHHMKaTWBHAs KOMIIETECHILIMSI BKJIIOYAET
SI3bIKOBYIO KOMIIETEHIIMIO, CBSI3aHA C PEYEBOM KYJBTYpPOW M YCHEUIHOW PEYEBOU
NEATENbHOCTBIO.

[lens cTaThu — paccMOTpPETh NPHU3HAKK KOMMYHHUKATHBHOM KOMIIETEHIIMU
YUYUTENS Ha OCHOBE MPOBEAECHHOTO COUOIMHIBUCTUYECKOTO OMPOca.

MBI TpoBENIM COLMOJIMHTBUCTUYECKUN OIMpPOC. Pe3ynbpTarsl ompoca mo3BOJISIIOT
TOBOPUTh O MPUBJIEKATEIbHBIX KOMMYHUKATHMBHBIX KauyecTBax IpenoaaBaTes,
KOTOPBIEC JOJKHBI, 110 MHEHHIO PECMOHCHTOB, BXOJIUTh B €0 KOMMYHUKATUBHYIO
komrneTeHuio. [Ipu npoBenennn omnpoca Mbl onupanuch Ha padotel 0. H. Kapay-
noBa [1] u U. A. CtepHuna [2].

Pecnonnerram  ObIO  TIPEVIOKEHO OTBETUTh Ha  Bompoc: «Kakumwu
KOMMYHUKATUBHBIMH KadyecTBaMHU JOJDKEH o0yanaTh mpemnojaBarens?». B xone
JKCIIepUMEHTa ObUIO ompoineHo 162 denoBeka, W3 HUX 31 yenoBek B BO3pacTe
12-13 nert, 36 yenoBek B Bo3pacte 14-16 mer, 69 yenoBek B Bo3pacte 17-25 ner,
25 uenoBek B Bo3pacte 30-50 ner. Hammmu pecrioHgeHTamMu ObUIM yuallldecs U
YUUTENSl CPEHUX 00I1e00pa30BaTeIbHBIX IIKOJ, CTY/ICHTHI U MPENO0IaBaTesId By30B
r. Coun.

Bcero Mb1 momyuwnun 648 peakiuii-oTBeToB. Hambonee mnpuBiekaTeIbHbIM
saisieTcs  (GakTop CTWIS  OOIIeHUs: JOOpOXKENIaTeNbHOCTh, JpYKentooue,
BEKJIMBOCThH, TOJICPAHTHOCTh, YMEHHE BBICTYIIIATh COOCCETHUKA U JIP.
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Cnenyer oOpaTuTh BHMMaHHE Ha BO3PACTHBIE M TIE€HJAEPHBIE COBHAACHUS H
paznuuus. B BospactHOi Tpymnme 12-13 ner Obuto ompomeHo 32 ueloBeKa
(16 mampuukoB u 16 neouek). Mel monyumin 120 peakiuii-OTBETOB, KOTOPHIS
pacnpenenuiInch ClIeAyomuM o0pa3oM (NEpBBIMM B CKOOKax JaHO KOJIMYECTBO
peakluii-0TBETOB JEBOYEK, BTOPHIMHU — MaJIbUMKOB): OOIIMTENbHBIN («pa3roBop-
yuBbii») (13/3); ciocoonsiit mousates (10/9); nobpoxkenarenbubiii (9/8); BEKIUBBIN,
YPaBHOBEIICHHBIN, CTIOKOWHBIN, BBIICPKAHHBIA («UTOO HE KpUYaJl M HE TMOBBIIIAI
rojoc», «4To0 He OCKOpOIST — Jake NpHOIM3UTEIbHO», «HE 003biBam») (8/9);
CTpOTuii (KHO B MEpy», «4T00 c mepBoro pasa He Opan aHeBHUK») (7/1); TOTOBBIN
nomoub (5/0); ymerommii Haitu oOmuid s3Ik (7/0); TMOHATHO M HWHTEPECHO
oOBscHsAIOMHM (4/4); TepnenuBHINA, BoIEpKaHHbIHN (4/0) U 11p.

HekoTopsie peakiuu-oTBETHl MAJIbYUKOB M JEBOYEK COBIMAJAIOT: CIOCOOHBIN
MOHATH, JOOPOXKENaTeNbHBIA;, BEXKJIMBBIA, YpaBHOBENIEHHBIH, CIIOKOWHBIMH,
BbIJICP’KAHHBIN («4TOO HE KpUYal W HE MOBBIIIAN TOJ0C», «YTOO HE OCKOPOJIST —
Jaxe TPUOIU3UTENBHO», «HE 003bIBANI»); MOHSATHO M HHTEPECHO OOBSCHSAIOUIUNI;
YMEIOIIHUN CIyIIaTh, BHUMATEJIbHBIM.

B oHHX ciydasx KOJIMYECTBO PEAKLMI-OTBETOB JEBOYEK, CBA3AHHBIX C TEM HIIH
WHBIM  TPU3HAKOM,  3aME€THO  Mpeoljajaer  HaJd  COOTBETCTBYIOIIMMH
KOJINYECTBEHHBIMU TIOKA3aTEISIMH MaJbUUKOB: OOIIMTEIBHBIN («Pa3rOBOPUUBBIIN»),
CTpOTuii («HO B MEpy», «4TO0 C IMEepPBOro paza He Opaj JHEBHHK»), YMHBIH («4TOO
UMeEJI BETUKUN yM»); B IPYTUX CIydasiX — HA00OPOT: yBaKAIONINI MHEHUE YUECHUKA.

Ha HekoTopble NMpHU3HAKKM €CTh PEAKIMU-OTBETHI JAEBOYEK, HO HET PEaKIMil-
OTBETOB MAJIbYMKOB: YMEIOIIUA HaWTU OOIUNA S3BIK C KaXAbIM PEOCHKOM,
TEpHENNUBbIA, TOTOBBIA NOMOYb, YMEIOUIMH 3alUTUTh pedeHka. OTaenbHbIe
MPU3HAKA OKAa3bIBAIOTCS BAXKHBIMM TOJIBKO [IJII MaJIbUMKOB 3TOW BO3pPACTHOM
IPYIIIBL: BECENbIN, «4TO0 HE MOPTHII HACTPOECHUEY.

B Bo3pactHoii rpynmne 14-16 net mbl onpocuinu 36 yenoBek, U3 HUX 18 neBouek
u 18 manpuukoB. Mbl nonyumin 183 peakuuu-orsera (IEpBbIMH B CKOOKaX JTaHO
KOJMYECTBO PEAKLUUNU-OTBETOB JI€BOYEK, BTOPHIMH — MAaJb4YHMKOB): C YYBCTBOM
oMopa, Becenblii  (16/14); yMHBIA, WHTEINIEKTYaIbHBIA, 3pPYAUPOBAHHBIN,
o0Opa30BaHHbIN, Pa3BUTHINA («4TOO ObUIO O yeM moroBoputhy») (12/10); crocoOHBII
noHsaTh (15/5); moOpsiit, pobpoxkenarenbHblid (15/1); 3HaomMil CBOM mpeaMer,
KBAIMPUIUPOBAHHBIA, mpodeccuoHanbubii  (9/1); KyJIbTYpHBIN, BEXIUBBIH,
COOIOJAIOIIMI TpaBUjia 3THKETa, YPABHOBELICHHBIN, CHOKOWHBIA («4TOO HE
KpH4a», «He OCKOPOJISI), «HE IICHXOBaHHBINY) (3/7) u 1p.

OTMeTHM COBMAJAIONIME PEAKIMHU: C YYBCTBOM IOMOpA, BECENbIA; YMHBIMH,
WHTEJUICKTYaJbHbIN, 3pyIUpPOBAaHHBIM, 00pa3oBaHHBIM («4TOO OBUIO O dYeM
MOTOBOPUTH»); OOUIUTENbHBIA, KOMMYHHKaOEIbHBIM; KpacuBbIA (KpacuBas);
rOBOPSILIUI KpacuBO, 00JIaIal0IIUA OPATOPCKUMH KaueCTBaMHU.
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Ouyenp MHOrO peakuui He coBnasno. OQHU MPU3HAKU OKA3aJIMCh BAKHBIMM IS
JICBOYCK: JOOpBIN; 3HAIOMMKA CBOW MPEIMET; YMEIONIUI CIyIIaTh, yBaKaroU[Ui
MHEHHUE YUYEHUKa; TpeOoBaTeIbHbIN (K ceOe U yUeHUKaM); ApyTrue NpU3HAKU BaXKHBI
JUIST MaJIbUMKOB, O YE€M CBHUJACTEIBbCTBYIOT HMX PEAKIUH-OTBETHI: KYJIBTYPHBIM,
BEXKJIMBBINA, COOIONAIONIMN TpaBWiia HSTHKETA, YPAaBHOBEIICHHBIM, CIOKOWHBIN
(«4T00 HE KpUYaI», «HE OCKOPOIISID», «HE ICUXOBAHHBIIN).

Cpenu ompollleHHbIX HamMu 69 yenoBek B Bo3pacTe 17-25 ner 35 roHomied u
34 neymiku. OOIIee KOJIMYECTBO MOJYYSHHBIX PEAKIUH-OTBETOB 3TON BO3PACTHOM
rpynnbel — 292. Ilpu3Haku, HauOosiee BaKHbIE JJIS JEBYILIEK 3TOM BO3pAacTHOM
IpYIIbl, MPUHUMABIIMX YydyacTHE B OMNpoce: A0OphIi, A00poKeNaTelbHbIH,
TPYKEIOOHBIM; OOBEKTUBHBIN, CIPABEIJIMBBIA;, YMCIOMUNA HAWTH OOMIUN S3BIK,
TOTOBBIN TOWTH Ha YCTYNKH, YMEIOIUNA MPEIyNpekaaTh U CrIIAKUBATh KOH(IHKT,
TOHKUU TICHXOJIOT, THOKOCTh B OOIIEHHH; TOBOPSLIUN >KMBO U BHSATHO, KPacHBO,
CBOOOTHO («HE MO Oymare»), «yMCIOUIMA BECTH >KHUBYIO Oecemy», YyMEHOIIUi
JepKaTb BHUMAHHE ayJUTOPUM, OOJAJaloUMi  OpaTOPCKUMH  KadyeCTBaMU;
TOJIEPAHTHBIN, TEPIEIUBBIN, CIEPKAHHBIN.

B BoszpactHoil rpynme 30-50 snetr ObL10 OMpOIIEHO 25 YenoBEK, U3 KOTOPBIX
13 xxenmmH u 12 myxunH. B 3TOW Tpynme Mbl Nodyyuiaun 66 peakiuii-OTBETOB.
Y MyXYMH U KEHIIWH JTOW BO3PACTHOW I'PYMIIBI COBIIAJIM HEKOTOPBIE PEaKLUU-
OTBETBHI: TOJICPAHTHBIM, TEPIENUBBIM, CACPKAHHBIA, TAKTUYHBIA;, YMEIOIIUN
CJIylIaTh, IPUCITYIIUBAETCS K MHEHUIO CTYJEHTOB; C YyBCTBOM FOMOpPA, BECEJIBIN.

JXeHUMHBl OTHAIOT MPEANOYTEHUE CIEAYIOIIMM [pU3HAKaM: TOBOPSIIMIA
KpacuBo, 00JIaJaloluii OpaTOPCKUMH KaueCTBaMH; COOIIOAAIONINI HOPMBI peYeBOM
KyJbTYpPBbI, IPAaBUJIbHASA PE€Ub, XOPOLIEE BIAJACHHUE JINTEPATYPHBIM S3bIKOM, OOJIBIION
CJIOBapHBIN 3armac.

TakoBbI BKpaTiie BO3paCTHBIE U T'€HAEPHBIE COBNAJAEHUS U Pa3IMUns MPU3HAKOB
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHLIIMH YUYWUTENS, MOJIYYEHHBIX IIyTEM COLIMOJIUHIBUCTH-
YECKOTro Onpoca.

Jluteparypa:
1. Kapaynos FO. H. Pycckuii 531k 1 si3pikoBast auaaocts / FO. H. Kapaynos. —

M.: Hayxka, 2004. 280 c.

2. Crepuun U. A. Tlpaktuueckas putopuka / M. A. Ctrepuun — M.: Akanemus,
2008. 340 c.

3. Pycckuii acconMaTHBHBIN CI0Baph. ACCOIMATUBHBINA T€3aypyC COBPEMEHHOTO
pycckoro s3bika. B 3-x gactsax / 1O. H. Kapaynos, 10. A. Copokun, E.®. TapacoB u
ap. — M.: ACT-Actpens, 1994, 1996, 1998.
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4. CaBsHCKMI acCOLIMATHBHBIA CIIOBAph: PYyCCKUM, OEIOpYyCCKui, OONrapcKui,
ykpaunckuit / [H. B. Yumnena, I'. A. Uepkacosa, FO. H. Kapaynos, E. ®. Ta-
pacoB]. — M.: ACT-Actpens, 2004. 792 c.

MNPATMATHYHA COPSIMOBAHICTH CTUWJIICTUYHOI ®YHKIIII
BTOPUHHUX HOMIHAIIN KLJIBKOCTI

3inuyenko A. B.,

acnipaHT kadeapu repmMancbKkoi (isiosaorii
CymcoKutl 0epaicagHutl yHigepcumem

m. Cymu, Ykpaina

Kareropist kiIbKOCTI — OfHA 13 HAWOUIBII aOCTPAKTHHX KATEropiii MHCIICHHS
JIOIUHKU. Byaydn yHIBEpCalIbHOIO JIOTIYHOKO KAaTETropi€ro, KIIBKICTh MPOHU3YE YCI
CTOPOHM JIIOJICBKOI MISUIBHOCTI, @ i 3MICT peali3yeTbCsl Ha YCIX PIBHSAX MOBHOI
CUCTEMHU, B1JOOpaXar0UUCh Yy JIHIBICTUYHIN KaTeropli KBAaHTUTaTUBHOCTI.

MoBHUII  acleKT KUIBKOCTI TOCTIHO TpUBEpPTaE yBary JOCIIIHUKIB
(B. B. Axynenko, C. B. bapanoBa, O.I. €ropoBa, C. A.Kabotunceka, I. K. Ko-
osixoBa, B. 3. ITandinos, C. O. llIBauko). OnHak, y 3B’SI3Ky 13 CTaHOBIJICHHSM
JIHTBOKOTHITUBHOI MapaJurMu MUTaHHA BepOamizaiii KBaHTUTATUBHOCTI OTPUMYE
HOBI paKkypcH Ui pO3TIISAY.

Kareropis kimpkocTi pediiekTye KiTbKICHY BHU3HAYEHICTh OO0 €KTIB OTOUYHOYOl
JUICHOCTI Ta MOXe BepOaiizyBaTUCs TOYHO, MPHUOJIM3HO 1 HeBU3HadeHO [3, c. 14].
Bropunni waiimenyBanHs kimbkocTi (BHK) sk  BepOanizatopu HeBU3HauEHHX
KUTbKICHUX BIJIHOCHH, BIJOOpaKaloTh TsDKIHHS JIIOAWHM JIO Bi3yamizamii  Ta
KOHKpeTH3allli a0CTpaKTHUX KIIbKICHUX BJIACTUBOCTEW SIBUII Ta MPEIMETIB, K1 HE
1IAI0THCS J11901 91 BUMIPIOBAHHSM, 1 IPOCTO BUXOMISTH 32 MEXI JIFOICHKO1 ysiBH [ 1].

3a paxyHOK amejsiii He 10 MOHSTTS, a J0 o0pa3y, BTOPMHHI KBAHTUTATUBH,
OKpIM KIJIBKICHOI, aKTyalli3ylIOTh TaKOX SIKICHY CEMaHTHUKY, a TOMY CIPHUSIOThH
PO3KPUTTIO SIKICHOTO 00pa3y NUISIXOM OIIHKK TMEeBHOI 1H(opMallii, 3aKJIaieHol y
nekcemi. [Tomacnexktnicts BHK Hanae im nogarkoBux nepesar mpu Bia0Opi MOBHUX
THCTPYMEHTIB peasti3allii aBTOPCHKOTO 3aayMy ITiI Yac MOBJIEHHEBOI I1HTEPAKIIii.
dparmenT myoainucTHyHOrO AUCcKypey «But as Republican candidates back away
from him over his remarks about Mexico and immigrants, and corporate partners
cut business ties, Trump has rocketed in the polls» (The Guardian, 2015, July 05)
SCKPaBO JIEMOHCTPYE e(dEKTHBHE BHKOHAHHS KBAaHTUTATUBAMH PSIY BaKIUBHUX
nparMaTuyHuX (YHKIIINA: aKC10JIOT19HO1, EKCIIPECUBHOI Ta €MOIIIITHO].
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BropuHH1 HOMIHALIl KIJIBKOCTI XapaKTEpU3YIOThCS CTHIIICTUYHOK (YHKLIEHO,
pealti3oBaHoI0 y MeTadopax i3 KiJIbKiCHOIO CeMaHTHKO0, Hanpukiaa: After 11 years
my account was a mausoleum of old photos (The Guardian, 2018, March 13):
BTOPUHHHUI KBaHTUTAaTUB METAQOPUYHOI MPUPOIU MEPII 32 BCE BUKOPUCTAHUH 3
METOI0 YBUPA3HUTH MOJIaHHA 1HPOpMalii y TEKCTI.

VY pakypcl cydacHMX MOIJIAIB HAa MPUPOLY MeTapopy Ta MOIIMPEHHS TEOpii
npo MeTadOpUYHICTh MHUCIICHHS BiIOYJIOCS 3MIIIEHHS aKIEHTIB Bl «meTadopu —
B3a€EMOJIIi CIIB» JI0 PO3TJsAy 11 HAa KOHIENTYyaJlbHOMY pIBHI, KOJM JI0 YyBaru
OepyThbCsl JIOCBiJI PpEIUIIIEHTa Ta WOro 3HAHHA KOHTEKCTY, PEJIEBaHTHI IS
po3ymiHHs MeTadopu [2, c. 157].

LmrocTpariiero BUIIEBKAa3aHOTO MOXE CIyryBaTh HacTymHe pedeHHs: Media
coverage of other events that are causing more harm in the world should not be
neglected at the expense of media marathons discussing the cruelties of terrorists (The
Guardian, 2015, August 01). Asrtop BukopuctoBye BHK media marathons y
metadopuuHiil QyHKUIi: 00pa3 omHOro (parMeHTy AiiicHOCTI (MapadOHChKHA Oir)
MEPEHOCUTRLCS HUM Ha 1HIMNA (Meaia-AuCKycCii CTOCOBHO TEpOpU3MYy), 3a0e3meuyroun
HOro KOHIICTITyalli3allif0 y KOTHIIII peruIieHTa 3aBJsSKd aHaJOTil 10 1CHYIOYO1
CUCTEeMH TOHATHb. TUM HE MEHI, PO3yMIHHS TEKCTy Ta IOBHOI[IHHE TpPaKTyBaHHS
HaBezieHoi BHK y HOBOMy KOHTEKCTI HEOAMIHHO BUMArae BiJl aJipecara J10JAaTKOBHUX
3HaHb CTOCOBHO OCOOJMBOCTEH 3raJlaHoro BUAY CIOPTY, BIIOMOI'O CBOEK) TPUBAIICTIO
Ta BUCHAKIIUBICTIO, O€3 SIKICHO KOPUCHUX ITPHCKOPEHb.

Y xomi pobOOTM Haa eEMIIPUYHHM MaTepiaioM OyJio BiI3HAYEHO, IIO
HAUIPOYKTUBHIIII KUTBKICHI METaQOpH aneirolTh 10 00pa3iB MPUPOIHUX 00’ €KTIB
ta sBui, Hanpukiaa: Weinstein — the Hollywood mogul who produced films
including Pulp Fiction and Gangs of New York — was on a voluntarily leave of
absence after a slew of sexual harassment allegations emerged last week in a New
York Times exposé (The Guardian, 2017, October 09); The truth is were getting
illegals in this country, drugs are flowing over that border and we need to slam it
closed (The Guardian, 2015, July 05); There was a flurry of activity in and around
Salisbury on Monday afternoon (The Guardian, 2018, March 12); And this general
climate of confusion is contributing to a «vast decrease» in the pool of workers
looking for employment on the nation’s racetracks, says Velie (The Guardian, 2018,
February 28).

Ha BigmiHy Bij BUIEHaBeaeHOTo MpukiIamy 3 media marathons, BukopucraHi
oOpa3u TPUPOTHUX peaniii moOpe 3HaoMi, a OTKe, TIyMadeHHS KUIbKICHUX
metadop Ha iX OCHOBI He BHMMAarae crnenu@iuHux 3HaHb Ta €(EKTHUBHO CIIPHSE
peasnizalii nparMaTHKH, 3aKJIaJIeHOT aBTOPOM y MOB1IOMJICHHS.

TakuM 4YWHOM, BTOPMHHI HOMIHALII KUIBKOCTI BUKOHYIOTH CTUJIICTUYHY
(GyHKIIiI0, SIKa HalUacCTIIIe ITPYHTYETHCS HA 3aCTOCYBaHHI MPUHOMY MeTa(hOpHUIHOTO

56



nepeHocy. Bukopucrtanns nekceM 1mo3a npsiMoi pedepeHii y ckiaaai CTUIICTHIHOT
MeTadopH 13 KIIBKICHOIO CEMaHTHUKOIO JIO3BOJISIE MOBITIO C(hOPMYBaTH HOBI 00pas3u
Ta KOHIIETITH 3a JIOMIOMOTOI0 BXKE€ BIJJOMHUX, a MOXJIMBICTh BepOaizailii 0JHOYaCHO
KUIBKICHUX 1 SKICHUX XapaKTepUCTUK pedepoBaHUX OO €KTIB  MOCHIIOE
e(EeKTUBHICTh KBAHTUTATUBHUX MeTadop y peaiizailii mparMaTUKHU TEKCTY.
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2. €HikeeBa C. M. An03MBHI aHTPONOHIMHU B @HTJIOMOBHOMY MYOIIIUCTUYHOMY
JUCKYpCl: JIIHTBOKOTHITUBHUW Ta MparMacTWIICTHYHUN acnektu: Monorpadis /
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PERCEPTIVE DOMAINS OF THE TASTE AND THE SIGHT
IN THE STRUCTURE OF DICTIONARY DEFINITIONS
(ON THE MATERIAL OF UKRAINIAN, RUSSIAN
AND ENGLISH LANGUAGEYS)

Yodlovska A. 1.,

Postgraduate Student at the Department

of Ukrainian Language

Lesia Ukrainka Eastearn European National University
Lutsk, Ukraine

At the present stage, the language is studied in close connection with a person,
his consciousness, thinking, spiritual and practical activity. Knowledge of the
meaning of the word implies the knowledge of man of all its components, including
empirical. If we leave this component out of sight, we can only understand a part of
the meaning of the word, which is not sufficient to distinguish the referent from
other objects with similar features. Sensory-minded component is relevant for a
large number of specific vocabulary, including dishes nominations.
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The purpose of the work is to determine the nature of perceptual domains in the
structure of the definitions of the theme group «dishes». Defining dictionaries of
Ukrainian, Russian and English have been selected for analysis.

Lexical items of the thematic group «dishes» have a pronounced perceptive
component of the meaning that includes the features of the subject, perceived by the
organs of sensation and reflected in certain characteristics of denotate: perception of
taste, color, shape, size, temperature and consistency.

Each dish has its own special taste and method of cooking. The names of the
first, the second course and the dessert of different national cuisine were chosen to
study the perceptual features: nnoe (nnos, pilau), neromeni (nenomenu, ravioli),
bopw (bopw, borsch), 6ain (6nun, pancake), roxwuna (ranwa, noodles), omuem
(omnem, omelette), cyn (cyn, soup), wi (wu, shchi), eagns (sagna, waffle), scene
(ocene, jelly), xexc (kexc, muffin), meo (meo, honey), nonuux (nonuux, doughnut),
xanea (xansea, halvah) and others.

The perception of color is presented in only one definition of dishes: aspic — a
clear brownish jelly (LD). Colors and shades are reflected in the structure of the
dessert definitions: «6yaxa — HeGonpmon Oenbiit mmeHu4HbIH Xied» (BAC),
«a waffle — a golden-browny (CD), «toffee — a brown substance» (LD), «honey — a
sweet, sticky, yellowish substance» (CD), «nougat — a hard chewy pink or white
sweety (CD), «a brown food» (LD). A characteristic color of chocolate, which
involves knowledge of a person about the referent — another dessert is indicated in
the definition of iris (upuc — moxonaauoro 1Bera) (bAC).

The definitions of dishes show the essential signs for visual perception, as a
«formy and «size»,which are represented by polymodal attributes. Perception of the
form is carried out with the help of a visual and tactile analyzer. Qualitative
adjectives or reference to other dishes are used to designate the form, for example,
«komnema — noBractoi abo kpyrioi popmu» (CYM), «ravioli — a type of pasta that
Is shaped into small squares» (CD, LD), «eanyuxu — xyiianbe B BHAE KyCOYKOB
tectay (BAC), «anwa — B BUAC y3kHX TOHKHX mosiocok tectay (O), «noodles —
long, thin, curly strips of pasta» (CD), «maya — B BuAe OYCHb TOHKHX CYXHX
nenemex» (BAC), «nawmem — xymanwbe B Buae macte» (0O), «g@puxadervka —
mapuk u3 mosiotoro msica» (BAC).

The form of desserts is one of the main perceptual features in the structure of
definitions. The form is mostly represented in the definitions of the names of bakery
products and sweets, for example, «Oyixa — OOBIYHO KPYTJIOW WM OBaJbHOU
dopme (BAC), «b6yonux — xpyrasiid kperaenab» (BAC), «roncras 6apanka» (O),
«a bagel — a ring-shaped bread roll» (CD, LD), «sampywrxa — mo mae dopmy
kpyrioro nupixkkay (CYM), «a waffle — a kind of square cake» (CD), «upuc — B
Bune kyoukoB» (BAC, O), «kexc — B Buue xueba» (BAC,0), «y dopmi
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yotupukyTHoro xmiois» (CYM), «muffin — round cake» (CD), «round kind of
bread» (L), «kpenoerv — Oynka, 3aruytas B ¢opme O0ykBbl B» (BAC), «pretzels —
usually shaped like knots or sticks» (CD), «kongema — B Buie TUIMTOUKH, JICTICIIKH,
mrapuka» (BAC, O), «a biscuit — flat cake» (CD, L), «baklava — thin layers of
pastry» (CD, LD), «nonuux — xpyrneiii mupoxok» (BAC, O), «ring-shaped or
spherical» (CD).

Empirical sign of size is verbalized only with the use of polymodal attributes in
the description of the objects of the group «food», for example, «steak — a large
piece of meaty (LD), «nerbmenu — pon maneHbkux mupoxxkos» (O), «ravioli —small
pasta squares» (LD, CD), «sunecpem — u3 menko Hapesanbix oBomei» (BAC, O),
«dumplings — small lumps of dough» (CD), «oxpowrxa — KymaHbe ¢ MEJIKO
HapyOneHHsiM Msacom» (BAC, O), «caram — ctpaBa 3 ApiOHO MOPI3aHUX OBOYIBY»
(CYM), «xonooey — c menkumu Kycoukamu wmsca» (BAC), «3 mompibHeHMMU
mmaToykamu msicay (CYM).

A sign of size is present in the structure of nominations of baked foods or
sweets, for example, «6yaxa — mebompimoi xite6» (BAC), «buns — small bread rolls»
(CD, LD), «6ybaux — Oonpbmas 0apanka» (0), «kexc — MajJcHbKas OyJI04YKa WM
Hebonbimoit xiaeodem» (BAC), «muffins — small cakes» (CD, LD), «a pretzel —a small
biscuit» (CD), «uyykeprxa — y suensoi Hepenukoro mmatodka» (CYM), «in small
pieces» (LD), «onadox — HeBemukuii miuHelb» (CYM), «neuenve — n3 HEOOIBIITUX
KyCOYKOB TecTa, «a biscuit —a small cake» (CD, LD).

The domain «taste» is represented much less often in the structure of the dishes
definitions, for example, on the designation of ingredients, «6iun — neneimika w3
kucioro tecra (BAC, O), «goulash — cooked with a hot-tasting pepper» (LD) or in
the structure of the definition, for example, an «omelette — a savoury or sweet dish»
(CD), «jelly — a savoury food» (CD). An important empirical component of the taste
remains beyond the definitions of lexemes of the subject group under consideration,
which creates difficulties for a whole picture of the designated object. As a rule, one
of the main taste sensations (sweet) is elaborated in the definitions of desserts, for
example, «bicksim — cononke neunBo» (CYM), «buns — sometimes sweet» (CD),
«marzipan — sweet» (LD), «ueo — cnaaxoe BemiectBo» (BAC,0), «honey — sweet»
(CD, LD), «mycc — cnankoe kymanbe» (BAC,0), «comonka crpaBay (CYM),
«mousse — sweet food» (CD, LD), «a doughnut — made from sweet dough» (CD),
«a cake — a sweet food» (CD, LD), «a souffle — can be either sweet or savoury»
(CD), «halvah — sweet meaty (CD, LD), «sorbet — sweet food» (LD).

The perception of the temperature of the dishes comes from the receptors of
taste, and not by touch, for example, «sureepem — xonoanoe xymanbe» (BAC, O),
«3anusenoe — xononnoe kymranbe» (BAC), «aspic — jelly in which cold meat is
served» (LD), «caram — xomomnoe Omono» (BAC,0), «xomomna crpaBay (CYM),
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«salad — a mixture of raw or cold foods» (CD), «xonodey — X0JIOQHOE KYIIaHBE)»
(O). The first dishes are divided into cold (okroshka, cold soup) and hot (soups,
borsch, soup) at the feeding temperature,. The sign «hot» is prescribed only for a
soup in the dictionaries: «soup — usually served hot» (CD), the sign «cold» is used
for the «okroshka»: «oxpowra — xonmomnoe kymanse» (BAC, O). It is noted that
borcsh can be served hot or cold: «borsch — served either hot or cold» (CD). Some
other dishes are served hot, according to the definitions: «porrige — eaten hot» (CD),
«risotto — a hot meal» (LD), «pancake — is eaten hot» (CD, LD).

The temperature perception is reflected only in several definitions and mainly as
a potential seme in the structure of the definition of desserts, for example, «muffins —
usually eaten hot» (LD), «a pudding — usually served hot» (CD). When describing
some desserts, the temperature feature is introduced hidden, since the token is
«frozeny or «frozeny indicates that the product is cold, for example, «mopoorcenoe —
3amopoxenoe kymanbe» (BAC, O), «3amopokena ika» (CYM), «frozen foody
(CD), «sorbet — a frozen dessert» (CD, LD), «<mousse — light chilled or frozen food»
(CD). The characteristic of hot dessert is rarely exploded, in particular: «a pudding —
usually served hot» (CD), «a hot dishy» (LD).

The consistency of food is given for the most part for the first course, for
example, «bopw — piaka crpaBay (CYM), «6y1bon — BBIMAPEHHBIA 10 T'YCTOTHI
msacHoit Oynwon» (BAC), «noxneoka — xuakas numa» (BAC), «cyn — xumkoe
omono» (BAC, O), «pinka ctpaBay (CYM), «yxa — xuakoe kymanbe» (BAC),
«yu — xugkoe kymanse» (BAC, O), «wyi — pinka ctpaBay (CYM), «wowka —
*wuakas yacth Kymanbs» (BAC) and for the second course, for example, «porrige —
a thick sticky food» (CD), «steak — a thick piece of red meat» (LD), «cmydenv —
Kymanbe u3 crycruBiierocst orsapa» (BAC, O), «xonoodeys — aparnucra cTpaBay
(CYM).

Consistency of desserts is represented by polymodal attributes (aparmucruii,
XpyMKUH, TBepaui, ryctoi, Soft, sticky, crisps), for example, «bickeim — myxke
neuuBo» (CYM), «sagna — cyxoe neuenne» (BAC, O), «cyxe neunBo» (CYM),
«a crisp pancake» (CD), «upuc — copt tBepabix koHper» (BAC), «cere —
cryaenuctoe kymanbe» (BAC, O), «aparnucta ixa» (CYM), «jelly — a thick food»
(CD), «a soft resilient» (LD), «xapamens — xectkue kouders» (O), «COPT TBEPIUX
nykepok» (CYM), «a pretzel — a crisp biscuit» (CD), «meo — rycroe BeriectBo» (O),
«rycta Maca» (CYM), «honey — sticky substance» (CD, LD), «thick» (WD), «nyea —
u3 Bs3koi maccel» (BAC, O), «nougat — a type of sticky soft sweet» (LD), «xarsa —
rycras maca» (BAC, O).

Conclusions. An analysis of the vocabulary definitions of the objects of the
lexical group «dishes» has shown that in the vast majority of definitions,
lexicographers appeal to perceptual domains of taste and sight that contribute to a
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better understanding of dishes and are relevant to the structure of the definitions of
this thematic group.

Perceptive domains as an integral part of lexical meaning of food contain the
most characteristic external sensitive features of the subject, that is the perception of
color, shape, size, taste, temperature and consistency. There is insufficient
information for the correct identification of the described dishes in some cases in the
definitions of the lexems discussed. Perceptual signs are introduced in the definition
as distinguishing or potential seme. The lexemes of the theme group «desserts» have
a more pronounced empirical component of meaning than the lexical units which
describe the first and second courses.

The words of the analyzed class are described by various sets of aspects:
temperature-color, size-shape, consistency-size, temperature-taste, taste-form-
consistency.

Further research in this area is promising as there are problems of interpreting
words with perceptual features.
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BIZJAHTPOITIOHIMHI TOITIOHIMUA HA/IBEJIMKOJIY K/KA

Inbuenko I. 1.,
KaHAUAAT QLI0JI0JIOTIYHUX HAYK, TOLEHT,
AOLeHT Kadeapu yKpaiHCbKOI MOBH

Icauyk H. B.,

MAariCTpaHT

3anopizvKuil HAYIOHAILHULL YHIBEpCUmMem
M. 3anopidcoca, Yrpaina

Ha cporomHi He 3alMIIaeThCcs 1032 YBAarow JIOCHIAHUKIB 1 TakWi Kiac
OHOMACTUKH sIK TonoHiMH. Lle mpupoaHo, ockuibky, sk BBaxkae FO. Kapnenko, «He
iICHye OUIBII BISAYHOTO MOBHOTO Marepiany [Uisl XyJO0XKHBO-CTHIIICTUYHOTO
BUKOPHCTAHHS, HIX BiacHI Ha3Bu» [4, ¢. 61]. TomoHIMH CTAHOBIISTH BaXKITHBE
1H(popMaTHBHE JKEPEIO ICTOPUKO-ETHOTPA(PIYHOrO BUBUYEHHS OY/b-SIKOTO PETiOHY.
Opni 3 HUX BigoOpaxaroTh (POPMHU KOJUIIHBOTO TEPUTOPIATBHOTO YCTPOIO, IHII —
€THOHALIIOHAJIbHUM YU COLIIAJIbHUI CKJIaJl HAaCeJIEHHS, BKa3ylOTh Ha TICHUN 3B’ SA30K
13 (¢i3uKo-reorpad@iTHIMU OCOOJIUBOCTAMHU IEBHOI MICIIEBOCTI. TOMy KOMILIEKCHE
BUBYCHHS KOHKPETHOI Teputopili Oyje HEMOBHUM O€3 JOCIIIKEHHS MICIIEBOTO
TOMOHIMIKOHY.

BinaHTpONOHIMHI TOMOHIMU — 1€ Ha3BU MICLUEBHX TeorpaiuHux 00’ €KTiB,
NOXO/)KEHHSI [KUX TIIOB’A3aHE 3 IMEHaMHM, NPI3BUILIAMHU, NPI3BUCbKAMH iXHIX
BJIACHUKIB a00 MemKaHIiB. MOBO3HABIIl CTBEP/KYIOTh, IO dYacTimie Ha 0asi
NPI3BUIIl YM BJIACHUX IMEH (opMyIoThbcs TomoHiMu. [Ipi3Buina x, opraHizoBaHi Ha
0a31 TOMOHIMIB, 3yCTPI4alOThCS piAllIe, XO0Ya HAa MOYATKOBOMY €Tamil TaKWi MUISX
TBOPEHHS B YKPaiHCBhKIA MOBI HaJe€XaB /10 MPOAYKTUBHUX. SKIIO OpaTH 1CTOPUYHY
MOCITITOBHICTh BUHUKHEHHSI BJIACHUX HAa3B, TO CIOYATKY TBOPSITHCS aHTPOIMOHIMH,
MOTIM — T1IPOHIMU 1 MI3HINIE BXE — OWKOHIMH, TOOTO MOJSPHUMHU TMO3UIISIMHU Y
CIIBBIIHOIIIEHH] BIACHUX HA3B BUCTYIAIOTh AHTPOTIOHIMH Ta OMKOHIMH [5, c. 107].

Sx cnpaBemmBo 3ayBaxye C. Tomctas, «KOXXHE CIIOBO IO BiJHOIIEHHIO O
MOTHBAlli Ma€ JBa BHUMIPU — BHYTpIIIHIA 1 30BHIIIHIA: BOHO MOXe OyTH
MOTHBOBAHUM, Y HhOMY MOXE OyTH penpe3eHTOBaHa IMEeBHA MOTHBAIlITHA MOJIEIb, i
BOHO MOXK€ OyTH MOTHUBYIOYMM, TOOTO CaM€ MOTHUBYBATH IHII HallMEHYBaHHS»
[6,c. 116].

DakTUYHUM MatrepiajaoM JJsl JOCHIJKEHHS CIYyTryBaB 1CTOPUKO-TOMOHIMIYHMIA
cinoBHuk B.YUabanenka «llopoxuctuii J[Himpo», a came TOMOHIMU B CKJIaJll SIKUX €
AHTPOIIOHIMU. AHTpPOIIOHIMHU, $IKI € €THMOHaMU TOMNOHIMIB HajaBeamkomyxxs,
MOJUIAIOTECS HA: 1) JMaBHI CJIOB’SIHCHKI BiJIANENSTUBHI MPI3BHUINA Ta MPi3BUCHKA;
2) IMEHa CJIOB’IHCHKOT'O Ta HECJIOB’ THCHKOTO TOXO KeHHS (y MOBHIM cy(dikcanbHil

62



¢opmi). KokHa miarpyna penpe3eHTYeTbCs pI3HOK KUIBKICTIO NPUKIAAIB Y
TOMOHIMIT TOCIII)KYBaHOT'O PETIOHY.

KinbkicHO 3HauHy Tpyny cydyacHUX TOmmoo0’ €kTiB HaaBenmuKomy Ks CKIIalaloTh
TOMOHIMM MOTHBOBAHI aHTPOINOHIMAMH, IKI YTBOPEHI CEMAaHTUYHUM LUISIXOM BIJ
aneISITUBHOT JICKCUKY. BUHUKHEHHS IMX TOIOHIMIB IOB’si3aHE 3 MPI3BHINAMH Ta
MpI3BUCbKAMU 1XHIX BJIACHUKIB a00 MemIKaHIiB. TOMOHIMH, B OCHOBaxX SIKUX
CJIOB’SIHCHKI1 BiJIalleISITUBHI MPI3BUIIA YU MPI3BUChKA HAWYACTIIIE MOTUBYIOThCS:

1. Ha3Bamu TBapuH: ckenst buuxosa [7, c. 14]; naa Kooununa [7, c. 74]; xamiHb
Kypouka [7, c. 84]; 3ab6opa Csunsiua [7, c. 133]; 3abopa Jlocwvka [7, c. 94];

2. Ha3BaMHU JEPEB, KYIIIB 1 CLIbCHKOTOCIOJAPCHKUX POCIUH: OCTPIB Bepbosuil
[7, c.24]; 6anka Buwnoepaomna [7, c.24]; octpiB Bunoepaonuu [7, c.24]; naBa
Buwmnsaxosa [7, c.24]; 3abopa [ybosa [7, c.51]; piuka /[ybosa [7, c. 51]; Ganka
Hybosa [7, c. 51]; 6aiipak Jybosuii [7, c. 51]; 6anka Hcenesa [7, c. 161];

3. Ha3Bamu pubO, KOMax, MTaxiB: OCTpiB Bopowie [7, c.32]; ceno BopoHose
[7, c.32]; ckenst Tonyou [7, c.35]; neuepu lonyouni [7, c.35]; ckens [ onybuna
[7, c. 35]; meuepa [lyeauesa (7, c. 126]; ckemi Ilyeaui [7, c. 126]; ceno Opriscovke
[7, c. 112]; 6anka Opnosa [7, c. 112]; xkamiub Jlacmiska [7, ¢. 90];

4. Ha3BaMM MpeaMeTIB MoOyTy, 3HapsaAb mpaili: 3abopa Kazawnu [7, c. 62]; Bup
Kaszanu [7, c. 62]; naBa Kaszanyesa [7, c. 62]; 3abopa Maunosa [7, c. 101]; xkamiab
bouka [7, c. 18],

5. Ha3BaMU CTpaB YW MPOIYKTIB XapuyBaHHs: KaMiHb wuxKkap, nasa [llunkapesa
[7, c. 157]; octpiBiii Kucenesi [7, c. 65];

6. Ha3BaMH SIBMIL IPUPOaU: ckelst Xwvapuna [7, ¢. 154]; naBa Iposa [7, c. 36];
kaMiHb [ posa [7, c. 36];

7. Ha3dBaMH Ha O3HAYCHHS POJWHHOI YW COIIaJbHOT MPUHAIECKHOCTI: Oajka
Jioenxosa [7, c. 43]; kaminb /[a0vbko [7, ¢. 55]; 3abopa /sovkosa [7, c. 55]; ocTpiB
Hioenxo [7, c. 42];

8. Ha3BaMu Ha O3Ha4eHHs npodecii yu poay 3aHATh: ocTpiB Kyxapis [7, c. 85];
octpiB Txauig [7, c. 151]; naBa bonoapesa [7, c. 18]. AHTponOHIMHU, YTBOPEHI BiJ
Ha3B Mpodeciid, «BIII3EPKATIOIOTh €KOHOMIUYHE Ta JTyXOBHE KUTTS HACEJICHHS B
MUHYJIOMY, aJpKe€ MPI3BUCHKO, SKE 3TOJOM CTaBajo POJOBOIO0 HA3BOIO, BUHUKAJO
BHACJIIJIOK TOTO, 1110 MOTO MEPIINi HOCIM CIIpaB/il HAJIEKaB /0 Ha3BaHOTO CTaHy abo
MaB o3HaueHy mpodeciton [1, c. 342];

9. HazBaMM Ha O3HA4Y€HHS ETHIYHOI MNPUHAIEKHOCTI: ocTpiB [lormaska
[7, c. 123]; nputoka Tamapka [7, c. 150]; xamias [onsx [7, c. 123];

10. mHa3BaMu Ha O3HAYEHHSA XapaKTePHUX 30BHINIHIX YW BHYTPIIIHIX
BJIACTUBOCTEH HOCIS: 30BHINIHBOTO BHTJIANY, MCUXIYHUX Ta (DI3UYHUX PHC, BIKY,
ocoOMBOCTEH XapakTepy: Oaiika Jleckoeo [7, ¢. 91]; 6anka Batodyacoeo [7, c. 12];
0anka bawmauxa [7, c. 13]; xkamiab Xansesa [7, c. 154].
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MeHuly rpyny CKJIaJarTh HaliMEHYBAaHHS TOIOOO €KTIB, YTBOPEHI Bl IMEH Yy
noBHIA cydikcanpHili ¢dopmi. BimantpononimHi TomoHiMu HaaBenukomyxoKs
MOJUIIEMO HA HA3BH, YTBOPEHI BiJl 0COOOBUX HA3B HECIOB’SIHCHKOTO MOXOKEHHS 1
Ha3BM, YTBOPEHI BiJl CJIIOB’SIHCHKUX IMEH: cello AHdpiigka — 3emill OyJii MoJlapoBaHi
noJIKOBHUKOBI AwHfpieBi JleBaninmoBy [7, c.10]; ceno Bacuniexka-nwa-/[ninpi —
Ha3BaHE Ha YeCTh CTapuIoro cuHa mnomimwuka Bacuna [7, c.21]; cinobona
Binvnonaeniska — 3acHOBaHa Ha MiCIll 3amopo3bkoro moceneHHs 1780-To poky i
nojapoBaHa napuiero Opuraauposi I[laBnosi bonrtiny (Big Horo iMeHi — apyra
yacTuHa ToOmoHIMA) [7, c.26]; ceno Hoeoonexcanopieka — Ha3BaHE 3a IMEHEM
BrnacHuka Onekcannapa AneeBa [7, c. 108]; ceno ®edopiska — Ha3BaHE 3a IM’SIM
BinacHuka ®denopa S3ukoBu [7, c. 153]; octpiB Jmumpie — 3a TepeKazoM, TyT
KONMKyBaB pubanka Jmutpo (3Biacu it Hasea) [7, c. 43]; mopir Hocunie — Ha3Ba
OB’s3aHa 3 IMEHEeM SKOroch pubamku uu jorMana Mocuma [7, c. 60]; 3a6opa
Kapnosa — Ha3By ojeprkajia BiJl IMEHI SIKOTOCh HiMIsi-KosoHicta Kapma [7, c. 64];
KaMiHb Tapacie — Ha3By TIOB’s3YIOTH 13 iMeHeM Jsiorimana Tapaca [7, c. 150].

Y TomoHiMIl AOCTIAKYBaHOI TEPUTOpIi, AK 1 IHIIMX PEriOHIB, >KIHOYl IMEHA
3HAQYHO PIAIIe, HIK YOJOBIYl, BHUKOPHCTOBYIOTHCS JJIi TBOPEHHSI TOIIOHIMIB.
[IpuurHOIO OO BBAXKAIOTh YUEHI CTAHOBUIIIE JKIHKK y cIM’i. BiacHe, 4onoBik OyB
[JIaBOK0 POAMHH, I TOAYBaJIbHUKOM, TOCHOJApeM, TOMY W IM’s Horo wyacriie
JaBAJIOCS KOHKPETHOMY 00’ €KTY, a *IHOY1 IMEHa JIMIIIE 3a MEeBHUX OOCTaBUH MOTJIU
cTaBaTu 0a30BUMH ISl TBOpEHHS Ha3B [1, c. 343].

VY aHamizoBaHOMy Marepiaii JKiHOYI 1MEHa BHUKOPHUCTAHO JUIsi TBOPEHHS
HACTYITHUX TOIOHIMIB: CeJI0 A2ycmuHnieka — Ha3Ba Bl IMEHI1 JIPY>KUHU MOMIIIUKA
ABryctu mo-nHapoaHoMmy Bycti [7, c. 10]; ceno Viawieka — Ha3zBa mnoB’si3aHa,
OYEBHUIHO, 3 IMEHEM TIEepIIOi iepeceeHku [7, ¢. 152].

Omxe, aHai3 BiJAHTPOMOHIMHUX TOIMOHIMIB HaaBeNMMKOIYy¥OKS MATBEPIKYE
TICHAW B3a€MO3B’SI30K MK AHTPOIIOHIMIEIO Ta TOIMOHIMIEIO, SKUH TMPOSBISETHCS,
30KpeMa, y HOMiHAIll KOHKpETHUX TreorpadiuHux o0’ €KTiB 3a IMEHYBaHHIMU
JOAEH, SKI MEepBICHO OyJiM BIACHUKAMHU IEBHUX peajiid, MPOXKHUBAIM Ha LUX
TEPUTOPISAX, a00 3K IXHS MISUIBHICT, Oyna TICHO TIOB’Si3aHA 3 KOHKPETHUMU
reorpagiyHUMU 00’ €KTaMH. Y BIJJAHTPOIOHIMHHUX TOIMOHIMAX PEMPE3CHTYIOTHCS
TpaJUIIiiiHI aHTPOMOHIMHI OCHOBH — IMEHa, MIP13BUINA Ta MPI3BUCHKA.

Jlnst  BiIaHTPOMOHIMHMX TOMOHIMIB XapaKTepHa HASBHICTh cHEUpIYHUX
cydikcaabHUX TOMO(OPMAHTIB, SIKI BKa3ylOTh Ha MPUHAJEKHICTh 00 €KTa MEBHIN
0co0i. BakmuBicTh Takoi rpymm Ha3B TOJSATa€ y TOMY, IO YacTO TOTOHIMH
30epiratoTh aHTPOIOHIMIUHY CHAAIIUHY YacTo He 3adikcoBaHy (TIpi3BUCHKA), 00 HE
BIIOPSIIKOBaHY (MPI3BUINA) Y )KOJIHUX JOKYMEHTAX 1 CIOBHUKAX.
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MMAPAAUTMATHUYHI BIJHOIIEHHA CJIIB
TA CIIOCOBHU iX BUSHAUEHHSI

Jlunka C. 1.,

KaHAuAAT QLIOIOTIYHUX HAYK,

AoUeHT Kadeapu HiMenbkoi Ginosaorii

JIBH3 «IIpukapnamcokuu HayioHalbHul YHigepcumen
imeni Bacuns Cmeghanuxay

M. leano-Ppankiscovk, YVrpaina

Bimomo, 1m0 ceMaHTHKa CJ0Ba, JOCHIJPKEHHS SKOI € OJHIEI0 3 HaWOUIBLII
aKTyaJbHUX TPOOJIEM Cy4YacHOi JIHTBICTUKH, «BU3HAYAETHCS YCIEIO CYKYITHICTIO
HOro mapagurMaTUYHUX 1 CHHTarMaTUYHUX 3B s3KiB» [1, c. 43]. A oTXe, BUBUCHHS
napajurMaTUYHUX BIJHOWIEHb Y JIEKCULI € OJHHMM 13 HaWBaXXJMBIIIUX ACHEKTIB
CUCTEMHOI'0O BHBYEHHSI MOBH 1 CTA€ CHOIOJHI 0cCo0JMBO monuibHUM. Ilifg
NapajurMaTUKOK B JIHIBICTULI PO3YMIIOTH PO3AUT HAyKW NP0 MOBY, SKUHI
3aiiMa€ThCsl  MApaJUTMATHYHUMH  BIIHONICHHSIMH, I1XHBOIO  KiacHiKaIli€ro,
BHU3HAYCHHAM cdepu ix mid 1 T. m. [2, ¢. 238-239].
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JlocmiKeHHIO napaJurMaTUYHUX B3a€MOBIIHOCUH MPUCBATHIIM CBOI Ipalll Taki
Bu3HayHi JiHrBicTH K @. ne Coccrop, 1. A. boayen ne Kyprene, B. B. Bunorpanos,
I. B. Apnonba, JI. @. €apmcnes, B. b. I'onpn6epr, B. B. JleBunpkuii, b. A. Ilnot-
HikoB, M. B. Ilanos, H. A. [llexTmaH Ta iH., SIKi IEPEKOHYIOTh HAC Yy BaKJIMBOCTI
aHai3y CEMaHTUKH 3 TOUYKH 30py MapaJurMaTuK, BU3HAYAIOUYM CIIJIbHE 1 BIJIMIHHE
MIX WICHAMH TTapaguTrMH.

Tepmin «mapagurMaTU4HI BiIHOIICHHS» OYB 3alpOBa/PKCHUI Y MOBO3HABCTBO
JI. ®. €npMcneBUM, SIKAW T NapagUTMaTUKOI pO3yMiB MOBHY CHUCTEMY SIK
CYKYMNHICTh JIIHTBICTUYHUX KJIACiB — MapajurM, sika MPOTUCTABISAETbCA CHUHTarMa-
TULI K CHHOHIMY HOHSTTS JIIHTBICTHYHOTO Tpouecy 1 Tekcty [3]. I'. B. CrenanoBa
BH3HAYAE TapagurMaTUKy «SIK HasBHI MK SBHIIAMHU IIHCHOCTI 3MICTOBI 3B’SI3KH,
CKOPUTOBaHI MOBOIO, ICHYIOUOIO B HIH JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOIO CHCTEMOIO»
[4, c.47]. Came mapagurMatvka Ja€ MOMUIMBICTh TPOCTEKUTH TITUOMHHI
CEMaHTHYHI B3a€EMO3B’SI3KM MDK YJeHaMHM TeBHOI mapanurmMu. Ha BinMiHy Bif
CUHTarMaTUYHMX, MMapaJUrMaTUyYHI BITHOIIECHHS HE JIIHIMHI 1 HE OJJHOYACHI B MOTOIII
MOBJICHHSI 4YHM TEKCTi. BOHU SBIAIOTH COOOIO0 CIIBBITHOIICHHS MIX €JIEMEHTAMH
MOBH, Kl 00’€IHYIOTHCA Yy CBIJIOMOCTI UM IMaMm’STI MOBIS ACIKUMH acOIllaIlisiMU,
OB’ SI3YIOTh 11l €IEMEHTH B 3aJIEKHOCTI B/l CHUIBHOCTI iX (opmu (Hamp., aKkyCTHYHI
YTBOPEHHS) 4 3MICTy, a00 Ha OCHOBI MOJIOHOCTI TOrO ¥ IHIIOTO OJHOYACHO
[2, c. 238-239].

Jlnsi  mapagurMaTHYHUAX 3B’A3KIB  BJIACTHBOID € TaKOX €IWHA CMUCIOBA
CTpyKTypa il 0araTo3HAYHUX CJIB, €IHICTb SIKOi 3a0€3Meuy€eThCs BHYTPIIIHIMH
3B’SI3KAaMM MDK OKPEMHUMHM 3HAUYECHHSMM Oarato3HayHOro cijioBa. Sk 3a3Haydae
. B. ApHonba, BUAUIEHHA pI3HOTUIHUX MapagurM BiJOYBaeTbCcsl Ha OCHOBI
CHUIBHOCTI 3MICTY JIEKCUKO-CeMaHTU4YHOTro BapianTy (#aini JICB) croBa, sika ckianae
CYTHICTh 3ByYaHHS Ta 3HAYCHHS, HE 3MIHIOIOUM JICKCHYHOTO 3HAYCHHS B MeEXax
BJIACTUBOI IOMY MapaJiurMu Ta CUCTEMU CUHTAKCUYHUX 3B S3KiB [5].

VY Hamiii possiami Mu posnuisemo nyMky B. B. Bunorpagora, O.I. bense-
BCbkoi, O.I. CMUpHUIIBKOTO Ta IHIIMX JOCHIJHUKIB 1 PO3IVISIIAEMO BHYTPIIIHIN
3B’SI30K SIK CEMHY CITUIbHICTD, SIKOIO TIOE€IHYIOTHCS MOXIAHI, IEPUBATUBHI 3HAYCHHS
gu JICB Gararo3naunoro cjoBa [6, c. 82]. Takuii Tunm 3B 3Ky O3Hayae, IO came
dbopMyBaHHS 3HaUYCHHS CJIOBA Ma€ 37aTHICTh BapiaTUBHOCTI, 30€piratouu OJTHOYACHO
CTaOLIbHICTh, HE3MIHHICTh IEBHUX CEMAaHTUYHUX O3HaK.

Sk BiAOMO, JOCHIKYIOTh MMapaJUTMAaTHUYHI BIJHOIIEHHS CJIIB B MEXax
CHUCTEMHO-MOBHHX yrpymnoBaHb. (OcoOIMBO dYacTo iX pO3MISANAIOTh B MEXKax
JeKkcuko-ceManTuyHux moniB (mami JICIT) 1 Jekcuko-ceMaHTHYHUX Tpyn (zaii
JICT'). Koxna JICT' mae cBOi BUIM BIJHOIICHB, SIKI 3ajie’KaTh BIJl OCOOIMBOCTEH
rpynu. [7, c. 35]. 3a3Buuail cepel PI3HOMAHITHUX 1 CKJIQJAHUX BIAHOILIEHb, SKI
ICHYIOTh Mi’K KOMIIOHCHTAMH JICKCUKO-CEMaHTUYHUX MapagurM, BUIUISIOTh YOTUPH
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OCHOBHUX THUIHM TapagurMaTUYHUX 3B’S3KIB [8]: 2inepo-2inouimiyni 6i0HOUIeHHS
((pomo-BUAOBI 3B’S3KH 1€pAPXIYHOTO IMIAMOPSIKYBAHHS), TOOTO, OJWHHUII MalOTh
CHIJIBbHI CEMU, KPIM TOT'0, OJTHA 3 OJAWHUIIb BKJIFOYAE OJHY a00 JIeK1JIbKa KOHKPETHUX
TU(EpeHIIoYUX  CeM); CuHoHimilo  (SK  3JaTHICTh  B3a€EMO3aMIHM  MIX
KOMITOHEHTAMHU CUCTEMU); aHMOHIMIIO (K BUSAB TOJSIPHOCTI TIOHATH) Ta KOPeasyito
HecymicHocmi (SIK TOTEHIIIITHE BUPAXKEHHS HEMPUJIATHOCTI CIIB JUIsl OJHOYACHOI
XapaKTePUCTUKHU OJTHOTO 1 TOTO CaMOTO SIBUIIIA).

3 ormsay Ha JOCHIPKEHHS OCTaHHIX POKIB, MPUXOAUMO JO BHCHOBKY, IO
napajgurMaTA4H1 BIHOIICHHS B JICKCHUIIl MOJKHA BUSBUTH HAa OCHOBI: CEMAHMUYHUX |
CMPYKMYPHUX O3HAK Cl068d, BU3HAUYCHHX 3a JIONOMOIrOK CJIOBHHUKA YU aHaTI3y
TEeKCTYy; CUHMASMAMUYHUX 38 S3Ki6, OTPHUMAHUX BHACIIJOK aHali3y TEKCTY;
acoyiamueHux 36’a3Ki6, OTPUMAHHMX IUISXOM TICUXOJIHTBICTUYHOTO aHATI3y;
KOHcoyiamugié (SIK TPUKMETHHUKIB 3 TMOJIOHMM 3HAYCHHSM, IO 3 SBISIOTHCS B
€IMHOMY KOHTEKCT1).

Han po3poOkoro MeTONMKH BUMIPIOBAHHSI CEMAaHTHYHOI OJIM3BKOCTI, TOOTO
napajurMaTHYHUX BIiJHOIICHh MiXK MOBHHMH €JIEMEHTaMH, TpaIfoBaiio Oarato
pi3HuX HaykoBIiB. Tak, meromguka O. f. [llaiikeBuya moJdrae y IOCTIHKEHHI
napajurMaTKd Ha OCHOBI CIUJIBHOTO BXKMBAHHSI CJOBa B TEBHOMY 1HTEpBali
noetnyHoro Ttekcty. C.I. bepexan Ta H. A. lllexTmaH 3anponoHyBaJid croci0
BU3HAYEHHSI CEMaHTUYHO! OJM3bKOCTI Ha 0a3l 1H()OPMATUBHOCTI JaHUX OIHOTO
CIIOBHHMKA, SIKMM TIpyHTyeTbcsi Ha BuokpemieHux JICB cnoBa. Meronuka
b. A. IInotHikoBa, Ha BiamiHy Big Meroauku C. I'. bepexana, rpyHTyeTbcs Ha
BUKOPUCTaHHI Jisi OuUIblIOoi 00’€KTHUBHOCTI JEKUIBKOX TIYMAauyHHUX CIIOBHUKIB,
0a3yrounch Ha MPUMYIICHHI, 1[0 MDK CJIOBAaMHU OJIHIEI YaCTMHU MOBH, SIKI pa3om
B)KMBAIOTHCSA B OJHIN CIIOBHUKOBIM CTaTTi, ICHY€ CEMaHTHYHHHA 3B’S30K. A cuia
MapaurMaTUYHOTO 3B’ 13Ky MK JIEKCUYHUMHU OJUHUIISIMHA 3aJICKHUTh BiJl YaCTOTH iX
BXKMBaHHS y il crarti. HepomikoM 1iporo metony, sik 3ayBaxkye M. [I. Kamarpyxk
[9, c. 38-40], € Te, 110 /IS BU3HAYCHHS MMapaJUrMaTHYHOTO 3B’SI3Ky HE JOCTAaTHHO
OJIHIE€T JUIIE YacTOTH. AJKE YHUCICHHI HAyKOBI E€KCIEPUMEHTH JOBOJSATH, IO
napagurMaTHYHANA 3B’S30K HE 3aBXKJIHM CHIBBIIHOCHHM 3 OUIBIIOI KUIBKICTIO
B)KMBaHHS CTiB. BaxnupimuM ¢GakTopoM € CKiaj CEMaHTUKO-CMUCIOBOI CTPYKTYPH
cJIoBa.

CopaBeqnuBoro BugaeTbca BucionieHa M. JI. Kamarpykom aymka 1mpo
lepapxiuHy OyJOBY CMHCIOBOI CTPYKTYpW cjoBa. MeTol, SKMIl 3alpoONOHYBaB
JOCIIITHUK, 0a3yeThCs Ha i/1ei HEPIBHONMPABHOCTI CEMAHTHUYHUX KOMIIOHEHTIB Y
CMUCIIOBIM CTpyKTypi cioBa. HaykoBeub BUCYBa€ MpPUITYHICHHS, IO HE 3aBXKIH
OUIBIIII KUJIBKOCT]I BUIMIAIKIB CIIJILHOTO BXXUBAHHSA CJI1B 000B’ A3KOBO BIAIOBIaTUME
OulpllIa CcHJIa MAPAaJUIMATUYHOIO 3B’SI3KYy MIDK HUMHU. ABTOp HAroJioulye Ha
MO>JIMBOCTI PI3HUX KOMOIHALIN pO3TallyBaHHS CJIIB B OJHINA CIOBHUKOBIM CTaTTI.
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CrnoBo, siK€ TIIyMauuTbh, MOKE PO3MILLYBAaTUCS Ha Pi3HIN BIACTaHI O BIAHOLIEHHIO
JI0 BU3HAYYBAHOTO CJIOBA: Ha IMOYaTKy, B cepeauHl abo y KiHIil crarti. Ha ocHOBI
nporo M. JI. Kanatpyk BucyBae Trinote3dy, L0 YUM OJIMKYE PO3TAIIOBAHUIMA
KOMITOHEHT TJIyMAu€HHs [0 JOCHI)KYBaHOIO CJIOBAa, TUM TICHIIIMHA MK HHUMH
CEMaHTHYHUH 3B’s130K. Te, sIK 4acTO TPAIUIIOTHCS MOOIN3Y JBa CIIOBA B OJHUX 1 THX
K€ CTaTTAX PI3HUX CJIOBHUKIB, HE BIUIMBA€ HA CHIIy MapaJUrMaTUYHOTO 3B SI3KY.
JIisi yHUKHEHHSI Cy0’€KTHBI3MY 1 TOYHINIOIO BH3HAYEHHS Bark TOTO YH 1HIIIOTO
KOMITOHEHTa B CMHCIIOBIH CTPYKTYpI CJIOBA, HAYKOBEIb PEKOMEHIy€ KOPUCTYBATUCS
HE OJHHM, a JCKITbKOMAa CIOBHHKAMH.

OToX, s raMOIIOro BUBYEHHSI CEMAaHTUKH KOMIIOHEHTIB pizHux JICT ta JICII
HEOOX1THO JOCITIPKYBaTU CEMaHTH4HI 3B’SI3KM B cepeauHi Hux. lle macts 3mory
BU3HAYAaTH CWJIy  B3A€EMOBIJHONIEHh MDK  JOCTIDKYBAHHUMH  JIGKCUYHUMH
eJIeMEeHTaMH, a TaKOoX 3pO3yMITH MPUHIHUIK IXHBOTO  B3a€EMO3AMIHHOTO
¢yHKUIOHYBaHHA. SIK MOKa3zye MpakTUKa, JOCUTh €(QEKTUBHUM HHUHI € OIIHC
napagurMaTK Ha OCHOBI BHOKPEMJICHHS MIKPOTPYI 3Hau€Hb 3a CIOBHUKOBUMU
NeIHIMAMUA 3 TOMAIBIIUM 3aCTOCYBAHHSIM KOMIIOHEHTHOTO aHalli3y 3HAa4eHb
(C. C.banantoxk, I. €. bysp, C. B. Kiiiko, C. I. JIunka, P. M. MenbHUK,
P.B. Vrpuniok Ta iu.). IlomymspHocTi HaOyBae MeETOAMKAa Ppo3poOieHa
M. . Kanarpykom, B. B.JleBuubkum, JI. B. buctpoBoto, 3a 10moMOroro skoi
cnoci®d BU3HAYEHHSI CEMAHTHYHOI OJIM3BKOCTI IPYHTYEThC Ha BHOKpemiieHux JICB
cnoBa. Il meTonuka 3acHOBaHA Ha TeOpii 1€papXidHOi OpraHizallii CMHUCIOBOI
CTPYKTYpPH CJIOBa 1 IATBEP/KEHA Yy BEJIHMKINM KUTBKOCTI HAYKOBUX €KCTIEPUMEHTIB
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A0 IIMTAHHSA TITPO MYJBTUJ/ITHI'BI3M Y CYHACHOMY CBITI

IHanacwk IO. B.,

KaHaAuAAT GUI0COPCHKUX HAYK,

JAOLEHT Kadeapyn aHIJIiHCHKOI MOBH

3 METOAMKOI0 BUKJIAIaHHA

Kpueopizvkuil deporcasruti nedazociunuil yHigepcumem
m. Kpusuii Pie, /[ninponempoecvka obracme, Ykpaina

[ToHsATTS MYyIBTUIIHTBAJIBHICTG JOCHTH HOBE JJIS CBITOBOi HAyKH, II¢
VHIKQJIbHUWA COLIIOKYJBTYPHHM (DEHOMEH, KM CKJIaJHO MIJJAEThCS aHaI3y Ta
iHTeprpeTallii. 3riIHO BHU3HAYCHHIO, SKE 3alPONIOHOBAHE B OJHOMY 3 3aXiTHUX
CJIOBHUKIB, MYJIbTHJIIHTBI3M — 116 BUKOPUCTaHHSI 0araThb0X MOB 1 BOJIOJIIHHS LIUMHU
MOBaMHU OJIHIEI0O 0C00010, TOOTO MOBa i€ NpPO YHIKAIbHY 1HAUBIAYaJbHY
TICUXOJIOTII0 1 PO3YMIHHS MYJIBTHJIIHTBICTUYHOI OCOOMCTOCTI, SIKa CIUIKYETHCS 3
HABKOJIMIITHIM CBITOM 3 MO3UIIIA CBOTO JIHTBICTUYHOTO JOCBIAY, 3 METOIO MPOSBUTH
BUTBHY 1HIIIATHUBY, TOJEPAHTHICTH, peai3yBaT MPOAYKTUBHUN JiaJioT KyJIbTyp [8].

B cyuacHiii miteparypi, B sikiii mpoOiema 0araTOMOBHOCTI TOCiJa€ Barome
MicIie, ICHY€ JEKIJIbKa MiIX0/IIB A0 PO3YMIHHS MOHSATTS MYJBTHIIIHTBI3M. 3 OJHOTO
OOKy, MiJA MYJbTUJIIHIBI3MOM PO3YMIIOTh MOXJIMBICTh CYCHUIBCTB, TPYIN Ta
IHAWBIAIB BOJIOAITA HA IIOCTIMHIA OCHOBI OUIBII HDK OJHIEIO MOBOK B
MOBCSKICHHOMY KHUTTI. 3 1HILIOTO OOKY, MYJBTUIIHIBI3M Nepedayae BAKOPUCTAHHS
JEKUTBKOX MOB y MeEXax IEeBHOI COIIaJIbHOI CHIJIBHOTH (IEpII 3a BCE JEp)KaBH);
BUKOPUCTAaHHS IHJIMBIAYMOM a00 TIpyInorw oci0 KUIbKOX MOB, KOXHa 3 SKHX
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00Mpa€ETHCS 3AJICKHO BiJ] IEBHOI KOMYHIKATUBHOI cUTyallii [5, c. 84]. TuM He MeHI,
MYJIBTHIIHTBI3M TIepe0avac He TUIBKKA OBOJIOJIIHHS TUMHU YW 1HITUMHM MOBaMu, a i
BOJHOYAC € pe3yJabTaToM rjolaiizamii Ta IHTerpaiii, MmO B CBOIO Yepry
B1J100pa3uiiocsi B 0COOJIMBOMY THIIlI MUCIICHHS, SIK€ IOEIHY€E B OOl HaJ0OaHHS P13HUX
KyJbTYp 1 €THOCIB 1 TICHO MOB’sI3aHE 3 MYJBTUKYJIBTYPaII3MOM.

TakuM 4YuMHOM, MYJIBTWUJIIHTBI3M MOXKe OyTH peaji30BaHMM Ha JBOX PIBHSAX:
HaIllOHAJILHOMY 1 1HAMBIAyadbHOMY. MYJIBTHIIIHTBI3M (YHKIIIOHYE Ha HaIllOHAJb-
HOMY pIBHI B TOMY pa3i, KOJIM MoOBa HJe mpo o0’ €JHaHHSA TIpyI, IHCTUTYTIB 1
IPOMAJISIH, SIKI BOJIOJIFOTh O1IBII HIXK OJHIE0 MOBOI. Takuii BUJ MYJIbTUIIHIBI3MY
PO3MOBCIOJKEHUI B OaraToHAI[lOHAIBHUX KpaiHax. BuKopuCTaHHS 1HIAUBIIOM B
MOBCAKJIECHHOMY HUTTI1 OUIbIIIE IBOX 1HO3EMHUX MOB € TIPUKJIAJIOM 1HAUBITYyaJIbHOTO
MYJIBTHIIHTBI3MY [5, ¢. 85].

3a cnocoOOM BHKOPHUCTAHHS MYJBTHIIHTBI3M MOXe OyTH JOOpOBUIBHUM a0o
BUMYIIICHUM. J|oOpOBUIBHUI MYJIBTUIIHTBI3M — I1€ OBOJIOAIHHS 1HWBIJIOM OJIHIEIO
Yy KUIbKOMa 1HO3€MHUMM MOBaMH, SIKUM He miepeadadae i1CTOTHOI COIIaJIbHOL
PI3HUII MDK 3HaHHSAM 1 HE3HAHHSM 1HO3EMHO1 MOBH, a HECTIPOMOXKHICTh i BUBYUTHU
HE TPU3BOAWTH JI0 KUTTEBOI KPU3H. B IIbOMY KOHTEKCTI 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH
PO3MIISAAETRCA SIK 1HIMBITyaibHA YECHOTA, sIKa CHOpPHSE MiJBUILICHHIO CaMOOIIHKU
TIOAUHU. BumyleHud MyJIBTWIIHTBI3M Tiepen0adae OBOJIOMIHHS 1HO3EMHHMH
MOBaMH, SIKI ICTOPUYHO CKJIAJUCS Ha TEpUTOPIl MpOoXKUBaHHA 1HIUBIAA [5, c. 87].
Taky cuTyallito MOXKHa CIOCTEpIraTM B PI3HUX KpaiHax €Bpomu, s SIKUX
XapaKTepHOI0 PHUCOI0 € BUKOPHUCTaHHS HE TIIbKM O(DIIiiHOI MOBHM, a W aKTHUBHE
3aJTy4€HHs] MOB HAI[IOHAJILHUX MEHIIIHH.

MyNbTUNIIHTBI3M — 1€ COLIOKYJbTYpHUN (EeHOMEH, sKuid, Oe3nepeyHo,
perpe3eHTOBAaHUM B CY4aCHOMY T'POMAISTHCBKOMY CYCHUIBCTBI, B IKOMY OUIBIIICTh
HACEJICHHS B TOW YM 1HIIIN Mipi BOJIOJII€ IHO3EMHIMHU MOBaMU. XOMCHKHUI 3a3HAYaB,
0 «3HAaTH MOBY — O3HAya€ BMITH MPUIUCYBAaTH CEMaHTUYHY 1 (OHETHUHY
IHTEpIpeTalif0 TAUOWHHIA CTPYKTYpl 1 BHOKPEMIIIOBAaTH TIOB’SI3aHY 3 HEHO
MOBEPXHEBY CTPYKTYpy» [7, c. 96]. Kouuemniiss rHMOMHHUX Ta MOBEPXHEBUX
CTpyKTyp Oyna po3pobineHa mie B 1660 p. aBropamu rpamatuku I[lop-Posns —
AHtyanoM ApHo Ta Kiogom Jlancno, skux XOMCBKMI BBaXaB CBOIMHU
nomnepeTHUKaMH. 3 TOYKU 30py XOMCBHKOTO, «TJIMOMHHA CTPYKTypa SBIISE COOOIO
PO3yMOBE YTBOPEHHS, TIOB’ si3aHE TpaHCHOPMAIITHUMU TTePEX0aMH 3 TIOBEPXHEBOIO
CTPYKTYpOIO, sika HaOyBae 3BYKOBOTO odopmiieHHs. [ JTMOMHHA CTPyKTypa, Ha
NPOTHBAry TOBEPXHEBIN, BHUCTYMAa€ SK JIO3BYKOBE, a 3HAYUTh 1 JIOCIOBECHE
YTBOPEHHS, a CHUCTEMa TMpaBWJ, BIANOBIIHO 10 SKHUX pPO3YMOBI YTBOPEHHS
OB’ SI3YIOTHCSI 31 3ByKOBUMH, 1 CTAaHOBUTH rpamatuky» [3, c. 213]. Takum uuHOM,
PO3LIMPIOIOYM MEXK1 OJIHIE]T MOBHM, MYJBTHJIIHIBI3M HAOJIMKYyE OCOOHUCTICTH 10
PI3HHX CBITIB 1 KyJbTYp, 30UIBIIYIOYN BIACHUHN KyJIbTYPHUN TIPOCTIP.

OcTaHHIM 4YacoM MYJBTHIIHIBI3M HaOyBa€ OCOOIMBOTO 3HAYEHHS, OCKUIBKH
1HO3eMHI MOBHM € HEOOXIJTHMM 3acO00M CIJIKYBaHHS 3 MpPEACTAaBHUKAMH Pi3HUX
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KyJIbTYyp 1 €THOCiB. MOBHM HaIllOHATHPHUX MEHIIWH BHUKOHYIOTH JYXKE BaXKIUBY
(GyHKIIII0: 3 OJTHOTO OOKY, CIPUSIOTH 30JIMXKCHHIO JIFOJICH PI3HUX HAIllOHATBHOCTEH,
a 3 IHIIOTO, MYJBTUJIIHTBI3M BUXOBYE TOJICPAHTHICTH Ta MOBAry JI0 4y»Oi MOBH,
KYJbTYpH, pelirii. MyJIbTWIIHIBI3M € HEOOXIJHUM JJIsi MUPHOTO CIIBICHYBaHHS
PI3HHX KYJIBTYp 1 €THOCIB, aJieé BOJIHOYAC BiH HEce B 001 0araTo MpoTHPIY 1 MOEAHYE
MPOTUJICKH] YSBJIECHHS MPO CBIT 1 )KUTTS B HbOMY. |HKONM BIH HaBITh CTaBUTh MiJ
CyMHIB MOXIJIMBICTb ICHYBaHHS MOHOJIHTBAJIBHOI KYJbTYPH 1 BHUKIHKAE
3aHENOKOEHHS 3a i1 30€peKeHHsI, ajie B TOM K€ Yac po3LIUPIOE KyJIbTYPHUH Alana3oH
IUISIXOM JIOJYYEHHsI JI0 JOCBIAYy IHIIOMOBHHMX CITUIBHOT, HaKOMUYye B €001
3arajibHOMIONCHKI I[IHHOCTI [4]. MyNbTHIIHTBI3M TMOCIJIa€ YWUIIbHE MICLIE B
CTAaHOBJICHHI =~ I'POMAJSIHCBKOTO  CYCHIIBCTBA 1 € TIO3UTUBHUM  (HaKTOPOM
MDKKYJIBTYPHOT B3aEMOJIII.

[IpoOnema  MyJBTHIIIHIBI3MY  [OB’s3aHa  Hacamiepen 3  IpoOJIEeMORo
CHIBBIJIHOIIEHHSI MOBM 1 MHCJIEHHS, BJIACHOIO KYJbTYPOI Ta KYJbTYPOIO TOTO
CyCHUIbCTBA, B sSKOMY mnepeOyBae 1HAWBIA. B ToONUTIHIBaIbHOMY CYCHIJIBCTBI
e¢(eKTUBHICT, BHUBYEHHS 1HO3EMHMX MOB TICHO TOB’Si3aHa 3 KOMYHIKATHBHO-
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOK KOHIIEMINEI JIHIBICTUYHOI OCBITH, HAPKHUM KaMEHEM
SKO1 € i7iesl B3a€EMOIIOB’ SI3aHOTO BHBYCHHS MOB 1 KyJNbTyp. @OpMyBaHHS HE TUIBKU
MOBJICHHEBOI, & 1 KOMYHIKATUBHO-KYJIHTYPOJIOTIYHOT KOMIIETEHIii, CTAHOBIICHHS Ta
PO3BUTOK KPOCCKYJIBTYPHMX HABUYOK 1 TMOJUIIHIBAJILHOIO MHUCICHHS CTa€e
OCHOBHOIO METOIO y MpOIieci BUKJIAJaHHS 1HO3EMHUX MOB SIK B CEpPEIHIX, TaK 1y
BUIIIMX HaBYAIBHMX 3aKjaaax [J, c. 96].

B €sponeiicbkomy Cor031 MyJIbTWIIHTBI3M € (yHIaMEHTaIbHUM (aKTOPOM
eBpoIHTErpaiii. MOXJIUBICTh CHUIKYBaTHCS Ha KIUIbKOX MOBax JIaBHO cTaja
BOXJIMBUM €JIEMEHTOM KOHKYpeHTO31aTHOCTI €Bporu. CamMe TOMY TOJOBHOMO
MEeTO0 MOBHOT TOMITUKH €C € OBOJIOIHHS KUTEISIMU €BPONCUCHKUX KpaiH ABOMA
1HO3eMHMMH MOBaMH Ha JIOJIaTOK JIO pigHOi, abo mepiroi MoBH [2]. 3a BUBHAUYCHHSIM
npodecopa KabOTHHCHKOI, ITiJT «PiTHOIO», a00 MEepIIo MOBOK (MOBOIO IIEPIIOTO
CTYNEHsSI YKOPIHEHHS) CJiJ pO3yMITH MOBY, 3aCBO€HY Y CEHCUTHUBHHMI MeEpioj y
poivHI Ta 1o3a Heto. CEeHCUTUBHUMN Mepioj] BU3HAYaeThes BikoM 11-12 pokiB (nesxi
HAyKOBI[l 3MEHIIYIOTh MOro /10 5-7 pOKIB), KOJM 3a YMOBH 3aHYpEHHSI B MOBHE
CEpEJIOBHIIE JIFOAWHA OBOJIOJIIBAE MOBOIO I103aCBIIOMO, 3aBJSIKA TPOIETypPHIii
nam’ati. Bik micins 12 pokiB, KOau JIIOJMHA OBOJIOJIBA€ MOBOIO CBIJIOMO, 3aBJISIKU
JEKJIapaTUBHIA TaM’ATi, TOOTO MUIAXOM CHEIliaJbHOIO0 HAaBYaHHS, € TOCT-
ceHCUTUBHUM. YKaOOTHHCHKA BIJICTOIOE TyMKY, II0 Y CEHCUTHUBHUU MEPioj] MOKHA
OBOJIOJIITA 1HO3EMHOIO MOBOIO, SIK piJIHOIO [1].

TakuM YWHOM, MYJIBTWIIHTBI3M BHCYBa€ Ie€pel] CYCHNUIbCTBOM CKJIAJHUMN
BUKJIMK: C(GOpPMYBaTH TaKy OCOOMUCTICTb B yMOBax OaraTOHAIIOHAJIBHOTO 1
MOJIIKYJIbTYPHOTO CEpPEJIOBUINA, SKAa 3MOXE CIIJIKYBAaTHUCA 1 CIIBIOPAIIOBATA 3
JIOJGMU PI3HUX HAIllOHAITBHOCTEH, pac, KOH(pECii.
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[aTerpamist CBITOBOTO CYCIIJIbCTBA, PO3BUTOK OCOOMCTICHOTO CBITOTJISILY
nepea0avarTh BpaxyBaHHS HalllOHAJLHUX TPAJUIlN B CUCTEMi OCBITH; CTBOPCHHS
yMOB it (hOpMyBaHHS KyJIbTYPHOI 1JI€HTHMYHOCTI; (HhOpPMYBaHHS Pi3HOMAHITHOTO
KYJbTYPHOTO CEPEIOBHINA JJIsl PO3BUTKY OcoOUCTOCTI. BinTak, CyTHICTH Cy4acHO1
0araToMOBHOT OCBITH CKJIQJAa€ThCsi B (OPMYBAaHHI IUPOKOI COIIOKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHIII 1  aBTEHTUYHOCTI  KOHTEKCTyaJbHOTO  TpPAaKTyBaHHS  CEHCIB
MDKCYO’ €KTHOI KOMYHIKAIIl TPeACTaBHUKIB PI3HUX KYJILTYD [6].

Takum 4MHOM, MYJBTHIIHTBI3M HOCUTH MPUPOIHUMN 1 Oe3mepepBHUM XapaKTep,
o 3a0e3MevYy€eThCsl MOCTIMHOK TICHOK B3aEMOJIEI0 €KOHOMIYHMX, MOJITHUYHHX,
KyJIbTYPHUX, HAyKOBUX BIAHOCHH. MYJIbTUIIHIBI3M CIHpusie  (POPMYBaHHIO
TOJICPAHTHOTO CTaBJICHHS /0 NPEICTaBHUKIB PI3HUX €THOCIB 1 KyJIbTYp, PO3BUBAE
IHTeNeKTyallbHI 3M10HOCTI 1 JomoMara€ BHXOBAaTH 3arajibHOMIONCHKI SIKOCTI,
PUBUBAE MOBAry JI0 CBITOBUX LIIHHOCTEH.

Jlitepartypa:

1. Kaborunceka C.A. MynbTWIIHTBAIBHICT, B YKpaiHi: HayKOBi1 3acajau
[Enextponnmii pecypc] / C.A. JKabotuHcbka. — Pexum nocrymy: https: //
www.fulbright.org.ua.

2. 3axon Yxkpainu «IIpo patudikarito €Bponeiicbkoi xapTii perioHaIbHIX MOB
a6o moB MeHmMH» BepxoBna Pama VYkpainu; 3akon Big 15.05.2003 Ne 802
[Enektponnmii pecypc]. — Pexum mocrymy: https: // zakon4.rada.gov.ua/
laws/show/802-15.

3. Kynpssuesa H.C. «lgeanbna moBay» sik miHrBo-(utocopchkuii deHomeH /
H.C. KynpsiBueBa // AktyanbH1 npoOjeMu JyXOBHOCTI: [30. HayK. mpaib / BIAN. pel.
S1.B. Hpamko]. — Kpusnii Pir: JIBH3 «kKHVY», 2009. — Bumn. 10. — C. 206-218.

4. MyIbTWIMHTBH3M KaK COIMOKYJIBTYpHBIA (DEHOMEH [DIEKTpOHHBIN pecypc]. —
Pesxum mocrtyma: http: // www.yescenter.ru.

5. CmupuoBa T.II. Poib MyJIbTHIMHIBM3Ma B COBPEMEHHOM IOJHUTUYECKOM
mpoiiecce: aucc. Kaua. noiauT. Hayk: cmerl. 23.00.02 / T.II. CmupHoBa. — HmxHuit
Hogropon, 2015.

6. Creuenko T.A. MynbTUAMHTBH3M B CHCTeME NPOGECCHOHATHLHOTO
oOpa3zoBanusi Oyjaymiero yuurtens HHOCTpaHHBIX si3bikoB / T.A. Credenko,
JIL.U. Ymakosa // Tlemaroriuni HayKd: TEOpis, iCTOpis, 1HHOBAIIWHI TEXHOJIOTIl. —
2015. — Ne 2 (46). — C. 403-410.

7. Xomckuit H. Acnextsl Teopun cunrakcuca / Hoam Xomckuit. — M.: Hayka,
1972. - 257 c.

8. New Oxford American Dictionary [DnektpoHHbI pecypc]. — Pexum
nocryma: https: // https: // www. newoxfordreference.com.
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SECTION 4. COMPARATIVE-HISTORICAL,
TYPOLOGICAL LINGUISTICS

_CTAJICTUYHA MAPKOBAHICTb ®PA3EOJIO3IMIB
3 HAUMEHYBAHHSAM BYAIBJII B PI3BHOCTPYKTYPHUX MOBAX

I'puromkina 1. B.,
KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK,
JAOLEeHT Kadeapu Teopii i NPAKTUKH MepeKIaaxy

Kamainiuenko B. 1.,

KaHAUAAT QLI0JIOTIYHUX HAYK,
JTOLEHT Kadeapu iHO3eMHUX MOB
npogeciiiHOro cnpsiMyBaHHSI
Loneyvbkuti HayionarbHuu yHigepcumem
imeni Bacuns Cmyca

M. Binnuys, Ykpaina

CrarTsa npuCBSiYCHA CTUIICTUIHUM OCOOIHBOCTIM (HPa3eoOTiYHUX OJUHUIL Y
PI3HOCTPYKTYpHHUX  MoOBax. JIOCHIJDKEHHS TPOBOAWIIOCS 3  Oe3mocepeaHiM
BUKOPUCTAHHAM  ()pa3eosoriyHoro BOKaOyslsipy B  aHIJIINCBKIM, HIMELbKIH,
pOCICBKINM, YyKpaiHChKid 1 (¢paHiy3pkid moBax. OOOB’A3KOBUM €JIEMEHTOM
dpazeonoriuaux oauuuilb (Ham — ®O) y MoBax MOCHIIKEHHS € KOMIIOHEHT-
HAaMEHYBaHHS JKHTIOBOI a00 CUIHCHKOTOCIOAAPCHKOI OYIiBI, HABITH CIIOPYIH.
AKTyanpHICTb OOpaHOi TEeMH 3yMOBJIEHA TOCTIMHHM iHTEpecoM 10 (dpazeo-
CEMaHTUYHOr0 (POHJIy MOBHU 3 OOKY HAYKOBIIIB, SIKi 37€OUIBIIOTO OOIPYHTOBYIOTh
pe3yJIbTaTH CBOIX CHOCTEPEKEHb, MOCIYTOBYIOUWCH 31CTABHUMHU JaHUMH 3 JBOX
MoB. Bunnkae nmorpeba B KoMIuieKCHOMY nociaikerHi @O 3 3amydeHHsIM OUIbIIo1
KUJIBKOCT1 MOB, y 3’5ICyBaHHI KOHOTaTUBHO1 CKJIa70Boi y cemaHTuIl @O.

Mera cTaTTi Toyirae y 3iCTaBHOMY aHaui31 (ppa3eosori3amiB i3 KOMIIOHEHTaMU-
HallMEHYBaHHSMH KHUTJIOBOI a00 CLIBCHKOTOCIOAApChKOi OyiBII Ta mependaydae
pO3B’sI3aHHSl TaKWX 3aBAaHb: 1) BU3HAYCHHSI KOPIYCY CTHJIICTUYHO MapKOBAHHUX
@®QO; 2) BCTAaHOBJICHHS BHJIIB OIIHOYHOTO KOMIIOHEHTa (ppa3eosoriamiB 3
HallMEHyBaHHAM OymiBii; 3) 3’siCyBaHHA TMOIIMPEHUX 1 HEMOMIMPEHUX THITIB
OLIIHOYHOTO KOMIIOHEHTa y cTpykTypi @O aHIrmichKoi, HIMENbKOI, POCIMCHKOI,
YKpaiHChKO1, (PpaHIly3bKO1 MOB.

O0’ekTOM 3alpPONOHOBAHOIO JOCHIJKEHHS BHUCTYNAaOTh (PpazeosorismMu 3
KOMITIOHEHTaMU-HAaMEHYBaHHAMM OYJIBJII B aHIJIKACHKIM, HIMELbKIA, POCIHCHKIH,
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YKpaiHChKIii, (paHiy3bKid MoBax. IIpenMer nociiiKeHHs —OLIHOYHUNA KOMIIOHEHT
CEMaHTHUKH 3a3HaYeHUX (Pa3eoIori3MiB Y MOPIBHSILHOMY aCIEKTi.

Martepian pobGotu oxorumoe 787 (paszeosnoriamiB, 10 CKIAAy SKUX BXOMSTH
HaiimeHyBaHHs OyaiBii (1am — HbB): Biacue @O (im10mMu), IpUCHIB’ S, PUKA3KU, CTaIl
HApOJHI MOpIBHAHHS, Komno3uTh 3 Hb-enementamu (y ckmaal CIOBOCHONYYEHB 1
peuenb), dopmynu erukery. Cepen DO anrmiiicekoi MoBU — 158 oguHUIB
JOCTIKEeHH, HIMEIbKoi — 143, pociticbkoi — 33, ykpaincbkoi — 157, dpaniry3pkoi —
296. HeBenuka kinbkictb @O pocilicbkoi MOBH 3yMOBJICHA OCOOJIMBICTIO HAMEHYBaHb
13 KOHKPETHUMH 3HAYEHHSIMH, 3HAYHOIO KUIBKICTIO 3all03U4YeHb cepell HallMeHyBaHb
KUTJIOBUX OyHiBENb, BY3bKOIO CHEIIAII3Al€0 HAMMEHYBaHb CLIBCHKOTOCIOIAPChKUX
OyiBeb.

HocmimkyBani ®O 3 HbB 37e6iiboro CTUIICTHYHO HEWTpaiabHI, 0e€3
EKCIIPECHBHOIO 3a0apBIIEHHS, TOMY KBaIi(iKyIOThCS SIK «MDKCTHIBOBI» [1, ¢. 143].
CrunictiyHe 3a0apBIICHHS, IO BXOJWTH JO KOHOTAaTUBHOTO CJIIEMECHTA 3HAYCHHSI
®O, xapakrepue s uBepti PO 3 Hb (quB. Taba. 1). [lig koHOTali€l0 PO3yMIIOTh
«CEeMaHTHYHY CYyTh», IO BHPAXKAE €MOTHBHE OIIHOYHE 1 CTHJIICTUYHO MapKOBaHE
CTaBJICHHs Cy0’€KTa MOBJICHHS JI0 JIMCHOCTI B i TTO3HAYEHHI MiJ Yac BUCJIOBJICHHS
[4; 5, c¢. 33]. OuiHouHMiA eaeMeHT [2, ¢. 75-76] BUpakeHUH y HEBEIUKIH KIIbKOCTI
oauHUIb (AuB. TabI. 1).

Tabans 1
OuiHOYHMIT KOMIIOHEHT 3HA4YeHb Pa3eoIOriYHNX OIUHHU LD
3 HaiMEeHYBaHHAMU OyaiBeJIb

Tunm ®O/Mosm | AHra. Hiw. Dp. Ykp. Poc. Pasom
129 112 266 134 31 :
(8L6%) | (783%) | (89.9%) | (85.4%) | (93,9%) | 872 (854%)

114,291

2. Ouinowi |29 (18,4%) |31 (21,7%) |30 (10,1%) |23 (14,6%) | 2(6,1%) | (1;corr

22 (13,9%)| 20 (14%) | 25 (8,4%) | 8 (5,1%) | 2 (6,1%) |79,525 (9,8%)

1. HeliTpanbHi

2.1. HeratuBHa

OI[IHKA
2.2 g;ﬁ;“‘ma 7(45%) | 11(7.7%) | 5(17%) | 15(9,5%) | -  |41,766 (4.8%)
158 143 296 157 33 787
Pazom

(100%) | (100%) | (100%) | (100%) | (100%) (100%)

[lepeBaxHa OutbLIiCcTh eMoLiliHO 3a0apeieHnx @O 3 Hb MaroTh HeraTBHY OLIIHKY
B AHTITICHKIMN, HIMETIBKIH, bpaHity3pKii  Ta  yKpaiHCHKIN MOBaXx.
B anrmiiicekiit MOBI Oubliie cTHTiCTUYHO MapkoBaHux PO Ha mo3HaueHHs Oy[iBii, B
HIMEIBKIN — JIFoAuHA, QpaHIy3bKiid — OyiBIII Ta JIFOJAWHU, B YKPATHCHKIA — CHUTYyaIlii,
nobaxanns. Hanpukman, anrn. that’s a nuthouse wmae HeraTMBHY OILIHKY
(-): «OoxeBiTBHS», OYKB. «rOopixoBa Xaray; HaTOMICTh HiM. in seinem Fach zu Hause
Sein OIiHIE KOroCh MO3UTHBHO (+): «100pe 3HaTH CBiil (ax», OykB. «OyTH A0Ma Y
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cBoeMy (paxoBi». [Hkomu Taki @O JOCUTH EKCHPECUBHI 31 CKJIAJJOBUM KOMIIOHEHTOM —
JAMITUBUM CIIOBOM: YKP. CY4020 CUHA cobaku 3abunu Oaxku, 8 cCy4020 CUHA 8 Xami
nomunuecss (Tak KaxyTb, KOJM TOBEPTAIOTHCS 31 CBaTaHHs Hi 3 uyuM). HaliGinbiie
JieKceM HeraTHBHOI OIIHKU (24 PO) BusBIEHO y (ppaHIy3bKidi MOBI, B fKiii BOHU
3/1€0UTBIIOTO CTOCYIOThCSI JIFOJIUHU, JIUIIE 3 3 HUX OMUCYIOTh OymiBiIO (AuB. TaO. 1).
[Tooarnoki @O pociiicbKOi MOBHU MMO3HAYAIOTh OYIBIIIO, OJTHAK OLIHKA JAA€ThCS HE 3a
MO3UTUBHUMHU / HETATUBHUMH BIIACTMBOCTSIMH, a 3a IHIIMMHU XapaKTePUCTUKAMU
(usbywika na xypunvlx Hodickax ‘naBHs, XUTKa OymaiBisa’). TpaluIfiOThCS MOOJMHOKI
BUTIAIKH, KOJTH y cKiiafi @O KOMIIOHEHTH MarOTh HETaTUBHUN KOHOTATUBHUI BiTIHOK
3HAUCHHS, aJi¢ 3arajbHe 3HAYeHHs (paszeosiorismy € mo3utuBHUM: aHriL. built like a
brick shit-house «myxe cumpHMIA 1 TapHO 30yI0BaHMI YOJIOBIK a00 KpacHBa JKiHKay,
OykB. «30ymoBaHM SK IEMISIHUA  TyasieT». JloMiHyBaHHS  TeHOpaTHUBHUX
(dhpa3eosIori3MiB BBAXKAETHCS HEB1JI'EMHOIO 03HAKOIO 1X CEMaHTUKH |3, c. 4].

Emomiitni @O MOXyThb MaTh BUIJISIT MOOQKaHHS, XO04a W MPOMOBIISIOTHCS
BIMUAaHAYIIHO: 6odati i cobaka ceolo xamy wmana! EmomiiiHi @O Onm3bki 3a
CTPYKTYpOIO 1 3Ha4eHHSIM 10 PO, 110 BUpaKarOTh IEBHI 3aKOHOMIPHOCTI, 00’ €1HAH] Y
rpyIy KOHCTaTallli sIBUILA, HAPUKIIAA, YKP. 8 HOPOJCHIli Xami CYMHO cnamu TIOMITHE
HArHITaHHS KOHTEKCTYaJIbHUX CHUHOHIMIB MOPOXCHIU 1 CYMHUL, a TaKOX TO€THAHHS
HEIMOETHYBAHOTO (OKCIOMOPOH): CHaTH CYMHO, apke Iied (Pi310JIoriyHui Mmporiec
BIIOYBAa€eThCs O€3 MPSIMOT0 YCBITOMIIEHOTO EPEKUBAHHS JIFOIMHOKO EMOLIIH.

OxkpeMoi yBaru 3acCiIyroBy€ HaIllOHAJIbHA TPATUIlIS YKPATHIIB 3aBECTU POIUHY
micsl TOro, SIK BU3HAYMBCS 3 MICIIEM MPOXKUBaHHA, moOyayBaB xary. Lle dwiTko
MPOCTEXKYEThCS y (ppazeosorizmax, mo BXoaaTh g0 @O Tumy KoHcTaTallii sSBHIIA,
aje HaAUIeHI eMOIIMHUM 3a0apBiieHHSIM. [I03UTHUBHO cHpuiMaeThCs, SKIIO XaTa
HAJICKUTh, TaK OM MOBHUTH, CO0l, a HAJCKHICTh JKUTIA KOMYCh IHIIOMY, HAaBiTh
OMM3BKOMY POIUYEBI, XAPAKTEPU3YETHCA BIAUYTTSAM OE€3MOPaAHOCTI, MPUKPOCTI,
xamo. Hanpuknan, ykp. 6 ceoiii xami — ceos u npasoa, i cuia, i onsa. AGo: yyxca
xama — 2ipwe kama. Yyoca xama — eenuxa oocaoa. [[im bpama — ne c6os xama.
[IpoTtucraBieHHs CBO€ / 4YyKe, MIAKPECIECHHS TMpaBa BJIACHOCTI Ha JKHUTIIO
nputamanHe ykpaiHchbkuM PO (Takux (pazeosori3amMiB HAMUIYEThCS 28 OTUHUIIB).
BusnavanbHoro pucoto ykpaincekux @O € mepeBara mo3uTUBHOI OIIHKH OyiBEb,
0COOJIMBO KUTJIA.

Crunictuado MapkoBaHi @O 3 HB BiTHOCATBCS 10 KHMXKHOI JIGKCUKH, 30KpeMa
MOETU3MIB ¥ 1CTOPU3MIB, 1 CHEMIaTbHOT CTUJICTUYHO 3HUKEHOI JIEKCUKH —
KOJIOKBiami3MiB 1 mpodecionanizmis. [l{ogo po3mexyBaHHs 3a chepamMu BKUBaHHS,
TO yHiKanpHUMHU € 7 DO-npodecioHanizamMiB ¢GpaHIly3bK0i MOBH, IO CTOCYIOTHCS
MopchKkoi cripaBu, Ta 3 PO 31 cnopTuBHOI cpepu B HIMElbKIH MOBI. Po3MoBHUMU
®O € 13 onuHUIL HIMEIBKOI, 3 SKUX 5 BBAXKAIOTHCS BYJbrapHUMU; 5 — aHTIIIMCHKOI,
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5 — (paniy3pkoi Ta 2 — yKpaiHChKOI MOB, HE3HAYHA YaCTKa SIKUX MIATBEPKYE
nputamanHy @O 3 Hb nelTpaibHiCTh.

OTtxe, MPOBEICHE JOCTIDKEHHSI B MeXaX aHMJINCBKOI, HIMEI[bKOi, POCIMCHKOT,
YKpaiHChKO1, (PpaHIly3bK01 MOB JO3BOJIUIIO 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 ()pa3eoiori3MHu 3
HbB xapaxTepu3ytoTbcs 31€01IbIIOT0 CTUIICTUYHOI HEUTPAIbHICTIO (IUB. Taoi. 1),
a cepel CTWIICTUHYHO MapKOBAHMX OAUMHULIL JOoMiHYyI0Th (PO 3 HeraruBHOIO
OITIHKOIO, B YKpaiHCBKIH MOBI — @O 3 MO3UTHUBHOI OIiHKOK. Ymmano PO 31
3HEBXJIMBUMHU KOHOTAIISIMU HA aJipecy JIIOAMHU Ta ii MOMEUIKaHHS BUSBICHO Yy
BCIX 31CTaBJIFOBAHUX MOBaXx.

Jlitepartypa:

1. bapan ., 3umomps 1. @paszeosoris: 3HaKoBl BeaMUMHUA. HaBuanbHUI
nocionuk / bapan f. A., 3umompss M. L., Binoyc O. M., 3umomps I. M.; Binauis:
Hosa Knwura, 2008. 256 c.

2. I'un30ypr P. C. 3HayeHue cioBa M METOJIMKAa KOMIIOHEHTHOTO aHanuza /
P. C. T'unzGypr // Unoctp. s13. B mikone. 1978. Ne 5. C. 21-26.

3. Moxkuenko B. M. 3araaku pycckoii (ppazeonoruu / B. M. Mokuenko; CIIO.:
ABarnon, A30yka-kinaccuka, 2005. 256 c.

4. Tenuss B. H. Pycckas ¢pazeonorus. CeMaHTUYECKU, MparMaTHYECKUNd U
JUHTBOKYJIbTypojorndeckuid acnektsl / B. H. Temus; M.: S3blku  pycckoi
KyJbeTypsl, 1996. 288 c.

5. Istjagin J. V. Die konnotative Ambiguitidt ethnokonnotierter lexikalischer
Einheiten / Jurij V. Istjagin // Deutsch als Fremdsprache; Miinchen, Berlin. 38
Jahrgang 2001. S. 31-36.

KOHIIEIITHU «BIPAy», «HAAIS», «JTFOBOB»
B AHI'JIO- TA YKPATHOMOBHUX BIPIHIOBAHUX TEKCTAX

JlaBuaenko A. O.,

acnipaHT kadeapu aHrJincbKoI (isoJaorii
Hayionanvnuii neoacociunuti ynigepcumem
imeni M. I1. /[pacomanosa

m. Kuis, Ykpaina

TepmiH «KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA» TOXOJWTH BIJl aHTJI. cognition — «3HaHHS,
Mi3HAHHS», «IMi3HaBaJbHA 3JIaTHICTBY») 1 SBIIIE COOOK0 MOBO3HABYMH HAIpsSM, B
AKOMY (PYHKIIIOHYBaHHSI MOBH PO3IJISIAIOTH SIK PI3HOBUJ MI3HABAJILHOI AiSJILHOCTI,
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a KOTHITMBHI MEXaHI3MHU Ta CTPYKTYPH JIFOJICHKOI CB1JIOMOCTI JIOCHIIKYIOTh 4epe3
MOBHI SIBHIIIA.

OCHOBHMM CEMaHTUYHHMM TMOHSTTSAM y KOTHITUBHIHN JIIHTBICTHII, SIKE€ HE HAOyJI0
OJTHO3HAYHOTO BW3HAUCHHS, € «KOHIICIT», SKHH pO3YyMIIOTh SK MEHTAJIbHUM
npooOpa3 (HEpO3wWICHOBAHE YSBJICHHS MPO 00’€KT), 1JICH0 MOHATTS 1 HABITh caMe
MOHATTS; BIH MAa€ JIBOICTY CYTHICTh — ICHXIYHY Ta MOBHY. 3 OJIHOIO OOKY, II€
imeanbHM 00pa3 (mpoobpas), Mo yoCcoOII0E KyIbTYPHO 3yMOBIICHI YSIBIICHHS MOBIIS
PO CBIT; 3 1HIIIOTO — BiH Ma€ MeBHE 1M’ Yy MOBi [1].

KoHuenTtu cTaHoBIATh HAYKOBUH 1HTEpeC NI 0araTboX Cy4acHUX JOCIIIHUKIB,
a came: IOpuenko O. B (2008), Cas’sx H. B. (2009), I'omosceka O. B. (2011),
KoponmsoBa A. B. (2011), AnekceeBa 10. A. (2014), mo 3yMOBUIIO aKTyaJIbHICTh
TeMU JociikeHHs. KOHIenTy B3aEMOIIOB a3aH1 i pa30M BOHHM YTBOPIOIOTH JIOMEHHU.
VYrhopsiikoBaHe TO€JHAHHS KOHIENTIB Yy CBIJOMOCTI JIIOJUHU CTaHOBUTH 1l
KOHIICTITYaJIbHY CUCTEMY.

IOpuenko O. B. BHOKpeMHB y Cy4YacHIM JIHTBICTHYHIM Hayllli TpHU OCHOBHI
MIIXOJM IO PO3YMIHHS KOHIIENTY: 1) KOHIIENT — TE, IO HA3WBA€E 3MICT IOHSTTS,
cuHoHiM cmuciy (CrenanoB FO. C. Ta iH.), Mpu TpakTyBaHHI KOHIEMNTY HA/IAIOTh
nepeBary IepeayciM KyJIbTypOJOTIYHOMY acleKTy; 2) OCHOBHUM 3aco00M
dbopMyBaHHS 3MICTYy KOHIENTY € ceMaHTMka MoBHoro 3Haka (IIImensoB A. [I.);
3) KOHUENT fAK pe3yJbTaT 3ITKHEHHS 3HAYEHHS CJIOBa 3 OCOOUCTUM
1 3araJbHOHAPOJAHUM JOCBIZIOM JIOJWHU, TOOTO TOCEPETHWK MK CIIOBaMH 1
nivicaicTio (JIuxago JI. C.). ChiapHUM ISl TPHOX IMIAXOJIB € BHU3HAHHS 3B’ SI3KY
MOBH 1 KyJBTYPH, @ PO3XODKCHHS 3YMOBJICHI PI3HUM OaueHHSIM 3HAYCHHS MOBH Y
(dbopmyBaHHI KOHIIENTY [2, ¢. 269].

KopomboBa A. B. BBaxae, 1m0 KOHIENT CIiJl COPUAMATH SK CTPYKTYpY
CBITOMOCTI ¥ MucieHHs (1HGOPMAMIMHUN COIIaThbHO-KYJIBTYPHHA KOJ) KOPEKTHO
OMKMCYBAaTH HA OCHOBI PO3YMIHHS TOHSATTS 3HAKy SK JBOCTOPOHHBOI IMCHUXIYHOI
CYTHOCTI: i/JeajlbHa WOro CTOpOHa — II¢ KOTHITMBHa CTPYKTypa, MaTrepiaibHa —
BUpPa)KEHA MOBHHUMH 3aco0aMu — ceMaHTHU4Ha cTpyktypa [3, c. 54]. Buxonasuu 3
BOXJIMBOCTI PO3YMIHHS  KOHIIENTY, HAWOUIBII aKTyaJbHUM JJIi  HAIIOTO
JIOCJIHKEHHS MU BBA)KA€MO JTaHUN ITAX1I.

lNomoBcrka O. B. po3risgae KOHIEOT SIK OJMHUINI0 a0CTPaKTHINTY Ta OUIBIIOTO
o0cAry, HIXK CIIOBO, OCKIIbKM KOHIICNIT TIOEJHYE MOBY Ta MUCJICHHS.
HemarepianbHuii  KOHIIENIT  BUPAXKAETHCS 3a  JOTIOMOTOK)  CEMAaHTHYHOTO
HABaHTAKEHHS CJIOBA, HAPUKIIAT, «Bipa» [4, ¢. 391].

Konomiens K. Bu3Hauae Bipy sk aOCTpaKTHHI KOHIEMNT, 3HAYEHHS SIKOTO MH
pPO3yMIEMO Ha IMIiJCBIIOMOMY PiBHI, a caM BIH JIGKUTb Ha MeEXI1 JIHTBICTHKH,
MICUXOJIOTIT Ta KyJbTYypH [5].
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AnekceeBa FO. A. 3aiiicHUIa TICUXOJIOTIYHUN aHAJI3 CEMAHTUYHOI'O MPOCTOPY
KOHIIETITY «Bipa», BUXOMSUU 31 CIOBHHUKOBUX CTAaTEH, IO CIYTyBaJId OCHOBOIO IS
MOJAIBIIIOr0 KOHIIENTYaJIbHOTO aHali3y cioBa [6, c. 40]. [To3a yBarorw mociigHUKIB
3JIMIIMBCS KOHIIENT «Hajis». KoHIenT Bipa HEBIIPHMBHO MOB’SI3aHUM 3 1HIIUMU
KOHIIEITAMU 1 pa3oM 3 HUMH YTBOPIOE JOMEHHU. Po3risHeMO naHi KOHIIENTH B
aHIJIO— Ta yKPaiHOMOBHUX BipmioBaHux Tekcrax B. llekcmipa 1 Jleci Ykpainku.

There are no tricks in plain and simple faith.

Julius Caesar’ (1599) act 4, sc. 2 [7].

Konment «faithy o3nauyae cmocid pearyBanHs bpyra Ha IyXOBHI I[IHHOCTI,
YCBIOMIJIEHI Y€pe3 TPaJMIII0 CTaBJIEHHS A0 penirii. (/le yecHo BipATh, TaM KpPyTHI
Hemae. [lepexn. B. Mucuk), Bupa>keHni IMEHHUKOM.

Ox, My4aTh SIK JyMH-BaMIIipu!

["ojti, TUIIITE! BCEIO CHUIIOIO BipH

1 y30posIOCh TeNep MPOTH Bac... [8]

(«Och yHOUI TPOOYAMITUCH TYMKH. . .»)

Konment «Bipa» o03Hauae OOIpPyHTOBaHE CIOJIBaHHS JIPUYHOI TepoiHi Ha
nepeMory HaJi TeMHUMH CHJIaMHU, K1 YOCOOIIIOIOTh «IyMH-BaMIIIpH», 32 IOIOMOTOI0
CWJIM BIpH, BUPAKEHUH 1]11I0MOIO.

The miserable have no other medicine But only hope.

«Measure for Measure» (1604) act 3, sc. 1 [9].

(Hemae iammx mikiB mys Hemacaux, Okpim Hamii. [lepexd. J1. binoyca).

Konnenr «hope» o3Hadyae crnomiBaHHS Ha MOMKIHMBOCTI 3IHCHEHHS YOrOCh
Oa)xaHoro, NOTP1IOHOTO, MPUEMHOTO, BUPAKEHUN IMEHHUKOM.

Hi nomni, H1 Bol y MEHE HEMa,

3ocTanacs TIJIBKY Hals OIHA...

(«Hamis») [10].

Konnent «Hasis» 3a KOTHITUBHOIO Ta CEMAHTUYHOIO CTPYKTYPOIO 1€HTUYHHI
AHTJIOMOBHOMY.

If music be the food of love, play on.

Twelfth Night” (1601) act 1, sc. 1 [11].

(SIx my3uKa — 11e mpucTpacTi moxkuBa, To rpaite. [lepexi. M. Puibschkoro)

Konnent «love» Bupaxenwuii 3a 10moMororo rnepconidikariii (Bijg jar. persona —
ocoba Ta facere — poOm0) — yNoOAIOHEHHS TOYYTTS TIHOOKOI CeplIeyHOl
OPUXUIBHOCTI 10 0COOM 1HIIOI CTaTi, IKOMY MPHUBIIACHEH] JIFOJICHK] SKOCTI.

Love is heavy and light, bright and dark, hot and cold, sick and healthy, asleep
and awake — its everything except what it is!

Romeo and Juliet (Act 1, scene 1)

(JIroOoB Bakka 1 Jierka, sickpaBa 1 TEMHa, rapsiya 1 XO0J0J/iHa, XBOpa 1 310poBa,
CIUTH 1 IPOKUIAETHCS — BCe, KpIM TOro, 1o 1e Take! [lepekin. I. Cremenko).
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Konuent «love», BupakeHHII 3a OIMOMOTOI0 aHTUTE3U, TOOTO 3iCTAaBICHHSIM
CJIIB 13 IPOTHJICKHUM 3HAUCHHSM.

Cap’sxk H. B. posrisgae KOHIENT «J0O00B» SIK  €MOIIHHO-TEIIECOHOMHE
MEHTaJIbHE YTBOPEHHS, 110 CTAHOBUTH BUIIY I[IHHICTh JJISl IIOJUHH, € aOCOTIOTHUM
11eaiom, SIKMi yIpaBJisie€ )KUTTSIM ocobuctocTi [12, €. 285].

Moe koxaHHs — TO AJig Te0e 3ry0a

Tu Haye n1y0 BHCOKHWI Ta MIITHUH,

Sl K Haye IUIIOI MOXWJIMKA Ta CYMHUM, —

[Tmromia o61¥iMu TyOIsTH CHUITY Jy0a.

(«Bimnosinby») [13].

KoHment «xoxaHHS» O3Ha4a€ CTOCYHKH MIX YOJIOBIKOM 1 JKIHKOIO, BUKJIUKaHI
CEpJIEYHOI0 PUXUIBHICTIO, BUPAKEHUN 32 JOTIOMOTOI0 TOPIBHSIHHS 31 3Ty000, 110
MIPU3BOAMUTH J0 3aru0eli, CMepTi 1HIIOT ICTOTH, Ha KIITAIT Ay0 — TUTFOII.

Mipiam. Xi0a x 1 TO! He JTIOOUTh, XTO Ayl Biagae?

Mecis. 1110 3HaUUTh, )KIHKO, BIIIATU TyITy?

Mipiam. 3Ha4nTh — OyTh TOTOBHM 3arHHYTH 3a JII00O0B.

«Onepxumar [14]

KonnenT «m000B» 03Ha4ae CUJIbHE MOYYTTS, 3apaad SKOro JOJUHA JiagHa
NpUHECTH B OQIpY JKUTTA, BUPAXEHUU TrinepOoio0 — CTHIICTUYHUM 3aco00M
HAaBMHCHOI'O NEPEOUIBIIECHHS 3 METOIO TTOCHJIEHHS BUPA3HOCTI.

OTxe, KOHIIENTH «Bipa», «HAIIsS» B aHIJIO- Ta YKpPaiHOMOBHHX BipIIIOBaHUX
TEKCTaxX 1IEHTUYHI 32 KOTHITUBHOIO 1 CEMAaHTUYHOIO CTPYKTYPOIO.

Konment «it000B» pI3HUTBCS 32 CEMaHTUYHOIO CTPYKTYpOIO BHACIIOK
BIJIMIHHMX COIIJIbHO-KYJbTYPHUX KOAIB, CHUIBHUM JJIsl QHIJIO- Ta YKPaiHOMOBHUX
KOHIIETTIB Y BIPIIOBAHUX TEKCTaX € BXKUBAHHS XYJOXKHIX 3aC001B, 10 BiATBOPIOIOTH
171eajibHy CTOPOHY KOTHITUBHOI CTPYKTYpPH.
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MOTHUBAIIAHUN TOTEHIJIAJI CY®IKCALIT BINIMEHHUX JI€C/IIB
Y KOHTEKCTI HOMIHAIIN CXITHOCJIOB’STHCHKAX MMCEMHUX
MAM’SATOK X1V — XVII CT.: OHOMACIOJIOTTYHU ACITEKT

Kouepra I'. B.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,

AOUEHT Kadeapu YKPAIHCLKOI0 MOBO3HABCTBA

i MpUKJIaAHOI JIHTBiCTUKH

Haesuanvro-naykosuii incmumym ykpaincovkoi ¢inonoaii
ma coyianbHux KOMyHiKayiu

Yepkacvbko2o HAYIOHAIbHO20 YHIBEPCUMEMY

imeni boeoana Xmenvnuyvkoco

m. Yepkacu, Yxpaina

Ha TticHuit 3B’S130K MOBHM 3 MHUCJIECHHSIM 1 CBIJJOMICTIO, TYXOBHICTIO JIFOJUHHU 1
criocoOoM i KUTTSA BKa3zyBaB HIMEUbKUH ¢igocod, KyIbTypoJIOT 1 MOBO3HABEIb
B. I'ym6onbar: «MoBa — He mpocTo 3acid CHUIKYBaHHS JIFOJEH, MiATPUMKH
CYyCHUIBHUX 3B’sI3KiB; BOHA 3aKJaJieHa B caMiil MPUPOl JIFOAUHU 1 HEOOXIiIHA IS
PO3BUTKY 1i JYXOBHUX CHJ Ta (OpPMYBaHHS CBITOIVISIAY... 3-TIOMDK 0OaraThbox
YUHHUKIB, 110 BIUIMBAalOTh HA MOBY, HAaWMaKTUBHIIIUM € JIIOACBKUN AyX, 1,
BIJIMTOBITHO, OLIBIIICTH 3MIH y MOBI 3yMOBIICHI HOTO KHBOTBOPHOIO iSTTLHICTION.
[ro *x 17ero KUTTEJAHHOTO AyXy MOBU 3Haxoaumo y M. laitaerrepa: «Mosa ocenst
oyrtss nyxy. B ocenmi moBu xuBe moauHa» [1]. IIpo TicHHMI 3B’SI30Kk MOBH 3
JTYXOBHICTIO HApOay Ta Woro KyibTyporo mucaB Onekcannp [loreGus. Jlns HBOTO
IyX — TI€ CB1JIOMa pO3yMOBa MisUTbHICTh, TPHU KM MOHATTS YTBOPIOIOTHCS TUTHKH 3
JOTIOMOTOI0  CIIOBA, «JyX 0€3 MOBH HEMOXJIWBUW, OCKITBKH CaM YTBOPIOETHCS
TUTBKU 3aBJISIKM MOBI, 1 TOMy MOBa € Tepiia y 4aci momisi» [2]. 3a KOHIEMIIE
Onexcangpa IloreGHi, MOBa € crocoOOM pPO3yMiHHS caMOro cebe 1 BHUSIBOM SIK
BJIACHOI KYJIBTYPH, TaK 1 HalioHanbHOI Ta BcemoAchkoi [1]. O. IlorebHs y cBoO
TEOPII0 PO3YMIHHS TIPUPOIU CIIOBA BKIIAJA€E MOoxKeHHs Teopii B. ['ymGonbara mpo
BHYTpiIIHIO (popmy. 3rigHO IIi€i KOHIEMNIi CIOBO Mae jaBa 3HadyeHHs. OpHe —
00’€KTUBHE, 110 HAOMMIKEHE IO ETHUMOJIOTIYHOTO 3HAa4YeHHA 1 Mae OJIHY
OHOMAcCIOJNOTriYHy O03Haky. [lpyre 3HaueHHs cy0’e€KTHBHE, 110 00 ’€AHYe B C€O0O0i
Oe3nmiu o3Hak: «llepiie € 3HaKOM, CHMBOJIOM, IO 3aMiHIOE Jjisi Hac japyre» [3].
Bimomo, mo 3Ha4YeHHS CIIOBA y IIOJICHHOMY MOBJICHHI HE TIepeaac BCi€l MOBHOTH
smicty aymku. lle mosnoskenHs rimnOoko po3poouB Omnekcanap IloteOns, sxuit
MIPOTUCTABUB «HAUOIMXKYE» 1 «Haimanbie» [3] 3HaueHHs y cioBi: «[1i1 3HaUeHHSIM
CJIOBa B3araji po3yMieMO Bl Pi3HI pedl, 3 SIKUX OJIHy, IO NepedyBae y BiJaHHI
MOBO3HABCTBa, HA3BEMO HAWOMIKYUM, a JPYTY, IO € MPEAMETOM IHIIHUX HAayK,
HaWJIadblIMM 3HAYEHHSIM cjioBa. TIIbKM OJHE HAMOJIMKYe 3HAYEHHS CTAaHOBUTH
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JTIUACHUN 3MICT TyMKH TiJ 4ac BUMOBJICHHS CJIOBa... HaiiOmwkxde 3HAYEHHS CIIiB
HapoJHE, TUMYAacOM SIK HalJajblle, y KOXXHOTO PI3HE 3a SKICTIO 1 KUIBKICTIO
€JIEMEHTIB, — ocoOucte. 3 O0COOMCTOTO PO3YMIHHS BHHHMKA€E BHINA 00’ €KTUBHICTH
JTYMKH, HayKOBa, aJie HE IHAKIIE, SK 3a JOMOMOTOI0 HApOIHOTO PO3YMIiHHS, TOOTO
MOBH 1 3aC001B, BUHUKHEHHSI SKUX 3yMOBJICHE ICHYBAHHSIM MOBHU. TakuM 4YUHOM,
rajiy3p MOBO3HABCTBa HApOJHO-Cy0’eKTWBHA. BoHa cTuKaeTbes, 3 OgHOTO OOKY, 3
JTUISTHKOIO CYTO OCOOHMCTOi, 1HAMBIAYalbHO-CYO’€KTUBHOI TyMKH, 3 APYroro — 3
JYMKOIO HayKOBOIO, III0 CTAaHOBUTh Yy [JaHUW 4Yac HaWOUIBIIMI CTYyMiHb
00’exTuBHOCTI» [4]. OO’€KTUBHMM 3MICTOM cjoBa € Ta (opma, B sKid HaIi
CBIIOMOCTI  MPEACTABICHO 3MICT AYMKH. «...SIKII0 BUKIIOYHATH JIPYTE,
cy0’€KTUBHE. .. €AMHUI 3MICT, TO Y CJIOBI 3AJIMIIUTHCS TITHKU 3BYK, TOOTO 30BHIIITHS
dbopma, i €TUMOJIOTIUHE 3HAYCHHS, SKE TaKOX € (hOPMOIO, TUIBKH BHYTPIIIHBOIO.
Buaytpimus ¢opma ciioBa € BIIHOIICHHS 3MICTy IyMKH 1O CBIJIOMOCTI: BOHa
TIOKA3Y€ SIK YSABJSEThCS JIFOIUHI HOTO 0cOOUCTa JyMKa» [5].

MoTuBanito 1 HampsiM MOXIJHOCTI y CIOBOTBOPEHHI MOXHa 3’SICyBaTH,
BuBuMBIK KoHIEMNIi0 O. [loTebHi, y sAKiii TOCIIAHUK HaMaraBcsi HaOJU3UTHUCH JI0
€BOJIIONIT €JIEMEHTIB JIFOJCHKOI JyMKH y JOCHIKCHHI 1cTOpli 9acTuH MOBH. «CJIOBO
Ha TI0YaTKy PO3BUTKY TyMKH, — TIUCAB BiH, — I HE MA€ JJIs JYMKH 3HAUYCHHS SKOCTI
1 MOXe OyTH TUIbKM BKa31BKOIO Ha YyTTEBUH 00pa3, y SKOMy HE Mae€ Hi [ii, Hi
SKOCTI, HI1 TMpeIMeTa, B3ATUX OKpPEMO, ajie BCe IIe¢ Y HEMOAUIbHIA €IHOCTI...
YTBOpeHHS Ai€CiiOBa, IMEHI Ta 1H. € BXXE€ TaKWW PO3KIaJ] 1 BUIO3MIHA UyTTEBOTO
oOpaz3y, 5Kl mepeadavaroTh 1HIII, MPOCTIII SBHINA, K1 HAYTh 32 CTBOPEHHSIM CIIOBa»
[5], mo Oyno mpocrexxeno O. IloreOHero Ha maTepiani CXiJAHOCIOB’STHCBKHX 1
criopimHeHnx 3 HuUMH MoOB. Crouparounch Ha morsau —B. I'ymOombara
i I. lreitatans, O. [lore6Hs cTBOpUB CBOEPiAHY (iT10CO(CHKO-TIIHTBICTUYHY
TEOPII0 AIECTIBHOCTI, KA CTaJIa BAXKJIMBOIO YaCTUHOIO MOTO BUCHHS MPO ICTOPUIHUHN
PO3BUTOK OCHOBHUX KaTeropii MoBu 1 MucieHHs. [Ipoiiec BHUHUKHEHHS 1
dbopMyBaHHS Jli€CTIOBa, IO BigoOpakaB BaXXJIMBUU €Tall B IHTEJICKTyaJlbHOMY
PO3BUTKY JIFOAWHU, BIAOYBCS OJHOYACHO 3 TMEPEXOJOM BIiJl JaBHbOI IMEHHOI
CTPYKTYPH PE€UEHHS JI0 JIIECTIBHOI [6].

[Toxnukarourch Ha TpyHTOBHI HaykoBi rimore3u O. [loTeOHi, AOCTIIKEHHS
MOTHUBAIIHHUX OCOOJMBOCTEH BIIIMEHHUX JIECIIB Y MUCEMHHUX CX1THOCIOB’ THCHKUX
nam’atkax XIV — XVII cT. € moasiitHO crnpsMoOBaHWUM: BiJi OHOMAcCiOJIOTIYHOT
CTPYKTYPH CIIOBA JI0 CTPYKTYpH 3HAHBb MPO 00’ €KT, MO MO3HAYAETHCS, 1 HABITAKH.
CTpyKTyporo 3HaHb TIPO 00’ €KT € MOJACIIb MEHTAILHO-TICUXOHETUYHOTO KOMIUICKCY
(MIIK), 3amporonoBana O. O. CeniBaHOBO [7], 32 SIKOFO MU 1 CITIIyEMO y CBOEMY
nociipKeHHl. B oHOMacionoriuyHii CTpyKTypi BiIIMEHHUX JI€CIIB MOTHBAaTOpaMu
MOXKYTh OOMpaTHCs MEeBHI KOMIOHEHTHU BepOaibHoro ¢parmenta MIIK: aukryma
IpoMo3ullii, MOJYCYy, acCOIIaTUBHO-TEPMIHAIBLHOI YaCTUHHU, W0 MOEIHYETHCS
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MEBHUMH 3B’SI3KaMH 3 THIMUMHU KoMmmoHeHTamu abo iHmmmu MIIK y cBimomocTi
JIOJIMHU TIEBHOr0 €THOoCy. Hampukiaz, acomiaTMBHA MOTHBALIiSl BCTAHOBIIOETHCS Y
BIIIMEHHUX J1€CIIOBaX, MOTHBATOPH SKHX OOUPAIOTHCS 3 TEPMIHAIBHOI YaCTHHU
MIIK. Cenekuiss MOTHUBaTopa-acolliaTa y BIAIMEHHHMX JII€ECIOBaX  MOXeE
IPYHTYBaTUCA Ha KOpPEJSLil MMO3HaYyBaHOI KOTHITMBHOI MOJENi, fiKa 0OyMOBJIEHA
KUJIbKOMa CJIIOTOBHMH MICISIMH, 1110 (OPMYIOTh TU(Y3HHI acOLIaTUBHUI KOMILIEKC
cuminanii, abo 3 meBHUM cioroBuM MicueM iHmoro MIIK: AynueTn a3esca.
GTanagiga MyCThIM, MApAXHELL. AAROTAT KAMEHBR A XTO CMOTPHT HA HEMO
mHoro. a a¥nneer. Tigp €ro BRAETH HHXTO BHTCA ¢ num (ApsicT., 238)
[TCBM, Bem1. 9, c. 103], OARTHHNETH, ra. Bnacrte B AeTcTRO. Huink
opakThnkat ecn. AK3P. 11, 220 (HM.Beiu.) [Tumuenko, k. 2, c. 35],
IOIIOIIGARTH, ra. OspaTuThea B nenea. IlHpokoro aBHCTBA MAZAHKH
noronneatrrn. AIl. 1802 [Tumuenko, kH. 2, c. 171], VBOAOTHTH,
ra. 3anaMkaTh rpasel, 3arpAasnunTe. A (npagk) ymswo nozk Toro yeororo
ygoaoyensie. Pay. 84 [Tumuenxo, ku. 2, c. 411], BYTHETH gieca. nepox.
TpyxaaRiTH, TPyXHyTH: BO Hawe(m) cTo(m) 3akonk He naxopnTea H(K) BbI
ctei pkun vawkan ruvrn van BSTHRTH (K. XVI ¢T. A now. XVII ¢r. Kn. 0
aar. 128 38.) [CYM, Bum. 3, c. 104], OTPVII'RTH, ra. Gaeaarnca Tpynom.
Oroymbas, gespywenns craas. A3P. 11, 207 (U. Buuu) [ Tumuenko, kH. 2,
c. 70], OGMOPLOAUTHGH, ra. Mporouarnca. Koropsimu [cmoaoro, perremns |
BBICE MOrA's H 10MA3dTH H 0cmopodnTH. Ilaa. 657 [Tumuenko, kH. 2, c. 54].
BigimMenni nmiecimoBa 3akBamiiKOBaHI CEKCICPIEHTUBOM SK HOCIEM TNCHUXIYHOI
nistmeHOcTi: AUBHATH. 1. Auvars; 38€peTs. Thi Aa a3'b... CRHpBbems H
augnaems. M. Tp. II, 69. XVI g. [CPA, Bouim. 4, c¢. 244], AHBHATHGH.
HmeTs AHkHH, HEOBY3AANNBIH HPAB. (\AHO3H K€ CANOBHHLLI MACTO ¢ HHM'h
EECBAVIOULEH, CAOBECH €ro MOBHHYBIUECA, HPABBI CROA AHBHIOLLAACA HA
KPOTOCTh MPEAOXKBIUE, YAOBpHIIACA »kn3nnw. K. Hoc. Boa?, 21.XVI &.
[CP, Bein. 4, c. 244], AMMMATH. Granosgnrsaca pHKHM, CBHPEMETH. AHYAW
(dypuaivw). Bax. Gaorapn, 11, XVII g. Auvarw — ceupbncTeyw. Aad.', 63
os. XVII g. [CPi, Bem. 4, c. 247], FBBGNOBATHGHA. Burrs se3ymusia,
osepextimpim gecom. (1553): M e Tepna BOre 34y HAMHHAHHA, MOMCTH HA
HEro rbR's CBOM, H Hava EBCHOBATHCA, 30D MYMHM'B OT'h HErO, H A3LIK'B CROA
A0AY H3BBCHEUIY, H HA MHOMO BPEMA TAKh MYMHM'B, H KPHYALIE PO3HBIMH
FAACKI, H M0 MYMENHH 3AYK CBOK EPECh HAMAT'® HCMORBAATH. AnBOR. aAeT. I,
542. [CPiA, Bem.1, c.154], BO3AUNMMTHUGHA. Vnogornraca pukomy
KHBOTHOMY, PACCBHPENETH. GROEr0 1€capa He Mowapkuia H CROEraoH
CPOAHHKA.. TaKO ¢A Bh3AHuHWA. Daagni. Iloaono Hepye., I, 4. XVI B.
XI g. [CP4, Bem. 2, c. 288], KOB3VBATH, ra [Tuywareca, spesrogats].
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Byytms T ne kos3yews yyp nek's Tos'k shraand. Aosr 93 [TumueHko, kH. 1,
c. 369], BHXPHUTH, ra. M\yTHThH, BOZEVKAATE Pa3A0p, caayTy. A wopTn aBsl
MEXKAY HAPOAOM'B AACKHM'E BHYPHA'D H HA 3A0€ PHBEA'B, 3 CBOEH CTOPONBI
BEHLIOBANE HAPOAY Arpckomly. Pyk.xp. 8. AxaRs pekas A0 lain: 7ar 70
BHYPHLL'D BB 3EMAH [ 30aHACKOH. i. 112 [Tumuenko, KH. 1,
c. 102], 3BAIOIMINTHGH, ra. OCTEPREHHTHCA, CAEAATHCA KPOBROKAAHBIM. k0
BOAUH MACTBIPOOEPAZHBIE HA CTEPBE LUEPKOBHOrO AHYOHMCTBA KORIKO CRAATSH
# sarowrancs cyrs. A3P. 11, 240 (M. Buiu) [Tumuenko, xu. 1, ¢. 299,
38BPUTHUGHA. Grrpeners, 3anTaca. TOAHKO €CTh CMHPEHOMYAPHE AOEPO!
TOAHKO €CTh MPHELITOKh HE XAMATHCA €XKE OT'h HNBX'B YKOPHINAMH, HHXKE
3ebpuTHCA npoTHRY HekpbHAro pAocapamb. BAY, Genr. 14-24, 835. XVI &.
[CPA, Bemr. 5, c. 351]. 3rimHO 3 NCHXOJIHIBICTUYHOIO MOJEJUTIO MOPOKCHHS
HOMIHATHBHOI OJIMHHUII, PO3pOOJICHO0 B KOTHITHBHIM oHoMmacionorii O. Ceri-
BaHOBOIO, MPOIIECH BTOPUHHOTO MO3HAYEHHS B1AOYBAIOTHCS HA €Tarl BHYTPIIIHHOTO
IporpaMyBaHHsI, 1€ 1 BCTAHOBIIOIOTHCS KOHEKI[i1 MEPBUHHOTO 3HAYECHHS HAsIBHOTO B
MOBI 3HaKa 3 HOTO BTOPUHHUMU 3Ha4YCHHIMU. OTKe, B OHOMACIOJIOTI4HIN CTPYKTYpi
BIJIIMCHHUX JIECIIBHUX OJIMHUIIL 3a()IKCOBAHO HE TIIBKH CHUCTEMHI 3aKOHOMIPHOCTI
TBOPEHHS CIIB y MOBI, a M OCOOJMBOCTI amepuemntii Ta I1HTEpiopu3allii
HABKOJIMIIIHBOTO CBITY €THOCOM Ta WOro BHYTpIIIHS MUCIEHHEBA pedeKcis.
HominatuBHa MOBHa mifcucTeMa B ii 3B’A3Ky 3 CEMAaHTHKOIO Ta KOTHITHBHO-
NICUXIYHAMH CTPYKTYPaMH €THIYHOI CBIIOMOCTI € aKTyaJbHOIO 1 IEPCTIEKTUBHOIO.
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JIAJJA CEMIOTHKA — CEMIOJIOT'TA
Y HPALISAX ®PPAHIY3BKUX IOCTCTPYKTYPAJIICTIB

Hlepouna C. M.,

KaHAMAAT GUIOJIOTIYHUX HAYK,

JAOLEHT, JOKTOPAHT

Hayionanvnuii neoacoeiunuil ynieepcumem
imeni M. I1. /[pacomanosa

m. Kuis, Yxpaina

CygacHe HayKO3HABCTBO MPOJIOBKYE PO3POOKY BXKIMBHX JUISI JIFOJICTBA MUTAHb,
3-MIOMDK SKHX 1 JIOHMHI JUCKYCIMHUMH 3aJMINAlOThCS Ti, SKI TIOB’si3aHi 31
CBIJIOMICTIO JIIOJIUHM, 3 ii 3JaTHICTIO TOPOJKYBAaTH PI3HI 3HAKHU, HEOOXITHI IS
3abe3neueHHsl Bcix BuIiB aisuibHOCTI (B. M Aree, P. bapr, x. [u,
1O. M. Jlormam, P. B. Anderson, A. J. Greimas Ta in.). [Ipore, YnM akTHBHIIIE ydeHi
MpaIolTh Y HApUHI CEMIOTHKH, TUM OUIbIIE HOBUX MTPOOJIEM 3 SBISETHCA IS
BUBYCHHS, HAWTOJOBHINIOW 3 SKUX 3aJUIIAETHCS HAyKOBa Jiajia: CeMIOTHKA —
CEMIOJIOT'iS Ta CTaH i1 pO3pOOKH SIK MIATPYHTS A (POpMYIIIOBaHHS TOTE3 1 3aBJAaHb
KOTHITUBHO1 CEMI1OTHKH.

BaxnuBuMm y 11bOMy BIZHOIIEHHI € 3M00YTKH TMPEICTAaBHUKIB (DpaHITy3bKOi
cemiornunoi mkonu (P. bapr, A. XK. Ipeitmac, K. JleBi-Ctpocc Ta iH.)
MOCTCTPYKTYPAIICTCBKOTO ~ CIIPSAMYBaHHsS, sKi HE JIMIIC TPAIOBAIXd  HaJ
TEPMIHOJIOTTYHUM YTOUHEHHSIM MOHSTh «CEMIOTHUKa» U «CEMIOJOTis», ajie i CTaBUIIU
nepen coOOK 3aBJAaHHS ONUCAaTH CaM IMPOLIEC TBOPEHHS 3HAKIB 1 MOPOHKEHHS
3HAYEHb y KyJIBbTYPHOMY KOHTEKCTi, HA3BaHUM SIK JHCKYPC.

3acHOBHHKOM (hpaHITy3bK01 CeMIOTHYHOI KoM BBaxkatoTh A. XK. ['peiimaca, sikuii
OyB MepeKOHAHHUK Y TOMY, 1110 BCE, 1110 MICTUTh 1H(POPMAIIit0, € TEKCTOM, a, OTXKE, 1 caM
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TekcT € 3HakoM [1, c. 539]. Teopito A. XK. I'peiimaca Ha3uBaOTh HOBOIO 0a30BOIO
CEMIOTUYHOIO TEOPIEI0, SIKa, B MPUHITUII, TIPOJIOBXKYE po3BuBatu inei JI. €mpmcnea
PO BHUBYEHHSI MOBH SIK CUCTEMHM 1 SIK MPOIIECY, OCKUIBKU IMOCTYJIIO€ HEOOX1IHICTh
PO3MEKYBaHHS BIIACHE CEMIOTUKH (BUBUYCHHS MPOIIECY OPOHKEHHsI / TBOPESHHS 3HAKIB
(3HaueHHsT) 1 cemioforii (AOCHI/PKEHHSI (PYHKIIIOHYBAaHHSI PI3HUX 3HAKOBUX CHCTEM,
30KpeMa 1 MOBHHMX 3HakiB). Came B TakOMy pO3YMiHHI BHUTIYMadylOTb HOHSATTS
«CEeMIOTHUKA» M «CEMIOJIOTISDy CydYacHi JIHTBICTH. 30KpeMa, Y CIOBHHKY CEMIOTHKHU
MOJIA€ThCS TaKe BU3HAYEHHS: CEMIOTHKA — IIe Teopis Mmo3HauyBaHHs (signification),
TOOTO MOPOKEHHS 1 TBOPEHHS 3HAU€Hb, a CEMIOJIOTIsl — HayKa, [0 BUBYAE 3HAKOBI
CUCTEMH Ta iX (PyHKIIOHYBaHHS [2, c. 156].

[TommpenHs ceMiOoTHYHOI KOHIEMIii y cdepy CTPYKTYpHOI aHTPOMOJIOTii
OB’ SI3YIOTh 3 JiSTTBHICTIO (PAHITYy3bKOTO €THOJIOTa, comiofora i ¢ginocoda K. Jlesi-
Crtpoca, sikuii, BUBYAIOYM PUTYaJH, Mi(OJIOTII0 Ta MUCTEITBO MEPBICHUX KYIBTYP,
chopMyJIOBaB 1€ THUIOJIOTIYHOI MOAIOHOCTI CTPYKTYp MOBH 1 CTPYKTYp
KyJbTYpPHOI Oprasizauii couiymy (3ragaiiMo mMop(}oiaoro-cTpyKTypHO-TUIOJIOTIYHY
knacudikamiro Mo cBity A. Illnmeiixepa # B. ¢on ['ymbGonpara). Aune
HAWTOJIOBHIIIMM 3700yTKOM YYE€HOro € WOro MpUIYIIEHHS TMpO HasBHICTh
YHIBEPCAIBHOT'O apXETUITHOTO KOAY (MOBH), IO peaji3y€eThCsl B MOBaX (CEMIOTHUKAX)
MaridyHuxX pUTyatiB, mMidoyiorii, MUCTELTBl, HOpMaxX MOBEAIHKU JIOACH, a TaKOX y
OPUPOAHUX (€THIYHUX) MOBaX.

3HakoBOIO (Qiryporo (PpaHIy3pKOi CEMIOTHYHOI IIKOJIW CTaB 1€ OJHH
bpanmy3pkuii yaenuii P. bapt, sikuil Takox ornepyBaB JIBOMa CyMIXHUMH, ajie HE
TOTOXKHUMU TEPMIHAMHU, SK «CEMIOTHKa» 1 «cemiojorisiy. Sk 1 Horo kKosera
A. K. I'pelimMac, TepMiH «CEMIOJIOTIsH» BIH yKUBaB HA MO3HAYEHHS 3arajibHOiI HAYKU
PO TOTOBI 3HAKOB1 CHUCTEMH, TOJIi K CEMIOTHUIll — HAJaBaB KOHKPETHIMIOTO 3MiCTY,
OB’ SI3YI0UM 11 3 TMPOIECOM TMMOPOKEHHS 3HAKIB 1 TBOPEHHS 3HAYEHb («CEMIOTHKa
K1», «CeMIOTHKA OJTY» To1o) [3, ¢. 7].

Ha Bigminy Big @. ne Coccropa, skl yBakaB, IO CEMIOJIOTIS IIUpIIE 3a
JIHTBICTUKY, @ TOMY ICHYBaHHS HEMOBHHX 3HAKIB € TEOPETUYHO OOIPYHTOBAHUM,
P. bapr 3a3HauaB, 10 «HE JIHTBICTHKA € YAaCTHHOIO CEMIOJOrii, a, HaBIIaKH,
CEMIO0JIOTIs € YaCTUHOIO JIIHIBICTUKH, caMe€ TI€0 1i YaCTHHOIO, III0 OBHHHA BUBYATH
BEJIMK1 3HAYYIII OJUHUII MOBU» [4, c. 115]. Buxoasiuu 3 mojgoXeHb ceMi0JIOTrTYHOTO
npoekty P. bapra, Oynb-skuii 3Hak (1 Bi3yajabHuM, 1 BepOalibHUil) Tpeba po3yMITH K
BHYTPIIIHBOMOBHUN (peHomeH. CTpykTypy 3Haka P. bapt posrianaB B €qHOCTI
TPbOX CKJIQJOBUX: TO3HAYyBaHE, MO3HAYEHE 1 BJIACHE 3HAK, 10 € acoIlalli€lo,
BCTAHOBJICHOO (KUMOCH) SIK 3B’ SI30K MEPIIIOTO Ta APYroro (TOOTO K MOTHUBAIIIIO).

P. bapT Takox A0KJIaqHO BUBYAE CEMIOTUYHY CYTHICTh Mi(y, Ha TyMKY SIKOTO, Mi(
— 11 He MPOCTO TOTOBA CEMIOJIOTIYHA CHCTEMA, & BTOPUHHA CEMIOJIOTIYHA CUCTEMA, IS
AKOI 3HaKH JIFOACHKOI MOBH SIK IIEPBUHHOI CEMIOJIOTIYHOI CUCTEMH B €IHOCTI 1X IUIAHY
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3MICTY 1 TJIaHy BHUPAQXCHHA, € JIMIIE MO3HAYyBAaHUMHU JPYroro MOPSAIKY, IO SIKOTO
JI0JIa€ThCSl HOBE, BTOPUMHHE IO3HauyBaHe. [HIIMMHU cioBamu, Mip — HE MOBa, a
METaMOBa, SIKOKO TOBOPSTH MPO MOBY-00’€KT (MOBY IMepIioro mopsuky) [3, c. 8].
DopMyIIOK0YM CBOT MPUITYLIEHHS 3 OO MPUBOAY, YYEHUN MPOJIOBXKYE aHATI3yBaTH
MOHATTS KYJIBTYPHOIO KOAY, Mil SKHUM pO3YMIE «IEPEIJICTeHHsI Oe3miyl IUTaT,
«MIpaXk», CIUIETEHUH 13 0€3114l CTPYKTYp, PO ICHYBAHHS SIKUX aBTOP TEKCTY MOXKE 1
He mijo3proBatu [Tam camo]. Came Tak BH3pPIBalOTh HOro CEeMiOTHKO-CEMIiOJIOTIvHI
MIOTJISIIM HA TaKl KaTeropii, IK JUCKYPC 1 TEKCT.

BianoBigHOo 10 WOro KOHLEMINT TEKCT sIK TOTOBUM MPOAYKT ICHY€ y BUIJISIAIL
BEJIMKOI KUIBKOCTI KYJIbTYPHUX KOJIIB. 3MICTOBI OJAMHMII, YTBOPEHI IIUM KOAOM, — 1€
BIITOMIH TOT0, IO BXE€ KOJHUCH Oyio mpoduTaHe, 3pooOseHe, mnepexure. CBoero
4eproro, caM TEKCT YIUICTCHHH y Oe3KiHeUHy TKaHWHY KyJbTYpH, BIH caM € ii
nam’siITTIO, MPUYOMY TaM’siTa€ HE JIMIIEe MHHYJE, ajleé W ChOTOJICHHA, 1 MOXE
nepeadoaunT MaitoyTHe [3, ¢. 385]. ToMy TEeKCT — 11e 00’ €KT CeM10JIOrii, THMYacoOM
JUCKYpPC — 00’ €KT CEMIOTUKH.

Huckypc, Ha nymky P. baprta, — 11e ceMioTHuHUI POCTIp, B TKOMY TOPOHKYIOTHCS
Pi3HI 3HAKOB1 CUCTeMH, (popMaMu IIPE3CHTALIIT SIKHUX € TOTOBI CEMIOJIOTTUHI ITPOTYKTH —
TEKCTH, CUMBOJIH, Mi(pu, 00pazu, npeameTu oo [3, c. 385].

[Ile oaMH MpeaCcTaBHUK MOCTCTPYKTYPATICTChKOI ceMiOTHYHOI Tpaauuii Y. Exo
HaMarapcsi yTOUHUTH CIIBBIIHOILLICHHS MOHSTh cemiomuxa 1 cemionozisa. OCHOBHUM
00’€KTOM HOro CEeMIOTUYHHMX JAOCHIKEHb OyJM TEKCTyalbHl CTpaTerii: OCHOBH
MOPOJDKEHHSI TEKCTIB, KOAM iX IHTEpHpeTailii, CEeMIOTHYHI MOJIEN THUPaXKyBaHHS
TEKCTIB y CydyacHI MacoBiil KyibTypl. Y cBoix mpaigsix Y. Exo mociyroByBaBcs
TEPMIHOM «CEMIOJIOTis» 1 crpoOyBaB ii BITOKPEMUTH BiJ JIHIBICTUKH [5, c. 122],
3BEPHYBIIUCH JI0 aHAJI3Y 3HAKOBOT IPUPOAH apXITEKTypH. Y CBOil mpari «BincyTHs
cTpyktypa. Beryn go cemiomorii» Y. Exo mumre: «Skio cemionorisi € HayKow He
JIUIIIE MPO 3HAKOBI CHCTEMH SIK TakKi, & BUBYA€ BC1 (PEHOMEHH KYJIbTYpPH SIK 3HAKOBI
CUCTEeMH, TPYHTYIOUNCHh HA MPUIYIIEHHI, [0 BCi SBUINA KyJIbTypH CTAHOBIISTH CYTh
CUCTEMM 3HaKIiB 3arajioM 1 110, BUXOJAYM 3 TAKOTO PO3yMiHHS, KYyJIbTypa 1 €
MEePeBAXHO KOMYHIKAINEI0, TO ONHIEIO 31 cdep, A€ CEeMIONoris HaOUTbIIe
3aTpedyBaHa, € apxiTektypa» [5, c. 203].

Cucremaru3yroun 3400yTKH (PpaHIy3bKOI MOCTCTPYKTYPATICTCHKOT IIKOJIH,
BapTO 3a3HAUWTH, IO BCS MiSUTBHICTH ii MpeACTaBHUKIB Oyja crnpsMoBaHa Ha
BCTAHOBJICHHS CITIBBIJTHOIIECHHS MIXK MOHATTSIMU CEMIOTHKA M CEMIOJIOTisl Ta IXHIMU
00’€KTaMH, Ha MPHUHIMIIOBE iXHE PO3PI3HEHHS, HA MOCTAHOBKY ILIUPIIUX 3aBIaHb
CEMIOTHKH, $IKI TIOB’si3aHl He Oe3MmocepeNHbO 3 BU3HAYEHHSM MPUPOIU 3HAKIB
3araJjoM 1 MOBHHUX 30Kpema, a 13 BHUBYEHHSM TMPOIECY TBOPEHHS 3HAKIB 1
MOPOJIKEHHS 3HAYCHb Y KyJIbTYPHOMY KOHTEKCTI, Ha3BaHUM sIK AucKypc. llle oqaum
dbyHIaMEHTaIbHUM TPOEKTOM i€ IIKONM cTajda po3poO0Ka CeMiOIOTiuHOI
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KOHLEIII, IKa € CKJIaJO0BOIO JIIHIBICTUKH, OCKUIbKU Oy/b-5IK1 3HAKH SIK Y€ IOTOBI1
yTBOPEHHS (Bi3yasibHi, BepOajbHi, MOBEAIHKOBI, PUTyajbHI TOIIO) € MEPEAOBCIM
MOBHHMMHM (peHOMEHaMH.
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SECTION 5. TRANSLATION STUDIES

WAYS OF RENDERING OF THE ENGLISH ATTRIBUTIVE
CONSTRUCTIONS INTO THE TURKISH LANGUAGE

Kazim Ozeyv,

Student of the Romance-Germanic Philology Department
Odessa I. I. Mechnikov National University

Odessa, Ukraine

A. K. Korsakov defines an attribute as a dependent optional constituent of the
syntactic structure of modification that points to some property of a substance
expressed by a substantive [1, p. 17]. Characterizing ways of substance modification
in English modern grammarians speak about attributive contructions mentioning that
an attribute can be expressed by tthe adjective, noun, noun phrase, pronoun, even
verbs in different grammatical forms, by phrases and clauses [2, p. 5].

According to the investigators dealing with the translation theory and practice
one of the most difficult thing is to define the algorithm for English attributive
constructions translation [3, p. 12].

Our research is an attempt to establish regularities of English attributive
constructions rendering into the Turkish language. It is based upon the analysis of
1500 stretches of speech chosen by consecutive selection from the novel «Black
Beauty» by Anna Sewell and its translation into the Turkish language.We tried to
establish the most frequent syntactic patterns of attributive constructions of the
English language and their Turkish equivalents

Below the results of our analysis are presented. The used conventions are: H —
head noun, M — Modifier. The list of atttributive construction patterns is built in
accordance with decreasing frequency.

M(Adjective)+ H (Noun) +of —phrase (25%o)

Your grandmother had the sweetest temper
of any horse | ever knew.

Biiyiikannen tanidigim en iyi huylu att1.

head (Noun)— temper; modifier (adjective)sweetest; in the Turkish translation —
the seme temper shifts to the modifying element huylu, in its turn a member of the
postpositional modifier horse becomes the head noun of the structure of
modification.
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M (Adjective) + H (Noun) (20%o)

Our master was a good, kind man. He gave us
good food, good lodging, and kind words;
he spoke as kindly to us as he did to his
little children.

Sahibimiz diirtist, iyi yiirekli bir adamdi. Bizi
iyi kosullarda barindirir,iyi yemlerle ve tath
sOzlerle besler, kii¢iik cocuklariyla konustugu
gibi tath tath konusurdu.

Old Daniel, the man who looked after
the horses, was just as gentle as our master,
so we were well off.

Atlara bakan yagsli Daniel de tipki efendimiz
gibi yumusakti,durumumuz

iyiydi yani

These examples show direct correspondence between heads and modifiers in

English and Turkish languages.

Modifiers(Adjectives) good, kind — iyi yiirekli; good — iyi; little — kiigiik, old —
yaslt; heads: man -adamdi; food — yemlerle; lodging — kosullarda; food — yemlerle,
children — ¢ocuklariyla. Modifiers stand in preposition to the heads.

H (Noun) + Attribute(that clause) (17%o)

There was a small saddle with a nasty stiff
strap that went right under my tail; that was
the crupper

Bu eyerin tam kuyrugumun altindan gegen bir
kayis1 vardi,buna kuskun deniyordu.

In the construction of such kind the English attribute expressed by a clause
corresponds to the Turkish verbal adjective construction that went right under my

tail; — tam kuyrugumun altindan gecen

M 1 (Pronon)+ M2 (Adj.)+ H (Noun) (13%)

Some shady trees leaned over it, and rushes and
water-lilies grew at the deep end.

Golge yapan agaglarin lizerine egildigi
golciiglin derin kisminda sazlar ve niliiferler
yetigird.

In the given constructions pronouns are not peculiar for the Turkish language,
the seme some is not preserved in the translation variant, the adjective shady is
translated as combination of of the noun gélge— shade and verbal adjective

yapan(making)

H (Noun) + Attribute (Who -Clause) (12,5%0)

One of the huntsmen rode up and whipped off
the dogs, who would soon have torn her
to pieces.

Avcilardan biri atin1 oraya siirdil
Ve tavsani parampar¢a etmek tizere olan
kopekleri kirbaciyla uzaklastirdi.

H(Pronoun)+ Attribute (Which — Clause) (12,5%)

He saw it in a minute and went for another,
which fifted nicely.

Bunu hemen fark etti ve gidip iyi oturan
bir bagkasini getirdi.
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The English attributive clauses are rendered by verbal adjectives into Turkish
and stand in preposition to the head — noun (heads — the dogs — kopekleri; another—
bir baskasini; attributes — who would soon have torn her to pieces — tavsani
parampar¢a etmek iizere olan; which fifted nicely — 1yi oturan.

As far as we can see only the attributive construction M (Adjective) + H (Noun)
manifested the direct correspondence of its constituents in English and Turkish
languages.
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IPOHIS AK CTUWJIICTUYHUMN IPUMOM Y JITEPATYPI

BepxoBuona O. M.,
CTApPIIMI BUKJIAAAY
kadeapy iHO3eMHHX MOB

Ciaooo:xxenko P. A.,

CTApPIIMH BUKJIAAAY

kadeapy iHO3EeMHHX MOB
Hayionanvnuii asiayitinuii ynigepcumem
m. Kuis, Yxpaina

IpoHis mocigama 3Ha4HE MiCIle B JIITEpaTypi 1€ 3 AHTHYHUX YaciB, KOJH
BUHUKJIM TIOHSATTS ApaMaTuyHOl ipoHii 1 ipoHii momi. IpoHis — 3acid XyH0KHBOT
BHUPA3HOCTI, TPUXOBAaHA HACMIIlIKa, KOJIM 3a 30BHI IMO3WTHBHUM BHCIIOBIIOBAHHIM
XOBa€ThCS BUCMIitOBaHHA. Haltuacrime BukopucToByeThes B catupi [10].

IpoHist — kaTteropist cy0’€KTUBHA, YACOM BaXKKO MOMITHA, «II€ TaKUM >KUBUU 1
CKJIaaHUi (EHOMEH, KMl He MO)Ke OyTH 3arHaHWi B JKOPCTKY cxemy» [3, C. 97].
3arayibHl CJIOBHUKOBI AediHIIii 1poHII SK €CTeTMYHOi KaTeropii — «IpUxoBaHa
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HACMIIIIKay, «PUTOPUYHE MPE3UpPCTBO», «dirypa moBm» (Witty language used to
convey insults of scorn, a trope). IlutanHs mpo i1poOHIIO SK MOBHOMY SIBHIIL €
IpeAMETOM JIOCTIKEHHS B pobOoTax OaraTbOX JIHTBICTIB; MPU ILOMY 1pOHIis
po3riIAlaeThCs ab0 AK TPON, IO MOJAraE B MNPOTUPIUYl MIXK OyKBaJIbHUM 1
MPUXOBAaHUM 3MICTOM, a00 SK KaTeropis, IO MOB’s3aHa 31 CTPYKTYPOI BCHOTO
XYJOKHBOTO TEKCTy 1 JO3BOJSIE aBTOPY TMepeAaTd CBOE CTAaBJICHHSA JI0
300pakyBaHOro. Y  CJIOBHUKY aHIJIIHCHKOI MOBH  3a(iKCOBAaHO  TOHSTTS
«apamatruHa ipoHis»: (theatre) irony that occurs when the meaning of the situation
Is understood by the audience but not by the characters in the play.

BuBYEHHIO CYTHOCTI 1pOHIi $K pPI3HOBHAY KOMIYHOTO IPUCBSIYEHA BEIUKA
KUTBKICTh pPOOIT. 3 JOCHITKEHb OCTaHHIX POKIB MOXHA BKa3aTH JHCEPTAIlilO
T. ®. JlumaproBoi, B sikiii Oyjia pO3rJIIHyTa IpOHIS 1 CHOPITHEHI 3 HEK SBHUIIA,
BCTAHOBJICHO MEXI1 1 BHYTPIIIHI 3B’ SA3KH MIXK 1POHIEIO 1 CATUPOIO, IPOHIEIO 1 )KAPTOM,
IPOHI€I0 1 capKa3MoM, JlaHa Kiacu(ikalis IpOHIYHUX BUCIOBIIOBAHb B aHTJIINCHKIN
MoBI1 [10]. MoxHa BUAUIMTH JBa BEIHMKI PI3HOBUIM 1POHIi: 1pOHIS K CTUIIICTUYHUI
npuiioM (ipoHIYHA HACMIIIKa) 1 IpOHISA K eeKT, HampaBJIeHWH Ha uyuTada (abo
rigaya, Tak SK JaHUW TUM 1pOHIi 4acTO 3yCTpIYaeThCs B JIpaMaTUYHUX TBOpax).
Cripn e pa3 miAKpeCcIuTH BIIMIHHICTD 1pOHIi-NIPUHOMY 1 1ipoHIii-e(heKTy: TpaaulliiiHe
PO3YMIHHS 1pOHIii AK MpuioMy nepeadadae HasBHICTh SIKOICh HACMIIIKW, B TOW 4ac
AK 1pOHISI-€(EKT TaKOi HACMIIIKH B OLTBIIOCT] BUMAAKIB 11030aBIICHA.

I remember her bringing me up to a truculent and red-faced old gentleman
covered all over with orders and ribbons, and hissing into my ear, in a tragic
whisper which must have been perfectly audible to everyone in the room, the most
astounding details... (O. Wilde) [10].

HaitnpocTimmM BHIOM MOBHOI IpOHIT € BXXMBaHHS Yy BHUCIIOBJIIOBaHHI CJIOBa,
POTHJICKHOTO JI0 3MICTY BHUCIIOBIIIOBaHHA. TOMY MOBHY IPOHIIO YacTO 3MIIIYIOTh 3
capka3MoM 1 catuporo. CapkasMm cro4arky OyB po3paxoBaHUW Ha Te, MO0 3a4eTUTH
NouyTTs, 3anoaisiTu Ou1b. Hemapma Ha3Ba «capka3my» MOXOJIUTH Bij TPEIIBKOTO CJIOBa,
10 O3HAYa€ «PO3PHUBATH IUIOTH». TE€pPMIH «caTHpa» OUIbIIE CTOCYETHCS MUCHMOBOI
MOBH, a HE YCHOI 1 3a3BUYail Ma€ BUCOKI YCTPEMJIIHHS: OCMISTHHSI JIFOJICBKUAX JTYPHUITH 1
HEJIOJIIKIB 3 METOI0 MEepepoOUTH JIOJIMHY a00, MPUHANMHI, 3aXUCTUTH ii BiJ SKUXOCh
nopokiB. IpoHist )k MOKe B)KMBATHCS SIK capka3M a0o ITy3yBaHHs, a MOXe i Hi. [poHiro
IUTYTalOTh 3 CATUPOIO 1 CApPKa3MOM, TOMY IO IPOHIS YAaCTO € IHCTPYMEHTOM CaTHpH 1
capka3Mmy. AJie 1poHis MOX€E BHUKOPUCTOBYBATHCS HE JJIsl TJIy3yBaHHS, a CapKa3M i
cathpa MOXKyTh iCHyBatH 1 0e3 ipoHii.

Xova MOBHA 1pOHIsl 3aBXIM BKa3y€e Ha 3HAUYCHHsI, TPOTUIICKHE BHUCIOBOM, BOHA
Mae OaraTo rpajaiiid, mpuyoMmy JIMIIEe HaWMmpocTimi (GopMu MOBHOI 1pOHII MalTh
3HAYEHHS MOBHICTIO MPOTHJIEKHE BUCIOBOM. binbil ckiagHi GopMH 1pOHIT MOXKYTh
MaTH OJHOYACHO 1 MPOTUJIC)KHE 3HAUCHHS, 1 caMe 3BMUYaiiHE 3HAYCHHSI, IPSIMUI CEHC
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BUCJIOBJIIOBAHHS, PUUOMY TaKe CIIBICHYBaHHS MOXE MPOSIBISTUCS 1 BUpaKaTUCS
MO-pi3HOMY.

Axmio ipoHis 3po3ymina abo 3po3ymiia HEMpaBWIBbHO, TO II€ BEJEC yMTaya J0
30BCIM 1HILIOI 1A€i, a He A0 TI€l, Ky XOTIB IepenaTtd aBTop. Tomy BaKIMBO
BUKOPUCTOBYBATH IPOHIIO 3 BEJIMKUM YMIHHSIM, a YUTay, B CBOIO 4Yepry, MOBHHEH
OyTH 3aBXIM TOTOBUMM NOOAYUTH HAaWMEHINl O3HAaKU 1poHIi. IpoHIS BHUKIMKae
3aXOTUICHHSI 1 HalO1IbI e()EeKTUBHA, KOJM BOHA TOHKA, MaiiKe HEBIOBMMA. [poHis
BCTAHOBJIFOE OCOOJIMBUI 3B’S30K MK aBTOPOM 1 4yuTadyeM. SIKIO ipOHIs 3aHAATO
OYEBHUIHA, BOHA MOKE 3/IaTHCS MPOCTO-HAMIPOCTO Tpy00r0. TakuM YMHOM, MU 3HOBY
NEPEKOHYEMOCS B PO3XOKEHHI 1pOHIi-pUHOMY 1 1pOHIii-eeKTy, 1pOoHIi SIBHOI Ta
MIPUXOBAHOI.

T. A. KazakoBa nponoHye 1OTpUMYBATHUCS I1’SITU OCHOBHUX MPABUI MEPEKIany
1pOHii:

1) moBHMI Tiepeksial 3 HE3HAUYHMMHU JIGKCHYHUMU a00 TpaMaTUYHUMHU
MEPETBOPEHHSIMHU 3aCTOCOBYEThCSI B THX BHIIAJKaX, KOJM 1€ JO3BOJSIOTH SIK
CJIOBECHHM, TaK 1 TpaMaTUYHHUM CKJIaJl IPOHIYHOTO 000POTY B OpUTIHATLHOMY TEKCTI,
32 YMOBH 30ITy COLIIaIbHO-KYJIBTYPHHUX acOIliaIlii;

When the war broke out she took down the signed photograph of the Kaiser and,
with some solemnity, hung it in the men-servants’ lavatory; it was her one combative
action [5, c. 72].

Konu nouanucs 6otiogi 0ii, eona npoodemoncmpysanra niONUCAHUL NIAKAM
L]ezaps i ypouucmo, nogicuna 1io2o Ha ogepysma ciyxrbooco myaiemy, ye 0y8 ii
ocooucmuil 8ilicbKo8ULL MaHesp.

2) pO3LIMPEHHS BUXIAHOIO I1POHIYHOTO OOOpPOTY 3aCTOCOBYETHCS B THX
BUITAJIKaX, KOJIM CEHC IPOHIYHOTO CIIOBOBKMBAHHS HEOUCBUIHHUM TSI IHITOMOBHOTO
KYJbTYPHOTO CEpPEAOBUIIIA.

England has been in a dreadful state for some weeks. Lord Coodle would go out,
Sir Thomas Doodle wouldn’t come in, and there being nobody in Great Britain
(to speak of) except Coodle and Doodle, there has been no Government
(Charles Dickens) [9].

AHnenia nepebysana 8 Hcanto2iOHOMY CIMAHOBUWI NPOMALOM OEKLIbKOX MUICHIE.
Jlopo Kyona xomie 6yno nimu y éiocmasky, ane cep Tomac J/laoni ne npuiiuiog 6u 0o
61a0u, i He OVI0 HIKO20 6 KpaiHni, KpiM 6uuje3a3Hav4eHux NepcoH, He Oyi0 KoMy
npasumu.

The lift held two people and rose slowly, groaning with diffidence [6].

Jligpm emicmue 060x nacasxcupis i RIOHIMABCS NOBLILHO, BUOAIOYU OUBHI 38VKU,
AKI 3MYUWY8anu CYMHIBAMUCS 8 1020 CNPABHOCMI.

3) aHTOHIMIYHUH NIEepeKIad, TOOTO MepeKiiaj 3 MPOTUIIEKHUM I'paMaTUYHUM a00
JIEKCUYHUM 3HAYEHHSIM, 3aCTOCOBYETHCSI TOJ1, KOJIM MPSIMUM MEpeKIIall YCKIaJaHIOE
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NEepeKIIaIHy CTPYKTYpPY B CHIIY BIJIMIHHOCTI TpPaMaTHYHHUX a00 JIEKCUYHUX HOPM 1
TUM CaMUM 3aThMaproe ado B3araji He mepeae CeHC 1poHii;

«Well. 1t’s shaping up into a lovely evening, isn't it?» «Great,» he said.«And if
| may say so, you 're doing everything to make it harder, you little sweet» [2, c. 231].

«LLo o, a eeuip nepecmae 6ymu 6yoenHum, uu He maxk?» — i ckazas. «l, Ao
Bu xoueme wocw ckazamu, xasicimo, ye 3pobums eyip Oinbul KoHmpacmuum. Bu,
cama 4apigHicmby.

4) momaBaHHS CMHUCJIOBHX KOMIIOHEHTIB 3aCTOCOBYETHCSI B TUX BHUIAJKaX, KOJIH
noTpiOHO 30eperTv BUXIJTHI JIEKCUKO-TpaMaTU4HI (opMuU (HampuKiaj, LUTAaTH) B
yMOBax 1H(opMaIiitHOT HEJOCTATHOCTI aHAJIOTTYHUX (DOPM B MOBI IIEpEKIIAY;

With all the expressiveness of a stone Welsh stared at him another twenty
seconds apparently hoping to see him gag. (Raymond Chandler) [4, c. 121].

Bea macia Banniticokozo kamenio nonsieac 8 momy, wo npu o020 pemenbHoMy
susuenui npomsaeom 20-mu cexyHo, 6€3CYMHIBHO, 3 ABNAEMbCA WAHC PO327edimu 8
HbOMY WOCb MaziuHe.

5) KynbTypHO-CUTyaTUBHA 3aMiHa 3aCTOCOBYETHCS B TUX BHITaJIKaX, KOJHU MPsSMe
BIITBOPEHHS CIOCOOY BHPaXKEHHS I1pOHII HEMOXXJIMBE, OCKUIBKM BIH He Oyge
COPUMHATUI 1HIIOMOBHOIO KyJbTYpOIO, a caMa IpOHis MOBHMHHaA OyTH IepeiaHa,
OCKUJIbKH BOHA CTAHOBUTH 3HAYHY YACTUHY aBTOPCHKOTO CIIOCO0Y BUPaKEHHS.

«She’s a charming middle-aged lady with a face like a bucket of mud and if she
has washed her hair since Coolidge’s second term, I’ll eat my spare tire, rim and
all» (Raymond Chandler) [4, c. 132].

«Bona wuwapiena oOisa 3 xonvopom o6auuus po3oumMoco OemowHy, 8 NOBHOMY
po3Kkeimi cun. A 2omoguti npoKoSMHYymMu MO€E 8eUKe 4epeso Pa3oM 3 NOSACOM, SKULO
B0HA MUNA 20108Y 3 4ACI& OPY2020 KYPCY KONEOHCY».

YckmagHeHHsT TPy TIepPeKyIaal TaKMX KOHTEKCTIB BUHUKAIOThH B TOMY BHUMIAJKY,
AKIIO JIBa €JIEMEHTa, 10 KOHTPACTYIOTh B OPUTIHAIBLHOMY TEKCTI BHMAararoTh
MEPETBOPEHHS B MOBIi, IO 1 B TMEPETBOPEHOMY BHUIJISIAI YacTO HE 3a0€3MeUylOTh
TEKCTY JOCTAaTHHOIO IPOHIYHOI BUPA3HOCTI.

[HOMI ipoHIS BUpaXaeTbcs B MOBHHX OJMHHMIIIX, $KIi cami 1o co00i
NPEICTaBIAIOTh TPYIHOINI JJisi TepeKiaay, aje Habarato uvacTimie mpobiema
MOJIsSITa€ B HEBIJATMOBIIHOCTI TPAJAMINIAHO 3aCTOCOBYBAHHMX CIHOCOOIB BHPAKECHHS
1poHii B pi3HUX KyJbTypax. Ilepenaya ipoHii, riy3yBaHHS 3A1MCHIOETHCS PIZHUMHU
crnoco0amu, SIKi MOXKYThb BIAPI3HATHCA 32 (OPMOIO, 3MICTOM 1 PYHKIISIMH B PI3HUX
MOBaX 1 MOBHHUX TPAJIUIIISX.

VY miit poboTi Mu 3poOunu cnpoOy BUBYMTH MUTAHHSA MPO TEpEeKiaj IpoHii.
IpoHiss — BUHSATKOBA OCOOJIMBICTH 3arajlbHOTO JMCKYpcy. BoHa MposBIsETHCS y
pizHuX Qopmax, Oyap TO CTUJIb, CUHTAaKCHC, JIEKCMKA TOILIO. baraTo ycmimHux
NEepeKIaiiB  1POHIYHUX TEKCTIB JOBOJSITH, IO IpPOHISI HE € HenepeOopHOI0
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npobyieMoro il mepeknagada. [Ipore He MOXHa 3amepedyBaTH, IO ACsKI MPOSIBU
1poHIi Ba)k4ye MEepeKIacTy, HIK 1HII. MU MOKeMO TUTHKU BITaTH MEpEKIagadiB 3a iX
KOJIOCAJIbHY pOOOTY, IO J03BOJISIE€ OI[IHUTU IPOHII0 3a MEXaMH CBO€I MOBH,
copuiiMaTi Ta PO3YMITH KOMIYHUN edekT, sAKkuid OyB 3aJiyMaHuil aBTOPOM
OpUTIHANTY.
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HOH-®IKIIH IK OCOBJIUBU ®PEHOMEH
JIHI'BICTUYHOTI' O IIEPEKJIA/IO3HABCTABA

Boporuenko B. O.,
CTyAeHTKa Kadenpu
aHIiicbKOI QinoJiorii i mepexiany

Citko A. B.,

KaHAUAAT QLIOJIOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
JAOLEHT Kadenapu

aHIiicbKOI QinoJorii i mepexaany
Hayionanvnuu asiayivinui ynigepcumem
M. Kuis, YVkpaina

Y mepion XX — XXI| y cydacHOMYy JHTBICTUYHOMY TIPEKJIa03HABCTBI
CIIOCTEPITa€eThCS IIKABICTh A0 TaK 3BAHOI «JliTepaTypu (akTy», Ky 1€ Ha3UBAIOTh
JOKYMEHTAJIBHOIO JIITEPATYpOI0, «(PaKTOJIOTIYHOKO JITEPaTyporo», «HE (IKIINHO0
JiTepaTyporo», Jiteparyporo nhonfiction, To0To HeBUTaIaHOIO JIITEPATYpPOIO PO
peanbHIicTh [3]. Hacammepen 11e 3yMOBIEHO PO3MHTICTIO CAMOTO PO3YMIHHS TEPMiHY
«HOH-(DIKIIH», 10 MPUKIANY, TUPEKTOpKa BUAaBHUIITBAa «Laurus» Ilomina JlaBpoBa
3a3Haya€ Take: «3apa3 Bech CBIT Bce Oublle 1 OuTblle BUAAE HOH-(IKIIH, 1 BIH Y
B1JICOTKOBOMY BIJHOIIICHHI BX€ TMEPEeraHsie XyJI0XKHIO JiTepaTypy, TOOTO Te€, 10 MU
HazuBaeMo «GikmrH». Biarami, mis MeHe Tema i€l po3MOBU JOCTAaTHHO CKIIATHA,
OCKIJIbKM B3arajii He JIyKe 3p03yMLI0, IO TaKe «HOH-(PIKIIHY, TIIBKU TE, IO 1€ He
XYJIOKHS JliTepaTypa. Ase 1 Oi3Hec-niTeparypa, 1 ICTOpUYHI JOCIIIKEHHS — 1€ BCE
HOH-QikiH. [To cyTi, HOH-iKIIH 00’ €aHY€e B coO1 OaraTo pi3HUX >KAHPIB, PI3HOTO
nocsimy» [1]. 3BijcH, po3BiIKY PO3IMOYHEMO 3 PETEIBLHOr0 aHami3y JaediHilii caMoro
MOHATTS, HOTO PIBHIB, CTHIIIO Ta CIIPOOYEMO 3pO3YyMITH YOMY II€H >KaHp BUKIHKAE
TPYJHOIII Y TIEPEeKIaIi.

IcHye mupoke po3yMiHHS XKaHPY HOH-(IKIIH, 3TIAHO 3 SKUM JO HBOTO
BITHOCSITh PI3HOMAaHITHI TOCIOHHMKY 3 KyJiHapii, KHUTU PO AIETH, MEAUILIMHY Ta 1H.,
a TaKOX BY3bKE, SK-OT: «HEXYIOXHS JTeparypay», «IOKyMEHTalbHa mpo3a» [6].
Benuka kinbkicTs nediHiniii Ha MO3HAYCHHS KAHPY HOH-(DIKITH 3aCBiTUye, 10 1€
MIUTaHHS € BCE 1€ MaJIOIOCTIKEHUM Ta IMOTPeOy€e peTeIbHUX PO3B1IOK.

Jnst myOiuCTUYHOTO CTHIIIO JIITEpaTypH KaHPy HOH-(IKIIH XapaKTepHi /Bl
OCHOBHI (yHKIli: 1HpopMaliiiHa (40 MNpUKIady, PEHopTax 3 MICHS MOJii) 1
CUTHAJIbHA (TIOaeThes BakiuBa iH(opmariis). Un He aisa BCiX xKaHPIB odiriiiHO-
JIJIOBOTO CTUJTIO PO3MOBIIL € XapaKTepHUM CIIocoO0M BUKiIany iHdopmariii. Asie B
TaKHUX XKaHpPax, K MPOTOKOJI, 3BIT, TOHECEHHS, BCE K CIOCTEPITa€ThCsl 3BEPHEHHSI J10
OTIOBITHOT MaHepu BHKJIaLy. KpiM myOmIUCTHYHOCTI 1 JOKYMEHTAJIBHOCTI JKaHPY
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HOH-(DIKIIH, Yy HBOMY YITKO MPOCITIIKOBYETHCSI HOTOBAHICTh OMOBIAAHHA, [0
OpUKIaay BBEICHHS wIoJeHHMKA. Ha 1e Bka3zye, y TBOpax >KaHpPY HOH-(IKIIH,
3BEpPHEHHSI JI0 PEaJbHOCTI, a HE JO0 BUMHCIY, pajule 10 NMoOyTy, aHDX 10 YSBH 1
¢danTazii [6]. Takum YMHOM, B TBOpPax >KaHPY HOH-(PIKIIH CHOCTEPIraEThCS
KOMITIO3HUIIIIfHA B3a€EMOJIIA CIIOBECHUX PAMIB XYAOXKHBOIO, MMyOJIIMCTUYHOTO,
0(i11IHO-IIJTIOBOTO Ta PO3MOBHO-TIOBCSAKACHHOTO CTHIIB. MOBHI €JI€MEHTH Pi3HUX
CTHJIIB, IPOHMKAIOYH B TEKCT, 3MIHIOIOTh OCOOJIMBOCTI iX HaIMCaHHS, III0 BKa3ye Ha
BUJI03MIHY BUX1JIHOI (hopmu [6].

JIuBHUM, Ha Hally, TOYKY 30py, € pIi3HOOIYHE CTaBJIEHHSA [0 LbOTO >KaHPY
nocimigHukamu. [lopiBHsAMO: «[IuCbMEHHMK KM MHILE y KaHpl HOH-(IKIIH, HE B
3MO31 JOTPUMYBATUCS OYJIb-IKOi 3 YECHOT KYPHATICTHUKU: 00 €KTHBHOCTI, (haKTiB,
AKI MOXYTh OyTH TMeEpeBipeHi, Yd MOpaJIbHHX Ccy/keHb [8, c. 4]. Ha nymky
JIB. MaknoHanba, 0y3 KpuXTi 0€3MpUCTPACHOCTI 1I€H JKaHp CTa€ MPOCTO PO3BArolo.
Ane wHaWiripmie Te, 1O «0€3 MOXIMBOCTI OCYAY, BiH MHepeadadyae MoOpaibHY
aMO1BaJICHTHICTb, SIKa Ma€ MiCIIe 1 B Ior0o BiIHOCHHAX 3 yuTadem» [8, c. 4]. YV npomy
BUIIAJIKY JIOCHITHUK ITHOPYE TOU (haKT, 110, HACTIPaB/Ii, *KaHP HOH-(IKIIH HE MaE Ha
MeTi aupaakTudHoi  ¢yHkmii. Sk 3ayBaxkye T.Bynabd, «nucbMEHHHUIIbKA
MalCTEpHICTh 3aifHsia mepile Micle, a MOpali3aTOPCTBO BIACTYNHUIIO HA JIPYTUi
mwian» [6]. 3a Takux yMOB siKHaimepiue a0 yBaru OepeThcsi (aKT, MOBIIOMIICHHS
PO aKTyaslbHI MOJli, a MOTIM — JIITEpaTypa.

Harowmicte mbBiBchbka pocmigauns M. Turapenko 3amepedye Oyb-ske
KaTeropuyHe BHCIOBIIOBaHHS y Oik kaHpy HOH-GIkmH <«2KogHoi BUTaAKH,
IoMUCTy, BUMHCITY, (aHTasii, — Bce 1e TaOy» [5]. AxOu He Oyyo, SBHUM
3aJIMIIAETHCS OJIHE: PI3HOMAHITHICTh MOBHHX 3aCO01B Ta >KaHPIB JIATAIOTh Ha IJIeYi
nepeKiagaya BaKKUM TATapeM.

HaiiBaxxnmuBimioro 0O3HaKOI, HAa HANly TOYKY 30Dy, KaHPY HOH-(DIKIIH €
aBTOO10rpadIYHICTh, KA O0€3YMOBHO € MAaKCHUMAJIbHO HAOMMKEHOIO N0 pealbHUX
GakTiB Ta 4YITKOrOo iX PpO3MOJUTY BIJMOBIAHO JI0 ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY, Yy ii
MOBHOMY AacCHEKTl, 10 3HaXOAUTh B1JIOOPa)KEHHS B PI3HOMAHITHOCTI CIIOBECHUX
psaaiB. Takum duHOM, JiTepaTypa HOH-(DIKITH MOETHYE B COOl €IEMEHTH PI3HHX
CTWJIIB, €JIEMEHTH PI3HUX TEKCTIB-JKeped, a TaKoX MOBHI  3acoou
nyOJIIUCTUYHOCTI Ta IOKyMEHTalnbHOCTI. Bee 11e popMye sxaHp HOH-(IKIIH 1 MOBHY
CTPYKTypy o00pa3y omoBigaya B aHpl HOH-(IKIIH, a BIATaK MOPOIKYE
nepeKIIaialbKi TPYAHOIIII.

OCHOBHOIO TEKCTOTBIPHOIO MOTEHITI€I0 MOBHUX 3aC001B jKaHPy HOH-(DIKIIH € 1X
cMucioBa (yHKIIS. IX aBTOp BBOJAMTH 3yMHCHE Y TKAHHUHY XyIOXKHBOTO TEKCTY,
11100 PO3MOBICTH, MOIIJIUTUCS TOCB1IOM, KOHCTAaTyBaTH Ta/abo mpocto iHhOpMyBaTH
yutaya. HeoOxinHumMu ymoBamu 30epexeHHsl pOpMU Ta CMHUCITy MOBHUX OJMHMIIb €
Te, 110, MO-Neplle, MepeKiaagad po3Mi3HAE MPUUAOMHM 1 TaKTHKH, SKI aBTOP
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BUKOPUCTOBYE JIJII CTBOPEHHS CTHJIICTUYHOI OJWHMIN, TO-Ipyre, BIANIYKYE Ta
nigoupae moOMiOHI  CTWIICTHYHI  €JIEMEHTH JUIS  BIATBOPEHHS IIEPBHHHOTO
CEMaHTUYHOTO 3HA4YeHHS y JpyroTBopi [4]. is BIATBOPEHHS OKPEMHUX MOBHUX
3aco0iB OCOOJIMBY yBary BapTO 3BEpTaTH HA CMHCJI Ta KOHTEKCT MEpIIOTBODPY.
A TakoX BaXIJIMBO BIJIMITUTH, IO HOH-(IKIIH BIJKPUBAE HOBI NUIAXM Nepenadi
yuTauyeBl 1HQPOpMalli, 30KpeMa Ha JEKUIbKOX PpIBHAX: 1H(pOpMaIiiHOMY,
mi3HaBAIbHOMY, ecTeTHYHoMy [2, c¢. 248]. Ha wnamy paymky, Takuii dopmar
HaWOIIBIT BaXXKUH I TIepeKIaly, OCKUIbKHM Iependayae BIITBOPEHHS HE JIUIIE
OKpPEeMHUX HOBHWH, alle i MOXJIMBOCTI Yepe3 aBTOPCHKY MEPCIEKTHUBY JATH BiIUYTH
yuTayeni ce0e Ha MICI NOAIHN, mo0ayuTH BCe, IO B1IOYBAJIOCs, OUMMa pernoprepa i
repoiB MaTepiany.

Ha tepenax Ykpainu HalO1IbII TOMYJISIPHAM 3pa3KOM HOH-(DIKIIH y Cy4acHOMY
muckypel € cinaBHo3BicHuit pomaH Jlinm Kocrenko «3anmucku yKpaiHCHKOTO
caMacIe/IIero», xo4a e TBip e He OyB MEpeKIaIecHU 1HIIMMH MOBAaMH BiH €
17IeaJbHUM BaplaHTOM aHalli3y TEKCTY, 10 BJACHE 1 BIJIMOBIAA€ METI poOOTH —
3pOOHUTH TECOPETUYHUI aHaJ3 TEKCTy HOH-(IKIIH 3 MPETEH31€I0 Ha MepeKIafaIbKi
miaxXoau 10 Horo BiATBOpeHHs. OTOX, pPETENbHUN aHaji3 TBOPY Iepeadadyae
BUKOPUCTAaHHS TaKUX AacleKTIB MpeJCTaBlIeHHs 1H(OopMaIli: [0JIeHHUKOBICTB,
nyOMIUCTUYHICTh, OJIOKOBICTh TEKCTY, JOKYMEHTaJbHICTh Ta (akTax, 1o,
0€e3yMOBHO, MalOTh 3HANUTU CBOE MICLE Y MEepPEKIaIl.

CrnoBoM, mepefaroud >XaHp HOH-(IKIIH, K Y BY3bKOMY TaK 1 B IIHPOKOMY
KOHTEKCTax, MOTPIOHO TaM’siTaTH, IIO PI3HOMAHITTS PIBHIB Ta KaHPIB BXUTHUX Yy
TEKCTi He € BUIIAJKOBUMH, HEJOPEYHHMM 4YM HemoTpiOHumu. Bonu — me ropa. [i
BEpIIMHA Jajlieka i HEAOCSIKHA, a NUIAX CXO/KCHHS TEPHHUCTHA 1 CIIOBHCHHM
TAEMHUIb Ta HECTOJIBaHOK. ONMWHUBIIMCH OIS MTHDKKS, MEpeKIagady MYyCHUTh
TIHO MPOJOBXKYBATH CBIM NMUISX 1 JIWIIE B MOTO HAMOJETIMBOCTI, KJIOMITIUBOCTI
Ta TEPHIHHS 3aJIEKUTh, UM TIOMUITYETHCS YUTA4 KPAEBHUIOM KAHPOBOTO Pi3HOOAPB 4,
YU K OOMEXKHUTHCS OyJICHHUM 1 3BUYHUM CHOTJISJITAHHIM IIPUTIPCHKUX TIEH3aXKIBY.
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LEXICAL AND STYLISTIC DOMINANTS
OF DYSTOPIA IN UKRAINIAN TRANSLATIONS

Votinova D. O.,

Postgraduate Student at the Department
of English Philology and Translation
Zhytomyr lvan Franko State University
Zhytomyr, Ukraine

Specificity of dystopian genre has long been in the focus of attention of literary
and linguistic studies, though there is an evident gap in investigating its dominant
features from the perspective of translation studies. Taking into account numerous
definitions of dystopia and the approaches to identifying its genre features, provided
by both Ukrainian (Yu. Zhadanov, O. Kopach, H. Sabat) and European (K. Kumar,
A. Milner, L. Sargent) scholars, in the context of my research | would like to
consider dystopia as a variety of a novel, aimed at creating a certain type of fantastic
(alternative) reality, ideologically characterized by a peculiar totalitarian outlook
skillfully crafted with a number of recurrent lexical and stylistic devices, which are
treated as dominant in modeling the worldview of a literary work.
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The framework of the dystopian genre was structured by a prominent Russian
novelist E. Zamiatin, whose novel «We» (1920) opened new horizons in envisioning
the future of the society by means of introducing a number of details depicting a new
millennium society, mainly with the help of up-to-date technical inventions in the
spheres of science, technology and psychology. Zamiatin’s idea was successfully
followed by the outstanding novelists A. Huxley and G. Orwell in their dystopian
masterpieces «Brave New World» (1932) and»1984» (1948). Unfortunately,
Ukrainian readers had a chance to get acquainted with the renowned dystopias in the
first Ukrainian translations only in the late 80s — early 90s: Orwell’s «1984» was
fragmentarily translated into Ukrainian in 1988 by O. Terekh in the foreign literature
magazine «Vsesvity («The Universey). The complete translation was conducted by
amateur translator V. Danmer in 2013, and then by V. Shovkun with the support of
Zhupanskiy publishing house in 2015. «Brave New World» was first translated by
S. Marenko in 1994, the second existing translation was completed by V. Morozov
in 2016. Zamiatin’s «Wey, originally written in Russian, first appeared in the United
States in 1948 in the translation performed by Gregory Zilboorg. Ukrainian
translation reached the target audience only a year ago, in 2017, thanks to
O. Torchylo and the First Ukrainian Crowd Publishing Platform «Komubook».

Stylistic dominants of dystopian genre, as of any other literary genre, are the
core elements of the genre theory of translation, which «helps to bridge the general
theory of translation with the problems of both author’s and translator’s individual
style» [4, p. 282]. The stylistic component of the genre (also known as stylistic
dominant) is treated as a key elements of any literary piece, as far as it reflects the
individual characteristics of the author’s style, the functional value and the
frequency of artistic devices, which form the background of the literary work. These
devices comprise the invariable plot and compositional characteristics of the text,
embodied by lexical and stylistic means, which are in the focus of my attention.
Lexical and stylistic dominants of the authentic dystopian texts are represented in
the target language in the form of translation dominants, to which (quazi-)realia,
(quazi-)phraseologisms, (quazi-)onyms, and (quazi-)terms should be referred.

Thus, this research is aimed at revealing lexical and stylistic dominants of
dystopia on the material of three famous novels — «We» by E. Zamiatin, «1984» by
G. Orwell and «Brave New World» by A. Huxley.

Due to the limited character of this work, | will concentrate on peculiarities of
reproducing such lexical feature of dystopia as quazirealia. Quazirealia, which serve
as the functional opposites of realia, are defined by O. Rebrii as «lexical units
denoting the objects, created by the author’s imagination to characterize an
Imaginary (fairytale or fantastic) world, in which the literary actions take place»
[6, p. 182]. Numerous quazirealia represent the fantastic reality, depicted in the

100



analyzed dystopian novels, namely denoting the leading technical devices, artifacts,
vehicles, food and drinks etc.

The three authors of the dystopian novels create quazirealia to nominate the
products of material culture, represented mainly by musical instruments. E. Zamiatin
introduces a notion of myseikomemp [2, p. 19] (mysuxomemp [3, p. 23] / musicometer
[9, p. 17]), which allows anyone rotating the handle «to produce about three sonatas
per hour» [9, p. 17]. The idea of this device totally annihilates the aesthetic quality
of music and turns it into mere production for the sake of production. The same idea
Is employed in Orwell’s novel: «and sentimental songs which were composed
entirely by mechanical means on a special kind of kaleidoscope known as a
versificatory [8, p. 55], V. Shovkun presenting an expected Ukrainian equivalent
sepcugpixamop [5, p. 46]. A.Huxley’s «LONDON’S FINEST SCENT AND
COLOUR ORGAN» [7], producing the sound, scent and colour accompaniment, is
interpreted in the Ukrainian translation as «Hauxkpawuii y Jlonooui koavopo-
sanaxosuti opeany [1]. S. Marenko involves the technique of permutation and
creates a compound adjective to denote the object of the fantastic reality.

G. Orwell coins a nonce compound following a V+V model to denote another
object of alternative reality: «With the deep, unconscious sigh which not even the
nearness of the telescreen could prevent him from uttering when his day s work started,
Winston pulled the speakwrite towards him, blew the dust from its mouthpiece, and put
on his spectacles» [8, p. 48]. The Ukrainian translation «Bincmon niocynys oo cebe
mosonuc i nauenus okyaspuy [5, p. 40] lacks the syntactic fragment blew the dust from
its mouthpiece, however the lexical unit speakwrite receives quite an adequate
equivalent. Another technical device employed by G. Orwell is introduced for children
spying for the adults to track their conversations: «What d’you think’s the latest thing
they 've served them out with? Ear trumpets for listening through keyholes!» [8, p. 80].
The semantic translation of V. Shovkun produces the Ukrainian equivalent mpyoka,
SKOI0 MOdICHa niocayxosyeamu posmosu [5, p. 64], which reveals the general idea of the
devised technical discovery. The idea of tracking conversation was generated by
E. Zamiatin, who provided a special membpana [2, p. 46] (street membrane [9, p. 51]) —
a technical device in the shape of a human ear, which registers all street conversations.

Another technical invention of the world of future created by Huxley’s
Imagination is vibro-vacuum massage machine (vibro-vac) [7]. S. Marenko applies
calquing to interpret the lexical unit, thus the Ukrainian translation of the device is
sibposaxyymna macazxcna mawuna [1].

Consequently, the elements of the fantastic reality, presented by technical
devices and inventions, serve as the genre and stylistic dominants of the dystopian
novels and are objectivized in the text by the means of quazirealia. The most
common ways to interpret these lexical units are transcoding, calquing and semantic
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translation. The prospects of further research in the field are predetermined by the
necessity to identify the dystopian dominant features and to work out systemic
approaches to their investigations.
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Tonmascvkuti HayionanbHul MmexHiyHuU yHigepcumem
imeni FOpis Konopamioxa

m. llonmaea, Yrpaina

AKTyanbpHICTh TIPOOJIEMHU TepeKiany (ppa3eosiori3MiB y MEPIIUX TOTOJIBCHKUX
30ipKax TOJIATaE y TOMY, IO XyJIOokHS MoBa mpo3u M. B.Toroms — omgna 3
HaWOLIBII CKIAIHUX JIJIS TIEpEeKIaay Ha 1HO3eMH1 (0COOJIUBO HEOIU3BKOCIIOPIAHEHT)
MOBH, OCKIIbKA BOHA Mae HalllOHaJIbHE 3a0apBlIeHHs Ta Oarara Ha (pa3eosiori3mu,
€K30TU3MH, >KApPTOHI3MH, [IaJCKTU3MH, MPOCTOPIYYS, ICTOPUYHI, €THOTrpadivHi,
MmiposoriyHi Ta oHoMactuyHi peami. Tak sk ¢paszeornoriyni oaunuii (PO) y
noBicTsx M. B. I'oronis BigoOpakatoTh aBTOPCHKI 1pOHIIO, capka3Mm, TYMOp, 3aJJIs
YHUKHEHHSI HETOUYHOCTEH, IPH MEPEKIIail ClliJl BpaXOBYyBaTH OCOOIMBOCTI MOBJIEHHS
XIX cromiTTs, CTUIL NUCHMEHHUKA, HWOro »aHPOBI, MOBHI (30Kpema, BEIUKY
KUTBKICTh yKpaiHI3MiB) Ta rpaMaTH4HI OCOOJIMBOCTi, KQPTUHY CBITY TOTOJIIBCHKUX
TBOpIB B IiIoMy. Bcee 11e gae mpuBig /uisl KPUTHUKHA BXKE ICHYIOUHMX Ta OCHOBY JJIs
MOJANBIINX MEPEKIIaiB TBOPUHUX JOPOOKIB MUCbMEHHUKA Ta X aHAJI3Y.

MarepianoM Hamoro JociikeHHs € 436 Ppa3eosoriuHuX OAMHMIIb, 310paHuX
JIHTBICTUYHUM METOAOM CyIiIbHOT BuOipku 3 moBicteir M. B. Torons «Beuep
HakanyHe HMBana Kymnana», «Houb mnepen PoxaectBom», «CrpaillHasi MECTbY,
«Ban ®enopoBuu I[llnmoHpka U ero TeTymka», «CTapoCBETCKUE IMOMEITUKN,
«IToBecth 0 TOM, Kak moccopuics MBan MBanoBuu ¢ MiBanom HuxudopoBuuem,
«Buit» (y 36ipmi «The Collected Tales of Nikolai Gogol» B mepexnani Piuapaa
[TiBepa Ta Jlapucu BonoxoHCBKOI).
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Cepen mnpoanamizoBaHux Hamu 436 ®O B BHILE3a3HAYEHUX TBOpaAxX TPOXHU
meHIe nosoBuHu — 211 @O, now’s3ani 3 nouartamu «bor» (70 ®O) 1 «Hopt»
(141 ®O) Ta ix pi3HOMaHITHUMHU BapiallisiMH, OCKUIbKH JIEMOHOJIOTIYHI MOTHUBU Ta
CUHTE3 XPHUCTHSHCHKO-S3MYHUIIBKUX MOTHBIB 3aiMalOTh BaXKJIMBE MICIIE Yy paHHIX
TBOpaX MMCbMCHHHKA.

225 (¢pa3zeonorizmiB B3STI aBTOPOM 13 MIPOCTOPIYHOI MOBH, HAPOJIHUX BHCIIOBIB,
miceHb, MPHUKA30K, Ta 30aradyloTh acoI[laTUBHO-OOpPA3HHI aCIEKT TBOPIB PI3HUMHU
BIJITIHKAMHU 3HAY€Hb, K1 BOHU MEPENAIOTh — MOUYYTTS CTpaxy, pagocTi, JIOACHKUX
SIKOCTCH, MO3MTHUBHUX Ta HETATUBHUX XapaKTEPUCTHUK IPEIMETIB, BIIHOCHH MIiXK
reposiMu MoBicTel To1o. Ppa3zeonoriyii BUpas3y, 10 XapaKTEPU3YIOThCS SICKPABOIO
00pa3HICTIO, OLIHHICTIO, Y ['0T0MsI HEPIIKO CTAalOTh CTPUIKHEM XYJIOKHBOTO TBODY.
Posyminns ¢pa3eonorizmiB, y)KUTUX MUCBMEHHUKOM y CBOIX MepIuX 30ipKax, Ta ix
aZIeKBaTHUM TMepeKsiaJ, BUHOCHUThL HA HOBHUM PIBEHb PO3YyMIHHS HAJTEKCTY,
JorioMarae sICHiIe Mo0ayuTh XyJIOKHIM CBIT TOrosiBcbkoi Ykpainu. Ilepekian
Oynb-sikux @O mnotpedye BpaxyBaHHS HAWOLIbII BaXITMBUX KOMIIOHEHTIB IXHBOT
CEMaHTHUKH: MEPEHOCHOr0, ab0 00pa3HOro; MpPSAMOro, L0 CKJa/Jae OCHOBY 00pasy;
€MOIIIITHOT0; CTHJIICTUYHOTO; CTPYKTYPHO-TPaMaTUYHOI0; HalllOHAJIbHO-ETHIYHOTO.
[Ipu nepexnani CTIMKUX CHOJYyYEHb CIIB BapTO TAaKOX BPaxoBYBAaTU OCOOJIUBOCTI
KOHTEKCTY, y SKOMY BOHH pealli3yloTbcsi. baraTboM  pOCiiChKOMOBHHM
G pa3eoyoTIYHIM OJAWHUIIIM, BXXUTHM MHUCHMEHHHKOM Y CBOIX TBOpax, XapaKTepHi
0araTo3HayHICTh 1 CTWJIICTHYHA PI3HOIUIAHOBICTH, IO YCKIATHIOE 1X MEpeKIaj Ha
aHTJIACHKY MOBY.

Jnst ppazeosioriyHuX OJMHUIL HAMOUIbIIE XapaKTepHUM € J00ip MIKMOBHHUX
BIJIMOBIAHOCTEN Ha PiBHI ClIOBOCHONY4YeHb [3, ¢. 182], ockinbku @O B OLIBIIOCTI
BHITQ/IKIB TCHETHUYHO CIIOPITHEHI caMe 13 CIIOBOCITOTYYCHHSIM.

OnTuManbHUM TMEPEeKIaAalbKUM PIIICHHSM, O€3CYMHIBHO, € MOLIYK 1I€HTHYHOI
dpazeonoriudoi oauHMIl. [IpoTe Yncmo MoaIOHMX BIAMOBIIHOCTEH B aHTIIHACHKIN 1
POCIICBKIM MOBaxX BKpait 0OMeKeHe, OCKUIbKM BOHU MalOTh YHCIICHHI pO301KHOCT1 Ha
BCIX pIBHAX. Bigrak «mepekiagadyl BUKOPUCTOBYIOTH HEMOBHI, a00 BIAHOCHI,
€KBIBAJICHTH, IO PI3HATHCS 3a IIEBHUMH O3HaKamMu («HEmoBHOTa» 1mux PO
HIBETIOETHCS KOHTEKCTOM) [4, ¢. 70]. Tomy, cepen mpoananizoBanux Hamu 436 O
MU BUSBUIM Jdme 59 ¢pa3eosoriyHUX eKBiBaJleHTIB. Hampukman: «...Hamiesncs
copsu-conoea, Beapmam He Beput!y [1, ¢. 139] — «...some daredevil turned up who
didn’t believe in witches!» [2, c. 16] // «Pyxa 06 pyxy npoOupaIuch OHH 1O TOIKAM
oonoram...» [1, c. 144] — «Hand in hand they made their way over the boggy
marsh...» [2, ¢. 23] // «...8pae uenoseueckoco poda cam ObLT ofypauen» [1, c. 241] —
«...the enemy of the human race was duped himself» [2, ¢. 60] Tormro.

Ax 3a3nauvae JI. M. KopHeBa, «BHOIp CHMHOHIMIYHOTO BapiaHTa — HAWBUILUN
CTYMiHb MEPEeKIaTalbKoi MalCTEPHOCTI 1 METOAMKHU mepekinany» [4, c. 71], amxke

104



noi0HI 3aMiHM BUMAararoTh BiJ Tepekiazaya HeaOHsKoi MaWCTEpHOCTI 1 BIAYYTTS
MOBH, OCKUTBKM HEBJAIMH TEPEKIal MOXKE CIHOTBOPUTH BCIO MOBHO-CTHIIICTUYHY
1HAMBITYaJIbHICTh OpUTiHANMY. TOX Yy BHIaAKax, KOJM Oe3mocepeHi BiJAMOBIIHOCTI
BIJICYTHI, (pa3eoiori3M, YXUTHA y MOBI OpUTiHAy, MOXHa MEpEeKIacTH 3a
JIOTIOMOT'OF0 aHAJIOT1YHO1 (PPa3eoIOTIUHOT OJUHUII (4aCTKOBOTO €KBIBAJIEHTY), X04a
BIH 1 Oyne moOyAOBaHMU Ha IHIIIM CIOBECHO-OOpa3Hii OCHOBI, 30epirarouu Mpu
IIbOMY BCl 1HIIII KOMIIOHEHTH CBO€i ceMaHTHUKH. Hampukmnan: «... BAPYT nponadem,
Kak 6 600y, u ciuyxy Het» [1, ¢. 139] — «... suddenly vanish into thin air, without a
trace» [2, c. 20] // «3amxnyn 6vl on 3a nosic ecex napyoxkos moeoawnux» [1, c. 141] —
«not a lad in the world could hold a candle to him» [2, c. 21] // «... u mypawxu
nowtiu no cnune e2o» [1, ¢. 145] — «...and gooseflesh crept over himy [2, c. 24] //
«He ycmien BbITH 32 IBEpPH — U BOT, Xomb 21a3 evikoaul» [1, ¢. 205] — «The moment
| step out the door — it’s pitch-dark!» [2, c. 33] Tomro. ¥V 7 roroiBCbKUX MOBICTSIX MU
HapaxyBayu 117 Takux ¢pa3eonoriyHuX (KOHTEKCTyalIbHUX) aHAJIOTIB.

[lepexnagaydi rorojiiBCbKUX TEKCTIB 154 pa3u Bammcs OO0 KalbKyBaHHS, a0o
JIOCIIIBHOTO TIEPEKJIaay, IO KOIMIE CTPYKTYpy I1HIIOMOBHOI OJWHHIN Ta
MakcUMalbHO 30epirae ii ceMaHTuUKy. KanbkyBaHHSI BUKOPHUCTOBYETHCA JUIS
aziekBaTHO1 nepenadi TpancpopmoBanux @O Ta npuciiB’iB, KOJIU aBTOP MPOIYCKAE
9M J0Ja€ KOMITOHEHTH, 3aMIHIO€ iX, TIEPECTaBIIIE, OKHUBIIOE THUM YU TUM UYHHOM
HaIBCTEpTI 00pa3u, MOEAHYE OJHI OJUHULI 3 IHIIMMH Toulo. Hampuknan:
«Hu wopmosoco kynaxa ne euono» [1, c. 182] — «It’s as dark as the devil’s fist»
[2, c. 132] | «Ko3zaxk, cnasa bocy, nu uepmeil, nu kcenzoe ne boumcs» [1, c. 247] —
«A Cossack, thank God, fears neither devils nor ksiedzy» [2, c. 66] // «®Poma
['puropseBuY TOTOB YK€ OBUT ocednams HOC ceoll oukamu...» [1, c¢. 137] — «Foma
Grigorievich was just about to saddle his nose with his spectacles» [2, c. 18] //
«lInotime o na 2onosy Tomy, KTo 310 Haredatan!y [1, c. 138] — «Spit on the head
of the one who printed it'» [2, c. 18] // «...xors Gennomy Iletpy ObuTO B Heit
CMOILKO HYHCObL, CKOJILKO HaM 8 npouitno2oonem cheze» [1, c. 140] — «...though
poor Pyotr needed that as much as we need last year’s snow» [2, c. 20] i T. .
[Tepexnag @O kambKyBaHHSM € PO3MOBCIODKEHUM, X04Yad y JAHOMY BHUMAJAKY, HE
nyxe eeKTUBHUM METOJIOM, OCKIJIbKM MaikKe y BCIX BHUIIAJKaX, Ha HAIly IyMKY,
OyJI0 YaCTKOBO BTPAu€HO aBTOPCHKI T'YMOD, IpOHII0, CATUPY, CapKa3M.

MeTon ommMcOBOTO Mepekiamy, ToOTO Tiepeqada 3MICTy  POCIHCBKOTO
dbpazeosioriaMy BUIBHUM  CJIOBOCIIONYYEHHSIM, 3acTocoByBaBcs 105  pa3sis.
Hanpuxian: «aetuna xomo kyoa» [1, ¢. 203] — «fine fellow» [2, c. 31] // «Uy0 <...>
yeowan noopanxamu ceds, depra u kyma» [1, c¢. 213] — «Choub <...> treated
himself, the devil, and the chum to abuse» [2, c. 38] // «becedosaru no yunam 3a
croaom» [1, ¢. 151] — « were having a proper conversation at table» [2, c. 28] //
«Cam Kopx He yrepren, <...>, 4ToObl HE mpsxuyme cmapunowo» [1, c. 147] —
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«Korzh himself couldn’t hold back, <...> remembering bygone times» [2, c. 25] //
«... og OOKOM MoOsI cTapyxa, Kak 6envmo 6 enazy» [2, ¢. 141] — «...and my old
woman’s by my side like a wart on a nose» [2, ¢. 21] toio.

P.Ilisep Ta JI. BomoxoHChka BHUKOPHCTOBYIOTb METOJl AHTOHIMIYHOTO
nepekyany gume 1 pas: «— Jlvicoiti uepm TebGe MOKaXeT, a HE MbI, — CKazall,
npuocansichk, kym» [21, ¢. 29] / ««The hairy devil can show it to you, not us,» said
the chum, assuming a dignified air» [2, c. 51].

Otxe, nepeknan 436 @O y tBopax M.B. I'orosst 311iCHIOETBCS 32 JOTIOMOTOIO
dpazeonoriunux ekpiBasieHTIB (14% abo 59 ox.), onucoBoro nepexnany (24% abdo
105 ox.), dpaseosoriunux ananoriB (27% a6o 117 ox.), mociiBHOTO mepekiany /
kasbKyBaHHS (35% abo 154 on.). CaM TeKCT mepekiany, 3BUYaiiHO, BUSIBUBCS HE
MOBHICTIO TOTOXHUM TEKCTOBI OpHUTIHANTY, X04 1 OUIBII-MEHII BJaJ0 Tepeae
MO3HUIIII0, TYMKH aBTOpa Ta CIeu(iKy HOro CTUIIIO.

Jlitepartypa:

1. T'orosb H. B. [lonnoe cobpanue counnenuii: [B 14 1.] / AH CCCP; Un-T pyc.
muT. (Ilymkun. Jom); I'n. pen. H. JI. Memepsikos; Pex.: B. B. 'unnuyc (3am. ri.
pen.), B. A. lecaunkuit, B. S. Kupnorun, H. JI. Memepskos, H. K. Ilukcanos,
b. M. Diixenbaym. — [M.; JI.]: U3n-Bo AH CCCP, 1937-1952.

2. Gogol’ Nikolai Vasil’evich, 1809-1852. Translations into English. 1. Pevear,
Richard, 1943 — I1. Volokhonsky, Larissa. Ill. Title.

3. bapxynapos JI. C. f3pik u mepeBoa (Bompocsl o0mieit u yacTHOW Teopun
nepeBona) [Tekcr] / JI. C. bapxynapos. — M.: «MexayHap. oTHOIIeHus», 1975, —
240 c.

4. Kopuesa JI. M. ®pazeonoris Muxonu Iorons: opuriHaibHUN TEKCT 1
nepexnan / JI. Kopuesa, JI. Comory6 // Pimauii xpaii. — 2009. — Ne 1. — C. 68-72. —
Pexxum noctymy: http://nbuv.gov.ua/UJRN/Almpolt_2009 1 14.

5. SI3eik H. B. T'oromsg: Yue0.mocooue / A. H. Koxun, D. A.BeneHsmnuna,
H. A. KoxesuukoBa u ap.; Ilox pea. A. H. Koxuna. — M., 1991. — 176 c. (b-ka
¢unonora).
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EJIEKTPOHHI IIEPEKJIAJAYI B IIOITYKOBIM CUCTEMI GOOGLE
JJISA HTEPEKJIALY OPUANYHO-IIPABOBUX TEKCTIB

Hem’sinuyk HO. 1.,

KaHJAUIAT eKOHOMIYHUX HAYK,

BHKJIA/Ia4 KadeapH TEXHIYHOIO NMepPeKrJIaay

JIvgiscokuil Oepoicasnuil yHisepcumem 6e3nexku HCUmmeoisibHOCmi
M. Jlvsis, Yxpaina

[lin wac aBTOMATHU30BaHOTO TMEPEKIAAy HOPUAMYHO-TPABOBUX TEKCTIB Ta
IOpUIMYHUX TEPMIHIB HEOOX1JIHO BPaXOBYBAaTH BC1 TEKCTOJIOT14HI 03HaKU. KimrouoBy
pOJIb B €IEKTPOHHOMY MEpeKIa/l BiAIrparoTh MepekiIafalbki TEXHIKA Ta JOJATKH,
METOI0 AKUX € BKIIIOYEHHS B HOPMAaTHBHI JIOKYMEHTH IOPUIWYHUX AePiHimId. 3a
TBepDKeHHSIM AutimoBa B. B. HasBHIcTE nediHilii — 1e HeoOXigHa ymoBa IS
TOYHOTO PO3YMIHHS HOPUIUYHO-TIPABOBUX TEKCTIB MIKHAPOJHOTO 3HAYEHHS, IO
CHpHsi€ TIABUIICHHIO IOPUAMYHOI KYyJbTypH KOMYyHiKaHTiB. OCHOBHE 3aBJIaHHS
CJIEKTPOHHUX TMEPEeKIaJalbKUX JOJATKIB — JONOMOITH BHU3HAUYMTU SIBUIIA abo
00’ekTiB mnsa peamizanii npasa [1, c. 73]. Hocnignuk Bnacenko C. B. cTBepmaxKye,
[0 YaCTO CIOCTEPIraroThCsl PO30DKHOCTI MiXK 0OCATaMH TEKCTy Ta CMHCIOBHUMU
HaBaHTAXEHHSIMHU TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBOCIIONYYCHb B YKPaiHChKIM, POCIACHKIN Ta
aHTJINACHKIA MOBaX, TOMY BBEIEHHS TNEpeKIaJalbKuX KOMEHTapiB JacTb
MOXJIMBICTh BHPIIIUTH LUIMA psi TOepeknajaubkux 3aBaaHb [2, c. 134]. Lo
CTOCYEThCS TEXHIKM TpaHCHITEparii 1 KaJIbKyBaHHS JIEKCHYHUX OJWHHIIb, TO
JOCIIITHUK PEKOMEHAYE 11 BUKOPUCTOBYBATH TUTBKH TICIS TOTO, K Oy/e mpoBeaeHa
peTenabHa poOOTa HaJ BUSABICHHSIM €KBIBAJICHTHHX a00 BaplaHTHUX BiIOBITHOCTEH
JUISL TAUX YW IHIIUX FOPUIUYHO-TIPABOBUX AHTJIOMOBHHUX TEPMIiHIB Ta CIOBOCIIO-
Jy4€Hb, 1 TO/II KOJIM HEMOXKITUBO 3aCTOCYBATH iHIII TEXHIKK nepekiany [2, c. 168].

Jlnst  mepeBipkH  SIKOCTI  aBTOMATHU30BAHOTO TIEPEKIANy  CHEIiali30BaHUX
IOPUJUYHUX TEKCTIB, Oynu po3risinyTi gojatku Translate.ru (ITPOMT), Google
Translate, Worldlingo Ta Online.translate.ua nomykoBoi cuctemu GOOGLE.
AHaJII30BaHUIl TEKCT — BUTAT 13 HIMEIIBKOMOBHOIO TpaBoBoro jgokymenta OOH.
[lepexian 3A1HCHIOBABCSl HA YKPAiHChKY MOBY.

Opurinan: «Natiirliche Person im Sinne des Gesetzes ist der Mensch. Die
Rechtsordnung regelt sein Zusammenleben mit anderen und verleiht ihm eine Reihe
von Befugnissen, durch die er in die Lage versetzt wird, am Rechtsleben
teilzunehmen. AuBBerdem stellt sie Regeln auf, um ihn vor unberechtigten Eingriffen
zu schiitzen. Dementsprechend unterscheidet man zwischen folgenden Begriffen:
der Mensch als Rechtstriger, als Handelnder und als Schutzobjekt. Als natiirliche
Person ist der Mensch Rechtssubjekt und damit Tridger von Rechten und Pflichten:
Wer rechtsfdhig ist, kann z. B. Eigentiimer sein, Forderungen erwerben, eine
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Erbschaft machen, Schuldner sein. Die Rechtsfahigkeit beginnt mit der VVollendung
der Geburt».

[Tepexman nokymenta: «Ilim ¢i3udHOIO 0CO00I0 PO3MIISIAAETHCSA JIIOAMHA.
[IpaBoBuil TOPSIAOK PETYJIOE€ CYCHUIbHI BIJIHOCUHM JIIOAWMHU 1 Hajgae i psn
NOBHOBAXXEHb, K1 J03BOJIAIOTH il OpaTH y4acTh y IpaBoBoMy >XHUTTi. KpiMm Toro,
3aKOH BCTAaHOBJIIOE MPABUJIA, 10 3aXUILAIOTH JIIOAUHY BiJ HEIPABOMIPHHUX MOCATaHb
Ha i1 ocoOucte XUTTA. BiAmoBimHO, PO3Pi3HAIOTH HACTYIIHI HOHATTS: JIFOAMHA SK
cy0’exT (HOCIH) MpaBa, K yYacHUK Yroja 1 K 00’eKT 3axucty. Sk ¢gizudna oco0a,
JI0JMHA € Cy0’€KTOM IMpaBa 1, TUM CaMHM, 3A1MCHIOE CBOI IpaBa Ta IOPUIUYHI
00OB’SI3KU: KOXXEH MPaBOCIPOMOKHUN TPOMAISTHUH MOXXE BOJOJIITH MalHOM Ta
IpaBOM  BIJIACHOCTI, MNpuUWMaTh 3000B’S3aHHs, 3aloBiAaTH  MaiHO, OyTH
no3udabHUKOM. [IpaBoBa 34aTHICTH JIFOAWHN BUHUKAE 3 MOMEHTY 11 HAPOKEHHS».

Tenep mnoTpiOHO mNpoaHadizyBaTH Ta TOPIBHATH OTPUMaHI pe3ylbTaTH B
nonatkax GOOGLE:

1. llepexnan Translate.ru (IIPOMT): «®i3uyna ocoba BiIMOBIAHO O 3aKOHY —
ne JroanHa. [IpaBomopsgoK peryioe CHiBiCHYBaHHS 3 1HIIMMH 1 Tepenae i psia
npaB, SKUMU BOHAa TMEPEBOJAUTHCS B CTAaH 13 MOXJIMBICTIO OpaTH yd4acTh B
IOPUAMYHOMY KUTTI. KpiM TOro, BOHa BCTaHOBIIIOE MpaBUIIa, 1100 3aXUIIATH HOTO
BiJl HEMPaBOMIPHUX BTpyYaHb. BIANOBIZHO 10 LBOTO POOIATH BIAMIHHICTH MIXK
TaKMMH TOHATTAMU: JIFOJIUHA SIK Cy0’€KT MpaBa, SIK JIF0YUN 1 K 00’ €KT 3aXUCTY...».
Sk moMiTHO, CepBiC OHJAWH-TIEPEKIAAy 3MIMCHIOE TIOBEPXHEBHUM aHAJ3 TEKCTY, a
SKICTh TIEpeKJIaJly HU3bKa. JICKCHYHWN aHai3 CBIIYUTH MPO T, IO JOJATOK HE
3a0e3MeueHHl ToCTaTHIM 00CATOM TEPMIHOJOTIYHOI 0a3u, B pe3yJbTaTl Yoro JesKi
MPaBOBI TEPMIHM 3aJMIIAIOTHCS HETEpPEeKIaieHuM abo TpaHCmiTepyroThes. [JomaTox
He 3Mir posmizHaTh TepMiH «Rechtssubjekty. Iammii Tepmin «Schutzobjekt» (06’ext
3axucTy) OyB TEpEeKIaJACHUN SIK «3axucHUU 00’ekT». CepBic HE MIIAXOMWUTH IS
nepeKsIaay Creriaai3oBaHuX TEPMIHiB.

2. Illepexnao Google Translate: «®i3uuHa ocoba MO CyTI I[LOIO 3aKOHY €
JIOJMHOI0. 3aKOH BCTAHOBIIIOE CBOE JKUTTS 3 1HIIUM 1 J1a€ OMY psii TOBHOBAXEHb,
AKMMH BOHa Ma€ MOXJIMBICTh OpaTH ydacTb y MpPaBOBOMY JKUTTI. BiH Takox
BCTAHOBJIIOE TIpaBWJja JJiA il 3aXUCTy BiJi HECAHKI[IOHOBAHOTO BTpy4YaHHS. Takum
YUHOM, BapTO PO3PI3HATH TakKi TEPMIHH: JIOJUHA K IOpUIUYHA 0c00a, B SIKOCTI
areHra i, s’k 00’€KT, IO OXOPOHSAEThCA. SIK MpupomHe OoOMMu4Ysi, ocoba, sKa €
cy0’ekTOM TIpaBa 1, 1100 MaTu mpaBa 1 0OOB’SI3KU: XTO Ma€ MPaBO3AaTHICTb, IS
OpUKIaay, MOXHa OYyTH BIIACHUKOM, BJIAaCHUKAMH BHUMOT, 100 HECTH
BIIMOBIAAIBHICT, 3a cHafokK. IIpaBO3MaTHICT, TOYMHAETHCS 3 3aBEPIICHHS
Hapo ukeHHs». OmnaiiH-niepexianauy Google Translate mokaszaB nepekian HU3BKOT
AKOCTI, 13 MOPYILIEHHSM I'paMaTUYHUX 3B’ A3KIB Mk cioBamu. CepBic HE PO3MI3HAB 1
HE TMepelaB CMHUCIOBI 3B’SI3KM, 3aKJaJieHI B IOYATKOBUX MPOIMO3UIINX,

108



TpaHCHOPMYBaBIIK X  TMOYATKOBUW  3micT. Hampukimanm,  TepMiHOJOTIYHE
CJIOBOCIIONYUYCHHS «Sein Zusammenlebeny, sike xapakTepu3ye IOpUIHYHY KaTeropiro
«JTIOIMHWY, TEepeKIaayu MepeKiiaB sk «Seiny sk «cBoroy. Tepmin «Rechtsgebung»
CepBiC MEPEKIIaB K «3aKOH», 3aMICTh «IIPABOBOI0 MOPsAKy». Bupas «im Sinnedes
Gesetzesy Oyyo MepeKyIaieHO SIK IO CYTI I[bOTO 3aKOHY», a CJIOBOCIONYYCHHS
«Vollendungder Geburty ©Oyio IOCITIBHO TepeKIaJeHO SK «i3 3aBepIICHHS
HAPOJKEHHS.

3. Iepexman Worldlingo: «IIpupoana nepcoHa B oYy TTi 3aKOHY Oyj1e JIOIbMHU.
[IpaBoBUii MOPSAOK PETYIIOE CBOE MPOKUTTS CIUIBHO 3 IHIIUMU 1 TO3UYAE 10 HOMY
PSAAOK cUJl OpaTH ydacTh BiH B MOJIOKEHHS MOKJIAAEHO, B mpaBiil xuTTs. In addition
BOHO BCTaHOBJIIOE JIO TIPABWII, JJIsi TOTO MO0 3aXUCTUTH HOTO mpoTH unauthorized
B3aemoid. BignoBigHo omue nudepenmiroe mixk following tepMminammu: JrOAM K
IOpUJIMYHI 0COOM, SK i 1 SK MPEIMeT 3aroOiraHHs. Y Mipy TOTO SK JIFOIU
MPUPOIHOIO TIEPCOHU OyIyTh MPABUMHU MPEAMETOM 1 TAKUM YMHOM HECYYOi MpaB i
3000B’A3aHHSIMU: 3aKOHOM BIJMOBIIAIbHOCTI, KOHCEpBHAa OaHKa HaNpUKIa.
[Tigmpuemiri cBoi, BUMOTH HAOyBalOTh, YCHAAKyBaHHS pPOOJSATH, NeOITOPU CBOI.
3aKoHHA €MHICTh TOYMHAE 13 3aBEpIICHHSIM HapoipkeHHs». Hamanuii cepBicom
nepekiaaa — Ayke HHU3bKOi skocTi. HaiiOinpmia momuika oHJIaliH-Tepexiazaya
NoJIArae B TOMY, IO BIH HE 3/IaTHUW aHaNi3yBaTH rpaMaTU4HI Ta CHUHTAKCUYHI
3B’SI3KM, a caM Iepekyia A0CAIBHUMA. [ pyOl MOMUIIKH B epeKiaal TEpMIHOJOTTUHUX
CIIOJyYEHb: «B TIOUYTTI 3aKOHY», «PETYJIIOE€ CBOE TIPOXKUTTI», IIPEAMET
3armo0iraHHsy, «IPUPOJHA TEPCOHA» 3aMiCTh «(di3uyHa 0c00ay, «Io3uvae oMy
PSIOK cui» (3aMICTh «HAIISE WOTO MOBHOBAXCHHSMHN»), «IIPHPOJHA IMEPCOHA»
(3amicTh «(izmuHa 0c00a»), «IPaBUMHU MPEIMETOMY» (3aMiCTh «CyO’€KT TpaBay),
«TpeaMeT 3amodiraHHs» (3aMiCTh «00’€KT 3aXHUCTY»), «YCHaJKYBaHHS POOJISTHY,
«1e0ITOPH CBOI», «3aKOHHA EMHICTBY («ITPaBOBA 3/IaTHICTHY).

4. Tlepexnax Online.translate.ua: «IIpupoaHa OCOOMCTICTH B CEHCI 3aKOHY
JIOJIMHA €. 3aKOHHICTh PETYJII0€ HOTO CMUIbHE XKUTTS 3 1HIIMM 1 O3UYAE HOMY PsiJI
MpaB, 4yepe3 sIKi BiH MEPECTaBISIEThCSA B MOJIOKEHHS, HA JKUTTS IMpaBa CIIBYYBATH.
Bona Bropy kpiM TOro CTaBUTh TMIpaBWja HABKOJO 3axXWIIATH WOTO Tepen
HEMPAaBOMOYHMMHU BTpY4YaHHSMHU. BiAMOBIAHO 10 ILOTO PO3PIZHAIOTH MK
HACTYITHUMH TIOHATTSMU: JIOJUHA SK TPAaBOBOI HOCIH, SK JIFOYMH 1 SK 3aXHCHHM
00’€eKT. Sk mpupojHa OCOOUCTICTH JIFOJIMHA € TIPABOBHM Cy0’€KT 1 sl TOro 1100
Hoci#l mpaB 1 OopriB: XTo € rechtsfnhig, Mmoxxe HanmpukiIaa HOoro BIaCHUK, BUMOTH
n00yBarTh, CMamoKk poOsTh, aebitop ioro. [IpaBoBa 3MaTHICTE MOYHHAETHCS 3
3aBepIICHHSIM IOXOKCHHs». B ommain-niepeximagaui Online.translate.ua nasBuuit
TEMaTUYHUN J10AATOK, MPOTE SKICTh MEpPEeKay TaKoXk HU3bKA. 3aMiCTh TepMiHa
«di13uyHa oco0a» OHJIANH-TIEpEKIIa/iad 3aIIPONIOHYBAB CIOBOCIIOIYUYEHHSI «IIPUPOIHE
00JMYUs», 3aMICTh «IIPABOIOPSIKY» — «3aKOHHICTB), 3aMICTh «HOCIH ITpaBay» B)KHB
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CJIOBOCIIOJIYYEHHSI «IpaBOBUK Hocii». IIpore mepekiiagad pos3mi3HaB yCl 3HAKU
IOPUINYHO-IIPABOBOT'O JIOKYMEHTA.
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CIIOCOBH HHEPETAYI CJIIB-PEAJIINA
B ACIIEKTI HIMEIIBKO-YKPAIHCBKOT'O IEPEKJIAZTY

Kaaunwk T. B.,

KAHIWAAT MeJIaroriyHux HAyK, 10LEHT,

AOLEeHT Kadeapn HiMeNIbKOI MOBH

Kam ’aneyw-Ilodinbcokuil HayionanrbHUull yHisepcumem

imeni leana Ocienka

M. Kam aneyo-Ilodinbcokuil, Xmenvnuyvka obnacme, Ykpaina

OpHi€er0 3 OCHOBHUX TIpOOJeM TEpeKIaJio3HABCTBA € CIOCOOM TMepeaadi
HaIllOHAJIbHOI ~ CBOEPIIHOCTI  OpUTiHANy, TOOTO Tmepeknaa Oe3eKBIBaJICHTHOT
(¢onosoi) nexcuku. O3HaueHa npodseMa BUBYEHA JOCTaTHbO IPYHTOBHO, MIPOTE, HA
HaIlly TyMKY, BOHa HE BTpada€ CBO€I aKTyaJbHOCTI, [0 0OYMOBIIEHO €BOIOIIINHIM
PO3BUTKOM CYCHIIbCTBA, BIAMOBITHO 3’ SBJISIOTHCS HOBI MOHSTTS, HOBI KYJIBTYPHO-
MapKOBaHI OJMHHMIN. 3 OISy Ha IIe, METOK CTATTi € BU3HAYCHHS OCHOBHUX
croco01B MepeKIIay CIiB-peaiiil Ha MO3HAYEHHS HIMEI[LKUX CTPaB Ta HAIOIB.

[[InsxoM BWBYCHHS HAYKOBUX JDKEPEN BCTAHOBJIEHO, IO Oe3eKBiBaJCHTHA
JICKCMKa — II€ CJIOBA Ta CIOJYYCHHS MOBHU OpPHWTIHATY, SIKI HE MArOTh JIEKCHYHUX
BIJIMOBITHUKIB y MOBI mepekiany. 3rigHo knacudikamii JI. JlatumeBoi 1o
0€3eKBIBAJICHTHOT JIEKCUKH BITHOCUMO TaKi TPYNH JICKCUYHUX OJUHUIIb: BIACHI
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Ha3BH, CJIOBa-pealiii, TUMYACcOB1 O€3€KBIBAJICHTHI OJIMHMII, BUMIAJIKOB1 €KBIBAJICHTH,
CTpyKTypHi ex3otu3mu [1, c.38]. Amnamiz MarepiaiiB JOCIIIKEHHS JO3BOJISIE
CTBEP/KYBaTH, II0 TEPMIH «CJOBa-peajii» TPAKTYETbCS MO-pI3HOMY. 32 OCHOBY
oepemo BuszHaueHHs C. Bnaxoma, C. ®nopuHa, a came: «peanii — 1€ cjioBa 1
CJIIOBOCIIOJIYYEHHS, II0 HAa3UBalOThb OO ’€KTH, XapakTepHl i KUTTA (MOOyTy,
KyJbTYpH, COLIAJIBHOTO Ta ICTOPUYHOTO PO3BUTKY) OAHOTO HApOAy 1 UyXl IS
iHIIIoro» [2, ¢. 55].

BusiieHo, mo oCHOBHMMH crioco0aMu Tepeaadi 0e3eKBIBAJIGHTHOT JIEKCHKHU €
TPAHCKPUIIliA Ta TpaHCIITEpallisi, KaJbKyBaHHS, JOCIIBHUN TEpeKIiall, OMUCOBUMI
nepekiaa, HaOMWKEHWW  Nepekiaja,  elMiHalil — HallOHAJIbHO-KYJIbTYPHOI
cnerudiku. [Ipu mepeknazai ciiB-peasiii HIMEIbKOI KyXHI OyJid BUKOPHCTaHI Taki
criocobu mepenayi Oe3eKBIBaJEHTHOI JIEKCHKH, SK TPAHCKPUIIIIS, KaJlIbKyBaHHS,
JIOCIIIBHUM, OMUCOBUN Ta HaOMMKeHUM mnepexnaau. MartepiaioM JOCHiKEHHS
CIIyT'yBaJI CJIOBa-peasii Ha MO3HAYeHHs HIMEUbKUX CTpaB Ta HamoiB [3; 4].

BcranoBneno, mo TpaHCckOAyBaHHS (TpaHCKpUIIIS abo TpaHchiTepalis) — I1e
Takuil cmocid mepekamy, Kojau 3BykoBa Ta rpadivHa ¢opma clioBa BUXITHOT MOBHU
nepeaeTbesa  3acobamMu  a0eTKM MOBH  nepeknany [5, c. 83].Tpanckpuminsa 1
TpaHciTepalis — HailJIaKOHIYHIIII CIIOCOOM, SIKI CTBOPIOIOTH MEBHUN €KCIPECUBHUIN
MOTEHI[IaJI: y KOHTEKCTI CJIB PiJHOI MOBU TPAHCKPUOOBAHE CJIOBO BUILISETHCS SIK
qy’ke, HaJae MpeIMeTy, SKOr0 BOHO I[I03HA4a€e, KOHOTallil HeOyJIeHHOCTI,
OpUTiHAIBHOCTI [0, c. 27].

CyTp mnpuiioMy KadbKyBaHHS TMOJSTAa€ B TOMY, WO CKJIAJOBI YaCTUHH
0€3eKBIBAJICHTHOI JIGKCUYHOI OAUHULIL (MOppemMu Oe3eKBIBAJIEHTHOIO CJOBa YH
JEeKCeMH O€3EeKBIBAJIEHTHOI'O CTajOro CIOBOCIOJIYYEHHS) 3aMIHIOIOTHCS IXHIMHU
OyKBaJIbLHUMH BIJNOBIIHUKaMH B MOBI nepekiany. Llei crmoci® BUKOPUCTOBYETHCH,
KOJIM peaisi He majisarae 000B’sI3KOBIM TpaHCHITepaIlii 1 KOJU MEepeKiIal J0CTaTHbO
MOBHO mepeae 3mict peaii [1, c. 40].

BukopucTtanHs HaOMIKEHOTO TEpeKyaay J03BOJSE 3aMiCTh 1HIIOMOBHOI peaii
BUKOPHUCTOBYBAaTH pEalil0 MOBHM TNEpeKiaay, siKa MICTUTh Yy €00l HalllOHAJIbHY
cnenu(iky, aje BOJHOYAC Ma€ 0araro CHOUTBHOTO 3 pEATi€l0 MOBH OPHTIHATY
[1, c. 40]. Okpim TOr0, MOKJIMBE BUKOPUCTAHHSI JOCTIBHOTO Ta OMIMCOBOTO TIEPEKIIay.

VYknajeHnid HaMu CIUCOK HE MPETEHAYyE Ha BUYEPIHICTH, MPOTE JEMOHCTPYE
OCOOJIMBOCTI  TEpPEKJIaly OKpEeMHUX CliB-pealiif. 3Bakaroud Ha Te, 10
HaWyTIOOJEHININA Hamiil OUIBIIOCTI HIMIIB € MUBO, MU BHU3HAYMIM OCOOJIMBOCTI
nepexsaay pizHux ioro BuAiB. Cepes Ha3B HAIMOIB OOPAHO TaKi:

das Mdrzen (das Mdrzbier) — Oepe3HeBe MUBO (CroOYaTKy Bapwioch y OepesHi,
BMICT ajikoroJito ckiajnae 3,8-4,3%). Crioci6 nepekiiany — KaJIbKyBaHHS y MO€HAHH]
3 onucoBuM niepekiianom; das Pils (das Pilsner) — nuBo mib3eHbcbkOro THIY (Ha3Ba
MOXOJIUTh BiJ 4echbkoro wicra I[lnb3eHb, 3 SKUM TpPaaUIIAHO TOB’A3YIOTh

111



PO3IOBCIODKEHHS 1TbOTO By nBa). OmmcoBuii epekiia; die Berliner Weife (das
Berliner Weif3bier) — GepaiHcbke Oiie mUBO (BEPXOBOTO OPOIIHHS 3 MIIEHHYHOTO
conony). KanbkyBaHHs y moeaHaHHI 3 OmUCOBHM rnepekianom; das Altbier — nmuso
Crape, BUTpUMaHE HIMEIIbKE MHUBO 31 CMakOM XMeiro (BMicT ankoromo — 4,8%).
KanbkyBaHHs y oeiHaHHI 3 onrcoBuM niepekianom; der Kolsch — ceitie muBo, mo
Mae 3J1erKa ripKyBaTHil mpucMak, pisHoBua nusa Ctaporo. KanbkyBaHHS.

[lepexnan ciiB-peaniii Ha TO3HAYCHHS HAIOIB HE OOMEKYETHCSI Ha3BaMU PI3HUX
BuaiB mnuBa. Cepenl Ha3B IHIIMX aJKOTOJLHUX HAIMOIB MPOAHATI3yeEMO TaKi:
der Radler — «pamiep», alKOroJpHUIN HaIii, CyMilll CBITJIOTO MHBa Ta JIMMOHAIY.
Tpanckpuriiist y nmoeaHaHHI 3 OMUCOBUM Tepekianom; die Schorle — cymim Ginoro
BHHA a00 S0IYyYHOTO COKY 3 MiHEpaJbHOI ab0 3eTbTEePChKOI0 BOOI0. OMHCOBHIA
nepekian;, der Jdgermeister — «erepmeiictep», «HadalbHUK OXOTHY», HIMEIbKUI
JIKep Ha TpaBaX, BMICT ajlkoromro — 35%, BITHOCHUTBCS O KaTeropii HamoiB, IO
MOKPAIyIOTh TPaBJICHHS. TpaHCKpHIIIis, KaJlbKyBaHHS, ONMHUCOBHHA mepeknan; der
Pharisder — «dapuceii», kaBa 3 pomom. JloCIIiBHUH epeKIIa]], ONMMCOBUI MEPEKIIaI.

3BakalouyM Ha T, 0 BHUKOPUCTAHHS CJIB-pealii HIMEUbKOI KyXHI He
OOMEXY€EThCSI Ha3BaMHU HAIoOIB, HAMH IPOAHATI30BAHO OCOOJHUBOCTI TEPEKIaTy
HaAWOUTBIN MOMyJIIpHUX HiMelbkux cTpaB: der Pfdlzer Saumagen — ndanbicbkuii
(apimpoBanuii CBUHSIYMIA NUTYHOK. KanbkyBaHHs, onucoBuid nepeka; die Lyoner —
JTiOHChKa KoBOaca (BapeHa koBOaca 3 HEXHpPHOI CBMHMHM Ta cana). KanbkyBaHHS,
ormmcoBui nepekiia; die Spatzle — «mernyiey, rayky mo-mBadChKkH. TpaHCKPHUTILIS,
HaOmwkeHnii niepekian; die Maultaschen — 1) Bapenuku; 2) nenbMmeni. Habmwkenuit
nepekian; die Bethmannchen — ¢pankdyprcpka Bumiuka, sSIKy 3a3BHYail CIIOKUBAIOThH
HanepenoaHi PiznBa. Onmcosmii nepekian; der Rollmops — «ponbmoricy, MapuHOBaHe
¢ire ocenemis, CKpydeHe B PyJICTUKHU. TpaHCKPHIIIis, OMMCOBHI repekian; der/das
Labskaus — «mabckayc», rycTuii cym 3 puOu, M’sica, KapTOIUTi 1 3aCOJICHUX OTIPKIB;
pubHa consiHka (y MopskiB). TpaHckpwuriiis, ormmcoBuii nepeknan; der Eintopf —
«aiiHToN(», TYCTHH CYI, IO CIyrye BOJHOYAC IMEPIIOK 1 JPYrow CTPaBOIO.
Tpanckpuriis, onucoBuil iepekiian; der Panhas — koBOacHwuid OyJIbIHOH, 3aITpaBICHUN
rpedaHoro Mmykoro. Onucosuit iepexiian; der Hasenpfeffer — pary 3 3asuux tenb0yxis.
Onucosuit nepexian; der Pumpernickel — «mymmepHikenby, BecThanbCbKuil KUTHIN
x11i0. TpaHckpuiiis, onucoBuii mepekia; das Eisbein — 3acmaskeHa (TyieHa) CBUHYA
Hibkka. OnucoBuii iepekian; der Kasseler — neyeHs 3 KOMueHOT MPUCOJICHOI CBUHUHH.
Omnucosuii nepexnan; die Currywurst — cMakeHa koBOaca i3 coycom kapi. OnucoBuit
nepernan;, der Windbeutel — Ticreuko y Bumsini kop3uHkH 3 KpemMoM. OmmcoBUi
nepekian; die Eierschecke — Ticteuko, BepXHiit miap sIKOro 3poOJieHUl 3 CHpY, S€Ilb,
POI3UHOK Ta MUTIATI0. ONIMCOBUH MEPEKIIAI.

Takum 4YuHOM, NpOaHaANI3yBaBIIM OCOOJMBOCTI TEpEKaay CiliB-peaidid Ha
MO3HAYCHHS Ha3B CTpPaB Ta HAIMOIB HIMEIBKOi KyXHI MOXHA CTBEPDKYBATH, IO
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JOMIHYIOUMM CHOCOOOM iX Tmepefadyl € ONHMCOBUM TNEpeKiiaJl, OCKUIbKHU
TPAHCKPUIIIisA, KabKyYBaHHS Ta HAaOJMMKCHHUM Mepeksia] y OUIbIIOCTI BUIMAIKIB HE
JAIOTh TOBHOIO YSIBJICHHS TPO Ty YW 1HUIY KYyJbTYPHO-MAapKOBAaHY OIMHUIIIO.
3BakalOyM Ha pI3HOMAHITTS CHIB-pealiid, IMepeBard Ta HEIONIKA KOXKHOIO 3
NpUIOMIB Tepenavi KyJbTypHO-MapKOBAaHUX OAMHHIb, BAPTO, HA HAIly JyMKY,
BUKOPUCTOBYBAaTH KOMOIHOBaHI CITIOCOOU iX MEPEKIIay.
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Dnipro, Ukraine

Taras Shevchenko (1814-1861) is considered not only an outstanding Ukrainian
poet, artist and thinker, but a true voice both of Ukraine and Ukrainian people,
which we still hear while reading his unforgettable and powerful by their inner
strength poetry. His ‘Kobzar’ is a Bible for the Ukrainian nation. In the 19" century,
the poet wrote about many of the unjust things the witnesses of which we are in the
21° century. Ivan Dziuba, a well-known Ukrainian scholar, Academician,
emphasizes: «Shevchenko belongs not only to Ukraine, he belongs to the whole
mankind, though each of his words is devoted to Ukraine» [1, p. 43]. Shevchenko’s
creative works are among the cultural values that the Ukrainian nation added to the
world treasury; he is a real «Bard of Ukraine». The new age in the evolution of
Ukrainian literature, language, culture and national self-consciousness originated
with Taras Shevchenko’s verse and works of art. His first collection of verse
‘Kobzar’ (1840), which is called «a portable motherland» [1, p. 45], revealed the
best folk poetic traditions, the power of Shevchenko’s word that reflected the hopes
and sufferings of poor Ukrainian people. Such poems as «Katerynay, «Haidamakyy,
drama «Nazar Stodolya» (1841-1843), collection of verse «Three Summersy
(1843-1845), «The Woman Servant», «Hereticy and «My Testament» (1845) are
mainly focused on the topic of struggle against tsarist regime.

An enormous number of the research works are devoted to Shevchenko. These
studies focused their attention not only on his personal life but on the evolution of
his creativity. Numerous translations of Shevchenko’s poetry from Ukrainian into
English, Russian, Polish, German, French languages, etc., have been accomplished
by the great number of prominent translators: Franko, Mykhailov, Sologub, Kupala,
Tvardovsky, Pasternak, etc., are among them. For example, «My Testament» was
translated into 147 languages. It is well known that about eighty translators from all
over the world made an attempt to bring Shevchenko’s creative work closer to the
English-speaking countries and their readers. It is worth mentioning that from the
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first wave of its emigration the Ukrainians in Canada, the United States and the
United Kingdom have played a crucial role in the process of translation of the
Ukrainian literary masterpieces of such writers as lvan Franko, Lesia Ukrainka, lvan
Kotliarevsky, Marko Vovchok, Taras Shevchenko, and others). Leaving Ukraine,
they brought to the new homeland their culture — language, songs, traditions, poetry.
These emigrants and their descendants have made a significant contribution to the
process of translation of Shevchenko’s poetry: A. Honcharenko (Agapius
Humnytsky — his actual surname; he started to translate Shevchenko’s poetry in
1868), A. Hunter, P. Cundy, O. Ewach, J. Weir (lvan Vyviursky) [2; 3], etc. It is
worth adding to this list the names of the slavicist professors who were bemused by
the melody of the Ukrainian language and published a number of studies on Slavic
languages and literature, as well as translations of important Slavic works of
literature, in particular, translations of Shevchenko’s poetry — E. L. Voynich,
W. Morfill, F. Marchant, P. Selver, C. Manning, C. Andrusyshen, W. Kirkconnell,
Vera Rich [4], and others.

The year 2014 was marked by the 200-anniversary of Taras Shevchenko’s birth.
This date is widely commemorated not only by the academic communities but by
the people who acknowledged him as a great poet and their spiritual leader. All
translations of Shevchenko’s ‘Kobzar’ for the honour of the poet are a substantial
contribution to the process of translation of Ukrainian literature into English: skillful
translations by Vera Rich [5], Michael M. Naydan [6], Peter Fedynsky [7], etc. We
would like to add that students of the Ukrainian, Foreign Philology and Study of Art
Department of Oles Honchar Dnipro National University made their contribution to
this date: they translated some verses of Bard’s poetry into European and Oriental
languages («Tributey, «To Gogol», «My Testamenty», « The Prophety, etc. [8].

In the centre of the presented research is the translation of Taras Shevchenko’s
«Kobzary that has been translated by Peter Fedynsky, an American journalist of
Ukrainian origin. He has worked for a long time as a translator and journalist in
Ukraine and Russia. A complete edition appeared in the English language translation
in 2013. It is a comprehensive variant of all the poems included in the original
Kobzar with an introduction by Michael Naydan.

However, little attention is paid to the issues of translation from Ukrainian into
English of the so-called realia — words without direct equivalents. In the specialized
literature there are different terms describing this component: socio-cultural,
linguistic-cultural, linguistic-culturological, lacuna, realia, words without direct
equivalents in other languages, culture-specific vocabulary, linguistic
untranslatability, cultural untranslatability, historical and cultural context, national
peculiarity, etc.
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In the Ukrainian language, the word realia means phenomena, objects, peculiarities
that are typical for the given country and the given moment. In English, it has more
narrow but close resemblance, which means: «objects or activities used to relate
classroom teaching to the real life especially of peoples studied» [9]. Roksolana
Zorivchak, a well-known Ukrainian scholar in the field of Translation Studies states
that realia as a term has been little studied. In her opinion, the cultural information of
realia is «ethno-unique» in comparison with other lexemes, which contain a reflection
of national peculiarity. If the word is a microcosm, in which a definite fragment of
reality, correct or incorrect conception on it, has been reflected, an ethno-cultural
component of realia is especially singled out in this respect [10, p. 74]. In Translation
Studies the term «realia» was introduced in 1952 by Leonid Soboliev. In the second
part of the 20" century, numerous scholars attempted to find out an exact term for the
designation of realia. In the scientific literature realia are described as «exoticismsy,
«localismsy, «ethnographiesy», «barbarisms or foreignisms», «everyday vocabularyy,
«xenithmsy [11, p. 20-21]. Realia are the so-called «Untranslatable in Translationy
[12]. That is why the problem of rendering its uniqueness in the process of translation is
an extremely arduous and complicated task that has been solved by different ways.
«Untranslatable in Translation» is the comprehensive study by Serhii Vlakhov and
Sider Florin, the well-known Bulgarian scholars in the field of Translation Studies. In
their research, the authors suggested the elaboration of the realia, systematized an
enormous material and presented the following ways of translation of realia: with the
help of transcription, translation, neologism, loan translation, adoption, approximate
translation, functional analogue, description (explanation, interpretation), contextual
analyses. Therefore, in the presented work we proceed from the fact that the main
peculiarities of the realia are the absence of direct equivalents in other languages.

The key issues that arose during the work at the subject of the given research are
the following: Was it difficult for Peter Fedynsky to convey Ukrainian realia into
English? Which difficulties did the translator encounter with during his work? Can we
affirm that translators who share the same views as the authors of the original text are
able to convey all the artistic beauty of the original text? In addition, there are no
direct equivalents for numerous Ukrainian words and expressions (the so-called
realia) in the English language. For example, «prychynna», «hulky, «kozaky,
«korohvy», «hustka», «zapichok», [13, p. 1-5; 14]; «mushtra, mushtruvatyy,
«svitylkay, «zhupany, «moskali», «pokrytka», «torbyna», «siromakhyy», «syzokrylay,
etc [13, p. 9-20; 14]. Special attention is paid to the usage by Shevchenko of the
words of diminutive forms (he widely practiced such forms in his poetry, they
depicted an emotional state of the poet, his attitude to the heroes), for instance,
«divchynonkay, «misiachenko», «golubonkay, «konyk voronenkyi», «podruzhenkyy,
«serdeshna» [15,p. 1-5;16]; «slizonky», «ochytsi, ocheniata», «rucheniatay,
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«vorozhenky», «lyshenkoy, «zironky», «odna-odnisinkay, «golovonkay, «lebedykyy,
«dolenkay, «batechkuy, «nichka temnisinkay, etc [13, p. 9-20; 14], as well as to his
neologisms or egologisms — author’s individual neologisms (so-called «novotvory» —
words of new formation: «shyrokopolyi», «krutoberegyi», «nedvygar, «odynay,
«nedosvity, «usiuday, «zryshchey, «grechkosiiy», etc [15, p. 27-29]. Metropolitan
Ilarion emphasized: «Shevchenko’s vocabulary is highly valuable, because he had
already respectfully thought on Ukrainian literary language... He made an attempt to
create the words of new formation («novotvoryy»), as he himself as a creator of the
literary language» [15, p. 27].

To sum up, the results of this work will be presented in three lectures for the
students of Philological and Translation Studies Departments preliminary entitled:
«On the Issue of Translation of the Ukrainian Culture-Specific Vocabulary into the
English Language (on the Material of Peter Fedynsky’s Translation «The Kobzar»);
«Neologisms / Egologisms in Shevchenko’s Poetry», «Translation Studies:
Diminutive Forms of Words in the Ukrainian Bible («The Kobzary): «Prychynnay,
«Katerynay, etc. The expected outcomes will be reported in the academic paper
provisionally named: «Peter Fedynsky: Ukrainian-American Translator of
Shevchenko’s «The Complete Kobzar .
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CEMIOTHYHA NUUIICHICTBb TEKCTY
B ACIIEKTI HEPEKJIAJAIBKUX JOCJ/IIIXEHbD

Ky3senko I'. M.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,

AOKTOpPaHT Kadeapu

repMaHchKoI i piHO-yropcbkoi ¢inosorii

Kuiscvkuti nayionanonuti ainegicmuynuil ynigepcumem
M. Kuis, YVkpaina

[TOHATTSI «TEKCT» B CEMIOTHIII BUKOPHCTOBYETHCS HE TIIBKH JO IMOBIJIOMJICHb
IIPUPOJIHOIO MOBOIO, a M 10 OyAb-SKUX HOCIIB HUIICHOTO («TE€KCTOBOT'0») 3HAYEHHS —
o0psity, TBOPY 00pa30TBOPUOr0 MUCTEILTBA YA MY3UYHOI I’€CH. 3 1HIIOTO OOKY, HE
KOXKHE TIOBIJJOMJICHHS TPUPOJHOI0 MOBOIO € TEKCTOM 3 TOYKH 30py KYJIbTYPH.
3 BEJIMKOI KIJIbKOCTI TTOBIJJOMJIEHb IIPUPOTHOI0 MOBOIO KYJIBTypa BUJILISIE 1 BPAXOBYE
JUIIE Ti, MO MOXYTh OyTH BHU3HAY€HI SK TEBUHA MOBHHMU >KaHp, HAMPUKIAMI:
MOJINTBA, 3aKOH, POMaH TOIIO. IM BJAcTHBE IIiJliCHE 3HAUEHHs # XapaKTepHa NeBHA
byHKIs.
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Teker sik 00°€KT CEeMIOTUYHOIO BHBYEHHSI MOXKE PO3IJISAJATUCS B CBITII HU3KH
poOJIeM: TEeKCT 1 3HaK, TEKCT SK IIUIICHUH 3HAK, TEKCT SIK ITOCIIIOBHICTh 3HAKIB. 3a
BU3HAYCHHSIM 0araTthbox (paxiBIliB TEKCT — 1€ TIOBIJOMJICHHSI YTBOPEHE MOCI1OBHIC-
TIO 3HAaKIB i MOOyIOBaHe 3a MpaBUJIaMU 3HAKOBO1 cucTemHu [1].

B ocHOBI gociipkeHb JIGKUTh KOHIEHIS Hoochepu («chepu po3ymy»). Llei
TepMiH OyB BBEICHMH B JBaaUATUX pokax XX CT. ppaHIy3bKUMH BYEHUMU
I[1. Tewisap ne Illapnenom, E. Jlepya i He3asie:KHO Bil HUX BUIAATHUM HATypaliCTOM
B. 1. Bepnaacekum. Y poO3BUTOK Ii€i KOHIEMINI BEIUKUH BHECOK BHECIHU
K. E. IHionkoBcbkuid, A. JI. Ymwxkecbkuit, H. B. Tumodees-PecoBchkuii, a Takox
cyudacHui ¢punocopu H. H. Moicees, A. JI. Ypcyn, A. 1. Pakutos, P. ®. AGneeB Ta iH.

Hanpsimok  cemioTuky, TOB’S3aHUl 3 BUBYCHHSAM TEKCTIB, Ha3MBAETHCS
HApaTUBHOIO CEMIOTHKOIO (BiJl JIJATHHCKOTO NArr0 — po3nosifaro). besnocepennim
MIPEIMETOM HAPATUBHOI CEMIOTUKH € HE MUCTEITBO B IIJIOMY, & 3aBXKIU OKPEMHUIA TBIp
MUCTELTBA, TaK SK TUIbKM B MEXax OKPEMOI'O TBOPY JIIOTh IE€BHI aHAJIOTIT 3 MOBOIO 1
MOBJICHHSIM, BCTAQHOBJIOIOTbCA OUIBII-MEHII OJHO3HAYHI TMpaBWjia [MO3HAYCHHS,
JICKCUYH1 OJIMHHUIII CIIOBHHKA, TIPaBUJIa CHHTAKCHUCY ¥ TTOPOIKCHHS TEKCTY.

CbOroJiHi TEKCT SK CEMIOTUYHA CHCTEMa BUBYAETHCS TPhOMA TUCHUILIIIHAMHU:
MeKCMOoJl02i€l0, 2epmMeHe8muKoo 1 noemuxoro. TEKCTONOT1I BUBYAE TEKCT, KOMEHTYE
HOro 3MicT, BU3HAYa€ MPUHAJICKHICTh HOro 10 MEBHOI €MOXW W MEBHOrO0 aBTOpA.
['epmeneBTHKa (BiJlT TPEUBKOrO herménéud — PO3’SICHIOW, TIyMady) 3aiMaeThecs
TIyMadeHHAM TeKcTy. CrouaTky 1€ OyJo BYEHHS TPO TIyMadeHHsS CTapoOJaBHIX
TEKCTIB, CIIOKOHBIYHHUNM CEHC SKHUX HESICHHM BHACTIIOK iX JaBHOCTI. Po3ymiHHA
JOCSTAETHCS TPaMaTUYHUM JOCTIPKCHHSAM MOBH, BHBYCHHSIM ICTOPUYHUX pEaliid,
PO3KPUTTSAM PI3HUX HATAKIB Towlo. 3 uporo npusoay Kan KanbBiH mwucas, 110
«TIepIIOYepToBa CIpaBa TIiyMadya — HaJaTu MPaBo aBTOPY, CKa3aTu Te, 10 BiH XOUe,
a He TIPHUITHCYBATH HOMY, Te, III0 SIK HaM 3a€ThCs, BiH IOBUHEH ckazatuy» [1, c. 125].

Hapemiri, moernka BHBYa€ MaNCTEPHICTh MOOYJOBU TEKCTY, 3A€O0LIBIIOTO
XYJI0’)KHBOT'0, HOTO CTPYKTYPY, KOMIIO3HUIIII0, OXOIUTIOE IITUPOKE KOJIO MPoOIeM — BiJl
XYJI0)KHBOT'O MOBJICHHSI, CTHJIIO JI0 3aKOHIB PO3BUTKY XKaHPy, POJy JiTepaTrypu M
PO3BUTKY JITEPATYPH SIK IITICHOT CUCTEMH.

[Ipotucrasnsroun moBy moBiienHio ®. ne Cocrop Hacammepea MaB Ha yBasi Te,
[0 MOBa — SIBUIIE COIllaJibHE, a MOBJICHHS — CYTO 1HJUBiAyajibHe. MoBa mocrae
nepejl HaMH sIK siIkach a0CTpaKTHA 3HAKOBAa CUCTEMa, B TOM Yac K Oy/b-IKUU TEKCT,
Oyllydu pe3yJbTaTOM TBOPYOCTI OKPEMOi JIOJIMHHU, Ma€ XapakTep KOHKPETHOT
3HAaKOBOI CUCTEMH.

KoseHn TBip MUCTENTBA ICHY€ B KyJbTYp1 K TEKCT, Ma€ O3HAKy HEMOAUIBHOCTI 1
€ HOCIEM MEBHOr0 3HauyeHHsA. YMOepTo Exo, 1Tamilichbkuili CeMIOTHK, BBaXKae, IO
TEKCT — 1I€ J1aJIOT MK CTBOPIOBAHUM 1 CTBOPEHUM paHIIIE TEKCTOM, a TaKOXK J1aJIor

119



aBTOpa 3 imeasbHUM unTadeM. Ha oro nymKy, TEKCT MOPOIKY€E BIACHI CMUCIH, HE
BUUEPITYETHCS JI0 KIiHII 1, OJTHOYACHO Haramaye KyJbTypy, IO Horo copmyBaa.

KynbTypa, opieHTOBaHAa Ha MOBIIS, SIK BUILY ILIHHICTh Ma€ cpepy 3aMKHYTHUX,
MaJOJOCTYIMHUX a00 B3araji He3pO3yMUIMX TeKCTiB. Lle KylbTypa €30TepuyHOro
TUIYy, NpOoGeTUYH1 W KpelbKl TEKCTH, IJIOocoNali, crneuudiudi BUAM TOE3Ii.
OpieHTartiis KyIbTypd Ha «MOBI» ab0 «cilyxada» B TMEpIIOMY BHUIAJKY,
IPOSIBIISIETECS. B TOMY, IO ayJUTOPIS MOJIEIIOE ceOe 3a 3pa3KoOM TBOPISI TEKCTiB
(udTau mparse HaAOJM3UTHUCS JIO0 171ealy aBTOpa), y APYrOMYy — BiJIMIPABHUK aCOIIIOE
cebe 3 ayauTopiero (aBTOp MparHe HabJU3UTHUCA JI0 17iealy yuTaya).

Kynprypa, $K CyKymHICTb 3HAKOBHX CHCTEM, JOMOMArae JIOACTBY OyTu
3TypTOBaHUMH, OOEpIraTH I[IHHOCTI, BJIACHY CBOEPIAHICTh W B3aEMOISATH 3
HABKOJIUIITHIM CBITOM. 3HAKOBI CHCTEMH KYyJbTYpPH HA3UBAIOTHCS BTOPUHHUMU
MOJIETIIOIOYUMH CHUCTeMaMu a00 MOBaMU KyJbTypu. BoHn BkiIH0O4aloTh B cebe He
TUIBKM BCl BUJIM MHCTEITB, @ ¥ TpaguliifHI METO/H, 10 JOIMOMOTal0Th COILIYMY
OIATPUMYBATH  ICTOPUYHY Ham’siTh ¥  HallOHAJbHY (€THIYHY, IIJIEMIHHY)
CaMOCBIJIOMICTb.

KynbeTypa B CceMIOTUYHHUX TEpMiHaX, € MEXaHI3MOM OO0poOku ¥ mepemadi
iHdopmanii. BropuHHi  Mozenodl  cUCTeMHM  (PYHKIIOHYIOTh B KOJax, IO
peani3yloThCid YICHaAMU COIlyMy. SIKIIIO MpUpOAHA MOBa BIJOMa BCIM YJieHaM
COIllyMy, TO PO3YMIHHS KOJIB BTOPHUHHOI MOJIENIOIOYOT CHUCTEMH MOKJIIMBE B
pe3ynbTaTi 3aCBOEHHS X THAMBIOM.

[lutanHg TUOONOTI] KYJIbTYp 3alMIIAETHCS AKTYyaJlbHUM y 3B SI3KY 3
CHIBBIJIHECEHHSIM TEKCTy Ta Horo QyHkmii. [1ig TekcToM po3yMmiloTh TIIBKUA Ti
MOBIJIOMJICHHS, 1110 TOPOJIKEHI BCEPEANH1 KYJIbTYpH 1 CKIIaJIeH] 3a ii mpaBuIaMu.
VYcepenuni iHMOT MOBH a00 CHCTEMH Take TOBIJOMJICHHS MOXe W He OyTu
TEKCTOM. B cucTeMi KyJIbTypOTBOPUYUX CEMIOTHYHUX OMO3UIlIA OCOONHMBY POJb
BIJIIFPAa€ MPOTHCTABJICHHS NUCKPETHUX (CIOBECHHX) 1 HEJUCKPETHUX CEMIOTHYHUX
MoJlene (IMCKPETHUX 1 HEIUCKPETHUX TEKCTIB), THUIOBHUM MPOSBOM SKHUX MOXKE
BUCTYINAaTH aHTUTE3a IKOHIYHUX ¥ CIOBECHUX 3HAKIB.

Byab-akuii TeKCT mpeacTaBisie CcOOOI0 CHUIKYBaHHS MIDK aJpecaToM Ta
apecaHTOM ¥ BUKOHYE (YHKIIIO TOBIJOMJICHHS, IO TEpPEIaeThcs BII HOCIA
iHdopmalii mneBHIM aynuropii. Jlami TEKCT mNpeacTaBis€e CHIUIKYBaHHS MK
ayJIUTOPIEIO Ta TIEBHOIO KYJIBTYPHOIO TPAIUIIIEI0 i BUKOHYE (DYHKIIIFO KOJEKTUBHOT
nam’sTi. B Oynb-aKkoMy XyJ0XKHBOMY TBOP1 aKTyali3ylOTbCA IEBHI CIOKETH, 1HIII
CTAalOTh HE aKTyaJIbHUMH 1 Ha3aBXKIH1 3a0yBatOTHCA.

Xya0XKHINi TBIp (TEKCT) MO-PI3HOMY OCMHCIIIOETHCS HE TIIBKU 1CTOPUYHO, a i
3aJIeKHO  BIJ] BJAacHE KyJbTypH ajpecarta — pI3HUMU KYJIbTypaMH TEKCT
CIIPUHUMAETHCS TTO-PI3HOMY.
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TexcT — e MOMEHT CHIJIKyBaHHS ajapecaTta 3 CaMHM COOO0, OCKIIBKU Oy/Ib-
KU TBIp aKTyaji3y€e OCOOMCTICHE CaMOCIIPUIHATTS, y 6araTb0X BUITAJIKaX 3MIHIOE
W BIUIMBae Ha OCOOMCTICTh. TEKCT cTae pIBHONMPABHUM CIIIBPO3MOBHHMKOM, IO
BOJIOJIE BHUCOKMM CTYIIEHEM aBTOHOMHOCTI, MpOTE e Jialior MOXJIMBUH NpHU
YCYHEHH1 HEpO3YMIHHS TEKCTY.

CyyacHa cemMiOTHKa BHUJILISE Pi3HI ACTIEKTH HEPO3YMIHHS TEKCTY: CyO’ €KTHUBHE,
00’€KTHBHE, JIOKAJIbHO-CMHUCJIOBE, TJ00AIbHO-CMHUCIOBE Ta  I03aCMHCIIOBE
Hepo3yMiHH: [2].

Bynp-sikuil Xy105%kHIM TBIp 3aBXIU Hece B co01 Ouiblie, HiXK BiacHe 3MicT. Ha
CBIJIOMICTh aBTOpa BILIMBAIOTh BUIAJKOBI SIBUIA ¥ MOJli B MOMEHT pOOOTH HaJ
TekctoM. KpiM TOro, Ha 3MICT XYIOXKHHOTO TBOPY BIUIMBAIOTH 1HJIMBIAyaIbHI
OCOOJIMBOCTI PEIUITIIEHTA: HOTO Te3aypycC, CMakW, HaxXWIH, PIBEHb OCBIYEHOCTI,
CBITOCIIPUUHSTTS, CTaH MCUXIKH TOIIO.

[IpaktnuyHo  mpobyema IHTepTEeKCTY — 1€ IpobsieMa iHTeJIEeKTYalbHOTO,
€MOLIIITHOr0, COLIAJIBHOIO, MCUXIYHOro Oaraxy ajpecaHTa, HpoOiemMa BIUIMBY
KyJBTYPHOTO KOHTEKCTY Ha aBTOpA, IO CTBOPIOE TEKCT 1 KYJbTYPHOIO KOHTEKCTY
ocoOu, sKa cripuiimMae 1ei TekcT. Jliasoriuyni BigHOCHHH, K BBakae M. M. baxTiH,
II€ BIJHOCHMHHM MDK I[IJIICHUMHM HO3HUI[IIMH, aKTUBHOIO CMHCJIOBOIO B3a€MOJIIEIO
pi3HUX Cy0’€KTIB aKTy KOMYHIKAIIIi.

Hanckimagaum 3aBIaHHSIM € MepeKiia] TaKuX TEKCTIB 3 OJHIEI MPUPOJHOI MOBH
Ha iHmTy. TyT Benuke 3HAYCHHS Ma€ KOHTEKCT — 0araTo CiIiB 1 MOBHI 3BOPOTH B
3aJIEKHOCT1 BiJl KOHTEKCTY MOXYTh MpUWMaTH pi3Hi cmuciu. JltoguHa-nepexiamad,
YUTAIO4YM 4eproBy (pa3y TEKCTY, YCBIIOMIIIOE JUIsl ceOe ii 3MICT 1 Iepeiae e ceHc
1HII010 MOBOIO. [IpH IbOMY BOHA BUKOPUCTOBYE 3HAHHA 000X MOB 1 TI€l MPEAMETHOI
raimysi, 0 SIKOi HaJIeXUTh TEKCT, II0 JO3BOJIAE 3pOOMTH NIHCHO TEpeKial, a He
nepekas TeKCTYy.

Pestomyroun ckaszane, MOXKHa 3pOOMTH HACTyIMHUN BUCHOBOK: «TEKCT IOCTAE
nepeq HaMHu HE K peaii3allis MOBIIOMICHHS Oylb-SKOI MOBOIO, a SIK CKJIaJHUN
NpUCTpPid, 1o 30epirae pi3HOMAHITTS KOAY, 3/laTHE TpaHCHOPMYBATU OJeprKaHe
MOBIJJOMJICHHS 1 TIOPOJKYBaTH HOBE; 1€ 1HGOPMAIIHHUN TeHepaTop, M0 BOJIOIIE
pricaMu IHTEJIeKTyalbHOT ocoducTocTi» [3, ¢. 72].
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AUDIOVISUAL TRANSLATION:
BASIC CONCEPTS AND MAIN TYPES

Liutianska N. 1.,

PhD (Philological Sciences), Lecturer

at the Department of Theory and Practice of Translation
Petro Mohyla Black Sea National University

Mykolaiv, Ukraine

There has been an increase of interest in the multidimensional and polysemantic
nature of the text. The latter, in the wake of new technologies, takes different forms
and multimedia texts are among them. Nowadays this text type serves as a means of
communication between representatives of different nations and cultures. Hence, the
notion of audiovisual translation arises. It should be mentioned that the present term
has its synonyms in translation studies, e.g. film translation, TV translation, screen
translation, etc.

Audiovisual translation refers to both linguistic and semiotic transfers like
dubbing, subtitling, respeaking, voice-over, etc.

Audiovisual translation is defined as a mode of translation characterised by the
transfer of audiovisual texts either interlingually or intralingually [1]. That means
audiovisual texts provide rendered information as well as codified meanings using
different sign systems. While dealing with an audiovisual text translators work with
dialogues or comments, sound effects, images created and atmosphere of the source
text.

There are four main channels of information which are taken into consideration
while translating audiovisual texts [2]:

e Verbal audio channel (dialogues, off-screen voices, songs).

e Nonverbal audio channel (music, sound effects, off-screen sounds).

e Verbal and visual channel (subtitles, signs, notes, inscriptions that appear on
the screen).

e Nonverbal visual channel (picture on the screen).
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It should be also mentioned that there are specific concepts of audiovisual texts
which differentiate them from other types of texts. Many scholars agree that there
are «constraints» translators face with when trying to render the constituents of an
audiovisual text into another language. Constrained translation is defined as
situations in which the text to be translated is part of a more complex
communicative event which attempts to convey a message by various means, such
as pictures, drawings, music, etc. [3, p. 83]. This makes translation of audiovisual
texts difficult.

Translation of audiovisual texts depends on different codes implied in them. The
features of the audiovisual codes which distinguish the audiovisual text are:
Reception through two channels: acoustic and visual.

Significant presence of non-verbal elements.

Synchronisation between verbal and non-verbal elements.

Appearance on screen — reproducable material.

Predetermined succession of moving images — recorded material [4, p. 38].

These abovementioned features condition the translation of the audiovisual text,
and, as a result, their consideration is fundamental for its study.

Audiovisual texts which are being translated or interpreted today are
«multimodal» in essence, i. e. they use «multiple semiotic resources such as
language, sound and image». The interaction between verbal and multimodal sides
Is very important for the process of translation of audiovisual texts.

Audiovisual texts, especially feature films and TV programmes use their own
«prefabricated orality», i. e. they are written to be spoken as if not written [5].

Different types of audiovisual translation can be distinguished. Let us consider
the most popular among them.

Voice-over is a faithful translation of the source text provided in a simultaneous
mode that is mostly used in the context of monologue. Putting a sound track of the
target text over the sound track of the original text characterises voice-over. In this
case regional dialects, accents or peculiarities of the speaker are not taken into
consideration [6].

Dubbing is a type of audiovisual translation which presupposes complete change
of the sound track of the source language into sound track of the target language
with the aim of broadcasting in countries where the original language is not their
mother tongue. Dubbing has equivalent influence on the target language audience as
well as the original audiovisual product has on its recipient audience [7].

Two kinds of dubbing are distinguished. They are:

e Every character is dubbed by one dubbing actor.

o All male roles are dubbed by one and the same dubbing actor and all women
parts are correspondingly dubbed by one and the same actress [8, p. 40].
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Subtitling can be defined as a presentation of dialogue translation in a film in the
form of titles usually at the bottom of image or shot on the screen [9].

In accordance with technical peculiarities of performance four methods of
subtitling can be distinguished:

e Preliminary translation — adaptation spotting.

e Preliminary translation — spotting-adaptation.

e Adaptation — spotting-translation.

e Translation / adaptation-spotting [10].

Spotting or timing is time marking according to which film is divided into time
parts and beginning or end of a phrase are marked.

Thus, audiovisual translation has its own peculiar features influencing the
process of translation. Concepts that reflect this notion are constraints, codes,
multimodality and prefabricated orality. Voice-over, dubbing and subtitling are
among the main types of audiovisual translation.
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KIHOKPUTHKA SIK CKJIATOBA KIHOAUCKYPCY:
INEPEKJIAIO3HABYHNU ACIIEKT

Mensenesa A. A.,

acmipaHT, BUKJIa1a4 kadeapu Teopii

TA NPAKTHKH NEPeKJIaay 3 aHIJIIHCbKOI MOBU
HopnomopcvKkull HayioHanbHUU yHigepcumem
imeni [lempa Moeunu

M. Mukonais, Ykpaina

Kinomepeknan sk ckiajgoBa TMEpeKiIaJ03HABCTBA Hapasi mepeOyBae Ha erari
PO3BUTKY Ta BJOCKOHAJEHHS CTpaTerii Ta NPaKTUYHUX TaKTUK 3A1MCHEHHS
npodeciitHoro nepekiany. [luranusm kiHonepekaany B YKpaiHi IPUCBAYEHO CTATTI
JToCHiIHUKIB-Tiepekano3HaBiiB B. €. 'opmikosoi, B. B. Jlemenwkoi, A. H. 3aperb-
koi, €. A.Komnoninoi, B.B. KonkynboBchkoro, P. A.MaracoBa Ta iHIIHX.
Tematuka poOIT CTOCYETbCS BH3HAUCHHS TEPMIHOJOTIYHOI 0asw, KaHPOBOI
crieniuiky Ta aJICKBaTHOCTI B1I0OPY BapiaHTIB MepeKIamy.

[BuakicTe 00MiHYy iHGOpMalli€r0 Ta ii TOCTYNHICTh BCce OUIbIIE BIJIMBAE HA
dbopmyBaHHs JIIOACHKOI TyMKHU. He 3anuiaeTbest OCTOPOHB 1 TIAIalbKa ayuTopis,
0 Ma€ JOCTYI JO YHUCJICHHOI KIHOKPUTHKH, SIK MpoQeciiiHoi, Tak 1 HamucaHoi
MEPECIYHUM TIISTaUEM.

Hapa3i kiHomepeknany B YKpaiHi XapaKTEpU3YeThCS JIEIM0 HempodeciiHuM
MIXOA0M, XAOTHYHICTIO BIIOOpPY CIOCOOIB 1 MPHUMOMIB MEPEKIaay Ta BIICYTHICTIO
KaHOHIB. [IpyurHaMu LBOrO € <«JIABUHOMOMAIOHE HAIXOKEHHS 3apyOLKHOI KIHO- 1
TENIENPOIYKIIii, M0 3HAYHO CKOpOUye OOCAT yacy Ha 11 ajgamTariiro, i HEAOCTATHIH
MPaKTUYHUM  JIOCBIJT KIHOMEpeK/IagadiB, cjabka TeopeTwmuHa 0asza, 1 HH3bKa
TUIATOCIIPOMOXKHICTh, IO 3MYIIy€ KEpIBHUIITBA areHIiii HaiiMaTh HeKBai(iKo-
BaHUX MEPEKIIA/IAYIB, a 1HOJII HABITh JIFO/ICH, SIKi IIPOCTO PO3yMIIOTh iHO3EMHY MOBY» [1].

JIyist KiHOTIEpEKITay PEIEBAaHTHUMHU € TaKi TIOHSTTS, SIK KIHOJIUCKYPC, KIHOIaI0T
Ta KIHOTEKCT. [Ipruomy KIHOAMCKYpPC € TOHATTAM, SIK€ MiAMOPSAKOBYE €001
KiHomiasior Ta KkiHoTekcT. €. A. Komomina moBoauTh, IO KIHOAHMCKYPC €
KOMIUIEKCHOIO CHUCTEMOIO, 1[0 BUCTYIIAE SIK «Ilijie (TIMEepoHiM) MO BiJHOIICHHIO 0
O3HAa4YeHUX MOHATHY [2, ¢. 330]. Ane mopsn i3 UMK — KIIFOYOBHMHU TEPMiHAMH — 3
OrJIsiAy Tepekiany Oyino O HEBIpHO ITHOPYBATH iICHYBAaHHS KIHOKPUTHKH SIK SIBUIIIA,
1 IK OpPraHivyHO1 CKJIa/I0BOi KIHOJIUCKYPCY.

A. H. 3apernpka anainizye KiHOAUCKYPC SK «3B’S3HUNA TEKCT, 10 € BepOaTlbHUM
KOMIIOHEHTOM (Q1IbMy, B CYKYOHOCTI 3 HEBEpOaJlbHUMHU KOMIIOHEHTAMU —
ayJllOBI3yaJIbHUM pAJIOM LIHOro (UIbMYy Ta 1HIIMMHU 3HAYYIIUMH JJI CMHUCIOBOI
3aBEpPIICHOCTI (1IbMY eKCTpamiHrBicTUYHUMH (akTopamu» [3, c. 8]. Kinokputuka
TaKOX HAJIEKUTh JIO JIHTBICTUYHUX SIBUI, OCKUIBKM BHpa)K€Ha BepOATbHO Yy
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NUChbMOBIM  (KoMeHTapi OusoriB, ¢opymiB, Tomo), abo ycHIA (BUCTYNH Ha
KiHO(pecTHBANISIX, y Telenepenadax Ta HOBHHAx) ¢GopMax, 1, Ha HaIly IYMKY, €
BaroMoro JijIsl KIHOJUCKYPCY B MEXKaxX OKPEMOTO KiHODIIbMY.

[ligxix A0 BU3HAYEHHA KIHOJUCKYPCY 3 IEpPEKJIaJl03HABUMX  IO3MIIIHI
po3pobisisierbest  C. C. HazMyTaiHOBOI0O, sika BHU3HAYae MHOro SK «CEMIOTUYHO
YCKJIQTHEHUH, TUHAMIYHUHI Mpoliec B3aEMOJIT aBTOpa 1 KIHOpeUUIieHTay (mepexian
Hamt — A. M.) [4, c. 7]. Cnuparounch Ha 3a3Hauy€HE TIyMadye€HHS, I0JaMO 0
JAHITIOTY aBTOP-KIHOPEUMITIEHT JO0JATKOBY OCO0Y — pelUMiEHTa-KpUTHKA. Takum
YUHOM, MU OTPUMY€EMO MPOMDKHHUM €JIEMEHT, 10 YOCOOII0E OCOOUCTY AYMKY, sKa
BIUIMBA€ Ha PO3YMIHHS MMOOAYEHOI0 y Mepekiaal (KO PEeUUITeEHT 3HAHOMUTHCS 3
KPUTHUKOIO TICTS Meperisiay KIHOMIIEMY) a00 CIPUIHATTS (SKIIO KPUTHUKA TIEPEIye
neperisny).

Kinokputuill xapakrtepHa cy0’€KTHBHICTh, III0 3yMOBJIEHa caMOI0 CHenu(ikoro
KIHOBIJTYKY, OCKUIBKM TMPE3EHTYE BJIACHY IYMKY aBTopa — penumieHta. Came B
HbOMY TIOJIATAE ABOSIKICTb PELMMIIEHTA-KPUTHKA, SKUH IOCHIZIOBHO BUKOHYE JBl
pOJIi: peruIieHTa MiJ 4Yac meperisay (uibMy B TMepekiail Ta KpUTHKA TMija 4ac
HAIMCaHHS BITYKY.

Biaryku nmpo KiHO Hapa3i MUIIYTh HE TUIBKH JOCBIIYEH1 KIHOKPUTHUKH, aje i
nepeciuHi risgadi. [HKOJIM MOTHBOM CIIyrye Oa)KaHHsS BUCJIOBUTH BepOajbHO
NEepEeXUTI B MEPErisiAy eMOIlii, IHKOIN — Oa)KaHHS OTPUMATH MEBHY BUHATOPOIY
BiJl €JIIEKTPOHHOTO PECypCy, IO PO3MIIIye KOMEHTap. Y OyIb-IKOMY BHUIIAJIKY,
HAMMCaHHS KPUTHUYHOI CTATTI Oy/b-IKOT0 00CSATy 3/1€01IbIIOr0 eMOIIHHUN TTOPUB,
TOMY MICTHUTb SICKpaBl BPaXXEHHS PEIUITIEHTA.

[IIo6 aprymeHTyBaTH CBOKO AyMKy MU oOpanu kiHOo(uibM 2017 poky mio
BUKJIMKAB CYyCIUIBHUN PE30HAHC B OCTAHHE TMiBpiuus, a came «Star Wars: The Last
Jedi». Sk 1 Oynb-sika iHIIA KIHOCTPiUKa-CiKBEJI, BOHA BHUKIIMKAJa OyprO IIISIAIbKAX
€MOIIi#l 1 OTpuMasa HU3Ky KOMEHTapiB.

Binryku risaagiB mo/0 aIanToBaHoi YKpaiHCEKOK MOBOIO Bepcii GilbMy 3arajiom
JOCUTH TO3UTUBHI: «YKPaiHCHKOIO MOBOIO — OJHE 3aJI0OBOJICHHSI TUBUTHUCS, 1€ TPU
TOMY, IO 5T caM OUTBIIIEe POCIMCHKOIO CIUIKYIOCH!» (Tmepeknan Ham — A. M.) [5].

3BepHemocst 1o caiity Wikipedia.org, sk 10 HaWMOBHINIOTO 3 HAasSBHUX
€JIEKTPOHHOI0 JpKepena iHdopmailii, sIKOMy JIOBIPSIOTh MUIBHOHM KOPUCTYBadiB.
Po3nin «xputhka» B yKpaiHChKiM Bepcii Bikinmeaii MICTUTh CXBajbHY KPUTHUYHY
OI[IHKY Ta KIJIbKICHI TMOKA3HUKW. MDK IHIIUM 3a3HAYUMO, IO OIllHKa «DiabM
OTpUMaB CXBaJIbHI BINT'YKH BiJ KpHTHKIB» [6], Ha BiMiHY BiJ pociiickkoi Bepcii
CTOPIHKM € MEHII eMOIlIHHOI: «DIiTbM OTpUMAaB BKpail MO3UTHUBHI BIATYKH BIJ
KIHOKPUTHKIBY» (IIepeKiIaaeHo 1 BiaiieHo Hamu — A. M. [7].

KopucrtyBaui [nTepHeT 3a3HadaroTh, IO Hapa3i HEBU3HAYCHUM 3aTHMIIAETHCS
NUTAHHS TMEPEKIaay Ha3BH KIHOPUIbMY: B YKpaiHCbKOMY MPOKaTi CTpiuka BHHIIIA
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mi Ha3Bow «3opsaHi BiHU: OctanHi mxkenai». [Ipore 3Baxkaroum Ha Te, 10 B
AHTTIACHKIH MOBI (hopMa OJHHMHHM Ta MHOXHHH JiekKceMH «jedy» criBmamae, TO
BapiaHT «OCTaHHIM JKemai» Tak camo € peneBaHTHHUM [8]. Otxke, BHOIp
rpaMaTuyHOl OPMHU IpH MEpEKIal 3a1eKaB BUKIIOYHO BiJ PIIIEHHS MepeKiiagadya
Ta KOMMaHIi, aKii 0yJI0 HaJlaHO MPaBO aJarTallii JJig YKpaiHChKOro KiHOMOKAa3y.

3 yChOro BHIIE3a3HAYEHOIO0 MOXHA 3pOOUTH BHCHOBOK, WLI0 ITHOPYBATH
KIHOKPUTHKY TIEpEKJIaIo3HaBIl0 Oyino O HeobauHo. BoHa € MOBHONPaBHOIO
CKJIaJIOBOIO KIHOJHMCKYPCY, OCKUIBKH Oepe ydacTh Yy Ipolieci B3aeMojii aBTopa i
KIHOpELMITIEHTA i Hece [IHHE CMHCJIOBE HAaBAaHTAKEHHS, SIKE€ TPa€ BUPIIAIBHY POJIb
st (opMyBaHHS TASAAIBKOI JAYMKH. XOdYa KIHOKPHUTHKAa HE € KOMIIOHEHTOM
KiHO(1JIbMY, BOHA BIJIIFPA€E CYTTEBY POJIb Y HOTO MOMYJISPHOCTI, CTaBJICHHI /10 HHOTO
rIsI1a9a Ta, K HacJIiJJ0K, KaCOBUX 300piB BiJI ITOKA3y.
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HEPEKJVIAJ ®PAZEOJIOTTYHHUX OJUHHUID
Y APAMATHYHOMY TEKCTI: IOCTAHOBKA ITPOBJIEMUA

IMacenuyk H. B.,

acmipaHT Kadeapu nepexkya03HaABCTBA
Ta NPUKJIATHOI JiHTBICTUKH
Xepconcokuii Oepacasnuil yHigepcumen
M. Xepcon, YVkpaina

®pa3zeonorisi XyJI0XKHIX TBOpPIB cTajga 00 €KTOM HAyKOBOTO JOCIIIKEHHS
oararpox BueHux (C. JI. Bmaxos [1, c. 340], P.I1. 3opiBuak [2, c. 16], B. H. Ko-
MmicapoB [3, c¢. 256], 1. B. Kopyneup [4, c. 448], O. B. Kynin [5, c. 139]).
®pazeosiOTIUHI  OJUHUIIl BIAICPalOTh BAXKIUBY POJb y (GOPMYBaHHI CTHIIIO
XYJIO)KHBOTO TBOPY. BOHHM 3HAaYHOIO MIpOIO0 BIUIMBAIOTh HA CIPUUHATTS TEKCTY
YUTa4YeM, CTBOPIOIOYM CKJIAAHY CHCTEMY TMPSIMHX 1 TEPEHOCHUWX 3HA4YeHb, iX
BiTIHKIB, oOpa3iB, acomiamii Tomo. Ha mymky A. B. Kywnina, ¢paszeonoriuni
OJIMHUIII — I1€ CTIHKI MOETHAHHS JIEKCEM 3 IMIOBHICTIO 200 YaCTKOBO MEPEOCMUCICHUM
3Ha4YeHHsM [6, c. 20].

HanzBuuaiiHO TOCTpo0 TpoOJieMOI0 TMOCTae Tmepekyan  (pa3eosoriyHuX
onuHulk. [lin yac poOOTH 3 JIEKCHKOIO XYAO0XKHBOI JITEpaTypu BEIHMKI TPyAHOIII
JUTSI PO3YMIHHS 1 MIEPEKJIaly CTAaHOBIATH (PPa3eoyiori3Mu, TOOTO CIOBOCIIOIYUYEHHS,
Kl HE BUHUKAIOTh Y TPOIIECI MOBJICHHS, a ICHYIOTh K CTiiKi (hpazeosoriyHi
3BOpOTH. B HUX 3HaxXoauMo BiJIOOpa’K€HHS 1CTOpIi HAPOIy, CBOEPIAHICTH HOTO
KyJbTYpH Ta no0yTy [2, c. 16].

Benuke 3HadeHHS BimirparOTh 3acO0M BUPAXKEHHS OIIHKA TPU TEPeKyami
XYJIO’KHIX TEKCTIB, 3a JOTIOMOTOIO SIKUX TepeKIaaay 3A1HCHIOE TIepeXiT Bl OJMHUIIb
OpUTiHATY 10 KOMYHIKaTUBHO PIBHOLIHHMX iM OJWHUIAM nepekiany. lepexnanau
3aCTOCOBY€E TIE€peKJIajiallibki TpaHcdopMallii, Mg SKUMUA CIiJ  PO3yMITH il
nepeksiagaya, siki BiH 3[1HCHIOE ISl TTOAO0JIaHHSI KOHTEKCTYalbHOT HEB1AMOBITHOCTI
OpUTriHAy BIAHOCHO TeKcTy nepeknamy. L1 aii BkiaoyaroTh y cebe: OLiHKY
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xapaktepy Ta kiacu@ikaiiro sBula (KOHCTPYKI[i, 3BOPOTHU, TOLIO) B TEKCTI
OpUTIHATY, fKa BHKJIMKA€ KOHTEKCTYaJlbHY HEBIAMOBIIHICTh BITHOCHO TEKCTY
nepeKIiay, a TakoX BUOIp OJHOTO a00 JEKUIBKOX NepeKIafalbKuX MPUHOMIB, IKUH
JO3BOJISIE QJICKBATHO TMEPEKJIACTH OJWHMINIO TEKCTY OpHUTiHATY, M0 BHUKIWKAJIa
KOHTEKCTyaJbHY HEBIAMOBIIHICTb.

Crin 3ayBakMTH, 110 NEpPEKTIagalbKi TPUHOMH BaplIOIOTHCS TaKOXK 3aJI€KHO Bij
YKaHPOBUX O3HAK TBOPY — EMIYHOTO, JpamMaTUYHOro abo nipudHoro. OcobiuBO
CKJIQJHUM TBOPYMM IPOIIECOM € MEpPeKa]l ApaMaTUYHOro TBOpY. BaxiuBy poib
BIJIIrpatoTh (OHOBI 3HAHHS NeEpeKiajada, ajpke He Marloyu epyaoBaHOCTI abo,
NpUHAMHI, JOCTaTHIX I MEpeKyaay 3HaHb y Trany3six (¢uiocodii, eCTeTHKH,
eTHorpadii mepekiazad He 3MOXKE JOCSATTH aJeKBAaTHOCTI. 3 II€l0 TPOOIEeMOI0
MOB’SI3aHE 1 CIIBBIAHOIIEHHS M)XK KOHTEKCTOM aBTOpa Ta KOHTEKCTOM TIepeKIiaiaya,
a TaKOX MUTAHHS aJIEKBATHOCTI MEPEKIIaTy.

OCKUIBKM JJpaMaTUYHUM TBIP € CBOEPITHOIO MOJIEIUIIO COIaIbHO-ICTOPUYHOTO
KOHTEKCTY CYCHJIbCTBA, BINITaK OJHUM 3 TOJIOBHUX 3aBlaHb JpamMaTypra CTae
BIITBOPEHHS B TMOBHOMY O0O0CS31 BCIX CKIAQMOBUX MOJENI 1HIIOI KYyJIbTYpH,
30epeKeHHs HalllOHAJIbHO-1ICTOPUYHOT CBOEPITHOCTI MEPIIOTBOPY. ABTOP BHKOPHUC-
TOBY€E HU3KY JICKCHIYHUX T4 CHHTAKCHYHUX 3aC001B, IPUTAMAaHHUX CTHJIIO ApaMaTHU-
HOTO TBOpPY, JI€ aBTOP Ma€ MIUPOKHM CHEKTp JIHIBICTUYHUX 3ac00iB, aOW MakcH-
MaJbHO HAOJU3UTH JPAMAaTHIHUA TEKCT 10 BiAA3EpKAJICHHS MOBCAKICHHOTO OyTTSI.

Uepe3 HeQOCTaTHE PO3YMIHHS XapakTepy BITHOCHMH MDK TEPCOHAXaMH Ta
KOHTEKCTyaJbHOI CHTYyaIlil mepekiajad MOKe BIUIMBATH HA CIPUUHATTA 00pas3y
MEPCOHAXKIB, 3MIHIOIOUM IHTEHLIWHY CTPYKTYpY iX BHCIOBIOBaHb. [lepekianayam
JIpaMaTHYHUX TBOPIB JOBOJIWUTHCS HE JIMIIE TIEPEKIaJaTH Jiajor, IIyKaro4du
HAWTOYHIINII 3HAYCHHS CJIB UM CIIOBOCIIONYYEHb, a W CTBOPIOBATH BIIMOBITHUI
MparMaTUYHUN TOTEHINAI, IKUI JOTIOMarae po3KpUTH CYTHICTh XapaKTepy TOTO YU
THIIIOTO TIEPCOHAKY.

3aBIaHHSM TIepeKiiajiada € 3A1MCHUTH CBIIOMUN BUOIp aJ€KBATHUX JIEKCUYHHUX
3ac001B BUpaXEHHsS €MOLIA MOBLS Yy KOHKpeTHIM cutyauii. KapTuHa BIATBOpEHHS
€MOLIITHO-TICUXOJIOTTYHOT O CTaHy  MOBISI  BKJIIOYae  Oe3locepenHe  Ta
OTOCEpPEIKOBAaHE BUPAKECHHS €MOIlIH, SKe BiH 31HCHIOE 3a JOTIOMOTOI €MOTHBHUX
KOMMOHEHTIB. OjHak Taki €MOTHUBHI MOJeJi HEMHUHYyYe 3a3HaloTh 3MIH Ta
TpaHchopMalliii M BIUIMBOM 1HAWBIIYaNbHOCTI MeEpekafayda, SKHH TpakTye
€MOTUBHHI 3MICT TAKOT'O BUCJIOBIIOBAHHS 13 BJIACHOT TOYKH 30Dy .

Sx BimOMO, HAWICTOTHINIMM € BXUBAHHA I1TIOM Yy TPSIMOMY MOBJICHHI
MEPCOHAXIB (Jiaorax, MOHOJIOTax) ApamMaTH4YHOro TBOpy. Cepen HaWBaKIMBIIINX
3aBJlaHb TMEpeKsajaya € BCTAHOBUTHM KOMYHIKATHBHI OCOOJIMBOCTI MOBJICHHS
MEePCOHAXIB TBOPY, a TAKOXK OCOOJMBOCTI KOMYHIKATUBHOI B3a€MO/IIi.
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Bukopucranus (pas3eonoriaMiB y pemiikax TOJOBHHUX MEPCOHAXIB HE TUIBKU
pOOUTH MOBJICHHSI KMBUM, aj€ M J0MOMAara€ aBTOPOBI CTBOPUTH OOpa3W TepoiB,
BIIOOpa3uTH iXHIM COLIAIBHUM CTAaTyC, MepefaTH iXHIA BHYTPIIIHIA CBIT, MOKa3aTu
iXHIO IPUHAJIEKHICTH 10 NMEBHOI KyJIbTypH. E(DEeKTUBHICTH BIATBOPEHHS MparMaTH4HOL
GyHKIIT B TEKCTI 3aJIe)KUTh BIJ] 0araTb0X YMHHUKIB. AJDKE Mepeksajad IMOBHHEH
NOPOBECTH PETENbHUM 1 LUIECHPAMOBAaHHUIA B1IOIp TUX YM IHIIMX MOBHHUX 3ac00iB, SIKi
JIOTIOMAararoTh aBTOPOBI JOCSATTH HU3KU TIOCTABJICHUX 3aBJlaHb, 30KpeMa BILUTMHYTH Ha
YuTaya, BUKJIMKATH B HHOT'O Pi3H1 €MOIIii, peaKIlii TOIIo.
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CIIOCOBH I TIPUMOMM NEPEKJIALY
KPI3b IPU3MY BIATBOPEHHS TIOETUYHOI'O TEKCTY

Pynuenxo 1O. P.,

cTyaeHTKa Kadeapu

aHrJiicbKoi QisoJiorii i mepexiaaxy
Hayionanvnuii asiayitinuii ynigepcumem
m. Kuis, Yrpaina

Po3yMiHHS XYyJIOKHBOIO TEKCTYy $K KOHLENTYaJlbHOIO WIJIOr0 BHMAarae Bij
nepekiiajaya BUCOKOTO CTYTEHs abcTparyBaHHS MiJ 4ac aHalli3y TBOPY, OCKUIbKH
KOHIIENIT SK OJWHHUIISI TI3HAHHS CBITY MOXE MaTH Pi3Hy Mipy iHGOpMAIiitHOTO
HAaCUYEHHS, 3QJIMIIAIOYUCh TMPU [bOMY LUIICHUM YTBOPEHHSAM, 3JaTHUM
MOTIOBHIOBATHUCS, 3MIHIOBATHUCS 1 Bi10OpaxKaTu JOJICHKUN TOCBI/I.
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VY cydacHOMY MEpeKIaJ03HABCTBI HE ICHYE €QHOCTI y BUIUIEHHI OCHOBHUX
croco0iB 1 mpuiioMiB nepekiany. Taky HeBusHaueHicTh K. O. [lanacenko mosicHroe
THM, 110 Ha IIbOMY €Talll PO3BUTKY II€l 1€ 30BCIM MOJIOJO1 JAUCIUILIIHU
JOCIIITHUKY TOKJIaJal0Th B OCHOBY Kiacu@ikamiid pi3Hi Kputepii (JEKCHUYHHMH,
rpaMaTUYHUM, CTWIICTUYHUNA TONIO), HE BUIUISIOYM OKPEMOro 13 HHUX SK
BU3Ha4YaJIbHOTO [1].

Y mpomeci 3IIHCHEHHS JOCTIDKCHHS TMPUAMAEMO 3a OCHOBY TEOPIIO
3aKOHOMIDHHX BigmoBimuukiB, pospobuaeny 1. . PeuxepoM, mo MoxHa
OOIpyHTYBaTH HacCTynmHUMH npuunHamu. [lo-niepiie, y gociipkeHHl npoOaeMaTuKu
BIITBOPEHHSI CHUMBOJIy Yy TIEpIIy dYepry, SK MPaBUIIO, BPaXOBYETHCSA JIEKCHUKO-
CEMaHTUYHHUM  acCleKT, a/pke TMEepIIOYeproBOol0  y0a4daeThCsi  HEOOXIIHICTH
BIITBOPEHHS CcaMe€ CEMaHTUKH cuMBody. [lo-mpyre, pe3yiapTaTd  HAIIOTO
JTOCITIDKEHHS MATBEPIKYIOTh, IO OCKUIBKHA CJIOBaMHU-CHMBOJIAMH € TaKi OJWHHUIII,
K1 3a3BHYaii MarOTh BIAMOBITHUKH y MOBI NPUMMAaIOuoi KyJbTYpH, HaWOLIbII
YacTMMHM 3aco0amMu iX BIATBOPEHHS y TEpeKiaal BUSBWINACS CIIOBHHUKOBI
(exBiBaJICHTHI), BapiaHTHI Ta KOHTEKCTyajbHI BIAMOBIIHUKH, BUIIJICHHS SKUX
3aIpoIIOHYBaB came . 1. Peukep.

Sk 3a3nauae 5. 1. Peukep, y mporeci mepekiany 6epyTh y4acTh TPH KaTeropii
BIAMOBIAHUKIB: 1) eks6iganenmu, MO BCTAHOBIIOIOTHCS B CHUJIYy TOTOXHOCTI
O3HAYYBAaHOr0, a TAaKOX Takl, L0 BIAKJIAIUCSA y TPaauLii MOBHUX KOHTAKTIB;
2) eapianmui Ta KOHMEKCMYaabHi 6I0N0GIOHUKU; 3) YCi 6uduU NepeKiadaybKux
mpancgopmayii [2, c. 12].

Tlin noHATTAM «exgiganenm» y Teopii S1. M. Peukepa po3ymieTbcst moCTiiHMiA
pPIBHO3HAYHUN BIAMOBIIHUK, 10, SK MPaBWIO, HE 3aJIEKUTh BIJI KOHTEKCTY»
[2, c.13]. ExBiBaJIeHTHI BIAMOBITHUKA MOXYTb OYTH: MOSHUMU/AOCOTIOMHUMU
(TOBHICTIO TTOKPUBAIOTh 3HAYCHHS YCHOTO CJIOBA, 2 HE OKPEMHUX HOT0 YacTWH) Ta
gioHOCHUMU/4acmkosumy  (BIAPI3HAIOTHCS  CTWIIICTUYHUM Ta  EKCIPECUBHUM
3abapsienHsM). [[. [. €pmonoBuu, sKud yHIC JOMOBHEHHS 1 KOMEHTapi B
OCTAaTOYHMIl BapiaHT Teopii 3aKoHOMipHMX Binnosinuukis 5. M. Penkepa, Ha3upae
E€KBIBAJICHTHI BIAMOBIIHUKHU «CTAOUIBHUMH CIIOBHUKOBHUMH BIAIIOBIAHHUKAMHU». Came
HA TEPMIH «CIOBHUKOBUL BIONOBIOHUK» MU OPIEHTYEMOCS, PO3YMIIOYM iX SIK TaKi
OJIMHMII IIJTLOBOI MOBH, IO BXXMBAIOTHCA y OUIBIIOCTI BUIMAJKIB BIATBOPECHHS
eneMmeHTiB BT, He3aneKHO BiJ] KOHTEKCTY. 3aJTy4eHHS CIOBHUKOBOTO BiJIITOBITHUKA
CIIOCTEPIraEMO Ha MPUKIAAl YKpaiHChbKOi mepekiaaHoi Bepcii Bipma E. JlikiHcoH
«The Soul selects her own Society» y Bukonanni B. Kukotsi, B skoMy CJIIOBO-CUMBOI
door, mo MapkKye KOpPJOH MIDK «CBOIM» Ta «UYyKHM» CBITaMH, BIJTBOPECHO
HomiHariero dsepi: The Soul selects her own Society — / Then — shuts the Door [3] —
Ihwa cama obupa Tosapucmeo — /| 1 — osepi na Knwou [4, c. 95]. HominaTusHi
onuuauii dOOr Ta dgepi € TPaAULIHHUMK CUMBOJAMH, 110 MApKYIOTh KOPAOH MiX
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CBITaMl IO TOPU30HTAJl B AHIJIOMOBHIM Ta CXIJHOCJIOB’ SIHCHKIA JIIHTBOKYJIBTYpAX,
TOMY 3aJy4eHHS CIIOBHUKOBOTO BIATIOBIIHMKA O08epi CIPHUSE€ aJeKBATHOCTI
nepexiany.

Bapianmni 6ionosionuxu € TakuMH CHIBBIAHOIICHHSM, IO BCTAHOBIIIOIOTHCS
MIX CIIOBaMU Y TOMY BUNAJIKY, KOJM Yy MOBI NEpeKagy ICHYe KUIbKa CIIB IS
nepefadyi OAHOTO W TOro 3HA4YEHHs BuUXIgHOro ciosa [2, c. 18]. Ilpukmamom
3aCTOCYBaHHS y TIEPEKIa/ii BapiaHTHOTO BIAMOBIIHUKA MOXHA BBAXKaTH BXKUBAHHS
JIEKCUYHOI OJMHHMII M@ 3aMicTh aHrmicekoro iMennuka fog y I1T 1. JIpaua moemu
T.C. Eniora «The Waste Land» (Under the brown fog of a winter dawn, / A crowd
flowed over London Bridge <...> [5] — ITio 6ypoio mnoio 3umoeozo paunxy. / I[luse
Hamosn Jlonooncokum mocmom, <...>/ He eadae s, wo cmepms nomonmana edxce
maxk 6azamo [6, c. 72].), a;pke aHTJIO-yKPaTHCHKUM CJIOBHUKOM 3a()iKCOBAHO KiJIbKa
YKpPalHCHKUX BIAMOBIAHMKIB 70 aHIJIHACHKOro imMeHHHMKA fOQ, y 49HCIi SKHX
3ycTpiyaeMo U iIMEHHUK (i)maa: 1) rycTuil Tymas; 2) nuM abo Iui y MOBITPI; 1MJIa;
3) pom. TyMaH, Byalb.

PO3KpUTTS KOHTEKCTyadbHUX 3HA4€Hb Yy IMpoLecl MepeKiaxy 4acro
HiNOPAIKOBAHO TIE€BHUM JIOTIKO-CEMAaHTUYHUM 3aKoHOMipHOCTsM. [Ipuitomu
JOTIYHOTO MHCIEHHS, 3a JIOTIOMOTOI0 SKUX MOXHa PO3KPUTH 3HAYCHHS
IHIIOMOBHOI'O CJIOBA y KOHTEKCTI 1 3HAXOAMTH HoMy BinnoBigHukH y [IM, mo He
CIIBNAJAI0Th 31 CJIOBHUKOBUMH, MPUMHATO HA3UBATU JIGKCUYHUMH TpaHchopma-
misiMu [2, €. 45]. Y ceMaHTUYHOMY BiHOIICHHI CYTHICTh TpaHCc(OpMaIliil mossrae y
3aMiHI TIEPEKJIATHOT JEKCUYHOI OJHMHHII CIOBOM abo0 CIIOBOCITOYYCHHSM 1HIIO]
BHYTPIIIHBOI (POPMHU, IO AKTyali3y€e Ty CKJIaJ0BY 1HIIOMOBHOIO CJOBa (CeMy), siKa
nisirae peatizaiii y 1TaHoMy KOHTEKCTi. 1. 1. Petikepom BUALIEHO CIM Pi3HOBHIIB
JeKcuyHuX TpancpopMmaiiii: 1) mudepenmiamis; 2) KoOHKperwsarlisi; 3) TeHepa-
mizaiisi; 4) CMUCTIOBUI PO3BUTOK; 5) aHTOHIMIYHUYN TIepekyam; 6) IiTicHE TIEPEeTBO-
PEHHS BUCTIOBJICHHS; 7) KOMIICHCAIIIsl BTPAT Y MPOIIEC IepeKIady.

[Tpuknagom 3acTocyBaHHS MPUHOMY KOHKpETHU3allii, a BiATaK 1 qudepenuianii y
nporueci BiATBopeHHs cuMBoJiiB y IIT MokHa BBakaTu mepeaady Ci0Ba-CHUMBOIY
gate iMeHHUKOM Opama («BEIHWKI BOpOTa, IMEPEBAXHO IMPH MOHYMEHTAIBHUX
cropyaax») B ykpaincbkomy nepekiani M. Ctpixu noetuunoro tekcty E. JlikiHcoH
«Qur journey had advanced»: And God — at every Gate [3]. — IIpu kooicniti Bpami —
boe [4, c. 151].

[IpuitoM aHTOHIMIYHOTO MEpEKIaay €, MO CYTI, KPailHbOI TOYKOK MPUIOMY
CMHCIJIOBOTO PO3BUTKY, IO PEMPE3EHTYE 3aMiHy NEBHOTO MOHSTTS, BUPAKEHOTO y
BT, mnporunexuum moHstsiMm y IIT 13 cynyTHboro mepe0ynoBOIO yChOTO
BUCJIOBJIIOBAHHSI 3 METOI0 30epeKeHHs HE3MIHHOTO IUIaHy 3MicTy [2, c. 54]. llei
OpUIOM MOBHICTIO 3aCHOBaHWI Ha (POPMaIbLHO-JIOTIYHINA KaTeropii KOHTPaaAUKTOp-
HOCT1 (3alepeyeHHs MOHATTS), 0 «Ma€ MICLE MDK MOHSATTAMH, SKI BUBOJSTHCS
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OJIHE 3 IHILOI'O BHACIIJIOK Kareropii 3amepedeHHs». Jlo 1bOro npuiomy BIAEThCH,
npuMipom, ykpaincbkuil nepexiiagad C. TkaueHKo y mepekiajii MOeTUYHOTO TEKCTY
E. Jlixincon «What is —», 30kpema mnepenarodu psaoK, HaAICHUH CHMBOJIYHHAM
3HAYEHHAM HEe0a)XKaHOCTI KOHTAKTy 3 IHLIOCBITOM, IIO € PEJIEBAHTHUM Yy paMKax
narroro pocmimkerns: | shan’t walk the «Jasper» — barefoot [3, ¢. 360] — A suiidy
Ha xmapu e3yma [4, c. 73].

OTxe, ISl TOCHIIKEHHS OCOOJIMBOCTEH BIATBOPEHHS y MEPEKIIai CUMBOIIB 5K
CJIEMEHTIB XYJOXXHBOTO TEKCTy, IO 3a3BHYail MalTh BIANOBIIHUKKA Y MOBI
NpUIMaoyoi KyJIbTypH, HaWOLIbII PEIEBAHTHOIO 3-TOMIXK BEJIMKOI KIJIBKOCTI
ICHYyIOUMX Kiacu@ikamiii crnoco0iB 1 NPUIOMIB MNEpEeKIagy BBaXAEMO TEOPIO
3aKOHOMIPHHX BiAMOBiAHMKIB, po3pobieny SI. M. PemkepoM, OCKiIbKH pe3yibTaTh
IPOBEJCHOTO JOCTIIKEHHS MEePEKOHYIOTh, 1110 OCHOBHUMHM 3ac00aMu BIATBOPEHHS
CUMBOJIIB Yy TIepeKiaal BUSBJISAIOTBCA caMe€ TI TPyNHd BIAMOBIAHUKIB 1
TpaHchopMmalliil, sIKi CHCTEMAaTU3yBaB Y CBOil T€Opii BUAATHUI YUECHUH.
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JAUCKYPC PACU3MY:
OJMHUII ITEPEKJIAJO3HABYOI'O AHAJII3Y

®poJiosa l. €.,

AOKTOP (PijI0oIOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
npodecop kadgeapu nepekIag03HaBCTBA
iMmeni Mukouu Jlykama

JIam3enko B. B.,

cTyaeHTKa | Kypcy maricrpatypu
KadeapHu NepeKIag03HaABCTBA

iMmeni Mukouu Jlykama

Xapxiecbkuil HAYIOHATLHUU YHIBEpCUmMEem
imeni B. H. Kapasina

M. Xapxie, Ykpaina

[TonsiTTst pacusmy, MO0 BiJl MOYATKYy O3HAYAJIO JAMCKPUMIHAINIO 32 PACOBOIO
03HaKOI0 (BiJ aHIJI. race — paca), ChOTOHI HAOYJIO MIUPIIOTO 3MICTY 1 OXOIUTIOE BCl
TUIU AUCKPUMIHALIMHUX TPAKTUK JIIOJIEH 32 PI3HUMH O3HAKaAMHU.

Ha mnpomMy — MmMUPOKOMY — pPO3YMIHHI TIPYHTYETbCS BU3HAUEHHS OUCKYPCY
pacuzmy K TAITY B3a€MOJIii, B IKOMY «3a3BHYai MAKpeCIoTs Hamr mo3utuBHI Ta
[xHi HeraTwBHi fKOCTi, a TAaKOX Je-aKIEHTYIOTh (IIPUMEHIIYIOTh, MPUXOBYIOTh)
Hami norani Ta Ixni Xopomi croponu. Llg 3arajpHa YOTMPUBUMIpHA ieoJI0riuHa
cXeMa BUKOPHCTOBYETHCS HE TITBKM TiJ Yac PacHCTCHKOrO JIOMiHYBaHHS, aje i B
UIOMY TIiJ] Yac moJsipu3aiii «CBoi-4yxki» («iH-Tpyna — ayT-rpyna») B COMiaJbHHUX
NpaKTHKaX, JUCKypci Ta MucieHHi» [1, c. 133].

Ta cama cxema Moxke OyTH BUKOpHUCTaHa U JUIsl BUBHAYEHHS JUCKYPCY pacu3My,
B SIKOMY pPacu3M TIyMAuyUThCS Yy BY3bKOMY CEHCI, SK TUCKpUMIHAIlS HEOLI0ro
HaceneHHs, 30kpema B CLHA. Crig 3a3Ha4uTH, 110 NONPHU 3HAYHI 3yCHUIUIS JEpKaBU
M0 TOAOJAHHIO HACTIJKIB pacoBoi JUCKpUMIHAINI Ta cerperarii, mpobieMy Ha
noOyTOBOMY piBHI CHOTOJHI HaBpsJ Yd MOXHA BBaxkaTu BupimeHorw. [Ipote, y
nepmiii monoBuHi XX CT. curyanis Oyma HabOarato apamaTtuudimoro. Came 1iei
nepiof; XapakTepHU3YeThCS MIMPOKUM TOMIMPEHHSIM JTUCKYpCy pacu3Mmy B
aMEpPUKAHChKOMY CYCIJIBCTBI, IIO0 3HAXOJUTh CBOE BIJOOpPa)KEHHS B XYJIOXKHIX
TBOpax, JI€ 3MOJIETTbOBAHO AUCKYPC pacu3My abo Horo okpemi (parMeHTH.

Cnig 3a3Ha4uTH, MO0 B HANIOMY JIOCHTIIPKEHHI MU CIHPAEMOCS HA PO3yMIHHS
TUCKYPCY SIK CKIIQJHOI CUCTEMH, IO TMOEAHYE B COOi TPH aCMEeKTH: KOTHITUBHUN —
dbopmyBaHHS 17ed 1 TIEPEKOHAaHb, COINIAJLHO-TIPArMaTUYHUNA — B3aEMOJIA
KOMYHIKAHTIB y IEBHUX COIL[1aIbHO-KYJbTYPHUX KOHTEKCTaX / CUTyallisIX Ta MOBHUI
(BuKOpHuCTaHHs BepOaJIbHUX 1 MapaBepOanbHUX 3HaKiB) [2, c. 115-116]. [Ipu upomy,
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11eHTH()IKYyBAIbHUM TApaMETPOM KOHKPETHOTO AMCKYPCY BHCTyMHae creruiaHuii
JUCKYpPCUBHUN CMHCI, BJIACTUBMM caMe I[bOMY PO3yMOBO-KOMYHIKaTUBHOMY
dbeHomeny, y HallloMy BUTAJKY — PACUCTCHKHI CMHCIL.

VY 11bOMy JOCHTIKEHH] YBary 30Cepe/’KeHO Ha BiATBOPEHHI AUCKYPCY pacu3My B
pomani I'apnepa Jli «YOuTH nepecMimiHuka», sskuid 0yno omyOsaikoBaHo B 1960 p. 1
akui 300paxye nofii 1936 p. Poman orpuman IlymituepiBebky npemito B 1961 p.,
BiH Bipazy 3400yB TMOMYyJAPHICTh, CTaB KJIACHYHUM TBOPOM CY4acHOI
aMEpHUKaHChKOI JIiTepaTypu Ta OyB MepekiiajieHuil 6araTbMa MOBaMH CBITY, B TOMY
YHCJIl YKPATHCHKOIO Ta POCIHCHKOIO.

AHani3 mepekiaaiB IbOro poMaHy MU 3JIMCHIOEMO MiJl KyTOM 30pY 34aTHOCTI
nepekyiajjaya BIATBOPUTH Ta JIOHECTH A0 ajpecara-yuTadya PaCUCTChbKI CMHCIH.
Yepes sAckpaBo BUpaXKEHY aHTI-PACUCTCHKY CHpsIMOBaHICTh pomany ["apmepa JIi, e
3aBJIaHHS TIOCTA€ OJIHUM 13 HABAXIUBIIINX Y AISUIBHOCTI MEepeKiiagaya.

Jlist Toro, mo6 3’sicyBaTH, K1 IIISAXU Ta COcoOM oOpaiu mepekiaaayl 1 siki 3
HUX €, 3 HaIIOro MOMISIAY, ONTUMaIbHUMU, HEOOXITHO, B MEPIILY 4Yepry, nidpatu 3
TEKCTYy OpWTIHATy POMaHy Ta 3 TEKCTIB HOro mepekiaaiB Ti (parMeHTH, IO
KOPECIOHIYIOTh 3 TUCKYpcoM pacusMy. Came 111 pparMeHTH BBAKAEMO OJMHUIISIMU
NEePeKIaabKOTo aHaMi3y.

VY BupilleHHI LBOr0 3aBJAHHS BHUKOPHCTOBYEMO HAasABHI JIHUCKYPCOJIOTIYHI
MOJIOKEHHS, MOAU(IKYIOUH 1X BIJIMOBIAHO JI0 TOTPEO HAIIOTO JOCHTIIKEHHS.

[To-nepuie, cnupaeMocs Ha TOYKY 30py B. A. YmmHOi, CTOCOBHO TOro, II0
JUCKYPC PU3HUKY — II€ CTIOCI0 MOBJICHHS Y4aCHUKI@ CUTYallli pU3HKY (KOMYHIKaTHBHA
CUTYallisl, KOMyHIKaTUBHA B3a€MOJIS MiJ yac 0e3M0CcepeHhOTO MPUIHATTS PIlICHb
y cUTyalli pU3UKY) 1 cnocmepieauié 3a CUTYaIl€El0 PU3UKY (METaKOMYHIKaTHBHA
CUTYaIlisi, Cy0’€KTH OOTOBOPIOIOTH PU3HKH, MEepeOyBar0YM HE B CHUTYaIlli PU3HKY, a
3a ii mexxamn) [3, ¢. 11]. Te came MOoxkHa CTBEPIKYBATH 1 TIPO JUCKYPC PACHU3MY.

[To-npyre, Oepemo 10 yBaru, 1O B XYyJ0XKHbOMY TBOpI INPEACTABIEHO JBa
PI3HOBUJIM JUCKYPCUBHOI JISJIBHOCTI, SIKI KOpPECNOHAYITh 3 (1) aBTOpchbKUM
HapaTUBOM 1 (2) IEpCOHAKHUM MOBJICHHSIM.

Buxonsum 3 1poro, BBakaemo, mo 10 (parMeHTiB PacUCTCHKOTO TUCKYPCY:
BIJITBOPEHOTO B pOMaHi «Y OMTH MEepeCMIITHAKA) HaJekKaTh TaKl:

— 3pa3Kd MOBJICHHS YYacHHUKIB MJHCKYpCy pacu3My, TOOTO BHCIOBICHHS
MEePCOHAXIB B CHUTYaIllsIX I1XHBOTO CHUIKYBaHHS OJWH 3 OJHHUM, $Ki MICTSTh
BepOaJIbHI ONOPU PACUCTCHKUX CMHMCIIB. TakMMHU BepOaIbHUMHU OMOPAMH MOXYTh
BUCTYNIATH JICKCUYHI OJIMHUIN, YM MOBHI BUpasd, fKi 1ACHTH(IKYIOTh HEOUTUX
IPOMAJISIH K HIKYMX, TOTaHWX, HEAOCTOMHHMX TOINO, ab0 Il BHUCIOBJICHHS,
KOMYHIKaTUBHa  QyHKIS  SKkuUX (3 ypaXyBaHHSM  KOHTEKCTy)  IIOCTa€
JUCKPUMIHYBAJIbHOIO: 1€ MOK€ OYTH €KCIIPECHMB HEraTMBHOI eMouiiHocTI [4] abo
MEBH1 PI3HOBUIM TUPEKTUBY [5];
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— aBTOPCHKMH HApaTUB — OMNMC MOAIN, CUTyalllll, MOB’A3aHUX 13 AUCKPUMI-
HAI[I€I0 HEOLTMX TPOMaIsiH, TOOTO AUCKYPC CIIOCTepiraya.

ITli ¢parMeHTH BHMKOPUCTOBYEMO SIK OAMHMII IEPEKIAJALbKOro aHaji3y,
3’SCOBYIOUHM MiJi Yac MOPIBHAHHS OJMHMIL TEKCTY OpPUTiHATY 1 OJAMHMIL TEKCTIB
nepekianis (1) HasBHICTH / BIJACYTHICTh B TEKCTI TepeKiIany BepOaJbHUX OIOP
PACHCTCHKUX CMUCIHIB; (2)y pa3i HasIBHOCTI TaKHX OIOp, iXHIO 30DkKHICTE [
HE30DKHICTh M0 MOBHHUX XapaKTePUCTHUKaxX 13 THUM, 1[0 BHKOPUCTAHO B TEKCTI
OpHTIHAIY.

Jlitepartypa:

1. Jeiik Ban T. A. Jluckypc U BIacTh: penpe3eHTalMs] JOMUHUPOBAHUS B SA3bIKE
¥ KOMMYHUKanuu; [nep. ¢ anri.]. M.: Kamwxusiii oM «JIMBPOKOM», 2013. 344 c.

2. IllleBuenko U.C. Konnenrtyanmm3anusi KOMMYHHKATHBHOTO IIOBEJICHHS B
muckypce // Kak HapucoBaThb MOPTPET MNTHUIBI: METOAOJOTHUS KOTHUTHUBHO-
KOMMYHHMKAaTUBHOTO aHaju3a s3bIka: koy. MoHorpadis / [bommapenko E. B.,
Mapreiatok A. I1., ®ponosa U. E., llleuenko U. C.]; nox pea. U. C. llleBuenko.
X.: XHY umenu B.H. Kapaszuna, 2017. C. 106-147.

3. Ymuna B. A. Tlo3unionyBaHHs cy0’€KTa B aHIJIOMOBHOMY JIUCKYPC1 PHU3HKY:
COIIIOKOTHITUBHHUM acmekT: MoHorpadis. Jlympk: CXigHO€BpoOm. Hail. YH-T IM.
Jleci Ykpainku, 2015. 380 c.

4. buuenko T. O. IcTopuuHa TUHAMIKa €KCIPECUBIB HETaTUBHOI €MOIIHHOCTI B
aarmomoBHOMY nuckypci XVI — XX cr.: aBToped. auc. ... kana. Giion. HayK: crell.
10.02.04 «I"epmancrki moBm». Xapkis, 2004. 20 c.

5. Muxaitnosa JI. B. DBononusi JUPEKTUBHBIX PEUYEBBIX aKTOB B AHTIUHCKOM
SI3bIKE: UC. ... KaH. puon. Hayk: 10.02.04. Xapekos, 2002. 198 c.
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SECTION 6. LANGUAGE AND MASS MEDIA

THHOBAIIII HIMEIIBKOI MOBHU OCTAHHBOTI'O JECATUJIITTA
B CYCIIVIBHO-ITOJITUYHOMY KOHTEKCTI

Kupuirwk M. A.,

KaHAuAaT Giy10I0riYHUX HAYK, JOLEHT,

AOoUeHT Kadeapu Teopii Ta MPAKTUKH iHO3eMHHUX MOB
Ymancoxuu depoicasnuil nedaco2iunuil ynigepcumem
imeni Ilasna Tuuunu

M. Ymanw, Yepkacvka obnacme, Yrpaina

AKTyaJIbHICTh TEMU 3yMOBJIEHa THM, III0 B OCTaHHI POKH CTPIMKO 3pOCTa€
KUIBKICT MOBHHUX HOBOTBOpIB, IO BUKJIMKA€ HEOOXIAHICTh iXHBOTO BCEOIYHOIrO
ONMHKCY Ta BUBYEHHS. | X04a MOCITIIKEHHIO MPOOJIeM HEOoJIOT1i MPUCBSIUYCHI YUCIICHHI
mparll BITYM3HSIHUX 1 3apyODKHMX JIIHTBICTIB, HOBOTBOPH 3aJIUIIAIOTHCS 00’ €EKTOM
JOCITITHUIIBKUX 3yCUJIb MOBO3HABIIIB HA MaTepialil pi3HUX MOB.

MeTor0 [OCHIKEHHS € a”adl3 I1HHOBAaIll HIMELUHLKOI MOBH OCTaHHBOTO
JECATHIITTS B iXHBOMY CYCIIILHO-TIONITHYHOMY KOHTeKCTi. Moro marepianom
CJIyTYBaJIU IIOPidHI MOBHI ormsimu ToBapuctBa HiMenbkoi MmoBu (THM) octanHBOTO
necatumitTss  (2008—18 pp.), SAKI TPEACTABISIIOTE Yy JIPYKOBAaHOMY BHJAHHI
TOBapUCTBa KypHali «Sprachdiensty mopiYHMMH aHAIITUYHUMHU OMUCAMH HOTO
npoBiaHI HaykoBi cmiBpoOiTHUKN JI. Kynu, H. ®pank, I'. Mromnep Ta in. (Nicola
Frank, Lutz Kuntzsch, Gerhard Miiller u. a.). IIpu nmpomy #nerscs mpo BUOIp TaKuX
CNiB, SIKI € BH3HAYAJIBHUMH JJIA CYCHIJIBHOTO AUCKYPCY TOTO YH 1HIIOTO POKY,
BUSIBJISIFOUUCH XapaKTEPHUMHU JUis Hboro. Kpi3p mpu3my HOBOTBOpIB B IOJIE 30py
NOTPAIISIOTh BHYTPIIIHBO-TIONITUYHI Ta MIDKHAPOAHI KOH(MIIKTH, TyMaHITapHi
KaracTpopu, €KOHOMIYHI KPU3U Ta MPUPOIHI SIBUIIA, €KOJOTIYHI KatacTpodu Ta
HAYKOB1 JOCATHEHHs, MOJii B Taly3sX KyJIbTypd, OO3BULIA, CIOPTY, 3MIHU B
HACTPOSX TPOMAJISH Ta 3MIHU B CYyCIUTBHIN cBigomocTi Tomio [1, c. 265].

Tak, BHYTpPIIIHBOIONITHYHA CUTyallli B KpaiHl TpaJuLIHHO TMpeacTaBlieHa
CBOEPIJTHUM I’ ATUNIAPTIHHUM Janamadrom (Fiinfparteienlandschaft), papOu sxoro
KOXXHOTO pa3y 3MIHIOIOTbCA TICIAS 4YEpProBUX BHOOpIB. YTBOpPEHI MICHA
MapJIaMeHTCHKUX BHOOpIB Koamilii 3 TMpeACTaBHUKIB TMapTid, M0 Habpamu
HaWOLIBITy KIIBKICTh TOJOCIB, BIAMOBIJIHO JO KOJBOPIB MapTiH-TIEPEMOKHUIIb,
NPE3CHTYIOThCS ~ PI3HMMH ~ KoMOiHarissmu  Ha  kmrant — Schwarz-Gelb-Griin
(CDU — FDP-Griine), sxy nasuBaroth Jamaika-Koalition, Jamaika-Bzndnis 3a
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CXOKICTIO 3 KOJIbOPaMH JIEP’KaBHOTO Mpanopa Smaiiku (4OpHUM, KOBTUM, 3€JICHUM)
gu Rot-Griin-Rot Tomo [2, c. 8, 9].

CnoBo Jamaika akrtyamisyBamocs B 2017 pomi y 3B’sA3Ky i3 BHOOpamMu [0
HIMELBKOr0 NapjiaMeHTy Ta (popMyBaHHSAM 3a iX pe3yJibTaTaMH YPSAOBOi KOAIIii,
IIONpaBaa B IHIIMX KoMOiHamisx Ha kmranr Jamaika-Bruch, -Drama, -Falle, -
Scheitern, -Sondierung Usw., ocKiTbKH ypsioBa Koalilist y 1 KOJIUIIHbOMY (popmari
(Schwarz—Gelb-Griin) posmanacsi, momii TakKUM YHHOM HaOyJIH JIpaMaTUIHOTO
PO3BUTKY 3 MECUMICTUYHUM ITPOTHO30M CTOCOBHO MOKJIMBOCTI (hOpMYyBaHHS ypsiay.
[Tormpu Hemany KIIBKICTh BHIICO3HAYEHUX KOMIIO3UTIB Ha TMO3HAYEHHS Il€l
npo0ieMH 3 HAMOUTBIIOK OYEBUIHICTIO BOHA 3HAMIIIA CBOE BepOaJlbHE BTUICHHS y
HOBOTBOpi Jamaika-Aus, mo 3aiiHsB mepiry mo3uilito B ciucky ciiB 2017 poky.
CyOcTraHTHBALII€IO MPUCITIBHUKA aUS Yy 3HAYCHHI KiHeyb, 3 YuM NOKIHYeHO KOPOTKO 1
BUpA3HO TMEPEAc€ThCs 1/1es Kpaxy YOPHO-)KOBTO-3€JIeHOi Koaimii. Bubip 1poro
HOBOTBOpPY SIK CJIOBA POKY 3YMOBJIEHHH 3HAYHOIO MIPOKO HOro0 MOBHOIO
KPEaTUBHICTIO Ta TIMOMHOIO 3MICTY MpU €MKOCTI dhopmu [3, ¢. 6].

Bubip Kypi THM mns cnoBa poky 2013 Bumamae Ha HE3BUYHE CKOPOUCHHS
GroKo (Gro/pe] Kolalition]) (mepmre miciie B AeCATIN), IO YTBOPEHO Ta YacTO
BXKMBAETHCA B MPECl Ta COLIAJIBHUX MEpPEekax 1 3aCTOCOBYETHCS NJIsi MO3HAYEHHS
Benukoi ypsaoBoi koamimii maptiii XJIC\XCC 1 CJIIH (comian-aeMOKpaTHIHOT
naptii Himeuumnu). HoBOTBIp mpuBeprae yBary sK IIHUPOKAM BXKUTKOM, TaK 1
CBOIMH MOBHUMH OCOOJMBOCTSIMH, 30KpeMa TIEBHOIO HEBIMOBITHICTIO HIMEIIBKOMY
cTaHaapTHOMY TpaBonucy. [Ipu oMy BiH (PYHKITIOHYE K «HOPMAaJTbHUN» IMEHHUK
HIMEI[bKOT MOBH 3 apTuKJeM iHodoro poxay (... die GroKo sei aber auch fir die
kleinen Leute wichtig.) uu sik mepmuii 4ieH yTBOPEHUX HAa HOTO OCHOBI KOMITO3HTIB:
GroKo-Umfrage, GroKo-Alarm, GroKo-Vertrag, GroKo-Jahr etc., mposBisiodu
CBOIO BHCOKY CJIOBOTBOPYY MPOTYyKTUBHICTH [4, C. 2, 3].

CBilUEHHAM TOTO, III0 HOBOTBOPAMH CTalOTh HE JIUINE CJIOBA, aje ¥ OJWHUII
ycix piBHIB MOBH, € BHOIp-2015 He cioBa, a peuenns poky Wir schaffen das! (Mu
nogonaemo 1e!), skum AHrena Mepkenb BUCIOBUIIA CBOE TBEP/IE MEPEKOHAHHS, 1110
HimeuunHa BopaeThes 13 3pOCTal0uUM HATUTMBOM OiXeHI(IB. [[ikaBuMu B MOBHOMY
BIJIHOIIIGHHI € HOro KOMyHIKaTHBHI BapianTh Ha kmrtant Schaffen wir das? Wie
schaffen wir das? 4u Sind wir geschafft? / Wir sind geschafft. lllono octanuboi
Bepcii BUpa3dy, TO TYT NPHUXOBAaHUW NOJABIMHUN CMHCI, SKHI BUHHUKaE 4epes
JBO3HAYHICTH ciioBa Schaffen B #ioro BapiaHTi pO3MOBHOI MOBHU HANPYI’CYBAMUCS,
gucHaxcyeamucs. TakuM YMHOM OINTHUMICTHYHE BHCIOBIIOBAaHHS OyHIECKaHIUIEpa
HaOyBae 1HIIIOTO 3HAYEHHS Ta MiJIa€Thcsi CYMHIBY[S, ¢. 7, 8].

[HIIMM TIPHMKIAJOM TakKoro poay cTpykryp € ¢pasa Je suis Charlie (Ich bin
Charlie), mo HaOyna MOmMMPEHHS MiCIsA TEPOPUCTUYHOIO HAIAay Ha (paHIly3bKy
carupruny razery Charlie Hebdo B ciuni 2015 Tta yBifinia a0 CIUCKY CIIiB
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poky 2015 THM. Bapianismu ¢paniy3skoi muratu Ha kmrant Ich bin auch Charlie,
Auch ich bin Charlie un nasite Wir sind Charlie BuCIOBIIOETBECS COIITAPHICTE 3
’KEPTBAMH TEPAKTY, IIPOTECT MPOTH PETiiHOro (panaTu3my [Tam xe].

CnoBo poky 2015 Fligchtlinge (OikeHIl) € BHCOKOYACTOTHHUM Yy TEKCTax
HIUPOKOTO CHEKTPY, MOYMHAIOYM 3 MYyONIIMUCTHUKKA 1 3aKiH4yIOUd HOOYyTOBUM
MOBJIEHHSIM, B1AOOpaXarouu JOMIHYIOYY TEMYy LbOIO pPOKY, [0 B MOBHOMY
BIIHOIIICHH] BigoOpa3miiocs TBOPSHHSIM BEIUKOI KUTBKOCTI KOMIIO3UTIB 3 ITUM
komnonentom: Fliichtlingsflut, -frage, -krise, -probleme, -quote, -versorgung u. a.
JlekcuyHl HOBOTBOPM TaKOTO pOAY 3yYMOBJIEHI aKTUBHUMHU MIrpallitHUMU
npoiecaMu, ko B €Bpomny NpuOyBae CTPIMKO 3pOCTaroyua KUIbKICTH JIIOAEH Yy
MOIIYKaX TMOPATYHKY BIiJ BiMHU, TOJOIYy, TEPECHilyBaHb YW IHIIUX CKIIATHUX
coIliaJIbHUX YMOB [TaM e, . 3].

Ha eBpormeiichkiii apeHl yac BijJ 4Yacy IOCTae NMUTaHHSA Npo Buxin ['perii 3
€Bpo30HH. Y IbOMY KOHTEKCTI BXOAHUTh Y BXKHUTOK CKOpoueHHs1 Grexit (OykB. BUXi
['pewii), sike, MO3HA4YalOYM AaKTyaJlbHY 30BHIIIHBO-TIOJITUYHY CHUTYyalll0, TOOTO
Oyqydd TMOJITUKO-€KOHOMIYHO PEICBAHTHUM, BUPIZHIETHCS MPH I[LOMY MOBHOIO
HOBU3HOIO Ta KpPEATHBHICTIO, $K CIIOBOTBIpHA KOHTaMiHallisl JIBOX CJIB:
Griechenland (uim.) un Greece (aHnri.) Ta aHriIiicbKoro ciosa exit (ykp. Buxin). Lle
TEJIECKOMIYHE YTBOPEHHS Y35TO 3a CBOTO POAY B3ipellb MPU YTBOPEHHI KOMIIO3UTIB
Ha kmrant Brexit (Britain/exit) mpo Buxin BemmkoOputanii 3 €C. I[lomampmri
koMmOiHamii Ha kmrant Brexit-Beben, Brexit-Risiko, Brexit-Angst etc. Ha mo3HaueHHs
OIIIHOK Ta BIUIMBIB Buxoay BenukoOputanii 3 €C 3acBiI4yiOTh MOBHY
MPOYKTUBHICTh O3HAYEHUX HOBOTBOPIB [6, c. 25].

CnoBo 2016 poky postfaktisch BupizHseTbcsi cepen 3aranmy HOBOTBOPIB CBOEFO
MOP(OJIOTIYHOIO MPUHATICKHICTIO, aJKE JIUIIE BAPYTE 32 BCIO 0aratopiyHy iCTOpPIO
BUOOpPY CIIIB POKY, TaKUM CIIOBOM CTa€ TMPUKMETHUK. HeomHO3HA4YHOI0 € HOTOo
TPaKTOBKA IOJAO 3HAYCHHS, CYJDKEHHS TYT PO3XOASATHCA B JIOCUTH HIUPOKOMY
cuektpi Big «akademischy, «unbekannty, «fraglich», «vage» mo «aktuelly,
«treffendy, «tolly. SIx BuaHO, MOBIII CIIPUIIMAIOTH 1€ CIIOBO TO Y 3HAYEHHI YOroCh
aKaJgeMIYHOTO YW HEBIIOMOTO, TO CYMHIBHOTO, YA aKTyaJIbHOTO, BIYYHOTO TOIIO
[Tam xe, c. 22]. Moro HeoqHO3HAYHICT 3yMOBJICHa THM, III0 CJIOBO € CIIpaBji
HOBOTBOPOM, a HE V)K€ ICHYIOYOK MOBHOIO OJMHUIICIO, 3HAYCHHS SIKOI
MIEPEOCMUCITIOETHCSI B KOHTEKCTI HOBUX OOCTaBUH CHOTOJICHHS, BKA3yIOUH Ha Te, 110
eMollii Bce Oulbllle 3aMiHAITh (AKTH, $AKI ITHOPYIOTBCS 4Yepe3 HEeIOoBIp s
CYCIiNIBCTBA 0 MPaBJIsAYOi BepXiBKH. Moro BuGIp SK CIOBa POKY CHPAMOBYE yBary
Ha CYTT€B1 3MIHU B CYCHUJIbHIN CBIIOMOCTI.

MoTrBOBaHa MOJITUYHO 3POCTAIOYUM HEIOBIP’sSM 10 (DaKTIB, SKI HAAAIOTHCS
ICTEOJIIIIMEHTOM, 1 MOBHAa 1HHOBAllli CTajla CBOTO POJY MOBHUM TPEHAOM
(trendige Vokabel), xoya moxxauBo HemoBropiuanM (Modewort der Stunde),
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BXKUBaHHS sikoro y 2016 pori 3pocio y HOpIBHSIHHI 3 MONEPEAHIM POKOM OlIbIle
anix y 20 pasiB. OQiiiHOTO BXXUTKY HOBOTBIp HaOyBa€ y MpPOMOBI OyHIECKaH-
ipiepa Himeuunnu Awnrenn Mepkenb, B sKid BOHA Ha3WBa€ HUHINIHINA Mepiof
postfaktische Zeiten, To6To yacamu, KOJU JIFOAM HE LIKABJIATHCS (paKTamu, a JIUIIS
CHIIYIOTh CBOIM MOYYTTSAM [TaM Xke].

3nificHeHnil aHaii3 1HHOBAIM HIMEIKOI MOBHM OCTAaHHBOTO JECSITHIITTS B
iXHBOMY CYCHUIBHO-TIOJIITHYHOMY KOHTEKCTI JO3BOJISIE JIUTH TEPEKOHINBOTO
BHCHOBKY, III0 yC€ PO3MaiTTsl MOBHUX 1HHOBAIlIM € BiJIJI3EPKaJICHHSIM MPOIIECIB, K1
BII0OYBAIOTHCS B Cy4aCHOMY HIMEIKOMY CYCHIIBCTBI. Y CBOIO 4Y€pry, iXHsS MOBHa
HOBH3HA Ta KPEATUBHICTh POOUTH iX MOBHOILIHHUM JHKEPEJIOM 30araueHHs] MOBHU.

Jlitepartypa:

1. Bar J. A., Tereick J. Von «Szeney bis «postfaktischy — «Die Worter der Jahre»
der Gesellschaft der deutschen Sprache 1977 bis 2016 / J. A. Bir, J. Tereick. —
Hildesheim / Ziirich / New York: Georg-Olms-Verlag, 2017. — 412 S.

2. Der Sprachdienst, H. 1/2009, S. 1-16.

Der Sprachdienst, H. 1/2018, S. 1-19.
Der Sprachdienst, H. 1/2014, S. 1-16.
Der Sprachdienst, H. 1/2016, S. 1-16.
Der Sprachdienst, H. 1/2017, S. 21-34.
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INEPHII PAIAAHCBKI JOKYMEHTMH ITPO ITPECY
VY CBITJII TEOPII POJIAHA BAPTA ITPO EHKPATUYHUHA JUCKYPC

Kopornu K. B.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
AOoueHT Kadeapu yKpaiHCbKOI MOBH
Xapxiecbkuii HAYioOHATLHUU YHIBEpCUmMem
imeni B. H. Kapasina

M. Xapxie, Ykpaina

BaxnuBoro mpoOiaemMor0 MONMITHYHOI JIHTBICTUKM Oylna W 3aJUIIA€ThCs
B3a€MO/II BIAAM, 17I€0JIOT1i Ta MOBH, YOMY HPHUCBAYEHO PsiA POOIT YKPATHCHKUX 1
3apyOiKHMX JOCHigHUKIB, cepen skux P.Bbapr, T.baptuerr, I'. benkenaopod,
A. BexOuipka, P.Bomak, M. I[nosincekuit, O.3a0yxko, O. 3apelbKuii,
O.3emcbka, K. Keccnep, K. Kopornu, B.Kpasuenko, B.Kynuk, H. Kymnina,
E. Jlaccan, JI. Macenko, I'. Miauak, O. Morunesceka, JI. Haropna, A. HopOepr,
I1. Cepio, B. HImiar, O. lleiiran, C. lymnsacekuii, I'. SIBopchbka Ta iHIi. 30KpeMa,
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y cepl BUBUEHHS MOBHM BJIaJy BaXJIMWBE MICLE IMOCIIae Teopis (PpaHIy3bKOTO
binocoda ta cemiotnka XX cromitrs P. bapta mpo enkpatuuHuii (BHYTPIIIHBO-
BJIQJITHUM, 17€0JIOT130BaHUM) 1 akpaTuuyHuil (O€3BJIaJIHUM, YacTO MpPUTAMaHHUN
OMO3HUIIIT) TUIH JucKypey [1; 2].

Huni B ykpaiHCbKMX CYyCHUIbCTBI W Haylll BHUHHUKIA MOTpeda OCMHCIECHHS
KOJIOHIaJTbHOI'O MUHYJIOTO Ta BUSIBJICHHSI MEXaHI3MIB BJIaJHOTO BIUIMBY Ha COIIYM,
yoMy TIpUCBSYEHA Hallla YeproBa poO3Biaka. Ii Memolo € BUABIEHHS pUC
CHKPAaTUYHOCTI B TMEPIIMX JOKYMEHTaX paJsHCHKOi BJIaau, SKI BIUIMHYJIM Ha
PO3BUTOK TepioguKku. SIK BioMO, Tpeca € HaA3BHUYAWHO Ba)UIMBHUM OPTaHOM
1H(QOpMYyBaHHS Ta BIUIMBY, IO 332 KOMYHICTUYHMX YaclB BHUKOHYBAaB IEPEBAXKHO
apyry GyHKIiro 3 Ha3BaHWX. PaasHChki imeosnoru BBaxanmu 3MI yHiBepcanbHUM
3ac000M MOOYI0OBH HOBOTO JIady: «3a JOMOMOIOI0 LIbOTO 1HCTPYMEHTa HaMarajaucs
HaBITh KOHTPOJIOBATH 1, 10 MEBHOI MIpH, KEPyBaTH €KOHOMIKOIO, HE KaXyudd BiKe
Npo CYCHUIbHE KUTTS, I1HAMBIAYaJbHY CBIIOMICTH 1 MoOpajib, SKI Majia
Oe3mocepeHbO  «mporpamyBaTh» Tpeca» [3:91]. UucineHHI dYacomucH, SKi
BUXOJWIN B IMAPAISHCHKIN YKpaiHi, He3Ba)Kal0uW Ha iX 3HAYHY KIJIbKICTh, Malld
CXOXHUH 3MICT, OLIHKK W MOBY. Tak crajnocs, 30kpema, dyepe3 mnoiituky CPCP y
cdepi iHpopMmallii, perIaMeHTOBaHY PSAOM JOKYMEHTIB.

lIpeOomemom HAWIOrO aHanizy CTAM JABa MEpHIl JEKpEeTH MNpo Mpecy, SKi
BU3HAYWJIM i1 MOAANIBILY 00 Ha moHax 70 pokKiB: 1€ OJHOWMEHHUMU /[ekpem o
nevamu', Bumanumit 9 mucromaga 1917 p., Ta Peszonroyus BI[UK no eonpocy
o newamu Bix 17 mucronaga 1917 p. OgHuMHU 3 TIEpIIUX KPOKIB O1IBIITIOBUIIBKOTO
ypALy OyiIM ««TUMYacoBe MPUIUHEHHS» BUITYCKY KOHTPPEBOMIOLIMHUX Ta3eT Ta
BBEJICHHSI PEBOJIIOLINHUX TpUOyHAIIB MPECH 3 IHUPOKUMH MOBHOBaXeHHsIMH. [lo
3aKiHYEHHI TPOMAJSIHCHKOI BIHU MPO «BOPOXKY» Mpecy roiai Oyjio W TOBOPUTH
[4: 58]. [IpukMeTHO, 110, KOJIW JIiBI €CepH 3alpOoNOHyBaJIM BiAMIHHTH J[ekpeT mpo
npecy, B. JIeHiH BigBepTO BUCIOBUBCS 13 IIbOTO MPUBOAY: «MU i paHilie 3asBIIsIIH,
10 3aKpUEMO OypiKya3Hi ra3eTH, SKIIO Bi3bMEMO BJaay B pyKU. TepriTu icCHyBaHHS
UX Tra3eT, 3Ha4YlTh, NPUIUHUTH OyTH comiagictom» [uT. 3a 6: 44],
MPOJIEMOHCTPYBABIIHN (DAJBIIUBICTH OOIISTHOK O1IBIIIOBUITLKOT BIIQJIH.

VY Ha3zBaHMX JOKyMEHTaX SICKPABO BHSBISIOTHCS PUCU C€HKPATUYHOCTI, SIKI MU
PO3TIISTHEMO HUKUE.

1. TlepemyciMm MoBa BIaaud 3aBXId TOCIYTOBYETHCA  CTPYKTypaMu
onocepenKyBaHHs [2: 528], mocCHIIaHHS Ha aBTOPUTET aBTOpa NocTaHoBU. P. bapr
HaBoaWUTh Takui mpukian: «Llap 3BemiB» [2: 528]. B aHamizoBaHWX paasHCHKHAX
MOCTAaHOBAaX 1€ TOCWUJIAHHS Ha oOpraH Biaau («...Bpemenwwiii pesontoyuoHHbil
KoMumem  GblHYM#COeH  Obll  NpPeONnpuHsAmv  yeavll  piao  Mep  Hpomus
KOHMPPesOIOYUOHHOU neyamu pasHolx ommenkos» [5: 24]) 1 mianuc nig Jlekperom

1 .. . . .
Hassu JOKYMCHTIB 1 HUTATHU 3 HUX IMOJA€MO MOBOIO OpUT1HATY, IIIO6 sSICKpaB1IIIe 36€p€FTI/I pUCHU CHKPATUYHOCTI1.
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npo npecy: «lIpedceoamens Cosema Hapoouwvix Komuccapoe Bnaoumup Ynvanos
(Jlenun)» [5: 25].

2. EHKpaTUYHHUIA AUCKYpPC Y3TOMKYETHCS 3 JOKCOK — IMOHATTAM, YBEICHHUM
ApicToTteneM, a camMe TMONIMPEHON, Y3BHUYAEHOIO CIIJILHOI JAYMKOKO, SIKa €
HMOBIpHOIO, ajieé He MpaBWIbHOI, HEe HaykoBorw [2: 528]. ¥V JlekpeTi mpo mpecy
JIOKCY BBEAECHO 3a JONOMOTOI0 O3HAYAJIbHOTO 3aMMEHHHKA GCAKUU, IKAA Ma€ JykKe
IIUPOKY CEMAHTUKY: «Bcakuil 3Haem, umo Oypicyasnas npecca ecmv O0OHO U3
Mmoeyuecmeennetiux — opyscuti - oyporcyasuu»  [5:24]. Opniero 3 HeOe3mek
SHKPAaTUYHOTO JWCKYpCYy € Te, IO BHUCIIOBICGHY B HBOMY IiJICI0 BBaKAIOThH
€IMHOIPABUJILHOIO 1 CIUJIBHOIO, TOMY IyMKa BJIaJIHOI MEHIIOCT] HaB I3y€ThCS BCIM,
110 HaM 1 TTOKa3y€e MPOIMTOBAHUN (PparMeHT.

3. B eHkparmuHOMy mAHCKypci HeMae wichs iHmomy [2: 529]. Sxkmno
CIIPOCKTYBAaTH 1€ TIOJOKEHHS Ha OIO3MINI0 «CBIM / uyxui» 1 i1 Tpaauiiiiine
JIHTBaJIbHE BUPAXKEHHS, HA MOBHOMY PiBHI 3a()iKCYEMO YITKY CUCTEMY HETaTUBHUX
OI[IHOK Ta MEHOpAaTUBHUX KOHOTAIld, SKUMHU TO3HAYEHO B OUIBIIOBUIIBKOMY
JUCKYPCI OIKC 1HIIIOTO — TOJIOBHOTO 17IeHHOT0 BOpora (HaIpUKIIa, Kanumaniucmol —
ompasumenu HAPOOHO2O CO3HAHUS, CAMOOepiHcasHvlie (PadbpuKanmol 00WeCmEeH-
HO20 MHeHUsl, KOHmMppesotoyuonnas oypoacyaszus [6: 43-44], epae [5: 24]).

4. HacTymHUMHU prCcaMH €HKPATUIHOTO JTUCKYPCY € aOCOFOTHE CTBEPKCHHS i
IMIIEPATUBHICTh: «Mcx00s u3 eviuteusnodcenHoco, Bcepoccutickuii []lenmpanvHolii
Hcnonnumenvuwiii Komumem kamezopuuecku omeepaaem 6CAKUe NPeonoNCeHUs,
KIOHAWUECs K B0CCMAHOGIEHUI0 CMapo2o pedcuma 6 oOele nedamu, U
6e302080pouH0 nooddepxcusaem 6 smom eonpoce Cosem Hapoonvix Komuccapos
npomu8 nNpemeH3ull U 00MO2AmenbCms, NPOOUKMOBAHHBIX MENKOOYPIHCYAZHLIMU
npeopaccyoKkamu Uiu HNpIMbIM HPUCTYHCHUYECMBOM UHMepecam KOHMPPeoato-
yuonnot oypoicyazuuy [6: 43-44].

5. MoBa Bragu TOCIHYTOBYETbCS NpUHMOMOM, Ha3BaHuM P. baprom
«IepeBepTaHHsAM 3 HIr Ha TOJIOBY» [2:528], 1m0 mossrae B MiAMIHI TOHSTH:
«Hemeonenno co 6cex cmopon NOOHAMUCL KPUKU O MOM, 4YMO HOBAS
coyuanucmuyeckas 81acms HaApywuid, maxkum oopazom, OCHOBHOU NPUHYUN CBOel
npozpavmmsl, NOcsAcHy8 Ha 60000y neyamu. Pabouee u Kpecmwsnckoe
npasumenbcmeo obpawjaem HUMAHUe HACEIeHUs HA Mo, Ymo 8 Haulem odwecmaee
3a 3mMou AUOEePAIbHOU WUPMOU (akmuuecKu CKpbleaemcs c80000a Oisl UMYWUX
KAACCo8, 3ax6amué 6 C8ou pYKU Jb8UHYIO 00N 6Cell Npeccol, He8030PAHHO
OMPasIsims YMbl U HOCUMb CMYMY 6 CO3HaHUe macc» [5: 24].

6. P. bapt 3a3Haudae, 1m0 MoBa PEBOJIIOIT BUHUKAE 3 KOJHUIIHBOI aKpaTUYHOI
MOBH, ajie¢ MICJsl YTBEP/KEHHS JEP>KaBHOCTI KOJMIIHS PEBOJIOLINHA MOBa cama
CTa€ €HKPAaTUYHUM JUCKypcoM [2: 529], mio, sk 0ayuMo, COpaBEJIMBO IS LHUX
MOCTAaHOB, BHUJAHUX TICIS 3aXOIUICHHS BIAgu  OLIBIIOBUKAMH  BHACIIIOK
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’KostHeBoro mnepeBopory. IlianucaBmu 9 nucronana 1917 p. [ekper mpo mpecy,
B. Jlenin po3nouyaB CTBOPEHHS «OJHOMAPTIHHOT CHUCTEMHU TIPECH 3 IKOPCTKOIO
lepapxi€ro «IpaB/y, 3a BIydHUM BUCIOBOM l. JIncakoBoi [7: 45].

31 3MIHOI BIIaJld KapJWHAIBLHO TEPEOpIEHTYyBaJacsi W Tpeca, MOKJIMKaHa
oOciyroByBaTu Tpomajacbky aymky. Ilicist JKoBTHeBOro mepeBopoTy Ha TepeHax
KOJMIIHBOI POCIMCBKOI IMIIEpil «BeCh p13HOOAPBHUIA CBIT TOPEBOJIIOLIITHOI IIPECH. ..
OyJI0 TIPOCTO 3pYHHOBAHO «JI0 OCHOBAaHBS, a 3aTeM» OYyJIO CTBOPEHO I[IJIKOM HOBHI
THII TIPECH, & 3TOJIOM pajiio i TeneOadeHHs, TUM NapTIHHO-PaAsTHChKUX, KEPOBAHUX 3
€IMHOTO LIEHTPY Ta a0COJIOTHO MOMY MOKIPHUX «3ac00iB MacoBoi iHQopMarii i
npornaranam» [4: 58], ski cami cTanM EHKPaTUYHHMHU W TIepeayCciM BHKOHYBAIU
dbyHKI11i10 HE 1HPOPMYBaHHSI, a BIUTUBY HA MACOBY CBI1JJOMICTb.

['onoBHUMHU pHcCaMH EHKPATHYHOCTI, SIKI MU BHSBWIM BXE B MEPIIUX
JIOKYMEHTaX OLIBIIOBUIIBKOT BIIAJIH, III0 PETYTIOBAIHM (PYyHKIIIOHYBAHHS MEPI0JUKH, €
CTPYKTYpH OIIOCEPEKyBaHHS, MOCUIAHHA Ha aBTOPUTET, €AMHOIMPABHIBHY ITyMKY
BJIQJHOI MEHILIOCT1, A0COIOTHE CTBEPI’KEHHS, IMIIEPATUBHICTD Ta I1IMIHA ITOHSATb.

[TepcniekTHBOIO HAIIMX MOMAIBIIMX TOCHTIDKEHbh € BUBUYCHHS IHIIWUX BIATHUX
JIOKYMEHTIB, Kl BIUIMHYJIM Ha €BOMIONII0 Ta ¢yHKUioHyBaHHA 3MI B Ykpaini 3a
TOTAJIITAPHUX YaCIB.
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JIIHI'BAJIBHA XAPAKTEPUCTUKA BIHHUIIBKUX JIPYKOBAHUX 3MI
(HA MATEPIAJII TAZETHU «IIOAIJIBCBKA 30P51»)

Kpaseus B. b.,

Mmarictpant I Kypey

Binnuyskuii oeporcasnuil nedazo2iunuil ynisepcumem
imeni Muxatina Koyrobuncokoeo

M. Binnuys, Ykpaina

[Mazera «llonminbecbka 30psi» — perioHajbHa HIOTHXKHEBA Ta3eTa pPO3MOBIAAE
JIOJIIM HE TUTBKH MPO HaWaKTyalbHIII MPOOJIEMH 1 BUKJIMKH, a W MPO JOCITHEHHS
Ta B3aemononomory. Came npeca 6arato B 4OMYy € MOCEPEIHUKOM MIX HapoOIOM 1
BJIa/I00, TOMY TIOIIUPEHHS BAKIIUBUX MUTAHb € €TAllOM Ha MUIAXY J0 iX BUPIIIICHHS.
OcHoBHi HanpsaMKH «IToainbChKOi 30pi»: MOJITHKA, CYCHIILCTBO, KYJIbTYypa, CIOPT.
[HTEpB’I0 3 TMOMITUYHUMHU diss9yamMu, O(MIIiiHI TOBIJIOMJICHHS, aHaji3 MICIEBUX
pedopMm — «Iloaiabchka 30ps» BUCBITIIIOE KUTTA BiHHUIN Ta paiioHy. Takox MOKHA
MOMICTUTH OTOJIONIEHHS Ta MPUBITATA KOTOCH 31 CBOIX APY3iB a00 piAHUX.

AKTyaJlbHICTh TE€MU JOCHIPKEHHS 3yMOBIIOETHCS OYypPXJIMBUM PO3BUTKOM
ra3eTHOI CIpaBH B CYYaCHOMY CYCIIUIBCTBI, SIKE€ CTaBUTh MeEpe] OCIHITHUKAMU
BAXJIMBY MpOOJEMy — MPaBUIBHICTh MOJAHOTO B JIPYKOBAaHUX TEKCTaX MaTepiaiy.
[IpaBWIBHICTH SIK B aCMEKTI 3HAYEHHS, 3MICTY, TaK 1 3 TOYKH 30py HOPMATHUBHOTO
B1JI00pakeHHs (KOJyBaHHsI) TOTO YW TOTO 3HAKA, IO CIPUSE JIETKOMY CIPUNUHATTIO
ra3eTy PEIUITiEHTOM.

OO6’ekTOM AOCHIHKEHHSI € MOBHI1 OJIMHUIII, 110 3aCBIAYYIOTh MOPYIICHHS HOPM
Cy4acHO1 YKpaTHCBHKOI JITepaTypHOi MOBHU.

[TpeameT moCiKeHHS] CTAaHOBJISATh THIIOBI TIOMHJIKH, OCOOJIMBOCTI CIIPUAMAaHHSI
1 HOpPMaTHUBHOIO BIATBOPEHHS TEKCTY.

Meta nocmipKeHHS — MpOoaHali3yBaTH HAWIONIUPEHINI MOMUJIKHA Yy Ta3eThl
«Ilominbcpka 30psi»; BU3HAYUTH YACTOTHICTh PI3HOTUITHUX TMOMMJIOK, BKa3aTh Ha
[IOMWJIKOHEOE3MEUH] MICIIS.

[Tomunka — 1€ aHOpPMATHB, TOOTO Take HEHOPMATHWBHE JIIHTBOYTBOPCHHS, IO
BUHUKA€E B pe3yJbTaTI HEBMOTMBOBAHOI'O MOPYLIEHHS JIITEPATypHOI HOPMHU 1 €
HACJIITKOM HETPaBUILHUX MHUCIICHHEBUX orepariit [2].

[Hakme kaxyud, TOMHIJIKA — 1€ OO’ €KTHMBHE BIJIXUJICHHS, SIKE€ TEPETBOPIOE
NPaBUIBHUN KOMITOHEHT TIOBIJOMJICHHS Ha HEMPAaBWIBHUNA  (TTOMHUJIKOBHUI).
KOHCTpYKTHBHY THIOJIOT1F0 MOBHUX aHOPMaTHBIB Ha MaTepiail ra3eT po3poousna

T. bommapenko [2]. Hocmiguutig 3miiicHWIA CcOpoOy CHCTEMHOTO OMHCY
¢dbeHomMeHa MOMUIIKY, BU3HAYUBIIU TUIIOJOTIYHI 03HAKHM HEHOPMATHUBHUX OJMHHIIb,
3’SCYBaBIIM TPUYNHN BUHUKHEHHS TIOMHUJIOK KOXXHOTO THUIy, PO3POOUBIIU
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Heo0xiaHOo 3a3HauuTH, M0 TPAILISAIOTHCS TaKOK HEMOBHI MOMUJIKH, TOOTO Taki, 1110
HE TIOB’513aH1 3 MOBHUMHU HOPMAaMH.

JIo JIeKCUKO-CTHJIICTUYHUX TOMMJIOK MPU3BOAMTH 1 HE3HAHHS OCOOJIMBOCTEM
JIEKCUYHOI CHOJY4yBaHOCTI CliB B yKpaiHChKiil MoBi. Hanpuknan: «llozipuryemucs
pisens orcumms Hapooyy (IPABUIBHO: « SHUINCYEMBCS PIBEHb JHCUMNISL HAPOOYY).

MopdosoridHi TOMUIKA — 1€ BHJ TPAMAaTHYHUX TIOMHJIOK, IO BUSBIISIFOTHCS Y
MOPYIICHH] TBOPEHHS TpaMaTUYHUX (HOpM, BUKPUBIIEHHI MOP(hEMHO1T OyI0BH CIIOBA,
HEMPaBWIHBHOMY TBOPEHHI BIIMIHKOBUX (opM, (OpMH YuCia, I€BIAMIHIOBaHHS
tomo. [3] Hampukian: «cuiea» 3aMiCTh «CHicy», «CMEPTEIIbHOI OO0J1» 3aMiCTh
«Oomopta 1H. Takl MOMWIKM BHUHUKAIOTH Y pe3yJbTaTl MNOPYIIEHHS IpaBUl
TBOpeHHS GopM ciiB. HaliG1abI1a KUTBKICTh MOBHUX TTOMWJIOK TPATUISETHCS 1] Yac
B)KMBAaHHS YHUCIIIBHHUKIB. Y HaBEICHUX Jalli MPUKIATAX MOMUIKH MOXHA MOSICHUTH
caMe HE3HAaHHSAM OCOOJMBOCTEH BIJMIHIOBAHHSA CJIB 1€l 49acTUHH MOBH. J[o
npukiany: «Buopa we mym 6yno 6auzvko yomupucma kamepy (IPaBUIIBHO:
o1uzbko womupvoxcom);, « Onepayii 6yoyme nposooumucs n’smoecsimu 8i0COMKI8
axyii xonouneyy (MPaBUIbHO: 3 1 SIMOecsImbMa 8i0COMKAMUL).

MOBHOIO OMMJIKOIO BBaKAEThCS W HEMpPaBWIbHE YTBOPEHHS (OPM IMEHHHKIB
YOJIOBIUOTO POJYy B HA3MBHOMY BIAMIHKY MHOXWHU: iHcnekmopa (3aMicTh
incnexkmopu), nouepky (3aMicThb nouepku), ciaiocaps (3aMiCTh carocapi), cHaunepa
(3aMicTh cHaiinepu), genvouiepa (3aMicTh envouepu). TpatuIIIOTHCS TOMUJIKH 1
MmiJ 9ac yTBOPEHHS POJOBOTO BiJMiIHKAa IMEHHHKIB MHOXXWHH. HopMaTuBHUMHU
BBaXKAIOThCS TaKi YTBOPEHHS: OuHi — Outb (HE «Ouniey), nieui-nieyei (He «nieuy).

CHHTaKCUYHI TIOMWJIKH BHHHUKAIOTH Y PE3yJIbTAaTi MOPYIICHHS Y3TOIKCHHS,
MPUUMEHHUKOBOTO 1 O€3MpuiMEHHUKOBOTO KepyBaHHs. Hampuknan: «ditiuios 0o
8ucHo6Ky» (TIPABUIIBHO: OiliUi08 BUCHOBKY); «32I0HO Haxa3yy (NMPABHIBHO: 32I0HO 3
Haxkazom). YnMasio MOMWJIOK BHHUKAIOTh Y CJIOBOCIONIYYEHHSX 3 MPUUMEHHHKOM
Mo: JOCBIJ MO OOMiHY JIOCBiJl 0OMIHY; IO HAPOKYBAHOCTI — 32 HAPOJ/KYBaHICTIO;
10 TPUBAJIOCTI JKUTTS — 32 TPUBAJIICTIO KUTTSI.

Hocnimkenns npodiemu GyHKIIIOHYBaHHS Mependavae aHali3 MOBHUX OJMHUIIb
y JBOX acleKTax: MOTEHIIITHOMY 1 IinboBOMY. [lOTeHIIHUI acnekT BIATBOPIOE
3MIaTHICTH I[I€] OJIMHMUII J0 peaiizallii BIMOBITHOTO MPU3HAYEHHS, IITHOBUN aCTIEKT
CIpSIMOBaHUM Ha BIAOUTTS MPOLECIB NEPETBOPEHH (PYHKUIA-MOTEHIINH Y QYyHKIII,
110 SIBJISIFOTH COOOI0 TIOCATHYTY METY, Mpu3HaueHHs [3, c. 16].

OCHOBY pEUCHHSI CTAaHOBJSTH MOTrO TOJOBHI WieHU (MIAMET 1 MPUCYIOK) Y
JTBOCKJIQJHUX PEUEHHSAX a00 TOJOBHUHM WiIeH — B ofHOCKIaAHuX. Came I TOJOBHI
CTPWKHEBI YJICHH pEYCeHHsS, TMepedyBaloyu MK €000 Y TMPEeIUKATUBHUX

BIJIHOIICHHSX, YTBOPIOIOTh CTPYKTYPHY OCHOBY pEUYEHHS, HOr0 rpaMaTUYHUI LEHTP
[1, c. 50].
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Taxox B razerti «lloauibcbka 30ps» aKTUBHUM € BJKMBAHHSA JIIECTIBHUX CKJIAJIECHUX
NPUCYNIKIB 13 JIOMOMDKHHUM JIIECIIOBOM, IO TPEACTABISE MOJAJIbHE 3HAYCHHS
MOJKJTUBOCTI. ¥ Ta3eTHUX TEKCTaX HE CIIOCTEPIraEMO PO3TaTy>KeHOI CUHOHIMII JIECIIB
Ha TMO3HAYCHHS 1IHOTO 3HAYEHHSI, IO BUSABIISETHCS Y TEKCTAX MyOJIIIUCTHYHOTO CTHITIO.
Haituacriiie BUKOPUCTOBYIOTh IOMOMIKHE A1€CTIOBO MOHU.

JInst CTBOpPEHHSI €KCHPECHBHOrO €(EeKTy BXXHBAIOTh MOJAJbHI JII€CIOBA 3
PI3HHMH BIiATIHKaMH BOJICBUSBICHHS (0aXaHOCTi, TOTOBHOCTI TOIIO): Oajcamiu,
xomimu, mpismu, cadamu Ta 1H. CeMaHTHKa IIUX JIIECIIB CIIBBIIHECEHA 13
MEXaHI3MOM KOMYHIKaTUBHOTO BIUIMBY Ha ajpecaTa. AJKe 31MCHEHHIO aKTHBHOI
111 KyIIBIIl TOBapy, epeay€e BUHUKHEHHS OaXKaHHS, sIKEe I HABIIOE PEKIAMHUM TEKCT,
HaMpUKIAL: «/Iroou mpitoms nodopoorcysamu...» [9 Ne 48, c. 14].

IMenHU# cknageHnt TPUCYI0OK CTAHOBUTH €IHICTH, PEMIPE3EHTOBAHY T1€CIOBOM-
3B’SI3K0I0 1 MTOBHO3HAYHUM — IMeHeM Yy (opMi IIeBHOTO BiaMiHKa. [lieciBHaA 3B’ s3Ka
BUCTYIIA€ MOKA3HUKOM KaTeropii yacy, crmoco0y Ta koopauHaiii ¢opm migmera 1
npucyaka B ocoO1, uncii, poai [10, c. 335]. Ilpu3B’s3k0BUil KOMIIOHEHT — IMEHHA
YacTHHA — € HOCIEM JIGKCHYHOT'O 3HAUYCHHSI.

[le#i pi3HOBHA mMpUCYAKA AKTUBHO (YHKIIIOHYE€ y CyYaCHMX YKpPaiHCbKUX
TEKCTaX. PeryisipHO BUKOPHUCTOBYIOTh JI€CIIOBA-3B’I3KU Oymu, cmamu, HapUKIa;:
«Mu cmanu oausxcuumuy [9, Ne 23, ¢. 13].

CemaHTuKa 1MEHHOTO KOMIOHEHTa (8ubip, cnocib, piuienHs) TEPEKOHYE
aapecara, MmiIIMTOBXY€E 0 MPUUHSTTS PIICHHS, «KOIY€» MOTEHIIIMHOTO CII0KUBAYa.
Maiixe 000B’SI3KOBUM € BKMBAHHSI O3HAYEHHS NEpe/l IMEHHUKOM Y MPEIUKaTUBHIN
byHKIII1, 10 Ha/Ja€ BUCIOBY €KCIpecii, BUPA3HOCTI (payioHanvHutl, eKoOHOMIYHUI,
HOBULL, NpOCMULl, WEUOKUL, U2iOHUL TOU0), a00 MPUCBIMHOIO 3aiiMEHHUKA IPYroi
ocobu (meil, Bawi), MO axIEHTye TiaJOTidYHy CHPSIMOBAHICTh PEKIAMHOTO
JTUCKYPCY.

CemaHTHKa JEIKMX CHHTAKCMYHMX KOHCTPYKIIIM 3 IMEHHUM CKJIQJICHUM
NPUCYJIKOM CTBOPIOE CTHJIICTUYHHMHA C€(PEKT y3arajJbHCHOI XapaKTePHCTUKH, BH3HA-
YEeHHsI, TOTOXKHOCTI, Hanpukian: «Muwnyne — ocnosa mauboymuvocoy [9 Ne 5, c. 5];
«biznec — ye mucmeymeso!» [9 Ne 48, c. 17].

XapakTepucTUKy Ta3eTHOro 00’€KTa MOXYTh IepelaBaTH CHHTAKCHUYHI
KOHCTPYKIIii 3 TPUKMETHUKAMH, JIENPUKMETHHUKAMHU B POJIi IMEHHOI YaCTHHH
CKJIQZICHOTO TIPUCY/IKA 3a BIJICYTHOCTI J1€CTIBHOI 3B’ A3KU, HAPUKIAL: «Bciv 8idomi
be3nimimui nakemu mMooinbHo20 36 '3k [9 Ne 48, c. 7]; «Mu giokpumi 0o dianozy!
[9 Ne 29, c. 69]. fx Gaunmo, rpamaTUdHa BepOaizaiis MmaMeTa y JOCHIKEHHIN
raseri € gemo oomexxkeHoro. Lle cBigunTh nmpo peanizaifito OCHOBHOT KOMYHIKaTHBHO-
mparMaTU4YHOT MeTU razeTu — iHopMmyBanHs. ExcrnipecuBizallii BUKIIay, BTUICHHIO
PI3HMX MAaHIMYJSATUBHUX TaKTHUK CHpHUSE€ BHUKOPUCTAHHA Yy poOJII  MiaMeTa
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3aIMEHHUKIB, KUIbKICHO-IMEHHUX CIOJYK, IO BUPI3HIE MOBY I'a3€TH 3-TIOMI)K MOBH
1HIMX (QYHKI[IOHAIBHUX CTHIIIB.

OTxe, OCHOBHI IIPUYMHU MOSIBU aHOPMATUBHUX OJMHULb — 1€ HE3HAHHS HOPM
Cy4acCHO1 yKpaiHChKOi JIITEpAaTypHOi MOBH, MOTY>KHHI BIJIUB POCIHCHKOI MOBH, a
TaKOX JIisl aHAJIOT1YHUX (HOpM.
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EKCITPECHUBHI BUI'YKH B IIIOJIEKTI I'PUT'OPA TIOTIOHHUKA

Mys3uuenko H. 1.,
acnmipaHT Kadeapu yKpaiHCbKOI MOBH
Hixxcuncoxuii deporcasnuil ynisepcumem

imeni Muxonu I'ocona
m. Hioeun, Yepniziecoxa obracmo, Ykpaina

ExcnipecuBHOCTI MOBIIEHHSI CBOiX nepcoHaxiB ['p. TIOTIOHHUK Haslae HE TUIbKH
BIQIO MIOpaHUMH JIEKCEMaMH, a TaKOX TIpaMaTUYHUM IX TO€HAHHSM, OyJI0BOIO
peueHb, IHTOHAIE€. Y THUX MOBJICHHEBUX KOHCTPYKIISIX, A€ 300pa’K€HO TocTpi
NEepeXUBaHHA TepOiB, CYNEPEUKH YU KOH(MIIKTH, JOMIHYIOTh OKJIMYHI, MHUTaJbHI,
KOPOTKI 4u 00ipBaHi pedeHHs. UnM BHIUI CTYMiHb €MOIIHHOTO Hampy>KEHHS, TUM
BUIIMIA CTYIIHB Je30praHizallii CHMHTaKCM4HOi cTpykTypu. [lepepBaHicTh, MOBTOpH,
HE3aKIHYEHICTh CMHTAKCUYHUX KOHCTPYKLINA XapaKTepHI JJs BUCOKOI KOHLIEHTpaIii
€MOLIH.

Axmo OpaTd 10 yBaru KUIbKICHUM TOKAa3HWK, TO HA CHHTAKCUYHOMY DIBHI y
moBocTwl ['p. TIOTIOHHMKA BeJNMKA KUIBKICTh BUTYKOBUX OKJIMYHUX PEYCHb, SIKI
HECYTh Y c001 3HAUHHUM €KCIIPECUBHUHN 3apsi/I.

Ak 3a3nauvae JI. Manpko, «3a IOMOMOTOK BHUIYKIB y XYJOKHbOMY MOBJIEHHI
CTBOPIOETHCSI IIUPOKUH CIEKTP €MOLIMHO-OI[IHHUX KOHOTAalll, KOHKpPETHO-
qyTTeBUA (POH, ehekT Oe3mocepeTHOCTI CIIKYBaHH» [4, C. 68].

VY cuHTakcUYHOMY IJIaH1 BUTYKaMu y MoBocTui I'p. TroTioHHUKA €:

1. BUrykoBi HewieHOBaHI peueHHs («— [lauai! — kunye neobano, miou Ilasno
06 11020 énacnHum woghepomy 3, c. 270]);

2. HEWICHOBaHi pedeHHs y ckiaai npssmoi moBu («— Xu! «/linvxkuy... Kaoicy onc
mobi, wo Kpawioi nawi nioe ointbut hemaey)[3, c. 143];

3. BCTaBHUM KOMIIOHCHTOM Yy ckiaai pedeHHs («0 Omam, sk 6yno meni
cimoecsam, no2ano bavula, maxk no2aHo, wo o4euxku noKiuHui cycioa mii Tepeuixo,
xau yapcmaye, Kynue 6ys, sk iz0us 0o Kuesay 3, c. 332));

4. TPUCYIIKOM 3 €MOIIIHO-EKCTIPECUBHUM 3a0apBiICHHM (<...> a 32mb — 0, Mo
xnoneyw! [Ipocmuil, 0obputi, nen towuti i oceivenuti — indcenepy |3, c. 160].

[IpoananizyeMo 111 MOBHI OAMHHUII, cCIUparoduch Ha gyMKy H. Boiiko mpo Te, 110
«CKCIIPECUBHI BUTYKHM HEOOXIJIHO 3apaXxOByBaTH JI0 CKCIPECHBHUX OJIMHHIIb
(3aco0iB) MOBU (MOBJIEHHS), aj€ SK OKpPEeMHUN, OCOOMMBHM, crnenudiuHuii 3acio
BUPAXCHHS €MOTHUBHOCTI, SKa TOB’s3aHa 3 TCHUXIKOIO JIIOJWHH, 3 il JyNICBHUMHU
cTaHamu (TIOYYTTSIMU, IEPEKUBAHHIMH, XBUIIIOBAaHHSAMU, BpaxkeHHsIMU)[ 1, c. 176].

Hampuknazn, nepconaxi ['p. TioTIoHHUKA 32 JOMOMOIOI0 MEPBUHHUX BHUTYKIB
nepenarTh CBOI €MOLli, 30KpeMa, Kajib 4u Oulb, mop.: «boowe! Boowce, e meos
eonsa! Jlumuna uepez mou KiAMuu 26UHM pPYKU NO30VIAcA, a 6IH Oomake 6ep3ey
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[3, c. 142]; «Mamo! — kpuxnys Bacunvko, ane 3amicmv 61ACHO20 2010CY NOYYE JTUULe
enyxe benvkominna» [3, c.88]; «Hy! — eoce 3axpuuaeé Bacunvko. — Hy! Hy!»
[3, c. 87]; «Oti mooonvru!.. Ou modonvku!.. — mineku i eucmoenanay [3, c. 355];
«Ox, cumy, cuHy, — muxo U oxpunio, yxce oe3 cuiz mysxcura Cmenanosa mamu,
3amyausuwiu 04i YOPHOIO NPOMU CUBUHU OOTOHEI0, — NPOCNU MEHe, MO OUMUHO, WO
6 makuil kopomxutl ceim mebe susena» [3,c. 359]; «I-i-ix! Tpeba 6yno maxu nadimu
KomOine30H, xatl 8in nponaode!y [3, c. 265]. BapTo 3a3HaunTH, 10 BUTYKH HE MAIOTh
AKOICh OJHOI YITKO BHPa)KEHOI CEMAHTHKH, a TPOSABIAIOTH ceOe JiMile B MEeBHIN
cutyaiii. ToMmy BuiieHa3BaH1 BUTYKOBI (hOPMYJIU MOKYTh BUPaXaTH HE TUIbKU O1b,
CyM, allb, a W TMapajeiabHO BIATBOPIOBAaTH SKICh MOYYTTS, YAacTO HaBITh
MO3UTUBHOTO TIaHy. KpiM TOro, BUTyKOBI KOHCTPYKIII B HUJIOMY € CTHJIICTUYHO
OOMEKEHUM 3aCO000M BHPAXEHHS EMOIIMHUX CTaHiB, 00 XapaKTEepHi 3JeO0LTBIIIOTO
JUTsl TOOYTOBOT'O MOBJICHHS.

«3a CEeMaHTHKOIO BUTYKHU, — SIK 3a3Hayae JI. Maipko, — MOJISI0Th Ha €MOITIIHI,
CIIOHYKaJIbH1, €TUKETHI1, BOKaTUBHI» [4, c. 68].

Hampuknan, y I'p. TroTioHHHWKa eMOIliHI PEYEHHS-BUTYKHA BHUPAKAIOThH
CUTYaTUBHUI MCUXIYHUN CTaH a00 CTIMKE CTaBJICHHS MOBIIS 10 300pa’KyBaHOTO:

Crpax: «— A-a-a! — necamosumo 3aeonas Lllawnoy [3, c. 200]; «— Ceam, cesm!
— npowenomie cmapuil 3a 0A8HLOI 36UYKOI0 I NO3A0KY8A8 — wieuoule, ueuoue, u
weuowey 3, c. 748].

3mcTh: «— Xe-ee! — 6oice 3108icno sueykye 0s0vko Huxin. — He opewu. Tam
oowy e 6yno» 3, c. 207];

Panicte: «— A-a! — xmenie panmosoro padimio Jlaokoy [3, c. 146];

3axomneHHs: «— Ex, uyoonan!y [3, c. 192].

Yacto B poJii eMOIIIHHO-OI[IHHUX BUTYKOBHUX CIIB-peUeHb (PPa3eosIoTi30BaHOTO
THUITy BUCTYIAIOTh CIIOJIYKH 3 KOMIIOHEHTaMu boorce, I'ocnoou: «— booice, boorce, Oe
meosi eonaly [3, c. 142]; «Ou boaxce, xmo ye?! — ckpuxnyra Kinopamisna 1ii
sazonocunay [3, ¢. 518-519]; «Crasa bozy! — 3paoinax[3, c. 570]; «— IL]o mu, cuny,
kadxceut, boe 3 moborw!.. — 3nsakanace 6abycs i 3annakanay [3, c. 505].

CronykanpHI BUTYKH BHPaXalOTh HakKa3, 3aKJIMK, CIIOHYKAHHS, 3a0XOYCHHS,
3abopony: «— Cmon! Tu uoeo xouew, ea?» [3, c. 351]; «— Hi, xaii ckaxce! — n’sino
pecomie Mumpo i max cmuc llaenosi wuro, wo moiu azxc nooypakogis <...>»
[3, c. 272]; «— ['ems, He 3aiimaiime 1020, — CyMHO 00i38a1aca Mamu 3 XAMUHUY»
[3, c. 73]; «— [atioa, disuama, manyrosamu abowo, — kadxice Bacunv Hu-ye-s-uu-ne-
a» 3, c. 618].

JIist miIcUIeHHs HETaTUBHOTO €MOIIMHOTO CTaHy mnepcoHaxiB ['p. TrOTIOHHUK
BXKMBA€ JIAWJIMBI €MOIliHI BUTYKH. Tak, HamiBcupoTa Iropko, mMajeHbKUN Tepoi
HoBenn «CmepTh KaBajepa», Oojsfye W eMOUIMHO copuiiMae TiIy3yBaHHS
onHoJiTKiB. Moro manka Ha 106i Mae MeyaTKy y4iIHINa, TOAi SK B iHIIMX BOHA HA
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nigkinanui: «— Tu... Yyew? Tu... ne opasicnucs... Mo’, 6 yiu wanyi nauioeo mama
eoumo... ye? J-oypax!»[3, c.100]; «dymaew, s 3pody kanixa? J3yceku!»
[3; 477] (mepen. n3ychku — «romi, 3achy») [2, T. 2, c. 267]).

Harpamnsiemo # Ha amrnmidikailil0o BUTYKOBUX CHOJYK y PEIUIiKax MEePCOHAXKIB.
Tak, pamgictb miamiTKa BijJ 3ycTpii 3 apyroM ['p. TroTioHHUK BepOanizye Tak: «Hemae
Knumxu, nixmo ne 6auus... A mu ocwvoe! Xopowwo! ¥V-y-y, xopowo!» [3, c. 545].
VY perimi iHIIOTO TIEPCOHAXKAa TIOBTOP OJHAKOBUX CIOMYK CIIPHUHAMAETHCS SIK
3a0xoueHHS: «Ta cminusiue, cminusiue! Ceoec npooaeme, ne kpaderey [3, c. 211].

Matu ronoBHoro repost moBicTi «OOmora» crpaxkgae 0e3 4YOJOBIKa, SKOTO
3aapelmTyBaId Yepe3 AOHOC TOBapHIla MO poOOTI. Y MOMEHT po3nadyy i 3HEBIPU
KIHKa TIPOKJIMHAE OaThKiB 4YOJOBIKA: «V-y... Ipoou! 3as’szanu mewni ceim ceoim
apewimanmom, menepeuxku piomcacme? Illpoxnami! Kazana: moeuu, ckam sui, Hi
napu 3 ycm — nocayxag? ! P-posymaku, 6o0ati éu nowesznu! I1ioy...» [3, c. 470].

Menans, repoins noBicTi «O06s0ra) TepnuTh HACMIIIKH i TTTy3yBaHHS Bl CBOTO
YOJIOBIKA, KWW JTIOKOps€ il 3a 3pany: «Buenumwcsa n’amipnero 8 2you. yumo, He
mpoioow! Llxypa!» [3, c. 458].

VY noeni «Cmepth kaBanepa» ['p. TIOTIOHHUK TEX BIAEThCA 10 €KCHPECHUBHHUX
BYJIbIAPHUX 1 JIAMIMBUX CIIB, 30KpeMa B Jiajio3l reposi BiiHM 3ammodiita Banepis
MakcumoBrua 1 OrOpokpaTa JUpeKTopa yuwiuina: «— Ile eu mymo nopsoxku ceoi
3a600ume, ceon-n!.. — Il]o eu ckazanu?! A — ceon?.. Ax mu e, kp-puca...» [3, c. 107].

Y noBeni «['pamoTHumii» #nerscs mpo cyn Han SkoBom bpycowm, skuii moous
crapy xiHky. [llo6 mepemati ocCyn 1IbOrO BUYMHKY OJHOCENBISIMH, MHTEIh
BUKOPUCTOBY€E 3HEBAXJIMBUN BUTYK OJHOIO 3 CEJISIH, MPUCYTHIX y 3ani: «lad
nonocamutl. 3aiinae ou 6in meHe! — I nosig xyoumu 20CmpoKOCMUMU NAEYUMAY
[3, c. 379].

Y MOBOTBOPYOCTI HOBEIIICTa HATPAIUIIEMO W HA €MOIIMHO TMO3UTHUBHI BUTYKH.
3okpemMa B HOBeni «JlMBak» BUTYKOBOIO CIIOJIYKOIO «2€pOUCbKULL  NapyOoK»
NUCBMEHHUK TIepe/ae 3aXOIUIeHHS (I3UYHOI0 CHIOK MANITKA: «— Au’'Kuti
2epoiicokutl napyook!» [3, c. 69].

Sk 3a3Ha4YaAIOTh NOCHITHUKHU, «CEMAaHTHUKA BUTYKIB Ma€ KOHKPETHO-CUTYyaTHBHUHN
XapakTep 1 PO3KPUBAETHCA B KOHTEKCTI, Y 3B’Si3KaX 3 IHIIMMU CJIOBamH, 3a
JIOITIOMOT'0I0 1HTOHAIII1, MOXKe JOITOBHIOBATHCS MIMIKOIO, XKecTamuy [4, c. 68].

Bapti yBarm i eMOUIWHO-OIIHHI CJOBa-peYEHHsS, BUPAXEHI YHUCITIBHUKAMH,
3a(hiKCOBaH1 B MOBOTBOPUOCTI MUTIIS: «— OOHa! — 8U2YKHY8 padenbko, 3HAUUO08UU
neputy kapmonauny. — O! [pyeal.. O! Tpemsa!..» [3, c. 539]. Bupa3zna oxiauuHo-
OIlIHHA IHTOHAIIIS HAJIa€ TAKUM PEUYCHHSIM OCOOJIMBOT €KCIIPECHUBHOCTI.

OTxe, eMOIIIMHO-OIIIHHI BUTYKOBI1 CJIOBa-pEUCHHsI a TaKOXK (ppazeosioriamu, 1o
nepernuin y BUTYKH, Y MOBOTBOpUOCTi I'p. TIOTIOHHHMKA BHUpa)KarOTh €MOIIMHO-
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OIL[IHHE CTaBJEHHS MOBI JO MEBHUX SIBULI YW Jrojae. ExcrnpecruBHO-MOJanbHI
3HAYEHHS BUTYKIB PO3KPHBAIOTHCS YE€pPE3 PEMapKH, aBTOPCHKI CIIOBA, KOHTEKCT.
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SECTION 7. INTERCULTURAL COMMUNICATION

TEOPETHUYECKHUE OCHOBbBI UHCCJIEAOBAHUA CI1IOCOBOB
U IIPUEMOB YBEXJIEHUA B CYJAEBHOHM PEUU

Bycuk I'. JI.,

KaHAuaaT GLUI0TOTIYHUX HAYK,

TOLEHT Kadeapu yKPaiHCbKOI MOBH Ta CJIABiCTUKH
Beposincokuil deporcasnuii nedazoziunutl yHigepcumem
M. Beposancok, 3anopizvka oonacme, Yrpaina

N3ydeHune s3blka 3aKOHOB, TMPOIECCYaJbHBIX AaKTOB, CYyACOHBIX peueit
OCYILIECTBIISIETCA IBYMsI HAYKaMH: IOPUCTIPYACHIMENW U TMHTBUCTUKOM.

Hayke usBecten psg pabort o si3pikax 3akoHa (T. A. bymyesa, . Mnpunckuid,
H. ®. Ky3nenosa, A. A.Ymaxkos, I'. W. IllatkoB), MoHOrpaduu 1o BoOIpocam
cyneonoii peun (H. C. Anekcees, A. H. Bacunbes, b. H. I'onoBun).

AKTyalbHOCTh TE€MbI OOYCJIOBJI€HAa HEJOCTATOUYHBIM BHUMAHHUEM K S3BIKY
IPaBOBEJICHUSI CO CTOPOHBI IOPUCTOB U JIMHIBUCTOB, YTO MPUBOJUT K CHUKEHUIO
KauecTBa COJIepKaHus Cy1eOHOM peun u ee 23PHEeKTUBHOCTH.

CyneOHass peub — OJIHA W3 CaMbIX OTBETCTBEHHBIX M3 Bcex peued. Beap 3a
BBICTYIUIEHUEM CYAEOHOr0 Oparopa 4acTO CTOUT HE MPOCTO Cyab0a, HO caMa KU3Hb
yenoBeka. [lo3ToMy OCHOBHasi 1ieJb BBICTYIUIGHHS Oparopa — [OpHUCTa —
BO3/ICIICTBOBaTh HA CyJ, Ha MPUCSHKHBIX 3acelareieil, Ha ayJuTOpUI0 IyTeM
PaCKpBITHS HOBBIX (DaKTOB, PACCTAHOBKU COOTBETCTBYIOIIUX AKIIEHTOB U — TJIaBHOE —
3a cueT 0OpalleHus: K BOOOPaXKEHUIO U SMOIIMSIM CITyIIaTeNeH.

VYcnex BBICTYIUIEHHSI CyA€OHOrO oparopa ONpeleNsieTcsl LieJIeHANPaBICHHBIM,
HACTOWYMBBHIM CTPEMJICHHEM COBEPIIECHCTBOBATH C€0s, YUUTHCS HUCKYCHO, BIAJCTh
CJIOBOM, TaK Kak pedeBasi KyJbTypa SIBISETCS 00s3aTEIbHBIM JJIEMEHTOM KYJIbTYPHI
cyneOHOoTro mpolecca.

AHan3 HaydHbIX pabOT O KYyJIbType pE€uUd MO3BOJISIET HaM YTBEPXKIATh, UYTO
KyJbTypa pe€YM HAyMHAETCS TaMm, TIJIe 3HAHUE IMEePEXOJUT B HOBBIM, TaK Kak
NPUBBIKHYB B TIOBCEHEBHOM OOIIEHUU TOBOPUTH KaK MPHUACTCS, B CyIeOHOM
npolecce IPUCT MOXKET MOBTOPUTH MPUBBIYHBIE OMHUOKH. [loaToOMy HEOOX0aUMO
IOCTOSIHHO pa0oTaTh HaJa IMOBBIIMIEHHUEM KYJIbTYpbl PEUM, CTPEMHUTHCS 3HAHUS
yBS3aTh C PEYEBBIMU HaBBIKAMH.

KoMMyHUKaTHBHBIE KadecTBa CyAeOHOM pedu: SCHOCTh (JOCTYIMHOCT,
IpOCTOTa), TOYHOCTh, YOEAUTENHbHOCTh, JIOTUYHOCTH, HMOIIMOHAIBHOCTh W
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AKCIIPECCUBHOCTH TO3BOJISIOT Cy/IeOHOMY OpaTopy CHAeNaTh pedb IMO-HACTOSIIEMY
JIOKa3aTelbHON. PaccMOTpeHHbIE BBINIE KadecTBa CYJAEOHOM pedyr HaXOMSITCS B
TECHOM B3aWMOCBS3U U B JUAJIEKTUYECKOM E€IMHCTBE.

OCHOBY 1IETOCTHOCTH CYyJA€OHOr0 BBICTYIUICHHS COCTaBJSIOT MPEIMETHO-
CTPYKTYpHOE COJIep)KaHM€ U JIorM4ecKkas CTpyktypa. s cyaeOHoMl peun
XapaKTEPHO TPEXUYACTHOE JICJICHUE: BBICTYIUICHUE — OCHOBHAS YaCTh — 3aKJIIOYCHUE.
I[ToMuMO 3TOro, JOrHKa pacCyXAEHUs OCYIIECTBISIETCA OT KOHCTaTalMU K
OIIPOBEPIKEHUIO U JI0KA3ATEIbCTBY.

CynebHass  peub, oOsamaroras BCEMU Ha3BaHHBIMUA KayeCTBaMH,
BOCIPUHUMAETCS KaK BO3JICHCTBYIOIIAs, TAK KAaK SKCIPECCHUBHO IPOU3HECEHHAA
CyJIeOHBIM OPaTOPOM peUb IMOTUUHSICT CYJICH M ayIUTOPHIO CBOEH BO3ACHCTBYIOIICH
CUJIOM, KPOME€ TOr0, 3KCIPECCUBHOCTh YCWJIMBAET TOYHOCTb U SICHOCTH MBICIIH,
AMOLIMOHAIBHOCTh PEYH.

PaccmarpuBasi JMHIBUCTHYECKHMH AacCHEeKT CYyJAeOHOW peud, Mbl MOCTOSHHO
YBSI3bIBAIIM €70 C MCUXOJOTHMUYECKUM acleKTOM, M oOpalllajii BHUMaHHUE Ha TO, Kak
S3BIKOBBIE CPEJICTBA CITOCOOCTBYIOT JIOTUYHOCTH, YOSAUTEIBHOCTH CyNeOHOM peuH,
KaKk B S3bIKE TposBIAeTCS TNpodeccruoHaabHas dSTHUKA IOPUCTA. ODTHYECKHE
TpeOOBaHUS K CyJIeOHOMY OpaTopy U CyJAeOHON pedu CBS3aHbl C MPOSBICHUEM
YBOXEHUS K CyHy, K MPOLECCYATbHOMY MPOTUBHUKY, TOTEPIICBIIEMY, CBUICTEIISIM,
MOJACYANMOMY.

Jluteparypa:
1. Tanaryaze C.C. JIekcMKO-TpaMMaTUYECKUE XapAKTEPUCTUKU YCTHOM CIIOH-

TaHHOW peYM KaK CpPEJICTBO IICUXOJIUArHOCTHKH. // J[MarHOCTHKA TICHMXWYECKHX
cocrostauit B HopMme | natojioruu / [lox pen. ®.U. Cayuesckoro. — JI.: Menuiuna,
1980. — C. 45-53.

2. Ko6o3zeBa .M. Teopusi pedeBbIX aKTOB KaK OJWH W3 BapUAHTOB TEOPUHU
peueBoit nesrenpHocTu / .M. Ko6o3zeBa // HoBoe B 3apyOekHON JIMHTBUCTHKE.
Beoim. 17. Teopus peueBbix aktoB. — M.: [Iporpecc, 1986. — C. 7-21,

3. KoxepuukoBa K. O CMBICJIOBOM CTPOCHHMHM CIIOHTaHHOW YCTHOW peuu /
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EHAO®A3HI ®OPMHU HEBJIACHE-ITPAMOI'O MOBJIEHHSA
Y IPO31I BPUTAHCBKOI'O IOCTMOJAEPHI3MY

Kaysa L. b.,

acmipaHT Kadeapu NPUKIATHOIL JiHIBiCTUKH
Hayionanvnoeo ynisepcumemy Jlogigcoka nonimexuika
m. Jlveis, Ykpaina

Ennodasne HeBmacHe-mpsiMe MOBJICHHS € 00’€KTOM 0araTbOX JIOCIHIIKEHb Y
3ax1JHOEBPOIEUCHKIN Ta BITUYM3HAHIN JTIHTBICTHIN [AHApieBchka O. O., baxtin M. M.,
bexra 1. A., bymaxoscekuii JI., KorynoBa I. 1., Kogyxo B. 1., Kyceko K. 4.,
Coxkomnosa JI. O., Tpydanosa 1. B., beading A., bikepron /1., ®maroaepnix M., Cohn D.,
Exapnar P., Jahn M., I'epman JI., McHale B., Moore R. E., Motep E. M., ITackais P.].
Ennodasne HeBnacHe-mnpsime MOBIICHHS — BHYTPIIIHE MOBJICHHS Y SIKOMY TepeBakae
pPO3yMOBa MapTUTypa HapaTopa, YiTKO BUPAXKEHUH HOro AUCKYpPC, MPOIYIIEHUH yepes
npu3My CBiloMocCTi epcoHaxa. Ennodasne HeBnacHe-mpsime MOBIICHHS — 11€ CKJIQJ0B1
YaCTHUHU TEKCTY, JIe HapaTop MPEICTaBIIsIE€ HEBEpOai30BaHUM MaTepia, SKUii HaJaHun
yuTaueBi, Ha4yeOTO, Oe3mocepeaHhO BiJl TepcoHaxa. Peamizyerbcs BiH y  dopmi
BHYTPIITHIX pedIiekciii Ta TOTOKY CBIJOMOCTI, TpaHC(OPMOBAHUX Yy JTUCKYPC
Hapatopa. Llg mMcHUXOJOriuHO mNepeKoHauBa TpaHchopMallisi MNPOBOKYE TIUOOKE
NPOHMKHEHHS YMTaya B TEKCT, MOTO Oe3rmocepeHe 3alydeHHsI Ta CHIBIEPEKUBAHHS.
Bueni cTtBepKkyioTh, 1m0 eHmoda3zHe HEBIACHE-TIPSME MOBJIICHHS HAIa€e HapaTopy
OUTBIIN €KCIIPECUBHI MOKIIMBOCTI, TO3BOJISIIOYH «OPTaHIYHO 1 YITKO MOETHYBATH UyKe
BHYTPIIITHE MOBJICHHS 3 aBTOPCHKUM KOHTEKCTOM 1 30€perTH €KCIPECHBHY CTPYKTYPY
BHYTPIIIHEOTO MOBJICHHS T€POIB Ta BiJIOMY, BJIACTUBY BHYTPIIIHHOMY MOBJICHHIO,
HEJIOMOBJICHICT 1 XuOKicTh» [1, C. 22]. 3rimno TtBepmkenb JI. O. CokojoBoi,
eHnodasHe HEBIACHE-TIPSIME MOBJICHHSI BUCTYIIAE, SIK JTOTIOMDKHA JIaHKA ISl aBTOpa 1
yuTaya, YMOJIMBIIIOIOUM TIEpefadyy EMOIIWHO-TICUXIYHUX CTaHIB TIEPCOHAXKa,
3pO3yMITUX YHWTa4yeBi. Y BHIAAKaX 3aTPyJAHEHHS YM YIOBUIBHEHHS pPO3yMOBOI
JISUTBHOCTI TIEPCOHAXK HE B CHJII «O(QOPMHUTH CBOI JYMKH SIK JIOTIYHE CaMOCTIHE
MoBIIeHHs» [2, c. 233] 1 B mmx OKa3isix eHmodasHe HEBIACHE-TIPSIME MOBIICHHS
BUCTYTIAE PEJICBAHTHIIIOW (POPMOIO Tepeayl MepcoHaKHOTO MOBJICHHS, HIK MpsSMe
MOBJICHHS.

Bce x, aHami3yrouw TEHICHIII BUKOPUCTAHHS €HIO(A3HOTO HEBIACHE-TIPSMOTO
MOBJICHHs y Tekctax pomaniB (A Summer Bird-Cage, The Millstone, Jerusalem the
Golden, The Peppered Moth, The Seven Sisters, The Red Queen, A Natural Curiosity,
The Gates of Ivory, The Witch of Exmoor, The Radiant Way, The Middle Ground, The
Sea Lady, The Pure Gold Baby, The Dark Flood Rises) 6puTaHchKoi HpeacTaBHHMIL
nocTMoJiepHi3My Mapraper Jpe60d, AOpPeYHO 3a3HAYMTH, IO BOHA BIAETHCA M0
METOZIB €KOHOMIii MOBHHMX 3ac00iB 1 MOBHOI KOMIIpecii, 1110 3a0e3nedye BiANOBIAHY
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1H(poOpMalliifiHy €MHICTh TEKCTY. BuOip aBTOpKOIO cTpaTeriii BUKIAaIEHHS aBTOPCHKOIO
CBITOOQUYCHHS, TOB’S3aHUM 3 JIHTBAILHUMH Ta CKCTPAJIHTBAIbHUMHU UYWHHUKAMU,
BIIPOBA/KY€E MPUHIMIT KOMYHIKATUBHOI Kopensiii. Lleil mpuHimm, B CBOIO uepry,
BUMAarae BiJ aBTOPKM BHMKOPHCTAaHHS MIHIMAJIbHOI KUIBKOCTI MOBHHMX 3aco0IB 1
MaKCUMAaJIbHOI KUIBKOCTI YITKO BHpa)XxeHoi JoCToBipHOI iH(opmarii. Y TBopax
MOCTMOJIEPHI3MY  IMIUTILIUTHO BUPAKEHE HEBJIACHE-TIPSIME MOBJICHHS YacCTKOBO
BIJIXOJIUTH Ha 3aJIHIN TJIaH, a aBTOP Bce OLIBIIIE HA/IA€ IMepeBary MmpsmMoMy MOBIICHHIO,
Je «4dy)Ke CJIOBO YiTKO MapKOBaHE 1 MPOTHUCTaBIeHE aBTOPChKOMY» [3, €. 221].
[lepeBaHTakeHI CMHUCIOBUMH 3HAUEHHSAMH CTPYKTYpH €HIO(A3HOTO HEBJIacHe-
MPsIMOTO MOBJICHHS, 3aMIHIOIOThCS €MOIIIMHO 3a0apBiICHUMH (QopMaMu MPSIMOTO
MOBJIEHHS. 3 1HIIOrO OOKY, 3 METOI0 HaJaHHs YUTAYeBl MOXKIUBOCTI JIJISl TUCKYPCHHUX
pO3IyMIB Ta TJIMOOKOTO OCOOWCTICHOTO aHamizy mepcoHaka Mapraper [lpe0©o6u
3aByalIbOBY€ CBO€ CTABJICHHSI IO HHOTO. B mpo1ieci BiATBOPEHHSI MOBJICHHS TIEPCOHAXKA,
Horo po3ayMmiB, MEpeXHBaHb Ta IOYYTTIB BOHA 300pakye PO3YMOBHUH Ipoliec
MEPCOHAXIB, BUKOPUCTOBYIOUHM MPSIME MOBJICHHS, a HE OMOCEPEKOBAHE MepeIaBaHHs
JTyMOK.

3aMiHa HEBJACHE-TIPSIMOTO MOBJIEHHS y TMpPO31 IMOCTMOJIEPHI3MY 3yMOBIICHA
BIUIUBOM METOJIOJIOT1] TICHUXOJIOTIYHOTO peali3My Ta «TsHDKIHHSAM TMOCTMOJIEpHIC-
TChbKOI CyO’€KTHBOBaHOi Haparii g0 HeaoMoBieHocTi» [3, €. 228]. Omuc
MICUXOJIOTIYHOTO CTaHy MEepCOHaka HaOyBae (hparMEHTaApHUX Ta CKOPOUCHHUX (HOpM.
Emiminaris CKIagHUX pPO3TOPHYTUX PEUYCHb, BKWBAHHS MPOCTIMIUX JIECTIBHUAX
dbopM, CHHTAKCHYHA BIIOPSIIKOBAHICTh CIIPOIILYIOTh MOBJIICHHEBY CTPYKTYPY TEKCTY.
Ha mportuBary mpomy QeHOMEHy, HE BHXOASYM 3a MEXi Hapallii Ta BUKOpPHUC-
TOBYIOYM IHCTPYMEHTapiii HeBIacHe-IpsIMOro MoOBJEHHs, Mapraper [lpe6on
MPE/ICTaBIIa€ yBa3l UnTa4ya TIIMONHU EMOIIITHO-TICUXIYHOTO CTaHy MEePCOHAXIB, IXHIO
BHYTPILIHIO aBTEHTHUYHICTh Ta OCOOIMBOCTI MUCIICHHS.

OTtox, 3ariHUOIIOIYNUCh Y XYJIOXKHIM TEKCT MOCTMOJEPHI3MY, MH MOXXEMO
CTBEp/I)KYBaTH, 1110 HEBJIACHE-TIPSIME MOBJICHHS, 3 OHOTO OOKY, aKTUBHO 3aJIy4YCHE Y
TBOPEHHSI KOHIIETITOCHCTEMH MEPCOHaXa, a 3 1HMIOro OOKYy BHCTYyHae OCOOTUBUM
BUJIOM MUCJICHHEBO-MOBIIEHHEBOI MISJIBHOCTI MEpCOHa)ka. XYAO0XKHE 300pa>KeHHS
eH10(pa3HOTO HEBJIACHE-TIPSIMOTO MOBJICHHS 3aBXIM Ma€ Ha yBasl TpaHCc(opMaIlliro
uiei ¢popmMu B ek30(a3Hy, TOMY ICHY€ TICHA KOPEJALis LbOro JIHIBICTUYHOTO
¢dbeHomeHa 3 Moro 30BHIIIHIMU BUSBAMU B MPOIECT PENPOAYKIii. 3MiHA KOTHITUBHUX
CTpaTerii HApaTUBHUX MPOLECIB MOCTMOIEPHICTCHKOI AaHIIIHCEKOMOBHOI JIITEPATypH
3YMOBJIIOIOTh HEOOX1THICTh IXHBOTO MOJATBIIIOTO JOCIHKCHHS.
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BUCJIOBJIEHHA-3BUHYBAYEHHSI TA KOMYHIKATUBHUN
IMPUHILMUII BBIYJINBOCTI (HA MATEPIAJII
HIMEIIBKOMOBHOI'O XYAOXKHbOI'O JIUCKYPCY)

Kopous A. A.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
AOUEHT Kadeapu repMaHCbKOI0, 3arajJibHOr0
i MOPiBHAJILHOTO MOBO3HABCTBA
YepHiseybkuul HAYiOHALHUU YHIGEpCUmMem
imeni FOpis @edvrosuua

m. Yepnisyi, Ykpaina

3aranbHa TEHACHLIS CyYaCHUX IOCTIKEHb 3yMOBHJA MOTPeOy ETalbHOTO
BUCBITJICHHSI ~ CYTHOCTI  BHUCIJIOBJICHHS-3BUHYBAu€HHS Y  HIMEI[bKOMOBHOMY
XyJIO)KHBOMY JAHMCKypci. Bubip TemMu AOCHiDKeHHS TMOB’SI3aHUNA 31 CTPIMKUM
NOIIUPEHHAM MDKMOBHUX Ta MIDKKYJBTYPHUX KOHTAKTIB, Yy 3B’SI3KYy 3 YUM
3HAUyIIOCTI HAOYBalOTh MUTAHHS CHIBBIIHOUIEHHS MOBH, KYJIbTYPH, Hal[lOHAJIBHO-
KyJBTYPHOI Crielu(iK1 MOBJICHHEBOI MOBEAIHKU. AKTYyalIbHICTh CTAaTTI 3yMOBIIEHA 1
TAM, IO JIOCTIIPKCHHS BHUCJOBJICHHSA-3BUHYBAaYCHHS Ha Marepiallli CydacHOi
HIMEIIbKOI MOBH IIIe He OyJI0 MpeIMETOM CIeliaIbHOI yBaru 3 00Ky HIMEIbKUX Ta
YKpaiHChKUX JIIHTBICTIB.
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Meroto cTarTi € po3INIsA[  BUCIOBJICHHS-3BUHYBAUYE€HHS SK  JISUIbHICHO-
KOMYHIKaTUBHOTO ()EHOMEHY, 110 YHHUTH BEpOATHLHUI BIUIMB HAa TMOBEIIHKY IHIIOI
JFOAVHU, 3IIACHIOETbCS MOBIIEM 32 TMEBHUX KOHTEKCTYaJbHHX YMOB 3 IHTEHIIEIO
3BHHYBAaTHUTH, IOPIKHYTH a/IPECATOBI 3a II€BHI BUMHKH, SIK1 BIH OL[IHIOE SIK HEIaTHUBHI.

MarepianoM  AOCHIJDKEHHS  MOCTYKUIM  (parMeHTH  HIMELbKOMOBHOTO
XYJI0)KHBOTO JTUCKYPCY, 3 SIKUX CIHOCOOOM CYLIIBHOI BUOIPKH OYyJI0 BHOKPEMIIEHO
3066 BHCIIOBICHB-3BHHYBAaUYCHb (POMaHH, 1’ €CH, ONOBiaHHsa 50 aBTOPiB).

BigMiHHOIO pPHCOIO BHCIIOBJICHHS-3BUHYBAUCHHS B MOBJICHHEBIM TIOBEIIHII
MPEJCTaBHUKIB HIMEIBKOIO COLIyMy € HOro craOulbHe 3aKpilUIeHHsS 3a
KOH(DJIIKTHUMU KOMYHIKAaTUBHUMHM cuTyaunismMd. Ha Bubip MoBHHX (opm
BUCJIOBJICHHS-3BUHYBAU€HHS CYTTE€BO BIUIMBAIOTH Taki (haKTOPU KOMYHIKATHBHOT
CUTyallii, sK: CUMETpW4HI / acHMETpPUYHI COIliajdbHI CTaTYCHI BIJIHOCHHH MiX
KOMYHIKaHTaMH (CTaTyc ajpecaHTa BUIUN / HIOKYMKA / PiBHI cTaTycH); odiliiHO-
Ji0Ba / IpyKHbO-(haMUTbIpHA COLllalibHA IUCTaHLISI Ta TeHACPHUN (pakTop.

[IparmMatuuHa  CBOEPIAHICTH  CKJIATHOTO  KOMYHIKQTUBHOTO  (DEHOMEHY
3BUHYBAYCHHS MOJIATAE B OTO MparMaTuyHii 6araTo3HavyHOCTI Ta JOCUTH IIUPOKUX
MO>KJIMBOCTSIX BapilOBaHHS MOro 3arajibHOTrO MparMaTuyHoro 3HaueHHd. Lle crpusie
BUPAXCHHIO OB TOHKHX MOBJICHHEBUX CMUCIIB BHCIIOBJICHHS-3BUHYBAYCHHS
MIOPIBHSHO 3 CJICMCHTAPHUMH MOBJICHHEBUMH JTiSIMH.

BucnoBneHHs-3BUHYBauC€HHS HAMOUIbIN 3alie’)KHE BiJl MIKpOKOHTeKcTy. Came
MI>KOCOOMCTICHUM KOHTEKCT HAasBHUX IICMXOJIOTIYHMUX CTaHIB, IO BKJIOYAIOTh
HaMipu, Oa’kaHHS, OYIKYBaHHS MOBISI Ta ajpecaTa, B TEpIIy 4Yepry BHU3HAYAE
«MpaBWJia KOMYHIKQTUBHOI TPHY», M0 PETYJIIOIOTh BUKOPUCTAHHS 3BUHYBAYCHHS SIK
parMaTuyHoOl CTpaTerii.

VY JHTBICTHYHIA JiTEpaTypl BUAUIAIOTH KOOIMEPATHBHI Ta HEKOOMEPATHBHI
CTpaterii MOBIEHHEBOTO crikyBaHHs [1, ¢. 118]. O6’ekTOM HAMIOTO JOCIIHKEHHS €
came CTparterii HeKOOIEPATUBHOIO CITUJIKYBaHHS, IO 3HAXOJUTh CBOE BTIJICHHS B
KOH(DJTIIKTaX, Cylepedykax, 3BHHYBAaYCHHSAX, IOrpo3ax Tomio. IIpoaykyrouun
3BUHYBAYCHHS, MOBEI[b BUKOPHCTOBYE MOTO TEPII 32 BCE SIK JIEMOHCTPAIliI0 CBOTO
HECXBAJICHHS Ta 3aCyDKEHHS il / BUMHKIB aJipecaTa, aje B TOW K€ Jac mparHe mpu
[[bOMY TPOHUKHYTH B TICUXOJOTII0 Ta LU «IHIIOTO», 0 3YMOBJIEHO BJIACHUMHU
[IJISIMH Ta T1JIOTTYHO0 €THOKYJIBTYPHOIO PUTYaIbHOIO TpaauIlieto [3, c. 82].

VY kinmi XX CT. y MOBO3HABCTBI 3aTBEpIMJIaCh KOHIIEMIIIS, BIMOBIAHO JI0 SKOI
BepOaJibHa KOMYHIKallsl — 1€ HE MPOCTO cmocid mnepenavi iHpopmarii, ane u
BKJIMBHUH CITOCIO BCTAHOBJICHHS, IMATPUMAaHHS Ta IPUIIUHCHHS BIIHOCHH 3 1HIIHMH
moapmu. Hopmu # Tpaguiiii MDKOCOOHMCTICHOT KOMYHIKAIlli — HEBiJ €éMHa YacTUHA
eTHOKYJIbTYpH. [IpaBuiia BRIYWIMBOCTI, KOTP1 PEryJIIOI0Th MOBJICHHEBY NISUIBHICTD, €
OJIHMM 13 aCIMEKTIB KyJbTypH, BiIOOpakeH1 B MOBJICHHEBIN MOBEIHII HOCIiB MOBH.
3rigHo 3 Teopieto bpayn Ta Jleincona [4, c. 11], 3HaueHHs (peHOMEHA BBIWIMBOCTI B
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TOMY, IO «BIH € OCHOBOIO COLIAJIBHOTO XHUTTA JIIOAUHU Ta 1i B3a€MOJIIi 3 1HIIUMU
mroaeMmy». LleHTpanbHUM TOHSTTSM MPUHIUITY BBIWIMBOCTI, CHOPMYIHOBAHUM Yy
teopii bpayn ta JleBinconom [3, c. 129], € Tak 3BaHul «myOMiuHUI 00pa3» abo
«obymmyus» (face as a public self-image) moBusg. Ha nymky Jx. Jliva, KoHIIKTHI
ULIOKYILIi, MeTa SKHUX CYNEpEYUTh COLIaJbHIA METi, HECYMICHI 3 MOHATTAM
BBiwIMBOCTI [5, c. 109]. Ilpore, HE0oOXiTHO pO3MEKOBYBAaTH BBIWIMBICTH B
COIIAJIBHOMY TUTaHI Ta BBIWIUBICTH B JIIHTBICTUMHOMY TUTaHI.

BBiuwIMBICTh K KaTeropis colliajbHa HECyMiCHAa 3 TpYyNor KOHQIIKTHUX
ULIOKYI1A. BBIUIMBICTE $IK KaTeropis JIHIBICTUYHA MICTUTh Y CBOIH cdepi
KOH(JIIKTHI UUIOKYLIi: MOBHI (OpPMH y BHUIJISAl HENPAMHUX Ta IMIUTIIUTHUX
IJUIOKYTUBHUX 3HadeHb [2, c. 52]. JliHrBicTHYHA BBIWIMBICTH, OyAydd 3acoOOM
IIPOSIBY COITIaJIbHOI BBIYWIMBOCTI, € CHCTEMOIO CTpaTerii MOBJICHHEBOI ITOBEIIIHKH,
KOTpa CIIpsIMOBaHa Ha 3armo0iraHHs Ta YHUKHEHHsI KOH(IIIKTIB Y CYCIIJIbCTRI.

OCKUTBKM ~ BHCJIOBJIICHHS-3BHHYBAUCHHS €  TOTCHIIHHO  HEOE3MEeYHOI0
MOBJICHHEBOIO JI€I0 ISl ajpecaHTa (KUl Hece BIAMOBINAIBHICTh 32 HAHECCHHS
IIKOIM «OOJTUYYI0» MapTHEpa M0 KOMYHIKaIlii), BIH BUOUpAE CTPATETII0 HEMPSIMOTO
BUpaXCHHSI 3BUHYBAa4Y€HHS / JOKOPY, B TaKOMYy BHIMAJAKYy BIAMOBIJAIBHICTh 3a
NpaBWIbHY IHTEPIPETAIlil0 TaHOTO BUCIIOBJICHHS JIATAE HAa 3BUHYBAadyBaHOTO, IO
JI03BOJISIE 3a1I00ITTH BIIKPUTOMY KOHQIIKTY [2, c. 57].

AHaini3 (paKTUYHOTO MaTrepially MOKas3aB, IO MJis JOCSATHEHHS CBOEI METU —
BUPAXCHHS HECXBaJieHHsS (HETAaTUBHOI OIlIHKH), BITYYBAlOYM TIPH  [OMY
N0OpPO3UUINBE CTABIICHHS JI0 CBOTO CIIBPO3MOBHHUKA, MPOJIYICHT 3BUHYyBayeHHS /
JIOKOPY BUKOPUCTOBYE MEPEBAYKHO HACTYITHI TAKTHKU:

1. PuTopuuHl 3amuTaHHA, 110 MarOTh JMIIE (OpMajbHI O3HAKU HUTAIBHHUX
peYeHb, alie He MICTATH 3aMUTy PO iH(GOpMaIlito, HAMPUKIIAT;

«Die Frauen und Kinder sind nicht unser Problemy

«Auch nicht die deinen?» (Heinrich H., S. 490)

«Wie konntest du lieben und gleichzeitig mit Haf erfiillt sein?»

«Du kennst die Schriften: Auge um Auge, Zahn um Zahn, Blut um Blut.»
(Heinrich H., S. 426)

2. IpoHiuHi 3BUHYBa4YeHHS / TOKOPHU MapTHEPa MO0 KOMYHIKAITi:

«Geliad sagte, du warst ein Freund Romsy

«Ein Offizier Roms, meinst du — das ist nicht dasselbe. »

«Wir stehen mit Rom im Krieg, Bruder» (Heinrich H., S. 41)

3. He3akiHueH1 peyeHHsI-3BUHYBaUYCHHS:

«Und die ganze Zeit ist nichts passiert im Labor?»

«Nein, ich habe nichts gesehen.»

«Aber Sie konnen doch nicht die ganze Zeit im dunklen Labor...» (Hartling P., S. 133)
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3 METO MAaKCUMaJbHOI COLIAJBHOI B3a€EMOJIi aApEcaHTy HEoOX1JHO
BPaxOBYBaTH OCOOMCTICHI XapaKTEPUCTUKUA TMapTHEPA, COIIATbHO-TICUXOJIOTTYHY
JMCTAHINI0 MDK y9aCHUKaMHU MO KomyHikamii. Bei i akTopu BuU3HA4arOTh MEBHI
OOMEKEHHS MPU BUOOPI TUX YU IHIIUX (POPM BUPAKEHHS 3BUHYBAUYCHHS / IOKODY.

[aTepnperaniss MOBHOI (GOpMH SK BBIWIMBOI YW HEBBIWIMBOI Yy OUIBLIOCTI
BUMAJIKIB BIJOYBAETHCS MO BIIHOILIEHHIO J0 TOTO, IO € HOPMOIO, MPUIUHSATHOIO ISt
JaHO1 CHUTyallii CHOUIKYBaHHS B JaHOMY HAIIOHATBHO-KYJIBTYPHOMY COIIyMI.
Hopmoro BBakaeTbcs Kpamia (GopMa BHUPaKEHHS KOMYHIKaTHUBHOIO Hamipy B
3aJIeKHOCT1 BiJ] apaMeTpiB CUTyalli criikyBaHHSA. CaMOl0 «HEBBIUWIMBOIO» Oy[e
(dopma 3BUHYBau€HHS / JOKOPY, sIKa MICTUTh 3aHUKEHO-KOHHOTATHBHI JIEKCEMH, 1110
BKa3ylOTh Ha KpailHIO Mipy po3ApaTyBaHHS MOBIS, MOPYUIYIOUM THM CaMUM
MaKCHMY CUMIIATIi, BIIMOBIHO /IO SKOi apecaHT MOBUHEH 3 MTOBAro CTaBUTHUCH JI0
0COOHMCTOCTI MapTHEpA.

OTxe, MPOBEACHNUN y CTATTI aHali3 BUCJIOBICHHSI-3BUHYBAUCHHS HE BHUEPITYE
JOCIIKYBaHOI ~ mpoOnematukud. BiH  BiIKpHBa€e NEPCHEKTUBH  MOJANBIIMX
JOCIIIKEHb, AKI MOXYTh OyTH TIOB’S3aHI BHSIBJICHHSIM KOHTPACTUBHHX
0COOJMBOCTEHM KaTeropusallii 3BUHYBa4YeHb y HIMEIbKIA Ta yKpaiHChKI MOBHHUX
KapTUHAX CBITY TOMLIO.
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ITPOBJIEMH MI}KKYJII)TYPHOi KOMYHIKAI_[Ii 1 ®LJTIOJOI'TYHOI
OCBITH B YKPAIHI B KOHTEKCTI II BXO/’KEHHSA

B €EBPOIIEMCHKUMN OCBITHIN ITPOCTIP

Moprynosa O. O.,

KaHauaaT Giy1oI0riYHUX HAYK,

AOLEHT Kadeapu aHIIiHCHKOI (is1010ril
Mapiynonvcokuu Oepaxcagnuil yHigepcumem
M. Mapiynons, /[oneyvka obnacme, Yxpaina

OcTtaHHIM 4YacoM, KOJM MDKHApOJHI KOHTAakKTM B OI3HecCl, OCBITI U
NOBCSKICHHOMY JKUTTI 3HAYHO PO3LIMPHIINCA, BIJCYTHICTh 3HAaHb 1 HEPO3YMIHHS
0COONHMBOCTEH 1HIIOI KyNbTypH (Tpagulliid, 3BUYAiB, MOBU TOIIO) MPHU3BOJUTH [0
KOMYHIKaTUBHOTO Oap’epy, SKHM YHEMOXIIMBIIOE JOCATHEHHS KOMYHIKAaTHMBHOI
METU 1 3yMOBIIIOE CTPECOBY cuTyallifo. OJHUM 13 3aBllaHb IMiJITOTOBKK MaiOyTHIX
¢axiBuiB y BH3, y ToMy uwmcni BuKIagadiB 1HO3€MHOI MOBH, MOBHHHO CTaTH
PO3LIMPEHHS] MEX YSBJIECHb CTYJEHTIB 13 MIKKYJIbTYpHOI npobiaeMaTuku. ChOrogaHi
HAWBaXXJIMBIIIUM € CTBOPEHHS TEOPETUYHUX Ta NMPAKTUYHHX YMOB 1 Mporpam 3
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlll y Tpoleci MiATOTOBKH CTYJEHTIB JO I1HIIOMOBHOTO
CHJIKYBaHHS.

MopnepHizalisi BUIIOI OCBITH YKpaiHW, y TOMY 4YHCIl (LIOJIOriyHOI, HaOyna
0COONHMBOTO 3HAYEHHS y KOHTEKCTI mignmucanHs bomoHchkoi aexnapaiii. OCHOBHI
BUMOTH, SIKI CTaBUTh WIEHCTBO YKpaiHuM y bBonoHchkomy mpolieci, BKIIOYAIOThH
HACTymHe: 1) MPUUHATTA 3pYYHUX Tpajaliid IUIJIOMIB, CTYNEHIB 1 KBamidikariii;
2) BBEJCHHS JBOCTYIICHEBOI CTPYKTYpH BHIIOi OCBITH; 3) BHKOPHCTAHHS €JIMHOI
cucremu kpenutHux omunuie (ECTS — European Community Course Credit
Transfer System); 4) miaTpuMka 1 PO3BUTOK €BPOIMEHCHKUX CTaHAAPTIB SKOCTI,
5) posmupeHHs: MOOIIBHOCTI CTYJIEHTIB, BUKJIA/Ia4iB, JOCTIIHUKIB 1 YNPaBIIHIIIB
Bumoi mkomu [1]. Meroo pedopMyBaHHS € CTBOPEHHS MPUBAOIMBOI Ta
KOHKYPEHTOCTIPOMOXKHO1 ~ HAIllOHAJIbHOI ~ CHCTEMH BHIIOI OCBITHM  YKpaiHU,
1HTerpoBaHoi y €Bponeiicbkuii mpoctip. OCHOBHI 3acagu pedopMu 3aKiajieHl y
3aKOHOJ/IaBUMX JIOKyMeHTax [2-5].

B Vkpaini migroroBka (uionoriB 3MIHCHIOETHCS SIK y KIACHUYHUX, TaK 1 B
nejaroriyHux yHiBepcurerax [6, ¢. 34]. KpiMm «TpaguniiiHux» 1HO3EMHUX MOB
B YHIBEPCHUTETAaX BUKJIAJaroTbcs 1 1HmI. Lle cnpusie cTBOpeHHIO MpuUBaOIMBOI Ta
KOHKYPEHTOCTIPOMOXKHOT ~ (pimoyoriyHoi  OCBITH  YKpaiHHW, 1HTErpoBaHOI Yy
€poneiicekuii mpoctip. CyTTeBa poib JIbBIBCHKOTO HAIIOHATLHOTO YHIBEPCUTETY
imeH1 [Bana ®panka y mporieci BUBYEHHS KJIACUYHOI (DIJIONIOT11, ATTOHCHKOI MOBHU Ta
KyJaeTypH B YKpaini. ¥ KuiBcbkomy HarioHaasHOMy yHiBepcuTteTi iM. T. IlleBuenka
BHUBYAIOTh KHUTANCBKY, KOpPEHCbKY Ta SIMOHCHbKY (DIONOrii, IBPUT, IIBEACHKY,
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HOBOTPELIbKY MOBHU; PYMYHCBKY MOBY Ta JITepaTypy BUKIAAa0Th Y UepHiBEBKOMY
HalloHaNbHOMY yHiBepcuTeTi imeHi FOpis ®enpkoBuuYa; pyMyHCbKY MOBY — B
VYKropoJcCbKoMy HAaI[lOHAJIBHOMY YHIBEPCUTETI. 3 METOIO MOJIMIICHHS MIKKYJIb-
TypHOi KOMYHIKAIlll Ta MOCWJIEHHS KOHKYPEHTO3aTHOCTI Takux (QaxiBLUiB, Ha
BIJIMOBITHUX (paKyIbTeTaX CTBOPEHO HACKPI3HI MpPOrpaMu 3 JPYyroi Ta TPEThOi
1HO3EMHHUX MOB.

OcoOIUBOCTAMU CYy4acHOTO HABUAJIBLHOTO MPOIECY € 30UTbIIEHHS KOMIIOHEHTIB
IHIUBIIyaJlbHOI Ta CaMOCTIHHOI pOOOTH CTyJAE€HTa, OCKUIbKH «EBpOMEHCHKI
CTaHJApTU HaBYaHHS B YHIBEPCUTETI MependavaroTh, IO JBI TPETUHU HABYAIbHOI
JISJIBHOCTI MPUNAJAl0Th HA CAMOCTIHY poOOTy CTyAEHTA: MOIIYK, CEJEKIII0 M
00poOky HeoOxigHOi i1H(oOpMarllii, 3iCTaBI€HHS PI3HUX TOYOK 30py Ha OJIHY
npoOJeMy Ta NUISXH 11 BUPIMIECHHS, KpUTUIHE OCMUCIICHHS BUKJIAJICHOTO MaTepiaiy,
BUPOOJIEHHS BJIACHOT JYMKH IIOAO JOCIIKYBaHOI mpobiiemMu Toio. el mpunmmn
MIEPETYKYETHCS 3 EBPOMEHCHKOIO KOHIICTIIIEI0 «HABYAHHS BIPOJOBXK YChOTO KHUTTSD
(life-long learning)» [7, c. 158].

[1o3uTUBHUM 3pYLIECHHSIM € CTBOPEHHS JOCIITHHUIIBKOTO CEepelOBHINA, IO
JIOBOJAUTH 3POCTaHHS KIIBKOCTI MDKHAPOJHUX CTYACHTCHKUX KOH(EPEHIIIH,
dbopyMiB Ta cemiHapiB A anpoOaiii Ta 0OMiHYy NPAKTUYHUMHU Ta TEOPETHUHUMHU
HAyKOBUMH JIOCATHEHHSIMHU, Y4acTh CTYJIECHTIB 1 JITHIX IIKOJAX, Y MPOEKTHINA poOOTI
[8; 9]. BaxumBuM ¢akTOpoM € ydacThb CTYICHTIB Y KOHKYpPCax Pi3HOTO PiBH,
HaNpUKIaJ, KOHKYpC B paMmkax mnporpamu Erasmus+, KOHKypc Ha OTpUMaHHS
CTUIICH/II Ha HaBuaHHs / cTaxyBaHHS B YHiBepcureTi Basencii (M. Banencis,
Icnanist), KOHKYpPC CHIIBHUX YKPaiHChKO-HIMEIBKHX HAyKOBO-IOCTIHUX MPOEKTIB
st peamizamii y 2017-2018 pokax, KOHKYpC CHIUIBHUX YKpPaiHChKO-(paHIy3bKHX
HAYKOBO-JOCTITHUX MPOEKTIB A peanizauii y 2017-2018.

3abe3nedyeHHI0 MOOUTBHOCTI CTYACHTIB 1 (paxiBIiB crpuse opranizaris BH3
MDKHApOJHOT MJISUTBHOCTI a TaKOX 3ampoBa/KEHHS OE€3BI30BOI0 PEXKUMY MIK
Vkpainoto Ta €poneiicekum CorozoM. Tak, y KwuiBcbkoMy HalioHaJIbHOMY
JIHTBICTUYHOMY YHIBEPCUTETI JJaHAa METa peali3yeThCsl B TAKMX HampsiMax: 1) Mixk-
HApOJIHE YHIBEPCUTETCHKE CITIBPOOITHUIITBO; 2) MDKHAPOJHA CITIBIPAIlS 3 MOCOJb-
cTBaMH, (DOHJaMH, acoIlaIlisiMU, KyJbTypHO-OCBITHIMU Ta HayKOBHUMH IICHTPAMH;
3) mporpamMu MIKHApOJHOI akaaeMidHOi MOOUTHLHOCTI JiJIsi CTYJEHTIB, aCIipaHTIB,
JIOKTOPAHTIB Ta HaykoBo-nieAaroriunux npauiBHukie KHJIY; 4) nporpamu oOMiHy
JUISl IHO3EMHMX CTYJIEHTIB; 5) MIXKHApOHI KOHKYPCH, KOH(EpeHIli Ta JITHI IIKOJIH;
6) yuacts y nporpami Epasmyc +; 7) [nctutyt Kondymis KHITY; 8) indopmartiiino-
anamrtuuHa pob6ora. KHJIY mae 88 3zaxkopmonnux BH3-mapthHepiB, 13 7 3 sKuX
PO3I10YaTO CITIBIPAII0 B pAMKaX €BPOIEUCHKOT0 MPOCKTY aKaJaeMIdyHOT MOOIJTLHOCTI
Erasmus +.
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BaxmuBum Qaktopom y pedopmyBaHHI (PilONIOTIYHOI OCBITH € CydYacHi
iHdopmariiini  Texunosorii  (iHpopMaliiHO-00YUCTIOBaNBbHI  IIEHTpH, [HTEepHET-
JeKIii, OoOYMCIIOBaJbHI KJAcTepH, BiJCOKOH(EpEeHIlli, CUCTEeMH TECTyBaHHS).
VY camocTiiiHiil poOOTI CTYJIEHTIB Cy4acHl 1H(pOpMallifHI TEXHOJIOT1i BUKOPHCTO-
BYIOThCS Jyisl: 1) momryky iHdopmaIlili y Mepexi 3a J0ImoMororw web-opaysepis, 6a3
JaHuX, 1H(OPMAIIfHO-TIONIYKOBUX Ta  IH(QOpPMaUIMHO-AOBIAKOBUX  CHUCTEM,
aBTOMATU30BaHUX O10JI0TEUHHX CHUCTEM, EJICKTPOHHHMX >KYpHATIB; 2) opraHizaiii
JIBOMOBHOT'O JIaJIOTy Y Mepexi (€JIeKTpOHHA IIOIITa, CHHXPOHHI 1 BIJICTpOYEHI
KOH(epeHI1Ili, CIIJIKYBaHHS y Mepexax Tuiy Skype; 3) cTBOpeHHsI TeMaTUYHUX wWeb-
cTopiHok Ta web-kBecTiB [10, c. 276].

[Ipuennanns Ykpainm 10 bonoHChKOTO mporiecy B yMoBax rioOaiizaiii
CTBOPIOE HOBI MOXJIHMBOCTI [iJIsi mipodeciitHoro GopmyBanHs MalOyTHIX (haxiBIIiB,
OCKUIbKK yHi(iKallis Ta 1HTEpHaIllOHAJI3alIlld OCBITH mepeadadae akajeMiuyHy Ta
npodeciiiHy MOOUIBHICTh YKPATHCBKUX CTYJICHTIB 1 CIIELIaTICTIB.

3BUYAlHO, MOHATTS TJIoOami3alifi Mae Tak0X CBOi HETaTWBHI CTOPOHH, Tak,
HAIlPUKIIQJl, AaCHUMUIALIS KYJIbTYyp, IIOCITAOJICHHS HAIIOHAIBHOI 1M€HTUYHOCTI,
«aMmepikaHi3allis» CyCHUIbCTBA, 3aaHTa)KOBAHICTh MOBHM YMCIEHHUMHU 3all03UYCH-
HSIMH, aJie LIeH Ipouecc HEBIABOPOTHUHN Y BIAKPUTOMY, TEMOKPATUYHOMY MPOCTOPI,
TOMY JUISl YCHIIIHOTO (DYHKI[IOHYBAaHHS JA€pXaBU 1 Hapoay YKpaiHh MOTpiOHO
a/IanTyBaTHUCS 10 IIOTO MPOIIECY.
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BIHAPHA INTPUPOJA AKCIOJIOITTYHHUX KOHIEIITIB

Cre¢anosa H. O.,

KaHAuAAT QLI0IOTIYHUX HAYK,

JAOLEHT Kadeapu aHIIiiicbKOI ¢inoJiorii
Hayionanvnuii neoacoeiunuil ynieepcumem
imeni M. I1. /[pacomanosa

m. Kuis, Yxpaina

AKTyaJIbHICTh TEMH JOTIOBIJII TTOB’si3aHa 3 HEOOX1HICTIO 31CTABHOTO BUBYEHHS
MOBHOT pemnpe3eHTalli [[IHHICHUX Opi€HTall MPeJACTaBHUKIB PI3HUX E€THOKYJIBTYP,
0 CHPUSATAME BHSBJICHHIO HE JIMINE BIAMIHHOCTEM B Oprasi3auii >XUTTEBUX
MPIOPUTETIB KOXKHOT KyJIbTypH, @ BU3HAUYEHHIO CTaBJICHHS MPEJACTaBHUKIB OHIET
KpaiHu 1 KyJbTYpH JI0 1HIIUX HAPOJIiB.

CriekTp OKpeciieHuX MUTaHb carae mnpaip B. ¢pon 'ymbonbTa, ki HE BUUEpHaIH
CBO€1 aKTyalbHOCTI ¥ JIOHMHI, 00 B KapTuHI CBITY 3a cnoBamu H. M. I'onuapoBoi,
«B1JJOOPA’KEHO TOJIOBHI (hparMEeHTH JIFOJICHKOI CBIAOMOCTI, 1110 € pediekcamMu Ha Taki
acneKkTH OYTTs JIIOJAWHU, SIK MOpajb, IpaBoO, MUCTEUTBO TOUOo» [6, c. 396]. A ToMy
BUBUYCHHS KapTUHU CBITY 3MIMCHIOETHCS 3 YpaxyBaHHSIM I[IHHICHHX IapaMeTpiB,
IHTErPOBAaHUX Y KOXKHY CHUTYAlll0 JKUTTA JIOAUMHU. 3 OISy HAa TaKy MOCTaHOBKY
npobiemu B. 1. Kapacuk Buuisie «UiHHICHY KapTHHY CBITY», SIKa BKJIIOYa€e B cebe
HAaWBaXXJIMBILI CMHCIHM, IO HajlekaTh MEBHIN KyabTypl. CyKYNHICTh I[IHHICHHUX
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JOMIHAHT JaHOi KyJbTYpH YTBOPIOE, Ha AYMKY BUYEHOTO, NIEBHHUUA THUM KYJIbTYpPH,
KWW TATPUMYETHCS 1 30epiraeThes 3a J0MOMOTo0 MoBH [8, ¢. 117].

[TonepenHi croctepexeHHsT Haa MPOLECOM KaTeropusallii IIHHOCTEH [aloTh
M1JICTaBU MPUITYCTUTHU, 1110 151 KaTEropisi BijoOpaxae 34aTHICTb CBIJIOMOCTI JIFOAUHU
BiIOOpa)kaTl JIMCHICTb 4Yepe3 CYKYIHICTb 00 €KTUBHOTO 1 CyO €KTHUBHOTO,
IHAUBIAYAJIBHOTO 1 KOJEKTHMBHOIO 1 CHOPUMHATTS 1 NEepekuBaHHS. MeHTalbHI
IPOIIECH, IO BIMOYBAIOThCSA I Yac IMI3HAHHSA 1 KaTeropw3aiii HaBKOJIUIITHHOTO
CBITYy, CTAQHOBJISTh KOTHITMBHMHM JOCBIJ JIOJUHU. Y CBOIO 4epry, KOTHITUBHA
JUSITBHICTh 3HAXOUTh Bi0OpakeHHs B MOBI. L{e miiBoauTh 10 JOTTYHOTO BUCHOBKY
Opo Te, IO LIHHOCTI K HAaWBaXXIUBIIIUN PE3yNIbTAT OCMHUCIEHHS CBITY JIIOAUHOIO, €
HE TUIbKM TIOHATTEBOIO KATEropi€lo, a Ie W JIHTBICTUYHOIO KaTeTOpi€ro, sKa
HANOUIBIIIOI0 MIpOIO MOXKE OyTH BUSBIICHA ITUIIXOM MOBHOI MapaMeTpu3arlii.

IirHOCTI, siK ciymHO BimzHadae O. B. Anekcees [1, ¢. 83], 3anypeHi B KOHTEKCT
KyJbTYypH, TICHO TOB’si3aH1 31 crioco0amu BepOasizallii 3HaYMMHX CMHCIIB K B
paMKax OJHIEI KyJbTYpH, TaK 1 B MDKKYJIBTYPHOMY IUJIaHI, SIK Y CHUHXPOHIi, TaK 1 B
niaxpoHii. Y Takomy pasi akCiOJOTIYHHN BUMIpP CEMaHTHYHOI €BOJIOLII CIIOBa SIK
dikcaTopa  €THIYHMX  KOHCTAaHT 1  HalllOHAJbHO-KYJbTYPHHUX  JIOMIHAHT,
perpe3eHTaHTaMH SIKOi € TIEPEBAKHO IIHHICHI KOHIIENTH, MAa€ CIHUPATHUCS SK Ha
Mmarepianu (doabkiopy, Midosorii, moesii [2, c¢. 68] Tomo, Tak 1 HA MOBHY
PEKOHCTPYKIIIO KyJbTYPHUX 1 COLIAJbHUX KOAIB IuBLIi3amii [3, c. 5]. Le 1 €
OCHOBHHM 3aBJaHHSAM JIIHTBOAKCIOJOTIYHOI €THOCeMioMeTpii — CHiBBigHECTH
CEMaHTHUKY CJIOBa W OCOOJMBOCTI MOro BXKMBAHHS 3 TIEIO IIHHICHOIO KapTHHOIO
CBITY, sika c(hopMyBasiacst y CBIiJIOMOCT1 HOCIiB MOBH B MIEBHY 1CTOPUYHY J00Y.

Hapa3i Taki 3aBIaHHs MOCTYNOBO BUKOHYIOTHCSA, 1, SIK CIPaBEIJIMBO 3a3HAYae
T. C. Cemerun [11, c. 36-38], cydyacHa JIIHTBOKOHIICTITOJIOTiS BXKE€ Ma€ YUMAaJIUi
JIOCBiZl PEKOHCTPYKINi KOHIENTIB, IO PEMPE3CHTYIOTh BHIII TyXOBHI I[IHHOCTI.
Posrasaemo, sk popmyBanacs CTpykTypa akCioJOrYHO HaBaHTAXKEHMX KOHIIETITIB 1
YUM BOHA BIAPIZHAETHCS BiJ CTPYKTYpPH IHIIMX KOHIENTIB. 3 LI€I0 METOIO,
CIIMPAIOYKCh HA TapaMeTpU3allil0 OIIHOK, Kl € 1HIUKATOPOM y BU3HAYEHHI BHUJIIB
IIIHHICHUX KOHIIEMTIB, MPHUITyCKAEMO, IO TaKi KOHIIENTH 3a CBOEID OHTOJIOTIEI) €
OlHApHUMH.

I mpo6nema 110710 HaBITH TEPMIHOJIOTTYHOTO MO3HAYEHHS TAKUX KOHILIETITIB IIIE
HE € OCTaTOYHO BUpilIeHOI0. ToMy, mepil Hixk cpoOyBaTH BU3HAYUTH CTPYKTYpPY
aKCIOJIOTIYHUX KOHLEIMTIB, CHEpIly BapTo Xo4a O OrsJ0BO MPOAaHAI3yBaTH
MOTJISIAN  JIIHTBOKOHIIENITOJIOTIB, SKI Hamarajaucs OOTPYHTYBAaTH CBOIO TO3UIIIIO
1010 BUBYEHHS OMO3UIIINHOT (IyaJIbHOT) TPUPOAHN TAKUX MEHTAJIbHUX YTBOPEHb.

3 mporo npuoay O. C. CHuTko y cBoiil po6oTi «Koau KyJabTypu y MOBHIM
00’eKTHBAllll JIHCHOCTI» 3a3HayYa€, IO OHTOJIOTTYHOK BJIACTHUBICTIO KOHIICITIB € iX
3aTHICTh JI0 YTBOPEHHS IAUXOTOMIYHMX Iap, sIKa JETEpMIHOBaHA HaWJaBHILIOKO
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PHUCOI0 MHCIICHHS JTIOAUHU — AyaiizMoM [12], chopmoBaHuM 11e 3a 4aciB apxaiqHoi
oprasizaiiii CyCHiJibCTB, 5Kl B X0/l TPOBEICHHS PUTYyalliB (JOPMYBaIU AyaTiCTUIHE
OadeHHs HAaBKOJMIIHBOI JiCHOCTI. [lyamicThuHa oprasizaiisi CBITY, MOKJaJicHa B
OCHOBY Mi(iB 0araTb0OX HapoJiB, BijoOpasunacs 1 Ha BIOPSIKOBAHOMY
pO3TallyBaHHI MEHTaJbHUX OJMHHUIIL Yy KOHIENTOC(epi COLiyMy 3a MPUHIUIAMU
ono3uliiHocTi it 6iHapHOoCTi [10].

3rinno 3 aymkor B’su Bce. IBanoBa, cTpykTypa OiHapHUX OIIO3HIIIH,
chopmoBaHa JIOT1KO-()1I0CO(CHKOI0 TEOpiro OiHApU3MY Ha OCHOBI MidoJiorizarii, €
OJIHIEIO 3 HAWTOJIOBHIIIKUX KAaTEropii JIOJACHKOrO MUCIEHHS. A TOMY apXiTEKTOHIKa
3HAaHb YWIEHIB IIEBHOTO €THIYHOT'O KOJEKTUBY (KOO 1 € KOHLEenTochepa) Moxe OyTH
BHBYCHA JIMIIIC 33 JOMOMOro0 OiHapHOi Joriku [7, ¢. 34], Ha COHOBI SKOi BOHA I
OopraHi3oBaHa.

VY npani T. B. I{u’stH mpeacTaBieHo kKiacudikaiio CEMIOTUYHUX OMO3HUIIIH, SKi
BKJIFOYAIOTh JIBAHAAMATHL OCHOBHHX Tap (JIIBUH — MpaBHid, BIIEpe] — Ha3aJl, BrOpy —
BHU3, CBIA — 4yXHWil, 100pe — moraHo touio). [login nmux map Ha omo3uiii HE €
BUIAJIKOBHM 1 JICTEPMIHYETHCSI aKCIOJIOTIYHOI0 MapKOBaHICcTiO. JliBa 4acTuHa Takoi
OTIO3MIIIT MapKoBaHa 3a OILIHHOK IIKAJIOK MO3WTHUBHO (TO3UTHBHA OIlIHKA ), a
npaBa — HETaTUBHO (HeraTUBHA OIliHKa —) [14, ¢. 65].

Teopist omo3uiiii sIK 1HBapiaHTHa MOJEIb MOOYIOBU CBITY pealli3yeTbes Yy
JHTBOKOHIIENTOJOT1i y BapianTax antukoHuentu (FO. C. CrenanoB Ta 1H.) / OiHapHi
kourenTy (H. B. Koy, T. C. Cemerun, C. M. lllep6una Ta iH.), Ki X04a 1 JEMIO I10-
pi3HOMY TJIyMauyaTbCs JIOCIIAHUKAMHU, TIPOTE HACIIPAB/Il MMO3HAYAIOTH OJIHE M TE came
TIOHSTTSI.

OpgHuM 13 mepumMx, XTO IOYaB ONEpPYyBaTH TEPMIHOM «AHTHKOHIIENT», OYB
0. C. CrenaHoB, SIKMI CTBEpAXKYBaB, 110 «AHTUKOHILIENTH CTAHOBJISITH OJHE 3
HAMSICKPaBIIIKNX, CYIIEPEWIMBHUX, @ TOMY aKTyaJIbHUX SIBUII KyibTypu» [13, c. 147].
VY cBoiit podoTi T. C. Cemerun, sxa A0cTipKyBasia OlHapH1 KOHIIETITH, TTUIIE TIPO TE,
IO JI0 aHTUKOHIICTITIB HAJEKATh JIUIIE Ti YTBOPCHHS, B CTPYKTYpi SKHX Barome
Micile 3aiiMa€ IIHHICHA CKJIaJoBa. Y TaKOMYy BHUMAAKY PI3HUIIST MK KOHIIENITOM 1
AHTUKOHIIENTOM Oy/le 3yMOBIIOBATHCS MAapPKOBAHICTIO KOHIIETITY 3a IIKAJIOH:
MO3UTUBHO / HeTaTUBHO. [lapu Ha 3pa3ok dewsb — Hiy, 3uMa — 1iMo HE € AHTUKOHIIETI-
TaMH, XO4Ya BOHU TeX NOOyJ0BaHI Ha OCHOBI MPOTUCTABJICHHSI. AHTHUKOHIICIIT
BUHHUKAE TOJi, KOJM BiH BUKIIMKAE TPOTHUJICKHE CTaBJICHHS JIO PEIPE3CHTOBAHUX
HUM (DakTiB, SBUII Yy JIHTBOKYJIbTYpi. B onosumisx wacmsleope, nadisleiouai
JIPYTUW €IEMEHT, 3TiAHO 3 I€I0 TIMOTe3010, € AHTHKOHIIENTOM, OCKUIBKH JIiBa
YaCTHHA OTO3UIIIl € MO3UTUBHO MApKOBAHOIO, MpaBa — HETaTHUBHO, a B LIEHTP1 IUX
MEHTAJIbHUX OJMHHMIIb JICKUTH IIHHICTE [11, ¢. 22-28].

Takuii MNOBOPOT y JIIHIBOKOHLENTOJNOTIi OyB 3yMOBJIEHMH YHCIEHHUMH
JOCIIIDKEHHSAMA HAWBa)XIMBIIIMX CBITOIVIIIHUX KaTeropid y B3aeMonli 13 iX

165



NPOTUICKHUMHU Kateropismu Ha 3pa3ok [JOBPO / 3JIO, XXUTTA / CMEPTb,
IMPABJIA / HEITIPABJIA, GLORY / DISGRASE, SUCCESS / FAILURE,
IIPEKPACHUI / IIOTBOPHUU, ockinbku, 3a crnocrepexentsimu C. I'. Bopka-
4yoBa, «paHille 1 B JIHIBICTUYHUX CTYAISX, 1 B JIOrIKO-(UIOCOPCHKUX BHUBYABCS
MEPEBaXHO MO3UTUBHUI oniepaTtop» |3, c. 54].

O. M. Bonb(} mnoscHIOE Taky mepeBary THUM, IO OI[IHKa JobOpe O3HaYae SK
BIJIIOBITHICTh HOPMI, TaK 1 ii mepeOuIbIIeHHs, Y TOM Yac, K OIlIHKA 102aHO 3aBXIU
IMIUTIKY€ BiaXuiIeHHs Big HopMmu» [4, C. 19]. BakiuBe 3Ha4YeHHs Bifirpa€ eTHIYHA
JeTepMIHOBAHICTh, MIO Tiepeadadac HEOMHAKOBE CTAaBJICHHS J0 TOrO YH 1HIIOTO
(eHOMEHa cepell MPEeNCTaBHUKIB PI3HUX JIHIBOKYJIbTYp. Tak, A. M. Ilpuxoapko
3a3Hayae, M0 «TOM caMHUil KOHIICTIT MOXKE HECTH IO3WUTHBHHUI 3apsj B OJHINA MOBI M
HETaTUBHUI — B 1HIIIIA, 200 OyTH KOHIIENITYyaIhbHO HE3HAUYIIIUM — Y TpeTiii [9, c. 101].

[ToBepTarounch [0 CTPYKTYpH IIIHHICHUX KOHIICNTIB, SIKI € 3a CBOEIO
OHTOJIOTIYHOIO OCHOBOIO OIHAPHUMH CYTHOCTSIMH 3 aKClOJIOTTYHUM HABAHTAKEHHAM
Ta MPOTHIEKHICTIO SIK CYTTEBUMU O3HAKAMU MEHTAJIBHOIO BIJOOpPaXEHHS CBITY
3arajoM Ta KO>KHOTO OKpPEeMOTo (parMeHTa AINCHOCTI 30KpeMa, KOHCTAaTyeEMO, IO
aKCIOJIOTIYHUN KOHLENT CKJIAA€ThCA 13 JBOX MEHTAIBHUX 30H, BUPAKEHUX Y
BepOaizaTopax 3 MO3UTUBHUM 1 HETATUBHUM OIEpaTOPAMHU, SIPOM SIKUX € YiHHICHO-
NOHAMEBUU KOMNOHEHM, TAMYACOM SIK HAaBKOJIOSIJIEPHY 30HY YTBOPIOIOThH YIHHICHO-
oyinHuti 1 yinHicHO-0Opa3Huy 1IApH, L0 B aKCIOKOHLENToc(epi po3TalmoBaHi
3aJIeKHO BiJ I[IHHOCTEH, SKI MOMIHYIOTh Yy KOHKPETHIM E€THOKYJBTYpl Ha PI3HUX
dazax ii po3BUTKY.
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SECTION 8. MODERN TRENDS IN THE METHODOLOGY
OF FOREIGN LANGUAGE TEACHING

®OPMYBAHHS BTOPUHHOI MOBHOI OCOBUCTOCTI
BUKJIAJTAYA ITHOBEMHHUX MOB Y XO/1
MPOPECIMHOI NIITOTOBKH

Moiiceenko H. I'.,

KaHAUAAT GLI0TOTIYHUX HAYK, JOUEHT
OoecbKuti HayiOHANbHIU YHIBEpCUMEm
imeni I. I. Meunukosa

m. Ooeca, Ykpaina

Ha cywyacHoMy erami pO3BUTKY JIIOJCHKOTO CYCIJIBCTBA OJIHIEID 13
HAaWBaXJIMBIIIUX TpoOJieM € mpobiieMa MIKKYJIbTYpHOI KomyHikarii. Ham dac
XapaKTePU3y€EThCSI CTPIMKUM PO3BUTKOM MIXKHAPOJHHX €KOHOMIUHHUX, KYJIbTYPHUX
Ta MDDKOCOOMCTHUX KOHTAKTIB, 116 00yMOBJIEHO MPOIIECOM Triio0ai3artii.

HaranbHOO HEOOXiJHICTIO cTae mpoOjieMa PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOL
KOMITIETEHIIli OCOOMCTOCTI, sIKa, B TMpeHry depry, 0a3yeTbCs Ha OBOJIOJIHHI
1HO3€MHOI0 MOBOIO. TOMYy OCOOJIMBOI aKTyalbHOCTI HaOyBa€ BHUBUYCHHS 1HO3EMHUX
MOB Ta OcoOJMBa yBara MNPUAUBIETbCS AWJIAKTUYHHM IPUHITUIIAM BHKJIaIaHHS
1HO3EMHUX MOB.

CpOrojiHi KJIaCM4H1 YHIBEPCUTETH TOTYIOTH (DaxiBIIB 3 1HO3€MHOI (D1JI0JIOTI],
HAIIJICHUX Ha TEPeKIaNanbKy MisUTbHICTR Ta Ha poOOTy BHUKIagadeM. Burmmumit
HAaBUAJIbHUM 3aKjaj Ma€ 3IIMCHUTH TIATOTOBKY TaKUX CICHIATIICTIB Yy pycil
dbopmyBaHHS sIK PO eCcitHUX HABUYOK, TaK 1 KOMYHIKaTUBHOT KOMITETECHITI].

3aranpHO€BpOIEChKl PexoMeHanii 3 MOBHOI OCBITU BUAUISIOTH JBI CTOPOHH
TAaKOi KOMIIETCHIIil: 3HaHHS Ta YMIHHSA, BOHHM BKJIOYAIOTh JIO KOMYHIKATHBHOT
KOMIIETEHIIIi MOBHY KOMITETEHIIIF0, COIIOIIHTBICTUYHY KOMITETEHIIIIO Ta TIparMaTuy-
HY KOMIIETeHIIf0. TakuM YMHOM, HaBeJCHI BUIIE KOMIICTCHI[Ii MalOTh SIK TEOPETHY-
HY OCHOBY, TaK 1 CTpaTeriuHy CIpsiMOBaHICTb.

VY uboMmy pakypci epeKTUBHA KOMYHIKATUBHA JisSTIbHICTE OCOOUCTOCTI 3aJICKUTh
SK BiJl CTyNEHI OBOJIOJIHHS CaMOIO0 1HO3EMHOIO MOBOIO, TaK 1 BiJl CTymeHi ii
JIOJTy4E€HHSI 10 KYJBTYpPH HApOAY, MOBa SIKOTO BHMBYA€THCA. Taka OCOOHCTICTH Yy
1989 pori 6yna Hazana FO.H. KapayiioBum «BTOpHHHOIO MOBHOIO OCOOUCTICTION.

TakuM YMHOM, OJIHIEIO 13 0Aa30BUX KOMIIETCHI[IN, IKUMH Ma€ BOJIOJIITH JIFOJMHA,
110 ONIAHOBYE THO3EMHY MOBY, € KOMYHIKaTHBa KOMIICTCHIIiS, IKa € 03HAKO MOBHO1
0COOMCTOCTI(CYKYIHICTh 3AI0HOCTEH 1 XapaKTEepPUCTUK JIIOJWHU, IO 3yMOBIIOIOThH
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CTBOPEHHS Ta CIPUHHATTS HEIO MOBJICHHEBUX BHCIIOBIIIOBaHbL (TEKCTiB) [2, C. 28]).
Axmo y MoBHOI ocobuctocti cHOpMOBaHO IHIIOMOBHY KOMYHIKAaTHBHY
KOMIIETEHII110, TO 3rigHo 13 TepMiHojoriero FO. H. KapaynoBa, MoxHa roBOpUTH TIPO
HasBHICTh BTOPUHHOI MOBHOI 0coOuCTOCTI. OCKIIBKM MPOLEC OBOJOAIHHS
COLIIOKYJIBTYPHUM Ta MEHTAJIBHUM KOJOM 1HIIIOMOBHOI CIIUTBHOTH HaKJIaJdaeThCs Ha
BXKE€ ICHYIOUYy KapTHHY CBITY pIJIHOI MOBH, TO TE€pPMIH «BTOPHMHHA» I103HAYAE
iepapxir0 OCOOMCTOCTEH BCEpeaMHI JaHOrO IHIMBHAA[TaM camo]. BaxkauBicTh
ypaxyBaHHS CBITOIVBIIHHUX OCOOJMBOCTEM OCOOMCTOCTI TIpM TMepexoal Ha
CHUIKYBaHHS 1HIIOK MOBOIO B 1HHIOKYJIBTYPHOMY CEPEIOBHUIII OYJIO MiJIKPECIEHO 1
y HU3II 1HIIUX HAYKOBHX JTOCIiKEHb [3].

VY HamoMy IOCHTIKEHHI MU XapaKTepU3yeEMO BTOPUHHY MOBHY OCOOHMCTICTB SIK
1HIUBiMa, SKWUM y TIOBHIM Mipi OBOJIOJIB 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOO
KOMIICTCHIIIE€I0, aJICKBAaTHO CIIPUKWMAE JIHTBICTUYHUN Ta EKCTPaJlIHIBICTUIHUN
KOHTEKCTH, LI0 Ma€ BIAOOpPaKeHHsS Yy BIAMOBIAHIM 10 CUTYyallli MOBIJICHHEBIM Ta
MOBEJIIHKOBIM peakIlisix, TOOTO IIe Taka JIOJUHM, SKa y TMOBHIA MIpl omaHyBaja
MOBHY Ta KOHIIETITYaJbHy KapTHHY CBITY 1HIIIOMOBHOI CIIUTLHOTH.

BropunHa mMoBHa 0coOHMCTH BBa)kaeThCsi C(POPMOBAHOIO 32 YMOBU CIIPOMOXK-
HOCT1 JIIOJIMHU CHUIKYBAaTUCh HA MDKKYJIBTYPHOMY piBHI, siKa 3a0e3MeuyeTbest
OBOJIOJIIHHSIM ~ «MOBHOIO KapTUHOIO CBITY» HOCIIB TEBHOI MOBH Ta iX
«r100a1bHOO(KOHIENTYAJIbHOI0) KAPTUHOKO CBITY.

Bropuana wMoBHa 0COOWMCTICTH BHKJIaJada 1HO3EMHOI MOBU Mae OyTH
chopMOBaHa Ha JOCTaTHHO BUCOKOMY PIBHI, KU JT0O3BOJUTH €(HEKTUBHO KEPYBATH
MPOIIECOM PO3BUTKY HEOOXIJHUX KOMYHIKaTUBHMX HAaBUYOK iX y4HIB. Takox He
MEHII BaXKJIMBO CPOMYBATH y Takoro QaxiBUsi MEBHUM NUJAKTHYHN MIAXIT 10
nepeaadi iM CBOiX KOMIICTSHITIH.

Ha wam mormnsia, peamizamisi memarorigHoi mopeni (GopmMyBaHHS BTOPHUHHOI
MOBHO1 0COOMCTOCTI BHKJIa/1aua 1HO3€MHOT MOBU B KJIACHYHOMY YHIBEPCHUTETI MOXKE
NPOXOJUTH YCIHIIIHO 1 Ma€ NOpUAMaTH 1O yBaru OCOOJMBOCTI BepOATbHO —
CEMaHTUYHOTO KOJYy MOBH, IO BHBYAETHCA. Big MO0 MOXYTh 3allekKaTH
TUAAKTAYHI cTparterii. TakoK MU BBaXAEMO €(PEKTUBHUM Ta 1HTEHCU(DIKYIOUNM
3acCO00M OBOJIOAIHHS KYJbTYpOIO I1HIIOMOBHOi CHUIBHOTH TIPOBEJICHHS Ha
JOCITITHUIIBKOMY ~ €Talll  HaBYaJbHO-BUXOBHOTO Tporiecy rmpu (HopMyBaHHI
BTOPUHHOI MOBHO1 OCOOHMCTOCTI CITIBCTABJICHHSI KYJbTYp, PIJIHOI, YKpaiHCHKOi, Ta
KyJbTYpH HapOJIy, MOBA SIKOTO BUBYAETHCS. MU TaK0XX MPOTIOHYEMO CUXPOHI3yBaTH
MPOIIECH PO3BUTKY MOBHOI, COIOKYJBTYPHOI Ta MparMaTHYHOI KOMIETEHIIN Ha
OCHOB1 BUKOPHCTAHHS CHEIIaIbHO PO3POOJICHIX yI00BUX MaTepialiB.
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AJITOPUTM YJIOCKOHAJIEHHSI CAMOCTIMHOI POBOTH
CTYJEHTIB Y XOJI BUKJIAJAHHS POCIMCBHKOI
TA YKPATHCBKOI MOB SIK IHO3EMHUX
Y BUIIIUX HABUAJIbBHUX 3AKJIATAX

CizoBa JI. B.,

cTapIuil BUKJIaga4 Kadgeapu MOBHOI

Ta 3araJibHOr'yMaHITAHOI MIATOTOBKH iHO3eMIIiB
Hasuanvno-naykosuti incmumym MidCcHapoOHOI oceimu
0Ooecbk020 HAYIOHAILHO2O YHIGEpCUmenty

imeni 1. I. Meunuxosa

m. Odeca, Ykpaina

VYcmimHe BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBH HEMOXIIMBE O€3 CaMOCTIMHOI pOOOTH.
Bupatauii nisa nmemaroriyHoi Hayku SIlH Amoc KomeHchkuii mucaB: «Hexai
KEpIBHOIO OCHOBOIO HAIIOi JAUAAKTUKU OyJe MOCHIIKEHHS Ta BIAKPUTTS METOMY,
Opy SIKOMY YYHIB MEHIIEe O HaByaiu, aje o0 BOHM y TOW ke yac Ouiblue O
HaBYAIHCH cami» [1, c. 243].

VY 3B’43Ky 13 IUM 3/1a€THCS, 10 CAMOCTIiHA poOOTa CTYJEHTIB MPU OBOJIOIIHHI
1HO3€eMHOI0O MOBOIO  (pociiicbkoro, yKpaiHcbkow) y BH3 € Baxiusimmm
KOMITOHEHTOM HaBYaHHS, KU IHTETPYy€E Pi3HI BUIU 1HIUBITyAIbHOI Ta KOJEKTUBHOI
JUSJIBHOCTI, 110 3A1MCHIOEThCA 0€3 MocepeHbOi y4yacTi BUKIIajaua, ajie mij Horo
KEPIBHULITBOM.

AHani3 po6it mo mpo6iemi oprasizaiii caMOCTIHHOT POOOTH CTYAEHTIB Ta HaIl
BJIACHUM JIOCBIJ] BUKJIAJaHHSI POCIMCHKOI Ta YKPAaiHChKOI MOB SIK 1HO3EMHHUX JIalOTh
3MOTY 3pOOUTH HACTYITHI BUCHOBKHU:

1. V teopeTnuHHX JpKepenax camoCTiiiHa poOOoTa CTYAEHTIB 3 1HO3EMHUX MOB
HE BU3HAYAETHCSA K 0a30BUH Bua podoTH [1-5].
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2. Tlpm Bu3HAYeHHI BHJIB CaMOCTIMHOI POOOTHM 3 1HO3EMHOI MOBH Majo
BPaxOBY€ThCA (PAKTOP CTYIECHIO OBOJIOAIHHS CTYJCHTOM OCHOBaMHU MpodeciitHol
JISJIBHOCT1, 10 MOJKE€ NPHBECTH JO 3MICTOBHOI acMMETpii MDK MaTepiajioMm 3
npodeciiiHoi 1HO3eMHOI MOBHM Ta CHCTEMOIO TMOHSTh, IO CKJajdach y XO/Il
OBOJIOJIIHHSI OCHOBHUMH JTUCLIUILTIHAMMU.

3. VY mi3HaBanmpHINA MIAIBHOCTI CTYJICHTIB HE BPAaXOBYETHCSA TMPOBIAHA POJIb
CHPUUHATTS y TIpoIeCi OBOJOMIHHA MOBHHM MaTepiaJioM, TOJI SIK JesIKi JaHi
MeJIaroT1YHOi  TICUXOJIOTIi TOBOPATH MPO T€, 0 «aKTUBHUM BX1a 1HQopmarii y
3HAYHINA Mipi KOMIICHCYE MEXaHIYHE TpeHyBaHH» [2-5].

4. YV camocTiiiHIi poOOTI CTyJE€HTa HEJOCTATHHO BHUKOPUCTOBYIOTHCA PI3HI
BHJIM Ta PIBHI MI3HABAJIBHOI ISUIPHOCTI — aKTUBHUHN CB1JIOMHM Ta MiACBIIOMHA.

5. HemocTaTHbO MIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS TEXHIUHI 3aCO0M HaBUAHHSI.

Buxoasuu 13 BChbOro 3a3HAUYEHOIO BHINE, XOTUIOCS O 3alpoONOHYBaTH TaKHii
QITOPUTM OpTraHi3alli caMOCTIHHOT POOOTH CTYJEHTIB 3 POCIHCHKOI Ta YKpaiHChKOI
MOB SIK 1HO3EMHUX

1. Yirke BU3HAYCHHS 3aB/JaHb Ta TEPMiHIB IX BUKOHAHHSI.

2. XapakTep 3aB/laHb Ma€ OXOILTIOBATH TaKi BUIW y4OOBOI MisUIBHOCTI:

a) pEenpoAyKTHUBHI — HampaBjieHI Ha JOCSATHEHHS pe3yJbTaTy, MaKCHUMAaJIbHO
HaOJIMKEHOTO JI0 3pa3Ky;

0) MHUCIICHHEBI — HalJIEHI HA BCTAHOBJIEHHS MPUYMHHO-HACIIJIKOBUX 3B’SA3KIB,
YMIHHS BWAUINTA CKJIAIOBUX OO’ €KTYy, 3HAWTH BIIMIHHE Ta CXOXE, 3pOOUTH
BHUCHOBKH, BUIUIUTH 3arajbHe Ta OKPEME;

B) TpaHCc(OpMalliifHI — HAIlJIEHI Ha YMIHHS CKJaJaHHS yCHUX Ta MHCbMOBHUX
nepeKas3iB, CTBOPEHHS CBOiX MOBJICHHEBUX BIJPI3KIB 13 JAHUX €JIEMEHTIB,;

') OUIECTIpAMYIOYl — HaliyieHI Ha (OpPMYBaHHS YMiHb IMOCTABUTH NUTAHHS JI0
npoOJieMu;

1) TUIaHyIO4Yl — HallJieHI Ha (QOpMyBaHHA YMiHb CKJIaJaHHS MaiOyTHHOTO
pedepary, HayKOBOTO TOCIiIKSHHS;

€) MPOAYKTUBHI — HAIIIJIEH] Ha YMIHHSI CTBOPUTH HOBHM NMPOIYKT:

HamucaTu pedepar, 3poOUTH aHATITUYHUIN aHalli3, CKIACTH MPOEKT, MTPOBECTH
HAyKOBE JIOCTI1IKEHHS,

€) KOHTPOJIIOIOY1 — HallJieHI Ha (OpPMYBaHHS HABUYOK MOPIBHSHHS MPOAYKTY
CBOEI JIISNIBHOCTI 3 IEBHUMU KPUTEPISIMHU.

CymMmyroun Bce 3a3HaUy€HE BUIIE, MOXKHA CTBEP/XKYBaTH, 1110 cCaMOCTiiHa poOoTa
CTYJICHTIB Yy XOJIl BHBYCHHSI POCIHCHKOI Ta YKpPaiHCBKOI MOB SIK 1HO3EMHHX A€
MO>KJIUBICTh ONTUMI3YBaTH, IHTEHCU(IKYBATH TMPOIIEC HAaBYaHHS Ta cHOPMYBATH y
CTYJICHTIB HABUYKHU KPEATUBHOI POOOTH.
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TEACHING EFL STUDENTS IN CULTURALLY DIVERSE GROUPS

Aksiutina T. V.,
Lecturer at the Department
of Foreign Languages for Humanities

Krutas Yu. V.,

Lecturer at the Department

of Foreign Languages for Humanities
Oles Honchar Dnipro National University
Dnipro, Ukraine

To prepare EFL teachers to work more effectively with students who are not
part of the Ukrainian ethnic, racial, and cultural mainstream requires a more
thorough knowledge of the specific cultures of different ethnic groups, how they
affect learning behaviors, and how classroom interactions and instruction can be
changed to embrace these differences. Ukrainian education has not been very
culturally responsive to ethnically diverse students. Instead, these students have been
expected to divorce themselves from their cultures and learn according to Ukrainian
cultural norms. This placed them in double jeopardy — having to master the
academic tasks while functioning under cultural conditions unnatural (and often
unfamiliar) to them. Removing this second burden is a significant contribution to
improving their academic achievement. This can be done by all the teachers being
culturally responsive to ethnically diverse students throughout their instructional
processes.
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For more than five decades EFL teachers have been developing strategies to
comply with the responsibility to accommodate diverse students in an inclusive
classroom [1, 34]; these challenges are compounded by the increasing diversity
among the student population. The number of foreign students whose home
language is neither Ukrainian nor English continues to increase in Ukraine every
year. As a result, the main focus in teaching EFL has switched from the «What» to
the «Who»: Who is the learner in the classroom? EFL teachers should be
responsible for teaching their diverse students and for ensuring they all learn. To
meet the requirement, educators should know their students’ background, and
incorporate their knowledge into quality learning experiences. Culturally responsive
teaching (CRT) involves incorporating into learning experiences students’ «cultural
references», their prior experiences both in the countries of their origin and the
current living situations, as well as the learning styles of diverse students, to make
learning more appropriate and effective for them.

Power pedagogy through CRT has been debated by different researchers,
practitioners, scholars who study teaching modes that work best with ethnically
diverse students. Their findings include explanations of the CRT salient components
as well as its potential power for reversing the achievements trends of culturally
diverse students. Culturally responsive teaching is defined as using the cultural
characteristics, experiences, and perspectives of ethnically diverse students as
conduits for teaching them more effectively. It is based on the assumption that when
academic knowledge and skills are situated within the lived experiences and frames
of reference of students, they are more personally meaningful, have higher interest
and appeal, and are learned more easily and thoroughly [4; 108]. As a result, the
academic achievement of ethnically diverse students will improve when they are
taught through their own cultural and experiential filters [2; 3; 4; 5].

Educators generally agree that effective teaching requires mastery of content
knowledge and pedagogical skills. As Howard (1999) so aptly stated, «We can’t
teach what we don’t know» [1; 195]. This statement applies to knowledge both of
student populations and subject matter, and is imperative to meeting the educational
needs of ethnically diverse students. Part of this knowledge includes understanding
the cultural characteristics and contributions of different ethnic groups [3; 4; 5; 6].
Culture encompasses many things, some of which are more important for EFL
teachers to know than others because they have direct implications for teaching and
learning. Among these are ethnic groups’ cultural values, traditions, communication,
learning styles, contributions, and relational patterns. For example, EFL teachers
need to know (a) which ethnic groups give priority to communal living and
cooperative problem solving and how these preferences affect educational
motivation, aspiration, and task performance; (b) how different ethnic groups’
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protocols of appropriate ways for students to interact with teachers are exhibited in
instructional settings; and (c) the implications of gender role socialization
in different ethnic groups for implementing equity initiatives in classroom
instruction. This information constitutes the first essential component of the
knowledge base of culturally responsive teaching.

The knowledge that teachers need to have about cultural diversity goes beyond
mere awareness of the fact that ethnic groups have different values or express similar
values in various ways. Thus, the second requirement for developing a knowledge base
for culturally responsive teaching is acquiring detailed factual information about the
cultural particularities of specific ethnic groups (e. g., African, Asian, etc.). It is
necessary to make teaching more interesting, stimulating, and responsive to ethnically
diverse students. Teachers should be aware of the contributions of different ethnic
groups to a wide variety of disciplines, and have a deeper understanding of
multicultural education theory, research, and scholarship. This is a third important pillar
of the knowledge foundation of culturally responsive teaching.

Creating classroom climates that are conducive to learning for ethnically diverse
students is a second critical component of preparation for culturally responsive
teaching. Teachers need to know how to use cultural scaffolding in teaching these
students — that is, using their own cultures and experiences to expand their
intellectual horizons and academic achievement. This begins by demonstrating
culturally sensitive caring and building culturally responsive learning communities.
According to Foster M., teachers have to care so much about ethnically diverse
students and their achievement that they accept nothing less than high-level success
from them and work diligently to accomplish it [3; 23]. Culturally responsive caring
also places «teachers in an ethical, emotional, and academic partnership with
ethnically diverse students, a partnership that is anchored in respect, honor, integrity,
resource sharing, and a deep belief in the possibility of transcendence» [3; 52].

Caring is a moral imperative, a social responsibility, and a pedagogical
necessity. It requires that teachers use «knowledge and strategic thinking to decide
how to act in the best interests of others... [and] binds individuals to their society, to
their communities, and to each other» [1; 194]. Thus, teachers need to understand
that culturally responsive caring is action oriented in that it demonstrates high
expectations and uses imaginative strategies to ensure academic success for
ethnically diverse students.

The process of building culturally responsive communities of learning is
important for teachers to know as well. Culturally responsive teachers should
understand how conflicts between different work styles may interfere with academic
efforts and outcomes, and how to design more communal learning environments.
The emphasis should be on holistic or integrated learning. Personal, moral, social,
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political, cultural, and academic knowledge and skills should be taught
simultaneously. Culturally responsive teachers help students to understand that
knowledge has moral and political elements and consequences, which obligate them
to take social action to promote freedom, equality, and justice for everyone.

Effective cross-cultural communication is another pivotal element of preparing
for culturally responsive teaching. Porter and Samovar (1991) explained that culture
influences «what we talk about; how we talk about it; what we see, attend to, or
ignore; how we think; and what we think about» [6; 21]. Montagu and Watson
(1979) added that communication is the «ground of meeting and the foundation of
community» among human beings [1; 195]. In fact, determining what ethnically
diverse students know and can do, as well as what they are capable of knowing and
doing, is often a function of how well teachers can communicate with them. The
intellectual thought of students from different ethnic groups is culturally encoded in
that its expressive forms and substance are strongly influenced by -cultural
socialization. Teachers need to be able to decipher these codes to teach ethnically
diverse students more effectively.
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m. [lonmasa, Yxpaina

B ETnuHoMy Kozekci Jikaps YKpaiHU 3ayBa)XK€HO, IO JKUTTA Ta 3J0POB’S
JIOJUHU — 1€ PyHJIaMEHTaJbHI HIHHOCTI OyTTd. Jlikap Mae r'yMaHHO CTaBUTHUCS 10
JIOJIMHM, TIOBAXKATH 1i, CIMBYYBaTH id, OyTH J0OpO3WYIMBUM, OJaromiiHUM 1
MUJIOCEPAHUM, TEPIUIIYUM, MOPSJAHUM 1 CHOpaBeAJIMBUM. ['0JOBHA MeTa #oro
(daxoBoi JIATBHOCTI — Oa)kaHHS JOMOMOITH XBOPOMY Ta BHJIIKYBaTH HOTO.
CydacHuil CTyE€HT TNOBUHEH YCBIJOMHUTH HE JMIIE HEaOUSAKY BIANOBIAAIBHICTD
JikapiB, a ¥, 0€3yMOBHO, BHOYJOBYBaTH CBOi B3a€MWHHU 3 TAalliEHTaMH 3TiTHO 3
aKTyaJTbHUMHU KOMYHIKaTUBHUMU CTaHJAApTaAMHU.

MucTtenrBo MOBHOTO CIUIKYBaHHS cripusie JiKyBaHHIO. CydacHa MOBa yKpaiHCHKOT
MEAUIMHN Ma€ Ty>Ke MUPOKY cdepy 3acTOCyBaHHS: B JIKApHIX 1 MOMIKIIHIKAX, Y
HaBYAJIBHHUX ayJUTOPISIX MEIWYHMX BHIUIB 1 B HAyKOBO-AOCIITHHX J1a00OpaTopisix,
y anTeKax 1 caHaTopisX, y pekiiami Ha TeeOaueHH1 Ta pajiio, 3peITor0, B yCiX CiM siX,
00 mpobsieMu 30epeKEeHHS 37I0pPOB’ sl HUHI TOCTPO aKTyallbH1, BOHU CTalOTh PEMETOM
I0JICHHUX 00rOBOpPEHb MUTbHOHAMH JTtojIei [3].

YHopMOBaHe, JIEKCUYHO OaraTe MOBJIEHHSI CTYyAEHTa, 30KpeMa i 1HO3EMHOTO,
SIKUW CTaHE JIIKapeM, — 1€ He0O0X1JHa KOMIIOHEHTa Horo npodeciiiHoi MailCTEepHOCTI.
Jnig ycmimHoi MIDKOCOOHMCTICHOT KOMYyHIKamii MaiOyTHIX JiKapiB — HUHIIIHIX
CTYJICHTIB-IHO3EMIIIB — BHKJIAJa4YeBI-CIOBECHUKY HEOOXITHO HABYUTH  iX:
1) BpaxoByBaTH YMHHHUK O€3MOCEPEIHBOT B3aeMOJIl JIrojed; 2) mam’sTaTH, IIO0
KOXEH KOMYHIKAIlll BU3HAE HE3aMIHHICTh, YHIKAJBHICTh 1HIIOI JIIOAWHH, Oepe 10
yBarm  OCOOJMMBOCTI 1  eMOIIIHHOTO CTaHy, CaMOOIIIHKH, OCOOHCTICHUX
XapaKTEPUCTHK; 3) BUKOPUCTOBYBATHU TCHUXIUHI TPOIECH 1 CTaHH CITIBPO3MOBHHKA,
K1 3a0e3MeuyloTh TPAHCAKINIO; 4) 3aCTOCOBYBATH KOMYHIKATHUBHI TMPAKTUKH, IO
OTIOCEPEIKOBYIOTh ~ B3a€EMOJIIF0  MDK  JIOAbMH  (MOBJIEHHS,  HEBepOaIbHI
NOBIJOMJIEHHA); 5) JOTPUMYBATUCh YCTaJIE€HUX HOPM 1 MPaBUJI, K1 BMOKJIUBIIOIOTh
CHUJIKYBaHHS 3arajioM.
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Ha 3aHATTAX menaror cKepoBY€E AiSUIBHICTh 1HO3EMHHUX CTYJIEHTIB HE JIMILIE Ha
BUYYYBaHHS HOBOTO MOBHOTO Marepialy, a ¥ Ha ONaHyBaHHS TaKHUMH eTarmamu
npodeCifHMX CJIOBECHUX B3aEMHUH: 1) pO3yMiHHS HEOOXITHOCTI CHIJIKYBaHHS;
2) BU3HAUCHHS I[JIed Ta CHUTyalil CHUIKyBaHHS; 3)3HaHHS OCOOJUBOCTEH
OCOOMCTOCTI TMalli€HTa; 4) IUIAaHYBaHHS CMUCIY BHCIOBJICHHS; 5) yCBiJIOMJIEHA
(JacoM HeycCBiZlOMJIEHAa) CeJeKLis MOBHHUX 3aco0iB, MOTPIOHMX I peani3amii
OKpECIIEHUX KOMYHIKaTUBHHX IIiJieH; 6) OIliHKa MOXJIMBUX BepOaTbHUX 1
HeBepOaJIbHUX PEakIliii marieHTa; 7) KOpPeKiis Ta BJIOCKOHAJICHHS CTHIIIO, METOJIB
CHUIKYBaHHS.

Came TOJIEpAHTHICTh SIK SKICTb OCOOMCTOCTI, KOMIIOHEHT I[IHHICHOI CHUCTEMH
JiKapsl JISKUTh B OCHOB1 BMIHHS CITIKYBATUCS 3 OTOUYIOUHUMH JIFOJIbMH, BiITOBITHOT
MOBE/IHKA B KOHKPETHIN cuTyarii. ToJepaHTHICTh — 1€ «3aTHICTh cipuiiMaTu 6e3
arpecii TyMKH, SIK1 BIIPI3HSIIOTHCS BiJl BJIACHUX, a TAKOX — OCOOJMBOCTI TTOBEIIHKH
Ta CHoco0y XUTTSA 1HIMMX. TepnumicTb OO YYKOro CHOCOOY >KUTTSA, MOBEAIHKH,
3BHUAiB, IOYYTTIB, iJIci € yMOBOIO CTAOUILHOCTI Ta €THOCTI CycCHiIbCTBa» [4].

«JIIHTBICTH CXOIATHCS HA JyMIII, IO COIIOTICUXOJIOTIYHE SIPO PO3TIISAyBAHOIO
(dheHoMeHa, BUpaXKEHE B YCTPEMIIIHHI MOPO3YyMITHUCS 3 1HIIUM, MPOJACMOHCTPYBATH
HIUPICTh, MOBAry, IPEYHICTh 1 JOOPO3UYUIMBE CTABJICHHS /10 HbOTO, YBUPA3HIOE U
JIOTIOBHIOE  CIIEKTP 3aCaJHUUYMX TICHXOCTHIYHMX XapaKTCPUCTHUK BITYM3HSIHOI
MEHTaJILHOCTI» [2].

Mu poTpuMmyemMocs MOTISALY MPO TE€, L0 MOJepaHmHicmb — 1€ TEPIUMICTh 10
171e¥, BipyBaHb, IEPEKOHAHb, TPAJIUIIIM, 3BHYAIB, KUTTEBOTO YCTPOIO IHIIUX JIOJCH.
TeprnumicTh y CHUIKYBaHHI 3 OTOYYIOUMMH JIFOJABMH JOCIHIIHUKH IHTEPIPETYIOThH
KOMYHIKAMuHo0 mojepanmuicmio. YUeHl TPOMOHYIOTh TMOAUIATH 3arajibHy
TOJICPAHTHICTh Ha HETATWBHY ¥ mo3utuBHY [1]. Ha Hamy mymKy, xomyHikamuseHa
monepanmuicmy — 1€ XapaKTEPUCTHKA CTaBJICHHS OCOOMCTOCTI 10 JIOACH, IO
MOKa3y€e CTYIMIHb CTIMKOCTI O HENPUEMHUX a00 HENONMyCTHUMHX, Ha ii TyMKY,
NCUXIYHUX CTaHIB, IHAUBIAYAJTBbHUX OCOOJMBOCTEN, BHYTPIIIHIX SIKOCTEH 1 BUMHKIB
KOMYHIKaTUBHUX MMAPTHEPIB.

Opnieto 3 ocobnmuBocTedt mpodeciitHOl MIATOTOBKM CTYACHTIB-iHO3EMIIIB €
dbopMyBaHHS KOMYHIKATMBHUX YMiHb 1 HaBHUYOK, HEOOXIIHMX ISl MPaKTUYHOI
JISITBHOCTI JIiKaps, 30KkpemMa: 1) mpoBoauTu Oecigy 3 mairieHToM; 2) nmepedoproBaTu
MICUXOJIOT1YH1 6ap’epu; 3) BpaxoBYBaTH 1HAMBIAYaTbHO-TICUXOJIOTTYHI OCOOIUBOCTI
naiienTa; 4) aHaji3yBaTi BCl KOMIIOHEHTH CBO€T JISTTBHOCTI [5].

B3aemopo3yMiHHS MK JiKapeM Ta TAaIli€HTOM — II€ Pe3yJbTaT edEeKTHUBHOI
KOMYHIKaIlii, ska 3a0e3rneuye JOCSITHEHHs] OCHOBHOT METH JIIKYBaHHSI — OJIy KaHHS
namieHTa. ToMy i Yac HaBYaHHS CTYJICHTIB-1HO3EMIIB Y MEIWYHOMY BHIIII
noTpiOHO BpaxoBYyBaTH OCOOJMBOCTI KOMYHIKaIlil 32 (paxom, 110 BIUIMBAE HA YyCHIX
npodeciiHol NIATBbHOCTI JiKaps B MaiiOyTHbOMY.
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[lepcriekTHBY MOAANBIINX JOCTIPKEHb BOa4aeMo B PO3poOIl CHEHiaTbHOTO
METOJIMYHOTO 3a0e3MedeHHs IS MIATOTOBKA MalOyTHIX JiKapiB o mpodeciitHoi
KOMyHikalii. BaximBo, 1o B mporieci mpodeciitHoi MiAroTOBKH CTYJEHTIB-MEIUKIB
HEO0OX1THO OpaTu A0 yBaru He JIMIIE OCOOJMBOCTI MaiOyTHBOro (haxy, aje 1 Horo
NICUXOJIOTIYHI Ta CoILialbHI acmekTh. MeTtoauyHl miaxoau 10 (OpMyBaHHS
KOMYHIKAaTUBHOI ~TOJIEPAHTHOCTI JIIKapiB, Ha Halle [EpPEKOHAHHs, IIOBHUHHI
CKJIafaTHCs 3  TOYAaTKOBOTO  PIBHS  BOJIOAIHHS  YMIHHSMH  TOJIEPAHTHOI
MDKOCOOMCTICHOI KOMYHIKAIlli, a TaKoXX BKJIIOYEHHS TIMTaHb (OpPMyBaHHS
KOMYHIKaTUBHOI TOJIEPAHTHOCTI B HaBYaJIbHI KypCH.
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POJIb MYJbTUMEJUVHBIX MIPE3EHTAIIUI
B OBYYEHUU YKPAUHCKOMY A3BIKY KAK HHOCTPAHHOMY

Bbyaasa H. 0.,

KAaHIUAAT QUII0I0JOTHYECKUX HAYK, TOLEHT,
npenogaBaresb Kadgeapsbl I3bIKO3HAHUA

Bunnuykuti HayuonanbHbll mexHudecKkuu yHugepcumem
2. Bunnuya, Yxpauna

OObeKTUBHBIE TIOTPEOHOCTH PA3BUTHS COBPEMEHHOI'O 00IecTBa 00YCIOBWIH
CO3/IaHHE U MPUMEHEHUE B CUCTEME 00pa30BaHUs PA3IMYHBIX TEXHUYECKUX CPE/ICTB
oOyuenus. [IpuMeHeHne TakuUX CpPEIACTB CHOCOOCTBYET MOBBIMIEHUIO 3(P(EKTUB-
HOCTH Y Ka4yecTBa 00yUeHHs B paMKaxX TPAJAUIIMOHHOW CUCTEMBI 32 CUET YBEIMUCHUS
WHOOPMATUBHOCTH M HATJIAHOCTH YYEOHBIX MPOAYKTOB U TIPEIyCMaTPUBACT
CO3/IaHNe HOBBIX OOYYArOIINX MOJIENEH IJisl pelIeHHs TPOoOJIeM MO MPEA0CTaBICHUIO
0o0pa3zoBaTeIbHBIX YCIYT MOCPEICTBOM CHEIUATU3UPOBAHHON HH(GOPMAIIMOHHO-
oOpa3zoBaTeabHON cuUCTeMbl. BHEpeHHEe HOBBIX TEXHUYECKUX CPEJCTB B YUCOHBII
MPOIIECC PACIHIMPSIET BO3MOXKHOCTU HAIrJISIHBIX METOJIOB OOYUY€HHUs, O YEM CBHUJIE-
tenbCcTBYIOT paboTel E. M. Kucynko, E. C. My3snanoBoii, C. I'. HukureHko,
JI. I1. ITetposoii, JI. A. [Togonpuroposoii, . A. Conomaxunoii, I'. 1. ®enopoBoid.

Ceromust B cdepe oOpazoBaHusi 0cO00€ BHUMAHHE YICISAETCS MPUMEHEHHIO
TaKOr0 TEXHUYECKOTO CpelcTBa, Kak kommbiotep [4, c¢. 121]. OH mno3Bosset
CTyJICHTaM HArjisiIHO YBHJIETh B JUHAMHKE MHOTHE MPOLIECCHI, KOTOPHIC PaHbIIE
YCBaMBAJIMCh U3 TEKCTa YUCOHHKA.

KomnproTepsl Jat0T BO3MOXKHOCTh MOAEIHPOBATH ONPENIEIECHHBIE MPOLECCHl U
CUTyalluu, BBIOMpATh U3 Psijia BOBMOXKHBIX pEIICHUM HamOoJiee ONTHUMAaJbHBIE IO
OTPENICICHHBIM KPUTEPUSIM, TO €CTh 3HAUUTEIIBHO PACHIUPSIOT BO3MOXXHOCTH
HATJIATHBIX METOJIOB B Y4€OHOM MpoI1iecce.

KoMmbroTep HE 3aMEHUT 4eTOBEYECKOTO OOIICHHS, 3aTO €My TI0 CHJIaM CJenaTh
3aHsTHE sipue. Ha cMeHy MarHuTaMm, KHOTIKaM, WJUTFOCTpAIUsM Ha KapTOHE, My Ha
JIOCKE MPUXOAUT U300pakeHUE HA IKPAHE — MEIUANPE3CHTAIIHS.

KomnroTepHbie npe3eHTaluu no3BosSIOT:

— aKIEHTUPOBAaTh BHUMAaHHUE CTYJEHTOB HAa 3HAYMMbIX MOMEHTAX H3Jaraemoi
nHpopManuu;

— co3/1aBaTh HarfsHble d(PdeKkTHbIe 00pa3ibl B BUIAE WIUIIOCTPAILIMM, CXEM,
quarpamm, rpauyeckux KOMIO3UIIUH U T. 11.;

— BO3JEHCTBOBATh Cpa3y Ha HECKOJIbKO BUJIOB MaMSITH: 3pUTENbHYIO, CIIyXOBYIO,
AMOLMOHAJIBHYIO U B HEKOTOPBIX CIy4YasiX MOTOPHYIO.

OO6namass Takol BO3MOXKHOCTBIO, KaK HMHTEPAKTHBHOCTb, KOMITBIOTEPHBIC
MPE3CHTAMK TIO3BOJISIIOT A(PGEKTUBHO aJanTHPOBATh YYEOHBIM Marepuanl o/
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O0COOCHHOCTH  CTY/ICHTOB. YCWICHHWE WHTCPAKTUBHOCTH TMPHBOAUT K Ooiee
WHTCHCUBHOMY YYacTHUIO B Tporecce OOy4deHHs CcamMoro o0y4aemoro, 4YTo
CHOCOOCTBYET MOBBIIIEHUIO 3((HEKTUBHOCTA BOCHIPUSATHS U 3alIOMUHAHUSA Y4€OHOTO
Mmarepuaa.

Hcnonp30BaTh Npe3eHTANMI0O B y4eOHOM IIpoOIlecCe MOXKHO Ha pPa3IuyHBIX
ATarax 3aHsTHsA, IPU 3TOM CYTh €€ KaK HarJsiTHOr0 CPEJICTBA OCTAETCS HEU3MEHHOM,
MEHSIOTCSI TOJIKO €€ (GOpMbl, B 3aBUCHUMOCTA OT TIOCTaBJICHHOW IIEH €€
UCIIOJIb30BAaHUSI.

Cy1uiecTByOIIME HA PHIHKE MPOTPAMMHOT0O 00€CTICUeHHsI CPEACTBA MOCTPOCHUS
MPE3CHTAIIUN MO3BOJIAIOT 0€3 MPOrPaMMUPOBAHUS B KOPOTKUU CPOK CO3/1aBaTh, U
Ipu HEOOXOAMMOCTH H3MEHSTh, KOMIBIOTEpHbIE Mpe3eHTanuu. OJHa W3 CaMbIX
3 PEKTUBHBIX TIPOrpaMM ISl CO3/IaHus mpe3eHTanuid — Microsoft Power Point. Ona
MO3BOJISIET  NPEMOJAaBaTell0 B KOPOTKHE CPOKM  CO3[aBaTb COOCTBEHHBIC
MPE3CHTAIIUU. YUUTHIBasl OOJIBIINE AUAAKTUUECKHUE BO3MOXKHOCTH KOMITBIOTEPHOTO
OpEICTaBICHUs 3HAaHUW, yXe B Oibkaiilliee BpeMs cClenyeT OXuaatbh Oolee
WHTEHCUBHOTO HCIIOJIH30BAaHUS KOMITBIOTEPHBIX TIpe3eHTaIuii B 00pazoBanu# [1].

Hcnonp30BaHnEe KOMIBIOTEPHOM MPE3EHTALIMY HA 3aHSITHUU NTO3BOJISIET:

— MOBBICUTHh MOTHUBAIIUIO CTY/ICHTOB,;

— UCIOJIb30BaTh 00JIBIIOE KOJIUYECTBO MIUTFOCTPATUBHOTO MaTeprarna;

— MHTEHCU(UIIUPOBATH 3aHSATHE, UCKIIOYUB BpeMsl I HAMMCAHUS MaTepuaia
Ha JIOCKE;

— BOBJICYb CTYJCHTOB B CaMOCTOSITENIbHBIN Tpollecc OOy4eHHs, YTO OCOOEHHO
BKHO JUISl Pa3BUTHS UX 00IIEyYEeOHBIX HABBIKOB.

B naHHOM cilydae KOMMBIOTEP CIY>XUT CPEACTBOM JUIsl OMCKAa HEOOXOJAUMOM
uH(bOpPMAITNH, a TAKKE CTUMYJIOM ISl (JOPMHUPOBAHUS PEUECBBIX BHICKA3BIBAHHIA.

Kpacouno odopmiieHHble Npe3EHTAMN BBI3BIBAIOT OOJIBIION HHTEpEC Ha
HaYaJIbHOM dTare 00y4YeHUsi pyCCKOMY Kak MHOCTpaHHOMY. [Ipe3eHTaruu pemaroT
npo0eMy KUCIOIb30BaHUS HAMISIIHOTO MaTepuaia.

Coznanue mnpe3eHTalMii TpeOyeT TBOPYECKOrO MOAXOAA CO  CTOPOHBI
IpernoaBaTess U OOJBION MPEABAPUTEIILHON PAOOTHI:

— CO3JaHuE€ CIalJ0B, KaXIblii M3 KOTOPBIX JOJDKEH JIOTMYECKU BIIUCATHCS B
CTPYKTYpPY ypOKa,

— 10100p HEOOXOAMMOTO Pa3AATOYHOTO U TUJAKTUYECKOT0 MaTepuaia.

[Ipe3eHTanus TPOXOAUT YEpe3 BECh YPOK, JEIAET €ro SPKuM, OOpa3HbIM,
HAJISIAHBIM, 3aI0MUHAIOIIUMCS], SMOLIMOHANIBHBIM. CO3/1aHHe 3aHITUN-TIPE3CHTAIUI
SBJISIETCA TBOPYECKUM CTUMYJIOM [Jisi mpenogaBarensd. I[Ipe3eHTauuu MnoMoraror
yAOBIETBOPUTH TBOPYECKHE AaMOWIIMM TpernojaBareiss W IONOJHAIT 0a3y
METOAMYECKUX pa3padoTok 3aHATHil. Pabora ¢ mnpe3eHTalus MU 3aCTaBiIsET
KOHKPETHU3UPOBAaTh OOBEMHBIM Marepuai, (OPMYIHPOBATH MBICTH TIPEICTHHO
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KpPaTKO U JIAKOHWYHO, CHCTEMAaTHU3MPOBATh MOJYyYEHHYIO0 MH(OpMaInio, mpencTas-
75151 €€ B BUJIE KPATKOI'0 KOHCIIEKTA.

Meuanpe3suHTalud  HUCMOJIB3YIOTCS  KaK Uil TPEabsBICHUS  y4eOHOM
uH(pOpMaIMK B IIpejieiax 3aJJaHHOr0 dTana 00y4eHus (JEKLHUs, LUK JIEKIHi), TaK U
JUISL YCWJICHMS] HArJISIIHOCTH HM3ydaeMod MHGOpMAalMKM MpU Pa3IuyHbIX (QopMax
y4eOHOH AesTeIbHOCTU. Meananpe3uHTali MOTYT OBbITh YCIEIIHO HCIIOJIb30BaHbI
U TIPY CaMOCTOSITEIbHOM O0yUYEHUH.

Kontponupyronme wmeauanpe3uHTalud MpeaHa3HaueHbl Uil OINpeeTICHUs
CTEMEHM M KauecTBa YyCBOEHUsI YyueOHOro wmarepuaina. Takue yCTpoHCTBa
UCIIOJIB3YIOTCA BO Bcex (asax ydeOHOro LHMKIA, TOCKOJIBKY KOHTPOJb —
HEOThEMJIEMasl YacTh Mpoliecca 00y4YeHHUs, OH BBIOJIHAET (PYHKIIMH 0OpaTHOM CBSI3U
MEXIy o0yuyaeMbIM U mpernojaBareneM. [lpu aBTOMaTH3MPOBAHHOM KOHTpOJE
MpernojiaBarelib B 3HAYUTEILHOM CTENEHU OCBOOOXKAACTCS OT TPYIOEMKUX
onepauui, MPUCYIIUX OOBIYHBIM METOJAM OIpOoca, YTO AT €My BO3MOXHOCTb
yAENIATh 0OJIbllIEé BHUMAHUS TBOPYECKUM acCHEKTaM OOy4YeHUs U MHAUBUIYAJIBHON
paboTe ¢ yyauuMHucs.

Hcnons3oBanue npe3entanuii Microsoft Power Point Ha 3aHATHSIX YKpaumHCKOTO
A3blKa KaK WHOCTPAHHOIO TMPEAOCTaBIAET CTYACHTY HMH(POPMALMIO KPACOUYHO
opOpMIICHHYIO, C HCMOJb30BaHUEM »J(PPEeKTOB aHUMAIUM, B BHJE TEKCTa,
JuarpaMmbl, rpaduka, pucyHka. Bce 3To mo3Bossier 060jee HarysIHO U JIOCTYIIHO,
4eM B YCTHOU (hopMe 0OBSICHUTH yueOHbI MaTtepuad [3, c. 123].

Takum  oOpa3om, yuuThiBas OOJIbIIME JUJAKTUYECKHE  BO3MOXHOCTH
KOMITBIOTEPHOT'O TMPEJCTaBICHUSI 3HAHUM, yKe B Oikaiilliee BpeMs CleIyeT
OKUJaTh 00Jiee MHTEHCHUBHOTO HCIOJIb30BaHUS KOMIIBIOTEPHBIX IPE3CHTALMN B
00pa30oBaHUM.

Hcnonb3oBaHne KOMIIBIOTEPHOW MTPE3EHTALUN HA 3aHITHH MO3BOJISET:

— MOBBICUTh MOTHUBAIIMIO CTY/ICHTOB;

— UCIOJIb30BaTh 00JIBIIOE KOJIMYECTBO MIUTFOCTPATUBHOTO MaTepuarna;

— MHTEHCU(PUUUPOBATh 3aHITHE, UCKIIIOUMB BPEMsl JUIsl HAlMCAHMS MaTepuania
Ha JIOCKE;

— BOBJICUb CTYJICHTOB B CaMOCTOSITEJIbHBIN MPOIECC O0yYeHHUs, YTO OCOOEHHO
BAYKHO JIJIs1 pa3BUTHSI UX 001ey4eOHbIX HaBBIKOB [2].

Takum 00pa3oM, KOMIUIEKCHOE MCIOJIb30BAHUE BCEX BUIOB MEIUANPE3CHTALINM
co3Aa€T yCIOBUS JJIs1 PEIICHHUs] OCHOBHOM 3a/1aur 00y4YeHHUs — yIy4dlIeHUs] KauecTBa
MOJATOTOBKM CTYJIEHTOB B COOTBETCTBUHU C TPEOOBAaHUSAMH COBPEMEHHOI'O HAy4HO-
TEXHUYECKOro rmporpecca. Vcronb30BaHME COBPEMEHHBIX  NEAArOTMYECKHUX
TEXHOJIOTMH IT03BOJISIET IEPEUTH:

— oT oOy4eHHs Kak (PYHKIMU 3allOMUHAHUS K OOYYEHHUIO KaK HpPOLECCY
YMCTBEHHOI'O Pa3BHUTHSI;
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— OT CTaTMYECKOM MOJENW 3HAHUW K JUHAMUYECKOW CHUCTEME YMCTBEHHBIX
JICUCTBUH;

— OT OpHEHTAllMM Ha YCPEAHEHHOrO CTyJeHTa K auddepeHIIupoBaHHBIM U
WHMBUAYaJIbHBIM NIPOrpaMMaM 00yUeHHUS;

— OT BHEIIHEW MOTHUBAIMM OOYy4YEHHUS K BHYTPEHHEHl HPaBCTBEHHO BOJIEBOM
peryisiuum.
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3MICT IHO3EMHOI MOBHU B KOHTEKCTI ®OPMYBAHHSI
I'POMAJAHCBKUX HIHHOCTEU CTAPIIOKJIACHUKIB

Baacenko O. M.,

KAHIWAAT MeIaroriyHux HayK, J0LEHT,
JAOLEHT Kadeapu meaaroriku
Kumomupcokuii OepaicasHull ynisepcumem
imeni leana Opanka

M. Kumomup, Yrpaina

VY cydacHOMY YKpaiHCBKOMY CYCHUIBCTBI TPOMAJSHCBHKI I[IHHOCTI SIK J[KEPEIIo
CaMOBUPQKEHHS Ta CaMOBJOCKOHAJICHHS KOXKHOTO TPOMAJSHHMHA BTPAyYalOTh CBOIO
BaXJIMBICTh. TOMY BHHHKA€ HEOOXITHICTh OCYYaCHEHHS COLIATbHOTO 3aMOBIICHHS /10
NEIaroriyHoi HayKM B KOHTEKCTI OHOBJIEHHSI TPOMAJITHCBKOI OCBITH, sika O 3a0e3-
neunsia ocOOMCTICHUN Ta TpOodeCiiiHuiI caMOpPO3BUTOK 1 CTAHOBJICHHS! BUITYCKHHKIB
OCBITHIX 3aKJIaJiB, (GOPMyBaHHS y HUX NATPIOTH3MY, NMOTPEOH Y CYCHUIbHO-KOPUCHIN
Tparli, BIMOBIIAILHOCTI, TIOBAry JI0 1HIINUX, TOJIEPAHTHOCTI TOIIIO.

Jlromuna peanizye cebe sAK TPOMAJSHUH Yepe3 BXOKEHHS JIO CBITY
IPOMAJTHCBKUX LIHHOCTEH, 4Yepe3 MPOLEC CTAHOBJICHHS I[IHHICHUX Opl€HTaLIMH,
IHTEpIOpHU3aIliI0 TPOMAIIHCHKUX IIIHHOCTEH CYCIUIBCTBA, CTBOPECHHS IIHHICHHI
«obpa3 cBiTy», (OpPMyBaHHS IIIHHICHOTO CTaBJICHHS JIO SIBUI] HaBKOJIUIIHHOI
JUHACHOCTI, CaMOMi3HaHHS 1 CaMOOIIIHKY, l€papXipU3alil0 CHCTEMH CHUCTEMHU
IPOMaJITHCHKHX I[IHHOCTEH ocoducTocTi [1].

Cepen 3aco0iB (opMyBaHHS CUCTEMU TPOMAISHCHKUX I[IHHOCTEH BUIUISIOTH
KOHTEHT HaBYAJIbHMUX JMCLUHUIUIIH CYYacHOTO OCBITHBOT'O 3aKJIaay, TPOMaJsHCHKE
HAMOBHEHHS M03aypOYHOi pPOOOTH, OpraHi3aIiio HayKOBO-TOCIITHOT Ta HAaBYAIbHO-
JOCIIITHULIBKOT pOOOTH CTapUIOKIACHUKIB, @ TAKOX Pi3HI (POPMH BUXOBHOI pOOOTH,
Ta 1H(QOpMalIiHI TOTOKH (COLiadbHI MEpEXi, EJIEeKTPOHHE HAaBYaHHS, MeJlaTeKa Ta
1H.) TOIIO.

I'pomansHChKI IIHHOCTI — 1€ CcHoci®d caMoperyssiii Ta BIOPSAKYBaHHS
B3a€EMOBIJIHOCUH JIIOJIMHHM 1 CYCHIIbCTBA. ['pOMajsHCBbKI HIHHOCTI MOXYTh OyTH
BUPAXEH1 JISIMU, CTABJICHHSIMH, PISHUMHU CIOCOOAMU KOMYHIKATUBHOI JISJIBHOCTI.
['poMaAsHCBKI ILIHHOCTI OJAHOYAacCHO 1 COLIaJbHUMH, TOMY IO OOYMOBJIEHI1
ICTOpUYHUMU, TOJNITUYHUMU Ta KYJITYPHUMH TPOIECAMH, 1 1HIUBITyaJIbHUMH,
OCKIJIbKU OPIEHTOBAH1 Ha KUTTEBHM JTOCBII JIFOAUHHU.

[Tenaroriuydi ocHOBU (pOpMyBaHHSI TPOMAJITHCHKOT KOMIIETEHTHOCT! YYHIBCHKO1
MOJIOJII, IHTETPaIiHICTh TPOMASTHCHKOT OCBITH, HAYKOBI MiAXOJX O HAaBUYAHHS Ta
BUXOBAHHSI CYCHUIbHO-aKTUBHOI OCOOMCTOCTI IIKOJIIpa B CYy4YacCHIM YKpaiHCHKIN
ko fgociimkeHo H. biGik, I'. BacekiBebkoro, H. Jlepes’siako, FO. 3aBaneBcbkuM,
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[. 3a3r0oH0M, O. Kupuuyk, B. Kpemenem, B. Kyszem, JI. Momotiok, O. Cyxo-
MJIMHCBHKOIO T 1HITUMHU.

Haii6inpim uyTinuBum st GOpMYBaHHS CUCTEMHU IPOMAJITHCHKUX I[IHHOCTEH, €
CTaplUIMi WIKUIbHUI BIK, MEP10Jl aKTUBHOTO (POPMYBAHHSI CBITOIJISIAY — MpPArHeHHs
OpIEHTYBATUCS Ha MaillOyTHE, BU3HAUEHHS! KOHKPETHUX KUTTEBUX LIIEH, MOTpeda y
CaMOCTIMHOCTI Ta HE3aJIEKHOCTI, 1HTEpeC 10 cede Ta CBOr0 BHYTPILIIHBOTO CBITY,
nepexiJ BiJl CBIIOMOCTI 10 caMOCBiIoMOCTi. CTapIIOKIIACHUK YITKO OPIEHTYETHCS Y
CUCTEM1 BUMOT, HOpPM, NMPUHIMUIIB Ta MPaBHJI MOBEAIHKH, SIKI CTaBUTh 0 HBHOTO
CyCHIILCTBO,  BIAMOBIJIHO BYMHKM Ta TMOBEAIHKY JUTHHU IBOTO  BIKY
XapaKTEepU3yIOTh SK LIIECHOPSIMOBaHYy, YCBIJOMIIEHY Ta opraHizoBaHy. Ilkomspi
CTapIIOTO MIKUIBHOTO BIKYy YacTO TNOTPAIUISIOTH B CHUTYyallii, SKi BHMAararoTh
NPUIHATTS BIANOBIAAIBHUX pillleHb — BUOIp MalOyTHBOI mpodecii, BUOIp I1CIUTIB
3HO Tta miaroToBka A0 HUX, y4acTh Y TPOMAJICHKHUX 3aX0/aX TOIIIO.

[Ipobiniema i1HTEpiopu3allii CUCTEMU TPOMAISIHCHKUX I[IHHOCTEH MOXKe OyTH
BUpIIlIEHA 3a JOMOMOTOI0 i1HO3€MHOI MOBH, TaK SIK caMe 1HO3eMHa MOBA CEpeJl CBOiX
3aBAaHb Tepeadadae CTBOPEHHS IUIICHOTO JIYXOBHOTO CBITY JUTHHU 4Yepe3
(dbopMyBaHHS CUCTEMH IIHHOCTEW, eMOIliiHE TIEePEeKUBAHHS TYMaHITAPHOTO 3HAHHS,
BUpILIEHHSI MpOOJieM CEHCY ICHYBaHHS JIOJUHU Y CYCHUIBCTBI, (POPMYBaHHS
MEXaHI3MIB JKUTTEHISIIBHOCTI CTapIIOKJIACHUKA TOIIO. 3MICT 1HO3€MHOI MOBH
NOBUHEH 30araTUTH CTaplIOKJIACHUKA €MOIIMHO, BIUIMHYTH Ha OCOOMCTICHI SKOCTI
JUTHHU Ta CUCTEMY LIHHOCTEeH. POpMYyBaHHS CHCTEMHU IPOMAASIHCHKUX LIHHOCTEH y
CTapIIoOMy HIKUIBHOMY BIIll BIIOYBA€ThCSI B YMOBAxX akTUBI3allii MOTpeOd Ta MOTHUBIB
CTapIIOKJIACHUKIB: TPOQECIHHOTO0 Ta XKUTTEBOTO CAMOBH3HAYCHHS, YTBEPKCHHS
1IeajIiB Ta BJIACHOI 1IEHTUYHOCTI.

dopMyBaHHS CHCTEMH TPOMASTHCHKUX IIIHHOCTEH 0COOMCTOCTI 3IHCHIOETHCS Y
IpOIeCi aKTUBHOI IM3HABAIBHOI Ta MPAKTHYHOI ISUIBHOCTI, €MOIIMHO-IIIHHICHOTO
CTaBJICHHS 710 30BHINIHBOTO CBITY 4Yepe3 CIUIKYBAaHHS 3 IHIIUMH JIIOAbMH [2; 3].
ToMy BaxiuBHM 3aBHaHHSAM (HOpPMYBaHHS CHCTEMHU TPOMAASHCHKUX IIIHHOCTEH €
NO€/IHAHHSA 1HTENEKTyalbHOI, €MOLIWHOI, AISUIBHICHOI cdep 0coOHUCTOCTI, SKi
BiJI0OpakalOTh HAIlIOHAIBHI Ta MIXKHAI{IOHAIBHI BITHOCUHU JTFOJIEH.

OcoOnuBicTh 1HO3€MHOT MOBH Tepeidadae iHTEpIpeTallito iHpopMmaiii Tak, oo
BOHA BIUTMBAaja Ha PO3BUTOK 1HAMBIIYyaJIbHOCTI IUTHHU, 320X0UyBaJia MOIIYK METH
HaBYaHHS, TOMY pe3yibTaToM Oynae (popMyBaHHS BHYTPIIIHBOI IUJIICHOI TeOpii
CBITY, CTBOPEHHS BJIACHOI KapTUHM CYCIIJIbCTBAa Ta MOJEII MOBEIIHKK B IMpOILIECi
BUBYCHHsS Oiosorii, ximii, reorpadii, ski 3a0e3medarh CTaBJISHHS JO J000BI JI0
piIHOT 3eMJll, TaTPIOTU3MY, TOJIEPAHTHOCTI, BIAMOBITAIBLHOCTI SK IO CHCTEMHU
IPOMAISTHCBKUX I[IHHOCTEH, TMM CaMHMM 3J1HCHIOIOYH 1H(GOpPMAIIHHO-TI13HABAIBHY
(dikcarist B CBIIOMOCTI CTApUIOKJIACHHUKA Ta 30€pekeHHsl 1HPOopMallii Ipo LIHHOCTI),
eMOIIITHO-MOTHBAIIMHY  (BimoOpaxkac  €MOIliifHEe CHOPUWHATTA 3HAHb  IPO
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IPOMAJSHCBKI I[IHHOCTI, iX YCBIJIOMJIEHHS), NMPAKTHYHO-IIPOTHOCTHYHY ((popmye
CTaBJCHHS CTapHIOKJIACHWKA JI0 TMAaTpPiOTH3My, CYCHUIBHO-KOPUCHOI TMpari,
BIJIMOBIJIAJILHOCTI, MOBard A0 IHIIUX, TOJEPAHTHOCTI SIK CUCTEMH TPOMAJISHCHKUX
IIHHOCTEW) GyHKIII1, K1 BiAoOpa)kaloTh HAMBAXJIMBIII 3B’SI3KM MK CTaBJICHHSIM
JUTHUHHU JI0 IIHHOCTI 1 0OCOOUCTICTIO CTapIIOKIaCHUKA.

@opMyBaHHS ~ CHUCTEMH  TPOMAISHCHKMX  LIHHOCTEH  CTapUIOKJIACHUKIB
B3a€EMOIIOB ’S3aHE 3 PO3BUTKOM HABUYOK MDKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS, SKE
JOCSITAETHCA Y MPOIIeCci BUBYCHHS 1HO3EMHHUX MOB, TOMY €()EKTHUBHICTh (POpMYBaHHS
CUCTEMH TPOMAJIIHCHKHMX I[IHHOCTEH CTApIIOKJIACHUKIB 3QJICKHUTh Bij IIJIICHOTO 1
CUCTEMHOr0  BIUIMBY 3MICTy 1 TMEJaroriyHUX TEXHOJIOTH,  opraHizamii
eTHOKYJIbTYPHOT'O CEpEIOBHUINA SIK KOMIUIEKCY ICHUXOJIOro-MeAaroriyHuii yMoB y
IIPOIISCl BUBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH, OCOOJMBO Ba)KJIMBHM € BiJI0Ip HABYAIHHOTO
Marepially, BpaxyBaHHS HOT0 aKTyaJbHOCTI, Y3TOJIPKEHOCTI 13 JIIHTBOKPAiHO3HABYOIO
TEMAaTUKOI0, BIAMOBIAHOCTI ICTOPUYHIM 00’ €KTUBHOCTI Ta HAYKOBOCT1, HACHUEHOCTI
o0pa3zaMH Ta CUMBOJIIKOIO YKPaiHCbKOI KyJbTYpH, CIIPSIMOBAHOCTI Ha (pOPMyBaHHS
CHUCTEMHU T'POMAJSHCHKUX IIHHOCTEH Cy4yaCHOTO CTapIIOKIACHHKA, IO 3a0€3MeYUTh
B OCBITHROMY 3aKjaji HE JIHIIEe CTBOPEHHS YMOB [Jisi 3aCBOEHHS 3HAaHb 3
TPOMAJSIHCBKOi OCBITH, ajié W CHpUATAME PO3BUTKY Y CTapUIOKIACHHUKIB
FYMaHICTUYHOI JKUTTEBOI TMO3MUIIi, SKa BHU3HAYae MalOyTHIO mpodeciiiny
OpI€HTALII0, TOBEIHKY, CBITOIJISAI, CACTEMY I'POMAISTHCHKUX LIIHHOCTEH Ta 1/1eaIiB.
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OCOBJUBOCTI HABYAHHSA IHO3EMHOI MOBHU JIOPOCJIUX YYHIB

I'eiina O. B.,

AOoueHT Kadeapu MOBHOI

Ta MCUX0JIOT0-TeAArOriYHOl MiATOTOBKH
OoecbKuti HaYiOHANLHULL eKOHOMIYHUL YHIBEepCUmem
m. Odeca, Ykpaina

3pocTaHHsT ~ OCTaHHIM  4YacoM  MPaKTUYHOI  MOTPeOM  MIKHAPOIHOTO
CIIBpOOITHUIITBA, 3YMOBJICHO MpollecaMu rio0anizallii, o CHOpUsiIu 301IbIIEHHIO
KUTBKOCTI IOPOCIIMX 1HO3EMHHUX T'POMAJIAH, sIKI 0a)Kat0Th HABYATUCS 1HAMBIAYaJIbHO,
NparHyTh JOCSTTH BJIACHUX LUIEH, sIKI HE 30Iral0ThCsA 3 IHTEpecaMu aKaJeMIYHOi
TPyl TOTO YW IHINOTO €Tamy HaBuaHHA. [Ipu 1IbOMY JISJBHICTH JIOJUHU HE
oOMexyeTbesi  (popMyBaHHSIM TpodeciiHUX KOMIIETEHII, BOoHa mepeadaydae
PO3BUTOK OCOOMCTICHHX SIKOCTeM MailOyTHIX (haxiBIiB, 3JaTHUX peajli3yBaTH CBOIO
JTIOJCBKY CYTHICTh 1 3IIMCHUTH 1I B MDKKYJIbTYpHOMY mpocTopi. HeoOxigHicTh
3a0BIIBHUTA NOMIOHHHA COILIAJBHUM 3allMT CTAaBUTHh 3aBIAHHS I1HTEHCUBHOIO
MOIIIYKY HOBUX HANPSAMKIB 1 MOXJIMBOCTEH HaBUYaHHS.

B cywyacHux ymoBax poOOTOAABIll HE MOXYTh MOKIAAATHCS TUIBKM HAa HOBUX
BUITYCKHMKIB 200 MpalliBHUKIB Ha pUHKY Tpalll K Ha OCHOBHE JKEPEo MepeloBUX
HABUYOK i1 3HAHb. IM MOTPiOHI MpaliBHUKH, fKi XOUyTh i MOXKYTb IIiJBUIYBATH
CBOIO KBaJi(hiKaIiIO MPOTITOM YChOTO JKUTTS.

AKTyanpHOIO JIJISi HAIOTO JOCTIKCHHS € MOXJIMBICTh BTIUJICHHS B peajbHy
NPAKTUKY MPUHIIMIIB HaBYaHHS JIOPOCIUX YUYHIB, PO3KPHTHX B OCOOJIMBOMY PO3IiTi
TUJAKTUKYA, SKAW BIJHOCHO HEJABHO BHJAUIMBCA B TEJAroriii 1 HOCUTh Ha3BYy
aHJIparoriku.

JlocnigHukw, 10 BUBYAIW MpobaeMy HaBYaHHs nopociux monei, (I1. bemanxe,
C.TI. Bepuuosckuii, C.I.3mieB, 1. A. KonecnikoBa, IO. I. KanunoBcbkuid,
O. H. Kanycrina, B. B. Makcumenko, M. Hoyn3, H. I'. [IpotacoBa, C. A. CricoeBa)
y3araJbHIWIA TPAKTUKY HAYBYAHHS, CTBOPWIM TEOPETHYHI Ta METOIUYHI OCHOBH
aHAPAroriku. Y TOW e Yac COIiaJibHI 3MIHM B Cy4aCHHUX YMOBaxX BigOyBarOThCS 3
BEJIMKOIO IIBUIKICTIO, TTIOCTIHHO BUHMKAIOTh HOBI TEHJIEHIIII B OCBITI JOPOCIHX, SK1
HEOoOX1JTHO BpaxoBYBaTU MpU BIPOBAKEHHI aHAparoriyHoi mozemi. Jlana tema
3aITUIIAETHCS aKTyallbHOI0, OCKUTBKH MPOIIECH B PO3BHUTKY CYCIHIJIbCTBA BUMAararoTh
NOCTIITHOTO OHOBJIEHHS CIOCOO1B HABYAHHSI 1 BTUICHHS 1X y pealibHy MPAKTHUKY .

Sx cnpaBemnnuBo 3ayBaxkuna O. H. Kamycrina, B amgparorimi Beck Mpolec
HaBYaHHS OYJIyeTbCS Ha CIUIbHIN MISUTBHOCTI YYHIB 1 BYHMTENIB 1 Mae JesiKi
0COOJIMBOCTI, IO XapakTepHi s gopocioi ayautopii. Cepen HHX MOXKHA
BII3HAYUTH TaKI:

— YCBiJIOMJIEHE CTaBJICHHS J0 MPOIECY CBOTO HABYAHHS;
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— motpeda B CaMOCTIHHOCTI;

— OCMHCIICHE HaBYaHHS, a OT)Ke, CUJIbHA MOTHUBAIIIS O HABUAHHS,

— IIPAaKTUYHA CIPSMOBAHICTh IOJAO HABYAHHS, MPArHeHHs 10 3aCTOCYBAaHHS
OTPUMAaHUX 3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK y MPAKTUYHINA TISJIbHOCTI;

— BIUIMB Ha NpOLIEC HAaBYAHHS NPOo(eciiiHuX, COLIaTbHUX 1 THUMYAaCOBUX
daxropis [1:405].

Haii6inmp1r BipHO Y3rO/DKYEThCS 3 MPUHIMIIAMY aHAPAroriky 1 Mae TepeBaru, ToMy
IO BIAMOBIA€ BUKIMKAM CY4YaCHOTO >KUTTS, THyYKa MOJIeJb HAaBYaHHS 1HO3EMHOI
MoBH. KoMyHIKaThBHE I1HAMBIIYyaJIbHO-OPIEHTOBAHE HABYaHHS 1HO3EMHOI MOBH
NoJjisirae B TOMYy, LIO BHKI3Jay CIIAye MOBHMM HamipaM (IHTEHLISIM) Y4YHSL.
I BignoBiHO 0 HUX OE3MMOCepeHRO HA 3aHATTI 3MIHCHIOETHCS BUOIP KOMYHIKATHBHUX
3aIluTaM JOPOCJIOro YUHsl, HOro akTyaabHUM MOTpedaM Ta IHTepecaM.

Mopenb HaBYaHHS JOPOCIHMX YYHIB (HaBUYaHHS MPOTATOM YCbOTO JKHUTTS), Ha
BIJIMIHY B1Jl TPaJHULIIHOI, Ma€ HACTYMHI XapaKTEPUCTUKH:

— BUKJIQJIavi € «TigaMuy I10 JpKepellaM 3HaHb,

— JIFOJTA BUATHCS Yepe3 peasibHi Jii 1 OAUH Y OJTHOTO;

— OIIIHKa BUKOPUCTOBYETHCS SIK OPIEHTUP JJI1 HABUYaJbHUX CTpaTeriil i
BU3HAYCHHS IIJIAXY IMOJAIBIIOTO HABYAHHS;

— BUKJIaJa4l po3po0IsioTh 1HAUBIIyalbHI HABYAIbHI TIJIAHU;

— TIOYaTKOBa OCBiTa 1 Oe3mepepBHUi MpodeciitHuil PO3BUTOK IOB’S3aHI MiX
co0010;

— Y JIFO/IEH € TOCTYTI 10 OCBITHIX MOKJIHBOCTEH MPOTITOM YChOTO JKUTTSI.

HaBuaHHS CHOITKYBaHHIO TIPOBOJUTHCS B CHUTyaIlisfX, M0 MaKCHMaJIbHO
HAOIDKEHI JI0 PEAJbHOTO JKHUTTSA, /1€ KOMYHIKAIlii HE 3BOAUTHCS O TIPOIECY
nepenadi iHdopmMmarii, a BKIFO4ae B ceOe Taki Ba)KJIMBI CKJIAJOBI, SK B3a€MOJIsS
J0JIE MK CcO0010; BIUIMB OJIMH Ha OJHOTO; OOMIH iJesiMU, 1HTEpecaMu; TBOpPUE
3aCBOEHHSI HAKOITMYCHOTO JJOCBITY.

[Ipu TakoMmy IIieNOKIalaHHI THYYKHA CTPYIKCHb PEABHOTO HABUYAJIBHOTO
3aHATTS € TIMOWHHOIO CXEMOIO CTpaTerii CHUIKyBaHHS: 3 SCyBaTH ITO3HIIIIO
CHIBPO3MOBHHKA — MOPO3YyMITUCS — 3a0€3MEUYUTH B3aEMOIIIO.

KoMyHikaTBHA KOMIICTCHIISI YYHIB BH3HAYAETHCS CTYIICHEM OBOJIOJIIHHS
HAaBUYKAMHM BUPIIICHHS KOMYHIKaTUBHHMX 3aBJiaHb. BUPIIMIATH KOMYHIKaTUBHY
3aJady — 1€ 3HAYUTh 3a JOTMIOMOTOI0 MOBH BHPIIIMTH SIKECh HEMOBHE 3aBJaHHS.
CeHc komyHikamii B Tii peakilii, Ky BU OTpUMYyeTe. SIKIO peakilis mapTHepa
aJICKBaTHa, 11 0O3HAYAE, [0 B KOMYHIKATUBHOMY aKTl JOCSITHYTO B3a€MOPO3YMIHHSI.

VY JHTBICTUYHOMY CEHC1 KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHIIISl € 37aTHICTh PO3YMITH 1
MOPOJIKYBATH II1JIICHI MOBHI TBOPH — TEKCTH.
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@dakTUYHO, HABUYAHHS B OyJb-IKOMY BIlll MOXHa KJacU(PiKyBaTH 3a CTyIE€HEM
3aJy9€HOCTI Ta 3aIfikaBleHOCTi y4Hs. [lopocini, sSiki 3HAIOTh Jy»Xe Majlo 3 SKOTOCh
npeiMeTy, OTPUMYIOTh KOPUCTh BiJ] HABYAHHS, L0 HANPABISETHCS BUYUTENIEM, [0
TUX TIip, IOKH y HUX HE OyJie TOCTaTHhO 3HAHb, MO0 IMOYATH CAMUM CIPSIMOBYBATH
CBili mpoliec HaBuaHHs. Posb BuUMTENs TONsATaE HE B TOMY, OO HaJgaBaTH MaTepial,
a B TOMY, III00 MPAIfOBATH Pa30M 3 YUHSIMH IO JTOCIHIKEHHIO HOBUX 00JIacTeH.

Takox may’ke BaKJIMBO MOB’SI3yBaTH JISTIBHICTH B KJIaci 3 TUM, 110 BiAOyBa€eThCs
no3a mkosiow. Pobora Han peanbHUMHU MpoOieMaMy 1 NMUTAHHSAMHU, 1O MAlOTh
BIJTHOIICHHS 70 YYHIB, MiJIBUILYE IHTEPEC 1 MOTHUBAILIO 1 CHPHUSE MEPEHOCY 3HAHb.
binbmr Toro, BaxxuBi Jpkepena iH(popMalli 1 3HaHb ICHYIOTh 11032 LIKOJIOK0, 1 YUHIM
Tpeba po3yMmiTH 1€ i MaTtu AocTyn a0 Hux. lle crpusie po3BUTKY 1HAMBITYaTbHOT
cBO0OOJM BHOOpY 1 HAIIJICHE Ha aKTUBHOI'O 1HAMBIJA, BiJ SIKOTO B IJIOOAILHOMY
CyCHUILCTBI ~ BHUMArarOTh  BOJIOAIHHA  TEXHIYHMMH, MDKOCOOMCTICHUMH 1
METOJIOJIOTIYHUMHU HaBUYKAMH.

Takyum 4YMHOM, KOHIUEIMIIS KOMYHIKATUBHOTO 1HJMBIAYaJIbHO-OPIEHTOBAHOTO
HAaBYAaHHS 1HO3EMHOI MOBH, € TEOPETHYHOIO 1 METOJMYHOIO 0a3010 IS THYYKOI
MOJIeJIl HaBYaHHS JOPOCIIUX YUHIB, sIKa 3aJ0BOJIBHSE COLIAIIbHUM 3alUT 1HO3EMHUX
IpOMaJIsiH, IO MPAarHyTh IHTErPYyBaTUCS B CBITOBY CHUIBHOTY 1 aJanTyBaTUCS [0
yMOB KpaiHu nepeOyBaHHsA. OCOOJIUBICTIO KOHIIEMII € OCOOMCTICHUM TBOPUYUN
OiAX11 10 HABYaHHA, KOJW (POpMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIIl TICHO
MOB’SI3aHE€ 3 HABUaHHAM €()EKTUBHOMY CIUJIKYBaHHIO B pealbHIA CHUTYyarii, M0
BIJIPI3HSETHCS BEJIMKUM CTYTIEHEM 3HAYYIIOCTI /111 KOHKPETHOTO YYHS.
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BUKOPUCTAHHA TUJAKTUYHUX 3ACOBIB
3A HAABHOCTI JUPEPEHIIAIII HABYAHHSA

I'onuaposa €. €.,

KaHJAUIAT MeJarorivyHux HayK,

BHKJIA/Ia4 Kadeapu iHO3eMHUX MOB

3 JIATHHCHKOK) MOBOI)

TAa MEJIUYHOI0 TEPMiHOJIOTIEI0

BJ[H3 Vkpainu « Ykpaincoka meouuna cmomamono2ivna akaoemisy
m. Illonmasa, Yrpaina

AKTyanbpHICTh TEMH TIOJIATAE y TOMY, IO XOYa CydacHa MPaKTHKa HaBYAHHS Y
BH3 oguuM 13 muisxiB migBUIEHHS €(EeKTUBHOCTI HaBUYAJLHOIO Mpoliecy BOaudae
pearizalfito MexaHi3MiB AudepeHIianii, 3aJuaTbCsl MUTAHHS, 10 MOTPEOYIOTh
OUTBII TIIMOOKOTO BUBUYECHHS — 3QJICKHICTh €PEKTUBHOCTI peanizalii qudepeHIiio-
BAaHOIO MIAXOAY BiJ JIarHOCTUKM M ypaxyBaHHs 1HIWBIYaJIbHO-IICUXOJIOTTYHHUX
ocoOnmBocTe MalOyTHIX (axiBIIB 3aais MOJAIBIIOT  Po3poOKku  3aco0iB
YOPaBIIHHS HaBYAJIbHO-TII3HABAIHHUM TIPOIECOM Ta 3aCTOCYBaHHS CIEIiaIbHUX
YMOB 1 TEXHOJIOT1M HaBYaHHSI.

OcTaHHIM 4YacoM  YHOPSAKOBYETbCS  TEHACHIS  TpaHcdopmalii 1€l
nudepeHItialii HaBYaHHS B 110 PO3BUTKY KOMIIETEHTHOCTI OCOOMCTOCTI 32 YMOBU
BUOOpY ONTHUMaIbHUX (OPM 1 METOJIIB HaBYAHHS. Y CBOIO Uepry, BUOIP METO/IIB
HaBYaHHs Mae 0a3yBaTUCS HE JIMIIE Ha PIBHI HABYAIbHUX JIOCATHEHBb CTYCHTIB,
AKUU caM 1o co0l He HaAacTh IMOBHOTO CIHEKTpy iHdopmalii A MoAayiblIol
opraHizaiii HaB4YajgbHOro nmponecy. OCHOBHUM KpUTEpiEM g  BUOOPY
ONTHMAJIbHUX NUISAXIB OpTraHi3aiii mpormecy HaBuaHHA iHO3eMHOi moBu (IM) €
BpaxyBaHHS 1HAUBIIYaTbHO-TICUXOJOTIYHUX 0COOIMBOCTEHN CTYIEHTIB [7].

Hudepeniianis HaBYaHHA Tepeadayae BUKOPUCTAHHS JUIAKTUYHUX 3aco0iB
3aJIeKHO B1J TEpeBaKaJbHUX THUIIB 3amaM’ STOBYBaHHsS CTyAeHTiB. Cnenudgika
BukiaganHsa IM monsirae B HEOOX1AHOCTI 3araM’ITOBYBaTH 3HAYHO OUIBIIHKI 00’ eM
HABYAIBHOTO MaTepiady MOPIBHSIHO 3 ()aXxOBUMHU IUCHIUTUIIHAMH, SIKi BUKIJIAIAI0THCS
PITHOIO MOBOIO. 3 OTJIS/IY Ha IIe, 3aCTOCYBaHHS JUAAKTHUYHHUX 3aCO0IB K «OMOPHUX
CUTHAJIIBY (AWIaKTUKO-METOJUYHUX OIOp) JUIS CIPUHHATTS, BIITBOPCHHS Ta
3amaM’sITOBYBaHHS OTPUMAHOI y MpOLEC HaBYaHHs 1HQOpMaLli MarOTh OCOOIMBO
BKJIMBE 3HAUCHHS caMe Mpu BUBUYeHHI [M.

Pe3ynbraTuBHICTH MpolleCy HaBYaHHS, 3HAYHOIO MIpPOIO, 3aJIEKUTh BiJl SAKOCTI
BUKOPHCTOBYBAaHUX HaBUAIbHO-METOJMYHUX 3aco0iB Ta BMIHHA BHKJIajaya
palioHaJIbHO OPTaHI3yBaTH iX 3acTOCyBaHHS. «3acoOM HaBYaHHS BIIITPalOTh Y
NeJaroriyiiil  AisUIbHOCTI Taky > poJib, K 3HapsiAs mnpaul y OyIb-sKOoMy
BUpOOHHUOMY Tmpoueci» [5, c.4]. BuKopuCTaHHSA CydacHHX Ta IEpPCHEKTUBHUX
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3ac001B HaBYaHHS JI03BOJISIE: MOCIA0UTH CYNEPEUHICTh MIK 3pOCTAlOUUM 00’ €MOM
iHdopmarlii Ta OOMEXKEHICTIO 4Yacy Ha ii BHBYEHHS; 30UIBIIUTA KUIBKICTh Ta
PO3MIUPUTH JOCTYIHICTh PI3HOMAHITHUX JKepen iHdopMalii; pamioHadizyBaTH Ta
OPUCKOPUTH  MPOLEC  3aCBOEHHS  ()axOoBUX  JAMCLUMIUIIH,  HIABUUIYBAaTH
3araJbHOKYJIBTYPHHI PIBEHb CTYACHTIB; HAAATU CTYJACHTAM JI0OJIaTKOBY MOKIIUBICTh
JUIsl caMOaKTyali3allii, CaMOpO3BUTKY, caMopeaiizallii; CTUMYJIIOBAaTU CTYJEHTIB 0
camoocBiTH [1; 5]. 3acTocyBaHHS Cy4acHHUX Ta MEPCIEKTUBHUX 3aCO01B HABYAHHS 32
yMOBU JaudepeHItiaiii HaBYaHHS CIpUsie THYUYKIH BaplaTUBHOCTI 1HIAWBIIyajabHOI
CHIBMpalll 3 KOXHUM CTYJIEHTOM 13 YypaxyBaHHSM HOro 1HAMBIAYaJbHO-
IICUXOJIOTITYHUX OCOOJIMBOCTE Ta PIBHS HABYEHOCTI, HANPUKIIAL, MOKIHUBICTb
KOHCYJIBTYBaTH CTYJICHTIB y peXuMi on-line, HagaBaTh I0OJATKOBI 3aBJaHHS Ha
€JIEKTPOHHUX HOCISX TOIIO.

3BEpHEHHS J0 CyYaCHUX Ta MNEPCIEKTHBHUX 3aC00IB HaBYaHHS OOYMOBIIEHO
3pOCTaHHSIM HAayKOBO-TEXHIYHOTO MPOTPeCy, CTPIMKUM 3O0UIbIIEHHSAM OO0CATYy Ta
yCKJIaJHEHHSIM HOBOi 1H(opmairii. CydacHi KOMI'IOT€PU HAJAIOTh MOKIIUBICTh
CTPYKTYypyBaTH 1H(GOpPMAIIIO Ta 3aHOCHTH ii y 0a3u JaHWX, CIOPHUSIIOTH HIBUIKOMY
MOIIYKYy HeoOxigHoi i1H(opMarii 3a paxyHOK BHKOPHUCTaHHS KOMII IOTEPHUX
TeJIeKOMYHiKaliid. Bukopuctanus rpagiyHuX, MOJEIIOBAIbHUX, OOYUCITIOBAIBHUX
Ta MYJbTUMEIIMHUX MOXJIMBOCTEH KOMII'IOTEpIB y Mpolieci HaBYAHHS JAa€ 3MOTY
BUKJIaJJa4€Bl MPOEKTYBATH Ta peali3yBaTH y MPAKTHYHIA AISIBHOCTI JOJATKOBI
BapiaHTH TOJIaHHS HABYAJILHOTO MaTepiaiy.

[TosicHeHHs BHKIaJa4ya 3aBXAM MIJCHWIIOBAINCA JEMOHCTpAIll€l0 MpeaMeTa
3aCBOEHHS, MPEACTABICHOr0 Y MOUyTTEBIN (hopmi (cXeMu, AiarpaMu, MOJIENl Ta 1H.).

[. Managiik, Buxomsuum 3 Ttoro, mo 90% iHdopmamii, sika crpuiMaeTbCs
JTIOAMHOIO, HAAXOAWTH 10 Hel uepe3 30poBUN KaHal, a OOpa3He MHCIEHHS €
JOMIHYBaJIbHUM, B OKPEMY TPYIly 3ac00iB HaBUaHHS BHUPI3HAE 3aCcOOU HAOYHOCHMI.
CI110BO «HAOYHMI» y IMEAaroriil BiH BU3HAYA€ HE K MOXKJIUBICTh OJIEPkKATH 30POBE
CIpHiiMaHHs, a K MOXJIMBICTb BHJIUTUTH B CKJIAJIHOMY 00’€KTI MPOCTI €JIEMEHTH,
«KOEH 3 SIKUX JJIA HAaC € IEBHUM IIEPBUHHHUM YyTTEBUM oOpazom» [6, c. 101], a cam
00’€KT BUBYECHHS MAa€MO MOKJIMBICTh PO3INIANATH «IK TEBHY CYKYMHHICTh ILIHX
yyTTeBUX eneMeHTtiBy [6, c. 101]. OcnHoBHa ¢yHKIIS 3aco0iB Bizyamizarii —
UTFOCTPaTUBHICTh, HaJIaHHS JJOTIOMOTH MO0 TIMOOKOTO PO3YyMIHHS Ta CIIPUHHSTTS
iH(dopMalii nMpo NEeBHI MPEeaMETH YM siBHINA. Bizyamizaiis crpusie mpeacTaBlIeHHIO
iH(popmanii B 00pa3HOMY, KOMIIAKTHOMY, 3pYYHOMY JJisi BAKOPUCTAHHS y MpoILEci
BUKJIQJAHHS BUTJISIIL.

Busnauenns inmeanbHOi Bi3yamizamii 3poOuB B. bBonrsHChkuii — HAOUYHICTH =
13oMopdi3m + mpoctoTa [2, ¢. 305]. [3oMopdi3M y 3aragbHOMY HOHSTTI — aHAJIOTIS,
MOJI€JIb; BIAMOBIAHICT MK OO0’€KTaMu, II0 BUPAXKAE TOTOXKHICTH iX CTPYKTYpH
noOynoBu. [3oMopdisM MOBHUX IUIaHIB — Mapajeni3M B OpraHizaiii 3ByKOBOI Ta
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3MicTOBOi cTOpiH MoBH [8, c¢. 480]. SkicHI 3acoO0M HAOYHOCTI MalOTh Bi0OpakaTh
CYyTTEBI O3HAKM O0’€KTa YW sBUINA, 30epiraloud MpHU I[HOMY MPOCTOTY HOTO
B1100pakeHHSI.

3a BIJIMBOM Ha OpraHU YyTTs 3aCO0M HaBYAHHS PO3MOAUIAIOTHCS HAa BepOalibHi,
Bi3yasibH1, KiHecTeTH4HI1. JKOJieH 13 3a3Ha4eHUX BUJIIB HE Ma€e aOCOIIOTHOI IIepeBaru
MOPIBHSIHO 3 1HIIKUMH. SIK 3a3Ha4anocs BUIIE, OCHOBHHI 00’eM 1H(popMaIlii o uHa
OTPUMYE 3aBISKH 30pPOBHUM aHaji3aToOpaM, OJHAK JIOCTIPKCHHSIMH HAyKOBIIIB
BCTAHOBJICHO, IO MNpPH KOMIUIEKCHOMY 30pPOBOMY Ta CIYyXOBOMY CHpUMMAaHHI
3aCBOIOETHCS OUTbIIMK 00’eM iHpopmaiii. 3a BuzHaueHHsM JIx. BpyHHepa «Mexa
yIi3HABaHHSA N7 30pPOBUX, CIYXOBUX Ta 1HIIMX MOJPA3HUKIB HE TIIbKH 3aJIE€KUTh
Bil iX TPUBAJIOCTI, IHTEHCHUBHOCTI W XapakTepy, aje TaKoX, Yy 3HA4HIN Mipi,
3MIHIOETBCS B 3QJIEKHOCTI BiJl KUTBKOCTI aJIbTEPHATUB, 3aIIPOIIOHOBAHUX CyO’ €EKTY.
[Hakmre xkaxy4du, 06’eM OUIKyBaHOI PI3HOMAHITHOCTI MiJBUIIYE MEXY yIi3HABaHHS
KO’KHOT'O €JICMEHTY MHOXHHHM IOApa3HuKiB» [3, ¢. 35].

Bukopuctanas = AUAAKTHKO-METOJWYHHX  OMNOp  HAjJae  JOTMOMOTY Yy
MPOyKTUBHOMY 3aCBO€HHI HOBOI 1H(OpMaIlii, J03BOJISIE 3pO3YMITH CYKYIHICTH i
OKpeMHX CKJIaJIOBUX Ta JIOTIYHMX 3B’SI3KIB MIDK HHUMH, aKTHUBI3Y€ MPOIIEC
3amam’sstoByBaHHs [9]. Omxke, BUOIp 3ac00IB HAaBYaHHS 3YMOBIIOETHCS ILIUISAMU
HABYaHHs, 3MICTOM HaBYaJIbHOI 1HGOpMAIIIl Ta MEepeBaXaIbHUM THUIIOM 3aIraM’sITO-
BYBaHHS CTYAEHTIB (CIIyXOBHM, 30POBUM, MOTOPHO-CITyXOBUM 1 KOMOIHOBAHHM).

TakuMm dYHHOM, MOXKHa MINTH BHUCHOBKY, IO (QopMU, METoau U 3acobm
mudepeHIiaiii HaBYaHHS MOXXYThb IHTETPYyBaTH MDK COOOI0 3 PI3HUM CTyNEHEM
MOOUJIBHOCTI, ajie 3 000B’A3KOBUM YpaxXyBaHHSM iX B3a€MO3B’s3Ky. OcoOJIMBICTIO
3aCTOCYBaHHS B yMOBax Ju(epeHiialii HaBYaHHsI pO3MaiTTs OpraHizauiiHux Gopm,
METOMIB 1 3ac0o0iB HaBYaHHS € CBIJIOMO CIJIJAHOBaHE CIPSMYBaHHS TIPOIIECY
HABYAHHS HAa BUKOPWUCTAHHS HASIBHOTO TIOTEHINATY Ta MOJATBIIHNKN yceOldHUI HOoTro
PO3BUTOK 3  ypaxyBaHHSM  IHIWBIIYaJIbHO-TICUXOJIOTIYHUX  OCOOJIMBOCTEH,
MOXJIMBOCTEHN Ta 311I0HOCTEM KOKHOTO 31 CTY/ICHTIB.
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€BPOHEI7I"CI)KA IHTEI'PANIA B METOIULI BUKJTANJAHHA
JIATUHCBKOI TA IHO3BEMHHUX MOB Y MEJIUYHUX BH3 YKPAIHU

I'ynoa M. 1.,
KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
AOUEHT Kadeapu MOBO3HABCTBA

Amyk O. .,

cTapuuil BUKJIaga4 kageapu MOBO3HABCTBA
leano-Ppanxiecokutl HAYIOHATLHUL MeOUYHUL YHIgepCUmMem
M. lsano-@pankiscok, Yrkpaina

[Ipomecu eBpomechbkoi 1HTErpaiii OXOIUTIOITh Jefaii  Oumblie  cdep
KUTTEMSUTBHOCTI, BKIIFOYAIOYH BUIITY OCBITY. YKpaiHa YiTKO BU3HAYMIIA OPIEHTHUDP HA
BXOJ/DKEHHSI B OCBITHIM 1 HayKOBWUM MpocTip €BpOMU, 3AIHCHIOE MOJEPHI3aIlio
OCBITHBOI JISTIBHOCTI B KOHTEKCT1 €BPOINEUCHKUX BUMOT, HAMOJIETJIUBO MPAIIOE HAJl
NpaKkTHYHUM TpueaHanHsM. Coig  3a3HauMTH, MO bBOJOHCHKUE TIpolec HE
nependayae CTBOPEHHS MOBHICTIO 1I€HTUYHHUX CUCTEM OCBITH y PI3HUX KpaiHax, BiH
NpU3HAYCHUN  JUINEe  JUIsl  3MIIHEHHS  B3a€MO3B’SI3KIB Ta  MOKpAIICHHS
B32€EMOPO3YMIHHS MK PI3HUMH OCBITHIMH CUCTEMAaMH.
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Bxomxenns Ykpainu 1o eaquHoro €Bporneicbkoro ta CBITOBOIO OCBITHBOTO
MIPOCTOPY HE MOXKJIMBE 0€3 3alpoBaKEHHS TaKOTO 0araTroliibOBOr0 MEXaHI3MYy SIK
€Bponeiicbka KpenuTHO-TpaHcepHa Ta akymyntoroua cuctema (ECTS).

Hana cucrema ECTS 06a3yerbcsi Ha NpHUHIMIAX B3a€EMHOI JOBIPU YYAaCHHKIB 1
nependayae BUKOHAHHS MPAaBWI LIOJIO BCIX ii CKJIaJIOBUX: 3aCTOCYBAHHS KPEIUTIB
ECTS, mkanu ouiHIOBaHHS, yroJau MpO HaBYaHHs, 1H(GoOpManiiHuX nakeTiB. Bona
Ty’)ke no0pe BIPOBaIKEHA B BUILY MeIu4HYy OcBiTy. IIIMpoKO 3aCTOCOBYETHCS MpHU
BUKJIAJIaHHA JIATUHCHKOI Ta 1HO3eMHHMX MOB. 30KpemMa B IBaHO-®DpaHKiBCBKOMY
HallloHaJIbHOMY MenuuHoMy  yHiBepcuteTi. Kpeautu ECTS € 4yucinoBum
CKBIBAJICHTOM OLIIHKH, 10 MPU3HAYAIOTHCS BCIM pO3JUIaM MporpamMu Kypcy
(IMCUMIUIIHI, MOJYJIO) ISl OKPECICHHS HaBYAIBHOTO HABAHTAXKEHHS CTYJICHTa Ta
BUKOHYIOTh JBI (YHKIlli: BHU3HAYEHHS TPYJIOMICTKOCTI poOOTH Ta oOmK ii
BukoHaHHs. Kpenutu ECTS 3apaxoByrOThCS CTyJEHTaM, sIKI YCHIIIHO 3aBEPIIUIH
Kypc 1 OJep)Kalu TIO3UTHBHY OIIIHKY BHKOHaHOi po6otu. IloctiitHo i€ i
YIAOCKOHATIOETHCSI CUCTEMa PEUTHMHIOBOI OIIIHKM [ISUIBHOCTI CTYJIEHTa, fIKa Ja€
MOXXJIUBICTh 3a0XOTUTH CTYACHTIB 10 OTPMMAaHHS BHCOKOTO pIiBHS 3HaHb Ta
YCIIIITHOTO BUKOHAHHS HAYKOBO-JOCIIIHOT pOOOTH, CTUMYJIIOE CTYJCHTa A0 OUIbII
aKTHUBHOI >KMTTEBOI MO3MIi, paHXYy€ CTYIEHTIB Yy Ipymi, Ha Kypci 1 ¢akyIbTeTl 3a
pedTUHroM. PeHTHHroBa OIlIHKa 3 HAayKOBO-JOCIIAHOI, TPOMaJChKOi, KyJIbTypHO-
MacoBOi 1 CIIOPTUBHOI POOOTH Jdi€ 1 BpPaxOBYETbCA TUIBKM B pa3l yCHIIIHOTO
BUKOHAHHS CTYJCHTOM HAaBYAJIBHOTO IUIaHy (BIICYTHICTh Tepe3niad, akaJeMidHUX
3a00proBaHocTeil Tomo). Bcl BUIM KOHTPONIO YCHINIHOCTI CTYJEHTIB (BXITHUH,
MOTOYHUH, MOJTYJIbHUH, ITiJICYMKOBHH, JIep)KaBHA aTECTAIlisl) ONMPUIIIOTHIOIOTHCS 1 €
IPO30PHUMH.

Benuky yBary B MeAMYHOMY YHIBEPCHUTETI MPHUIAIICHO OpraHi3arlii caMOCTIiHOI
pobotu Ta i MeroamuHOMYy 3abesnedeHHi. CTBOPEHO YMOBH il CaMOCTIHHOT
poOOTH: YnTaIbHA 3ajia, KJACH CaMOCTIHHOI MiATOTOBKH 3 MOKJIUBICTIO JOCTYITY 0
METOJIMYHUX CEpBEpPiB YHIBEPCUTETY Ta EJIEKTPOHHOTO KaTanory Oi0mioTexu. Ix
BUKOPHUCTAHHS JIa€ TICBHI PE3yJIbTATH y BUTIISAII TOKPAIICHHS 3HAHb CTY/ICHTIB.

3HauHa yBara NpUIUISETHCS BUAAHHIO CICKTPOHHUX HABYAIHHUX MOCIOHUKIB 3
iHTepdeiicom, Mo 3a0e3MeuyroTh MOXIIMBICTH ITBUIKOI B3a€MOAIl OH-JIAWH MIXK
KOPHUCTYBa4eM 1 BHUKJIaJIadyeM, MOJYJIbHE CErMEHTYBaHHS KypCy, TMHAMIYHI METOIH
CaMOOLIIHKH 1 CAMOKOHTPOJIIO y MPOIleci HaBYaHHSI.

OcHOBHa MeTa BUKJIQJJaHHSI 1HO3E€MHOI MOBU — II€ KOMILIEKCHE 1 MOTIHOJICHE
HABYaHHS CTYJCHTIB 1HO3EMHOI MOBHU fIK 3aCO0Y CIIUIKYBAaHHS, PO3BUTOK BMIHb B
yCIX BHJIaX MOBJICHHEBOI JISUIBHOCTI: YATAHHI, TUCHbMIi, TOBOPIHHI Ta ayjilOBaHHI.
Oxpim TOTO, 1€ MIATOTOBKA CTYEHTIB JI0 MIPOCIYXOBYBaHHS Ta OOTOBOPEHHS JIEKIIiH
1HO3eMHOI0 MOBOIO 3 (axoBUX JUCHUIUIIH. SKI YUTAIOTh HAYKOBIl, B1AOMI
npodecopu mposimaux yHiBepcuteTiB €Bpornu Ta CIIIA. CtyneHTH pO3BHUBAIOTH
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BMIHHSI [IJIOBOTO CIIJIKYyBaHHS, YWTAIOTh aBTEHTUYHY JITEpaTtypy 3a (paxoBuUM
CIpsIMyBaHHSIM, TIPOBOJISATh AUCKYCIi, AebaTu, mpe3eHTalii, MUIIyTh aHOTallli, ecce,
CTaTT1, HAYKOBI1 JOCIIJIPKEHHSI Ta TOTYIOThCS 0 CKJIaJaHHs MIKHAPOIHUX TECTIB.

[Ipu 11bOMY 3aCTOCOBYIOTHCSI Taki OCHOBHI eTanu Mmeroauku Cenectuna @pene:
BIJIKPUTTSI HOBUX MOBHHX €JIEMEHTIB LIJITXOM BII0OpY MaTepiaiy;

TpEeHYBaHHS Ha MacuBl BiliOpaHOTo Mmarepiaily, sike nepeadadae aABl poOOUMX
a3y — KOJIEKTUBHY Ta 1HAUBIAYaIbHY.

[lepima monsirae y BUKOpUCTaHHI (0COOJHMBO HA TIOYATKOBOMY €Talll HaBYaHHS)
XOpoBOro mpuroBoproBanHs. [lin yac HacTymHUX eramiB sl (a3a CKIAZAEThCs 13
CHUIBHOTO YMTAaHHS ab0 MpocayXoByBaHHA MarepiaiiB. CiiioM 3a Hero ie Oecina B
rpymnax, y pe3yiabTaTli SKOI PEKOHCTPYIOETHCS 3MICT, BUAUISIOTHCSA CHEeHU(pidHi
CTPYKTYpH, OOTOBOPIOIOTHCS JI€Tali.

KoxeH cTylaeHT mMae MOXIIMBICTH Jalli ONpalbOBYBaTH Marepiaiu pa3oMm i3
napTHepamMu, abo IHAMBIAyalibHO. J[OMOMDKHUMHM 3aco0aMu € «IapTHEPChKI
AQHKETH» SIK1 pOOJISITH MOKJIMBUM B3a€EMOKOHTPOJIb.

[Ipu 3akpimieHHI BUBYEHOTO Marepiany ad0 HOBUX JIGKCHYHHX | rpamaTuko-
CUHTAaKCUYHUX CTPYKTYp TaK0X BHUKOPHUCTOBYIOTHCSI KOJEKTHUBHI Ta 1HIUBITyallbHI
dbopmu podotu. CTPYKTYypH ONpPalbOBYIOTHCS CIIJIBHO, SK MPABUIO 3a JOIMOMOTOIO
pigHoi MoBU. [lepeBaxkae 1HIMBIAYyaNbHUHN MIJIX1: Tpyla 3a MEBHUM IPOMIKOK Yacy
3aCBOIOE Marepiaj 3a JI0MOMOroK MUCbMOBUX BUAIB poOOTH. BiH muiie, MOpiBHIOE,
POTHUCTABIISE, PO3IIMPIOE, TIEPEBIPSIE HA YACTOTHICTh BXKUBAHHS, BUCYBA€E TIMOTE3H,
dbopMyIIO€E TIOTIepeTHI TTpaBuUIIa.

VY MeroaMili MIMPOKO BHKOPUCTOBYIOTHCSA 1 KApTKH CaMOKOHTpoito. CTyneHTH
MOXYTh TMpAalOBaTH 3TiIHO 31 CBOIM I1HAMBIAYAJIbHUM PUTMOM 1 CTYIIEHEM
tpyauomtiB. [I{ogo 3acTocyBaHHs Matepiamy, TO ISl ¢haza € HAWBIAMOBIJAITBHINION 1
HAWOBINIOI0 Y HaBUaHHI 1HO3eMHOi MOBHM 3a TexHikoro Dpene. Bmacue, 1e i1 €
npoaykTuBHa (asa. BoHa peami3yeThcsi sIK y TPYIOBIii, Tak 1 B 1HAWBITyaJIbHIM
dopmi. TyT, 3alekHO BIJl NPEACTABICHUX MaTepiadiB, MHUIIYThCS JUCTH-
MOBIJIOMJICHHS (30KpeMa Ha MEAUYHY TEeMaTHKY), IOCHIKYEThCS TeMaTHUKa Ha
3aHATTIX JIATUHCHKOI, HIMEIbKOi, AaHIIIWCBKOI Ta IHIIMX I1HO3EMHHUX MOB,
BIJIMIPAI[bOBYETHCSI BHUKJIQJAHHSI MEIWYHUX JUCHUIUIIH 1HO3EMHUMH MOBaMmu (1€
MaloTh Oyt mobaxkanHsi ctyAeHTiB). [IpencraBiaeHuit po6ouuil MPOAYKT CIYKHUTh
BUXITHUM MaTepiajioM JJisi HOBOTO HABYAJILHOTO IMPOIIECY, B IKOMY TaK caMo, SIK i B
nonepeIHboOMy, BiIOyBaeTbcs yepryBaHHsA (a3. TakuM 4YMHOM, MOBIJOMIICHHS
pe3ynbTaTiB poOOTH y TPyl Ta 3a ii MeXaMH BHKJIMKA€ aBTEHTUYHY KOMYHIKAIIIIO.
CryneHTH BUXOASATH HA JOOpI 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBH, a 1HO3EMHI CTYJICHTH Ha
XOpOIIIl 3HaHHS YKPaiHChKOi MOBH.
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VY Xoal cHuiKyBaHHS YKpPaiHCBKMX Ta 1HO3€MHHUX CTYJEHTIB OOTrOBOPIOIOTHCS
npoOjemMu, OmepaTuBHI poOOYl TMHTAHHS, MOXIWBO, KOH(MIIKTHI cHUTYyaIli,
B110yBa€ThCsl OOMIH JyMKaMH, BPOXKCHHSIMH.

Hianoriyna ¢popMa CHiIKyBaHHs nepeadadae Mojelli BepOaibHUX OOMIHIB:

— 3aIIUTaHHA — BIIIOBIJIb;

— BUCJIOBIIFOBAHHS — TBEPKEHHS — 3r0J1a — HE3T0/1a;

— BUMora (rmobakaHHs ) — BUOAYEHHS — 3rojla — BiIMOBA;

— IIPUBITaHHS — BIJIOBI/Ib.

B akTax KOMyHIKaTHBHOI B3a€MOJIli, III0 MarOTh IMEBHY METY, HEOOXIJIHHUM €
BJKMBaHHS MOBJICHHEBHUX 3ac001B, 1100:

1) ctBOpuTH pobOYy IpyIly 1 BCTAHOBUTH CTOCYHKH MK YYaCHUKAMU;

2) po3MictuT i1HGOPMAIIO MPO XapaKTepHI PUCH CHUTYyaIlll JUisi TOro, 100
OTpUMaTH ii 3arajibHe OaueHHSI;

3) BU3HAYUTH, IO MOXKHA 1 TOTPIOHO 3MIHHUTH;

4) nmifiTk 3romW IIOAO IJIeH Ta 3ac0o0iB X JOCSATHEHHS, Y3TOJHMTH PO3IOJLI
poJen;

5) kepyBaTH NPaKTUYHUMH aCTIEKTaMU BUKOHAHHS, HAIPUKJIIAI:

— BU3HAYAIOUM Ta BUPILIYIOYH MPOOJIEMH, IKI BUHUKAIOTh;

— Y3TO/DKYIOUH Ta KEPYIOUH BUCTYTIaMU;

— m1A0a1bOPIOIOYN OJIUH OJHOTO;

— CIpUMAarO4u 31HCHEHHS IPYTOPSTHUX ITiICH;

6) KOHCTaTyBaTH 3aBepIlIajbHUN €Tall BUKOHAHHS 3aBJaHHS;

7) OLIIHUTH B3aEMO/IIIO;

8) TOTTOBHUTH Ta 3aBEPIITUTH B3aEMOIIIO.

3a3HadyeHl pEeKOMEH/allli He CTaBJATh 32 METy HaB’s3aTH €IMHHWMA MiIXid [0
BUKNIAJaHHA iHO3EMHOT MOBH. IX TIpU3HA4YeHHS — CIYTYBaTH CBOEPiTHUM
JIOBITHUKOM, 37JaTHUM JIOTIOMOTTH BUKJIaJladyaM — MPaKTUKaM, YKJIagadaMm Mporpam,
CrieliajgicTamM 3 OI[IHIOBAaHHS BHUOpAaTH METOJ, AISTH B HOTO paMKax aJeKBaTHO JI0
MOCTaBJICHUX II1JICH.

Jlirepartypa:

1. Yepnisenpkwmii JI.I. Meroauka BUKIIagaHHS 1HO3eMHOI MOBH // [HO3eMHI MOBH. —
2001. — Ne 8-9. — C. 29-40.

2. TletkoBa M. I. ®opmyBaHHs 1HHOBALIMHOTO CEPENOBHUINA IT1Jl YaC HAaBYAHHS
iHo3eMHUM MoBaM [Tekct] / M. 1. IleTkoBa // 30ipHUK HayKOBHX Mpalb. — JlOHELbK,
2010.

3. CyuacHi iH(}opMaIliiHI TEXHOJIOTI] Ta 1HHOBAIIWHI METOAWUKH HABYAHHS Y
MIArOTOBIN (haxiBIliB: METOOJIOTIS, TEopis, JOCBiJ, MpoOjeMu: 30. HayK. Ipallb;
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[y 2-x a.]; [Tekct] / [pen. xom.: I. A. 3s3ton (romosa) Ta iH.]. — K.-Binaums: OB
«Biauwnigy, 2000. - Y. 1-486 c., U. II - 531 c.

4. MeToanKka HaBYaHHs 1IHO3EMHHUX MOB Y CEpEIIHIX HaBYaIbHUX 3aKnanax / Kod.
astopiB mig kepiBH. C. FO. Hikonaesoi. — K: JlensiT, 1999. — 320 c.

IHHOBAIUMHUUN ®YHIAMEHT NEJATOI'TYHUX HOBOBBEJIEHD
BUIIIOI OCBITHU B YKPATHI B PAMKAX
OCBITHbO-®LLIOCO®CHKOI'O JTUCKYPCY

Egenpiesa C. M.,
BUKJIaa4 Kadeapu iHO3eMHUX MOB
3 JIATUHCHKOK MOBOIO TA MeAMYHOK TEPMIHOJIOTI€I0

Yynpuna K. C.,
BUKJIaa4 Kadeapu iHO3eMHUX MOB
3 JIATUHCBKOK MOBOI Ta MEAHUYHOK TEPMIHOJIOTI€0

IIporosens O. I1.,

BHKJIaJa4 Ka(eapu iHO3eMHUX MOB

3 JIATHHCBKOK MOBOK Ta MEAUYHOK TEPMIiHOJIOTI€0

BJ[H3 Vkpainu « Ykpaincoka meouuna cmomamono2iuna akaoemisy
m. [lonmasa, Yxpaina

[TpoGiieMa memaroriyHMX HOBOBBEICHb BHUINOI MHIKONM YKpaiHM B paMKax
OCBITHBO-(P1TIOCOPCHKOr0 JTUCKYpCY 3aciyroBye Ha ocoOnuBYy yBary. Baxiauo
IPOCTEXUTH, IO iIcTOpiorpadiyHUil aHali3 pO3BUTKY PI3HOMAHITHUX CUCTEM OCBITH
CBITUUTH TPO (itocodchkuii HyHAAMEHT HOBOBBEICHD, JI0 SIKOTO HAJIEKaTh: TEOPis
HAyYKOBOTO IMI3HAHHA, 3arajbHa Teopis cucTeM; Teopis ¢imocodii ocBiTH;
1I€TICTUYHANA Ta MaTepialliCTHYHUN HanpsMU Yy po3poOili  HOBOBBEJICHb;
MO3UTUBICTCHKUI, HEOTIO3UTUBICTCHKUH, TTParMaTUYHNN, TYMAHICTUIHUN HATIPSIMU;
JaeKTUKO-MaTePIaTiCTHYHAN HAMpsSM PaAsSHCHKOTO TMEPIoAy, a TaK0X KOHIICTIITIT
€K3UCTEHITINI3MY, CIIIEHTU3MY TOIIO.

[IpuiiHsaTO BBaXKaTH, IO PO3BUTOK IHHOBAIIIMHMX TIPOIECIB B  OCBITI
3YMOBJIIOETbCS ~ IHTEHCUBHUM  DPO3BUTKOM  1HGOpMALIHMX  TEXHOJOTIH,
HEOOX1/IHICTIO TIJBUILECHHS PIBHS aKTUBHOCTI Ta BIAMOBIJAIBLHOCTI Meaarora 3a
BJIACHY Ipo(eciiiHy AISIbHICTh, CIIPSIMOBaHY Ha (hOpMYyBaHHS TBOPYOi OCOOMCTOCTI
BUXOBAHIIS, TOTOBHOCTI 10 CIIPUHHSATTS Ta aKTUBHOI JIsSTTBHOCTI B HOBUX COIlIaJIbHO-
€KOHOMIYHMX YMOBAaX.
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HaykoBui JOTpUMYIOTBCSI MOIJISAY, IO OCBITHS 1HHOBALlsS XapaKTEpU3ye HE
IIPOCTO 3MiHM a00 HOBOBBEACHHS B OCBITI, aje Taki 3MiHHU, SKi BIIOYBalOThCA,
3MIMCHIOIOTHCS JIFOJMHOIO0, TaKi 3MiHHM, 3a SKHX JIIOAMHA POOUTH CBOKO OCBITY
MpeaMETOM OCOOMCTOI y4yacTi, TYpOOTH, BIUIMBY, @ TOMY OCBITHIO 1IHHOBAIlIIO CIIi]T
BBaKaTU [ISUIBHICTh JIIOJMHU 31 CTBOPEHHS BJIACHOTO OCBITHBOTO MPOCTOPY
(A-mmpocTopy) ibid [1].

AKTyanpHICTh TEMH TOJSATaE B TOMY, IO 3700yTTS 3HAHb, (OPMYBAHHS
HEOOX1ITHUX BMIHb 1 HABHYOK, CBITOIVBIAHOI 1 MOpPaJIbHOI TMO3WIIii, 3arajabHOl
KYJbTYpH, CTAHOBJICHHS JIIOAMHU SIK OCOOUCTOCTI — CKJIaJa€ OCHOBHUM 3MICT
NeJaroriyHoi Hayku, a Quiocodid 1 NeJarorika € HaykaMu 0Opo JIIOAUHY, SKa
BUKOHY€ TIEBHI COIliaIbHI POJIi, peai3y€eThCs.

€ nyMka, MmO M0 MenaroriyHoro (yHIaMEHTy HOBOBBEJICHb HAJIEKATh TakKi
Teopii Ta KOHIICMIli: Teopis IMUIICHOTO HAaBYAJIbHO-BUXOBHOTO IIPOIECY, TEOpis
onTHUMi3alii HaBYAJIbHO-BUXOBHOT'O IIPOLIECY, TEOpis MOETAmHOro (OpMYyBaHHS
pPO3yMOBHUX  [id, TEOpis YKPYNHEHHS JTUAAKTUYHUX OJWHUIb 3aCBOEHHS
MaTEeMaTUYHOTO MaTepially, KOHIICTIi1 TPOrpaMOBAaHOTO Ta MPOOJIEMHOTO HaBYaHHS,
KOHIIeNINT 1HAMBITyai3amii Ta qudepeniiiaiii HaBYaHHs, KOHISIIIS MePCIIeKTUBHO-
BUIICPEHKAIOYOT0 HABYAHHS TOIIO.

[lenaroriuna  iHHOBaTMKa  TOKJIWMKAaHAa  BiJIOOpaxaTM  CYTHICTb  HOBOTO
MDKIACITUTUTIHAPHOTO HAYKOBOTO HAmNpsMYy, IO OXOIUTFOE BHBUYEHHS THTaHb
binococbkoro,  MCUXOJIOTIYHOTO,  TMCHUXOCOIIATBHOTO,  iH(pOpPMAIIfHOTO  Ta
MeIaroriyHoro 3abe3rneyeHHs 1HHOBAIIMHUX TPOIIECIB, CIPSIMOBAHUX HA PO3B’S3aHHS
po0JieM 1 3aBJIlaHb Cy4aCHOTO €Taly PO3BUTKY OCBITH M 0COOMCTOCTI [2].

Tak, ogH1 DOCHIJIHUKHM HaJaroTh mepeBary (inocodii 1 (pi11ocopcTBYIOTH MPO
OCBITY, 1HII TPIOPUTETHOIO BBAXKAIOTH MEAATOTIKY, 3ACOUTBIIIOTO PO3MIPKOBYIOUH
PO MPOIECU HABUAHHS 1 BUXOBAHHS, XTOCh HAMAra€ThCsl OXOMUTH 1 Bi10codChKY, 1
nefaroriuny — mnpoonematuky. Ilpodecopu  KueBo-MorunsHcebkoi — akagemii
HaroJIONIYIOTh Ha MPIOPUTETHOMY 3HAYCHHI OCSSTHHS Yy PO3KPHUTTI ICTUHH, KOHTAKTy
JIOJCBKOIO MHCIEHHA 1 OyTTsd. BiacTexyeTbcs CHagKOEMHUN 3B A30K MIXK
binocodchbkUM PO3YMIHHSAM aKaAeMIYHUX YYEHUX Ta iX TONEPEAHUKIB W
HACTYITHUKIB.

VY cyuacHii VYkpaiHi «@dutocodito OCBITH» BHU3HAYAIOTh SAK CYKYIHICTb
CBITOTJISIAHUX TEOPit (1/1€#), sIKi 3yMOBJIIOIOTH METO/IOJIOT1F0 BUXOBAHHS 1 HABUaHHS,
CTaHOBJICHHSI BIAMOBIAHOTO TUITY OCOOUCTOCTI.

[TepcnexktuBu pedopmyBaHHS OCBITHBOI CHUCTEMU B YKpaiHi BOa4arOThCS B
aKTyami3aiii TyMaHiCTHYHO-KYJIbTYpOTBOpUOi (isiocodii ocBiTH, a ii cTpareriyHa
MeTa TIOJISITAa€ y CTAHOBJEHHI TBOPYO-TYMaHITApPHOI OCOOMCTOCTI SIK I[LTICHOTO
cy0’ekTa KynbTypu. B OCHOBY menarorivHoro mpoiecy BapTO MOKJIaJaTH HOBY
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CBITOIJISIIHY YCTAHOBKY, HOBHM THUIT OCOOMCTOCTI, a BIIMOBIIHO 1 3MIHUTH METOJAUKY
BHUXOBAHHS Ta HABYaHHSI.

Ha nymky nocnigaukiB, (iocodiro OCBITH HEMae CEHCYy BHOKPEMJIIOBATH B
okpeMy raiy3b putocodii. Amxe dinocodisi OCBITH pO3BUBAETHCA Y MEkKaX COIIAIBHOT
¢inocodii, yTBOPIOIOYM KOMIUIEKCHE Ta MIKIalTy3€B€ BUBUEHHSI CUCTEMHU OCBITU. BoHa
NOEAHYE «30BHILIHI», 1100 CUCTEMH OCBITH, COLIAJIbHI HAYKH 13 «BHYTPILLIHIMI» —
nenarorikoro. CydacHa «dinocodis HayKm» Opi€HTOBaHA Ha MepeTBOpeHHs (imocodii
Ha HayKy. OCHOBHMMH TpoOJeMaMH IBOTO HAIMPSIMKY € TpoOJeMH CTPYKTYpH
HAYKOBOTI'O 3HaHHS, MPOOJIEMU HAYKOBOI METOOJIOTT 1 MOBH HAYKH.

OcHoBHa (yHKIIS «HAYKOBOI» (inocodii moBUHHA Oyna MOJIAraTd HE B
CHUCTEMAaTH3aIlli HAyKOBOTO 3HAHHS, K BBKAJIM IIEPIIIi MTO3UTHBICTH, a B TiSTBHOCTI
3 a”alizy HayKoBUX (opM 3HaAHHS 3aco0aMy MaTreMaTudHOi Joriku. OCHOBHUM
3aBAAHHSAM  JIOTIYHOTO TMO3UTHUBI3MY CTajlo pepopMyBaHHS MOBH, 4Yepe3
MaKCHMaJIbHE BHUTYYCHHS 3 Hel JIOTIYHUX JBO3HAYHOCTEH 1 HEOPEYHOCTEH, TITHKH
HECymnepewInBa MOBa MOXKE OyTH TMPUCTOCOBAHA N0 PO3B’S3aHHSI HAYKOBUX
npobseM. Mera BOayangach y CTBOPEHHI €IMHOI METOOJIOTTYHOI OCHOBH JIJISl BCIX
HayK, sKa rapaHTyBaja JOCTOBIPHICTh 1 OOTPYHTOBaHICTh HAYKOBOT'O 3HAHHS.

[IpuitHATO BBaXXaTH, IO MNPEAMETOM NEAAroriyHoi 1HHOBAaTUKU SIK HOBOTO
MDKIUCIUIUTIHAPHOTO HAyKOBOTO HANpsIMy € akKTyaJbHO 3Hauyllll Ta CUCTEMHO
OpraHi3yloul 1HHOBALIMHI MPOIECH, AKI CTAIOTh MEPCHEKTUBHUMH ISl €BOJIOLIT
OCBITH Ta TO3WTUBHO BIUIMBAIOTh HA ii PO3BUTOK, a TAKOXX HA PO3BUTOK OLIBII
MIUPOKOTO MYJIbTUKYJIBTYPHOTO MPOCTOPY.

[TpoBimHUMH MeTOAAMHU JOCHTIIKEHb 1HHOBAI[IMHUX MPOIECIB € EMIIPUYHUN Ta
MaTEeMaTUIHUH, CTPYKTYpPHO-(DYHKITIOHATbHUM, TOPIBHAJILHUNA, KOHCTPYKTHUBHO-
TCHEeTUYHUI METO/M, BABYCHHS HAYKOBUX 1 HAYKOBO-TIEATOT1YHUX JIKEPETT.

Ham Bmamocs 3adikcyBaru, IO ICTOPUYHHMNA aHAi3 TMPOIECIB OHOBIICHHS
OCBITHBOTO TIPOCTOPY CBITUMTH, IO TPOBITHOIO TEHICHIIIEI0 PO3BUTKY CUCTEM OCBITH
€ iX TIepPMaHEHTHICTh, TOOTO Oe3nepepBHE OHOBICHHA. [lOCTiiiHO y cHcTeMi OCBiTU
BUSIBIIIETHCS TOTPeOa YaCTKOBOTrO 200 MOBHOT'O MEPETIISTY 11 3MICTY Ta CTPYKTYPH.

HaykoBicTe Ta icTopu3M Tia dYac poO3IJIsAy SIBUII TPUPOAM 1 CYCHUIBCTBA,
HAPOHICTh Ta KyJIbTYPOBIIMOBIAHICTh; IHHOBAIIMHICTD Y MTOETHAHHI 3 TPAIUIIIAHICTIO;
mudepeHiiaiisi Ta  IHTerpallis 3HaHb, OCOOMCTICHO OpPIEHTOBHUUM  IMiJIX1J;
Oe3MnepepBHICTh Ta BapiaTUBHICTh HABYAHHS TOIIO € IPUHITUTIAMH OHOBJICHHSI.

HoBoBBeneHHs k1acu(iKyOTh Ha PI3HUX MiJCTaBaX: CHIBBIIHECEHICTh HOBOTO 3
TPAIMIIIHHUM Yy  TEJaroriyHOMYy  TIPOIeCi, MacIITa0HICTh  HOBOBBEICHHS,
IHHOBAI[IHHICTh MOTEHIlIa]ly HOBOBBEJIEHb Ta HOBOBBEICHHS 3aJICKHO BIJI JDKEPEII,
110 MPOMOHYIOTH iX 171€i.

Tunu HOBOBBEJIEHHL HAa OCHOBI CIIBBIIHECEHOCTI [0 Tpaauili JOLLILHO
BUOKPEMUTH TaKi: OHOBJICHHSI ILIUICH, 3MICTY OCBITH, METOAMK, 3aCO01B, TEXHOJIOT1,
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dbopm opranizaiii, CTWIIB MEIAroridyHoi JISUTbHOCTI, YIPABIIHHS I€JaroriyHuM
MIPOLIECOM.

HoBoBBeneHHs 3a NPUHIMIIOM MAacIITaA0HOCTI MOJUISIOTHCS: JIOKaJdbHI Ta
OJWHUYHI, SIKI HE € IIOB’A3aHMMH MIK COOOI0; KOMILJIEKCHI — B3a€MOIIOB’sI3aHI;
CUCTEMHI, LI0 OXOIUIIOIOTH BECh 3aKJaJ OCBITU. 3a MPUHLMUIIOM IHHOBAILIIIHOTO
MOTEHIIAJly BUIUISAIOTH Taki HOBOBBEJCHHS: YJIOCKOHAJICHHS, TOB’s3aHl 3
Moau(iKaIi€er, palioHAN3allle€0, MOJICPHI3aIli€0; paJuKadbHi HOBOBBEIACHHS,
OB’ s13aH1 3 TpaHC(opMaIIi€r0 TPAAUIIIHHOT CUCTEMH B allbTEPHATUBHY; KOMILJIEKCH1
(koMO1HATOpH1), MI0 OXOIUIIOIOTh €JIEMEHTH SK YIOCKOHAJICHHS, TakK 1
TpaHchopmariii.

Bigrak, Mo)kHa CTBep/pKyBaTH, IO BeCh IONEPEAHIA I1CTOPUYHUN JIOCBiA
YIIPOBAPKEHHSI HOBOBBEJCHBb B OCBITHIN MPOIIEC A€ 3MOTY JINTH TaKMX BUCHOBKIB:
peamizailiss OCBITHIX pedopM Ta OCBOEHHS, BIPOBAHKEHHS 1 IONIUPEHHS
HOBOBBEJICHb Tepea0avaroTh 3I1MCHEHHS 1HHOBAIIMHOT ISUIBHOCTI; MpOIec
BIJITBOPEHHS] 1HHOBAILIITHOI JISIBHOCTI, 3aMIHM CTEPEOTHUINIB HOBUMH, OLIbII
YAOCKOHAJIECHUMH, BIIOYBA€ThCS TIOCTYMIOBO Ta TMOCHiIOBHO. llemaroriuny
IHHOBAIIIIO PO3TJISAIAI0TH K OCOOJMBY OpraHizaiiio AISUTBHOCTI Ta MHCIICHHS, SKI
CIIpSIMOBaH1 Ha OpraHizallilo HOBOBBEJICHb B OCBITHHOMY IPOCTOPi, a00 SK MPOIEeC
3aCBO€HHS, BIPOBA/KEHHS 1 OIIMPEHHS! HOBOT'O B OCBITI.
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METOANYHI OCHOBU ®OPMYBAHHS
COHOIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHUII CTYAEHTIB-®I1JIOJIOI'IB
3 BUKOPUCTAHHS IHOOPMAIIIMHUX TEXHOJIOT'TA

Kani6osoubka O. A.,

KAHAWAAT NMeJIaroriayHux HaAyK, 10LEHT,

TOLEHT Kadeapu BUKJIAJAHHSA APYroi iIHO3eMHOI MOBH
3anopizbkuil HAYiOHALHUU YHIgEpcUmem

M. 3anopidcoics, Yrpaina

VY cywyacHux ymoBax riioOaii3allii Ta eBpoiHTerpailii, KOJu KpaiHu MparHyTh J0
CIIBpOOITHHUIITBA Ta B3aeMo30arayeHHs Yy CYCIUJIbHIM, €KOHOMIYHINM, TMOJTITHYHIN,
KyJIbTYpHIA, HayKoOBii Ta 1HIIMX cdepax, BEIUKOr0 3HAUYECHHA HaOyBalOTh
MDKKYJIBTYpPHI 3B’SI3KM TPEACTABHUKIB PI3HUX JEpXKaB, €(DEKTUBHICTh SKUX €
HEOOX1THOIO TIEPEAYMOBOIO HAJIAaroJKCHHS KOHTAKTIB Ta B3a€MOJIIi, IOCATHEHHSIM
B3a€EMOPO3YMiHHS Ta B3aeMOBHTOAu. Y XXI CTOMITTI MOBOI MIXKITOJICHKOTO
CHUIKYBaHHS CTa€ MOBa KYJIBTYPH — BHCOKOI KYJbTYPH CYCHUIBHOI CBIJOMOCTI,
3arajbHOi KYJBTYpU OCOOMCTOCTi, KyJbTYPH MIKHAPOAHOTO CIIBPOOITHUIITBA,
KyJbTYpH CyCHUIbCTBA B 1iIoMy. [Iporiec B3aeMoii KyJabTyp, IO BEAE A0 iXHBOI
yHi(iKaIii, BUKIUKAE MPArHEHHsS 10 KYyJbTYPHOTO CaMOCTBEPDKCHHS 1 OakaHHS
30epertT BIacHI KyJbTypHI HiHHOCTI. CTalouuM Yy4YaCHUKAMH OYJIb-SIKOTO BHUIY
MDKKYJIBTYPHUX KOHTAKTIB, JIIOAM B3a€EMOMAIIOTH 13 TPEICTaBHUKAMHU IHILIUX
KYJBbTYp, 1110 HaW4aCTillle ICTOTHO BIAPI3HAIOTHCS OJIMH Bij OJHOTO. BigMiHHOCTI B
MOBaX, HAI[lOHAJIbHUX HOPMAaX CYCHUJIBHOTO TMOBO/JKEHHS, BIJHOLIEHHI [0
BUKOHYBaHOI POOOTH HaW4acTile poOJATh I1i KOHTAKTH BaXKMUMU 1 HaBITh
HEMOXXJIMBUMH. MIKKYJIbTYpHa KOMYHIKAIliSl K CIIJIKYBaHHS MOBHHUX OCOOHC-
TOCTEH, 110 HAJEeXKaTh PI3HUM JIIHIBOKYJIBTYPHUM CIIBTOBAPUCTBAM, SIK 1 Oy/ab-sKa
KOMYHIKAaIlisl, SIBJIsSIE COOOK0 B3aEMOJIIIO0 «CB1JIOMOCTEM, 1110 TOBOPSITH.

Ha cygacHomy eTami BupimaabHOTO 3HA4YCHHS HAaOyBae Toi (akT, MO CTYACHTH
MOBUHHI BOJIOJITH 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK 3aCO00M MIDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIli, 110
NpUIycKae HEOOXIAHICT, (OpMYyBaHHS B HHUX COILIOKYJIBTYpPHOI KOMIIETEHIIIH.
3MiHM, 110 B1IOYBAaIOThCS B HalIiil KpaiHi, a caMe IMOCTYINOBE MEPETBOPEHHS ii y
BIJIKpUTE CYCHIIBCTBO, HE MOIJIM HE BIUIMHYTH Ha COLAJIbHUN CTaTyC 1HO3EMHOI
MOBH. ICTOTHO 3MIHMBCS COLIadbHUM KOHTEKCT BHBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH.
ComioKyJIbTYpHUM TIAX1 — 1€ OJWH 3 BaXKJIMBUX IMIIXOJIB Y HaBYaHHI 1HO3EMHIN
MOBI, L]0 OPIEHTYE HA MIXKKYJIbTYpPHE 1HIIOMOBHE CIIJIKYBaHHSI B KOHTEKCTI JI1ajIoTy
KyapTyp. OIHUM 3 BaXIJIMBUX 3aBJaHb MTPoQeciifHOi MiJATOTOBKU BUKIaJadiB
aHTJIIACbKOT MOBU € (DOpMYBaHHS KOMYHIKAaTHUBHOI KOMIIETEHLII, sIKa BKJIIOYAE
JTIHTBICTUYHUH, COLIOKYIBTYPHUI i IparMaTUYHUN KOMIIOHEHTH.
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AKTyanpHICTh AaHOI POOOTH BU3HAYAETHCS IMOKBABJIEHHSM 1HTEpECY HAyKOBOI
IPOMAJICBKOCTI 10 TIPOOJIEM MOBH 1 KYJbTypH, CTAHOBIIEHHSAM TaKUX MOBO3HABUHX
HaIpsMKIB SK €THOJIHTBICTHKA, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIS, @ TaKOX MEPEOPIEHTAIIEIO
KOTHITUBHOI CEMaHTHUKHA B PYCJIO JOCTIHPKCHb KOPECIOHACHIIH MOBH, KYJIbTYPH,
€THIYHOI CBIJJOMOCTi, IpoOjemMaM 3acTOCYBaHHS JaHOTO Marepialy y METOJMII
HaBYaHHsA 1HO3eMHUX MOB (IM) 1 MIKKYJIBTYpHOI KOMYHIKallli CTyA€HTIB-()UIOJIOTIB
BUII[OTO HABYAIBHOTO 3aKJIay 3 BUKOPUCTAHHAM 1H(OOPMAIIIHHUX TEXHOJIOTIH.

[HbopMaTuBHI TEXHONOrIT PO3KPUBAIOTH BEJIMKUN CHEKTP METOJUYHUX
MOXJIMBOCTEH CHUCTEM PI3HUX BHUJIB MOBJICHHEBOI MISUTBHOCTI, 110 TMPU3BOJAUTH 10
CTBOPEHHSI CHUCTEMM BIPAaB 13 3aCTOCYBAaHHSIM HOBITHIX TEXHOJOTIM HaBYaHHSI.
OcoOaMBOCTI KOKHOTO BUy MOBJICHHEBOI JISTTBHOCTI B3a€EMOIIOB SI3aH1 3 PI3SHUMU
TUTIaMU BrpaB. MynbTUMeEAITHA TIpEe3eHTAIlis, MYJIbTHMEIIHA TporpaMa i Mepexa
[HTEepHET MOXKHA 3aCTOCOBYBATH JJIsl BCIX BU/IB MOBJICHHEBOI JISJIbHOCTI: YUTAHHS,
ayJlIfOBaHHs, TOBOPIHHS, MUCHMO, a TAKOX IPHU I[bOMY BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI BUAU
BIIPaB: HE KOMYHIKAaTHBHI, YMOBHO-KOMYHIKAaTMBHI, KOMYHIKaTHBHI, PELENTHUBHO-
aHAMITUYHI, PEIENTUBHO-TPOAYKTHUBHI, NPOAYKTHUBHI. PO3risHyBIIM BOpaBu a
TaKOXX BHIA 1 OCOOJIMBOCTI pPOOOTH 3 MYJBTUMEIIMHOI IPE3CHTAIIIE0,
MYJIBTHMEIIHHOIO TTPOrPaMor0 1 Mepexero IHTepHeT MH 3BEpHYIIH yBary, 1o KOXeH
BUJI MOBJICHHEBOI MISJIBHOCTI Ma€ CcBOi ocoOnuBOCTi. [lpu yuTaHHi HEOOXiTHO
aHaJII3yBaTH I03aMOBHI, MOBHI 1 MOBJICHHEBI CTHJIICTUYHI, JIEKCU4YHI, TpaMaTU4HI
SBUINIA Ta CTaHAAPTH OQGOPMIIEHHS TEKCTIB I1HIIOMOBHOTO MOXO/keHHs. [Ipum
ayJlifoBaHHI Tpeba 3BepTaTH yBary 1 aHaji3yBaTh MOBJICHHEBI OCOOJIMBOCTI BUMOBH,
Ta COLIIOKYJIBTYPHI (DAKTOPH IO BIUIMBAIOTH Ha (POHETHKY, JIEKCUKY a00 TpaMaTHUKY.
Pozrisaaroun nuceMo HEOOXITHO 3BEPHYTH yBary Ha aHajii3 M03aMOBHHUX, MOBHUX 1
MOBJICHHEBUX CTAaHIAPTIB OGOPMIICHHS OTOJIOMIEHb, €JICKTPOHHHUX JHCTIB, Ta HA
COIIOKYJIBTYpHI OCOOJMMBOCTI 1HIIOMOBHOTO eTukery. Ilpm roBopiHHI Tpebda
30CEPEeIUTHCh HA OCOOJIMBOCTSAX MIDKKYJIBTYpPHOI KOMYHiKalli. ['oBopsiun mpo Bci
BUJIM MOBJICHHEBOI JISUTbHOCTI HEOOX1HO BIJIMITUTH BUCOKY BapiaTUBHICTh 3aBJaHb
MOBJIEHHEBOI CHPSIMOBAHOCTI, Bi3yaJbHE CIPUHMAHHA HABYAJIBHOI'O MaTepiainy
HaJa€ SICKPABOCTI ¥ JJa€ MOKIIMBICTh aKIIEHTYBaTH yBary Ha Ba)JIMBUX MOMEHTAX,
MOIIYK HOBUX HE3HAWOMHX CJIB 3/IACHIOETHCS MUTTEBO OJIpa3zy 3 MEPEKIaJIoOM Ta
HaJIJaHHSM PI13HUX €KBIBAJICHTIB, CHHOHIMIB W aHTOHIMIB CJIOBa, a TOJIOBHE, 1110 TIPU
IIbOMY BPaxoOBYIOTHCS BIKOBI OCOOJIMBOCTI Ta OCOOJMBOCTI MPOTPAMOBHX BHUMOT.
BaxxnuBuM (pakTopoM mpu 3aCTOCyBaHHI 1HHOPMATUBHUX TEXHOJIOTIH € BpaXyBaHHS
TEXHIYHOTO 3a0€3MeYeHHS.

[TopiBHSBIIM BIpPaBH a TAKOXK BHJU Ta OCOOJIUBOCTI pOOOTH 3 MYJIbTUMEIIHHOIO
MPEe3eHTallll0, MYJbTUMEIIHHOI0 MPOrpaMoOI0 Ta BCECBITHHOIO Mepexero [HTepHeT
HaMy OyJI0 BCTAHOBJIEHO, 11O [HTEpHET MOE€JHYE MOMIMBOCTI MYJIbTUMEAINHOI
npe3eHTalli Ta MyJbTHUMEIIMHOI MporpamMu 1 € HaWJOLUIbHIIINM, BJAJUM Ta
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3py4HMM BHJOM 3 YCIX 1H(QOPMATHBHUX TEXHOJIOTIM y mpouect (opMyBaHHS
AHTJIOMOBHOT COIIIOKYJIBTYPHOI KOMITETEHIIIT CTYACHTIB-()LIOJIOTIB.

Ha ocnoBi po6o4oi nporpamu 2 poky HaB4aHHS 3 Kypcy «IHOo3eMHa mMoBa» Ta
aHaJi3y CydyacHUX 1H(OPMaIITHUX TEXHOJIOT1HA MPOMOHYEMO KOMIUIEKC 3aBAaHb s
(opMyBaHHSI aHTJIOMOBHOI COLIIOKYJBTYPHOI KOMIETEHI] CTyAEeHTIB-(p1I0JIOTIB 13
3aCTOCYBaHHSAM [HTEpHETY JUIsl CaMOCTIMHOI Ta IHAMBIAyalbHOI POOOTH, a TaKOXK
JUTS ay TATOPHUX 3aHATHh B BUIIUX HaBYAIBHUX 3aKiianax (auB. Ta0mmis 1).

Tabomuus 1

3MicT camMoCTiiiHOT po0OTH CTY/AEeHTIB i3 3acTocyBaHHAM IHTepHeT calTiB
Temu aynuropHux

3aHATH Ta Karanor InTepHer caiiTiB
CaMOCTiiHOI po6oTH
1 2

http://travel.org/britain.html (Great Britain travel directory)
http://lwww.visitbritain.com/en/EN/

(Official UK Travel and Accommodation Guide)
http://www.travelonline.co.nz/travelguide/ukeurope-main.html (Travel
online)

Benuka bputanis
Ta OpuTaHIi

http://ua-traveling.com/

(Ukraine country guide, information about Ukraine)
http://www.bestofukraine.com/

(Travel to Ukraine. Online helper)
http://www.ukraine.org/index.html

(Welcome to Ukraine)

http://www.dh.gov.uk/en/index.htm (Department of health)
http://www.health.org.uk/

VYkpaina Ta ykpaiHii

310poB’s (Health foundation — inspiring improvement in UK healthcare)
Ta JIIKyBaHHS http://lwww.workgateways.com/uk-essentials-health.html
(UK public health care — healthcare program, prescription and
insurance)

http://allrecipes.com/Recipes/Main.aspx

(Recipes and menus)

http://simplyrecipes.com/

(Simply recipes food and cooking blog)

http://www.restaurant.com/

(Best deals and discounts on the best local restaurants. Find restaurants
in your area)

I>xa Ta
11 IpUrOTyBaHHA

Takox akTyanbHUM CTa€ MIAXiA A0 OpraHizaulli mo3a ayauTOpHOI poOOTH
crynentiB. [[ns BuBueHHs IM B HaBYalbHIM MpPOrpaMi MOBHHX CIEIIaIbHOCTEH
ApYyroro poky HaB4YaHHS 3 Kypcy «JlHO3eMHa MoBa» (aHIJIHChbKa) BIJABEICHO
608 roawH, Mai>ke TOJIOBMHA 3 SKHUX BIBEICHO Ha CaMOCTIMHY Ta 1HJAMBITyalIbHY
pobotu. lle nae Ham miAcTaBy Il pO3pOOKHM 3aB/IaHb 3 METOI 3allIKaBJICHHS 10
BUBUECHHA [M, pO3BUTKY MOBJIEHHEBUX BHUMAIB JISUVIBHOCTI a TakoX JUIs
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ypi3HOMAaHITHEHHs 3aBnaHb Juis BuBUYeHHS IM a came mma  ¢GopmyBaHHS
COIIOKYJIbTYPHOI KOMIIeTeHIlii. Po3rnsaHyBmm Bei iHGOpMAIiifHI TEXHOJIOTIT HaMH
OyJI0O BCTAHOBJICHO, 110 HAWJOUUIBHIIIMM ¥ Halle(EKTUBHIIIUM CIIOCOOOM
dbopMyBaHHSI COILIIOKYJIbTYPHOI KOMIETEHIIII CTYJIEHTIB MOBHHX CIICI1aJIbHOCTEH €
BUKOPHUCTaHHS Mepexi [HTepHeT.

[IponioHyeMO mpuUKIaa KOMIUIEKCY 3aBJaHb JUIsl OpraHizaiii caMOCTIHHOI Ta
IHAUBITYyaIbHOT POOOTH CTYACHTIB 2 Kypcy (UIOJOTIYHUT CHeIiadbHOCTEH
(muB. TAOIHUIA 2).

Taomung 2
3aBjaaHHA MJIsl 1032ayAUTOPHOI CAMOCTIIHOI Ta IHAUBIAYyaJIbHOI po0OTH
CTYJAEHTIB 3 HABYAJIbHOI JUCHMILIIHN «[HO3eMHa MOBa» 2 KYpC, TeMa
«Cnopt Ta N00POKYBAHHSD)

. . | KiabkicTb
3aBaaHHA /15 10322y AUTOPHOI 3aBaaHHs /15 1032 ayIMTOPHOI
ess e . . o roauH
camocriiinoi podoru (CP) inauBinyaasHoi poooru (IP)
CP | IP
Cemectp Il Monyinb 3. «Criopt Ta nogopoKyBaHHS
http://www.travelonline.co.nz/travelguide . .
A http://www.olympic.org/
/ukeurope-main.htmi . : :
. (Official website of the Olympic
(Travel online)
) . Movement)
http://travel.org/britain.html . o .
. . OsHaliomTech 31 3MICTOM CauTy. 2 2

(Great Britain travel directory) . .

N . . 3po0iTh Ipe3eHTalli0
O3HaliomMTech 31 CTPYKTYpOIO Ta 3MICTOM . .

o . . . . HaUACKpPAaBIMIUX MMEPEMOTI" Ta

CauTiB. 3p06lTL JAOIOB1Ab ITPO BU3HAYHI1

L . .. MOpa3oK.

micii gki 6 Bu xotinu BiBigaTu

VY 3B’s3Ky 13 BXODKCHHSIM YKpaiHU J10 €JTMHOT €BPOINEHCHKOT 30HH BUIIIOT OCBITH
Ta peanizalii i7eii 00JIOHCHKOIO MPOIIECY B CUCTEMI BUIIMX HAaBUAJbHUX 3aKJIaJlax
YkpaiHu JOIIBPHO BHW3HAYUTH Miclle 1H(QOpPMAIIMHNX TEXHOJOTIH B Kypci
aHTJIACHKOT MOBH 13 BpaXxyBaHHSIM KIIFOUOBUX TMO3HUIIIA B KOHTEKCTI €BPOMEHUCHKUX
BUMOT. 3aliMar04u YiJibHE MICIIE B METOJIUII BUKJIQJaHHS 1HO3EMHUX MOB Yy BHIIIiH
MOBHIN IIKOJII, MpobsieMa (GOpMYBaHHS COLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHIIIi CTY/IEHTIB
MOBHHX CIeliaIbHOCTEN y mpoiieci BUBUeHHS IM 3 BukopucranHsMm iHdopMa-
TUBHMX TEXHOJOTIA T JajeKka BiJ KIHIIEBOTO BUpIMICHHS. BukopucTaHHs
1H(GOPMATHUBHUX TEXHOJIOTIH Yy MpOIleCi HABYAHHS CTYJEHTIB 3 METOI0 (POPMYBaHHS
COITIOKYJIbTYPHOI KOMITETCHIIIT pO3TIISIA€ThCS: K 3aCi0 PO3MIMPEHHS MOBHUX YMiHb
CTYJICHTIB, SIK TPOIEC BIOCKOHAJICHHS YCHOTO Ta IHCEMHOTO MOBJICHHS, SK
TISTTBHICTh 3 METOI0 3aCTOCYBAHHS E€CTETHKO-CEMAaHTHYHOTO aHaJ3y, SK TIPOIEC
dbopMyBaHHS COIIOKYJBTYPHOI KOMIIETEHII B MPOIECI YHWTAHHS OPHUTIHATHHUX
TekcTiB. [HpopMaliiftHi TEeXHOJNOrIl pO3rasfgaloTbes sK  crnenudiuna  Qopma
MDKKYJIBTYPHOT'O CITUJIKYBaHHSI, B TIPOLIEC] SIKOTO Yy CTyAeHTa (JOPMYIOThCS 3pa3Ku 1
MOJIENIl TOBEAIHKH, PO3BUBAETHCS MHCJICHHS, 3[aTHICTh JI0 aHami3y 1 OIIHKH,
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CKJamaeThest 00pa3 cBiTy i camoro cebe. 3acobamu iHGOpPMALIITHUX TEXHOJIOT1H, 110
BIUTMBAIOTh HA TMIPOIIEC HABYaHHS 1HO3EMHIM MOBI B acCHEKTI MIKKYJIbTYPHOTO
CHUIKYBaHHS, € MOro €CTeTMYHHMM Ta COIOKYJIbTYPHHI mNoTeHIianu. Buaciigok
OMOCEPEAKOBAHOTO MIXKKYJIBTYPHOTO CHIJIKYBaHHA B mpoueci BuBYeHHS IM 3
BUKOPHUCTAHHAM 1H(OPMALIHUX TEXHOJIOTH 31MCHIOEThCS (DOPMYBaHHS CTYACHTA
AK Ccy0’eKTa miasiory KyJbTyp. B BukopucTaHHS 1H(OpMAaIIMHUX TEXHOJOTIN
BiIOYBA€ThCS aKTUBHE (HOPMYBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIli CTYJICHTIB
MOBHHUX CIEHIAILHOCTEN SIK KOMIUIEKCY JIHTBICTUYHOI, COILIOKYJIBTYpHOI Ta
nparMaTuyHOi KoMIleTeHUId. PealibHi MOXIUMBOCTI (pOpMYyBaHHSI COLIOKYJIBTYPHOI
KOMITETEHLI MalOyTHIX BUMTENIB 1HO3EMHOI MOBH SIK Cy0’€KTIB HIAJIOTy KYJIbTYp
3aKJIa/IeHl Y BUKOPUCTaHHS 1H()OpMAIIHHUX TEXHOIOTIH.

TakuM 4yuHOM, OJHIEIO 3 TOJOBHUX MPOOJIEM 3aCTOCYBaHHS 1H(GOPMAIIITHUX
TEXHOJIOT1H y BHIIIN MOBHIN IIKOJI1 € B110Ip AOUUIBHOI Ta €(heKTUBHOI TEXHOJIOTIT 1
oprasizaiisi poOOTH 3 HUM. 3aBISKH MOPIBHSJIBHOMY aHami3y iH(opmamiiHux
TEXHOJIOT1d MM BCTAHOBMJIM, IIO Mepeka [HTEepHET € Hail BOAjIuMM BaplaHTOM JUIs
¢bopMyBaHHS ~ COITIOKYJIBTYPHOI ~ KOMIIETEHINli B  MeEXaX CaMOCTIHHOI Ta
IHIUBIyaJIbHOI POOOTH CTYAEHTIB-QLIONOTIB 2 Kypcey. 3aBIsSKH €(PEeKTHUBHOMY
BIIOOpPY CTYJIEHTH MAalOTh 3MOTYy O3HAaOMHMTHCH 3 PI3HOMAHITHUMHU acCHEKTaMH
MUCEMHOTO MOBJICHHS, MOBa SIKOi BUBYAETHCA, YAOCKOHAIUTU ce0e SK MapTHepa 3
KoMyHikalii. Moaenb (popMyBaHHSI aHTJIOMOBHOI COI[IOJIIHTBICTUYHOT KOMIIETEHIIIT
IIPEJICTABIIIE COOO0 CHCTEMY BMPAaB BiAMOBITHO JO €TAMiB HABYAIHHOI MiSTTLHOCTI
npu po6oti 3 iHpopmamiiHuMu TexHosorisiMu. Ha ocHOBI po3poOseHoi mojeni
(dbopMyBaHHS aHTIIOMOBHOI COIIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHIIIi MU MPUITYCKAEMO, IO TTiJT
yac BUKOHAHHS CAMOCTIMHOI Ta I1HJIUBIAyaJlbHOI POOOTH CTYJIEHTH HaOyBarOTh
JEKJIApaTUBHUX 1 MPOIEAYPHUX 3HAHB TIPO COIIOKYJIBTYPHI SBUIIA Y MI>)KHAPOTHOMY
CEPEIOBUIIll Ta OBOJIOIIBAIOTH AHTJIOMOBHOIO COIIOKYJIBTYPHOIO KOMIIETEHITIEIO.

204



TEXHOJIOT'TI ®OPMYBAHHSA ITPO®ECIHHO-KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MAUBYTHIX O®PIIEPIB Y ITPOLHECI
BUBUYEHHS AHIJIIACBKOI MOBU Y BUILIIUX

BINCHKOBUX HABYAJBHUX 3AKJIAJTAX

KoBaabuyk I. C.,

BUKJIaJa4 Ka(eapu iIHO3eMHUX MOB

HKumomupcokuii 0epaircasHuil mexHoI02IYHUL YHIGepcumem
M. ZKumomup, Ykpaina

AKTYanbpHICTh TEMH MOJITAE Y TOMY, 1110 MpodeciiiHa CPSIMOBaHICTh BUBUECHHS
aHTJIIACHKOI MOBH y BHIIMX BINCHKOBUX HAaBUAJLHUX 3aKiaZaxX CTAaBUTh HU3KY
3aBJaHb 13 PO3BUTKY MNpodeciiHUX BMIHb y KYypCaHTIB, a camMe OBOJIOJIHHS
podeCifHO JICKCUKOI, KOMYHIKAaTMBHUX BMIiHb MPOGECciiHOTO CIIJIKYBaHHS,
dhopMyIIIOBaHHS BJIACHOI TOYKH 30pYy Ha MpodeciiiHy TeMaTuKy Touo. ['oJloBHUM 1
NPIOPUTETHUM 3aBJAaHHAM MaiOyTHbOro odiuepa 30poitHux Cun VYkpaiHu €
dbopmyBanHs npodeciiiHo-KoMyHiKaTuBHOT KommeTeHTHOCcTI (IIKK) 3 mMertoro
CHUIKyBaHHSA MDK (DaxiBISIMU PI3HUX KpaiH Ta PI3HUX MDKHAPOJHHMX OMEpalisx 3
MIITPUMKH MUPY 1 O€3IEKH y CBITI.

3 MeTOI0 MepeBIpKH e(PEeKTUBHOCTI peanizallii aBTOPChKOi MOJEN po3po0IeHO
1HHOBAII1IH1 MexHono2ii ¢opmysanns npoghecino-KOMYHIKAMUHoi
KomMnemenmuocmi MaOyTHIX odinepiB, a came iHmepakmueHi, KpumuyHo2o
MUCNeHHs, IHGopmayiino-yugposi ma cmapm-mexuHonoeii, Mo 3a0e3MeUyrTh
PO3BUTOK HEOOXITHUX MPO(DECiitHO-KOMYHIKATUBHUX YMiHb Ta HABUYOK, CIPUSIOTH
dbopMyBaHHIO TBOPYOi 0COOMCTOCTI MaiOyTHbOro odinepa. OTxe, PO3TITHEMO ITi
TEXHOJIOT1i OUIBII JETaILHO.

Texnonociamu dopmyBanus [IKK wmaitOyTHix odinepiB y mporieci BUBUYCHHS
aHTJINACBKOI MOBHM BUCTYNAIOTh IHMEPAKMUGHI MeXHON02li HAaBYaHHsA, 5Kl
MIPOBOJIATHCS B PI3HUX PEKMMaX Ta Ha PI3HUX OIMOpax.

KirouoBuM B po3yMiHHI TICUXOJIOTIYHOI OCHOBU I1HTEPAKTUBHUX METOMIIB €
MOHATTS 1HTEpaKIlii, OUIbII BIJOMOrO0 B POCIMCBHKIM Ta YKpaiHCHKIM MCHXOJIOTTYHIH
JiTEpaTypi K Mi>KOCOOMCTICHA UM COIialIbHI B3aeMois [1].

Ham exkcnepuMeHT AOCHIDKEHHS TMOKa3aB €(QEeKTUBHICTh BUKOPHCTAHHS
IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOT1H dbopmyBaHHS npodeciiiHO-KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI Takoi SK TMi3HaBajlbHA Ta KOMYHIKAaTHMBHA [ISUIBHICT, $Ka
nependayania METy — CTBOPUTH KOMGMOPTHI YMOBHM HAaBYaHHS, 32 SKHX KOXEH
KypCaHT BiIYyBa€ CBOIO YCIIIIHICTb, IHTEIEKTYaIbHY CIPOMOXHICTH [2]. OCKUIbKU
CyThb IHTEPAaKTUBHOTO HAaBYaHHsS TIOJATa€ B TOMY, IO HaBUYaJbHUW MPOIIEC
B1I0YBA€THCS 32 YMOBH MOCTIMHOT, aKTUBHOT, TO3UTUBHOT B3a€MO/I1i BCIX MaiOyTHIX
odiuepiB, MaliOyTHI Odillepy MaJl MOXKJIUBICTh BUKOPUCTAHHSI BJIACHOTO JOCBIY
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mig 4ac oOrOBOpEHHS Ta po3B’si3aHHA MpoOIeMHUX (PaxoBuX muTaHb. Opraxizaris
IHTEPaKTUBHOTO HABYAHHS Tependavyac BUKOPUCTAHHS MUIAKTHYHUX 1 POJIHOBUX
Irop, MOJENIOBaHHS KUTTEBUX CHUTYalllil, CTBOPEHHA MPOOJIEMHHUX CHUTYaIllH,
BUPIIIICHHS TICBHUX MPOOJIEM B PI3HUX PEKUMAaxX — MapHUX, TPYIOBUX, KOMAH/IHHX,
Mmakporpynax. [Ipu BUKOpHUCTaHHI IHTEPAKTUBHUX TEXHOJOTIA BC1 KypCaHTH TPyNH
IPaLOTh OJHOYACHO, MAIOTh 3MOTY KOPEryBaTH OJMH OJHOTO Yy BIATOBIAAX, IIO
3HAUUTh CTUMYJIOE TI3HABaJIbHY MJiSUIBHICTE KYypPCaHTIB, 3a0X04Uye€ iX [0
CaMOCTIMHOTO HaBYaHHS ¥ TIOTIOBHEHHSI HEJOCTATHIX 3HaHb, sIKI (POPMYIOTh CTIHKUI
ni3HaBanbHUH iHTEpec 10 GpopmyBanHus [TKK.

Bukopucrani 1HTEpaKTHBHI MeXHON02I KPUMUYHO20 MUCTEHHs SK MHCICHHS
BUIIIOTO TIOPSIKY, CIHMpAIOCcss Ha iH(OpMAIlio, YCBIIOMIJIGHE CIPUMHSATTS BIACHOT
IHTEJIEKTYaIbHOI JISTILHOCTI Ta MISIBHOCTI 1HINNX, Tepeadadano po3BUTOK 3/IaTHOCTI
KyPCaHTIB aHali3yBaTH HaBUaJIbHY 1H(OPMAIIIO 3 MO3MINI JIOTIKM Ta OCOOMCTICHOTO
MiIXOAy 3 METOK BUKOPUCTAHHS OTPUMAHHMX PE3YNbTATiB SIK O CTAHIAPTHHX, TaK 1
HECTaHJIAPTHUX CUTYyaIliil 1 mpoOjeM, a TaKoX 3/aTHICTh CTABUTU HOBI 3allUTAHHS,
3HAXOJUTH apTYMEHTH, IPUHAMATH HE3aIEKH1 PO TyMaH1 PIllICHHS.

OCHOBHI KJIIOYOBI €JIEMEHTH KPUTUYHOIO MHUCJIEHHS €: CaMOCTIHHICTB;
€TarHICTh (MOYMHAETHCS 3 TIOCTAHOBKM TUTAHHS 1 TMOJAJBIIOIO BU3HAYCHHS
npo0eMH); MepEeKOHIUBICTh APIYMEHTAIll1; 3aCTOCYBaHHS NEBHUX MPHUIOMIB, SIKI B
CYKYyIHOCTI CTBOPIOIOTh IIEPEBIPEHY Ha MpakTULl €(QEKTUBHY METOAOJIOIII0
ompaitoBanHs iH(MopMarlii; OOrpyHTOBaHICTh (Tiepen0avdacThCsi BUKOPUCTAHHS
BIJIMOBITHUX KPUTEPIiB — TMOJOXKEHb, SKI Oepe A0 yBaru KPUTUYHO MHUCISYA
JIOJIMHA, OIIHIOYM 17el y TMpoleci iX aHamizy), CHpPUAIOTh e(pEeKTUBHOMY
(dopmyBaHHs BCix BUaeaiHUX Hamu BMiHb [IKK [3].

Hame pocnimpkeHHs TOKaszalo, IO KypcaHTH HE HaMaratucs YHHKHYTH
pO3B’s3aHHS TTPOOJIeM, a HaBMaKu, OyJIM BMOTUBOBAHUMHU JI0 iX 0OTOBOPEHHS pa3oM,
100 JOCATTH CIUTBHOTO KOHCEHCYCY.

Ockinpku Ha moyaTky XXI CTOMITTS JFOACTBO BCTYIWJIO B HOBY CTaJlif0 CBOTO
PO3BUTKY — iH(OpMaIlIHY epy, SKa XapaKTePU3yEThCS BHHUKHEHHSIM HOBUX CHCTEM
iH(MOpMAIIHHUX TEXHOJIOTIH 1, SIK HACTIAOK, HOBUX TpaHC(OPMAIIiil OCBITH.

Mu BBaxanu 3aJ0IIbHE BUKOPUCTAHHS [HOOPMAYiiHO-YUpposux mexHono2itl
HaBuyaHHA y mnporieci ¢popmyBanHs [IKK mig gac BUBYCHHS aHTIIIHCHKOI MOBH, SIK
HEOOX1JTHOI MIATOTOBKM KYPCAHTIB J0 TMOBHOILIIHHOI UTTEAISUIBHOCTI B YMOBax
1H(OpMAaIIHOTO CYCMIJIbCTBA.

Y mnHaykoBiit mitepaTypi iH(oOpMaIiiHO-TM(GPOBI TEXHONOTIi, TOB’s3aHi 3i
CTBOPEHHSIM, 30€peKEHHSM, TIepeIaBaHHsIM, OOPOOKOI0 1 yIpaBIiHHAM 1H(hOpMAaIIii.
[leit MmMUPOKOBXKMBAHUM TEpMiH BKJIOYaE B cebe BCl TEXHOJOTil, IO
BUKOPHUCTOBYIOTHCSA JUIsl CIIUJIKYBaHHS Ta poOOTH 3 iHPopMali€ero [2].
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Buxopuctanss iHpopmaIiitHo-iu(ppoBUX TEXHOJIOTIH PO3IMHUPSIE MOMKIUBOCTI
BUKJIaJlaya Tij 4Yac miadopy marepially J0 3aHiITh 3 aHMIHCHKOI MOBU 1 (hopm
HaBYAJIbHOI pOOOTH, POOUTH 3aHATTS SICKpAaBUMHU Ta I[IKaBUMH, 1HPOpMAIIHHO Ta
E€MOI[IHO HACUUYCHUMH.

Cepen HOBITHIX 1H(pOpPMALIHHUX MYJIbTUMEIINHUX TEXHOJIOTIN Y PyCil HAIIOTro
JOCTI/DKEHHST MM TaKOXX BUKOpHCTOBYBanu cmapm mexnonoeii (SMART Board,
SMART Notebook, BYOD-bring your device).

Hamre mocmikeHHsT moKas3aiu, 1m0 OUTBIN IIKaBUM, JOCTYITHUM 1 3pO3yMUIUM
CTa€ HaBYAJIBHHWHM MaTepial, Mpy BUKJIAJAAHHI SKOTO BUKOPHUCTOBYETHCS MPOTPAMHE
3abesneueHHss SMART Notebook, ocoOHBICTh SIKOTO TOJIATAE B TOMY, IO BiH JIa€
MOXXJIUBICTh 3amUCyBaTH (parMEHTH 3aHATTSA, MICTUTh I1HCTPYMEHTapid, 0
JI03BOJIsIE BUKOHYBATH Pi3HI 1ii 3 00’ €KTaMu: IepeCcyBaTH, KOMIOBATH, 3MIHIOBATH. 3
OTPUMaHUMU 00’€KTaMU KYypPCAaHTH BUKOHYIOTH PI3HI 3aBIaHHS: JUISTh Ha TPYIH,
3aKiHYYIOTh PEUCHHS, PO3MIIIYIOTh iX B MPaBUILHOMY TOPSAIKY, KIOHYIOThH
300pakKeHHs Ta CJI0Ba, BCTAHOBIIOKOTH BIJMOBIIHOCTI, BUJIUIAIOTh Y TEKCTI TOJOBHE,
3’€HYIOTh 1X YaCTWHHU, CKIAJaloTh Ta pO3IrpyloTh Iiajord, TpaloTh B IrpH.
HapuanHsi crae jerkuM, IikaBuM Ta npupogaHiM [3]. JlmHAMIYHICTH mpolecy
HAaBYaHHS 3HAYHO 3pPOCTAa€, BIANOBIIHO 3pocTae Oa)kaHHA IMI3HABaTH, PO3YMITH,
BOJIOJIITA Ta BUKOPHCTOBYBATH HOBY iH(opMmamito. Kypcantu OepyTh aKTHUBHY
y4acTh B HABYAJIILHOMY TIPOIIECi, BUKOHYIOTh 3aBIaHHS, CTBOPIOIOTh Ta PO3ITPYIOTh
CUTYyaIlii Ta JIaJIOTH MPOCTO TOMY, IO iM IiKaBO. A B pe3yibTaTi MOTHBAIlS Ta
YCHIIIHICTB 3pOCTA€ B Pa3u.

Buxopucranns nporpamu Smart Notebook Oyi0 0coO0aMBO akTyanbHUM IS
KypCaHTIB MijJ 4ac BHUBYEHHs aHrmicbkoi MoBu y BBH3, ockinbku BuKIagadi
3aMUCyBaJid Ta BIATBOPIOBAIM (parMEeHTH BiJIeO 3 TaKUX TEM SIK MHUPOTBOpYA
JiSTBHICTh, MPABWIA MMOBOHKEHHS 3 BIMCHKOBOMOJIOHEHUMU, (poHETUYHUHN andaBiT
paniooOMiHy, 3arajibHa Oy/10Ba paiOCTaHIIii Ta pO3BiIKa.

Hanpuxknan, Ha 3aHATI 3 aHIIHCBKOI MOBHM KypcaHTaMm OYJIO 3alpONOHOBAHO
NOJAMBUTHUCS (parMeHT Bieo 3 TeMH «3arajgpHa OynoBa paaioctanuii». Ilicas
neperisiay Bigeo MaiOyTHI odinepu migOupanu CioBa 10 MAaIOHKIB, 3HAXOIUIIU
CKBIBAJICHTH YKPaiHCHKOIO MOBOIO JIO aHTJIIHMCBHKUX, YUTAIN TEKCT, BIAMOBIAAIMA Ha
NUTAHHS Ta CKJIa/Ia]li CXEMY OCHOBHHX CKJIQIOBUX OyJIOBH paiOCTaHIIIi.
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10 IIUTAHHSA BITPOBA/UKEHHA ABTEHTUYHUX MATEPIAJIIB
P BUBUEHHI AHTIJIIICHKOI MOBH Y 3BO

Jlaroasinceka B. C.,

BUKJIaJa4 Kadeapu iHO3eMHUX MOB

Vmancokuii deporcasnuii nedazo2ivHuil ynisepcumem
imeni I[lasna Tuyunu

M. Ymanw, Yepkacvka obnacme, Yrpaina

3 pPO3BUTKOM CYYaCHHX TEXHOJIOTIH MOMJIMBOCTI TOJaHHS HaBYAIBHOTO
Marepialy 3Ha4HO 30UThIIMIINCE. Ha ChOT0/IHI, TEXHOJIOT1I 3aIOJOHMIN TPAKTUYHO
BCl ACMEKTH HAIIOr0 >KUTTS 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS HE TIIBKM JJIsl pO3Bar, ajie 1 B
HaBYaJIbHUX HUIAX. TakK, OQHIEIO 3 CEPHO3HUX MEPEIOH M1 YaC BUBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBH € 00MEXeHa MOJKJIUBICTh y CIUJIKYBaHHI 3 HOCIIMA MOBH. Y TOJIOJaHHI i€l
po0JIeMH TTO3UTUBHUM € BUKOPHUCTAHHS aBTEHTUYHUX MaTepianiB — B11eOPiIbMIB 1
PI3HOMaHITHUX B1J1€0-CIOkeTiB. [IuTaHHIO BIPOBAI)KEHHS aBTEHTUYHHUX MaTepiaiiB
y IIpOLIeC HABYAHHS 1HO3EMHUX MOB MPUCBSYEHI Mpaui JociiaHukiB I. M. AHnpecsH
[4], T. I1. JleonTheBa [2] Ta iHIII.

3 TOYKM 30py METOJMKH, HaBYAIbHUA (PiUIbM (BieoPiibM) — II€ CHemialibHO
MIJITOTOBJICHE Y METOJUYHOMY 1 PEKHUCEPChKOMY IUIaHI aymaioBI3yallbHHM 3aci0
HaBYAHHS, TPU3HAYCHUH JJI1 CTBOPEHHS NPHUPOJHUX CHUTyallii MOBHOTO
CHUIKYBaHHS 1 II0 MA€ BEJIMKY CHJIy €MOLIIMHOro BIUIMBY Ha CTYJEHTIB 3a PaXyHOK
CHUHTE3y OCHOBHHUX BHUJIB HA0YHOCTI (30pOBOI, CIIyXOBOi, MOTOPHOi, 00pa3HoOi Ta 1H.)
[4, c. 222].

ABTEHTHYHI BifleoMarepiaaud MPOMOHYIOTh OIBIITY PI3HOMAHITHICTH 3pa3KiB
MOBH, BKJIIOYAIOYM PI3HI PETIOHANbHI AKIIEHTH, 3arajlbHOBXKHUBAaHY 1 CHEllajJbHy
JEKCUKY, 1JIOMH 1 T. ., SKI BUKOPUCTOBYIOTh HOCIi MOBU. BOoHM 3a0e3meuyroTh
IIUPOKI MOKIIMBOCTI JIJISi OBOJIOJIIHHS 1HIIOMOBHOIO KYJIBTYPOIO 1 MOUISIOTHCS HA
3 rpyImu 3rigHO 3 )KaHPOBO-TEMATUYHOIO CTIPSMOBAaHICTIO [ 1, c. 64]:

— pO3BaXkaJIbHI MPOTPaMHu;

— Iporpam, 1o 0a3yroTbes Ha (akTUYHIN 1HQopMalli (JOKyMEHTalbHE BIJIEO,
TEJIEAUCKYPCH Ta 1H.);

— «KOpOTKi Tiporpamm» (shorties), TpuBaiictio Bix 10 cexynn mo 10-15 xBuimuH
(HOBHMHM, MPOTHO3 MOTO/IH, OTOJIOIICHHS Ta 1H.).

JleMoHcTpallisi Bijfico, IO BIJIHOCUTHCS JI0 OyJb-IKUX TPUBEACHUX BHIIIC
KaTeropiid, Ma€e BEJMYE3HE 3HAUCHHS B MPOIIECi HaBYAHHS 1HO3eMHUM MoBaM. [lin
qac Meperisiay BieomarepiaiiB BiTOYBa€ThCS CIyXOBO-30pOBUN CHHTE3, OJTHOYACHA
TPaHCJISIIS 3BYKY 1 300pakeHHsI, 1[0 CIPUSE PO3BUTKY HABHUYOK 1 BMiHb CIPHUUHSITTS
MOBH Ha ClIyX. Y CBOIO Yepry Takuil BUJ pOOOTH pO3BHUBAE KPEaTHUBHE MUCICHHS Y
CTYJICHTIB Ta MIJIITOBXYE IX 10 BUPAKEHHS BJIACHOI JYMKH.
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Jnsa Toro, mo0 BUKOPHCTAaHHS BifeoMmarepianiB €(QEeKTUBHO BIUIMBAJIO Ha
IpoIeC HaBYAaHHS 1HO3EMHHMM MOBaM HEOOXiJHE CHCTeMaTHYHE 1 palioHaIbHE
BUKOPHCTaHHS BiJIC0O Ha ypokax. Y 3apyODKHIM METOIMYHIM JiTeparypi
PEKOMEHIY€EThCSI BUKOPUCTAHHS BijeoMarepiaiiB OAMH pa3 Ha THUXAECHb ado,
HIOHaMEHIIIe, OJIMH pa3 Ha JiBa THKHI. TPUBaICTh 3aHATTS 3 BAKOPUCTAHHIM BIJI€O
MOK€ TPUBATHU BiJ 45 XBWIMH 10 | roauHM, aje rnepepara HaAa€TbCsl KOPOTKUM 10
TpUBajoCTI Bimeomatepiamam: Big 30 cekyHn 1mo 5-10 XBWIMH, NPU IHOMY
BBAXKAETHCA, IO 4-5 XBUIIMH JIEMOHCTpAIlli B0 MOXKYTh 3a0€3MEUUTH HANIPYKEHY
poOOTy Trpynu BOPOJOBXK Mol ToauHu. lle 3ymoBieHe Takow crenudigyHoIo
OCOOJIMBICTIO BiJieoMarepiaiiB, sIK TYCTHHA 1 HacM4eHICTh 1H(popmarlii. BHacaigok
1i€1 0COOTMBOCTI JOIIBbHINIE BUKOPUCTATH KOPOTKHM YPUBOK JJisi IHTEHCHBHOTO
BUBYCHHS, HDK OLIBII TPUBAJIUI BiI€O €30/ — I eKCTeHCUBHOTO [1, ¢. 62].

VYcminHe BUKOPUCTAHHS B1JIEO TapaHTOBAaHE MPAKTUYHO HA BCIX €Tarax mporecy
HaBYaHHS 1HO3eMHIM MoBi[1,c. 63]:

— JJI Ipe3€eHTallli MOBHOT'O MaTepiaily B pealbHOMY KOHTEKCT;

— JUIS 3aKpIIUICHHS Ta TPEHYBaHHS MOBHOTO Marepiady B PI3HHMX CHUTYaIlisaX
CIIJIKYBaHHS;

— JJI PO3BUTKY BMiHb MOBHOT'O CHUIKYBaHHS;

— JJI1 HaBYaHHS 1HIIOMOBHIM KyJbTYpl 1 BHSBICHHS MDKKYJIbTYPHUX
BIJIMIHHOCTEH.

Bigeo MoxHa BHUKOpHCTAaTH INPH HaBYaHHI BCIM BHJaM MOBHOI JisUTBHOCTI,
0COOJIMBO TIPU HABYAHHI ayJiIOBaHHS 1 TOBOPIHHS, KPIM TOTO, IiJi Yac MEPeriismLy
ABTEHTUYHOTO BiJe0 BiAOyBaeThCs 3amam’sITOByBaHHSA (OHETHYHUX HOPM Ha
M1JICB1IOMOMY PiBHI.

T. II. JleonTheBa BBaxkae, mo (POHETHYHI BIpPABU 13 3aCTOCYBAHHSIM BIJECO
BKJTFOYAIOTh HACTYIHI opMU pOOOTH:

— JIEMOHCTpAIIit0 3pa3KiB apTUKYJIALIT 3 MOJATIBIINM iX BIATBOPEHHSIM;

— TIOBTOPEHHSI OKPEMHX CIIB, MPOMO3MIIIH, PEIUIIK A1aJIOTy Micis 3 AUKTOpaA 3
BUKOPUCTAHHSM KHOTIKH «T1ay3ay;

— (OHETUYHHIA MiHI-ypOK B irpoBiit ¢popwmi [1, c. 67-68].

3rimro T. II. JleoHThEBOH, JIGKCHYHI BIpPaBH 3 BUKOPHCTAHHSM BIJEO
OpI€HTOBAHI Ha CIIPUUHSATTS JEKCUYHUX OJUHUIIH B aJICKBATHOMY ay/1i0Bi3yaIbHOMY
KOHTEKCTI. A 1€ CTpHUsi€ 3aCTOCYBAaHHIO TAKUX MPUHOMIB SIK:

— NPOTHO3YBaHHS CIHiB, (pa3, sKI OyayTh BUMOBJIEHI NEPCOHAKaMU BI1JI€O-
dbparMenTa micis naysu;

— 3HAXOJKEHHS y BiJICO MEBHUX IMPEIMETIB, SBHII, A1, KOJIPHUX MO3HAYCHbD,
HAa3BH SIKUX 3aIlMCaHl Ha JIOIIIII;

— CITIBBIJIHECCHHSI MPUKMETHUKIB, 3alIMCAHUX Ha JIOUIII YM HA KapTIli, 3 TUM YU
IHIIUM MEPCOHAXKEM BiJicOparMeHTy.

210



AKTHBI3aIlisl TpaMaTHYHOTO Martepiany Oyzae BinOyBaTucs B TOBOPIHHI MICHS
neperisay Bimeoctoxkera. Lle MOXyTh OyTM KOMEHTYBaHHS 3MICTy (DibMmy,
JIOTIOBHEHHSI CUTYaIlll (HapUKJIa I, BIIHOBJICHHS TeJIe(POHHOT pO3MOBH), O3BYUCHHS
pEIUIIK, CKJIaIaHHs MUTaHb PI3HUX BUJIB JI0 3MICTY Biieo(uibMy a0o0 JJIsl iHTEPB 10
3 TOJIOBHUM T'epoeM (HUTbMY a0 PexXHCEPOM.

OkpiM TOro, po3BUTOK HAaBHUYOK YWTAaHHA, L0 € HEBIJ EMHOK CKJIaJ0BOIO
HABYAJIBHOTO TPOIIECY B CHCTEMI 1HIIOMOBHOI OCBITM MOJKHA YIAOCKOHAJIUTH 3a
JIOTIOMOT 010 BiZIeODIIbEMY 3 CYOTUTpaMH.

Cnin BIAMITUTH, 11O BIOPOBAJKEHHS BIJEO B MPOIIEC BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH
JOTIOMAara€e BUPIMIATA Oarato 3aaad, OCKUIBKM Ti, IO HABYAIOTHCS OTPUMYIOTh
MOJIMBICTh 3aCTOCYBaTH 1 PO3IMIMPUTH CBOI 3HAHHA Ha HE3HAHOMOMY
ABTEHTUYHOMY MaTepiaji 1 CIOPOMOXKHI 3pPO3YMITH IHIIOMOBHY JIeKCUKY. Lls
JISUTBHICTD T1JBHIIY€E CAMOOIIHKY 1 MOTHBAILIIIO O BUBUCHHS IIPEIMETA.

CyuacHi rno0anizaliiiiii 3MiHU CTaBJIATh HOBI BUMOTH JI0 CUCTEMHU 1HIIOMOBHOI
OCBITH, TOMY OYJb-KHI HaBYaJIbHUI NpPOLEC IMOBUHEH OyTH HPOrPECUBHUM,
I[IKaBUM, ITI3HABAJILHUM 1 KPEaTHBHUM.

BuxopuctoByroun Ha 3aHATTAX BifeoMarepiaiv, BUKIAIad MOXKE MOKPAIIUTH
MpolLieC CIPUUHATTA 1HPOPMaLlii Y CTYACHTIB 1 TUM CAMHUM TOJIIMIIUTH PE3yJIbTATH B
HaBuaHHi. [lojmaneiiie BHpOBA/PKEHHS BiJeOMAaTepialliB B MPOIEC HABYAHHS €
NEPCIIEKTUBHUM, a PE3yJbTaTH POOOTH MOXYTh OyTH KOPHCHHMH BHUKIaJadaM i
CTYJIEHTaM 3aKJ1a/liB BUIIO1 OCBITH.
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BUKOPUCTAHHSA TEXHOJIOI'II MIPOEKTHOI'O HABUAHHSA
HA 3AHATTSIX 3 IHO3EMHOI MOBU

Pynniubka K. B.,

KaHAUIAT NeJaroriyHux HayK,

JA0OLEeHT Kadeapn iHO3eMHOI MOBH
XmenvHuybKull HayioHanbHUU yHigepcumem
M. Xmenvnuyvku, Yrpaina

Ha cyuacHomy erami pedopMyBaHHsS BHINOiI OCBITH B YKpaiHl OJHIEO 3
HaWOIIBIT aKTyaJIbHUX NPoOJeM, Kl MOTPeOyIOTh HOBUX IUISXIB BHPIIICHHS, €
HEOOXITHICTh SIKICHOTO TMIOJIIMIIEHHS] 3HAaHHS 1HO3€MHOI MOBHU MalOyTHIMU
¢daxiBusgmMu. BukopucTaHHs 1HHOBaUIMHUX NMEJArOriYHUX TEXHOJIOT1M BUKJIAJa4aMHU
1HO3eMHOI MOBH B HaBYAJILHOMY TIPOIIECI JIO3BOJIAIOTH 3POOUTH  3aHSTTS
3MICTOBHMM, HAaCH4Y€HUM, I[IKaBUM Ta 3a0€3MeYUTH TMO3UTHUBHY MOTHUBAIIIIO
CTYJICHTIB JI0 BUBUCHHS MOBH.

CporojHi MNpoBIJHI MEJArord Ta METOAMCTH 3-TIOMDK Halle(eKTHBHIIINX
MEeJaroriYHUX TEXHOJIOT1 BUOKPEMITIOIOTh TEXHOJIOT1I0 MPOEKTHOTO HaBUYAHHS.

O3HaueHa TEXHOJIOTIS mepeadadae BUCOKY BMOTHBOBAHICTh CTYJICHTIB, @ TOMY
BOHa 0a3yeThCsl HA IXHROMY ITI3HABAJIbBHOMY 1HTEpeci. MeTa mpoeKTHOT TeXHOJIOT1T —
HABUUTH CTYJACHTIB JIOTIYHO MHUCIUTH, BCTAHOBJIOBATH TMPUUYUHHO-HACIIIKOBI
3B’SI3KM, TPUIMATH CaMOCTIMHI PIIIEHHS, PO3B’SI3yBaTH 3aBJAHHs, 3aIy4alouu IS
ILOTO 3HAHHA 3 PI3HUX HAYK, a TaKOX PO3BUHYTH 3JaTHICTh MPOTHO3YBATH
pe3yJbTaTH CBOET MisUTBHOCTI. JloCATHEHHS MeTH Tepeadavyac akKTHBHE OBOJIOIHHS
3HAHHSIMU, HAaBHYKaMU Ta BMIHHSAMH, (OPMYBaHHS MPEAMETHUX KOMIIETEHIIH 1
TBOPYMX 3JaTHOCTCH CyO’ €KTIB Mi3HAHHSA. YYaCHHUKHU TPOEKTY PO3B’SA3YIOTh IMEBHI
3aBJIaHHs, a caMe:

— KOrHiTHMBHI (IM3HAHHS HABKOJHWIIHBOI JIHCHOCTI; BHBYCHHS CITOCOOIB
BUPIIIECHHS MPOOJIEM, OBOJIOIIHHS HAaBUYKAMH POOOTH 3 TEOPETUYHUMU JIKEPEIaMHU
iH(popMallii, HAyKOBUM 1HCTPYMEHTAPIEM U TEXHOJIOTISIMH);

— opranizauiiiHi (HaOyTTs HAaBUYOK CaMOCTiitHOI poOOTH, BMIHb CTaBUTH IMEPE]
co00I0 MeTy, IUIaHyBaTWU ¥ KOPUTYBaTU BJACHY JISUIbHICTb, HNpUAMaTH
BIJIMTOB1AQJIbHI i1 BUBA)KCH1 PIIIICHHSA);

— KpeaTuBHI (CTaHOBJICHHS BMiHb MPOEKTYBATHU, MOJCIIOBATH W KOHCTPYIOBATH
TUSUTBHICTB);

— KOMYHIKaTuBHI (PO3BUTOK HABMYOK TIpPyHoBOi poOOOTH, BUXOBAHHS
TOJICPAHTHOCTI, POpPMyBaHHS KyJIbTypPHU CIUJIKYBaHHS, ITyOJIYHOTO BUCTYITY TOIIIO).

B ocHOBI MeTomy TpPOEKTIB JIEKUTH OCOOMCTICHO OPIEHTOBAHWUW MIAXiA [0
HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, aJ)K€ IIPOCKTHA JISUTBHICTH JIO3BOJISIE CTYJICHTOBI
PO3KpPUTH  CBIM  TBOpYMW  TOTEHIIaJ, BUIBUTH (aHTa3il0, Ii3HABAIBHY
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CaMOCTIMHICTb, JOCIIIHULIBKI 310HOCTI, @ TAKOXX PO3BUBAE HOr0 KOMYHIKATUBHO-
KOTHITUBHY KOMIIETEHTHICTh SIK OCHOBHY METY HaBuaHH1 [ 1, c. 36].

PobGoTa Hag mpoekToM € TBOpYHMM TmporiecoM. CTyA€HTH, aKTUBHO B3a€MOJIIIOYU
OJUH 3 OJIHUM, 3JIHCHIOIOTH MOIIYKOBY AISJIBHICTD JJIsi BHUPIIIEHHS OCOOMCTICHO
3HauyIoi nmpobnemu. Lle BuUMarae Bij HUX TIEpEeHECEHHS B)Ke HAOyTUX 3HaHb, HABUYOK
1 BMIHb Y HOBUM KOHTEKCT HABYAJIbHO-MI3HABAIBHOI JISUIBHOCTI, B PE3YyJIbTATI YOO
PO3BHUBAETLCSI KpEaTHMBHA KOMIICTEHISI K TOKAa3HWK BHCOKOTO PIBHS BOJIOMIHHS
1HO3eMHOT MOBU. Y XOJll BUKOHAHHS TMPOEKTYy 3aco0aMu 1HO3EMHOI MOBH
PO3B’SI3yIOTHCSL MPOOJIEMHI 3aBAaHHS, 110 JO3BOJIAE CyO’€KTaM Mi3HAHHS IMIUTIIUTHO
JI0JIaTH MOBHMM 1 MCUXOJOrTYHUI Oap’ep. TBOpUO Mpalforoun Hasl MPOEKTOM, KOKEH
CTYJICHT, HaBITh 13 HU3LKUM PIBHEM BOJIOJIIHHS 1HO3E€MHOT MOBH 1 TICUXOJIOTTYHO MEHIIT
aKTUBHHUM, OTPUMYy€ MOXIIMBICTh BUSBUTH BJAcHy IHIIIaTHBY, (haHTa3ilo,
KpEaTUBHICTh, KOTHITUBHY aKTUBHICTh 1 CAMOCTIHHICTh Y PO3B’s13aHHI IpooieM. Takum
YHHOM, METOJ] MPOEKTIB CIPSMOBAaHMI Ha PO3BUTOK TBOPYOTO MHUCICHHS CTYJICHTIB,
BMIHHS HE JIMIILIE 3a1iaM’ ITOBYBAaTH i BIATBOPIOBATH 1H(OpPMALIIIO, a i1 3aCTOCOBYBATH ii
Ha TpakTHii. J[7s BUpIMIEHHS KIIFOYOBOI MPOOJIEMHU, CTYIECHTH TMOBHHHI OBOJIOMITH
MEBHUMU KOTHITUBHMUMH W KOMYHIKaTUBHUMH HaBHYKaMHU Ta BMIHHSIMH (Pi3HOOIYHO
OIpallbOBYBaTH MaTepiall TEKCTy: BHOKPEMIIIOBATH OCHOBHY IYMKY, 3HAaXOIHWTH
KITFOUOBY 1H(OpMAIIit0, 3IHCHIOBATA aHAJI3, BUBOJMUTH 3HAHHS, pOOUTH YMOBUBO/IH,
poOuTH y3aranbHEHHs, (OPMYJIIOBAaTH BUCHOBKH; BECTH JIMCKYCIIO, BIJCTOIOBATH
BJIACHY JTyMKY, YITKO ¥ JIJAKOHIYHO BUCIIOBITIOBATH CBOIO MO3MIII0 TOIIO) [2, ¢. 147]. 3
1HIIOro OOKy, YCHIX O3HAUYEHOTO MPOEKTy O0araTo B 4YOMY 3al€KUTh BiJ YMIHb
BUKJIa/Jlaya CTBOPIOBATHM TaKi yMOBU JISTIBHOCTI, $IKI CTHUMYJIOIOTH (POpMyBaHHS
KOTHITUBHUX, KOMYHIKATUBHUX, OpraHi3alliiiHO-IISUIbHICHUX 1 KPE€aTUBHUX HAaBUYOK Ta
BMIHb CTYJICHTIB.

[IpoexktHa poboTa € TIIHHUM CHOCOOOM  PEaThbHOTO  BHKOPUCTAHHS
KOMYHIKaTUBHUX YMiHb, HaOyTUX B aynurtopii. Ha BigMiHy BiI TpaauIliitHOTO
BUBUEHHS MOBH, JI¢ BCi 3aBJaHHS IIATOTOBJICHI BHKJIaJadeM, MPOEKTHa poboTa
MOKJIa/1a€ BIJIMOBIJAIBHICTh 33 BJacHE HABYAHHS HAa caMUX CTyJeHTIB. IIpoekTu
MOTHUBYIOTb, CTHUMYJIIOIOTh, YIMOBHOB&XYIOTh Ta 3aXOIUTIOIOTh, IO CIIPHUSE
BIICBHEHOCTI CTYJICHTIB, CaMOTOBa3l Ta CaMOCTIHHOCTI, a TaKOX YJIOCKOHAJICHHIO
MOBJICHHEBUX YMiHb CTYJICHTIB, TOIIMOJCHHIO 3HaHb 3 TpeIMeTa 1 PO3BUTKY
ni3HaBalbHUX 3110HOCTeH. [IpoekTHa poOOTa HE3aNeKHO BIJ TOTrO, IHTETPYETHCS
BOHA B OpIEHTOBaHUW HA BMIHHS TEMaTUYHUN OJIOK YU BBOJUTHCS SK OKpema
MOCJIITIOBHICTh BHJIB POOOTH TpW OUIBII TPAAMIIIHHOMY TIIXOJI, BHUMAarae
0araToeTamHoOro PO3BUTKY JIJISl JOCATHEHHS yCHIXY.
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JI1st cTyI€HTIB MOKHA PEKOMEH1yBaTH TaKl TUIIA IPOEKTIB:

— TEKCTOBI MPOEKTH, SIKI CIOHYKAIOTh CTYJICHTIB 10 BUKOPUCTAHHS aBTCHTHYHUX
AQHTJIOMOBHUX TEKCTIB Ha CHeEliaJibHI TeMU JJIs JOCTiHOT poOOTH, MPOBEICHHS
00cTeXeHb, CTBOPEHHSI PEKJIAMHOI TPOIYKLIi TOIIO;

— MPOEKTH KOPECIOHACHTCHKOTO XapakTepy, SKi BKIIOYAIOTh JIHCTYBaHHS,
OOMIH €JEKTPOHHMMM TMOBIJOMJICHHSMU Ta (akcaMd MIDK CTyJIEHTaMH 1
MNOTECHIIIHTHUMHU POOOTOMABIIMUA 200 XK MIX CTYJACHTCHKUMH TpylaMu 3 Pi3HUX
yHIBEpCHUTETIB. EQEeKTUBHICTh TaKOTO THUITY MPOEKTIB MOKe OyTH Jaji ITiABHUIIEHA,
AKIIO TPOEKT 0a3yeThCs Ha Mepexi IHTepHeT, 10 MPOMOHYE TaKli 1HCTPYMEHTH:
€JIEKTPOHHA IMOIITa, BEOJOITIHr (200 «OJOITiHI» — I1HCTPYMEHT, L0 JI03BOJISE
nyOmikyBatH iHGOpPMAIIiIO Ta HaJaBaTH HErallHUM JOCTYH 70 Hel CBOIM KosieraM a0o
K YCiif Mepexi), OHJIATHOBI AUCKYCIT 1 4aTu;

— NPOEKTHU-3yCTpIyi, WO JAIOThb MOXJIHUBICTh CTYJACHTaM KOHTaKTyBaTh 3
HOCISIMU MOBH, SIKI MOXYTh MOJUIMTHCS CBOIM JIOCBIIOM POOOTH y TpodeciitHiit
chepl (HaMpUKIAL MIUKKYJIbTYPHI HENOPO3YMIHHA y MNpo¢eciiHOMY CcepeloBUIL],
npodeciitHuil KoJAeKC MOBEAIHKY B aHTJIOMOBHUX KpaiHax TOIIO).

3MIHIOIOTBCSl TaKOX 1 (DYHKIIT BHUKJIaJadya B METOJ1 MPOEKTIB. 3 OJHOIO OOKY,
oMy BIJBOAUTHCA POJb KOOPAMHATOpPA, EKCIepTa W JOJATKOBOTO JDKEpena
iH(dopMaIii, 3 IHIIOTO — MiABUILYETHCSA MOT0 PoOJib B OpraHizallii mpoeKTHOI poOoTH,
0 BUMAara€ BiJi HbOIO HA0OpPYy KOMIICTEHIIIM, SKMMH BIH Ma€ BOJOMIITH JIs
YCHINIHOI peatizallii CTyJleHTaMH MeIaroriqyHoro 3aBaanHs. J[o Takux KOMMETEeHITIH
BapTO BigHECTH Taki [3]: KOTHITUBHY (PO3BUTOK MEHTAIBHUX 310HOCTEH
ompaitoBaHHs 1H(MopMallii); J1arHOCTUYHY (BUBYEHHS CTaHy OCOOMCTOCTI Ta
KOJIEKTURY); TMPOEKTYBaIbHY (BHU3HAUEHHS HAMpsMIB HaBYaJIbHO-TI3HABAJILHOI
po0OOTH); OpraHizaTopchKy (HaJaIITyBaHHS CTY/JEHTIB HAa BHKOHAHHS TIPOCKTY);
KOMYHIKaTUBHY (BCTaHOBIICHHS KOHTAKTy B KOJIEKTHBi); peQICKCUBHY (BMIHHS
aHaI3yBaTH OCOOUCTY NISUTbHICTD).

OTxe, POEKTHA TEXHOJIOTiS JO3BOJIIE HE CTUTBKM TPAHCIIOBATU CTYJEHTaM
CyMy THUX YW IHIUMX 3HaHb, CKUJIbKM HaBYMTH iX 300yBaTH 3HAHHS CAMOCTIHMHO,
AKTUBHO BUBOJUTH iX, BMITH KOPHUCTYBAaTUCS OTPUMAHOIO 1H(POPMAIIE IS
BUPIIIICHHS! HOBUX MMI3HABAJIBHUX 1 MPAKTUYHUX 3aB/IaHb.
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®OPMYBAHHA 3PIVIOT'O YUTAHHA IHOBEMHUX CTYJAEHTIB
OAPMAIEBTUYHUX CIIEHIAJIBHOCTEHN
Y HPOLHECI BUBYEHHS TEKCTIB 3A ®AXOM

Cyoora JI. A.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,
JAOLEHT Kadeapu ryMaHITAPHUX HAYK
Hayionanvnuii papmayeemuunuii ynisepcumem
M. Xapkie, Yrpaina

JIOMIHAaHTHOIO OJMHUICIO BIAOOPY HABUAJBHOTO Marepiady € TEKCT 1 Horo
KOMYyHIKaThuBHA (GYHKIS. BUIIIEHHS 3pIIOT0 YumaHHa no6 sa3aHo 3 0COOIUBOC-
mamu PaxoBUX TEKCTIB, SIKI BUKIMKAIOTh B 1HO3€MHHX CTYAEHTIB CYyTT€EB1 TPYIHOIIIL.
MeToauka OmpamioBaHHS  HAYKOB0-HABYAIBHUX  MeKCmié  CIpsSMOBaHAa Ha
3a0€3MEUYCHHS HANEHCHO20 PIBHS 3HAHb I[HO3EMHUX CMYOEHMI8 Y 3HAXOONCEHHI
HeoOXiOHOI IH(hopmayii, POSYMIHHS W OCMHCIIIOBaHHS (HaxoBOi HAyKOBOi TEPMIHO-
JIoTii B yCHIM 1 muceMHii Gpopmax. HeoHO3HAUHICTh 1 HEIOCTATHS CTYIIHb pO3p00-
JICHOCTI 3as1BJIEHOT TEMH 3yMOBWJIH aKTYaJIbHICTb JOCIIIIKEHHS.

KoMyHikaTuBHa (QYHKIII HAyKOBOIO TEKCTY BHUIUIMBAE 3 KOMYHIKAaTHBHOI
CIPSIMOBAHOCTI CaMOT0 TEKCTy, B OCHOBI SKOi 3aKJaJCHO MPUHIIUI 3arajbHO-
HAyKOBOI CHCTEMHOCTI Ta CHEI[ialbHO-HAYKOBUM MPUHIIUI KOMYHIKATUBHOCTI.
CyTHICTh KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI MOJIAra€ B OTPUMAaHHI Ta TMEpeaaHH1
1H(opMailii, HeoOX1AHOT /Il BUKOHAHHS NMPOdECiitHOT MIsUTbHOCTI. Y JIIHTBICTUYHUX
JOCTIPKEHHSAX HAroJjOUIyeThCS Ha HEOOXIIHOCTI BpaxyBaHHS KOMYHIKaTHBHOI
CIPSIMOBAHOCTI TEKCTY, BUBYEHHS NMUTaHb B3a€MO/IIi MOBHHMX OJMHHIIL Y MPOIIECi
KOMyHiKamii. Y CHCTeMHIM iepapxii OCBITHIX KOMIETEHI[Ii MOBJICHHEBA
KOMIETEHIlIS (K PI3HOBHJ KOMYHIKAQTHBHOi) HaOyBa€ OCOOJIMBOTO 3HAYCHHS W
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cipsMoBaHa Ha (OpPMyBaHHS B 1HO3EMHHMX CTYICHTIB 3pUIOTO YUTAHHS B MPOIEC]
CaMOCTIMHOTO BUBYCHHS TEKCTIB 3a haxom.

[Tig 3piTMM YUTAHHSAM Y METOJIUIII BUKJIAJaHHS YKPAiHCHKOI MOBH K 1HO3€MHOI
PO3yMIIOTh TaKe YMTAHHS, MIPU SIKOMY yBara yuTadya CKOHLIEHTPOBaHA HAa PO3YMiHHI
CMUCIIY BChOIO TEKCTy Ta 30CEepe/lKe€Ha He Ha (opMi, a Ha 3MICTI TeKcTy. Sk
crpaBennuBo 3a3Havae C. lllaTinoB, 3piie ydTaHHS — 1€ YUTAHHS MPO cede, sKe
3a0e3nedye MoBHE, IITMOO0KE 1 TOYHE PO3YMIHHS TOTO, IO YUTAaeThes [3, c. 50].

Ve B CTiHaX HEMOBHOTO BHUIIY B MaiOyTHIX ¢axiBI[iB TOBHHHA OYyTH
chopmoBaHa mieBHa 1HoOpMalliiiHa KyJabTypa, 3puie MpodeciiHO OpiEHTOBaHE
YUTAaHHA, 10 BU3HAYAETHCA SK MPAKTUYHE BOJOJMIHHSA UM BUJOM MOBIJIEHHEBOI
TiSTTBHOCTI Ha KopucTh mpodecii [1, ¢. 161]. Mu noaiiseMo TyMKy HayKOBIIS, IIIO
3pijie YUATaHHA Tepeadavae TOCATHEHHS HAJICKHOTO PiBHS C(HOPMOBAHOCTI HABUYOK
YUTaHHS 3 aJCKBAaTHUM PO3YMIHHSAM HE3HAHOMOT0 AaBTEHTUYHOI'O TEKCTY Ta
iHTepnperanilo Horo 3micty. llopsa 3 UMM YWTaHHA 3aBXIU CIPSMOBaHE Ha
CMHCIIOBY CTOPOHY, TOJIOBHOIO METOIO SIKOTO € JIOCSITHEHHS PIBHS 3pLIOr0 YMTaHHS,
saKe 3abe3rnedye JOCTaTHE PO3yMIHHS 3MICTOBHOI i1H(OpMAIli 3 HOBOTO TEKCTY.
Hapuuku ¥ yMiHHS 3pinoco yumanus ¢hopmyomscs 3a AOTOMOTO0 MpodeciitHO
OpIEHTOBAHUX MeKCMi6 AK OCHOBHOTO 3ac00y OTpHMMaHHs 1HQopMalii 3 METo ii
NOJAJBIIOT0 BUKOPUCTAaHHS y MalOyTHIN (axoBidl IisIbHOCTI. 3piie YUTaHHS
TEKCTIB 3a (axoM yKpaiHCHKOIO MOBOIO BH3HAETHCA BAXKIUBUM TOMY, IO
OBOJIOJIHHS IMM BHJOM MOBJICHHEBOI [ISIIBHOCTI cnpusc €(PEKTUBHIIIOMY
(GhOopMyBaHHIO KOMYHIKATHBHOT KOMIIETEHTHOCTI 1HO3€MHHX CTYACHTIB Y 2080pIHHI.
[lin dYac HaBYAaHHS 3pIJIOTO YUTAHHS YIOCKOHATIOIOTHCS 1 PO3BUBAIOTHCS B
1HO3EeMHUX CTYJICHTIB HABUYKW BEJICHHS JI1aJoriB BIAMOBIIHO JO KOHKPETHUX
MOBHUX CHTyaIlli HaBYaJIbHO-HAYKOBOI cdepu, yMIHHA CHIJIKyBaTUCA SK B
odimiiHiiA, Tak 1 HedopMalbHIKM o0cTaHOBII. J[0 MmHMX BUIIB CIIJIKYBaHHS
BITHOCUMO: BHUKOPHCTAHHS TEKCTYy-3pa3ka, MOKPOKOBE CKJIQJaHHS MOIaJioTy Ta
HaBYAHHS J1aJIOTIYHOI MOBH 3a JIOTIOMOTOI0 CTBOPEHHS CHUTYyaIlill criiikyBaHHs. Lleit
METOJ] Tependavyae OMaHyBaHHI MOBHM B YITKO BH3HAUEHUX CHUTYyalliax 3
ypaxyBaHHSM KOHKPETHUX YMOB 1 KOMYyHIKATHBHUX 3aBAaHb. Taki 3aBAaHHSI MarOTh
NPOIYKTUBHUM XapakTep, MOXYTh OyTH BUKOPUCTaHI B HaBYaHHI 1HO3EMHHUX
CTYyJCHTIB Npo(deciiHO OpIEHTOBAHOTO IAJOTIYHOTO MOBJICHHS Ha OCHOBI
3alpOMOHOBAHNX HABYAIBHUX KOMYHIKATHBHHUX CHUTYaIlii y MeXaxX 3aCBOEHOTO
HABYAJILHOT'O MaTepiaiy.

3a3Buuail OCHOBHUM 3aBJIaHHSAM DPOOOTH 3 ()axOBUM TEKCTOM € OTPHUMAaHHS
iHdopmariii B 00cs31, HEOOXIAHOMY JIJsi JIOCSATHEHHS KOHKPETHOI MOBHOI a0o
KOMYHIKaTUBHOI MeTH. TOMYy pO3BUTOK HaBUYOK J1aJOT1YHOTO MOBJICHHSI B TUIIOBUX
CUTYAllIsIX 3aJMIIAETHCA OJHUM 3 OCHOBHMX CIIOCOOIB HaBYaHHS, sIKe 3a0e3neuye
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MOBHE CHUIKYBaHHS, CIpHUS€ TOTOBHOCTI KOMYHIKaHTIB JO IepedaHHs Ta
COpUUHATTS 1HGOpMAaIlil, BUKIMKAE MPArHEeHHS MIATPUMYBATH i PO3BUBATH OECITy.

HaliBaykuBIIIIMMM ~ CKJIQIOBUMH ~ 3pUIOTO  YUTAHHS 1HO3EMHUX  CTYJCHTIB
BBOKAEMO: BUKOPHUCTAHHS HABYAJLHOTO MOBHOIO  Marepiainy mpodeciitHoro
CHpSIMYBaHHS, CUCTEMHE 3aCBO€HHS ()aXxOBOi TEPMIHOJIOTIUHOI JIEKCUKU, BUPOOJICHHS
HAaBUYOK pOOOTH 3 aBTEHTHYHHMHU TEKCTaMH. Y B3a€EMHOMY 3B’SI3Ky CMHCIIOBHX
BITHOCHMH 13 MOBHHMH 3aco0aMu iX BHpaXeHHS (OPMYEThCSI KOMYHIKATHBHA
KOMIIETEHTHICTh — 3/IaTHICTh 3aCTOCOBYBaTH BHUBUYECHUN MaTepian y HOBUX CHUTYaIlisIX
MOBJICHHEBOTO CITIJIKYBaHHS. YPaxXxOBYIOUM TMPHUHIIMI KOMYHIKATHUBHOTO MiAXOIYy IO
HABYAHHS YKpaiHCBbKOi/ POCIMCHKOI MOBH B HEMOBHOMY BHIIl, OCHOBHE MICLE
MOCITAI0Th KOMYHIKaTUBHI BIPABHU, 10 MOJICTIOIOTH CUTYAIliil pEaIbHOTO CITLIKYBaHHS.
Pazom 13 TuM, y CTYZIEHTIB YIOCKOHATIOIOTHCS HABUYKHU CIUIKYBaHHS, BMIHHS TOYHO I
JIOTIYHO (POPMYIIOBAaTH CBOIO JYMKY, MPAaBUJIBHO CTaBUTH 3allUTaHHA, JIOPEYHO
BIJIMIOBIIATU HA MOCTABJICHI 3alIUTaHHsI. 3 OTJISAY Ha TICHUM 3B’SI30K MOBHU 1 MOBJICHHS,
HaBYaJbHA MISUIBHICTh 1HO3EMHHMX CTYJEHTIB OPraHi30BYEThCSI TAKHMM YHMHOM, LI00
BOHM BHMKOHYBAJM BMOTHBOBAHI [ii 3 MOBJICHHEBHM MarepiajioM i PO3B’sS3aHHS
KOMYHIKaTUBHHUX 3aBJIaHb, CIIPSIMOBAHUX HA JOCATHEHHS IIJICH 1 HAMIPIB CITLJIKYBaHHS
MOBOIO, [0 BUBUAETHCS.

Bnpasu, cipsMoBaHi Ha pO3BUTOK HaBHUYOK 1 BMIHb BUKOPUCTAHHS JIEKCUYHOTO
Marepiaily, MatoTh OyTH CIIpSIMOBaH1 Ha MOTPEOW HAaBYAHHS, TOOTO CIPUATH (TIPSMO
YK OMOCEPEAKOBAHO) TOCATHEHHIO MTOCTaBJICHUX IiyIeH. [0 TakuxX BIpaB BITHOCHUMO:
MOI0JIAHHS TPY/IHOIIIB CMHUCJIOBOTO CIIPUHHATTS TEKCTY; BUSHAYCHHS BIIMIOBITHOCTI
CJIOBa Ta MOT0 TIIyMadeHHsS YKPaiHCHKOI MOBOIO; BUOIp CIIIB 13 CHHOHIMIYHOTO a00
acoLIIaTUBHOTO PsIy 1 BXKMBAHHS 1X Y MOBHOMY KOHTEKCTI; 3alIOBHEHHS MPOIYCKIB
BIIMOBIAHUMH TEpMiHAMH, IO IIIXOMITh 3a 3MICTOM (CMHCIOBA 3J0rajgka Ha
OCHOB1 paHillle BUBUYEHUX TEKCTIB), 3amUTaHHSA 1 BIAMOBiMI (3aKpITUICHHS W
aBTOMaTH3allisl Jii 13 BHUBYCHUMHU JICKCUYHUMH OJMHUIIAMH); PO3IIUPECHHS
CIIOBHUKOBOTO 3amacy CTYJEHTIB; CKJIaJlaHHs PEUeHb i3 HOBUMH CIIOBaMH; CTHUCIHMA
nepeKas, BUKJIa] 3MICTy MPOYUTAHOTO (ITOYYyTOr0) TOUIO.

Bynp-sika poboTa Ham TEKCTOM MOYMHAETHCS 3 MOTO PO3YyMIHHS, 13 3aCBOECHHS
MMOYATKOBHMX 3HaHb NMPO HAWBAXKIIMBIIII MOBHI OJWHHIN, SKI € XapaKTCPHUMU IS
HAayKOBOT'O CTHJIFO MOBJICHHSI 1 3yCTpi4arOThcsl B 0a30BUX TekcTax 3a daxom. J[oOip
HABYAJIBLHOTO MaTepiajy 3aJIeKUTh BiJi KOHTUHTCHTY THX, XTO BYHTHCS, MPOQIiIH0,
noTped CTYAEHTIB — 1A€ThCS HE JIMILE MPO 3aCBOEHHS MEBHOTO OOCITY 3HaHb, a U
PO BUIM MOBJICHHEBOI MiSUTBHOCTI (YWTAaHHS, TOBOPIHHS, CIyXaHHS, IMHUCHMO)
[2, c. 42]. JI. [Tanamap 3ayBaxye, 110 «BCl JA10paHl MOBHI SIBUIIA PO3IJISIIAIOTHCS B
KOHTEKCTI MOBJICHHEBOI MISUIBHOCTI, sIKa JJii KOXKHOTO 1HO3EMHOrO CTYJEHTa €
OCHOBOIO CaMOPO3BUTKY Ta CaMOCTIHHOro HaBuaHHs. OTXe, MOBHI Ta MOBJICHHEBI
NOHATTA (OPMYIOTHCS SK €JIEMEHTH IUTICHOI CYKYIHOCTI, a He okpemo. lle
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OB’ SI3aHO 3 THM, 10 «OCHOBHE 3aBJaHHS BHKJIa/lada — MiArOTyBaTH CTY/ICHTA, SIKUI
BOJIOJII€ BMIHHSIMH KOMYHIKaTHBHO JOIIJIBLHO BXKMBATH MOBHI 3ac00M y PI3HUX
chepax 1 BUaax MOBJIECHHEBOI AISTILHOCTI HE JIMIIE TI1j] Yac HaBYaHHS B ayAUTOpIi, a
1 y o3aayAUTOPHUI Yac» [TaM camo, c. 43].

CHnpuiiHATTS HAYKOBOTO TEKCTy IHO3EMHHMMHM CTYJIECHTAMH i dYac 3piioro
YUTaHHS CYMPOBOKYETHCS TOMOJIAHHSAM TPYIHOIIIB MOBHOTO Ta CMHCIOBOTO
XapakTepy. 3Ha4HI TPYAHOII, IO BUHUKAIOTh Yy CTYJACHTIB TMpPU YUTaHHI
IHIIOMOBHHUX TEKCTIB 31 CHEIIaJIbHOCTI, TepelaHHI 3MICTY HayKOBOTO TEKCTY,
OB’ 513aHI 3 MOBHUM O(OPMIICHHSIM HAyKOBOTO TEKCTY, 3 YMIHHSAMHU Ta HaBHYKaMHU
Horo soriyHoi oOpoOku. Hacammepen 1ie 3yMOBIEHO THM, 1110 HABYAHHS 1HO3EMHUX
CTYJICHTIB CHpPSMOBAHE HA CIPUKWMAHHS, PO3YyMIHHS 1 BIATBOPEHHS CIIEIIATbHUX
TEKCTIB. 3pijie YHTaHHS 30PIEHTOBAaHE Ha MIATOTOBJICHOTO JI0 CHPHHHATTS
iH(opMarii ynTaya.

HaBuaHHs 3piJIoMy YWTaHHIO Y MEIUYHUX 1 PapMalleBTUYHUX BUILKX 3aKJIaJlIB
OCBITM OpraHi30BaHe€ TaKUM YMHOM, II00 MIATOTYBATH CTYJEHTIB 10 MaiOyTHBOI
npodeciiHol  IisUIbHOCTI. Y  MIATOTOBIII JO OCBOEHHS CBOEl MalOyTHBOI
CrieHiaJIbHOCTI ¥ mpodeciitHol MiSIIbHOCTI, CTYJICHT OIAHOBYE HABUYKW Ta BMIHHS
YUTATH 3arajJbHOHAYKOBY 1 MpOQUIbHY JITeparypy, gKa Mae CBOI OCOOJUBOCTI —
NeBHI 3aco0M BHUCIOBIIOBaHHSA. [l MOCSTHEHHS IHOTO BUKIAAAueBi CIif
30CEPEANTH CBOKO MISUIBHICTH MEpeayciM Ha BIAMOBIIHUX MIIX0Jax y BHOOpI
MeToMiB 1 (OpM HaBYaHHS, SKI HAcamrepel MPOBOKYIOTh IHTEPEC 1 3yMOBIIOIOTH
HEOOX1IHICTh NOJANBIINX ITE€AATOTTYHUX JOCIUKEHbD.
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The teaching process of English at Kherson State Maritime Academy is
organized in such a way as to maximize the outcome, based on two key approaches:
communicative one, which allows you to organize lessons on socio-cultural and
socio-linguistic grounds, and competence approach that provides maritime
specialists with the ability to solve certain types of professional tasks based on the
knowledge and skills acquired during the learning.

Visually, the interaction of these approaches can be depicted in the form of two
planes: horizontal, which corresponds to the communicative principles of teaching
(language learning by means of language, active involvement in communication,
appeal to real life and professional situations) [1], and vertical, which enables the
achievement of specific skills — competencies.

If we consider each of the planes in detail, we’ll come to conclusion that the
communicative approach involves constant interaction of skills, an appeal to already
acquired skills and the acquisition of knowledge on the topics learned. According to
the competence approach there is an accumulation of micro skills, which constitute
the productive part of each lesson, until a certain competency is formed.

A distinction needs to be made between the concepts of «competency» and
«competence», where the last one is much wider. Competency is interpreted as the
ability to solve a particular professional task, and competence of a maritime
specialist as the ability to use English effectively for the performance of any
professional duties [2, c. 331; 3, p. 8].

Within the competence approach, the issue of assessing the skills of maritime
specialists is rather relevant. In KSMA, the current assessment involves the
achievement of key functional competencies within the framework of
topics/modules devoted to the course. The techniques for verifying students’
achievements of these competencies are communicatively based and stand in line
with the objectives of the IMO Model Course 3.17 [1], and may include such steps
as description of the procedures (loading -discharging/ in emergency situations),
VHF conversation (ship-shore / ship-vessel), exchange of information (routine
actions / events on board / weather / types of ships / solution of problems related to
work equipment), etc.
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Summative or final assessment is aimed at checking the level of students’
knowledge at the end of the course [4, p. 23]. The interpretation of «summative
assessment» is associated with the concept of «ability», that is, how a student is able
to apply the acquired knowledge. This kind of assessment is more focused on the
outcome. One of the most commonly used forms of summative assessment in most
educational establishments is testing, computer-based in particular.

The tendency to engage the computer testing method today has taken
precedence over other forms of knowledge and skills testing. Maritime English
testing has specific features and should meet the following principles:

— validity (whether the task checks situations of the real communication);

— reliability (how the task will be assessed and whether it shows efficiency);

— authenticity (in what degree the task corresponds to real situations);

— fairness (whether the task is equally motivational for all those tested);

— practicality [5, p. 48].

For computer testing the popular method is multiple-choice tests, since they
allow you to conduct mass testing of students and get results in short time. However,
engaging only in this techniqgue makes summative assessment ineffective, as it is
characterized by a high probability of guessing and is more often oriented to the
assessment of language knowledge only [6, p. 5].

Within communicative approach, the techniques of maritime English testing and
their content must be based on the specific language context — real-life scenarios.
Individually selected grammatical exercises are out of focus, since there is no
demonstration of practical application of maritime English.

If this method is used to assess the English competence of maritime specialists,
the question arises of what is at the focus of control: English as a subject of
assessment or professional competence, where English is the mechanism for
knowledge delivery [3, p. 11]. Having analyzed the computer bases of maritime
English testing (Marlins, MarTEL, TOME, TOMEC, etc.), we come to conclusion
that these approaches should be interconnected. Test tasks should be constructed in
such a way as to test the cluster of competencies (linguistic, functional, strategic and
sociolinguistic) in their unity.

The gradation of test tasks in computer bases of maritime English testing is
mainly carried out according to the categories of «listening», «grammary,
«vocabulary», «reading», and sometimes «writing», where each category contains
tasks for checking knowledge in specialty.

According to the results of the quantitative analysis of testing techniques, the
most popular ones are multiple-choice tests:

— short answers are constructed on short statements or texts, on informatively
longer texts, on orally transmitted conversations (audio materials);

-tests of yes / no type or true / false tests — short answers used in reading and
listening;
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— rearrangement tests;

— gap-filling tests;

— short answers — often used in checking vocabulary knowledge and skills of
filling the application form.

The above mentioned types of tests are always presented in combinations with
illustrations, video and audio materials (listening — multi-choice tests, reading — yes /
no tests, watching — gap-filling) that maximally approximate the real conditions of
communication on vessel.

Following the experience of using and combining techniques in the development
of computer testing of maritime English (Marlins, MarTEL), as well as the English
competence of maritime specialists (TOMES), we consider it necessary to involve
and implement learning management systems such as Moodle, Blackboard Learning
System, Glow, Edmodo and others, allowing to develop test tasks of any type and
combinatorics, and automatically evaluate competences of maritime specialists.

Making a conclusion, the English competence of marine specialists can be
calculated and verified through the introduction of computer learning management
systems. However, to achieve the goal is not enough to use only one testing
technique. An analysis of foreign test technologies indicates the simultaneous
attraction of several techniques with supported visual, audio and video materials,
where test tasks comply with communicative principles and relate to professional
tasks solving. Combining learning process and control, a variety of platforms form
an effective mechanism for both summative and formative assessment.
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MNPABUWJIBHA MOTHUBALIA 1O BUBUEHHS IHO3EMHOI MOBHU
KYPCAHTAMU-IPUKOPJTOHHUKAMMH - 3AIIOPYKA CTAHOBJIEHHA
BUCOKOKBAJII®PIKOBAHOI'O ®AXIBIIA

Bsk JI. B.,

KaHAUAAT QLI0JOTIYHUX HAYK, JOLEHT,

HAaYaJILHUK Kadeapu HiMelbKOI Ta APYyroi iHo3eMHOI MOBH
Hayionanvna axademis Jlepoicasroi npuxopoonHoi cayacou Yrpainu
imeni boeoana Xmenvnuyvkoeo

M. Xmenvnuysvkuil, Ykpaina

[lutarHIO MOTHBAIli CTYACHTIB /0 BHUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH, Ha >Kaib, HE
NPUAUIAETHCA HAJEKHA yBara, Xo4a, ik CBIIYUTh MPAKTHKA, 1M aCleKT € OJHUM 13
Halle()eKTUBHIIUX CIOCOOIB MOKPALIUTH MPOLEC HABYAHHS, 3MIHUTU BIJHOILICHHS
70 HEOOXIAHOCTI BUBYATH 1HO3eMHY MOBY. DopmyBaHHS CTIMKOrO IHTEpECy M0
TPaJHINi, KyJIbTYpH KpaiHH, MOBa SIKO1 BUBUAETHCSA, & TAKOXK IMOCTIHHE MparHeHHS
JI0 CAaMOPO3BHUTKY 1 CAaMOBIOCKOHAJICHHS HEOOXITHO IMOCTIMHO CTUMYJIFOBATH, CaMe
11e CIIOHYKA€ CTYJIEHTIB JI0 aKTUBHOI JIISUIBHOCTI Ta 3allIKaBIICHOCT1 HABYAHHSM.

['oBOpsiuM PO HEMOBHUM BUILWK HABYAJIbHUU 3aKJIaJ], Y HALIOMY KOHKPETHOMY
BUIIAJIKY TPUKOPIOHHO-PABOOXOPOHHUN, BapTO 3a3HAYMTH, IO NMpU (HOPMYBaHHI
MOTHBAIll O BHUBUCHHS 1HO3EMHOI MOBH CIIiJl BpaxOBYBaTH KOHKDPETHI YMOBH
HAaBYaHHS B Takid BHUIIIHA IIKOJl: OOMEXKEHa KUIbKICTh ayJIUTOPHUX TOJIMH,
MO€THAHHA HABUYaJbHOTO TPOIECY 3 HECEHHSIM KypCaHTaMH BIHCHKOBOI CITy»OW,
pI3HMI pIBEHb MOBHOI HIKIJIBHOT MIATOTOBKU. Taki 0COOJMBOCTI BHMAararoTh
MaKCHUMaJIbHOI €()eKTUBHOCTI ayJAUTOPHUX 3aHATb. OCHOBHUM 3aCOO0OM CTBOPEHHS
BHYTPIIIHBOI MOTHBAIII] € 3B’A30K 3MICTY Marepianay, 10 BHBYAETHCS 1HO3EMHOIO
MOBOIO, 3 HAYKOBMMH 1 CHEIIaJbHUMHU MPOOJIeMaMH, SIKi I[IKaBJISTh KypCaHTIB, 3
poOOTOI0O B HAYKOBHUX TOBApUCTBAX, 3 PO3POOKOI0 HAYKOBO-IOCIITHUX pOOIT
npodimorounx kadeap, 3 KypcoBUM IMPOEKTYyBaHHSAM. PexomeHayeTbcs Oublie
BUKOPUCTOBYBATH B3a€EMO3B 30K 31 crieniagbHuMU Kadeapamu. 3 iX JOMOMOTOI0 Ha
3aHATTSIX HAWJIETIIe TPOJEMOHCTPYBATH KypCaHTaM, SK MOXE 3aCTOCOBYBATHCS
1HO3eMHa MOBa B iX MaiiOyTHiN mpodecii. TomMy BOJIIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO
HOCUTBH, HacaMmIiepen, MNpodeciiiHO-OpIEHTOBAaHUN XapakTep, IO mepeadadae
rOOKUN aHami3 1iiaed, GopM 1 METOMIB HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBHM. Bukianaui
nepmoi 1 Apyroi iHO3eMHOI MOBU CTaBJIATh 3a METY PO3BHHYTH Yy KYypPCaHTIB
IParHeHHS HaBYATHCS 1 PO3BUBATH CBOI JIHTBICTUYHI HABUYKH SIK HA 3aHATTSX, TaK 1
iJ] Yac CaMOCTINHOI Ta 1HIMBIAyaIbHOI POOOTH. AKIIEHT pOOUTHCS Ha (POPMYBaHHS
y CJyXadiB TOTOBHOCTI MPaBWJIbHO MiSATH y NpodeciiiHii cuTyarlii, mpamroBatu B
KOMaH/ll, BUPIIIUTU MpoOJeMy CIIy’OOBOr0 XapakTepy, MEepeHIloOBIIM HAa MOBY,
SKOIO CIIIJIKYETHCS JIIOJUHA, [0 IEPETUHAE KOP/IOH.
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Ha 3aHATTAX 3 1HO36MHOI MOBM BHKJIaJlayl BUKOPUCTOBYIOTh PI3HI NEAarorivxi
3aco0u, skl 3a0e3meuyroTh (HOpMyBaHHS MOTHBAIIl 10 BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH:
KOMYHIKaTHBHI BIPaBU HAa 3aCBOEHHS MPHUKOPJIOHHOI JIEKCUKH, pOoOOTa 3 TEKCTaAMHU
3a (¢axoMm, pedepyBaHHs NpodeciiHO-OpIEHTOBAHUX TEKCTIB, PO3BUTOK YMIiHb
JaJOTiYHOTO MOBJICHHS 3 TYPUCTOM Ta TIOPYIIHUKOM JIEPYKABHOTO KOPJIOHY,
IMITalllgd Ha 3aHATTSIX CUTyallld MOBCSAKICHHOI MPUKOPIOHHOI CITy>)KOU Ta iX aHaui3,
pOJIbOBA Tpa, YCHI JOMOBI/II Ta MUCHbMOBI (hopMH poOOTH. BarkiuBIM MOMEHTOM 17151
BUHUKHEHHSI MOTHBAIlli € O3HAaWOMJICHHS KYypCaHTIB 3 UUIsAMU 3aHATTS. Came
(GbopMyITIOBaHHS METH IMOBHMHHO iM IMIIOHYBaTH, BIJIKPUBATH MEpe] HUMH YITKY
MOBJICHHEBY TICPCIICKTHUBY. 3BHYaiHO, (OPMYJIIOBAaHHS 3aBJaHb 3aJCKHUTHh BIJ
CTYTICHIO HaBYaHHS, BiJ] BIKOBUX Ta MCUXOJOTIYHUX OCOOIMBOCTEH.

Jlng toro mo0 BimdyTH C(OPMOBAHICT, MOTHBAIll JO BHBYCHHS 1HO3EMHOI
MOBH, HEOOXITHO xXo4da O 4ac BIJ 4acy IMEpeKHWBaTH YyCIiX, TOOTO OauyuTH, II0
JOKJIaJIeH1 3yCHUJUIS WIyTh HAa KOPUCTh 1 MPUHOCSITH PE3yIbTaT. 3aj1sl 3a0e3neueHHs
TAKOT0 YCHiXy BHKJIaJad BHU3HAYA€ TOJIOBHI IMapaMeTPH: SIK KypPCaHTH KpaIle
cnpuiiMaroTh iHpopMalilo (Ha CIyX, 30pOBE CHOPUUHSTTS, TPU BUPIIICHHI
KOHKPETHUX 3aBJaHb), SK BOHHM 3alaM ATOBYIOTb HOBY iH(opmarlito (uepes
MOBTOPEHHS, acOliallilo, KOHCIEKTYBaHHs). BapTo yHHUKaTH CHINOro 3ay4yyBaHHS,
JOIUTBHO BUBYATH JIEKCHKY B KOHTEKCTI pedeHb. KokHE 3aBAaHHS IMOBHHHO OyTH
3pO3YMUINM CllyXadyaM, TOJ1 KOKHUHN 3 HUX OyTH MPOSIBISATA aKTUBHICThH HA 3aHSTTI.

BaxxnuBoro MoTHBaIli€l0 10 BUBYCHHS Oy/ab-sIKOT 1IHO3€MHOI MOBH € TOH (haxT,
10 3’SIBJISIETHCS. MOKITMBICTh HACOJIOIXKYBATHUCS 1IeieBpaMu B opurinaii. CrpaBa He
B TOMY, III0 MEPEKJIaJ CIIOTBOPIOE 3MICT, MPOCTO Kpacy OJIHi€El MOBH HE 3aBXIH
MO>KHA MepeaT! 3ac00amMu 1HIIOI.

st Toro, mo0 BHUPIMIUTH TPOOIEMy HecTadi 4Yacy, SKHM BUIAUBIETBCS Ha
BHBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH, MH OPT'aHi30BYEMO JIOJATKOBI 3aX01 3 1HO3EMHOI MOBH,
K1 MalOTh BEJIMKE 3arajbHOOCBITHE 3HAQUYEHHS [JIs MOTHBAIl Ta MOTJIMOJIEHOTO
BHUBYCHHS TpeaMeTy. Tak, HampHKIaa, MiJ 9ac MPOBEACHHS TEMAaTHYHUX 3aXO/liB
«Moctu apyK0u — MOCTH B3a€MOPO3YMiHHSI», «Mo3aika KyJabTyp 1 Tpaauiiy Oynu
MPEICTaBIICHI BCI 1HO3EMHI MOBH, SKi BUBYAIOTHCS KypcaHTaMu (HIMEIIbKa,
dpanity3pKa, OJbChKA, YTOPChKA, CIIOBAllbKa, PyMYHChKA), B (hOpMI1 JIeKJIaMyBaHHS
BIpIIIiB, BUKOHAHHS MICEHb, HEBEIIMUKUX TeaTPAIbHUX MOCTAHOBOK, BiJCO-TIPOCKTIB
PO KyJbTYpY KpaiH, MOBHM SIKMX BHBYArOThCsA. KypcaHTH B3sIM aKTHBHY Y4acThb y
3aX0/1aX, IPUCBAYEHUX YKpPaiHCbKO-HIMEIbKOMY poKy MoB 2017/2018 ta 3po3yminu,
mo ®PH — e He nuire HamiiiHi aBTOMOOLTI, a mie i 0arato 4oro ILiKaBoOTo, amkKe
HimeuunHa — 11e kpaiHa HOBUX TE€XHOJIOT1i, PO3BUHEHOTO TYpHU3MY, KpaiHa MOETIB 1
MUCIIUTEIIB, OJHA 3 HAWOUIBIIMX EKOHOMIYHO PO3BUHEHHX KpaiH y cBiTi. BoHa
BCUIIKO MIATPUMYE W pO3BHUBAE OOMIH CTyJEHTaMH, a HIMI BCIMa CHJIAMH
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HaMararoThbCsd PO3BUBATH MIKHApPOIHI B3a€MO3B’SA3KM Ta CIIOHCOPYIOTH 0Oararo
HaBUYAJIbHUX 3aKJIAJIB 3a PyOeKeM.

Taxki 3aX071 € CBOEPIAHUM MOIITOBXOM JUIsl MOJAIBIIOT0 BUBYEHHS 1 MI3HAHHS
MOBH, 30arayeHHsi KpaiHO3HABYOi KOMIIETEHIIIi, PO3BUTKY TBOpPYOi akTUBHOCTI. Ha
Hally JyMKY, caM€ TaKuW MiAXiJ MiABUILYE MOTHUBAIIIO O BUBYEHHS SIK MEPIIOi,
TaK 1 APYroi 1HO3eMHOI MOBH Ta IMI3HAHHS KYJIbTYpPH 1HIIOI KpaiHH, aJ)Ke KypCaHTH
NPOSIBJISIIOT, HEAOWSIKy 3aIliKaBJICHICTh O TAaKUX 3aXOJiB, KPEATUBHICTh I/ Yac
MiJTOTOBKH /10 HUX.

OTxe, mepeniueHi MOXJIMBOCTI TOCWJICHHS MOTHBAIlll 10 OBOJOAIHHSA
1HO3€EMHOI0O MOBOIO (POPMYIOTH y KYypCaHTIB HaBWUYKH, SIKI JO3BOJISATH LIBUJIILIE
OpIEHTYBATUCS B MacHITaOHOMY TOTOIll 1HIIIOMOBHOI iH(OpMaIli, 3acCTOCOBYBaTH
chopMoOBaHi 3HaAHHS Ta YMIHHA SK B YCHOMY, TaK 1 MMChbMOBOMY MOBJICHHI, IO €
BOKJIMBUM (DaKTOPOM JIJIs1 CTAHOBJICHHS BUCOKOKBaJTI(h1KOBAaHOT OCOOHUCTOCTI.
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BOOSTING WRITING AND SPEAKING
WITH WORD CLOUD GENERATORS

Shchetynnykova O. O.,
Language Instructor
of Foreign Landuages Department

Sonnik N. S.,
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of Foreign Landuages Department

Prydniprovsk State Academy of Civil Engineering and Architecture
Dnipro, Ukraine

A lot of educational methods and techniques aim to develop different skills
during educational process. Such skills can be as studying ones (reading, writing,
etc) and interpersonal and social (flexibility, time management, analytical thinking
and problem solving, critical thinking etc). Motivation to study is one of the
essential elements of the successful result. To get motivated students in class is a
primary task of any teacher.

Teaching English at different levels involves not only doing lots of grammar
exercises and reading lots of texts. The course has to involve different techniques
and approaches to challenge students, to stimulate them for creativity.

Learners of different levels are eager to find out something new and fascinating
during their learning and they are easily involved in producing new ideas. Using
Word Cloud services in learning process is considered to be «fresh air» in English
Teaching. A word cloud is a graphical representation of word frequency. A word
cloud is an image made of words that together resemble a cloudy shape. Word
clouds are often used to summarize large documents (reports, speeches), to create art
on a topic (gifts, displays) or to visualize data (tables, surveys). You can tweak your
clouds with different fonts, layouts, and color schemes. The images you create are
yours to use however you like. You can print them out, or save them to your own
desktop to use as you wish.

Primarily word cloud wasn’t used as a teaching technique but nowadays it is
widely applied in the teaching process. There are a lot of online programs called
Word Cloud Generators [1]. The most popular names of word cloud generators are:
Wordle, Tagul, Tag Crowd, ABCYa etc.

The principle of work is the same: type or paste the text into the box, select a
few options and you have got a word cloud. It is possible to create word cloud from
any text or to visualize any word group. It is easy, creative and interactive way of
studying.
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Mentioned above, such skills as reading, writing and oral communication are
fundamental skills at academic level. Implementation of word cloud in class can
bring creativity and make students interested in English learning. The structure and
content of word cloud stimulate initiative and creative development of both — the
learner and the teacher [2].

Incorporation of word cloud is possible at different levels of English learning.
Word cloud is a great tool for warming-up activities. We present some ideas:

1) Find an odd word in a word cloud (different topics/different levels: clothes,
food, economy, machinery, etc)

2) Name the animals that bite/live in the river etc (the vocabulary review plus
critical thinking)

fishrat coyote

lion .
|ger E‘rocodlle
cheetah o - -
ChlckenShark -ggag\l;'g;%
termite Wolfdog t =
turtemousé Y mosquito =

human raccoon bird
Pic. 1

3) find out the verbs / adjectives / adverbs among the words (grammar review)

There are some activities where word cloud can be effective:

Reading listening. Reading includes such types of activity as analyzing and
producing complex special. Critical thinking is very important skill through different
tasks. Word cloud is fantastic push at pre-reading / pre-listening stage in such
activities as prediction of the content, anticipating problems and solutions, etc.

Vocabulary and Oral communication. It is great to present and learn
terminology and vocabulary at any level using word cloud. It can be used to show
word group, derivatives, antonyms, synonyms. Term-clouds can be used for
matching tasks or better memorizing. Phrases and word combinations can be
visualized to produce dialogues or presentations. The example of presentation
engineering terminology:
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Cantilever
Bmm-&mc‘mw
Z - Foundation
Deflection
Pic. 2

Word clouds can be effectively used for different activities with collocations and
phrasal verbs. It leads to interactive and engaging learning of «boring» or «tough»
grammar or vocabulary.

Examples of the activity:

1) guess the verb with these words.
2) make sentences / story using word collocations.

pheto, 654sg scat
Sl B pudt

ot

Pic. 3

Writing. Students are frequently required to do different types of written works
over the course of their program such as essays, speeches, research papers. Teaching
writing is considered to be as one of the most difficult part in mastering a foreign
language.

Writing skills are often described as complex and abstract. This is partly due
both to the subject matter of the writing and to the language itself. Sometimes
students are confused about choosing the appropriate style of writing therefore they
misunderstand structures of writing. Different modern applications and programs
can be helpful to cope with such difficulties.
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Word cloud can be involved in practicing some styles of academic writing such
as essay, summary, annotation. The use of word cloud in writing develops critical
thinking and provides creative, not boring activities.

Examples for writing task:

1) students are proposed to write a story using the words in the cloud (from
beginners to advanced level);

2) students are proposed to read some texts and then to write a short summary /
annotation trying to use words in the given word cloud (for academic and research
purposes).

touches®x, disputable
Attitude ﬁ;’hode Artlcle‘,%

tendenciesz.«.. P

—+reflect U“l% ‘&pOS]t]%nain

o end u E)"r!.S.Ionld prOVIde
d‘pO]n‘E‘for\E)T\atlonreport

SeimoncUIE@s tionZibiect

al%_ urgent/burn1ng J’Oot
topICSg lnterestlng Ssed S
purpose < author’s dxsc»“

Content Declare pAuthor

Pic. 4

Conclusion. Just as technology is changing the way people communicate, it is
changing the process of studying too. There are a lot of applications and programs
involved in education. They give new opportunities for learners and teachers.

Word cloud is a great application nowadays used in English language teaching.
It can be helpful for students to become more effective language learners at any
level. Word clouds are teachers’ assistants to have involving class atmosphere and
creative activities. Students will be able to develop different skills helping them to
achieve success in the future.
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